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Zmierzcha¢ si¢ juz zaczynalo, w saloniku bylo juz prawie ciemno, przez otwarte okno widac
pogodne, jasno-seledynowe niebo.

Przy fortepianie siedzial mtody cztowiek 1 gral jaka$s smetng fantazye przypominajaca bolesne
mazurki Chopina i1 fantastyczne piesni Schumana. Pod delikatnem dotknigciem jego drobnych,
kobiecych prawie rak, struny fortepianu wydawaty zaledwie cichy szmer godzacy si¢ harmonijnie z
ciszg letniego wieczoru.

Grajacy mial glowe nieco wzniesiong w gore 1 wzrok zapatrzony przed siebie, jak lunatyk.
Czasami po wiotkiej jego postaci przechodzity zywsze drgnienia, jak podmuch wiatru po spokojne;j
wodzie; wtedy palce silniej, nami¢tniej naciskaty klawisze 1 dobywaty z nich wyrazistsze tony, a
gtowa naglym, energicznym ruchem odrzucata w tyt jasne, bujne wtosy. Po jakims$ czasie czy wskutek
znuzenia czy zamys$lenia, r¢ce spoczety bezwtadne na klawiszach, a mtody cztowiek tak utonat
myslami w glebokiej zadumie, Zze niestyszat lekkiego skrzypnigcia drzwi pobocznego pokoju i1
szelestu jedwabnej sukni.

Do saloniku weszta mtoda kobieta, wspaniatego wzrostu 1 powazna w ruchach.

Wsrod zmroku, jaki byl w saloniku, twarz jej matowej biatosci, obrzucona stabo 1 niejasno
swiattem, wychylata si¢ z cieniow jak Rembrandtowskie malowidlo; linie jej profilu byly powazne 1
mialy jaki$ zakroj tragiczny.

Weszta do saloniku niespostrzezona przez siedzacego mitodzienca i stangwszy za krzestem
pochylita si¢ zwolna ku niemu, a usta jej dotknety jego czota. Pocatunek ten zbudzit go tagodnie z
zamys$lenia, podniost oczy w gore a ujrzawszy nad sobg twarz kobiety uSmiechnat si¢ przyjaznie 1
wyciggajac do niej rece rzekt:

— Al to ty Jadwiniu!

— Moze przeszkodzitam ci? spytata siadajac obok niego. Moze komponowates?

— Nie. W tej chwili myslatem o wczorajszym wieczorze u ksigstwa. Nie wytrzezwitem si¢
jeszcze moja droga z tego odurzenia, w jakie mnie wprawity wczorajsze oklaski i pochwaty.
Dziwnie to tachocze nerwy 1 upaja. Nie gorsz si¢ moja droga tem, co moéwig; nie jest to proznosé
tylko, my artySci potrzebujemy tego upajajacego narkotyku, jak kon wyscigowy madery; to nam
dodaje ognia, zapatu, natchnienia. Po wczorajszym wieczorze czuj¢ si¢ ozywiony, peten animuszu do
pracy. Styszata$, ksiezna chwalita bardzo moje rondo. A tobie jak si¢ ono podobato?

— Wole sonate twoja. W rondzie jest za duzo checi popisania si¢ z technika, z trudnosciamu, jest
che¢ blyszczenia. Sonata ma wigcej uczucia, jest glebsza.

— To prawda; a jednak widziatas ze rondo miato wigcej powodzenia.

— W salonie. Zrobita t¢ uwage nieSmiato, jakby bata si¢ go obrazic.

— Ja tez nie dbam o inne pochwaty. Salon, to wiat caly dla muzyki, tam wychowuja si¢ artysci,
tam ich umiejg stucha¢, oceni¢ 1 nagradzac.

Muzyka jak egzotyczna roslina, potrzebuje cieplarni, oszklenia, ostre powietrze ulicy szkodzi jej 1
niszczy ja. Powiedz co wypiescito talent Chopina, jezeli nie salony? Tu go tez tylko rozumiejg 1
umiejg gra¢. Odkad utwory jego dostaty si¢ pod grube, mieszczanskie palce, parodyowano je 1
potwornie skarykaturowano. Chron Boze kazdego artyste od takiej popularnosci. Czytatas recenzye
ostatniego koncertu nabazgrang przez jakiegos mieszczucha, jakiez tam brednie popisano o Chopinie.

— Nie wynika z tego, aby inni w tej klasie nie mogli zna¢ si¢ na Chopinie, lub na muzyce.



— Nie znajg si¢, nie znaja; powtarzat z dziecinng upartoscig i rozdraznieniem, ci ludzie majg za
grube nerwy na to; chegc ich poruszy¢, trzebaby im trabi¢ za uszami same marsze lub polki.

— Wriadziu! Whadziu! reflektowata go delikatnie siostra, jak ty si¢ uprzedzasz tatwo 1 wydajesz
sad pod wptywem chwilowego rozdraznienia. Potepiasz ludzi, ktérych nie znasz wcale, ktorych
widyjesz zaledwie przez okna powozu, lub z lozy teatralnej.

— Nie pragne blizszej znajomosci z nimi; to tez marzenia moje nie wybiegaja nigdy po za sfere
naszych salonéw. Tu chce zdoby¢ sobie imi¢ 1 uznanie, to jedyne pragnienie moje. Ach Jadwiniu,
mowit dalej opartszy glowe na jej ramieniu, rozmarzony, a glos jego, w ktorym przed chwilg
przebiegata pogardliwa duma i lekcewazenie, te raz zmigkl 1 stat si¢ pieszczotliwym. Jadwiniu,
jakbym ja chciat zosta¢ wielkim i stawnym.

Spowiadat si¢ jej z najskrytszych marzen swoich z dziecinng naiwnos$cig, ona stuchata go z
zajeciem, pobtazaniem 1 wspotczuciem. Byto co§ macierzynskiego w jej spojrzeniu i w obejsciu z
bratem.

— Weczorajszy wieczor, mowit dalej Wiadystaw, obudzil we mnie 1 podsycit to pragnienie.
Czuyje w sobie przyplyw tworczych mysli, cudowne motywa chodzg mi po glowie. Dzi$ calg noc
pisatem.

— I dla tego bytes tak blady przy obiedzie. Nie szanujesz si¢, moj drogi, to nie dobrze.

— To nic. Ja nie panna, obejde si¢ bez rumiencéw.

— Ale temi bezsennemi nocami zaszkodzi¢ sobie mozesz na zdrowiu.

— O, nie. Taka praca nie wyniszcza wcale; owszem dodaje mi sit, zycia, zdrowia; zwtaszcza,
jezeli mi tak 1dzie po mysli jak dzisiaj.

— I coz takiego pisates?

— Cos catkiem nowego, uwerturg do opery.

— Do opery?

— Tak, do opery fantastycznej, ksigzna poddata mi wczoraj t¢ mysl, zeby napisa¢ opere, ktorg
amatorzy od$piewaja uniej w dzien imienin naszego opiekuna. Prawda ze to szczgsliwa mys1? To tez
uchwycitem si¢ jej skwapliwie 1 zaraz wziglem si¢ do roboty. Uwertura juz prawie do potowy
ukonczona; tylko z librettem mam klopot.

— Wiegc nie masz jeszcze libretta?

— Mam niby, ale nie jestem z tego kontent. Pamigtasz ty ten §liczny poemat Antoniego: ,,nad
brzegami jeziora," ktory nam czytal w Zagdérzu? Otoz co§ podobnego chciatem zrobi¢, poemat,
zastosowac do sceny; ale mi si¢ to nie udato. Wiersz jakis ciezki, niewdzigczny, forma niezgrabna. A
tu trzeba co$ ledziuchnego, poetycznego z silnym kolorytem nami¢tno$ci. Takim wtasnie byl poemat
Antoniego. Jaka szkoda, Ze go teraz nie ma w Krakowie, on by mi pomogt w ktopocie.

— Mnie si¢ zdaje, ze Antoni juz musiatl wrocic.

— Wrocit z Hajdelbergu? kt6z ci o tem méwil. — Zdaje mi si¢ zem go widziata w przejezdzie
do teatru.

Nie wiem czy przypadkiem czy umyslnie chusteczka batystowa upadia jej z kolan na ziemig 1
podczas, gdy odpowiadata bratu, schylita si¢ aby ja podniesc.

— Alez musialo ci si¢ zdawac. Gdyby Antoni wrocil, bytby u nas niezawodnie; wszak znamy si¢
od dziecka prawie. A zreszta gdyby nie do nas, to do wuja z pewnoscig by przyszedl cho¢ przez
prosty obowigzek wdziecznosci; wszak wuj zajmowat si¢ nim przez czas dtugi.

— Antoni od trzech lat juz nie pokazat si¢ u nas.

— A to z jakiego powodu?

— Nie wiem; co$ zaszto migdzy nim 1 wujem naszym, poszto im podobno o polityke, czy o cos,



nie wiem doktadnie, bo wuj nie lubi o tem mowi¢. Byto to wtasnie wtedy, kiedys ty siedziat w
Paryzu. I ojciec Antoniego podzigekowat wtedy za stuzbe 1 odszedt.

— Niespodziewatem si¢ tego po Antonim, rzekt Wiadystaw zachmurzony.

— Czego si¢ nie spodziewates?

— Niewdzigcznosci.

— Wszak niewierny kto winien.

— W kazdym razie powinien byt ustgpi¢. On ma wujowi wszystko do zawdzi¢czenia czem jest,
jezeli juz jest czems; bo to byt zawsze duch niespokojny, dziwaczny 1 ambitny. Mimo to chciatbym
si¢ koniecznie z nim zobaczyC. Tyle lat przezyliSmy razem, tyle wspomnien przyjemnych nas taczy. I
ty dzielitas z nami te dziecinne zabawny, pamigtasz?

Jadwiga zdawala si¢ nie stysze¢ tego pytania tak mocno zaje¢ta byta w tej chwili wycigganiem
nitki z wystrzepione] szarfy jedwabnej. Whadystaw nie potrzebowat odpowiedzi 1 nie czekajac na
nig,, mowit dalej:

— Musze go odszuka¢ 1 bede chcial pogodzi¢ go z wuyjem. Szkoda, zeby taki dzielny i dobry
chtopak zmarniat, za wptywem wuja bedzie mogt zrobi¢ karyereg.

— I pisywac dla ciebie libretta. Oj ty, ty brzydki samolubie! mowita grozac mu palcem, jednak z
tonu jej glosu pozna¢ mozna byto, Ze jej si¢ ten projekt bardzo podobat; a gdy stuzacy wniost lampe
do saloniku Wiadystaw przy S$wietle spostrzegl, Zze Jadwiga miala twarz zarumieniong i
promieniejgca szczesciem 1 wesotoscia, co si¢ uniej rzadko zdarzato.

Niezadtugo po wniesieniu lampy zjawil si¢ w saloniku, jak komar, co ciggnie za $wiatlem, gos¢
jeden. Byl to Niunio, wspotpracownik kunserwatywno - klerykalnego dziennika, ulubieniec
wszystkich dewotek 1 starych panien, ktore unosity si¢ nad jego poboznoscia, stylem 1 niewinnoscia.
Niunio spokrewniony przez matke z arystokratycznemi domami, zaczal karyere swoja literacka, do
ktorej go po trochu zmusity finansowe okolicznosci, od pielgrzymki do Rzymu, z kad przywi6zt sobie
btogostawienstwo Ojca $w. odpust zupelny dla siebie i dla swoich potomkow (rozumie si¢, gdyby na
takowe wstydliwos¢ jego kiedykolwiek zdecydowac si¢ chciata) 1 artykut o Rzymie przerobiony z
francuzkiego. To mu wyjednato wstep do jednego dziennika klerykalnego, ktérego gtowny redaktor
ulegajac natarczywym prosbom dewotek 1 ksiezy, wziagt Niunia pod swoja szczegdlniejsza opieke 1
obiecal wykierowac¢ na publicyste.

W chwili kiedy si¢ nasza powies¢ zaczyna, Niunio doszedl juz na tej drodze do tego, ze pisywatl
kroniki 1 nekrologi; a cho¢ liczyt juz lat blisko czterdziesci, jednak zawsze przez przyzwyczajenie
nazywano go Niuniem 1 uwazano za mtodzienca rokujgcego wiele w przysztosci. I on sam zdawat si¢
podziela¢ t¢ opini¢ o sobie, gdyz ubierat si¢ jak mtodzieniaszek w szerokie wyktadane koinierze,
niebieskie krawatki, w ktorych jak go zapewniano, bytlo mu bardzo do twarzy 1 nosit krétkie zakietki.
Ruchy jego byty odpowiednio do kostiumu skromne, potulne, dziecinne prawie, a mowa stodka,
efektowana 1 petna dziewiczej wstydliwosci 1 ciggtych odwotywali si¢ na swoja mame, z ktorego to
powodu nieraz mamg zartobliwie go nazywano. Byla to figura pocieszna i zabawna, z ktorej po za
oczy pozwalano sobie zartowac; w oczy jednak lub przy publicznych wystepach traktowano go z
powaga odpowiednig godnosci jaka piastowal i respektowano go jako czastke opinii salonowej. To
tez nie byto jednego wesela, obiadu publicznego, pogrzebu, uroczystosci w wyzszym §wiecie, na
ktorejby si¢ nie znajdowat 1 nie chwalit z obowigzku. Ledwie ktora ze znakomitych, a nawet mnie;j
znakomitych osob towarzystwa wezwata doktora do siebie, juz Niunio zbieral po znajomych
materyaty do jej nekrologu 1 w skutek tej przezornosci mial mnoéstwo zapasowych nekrologéw osob,
ktore dobrem jeszcze cieszyly si¢ zdrowiem. Nekrolog Ojca $w. juz od dwodch lat lezal catkiem
wypracowany w biurku Niunia, oczekujac naprozno publikacyi. Pomimo tych zaje¢ cmentarnych,



Niunio miat jeszcze do$¢ czasu zajmowac si¢ zywemi 1 czepiat si¢ jak oset kazdej znakomito$ci,
lgnal do kazdego talentu i talenciku majacego powodzenie w wielkim $wiecie 1 szukat w tem dla
siebie stawy, ze slawit stawnych. Byt to dla niego wygodny sposob uczynienia si¢ widocznym.
Powodzenie jakiego doznat Wiadystaw na wieczorze u ksieznej, zblizyto Niunia do niego. Uwazat on
sobie za obowigzek chwali¢ to, co chwalita ksigzna 1 zebrane u niej towarzystwo 1 ta obowigzkowa
adoracya spowodowata jego obecng wizyte.

— A! moze przeszkadzam, rzekt cofajac si¢ legkliwie na widok siedzacych przy sobie brata 1
siostry. Moze dzi§ panstwo nie przyjmuja, tu znowu postgpit naprzod, ale nie mogltem przenies¢ na
sobie by ci kochany Wtadziu, nie powinszowac¢ jak najpredzej wczorajszego sukcesu. Udato ci sie¢
przewybornie, jak mame kocham.

Moéwigc to uchwycit koniuszkami swych wygietych palcow dlon Wiadystawa i1 obcatowatl
powietrze z obu stron jego policzkow.

— Bylo przeslicznie, znakomicie, dawno ksi¢zny nie widziatem tak ozywionej, jak wczoraj, gdy
stuchata gry twojej. Rozmawialem potem Z nig przez pot godziny o tobie, tylko o tobie. A! jest ci
czego powinszowac, jak mame kocham. Ksiezna nie ma zwyczaju kogo badz chwali¢, ja ja znam pod
tym wzgledem, bo nie od dzisiaj bywam u niej. I moja mama t¢ samg zrobila uwage. Tak, tak,
odnioste§ kompletny tryumf, mé; drogi. To tez dziasiaj wszgdzie moéwig tylko o tobie, jestes
bohaterem dnia. Nawet gazety bardzo pochlebnie rozpisaty si¢ o tobie.

— Jakto, jest co w gazetach o tem? spytat Wiadystaw rumienigc si¢ zazenowany.

— Nie czytates?

— Nie. Kiedyz to by¢ mogto?

W dzisiejszym wieczornym numerze. Czekaj, zdaje mi si¢, ze mam przy sobie przypadkiem ten
numer.

I wsungwszy gracyjnie trzy palce do bocznej kieszeni surduta, wyjat z niej 6w niby przypadkiem
znaleziony numer, starannie 1 rowniutko ztozony.

— Oto jest, rzekt podajac Wiadystawowi.

Ten wzigt skwapliwie podany numer i poczat czyta¢. Miedzy kronikarskiemi zapiskami byta
wzmianka o wieczorze u ksi¢znej 1 grze Whadystawa. Kronikarz pochwalitl najprzod salon ksieznej,
ze stat si¢ ogniskiem intelligencyi 1 sztuki, potem pochwalil si¢ z tem, ze bywa u ksi¢znej, a w koncu
wypisat karmelkowatym stylem kilka ogolnikowych frazesow o sztuce, a nareszcie o rokujacym
wiele talencie kompozytora.

Podczas gdy Wiadystaw czytal, Jadwiga oparta na jego ramieniu, patrzata takze w gazete. Niunio
czekat az skoncza 1 bawil si¢ tymczasem niebieskiemi wstagzkami swego stomianego kapelusika, giat
si¢ 1 tamal pretensyonalnie.

— Doprawdy, odezwal si¢ do Jadwigi, gdy czytaC przestala, trzeba pani zazdrosci¢ takiego brata,
To prawdziwy Benjaminek salondéw, a ksi¢zna, to jak mame¢ kocham, po wczorajszym wieczorze
kompletnie zachorowata na niego; o nikim nie moéwi, tylko o nim. Ale bo tez gral, ze nastucha¢ si¢
trudno byto: stuchatoby sie bez konca.

— Pan jednak nie dostuchates, zdaje mi si¢ do konca, rzekla Jadwiga patrzac na niego z gory z
usmiechem nieco ironicznym.

Niunia zmieszal troche ten uSmiech.

— W istocie musialem wczesniej opusci¢ salon z niemalg dla siebie przykroscia; ale obowigzek
wzywat mnie do hrabiego Maurycego, ktory jest juz bardzo Zle, o! bardzo Zle. Nikogo nieprzyjmuje,
tylko ranie jednego, do ktdérego powzigt szczegdlniejsze zaufanie. Jest to wigc obowigzek sumienia;
bo hrabia, jak pani wiesz, byl dawniej libertynem, a dzi§ dzigki naszym staraniom zmienit si¢



niestychanie; co wieczor odmawiamy razem litanije, pacierze, czytam mu zywoty swietych. Jest to
wiec dla mnie rodzaj misyi, ktérej lekcewazy¢ nie moge 1 musiatlem wyrzec si¢ dla tego obowigzku
przyjemnosci, jakie mnie wczoraj u ksigznej czekaly. Ale mama moja byta do konca i zdata mi
doktadng relacye. A mama moja zna si¢ wybornie na muzyce, mogtam wiec polegajac na jej zdaniu
napisac¢ z czystem sumieniem ten artykut.

— Wigc to ty napisate$? spytal Wiadystaw, a wiadomos¢ ta ostudzita nieco rados¢, jakag mu
sprawit przeczytany artykul; znal bowiem wartos¢ pochwal Niunia, ktory wszystko z urzgdu chwalit.

Niunio udat zazenowanego tem, ze zdradzit si¢ z tajemnica autorstwa 1 chciat cos odpowiedzied,
gdy otwierajace si¢ gtowne drzwi saloniku zwrdcity tam uwagg rozmawiajacych.

— Laudetur, odezwat si¢ glos we drzwiach.

— Ach, ksigdz Hieronim, co za niespodzianka, zawotal Niunio i jak dziesi¢cioletni chlopczyk
pobiegl z dziecinng radoscig 1 uszanowaniem ucatlowac rece przybytego ksiedza.

Byl to m¢zczyzna kolosalnej, atletycznej budowy; twarz miat duza, rumiang, o grubych rysach; ale
mimo to pelng zycia; spojrzenie jego wielkich oczow zdradzalo inteligencye, pewnos¢ 1 powage.
Cala posta¢ imponowata 1 zarazem przyciggata sympatycznie do siebie.

Przybyty nie zatrzymat si¢ dlugo w saloniku; dotkngwszy z lekka ustami glowy Niunia 1
przywitawszy Wiadystawa 1 jego siostre, spytal zaraz o hrabiego Medarda i poszedt do jego
gabinetu. Niunio zaanonsowat si¢ z nim razem do hrabiego; ale ten kazat go przeprosi¢ 1 oswiadczy¢
7e si¢ z nim zobaczy podczas herbaty, poprosit tylko ksiedza do siebie 1 wyszedt az ku drzwiom na
jego spotkanie.

— Witaj mi ksigz¢ Hieronimie, rzekl podajac mu dton na powitanie. Doprawdy nieobecnos¢
twoja zaczeta mnie juz niecierpliwic, tak nam ty bytes potrzebny. Siadajze, no 1 c6z tam?

Ksigdz rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu naprzeciw hrabiego, z ktorego zawiedla, mala, ale
sprezysta figurka, stanowit razacy kontrast 1 rzekt:

— Bylem w kosciele §w. Klaudyusza, przypatrzytem si¢ trochg robotom naszych i przyznam sie,
7ze smutne wyniostem wrazenie. Ci ludzie zgubig nas, zgubig sprawe ko$ciota swojg niewczesng
gorliwoscig. Zamiast zjednywac sobie sprzymierzencOw, oni postepowaniem mnozg 1 tak juz
ogromne zastepy naszych nieprzyjacidl, sprawa nieomylnosci papieza dobije do reszty nasz obdz. W
rozmowach, jakie miatem z biskupami niemieckiemi czutem ducha odszczepienstwa.

— I nie ma nadziei cofnigcia, odroczenia dogmatu? spytal hrabia.

— Niepodobna. Ojciec sw. zbyt juz stary i staby, aby mogl oprze¢ si¢ namowom swych
doradcow, ulegt im zupetnie, oni trzgsa soborem, a zacieklos¢ ich zaslepia, ze nie widza ogromu
niebezpieczenstwa, jakie wywotyuja. Syllabus zrazit inteligencye dla naszej sprawy, coraz mniej nas,
coraz bezsilniejsi jestesmy.

Hrabia stuchat ksiedza wsunigty w glab fotelu 1 zamyslony. Na szeroko sklepionem czole jego
usiadta chmura zafrasowania. Gdy ksiadz przestat moéwic, on czas jaki$ milczal, potem odezwat sig.

— I to wlasnie teraz tak nieszczesliwie si¢ ztozyto, kiedy potrzebujemy jak najwiekszego
poparcia przy wyborach.

— Czy agitacya juz si¢ rozpoczeta?

— Nie jeszcze; ale dochodzg mnie juz wiesci ze partya przeciwna postanowita uzy¢ wszelkich
sposobow do przeprowadzenia swoich kandydatoéw. W dziennikach ich rozpoczely si¢ juz ostre
wycieczki przeciw nam, ktére podkopuja grunt 1 szkodzag w opinii. Nie méwie tu o rzucaniu si¢ na
osobistosci; takie paszkwile, obracajg si¢ "najczes$ciej na niekorzys$¢ ich autoréw; stokro¢ gorsze sg
korespondencye z Rzymu, ktore identyfikujac nasza spraweg z zabiegami zmartwychwstancow,
posadzajg nas o tendencye antinarodowe. To nas kompromituje.



— Zwracatem na to uwage zakonu 1 po kilkakro¢ bytem w tym celu w kosciele sw. Klaudyusza 1
konferowatem z nimi.

— 1 c6z méwig?

— Ze sprawa kosciola przedewszystkiem, ze dla niej poéwiecié trzeba polityke §wiecka i
wszelkie wzgledy.

— Alez skoro my upadniemy 1 sprawa kosciota upadnie, wybuchnal niecierpliwie hrabia, czy oni
tego nie widzg?

— Nie chcg widzied.

— Jezeli do rady panstwa wejda zywioty liberalne, destrukcyjne, kosciot pierwszy to uczuje. W
kwestyach religijnych niemcy p6jda z niemi reka w reke; uchwala, co zechcg. Tego w Rzymie uznad
nie chcg 1 zamiast pomaga¢ szkodzg nam porywczoscig, nietolerancya 1 udaremniajg wysitki nasze.
Coz zrobimy jezeli dogmat nieomylnos$ci ogltosza w tych dniach?

— Do tego nie przyjdzie tak predko, a gdyby to si¢ stalo, obawiaé si¢ z tej strony nie mamy
czego.

— Wigc mamy jawnie oglosi¢ si¢ za nieomylnoscig? Co6z powie na to inteligentna cze$¢ naszych?
A stana¢ przeciw kosciotowi niepodobna; to sprzeciwiatoby si¢ naszym zasadom, naszym tradycyom.
Coz wigc robic?

— Milczed

— Ale przeciwnicy nasi milcze¢ nie bedg 1 zazadaja od nas stanowczego o§wiadczenia si¢ za lub
przeciw.

— Nie zrobig tego, zar¢gczam hrabiemu. Urok stolicy papiezkiej ma wielki wptyw na umysty
naszego ludu; ktoby chciat wystapi¢ przeciw Ojcu §w. zedrze¢ ten urok z oczéw ludzi, ten narazitby
si¢ tylko na niepopularnos¢ 1 wywotal oburzenie. Przeciwnicy koSciota znajg to uczucie ludu
uswigcone wiekami 1 nie bedg mieli odwagi wystepowaé wprost przeciw temu. To by im tylko
szkodzi¢ mogto. Czy nie wiecie jakich kandydatéw postawili?

— Oh s3, rzekl hrabia podajac ksiedzu matg karteczke, na ktorej byty wypisane nazwiska
kandydatow partyi postepowej na postow sejmowych.

Ksigdz przeczytat 1 ktadac kartke na biurku odezwat sig:

— No, to mnie pociesza.

— Dla czego?

— Bo oprocz jednego, reszta kandydatow nie ma wcale nadziei przej$cia przez glosowanie.

— Nie znasz ich chyba. Ci ludzie majg wielkg popularnosc¢.

— Mieli; dzi$ ta popularno$¢ ich chyli si¢ ku upadkowi, a dla niektorych przemienita si¢ nawet w
nienawis¢, bo lud nie cierpi tych, ktorych musial wielbi¢ 1 stucha¢. Jest to zwykta kolej ulubiencow
jego. Dzi$ ci ludzie oprocz dziennikarzy 1 garstki ludzi bez stanowiska, nie majg za sobg nikogo.
Miasto ich si¢ boi. A wy jakich postawiliscie kandydatow?

— Hrabiego Henryka, D-ra Natorskiego, no i mego Artura.

— Artur takze kandydatem? spytat ksigdz, zwracajac swe duze, Smiate oczy ze zdziwieniem na
hrabiego.

— Czy watpisz w jego zdolnosci polityczne?

— To nie. Dat dowody, ze umie obracac si¢ na tem polu. Ale....

— Ale, chcesz mowi¢ o jego stosunku z baronowg. Wtasnie dla rozerwania tego stosunku
postawilem go na liscie kandydatow, wbrew jego wiedzy 1 woli. Mam nadzieje, ze skoro wzbudzi
si¢ W niem nami¢tnos¢ polityczna, skoro atmosfera seymowa rozgrzeje go, zapomni o tej pani 1 da si¢
naktoni¢ do zerwania stosunku, ktory mi tyle ktopotu 1 wstydu przynosi.



— A jezeli przeciwnicy zrobig mu zarzut z tego stosunku 1 udaremnig jego wybor?

— Bedziemy si¢ starali, aby nie udaremnili; zrobilem co moglem, aby sobie zapewni¢ glosy,
bytem z wizyta w miescie u kilku ludzi wptywowych 1 mam jaka taka nadzieje.

Wszedt lokaj 1 poprosit do herbaty.

— Po6zniej pomowimy jeszcze o tem, rzekt hrabia do ksiedza Hieronima, bede potrzebowal twe;j
rady. A teraz chodzmy.

Weszli do sali jadalnej, gdzie oprocz Wiadystawa, Jadwigi 1 Niunia zastali starg hrabing
rozmawiajacg na kanapie z ksigdzem Gabryelem.

Byta to glowa stronnictwa ultrakatolickiego. Chudy, zylasty, zawiedty, w kazdym niespokojnym
ruchu zdradzat gwattowno$¢ 1 namigtnos¢, ktdra nim szarpata 1 wyniszczata go, a zarazem ozywiata.
W matych przenikliwych oczach wsunigtych gleboko pod czaszke palil si¢ wiecznie ogien dzikiego
natchnienia 1 fanatyczny zapat. Gdy mowit stowa nie plynely mu z ust, ale wydzieraty si¢ z
wysileniem, z sykiem, jak kamienie wylatujagce z procy. Kazde kazanie jego byto krucyata, nie tyle
nauczat niemi, ale gromit, walczyl. Ten charakter wojujacy dominowal wewszystkich jego
czynnosciach; a byl czynnym niestychanie, jak zolnierz w zagrozonej twierdzy, stawat na kazdym
wylomie, rzucal si¢ w najniebezpieczniejsze miejsca zagrozone przez nieprzyjaciot kosciota i1 bronit
ich z zacigtoscig dochodzaca do wsciektosci. Od rana do nocy krzatal si¢ niezmordowanie: z ambony
przechodzit bez wytchnienia do ottarza, od ottarza do konfesyonatu, do 16Zka umierajacego heretyka,
do ludzi potrzebujacych jego rady i nauki. Mimo to ruchliwa dziatalnos$¢ jego nie wydawata tych
owocow, jakie by mogta przynies¢, gdyby czynnosciami jego kierowata wigcej mitos¢ chrze$cianska,
niz fanatyczna zarliwo$¢ nie znajgca przebaczenia, anm tolerancyi. Cho¢ znakomity kaznodzieja,
mowami swemi racze] draznit nieprzyjaciot kosciota, niz ich zwyciezal; a ognista wymowa jego
wiecej podziw wzbudzata u wiernych, niz ich umoralniata 1 podnosita.

Stara hrabina nalezala do balwochwalczych czcicielek jego; rzadzit on despotycznie jej
sumieniem, kieszenig 1 czynno$ciami. Dzi$ przyszedt do niej z projektem zatozenia stowarzyszenia
apostolskiego, ktore miato rozcigga¢ si¢ od najwyzszych do najnizszych sfer, od herbowych dam do
stuzacych 1 wyrobnikéw 1 caty zastgp wiernych organizowa¢ w rodzaj obozu, krucyaty majace]
walczy¢ z herezya 1 bezboznoscig na kazdym kroku 1 wszelkiemi mozebnemi sposobami. Wtasnie
ksigdz Gabryel wyliczat hrabinie kardynalne paragrafy statutow stowarzyszenia, gdy do sali wszedt
ksigdz Hieronim z hrabig. Powitanie obu duchownych byto chtodne i ceremonialne. Ksigdz Gabryel
nie lubil Hieronima 1 nie tan si¢ z tem, nazywat go pogardliwie moderanwatelem, salonowym
ksiedzem, ktory moze dobrym mogtby by¢ obywatelem, ale zlym jest ksiedzem. Ksiadz Gabryel
bowiem nie pojmowal jak mozna pogodzi¢ obowigzki obywatela z czynno$ciami kaptana; dla niego
ojczyzng byl Rzym 1 tylko bezwarunkowe postuszenstwo Rzymowi uwazal jako najwyzsze prawo,
cho¢by to postuszenstwo mialo go w kolizya wprowadzi¢ z rodzing, krajem 1 stosunkami.
Postepowanie ks. Hieronima nazywat herezya, gallikanizrnem. Ks. Hieronim wiedzial o tem
usposobieniu wzgledem siebie kolegi 1 rowng odptacal mu miarg, uwazajac za ciekly fanatyzm jego
jako szkodliwy sprawie kosciota. Zejscie si¢ tych dwoch ludzi nie obeszto si¢ nigdy bez starcia, bez
gwaltowne] dysputy, lada okolicznos¢ wystarczata do tego. I teraz spodziewac si¢ mozna byto czegos
podobnego, ponure milczenie, z jakiem towarzystwo usiadto do herbaty, zapowiadato tym silniejsza
burze. Stary hrabia jako cztowiek peten taktu chciat jg zazegna¢ obojetng rozmowa 1 zagadnat kilka
razy ksigdza Gabryela wzgledem niektoérych osob znajomych. Kaznodzieja odpowiedziat krétko 1
sucho, hrabina rowniez zachowywata ponure milczenie; tylko Niunio starat si¢ by¢ rozmownym, a
nawet dowcipnym, co mu si¢ jednak nie udawato. Jadwiga przy samowarze petnita obowigzki
gospodyni, w czem pomagat jej lokaj.



— Czy pan Artur nie bedzie dzi$§ na herbacie? spytata nalewajac filizanki.

— Prawda, Artura nie ma, rzekt stary hrabia. Czy prosite$ pana Artura.

— Pana Artura nie ma, odrzekt stuzacy.

Cien niezadowolnienia przeszedt po czole hrabiego, spojrzat znaczaco na zone¢ 1 rzeklt: — Nasz
Artur coraz rzadszym gosciem teraz w domu. Od paru dni nie widziatem go wcale. Czy moze
wyjechat.

— Nie wiem, odrzekta Hrabina. — Hrabiego Artura widzialem dzi$ rano, rzekt ks. Gabryel, byt
u mnie prosi¢ o dyspens¢ od postu na sobote.

— A widzisz, odezwata si¢ hrabina, posadzite$ go, ze si¢ popsul, a nasz Arturek zawsze ten sam
pobozny, przyktadny.

— Stowo w stowo to samo powiada moja mama, wtracit Niunio, bo go widuje codzien na mszy
Sw. z ksigzka do nabozenstwa.

— Jest to obowigzek kazdego prawego katolika, powiedziat ks. Gabryel.

— Al oto 1 Artur, rzekta Jadwiga, czys$ juz po herbacie.

— Nie jeszcze 1 prosze ci¢ o filizanke. Dobry wieczor.

Ostatnie stowa zwrocone byly do calego towarzystwa siedzacego przy stole, ktore Artur
pozdrowil skinieniem glowy 1 usiadl obok Wtadystawa zatozywszy swobodnie noge na noge. Syn
hrabiego Medarda mogt mie¢ lat okoto trzydziestu, byt w catem tego stowa znaczeniu przystojny
mezczyzna, ale wytysiale czoto, torebki wiszace pod oczami 1 bruzdy na czole, robity go o wiele
starszym i1 $wiadczyty o zbyt wolnem zyciu. I w istocie bez rachuby uzyt 1 naduzyt wszystkiego ptacac
za to pieniedzmi, zdrowiem, uczuciami; to tez bliskim byt bankructwa pod kazdym wzgledem, czem
si¢ jednak nie martwil wiele 1 sam mowit nieraz o tem z cyniczng ironia w gronie wesotych
towarzyszow. W obec starszych jednak 1 powazniejszych, a szczegolniej] w obec matki byt inszym,
umiat panowac¢ wtedy nad sobg 1 zachowal si¢ z taktem 1 przyzwoitoscia, ktéra mogta patrzacych w
btad wprowadzi¢ i da¢ im wcale inne wyobrazenie o hrabi Arturze. Tylko stary hrabia nie dat si¢
tem uwies¢, znat dobrze swego syna 1 bolato go jego postgpowanie, bo hrabia wielkie nadzieje w
nim potozyl. Cate wychowanie Artura byto skierowane na to, aby zen zrobi¢ jeniusza, a przynajmniej
osobisto§¢ wyszczegolniajgcg si¢. Zdolnosci byty po temu; Artur byl w istocie wyksztalconym,
oczytanym, wymownym 1 bystrym w sadach; ale wszystkie te zasoby zuzywal na drobnych
codziennych wydatkach, brak mu byto hartu i woli, by im nada¢ kierunek i cel wigkszy. Genialno$¢
jego nie tylko nie procentowata, ale kapitat sam malat drobnemi wydatkami. Stary hrabia widziat to 1
frasowat si¢ tem nie mato. Jedno tylko dawalo mu nadziej¢: Artur byt ambitny 1 Smiaty, stary hrabia
wiec spodziewal si¢, Ze podsyciwszy ambicye, mozna be¢dzie wyrwac go z dotychczasowego
sposobu zycia 1 pchng¢ na aren¢ polityczng, na ktorejby mogt zaja¢ miejsce odpowiednie swemu
urodzeniu 1 zdolnosciom. To byl powdd dla ktorego nazwisko jego umiescit na liscie kandydatow.

Wejscie Artura do sali ozywilo rozmowe, wlekacag si¢ dotad leniwo 1 z przerwami. Artur
opowiadal o r6znych nowos$ciach, matych wydarzeniach dnia, a miat szczegdlny talent opowiadania 1
kazda drobnostke umiat zrobi¢ zajmujaca 1 ciekawa.

— Dzi§ Wiadzio jest na porzadku dziennym, moéwit z uSmiechem, fotografie jego widziatem w
kilku albumach, po ksiegarniach pytaja si¢ o jego kompozycye, a panna Adela poczgta na nowo brac
zaniedbane lekcye Spiewu, by médz wzig$¢ udzial w jakiej$ operze ktorg skomponowat.

— Skomponowates opere? spytat hrabia Medard.

— Dopiero ja skomponuje. Wczoraj ksiezna za checita mnie do tego.

— Ksi¢zna ma ducha inicjatywy, gdyby si¢ byta urodzita w sferach demokratycznych, bytaby
niewatpliwie znakomitym agitatorem politycznym. Ma do tego wiele sprytui energii.



— A propos demokracyi, opowiem panstwu zabawng historye, rzekl hrabia Artur. Wiecie ze
hrabia Jerzy od czasu jak stracit majatek na gietdzie, zachorowatl na demokrate 1 literata.

— Jest to zwykta choroba zrujnowanych, wtracit hrabia Medard.

— Zona jego jednak, ciagnat dalej Artur, nie podziela tych zasad i gorliwie modli sie o
nawrdcenie meza.

— Czyli o powr6t majatku, bo to na jedno wychodzi.

— Hrabina Jerzowa jest bogobojna 1 przyktadna niewiasta, odezwat si¢ surowo ksigdz Gabryel
stojac w obronie nieobecne].

— Oto6z wiasnie do tego zmierzam, rzekt Artur, ze jako pobozna niewiasta ze zgorszeniem
patrzala na postepowanie me¢za, na ludzi z ktoremi przestawal 1 na ksigzki, ktoére czytat. Bylo to
burzenie bierne, ktore jednak wczoraj zamienito si¢ na forme czynng. Pani Jerzowa wrociwszy
wczoraj z ko$ciota zrobita auto-da-fé z calej biblioteki meza, z czego potem wywotala si¢ zabawna
scena miedzy me¢zem a zong, bo jak sie¢ pokazato hrabia-demokrata mial w swej biblioteczce parg set
egzemplarzy jakiej§ broszury ,,kosciol 1 cywilizacya," powierzonej mu w komis 1 bedzie musial za
nie zaptaci¢, a jak wiadomo hrabia nie na pieniedzy na wyrzucenie.

— Broszura ta jest bezbozna 1 wyklalem ja wczoraj publicznie wraz z jej autorem, rzekt ks.
Gabryel.

— To tez tem ttdmaczyta hrabina Jerzowa przed mgzem swoj postepek, ze nie chciata mie¢ pod
swoim dachem wykletego pisma.

Coz to za broszura, spytal hrabia Medard Gabryela, ktorg ksigdz az wyklina¢ musiates?

— Podta, bezbozna broszura, ktdrej autor targnat si¢ bezboznie na §wigtos¢ kosciota katolickiego
1 chce udowodni¢ Ze kosciot jest apostotem ciemnoty 1 oglupienia.

Znam t¢ broszur¢, odezwat si¢ ksigdz Hieronimi....

— I nie znajdyjesz j3 ksigdz szkodliwa? podchwycit z gwattownoscig Gabryel.

— Tego nie powiem. Owszem broszura ta jest o tyle szkodliwa, ze autor nie wojuje samemi
frazesami 1 z gleboka erudycya zrgcznie manewrujac, faktami historycznemi stara si¢ dowie$¢ swego
twierdzenia.

— Ksi3dz to nazywasz erudycya, co jest tylko sofistyka.

— Mimo to autorowi nie mozna odmowi¢ wielkiego talentu 1 nauki.

— Dla tego wtlasnie nie wahatem si¢ rzuci¢ na niego klatwe, by ostrzedz wiernych przed
niebezpieczenstwem, jakie im grozi z tej strony.

— Kto wie czy ksigdz nie zwrocite§ wilasnie na to ich uwage. Milczenie byloby moze
skuteczniejsze. O ile wiem dzienniki liberalne nie wspomniaty catkiem o tej broszurze; nie wiem, czy
o niej nie wiedza, czy z osobistej niecheci dla autora umyslnie milcza, do$¢, ze milczenie to byto nam
na rgke. Broszura przesztaby niepostrzezenie, bez rozglosu, czytana zaledwie przez kilku 1
zapomniano by o niej, gdy tymczasem teraz sama ciekawos¢ skusi wielu do czytania.

— A zakaz koS$ciota.

Utomnos¢ ludzka wigcej Ignie do tego, co zakazane, niz co nakazane. Milczenie bytoby tu o wiele
korzystniejsze, ksieze Grabryelu. Spokoj 1 umiarkowanie, z jakiemi mowit te stowa, ks. Hieronim,
zaczety juz drazni€ 1 roznamig¢tnia¢ jego przeciwnika, po blyskaniu jego oczéw pozna¢ mozna byto,
ze w nim wre 1 kipi; mimo to stowa jak rwace si¢ konie trzymal na wodzy 1 powstrzymujac si¢ od
wybuchu odrzekt z pozornym spokojem.

— Milczenie w takim razie bytoby grzechem.

— Nie, milczenie bytoby w tym razie magdro$cig, bo by ubezwladnito przeciwnika, podczas gdy
klatwa drazni go 1 wyzywa do walki robigc go w oczach jego zwolennikow apostotem idei, w oczach



wiernych straszydlem; ale zawsze wielkoscig bohaterem. Tak ksieze Grabryelu, nie moge pochwali¢
twej gwaltownosci, ona nam szkodzi tylko. Troszke wiecej umiarkowania wigksze by kosciotowi
korzy$¢ przyniosto.

— Umiarkowanie, to brak charakteru, wybuchnal ks. Gabryel. Moderantyzm w rzeczach wiary
wyradza niedol¢ztwo, sprowadza rozprezenie, chaos — przygotowywuje grunt bezboznosci i1
odstepstwu — kiedy walka — to walka; trzeba pobija¢ wrogow kosciota na kazdym kroku, inaczej
oni nas pobija.

— Tak, trzeba pobijac; ale nie rzucajac si¢ na oSlep, bo wtedy zwycieztwo oddaje sie
przypadkowi, ktdry nie zawsze sprzyja meztwu. Do kazdej walki potrzebna taktyka, a taktyka radzi
czesto trzymaé si¢ spokojnie w oszancowanym obozie, aby nie naraza¢ siebie 1 drugich na
niepotrzebne straty. Gorliwo$¢ wasza ksi¢ze Gabryelu jest chwalebng; ale czgsto wystawia na
szwank nasza sprawe. Veuillotyzm odstreczyt nam wielu sprzymierzenhcow. Mamyz trwajac przy
takim po stepowaniu odstreczy¢ sobie reszte, gdy obdz nasz i tak juz zbyt szczupty?

— Site kosciota nie stanowi liczba, ale jedno$¢ przekonan, solidarno$¢ dzialania oparta na
zywem zjednoczeniu si¢ z niem. Sojusz z ludzmi, ktoérzy nie mogg znies¢ ortodoksyi w duchu kosciota
1 podtug drog kosciota, wychodzi tylko na szkodg. Nie zwyciezymy bez; Slepego postuszenstwa, bez
karno$ci, bez wszelkiego ogladania si¢ na wzgledy ludzkie, na wlasne natchnienia, na tolerancya.
Zwolennicy 1 adoratorowie Maretow.

Gratrych, Dupanloupow, to niepotrzebny tylko balast, ktory bezuzytecznie obcigza nawe kosciota
wojujgcego; lepiej sie go pozby¢, wyrzucic.

— W takim razie co nam zostanie, jezeli tak §cisle sortowac bedziemy?

— Gedeon sortyjac tak, zostawit sobie ledwie garstke 1 zwyciezyt.

— My nie Gedeony, moj ksieze Gabryelu 1 kto nam zargczy, ze garstka, ktdra przy nas zostanie,
bedzie miata site zwycigezy¢ Medyamitow, ktorzy si¢ dzisiaj po wszej ziemi rozwieltnoznili 1
wzmogli.

— Bedzie miata site, bo z nig bedzie Pan, rzekt z przejeciem i goraco ksigdz Gabryel, rzucajac
surowe spojrzenie na Hieronima.

Rozmowa przybierata coraz namietniejszy charakter, hrabia nie chciat dopusci¢ do zapomnienia
si¢ 1 dla tego ja przerwal pytaniem:

— [ ktoz jest autorem tej broszury, ksieze Gabryelu.

— Jakis Antoni Kowalski.

Brzek filizanki ktéra w tej chwili wypadta z ragk Jadwigi nalewajacej herbate 1 z trzaskiem
rozbila si¢ na posadzce, zagluszyt stowa ksiedza

Gabryela, ze hrabia musiat go poprosi¢ o powtdrzenie nazwiska wykletego autora.

— Antoni Kowalski, powtorzyt ksigdz.

— Kowalski? tu hrabia zmarszczyt si¢ 1 pytajagcym wzrokiem spojrzat na syna 1 na Wiadystawa,
miatze by to by¢ nasz Antoni, to niepodobna.

— Podobno niedawno wrocit z Jeny, dodat ks. Gabryel.

— A wiec to on.

— Hrabia go znasz?

— To syn mego ekonoma, mdj wychowaniec.

— Wychowate$ hrabia na swem tonie zmije, ktora nas teraz kasa.

— Ten chtopak dawno mi si¢ juz niepodobal, od matego zdradzat charakter nieugiety, sporny i
opozycyjny, a przytem dume niestychang, dziwng w cztowieku takiego pochodzenia. Lubitem go
mimo to, bo byt nadzwyczaj bystry, zdolny, chciatem pokierowa¢ temi zdolno$ciami, by nie poszty na



bezdroza; ale to byto niepodobnem. Raz nawet wrecz mi oswiadczyt, ze nawet wdzigcznos$¢ jakg ma
dla mnie, niezmusitaby go do odstgpienia na wtos od przekonan jakie ma. Najskrajniejsze teorye,
bezecne doktryny, on to nazywat przekonaniami swemi 1 zapewne z obawy, by w moim domu nie
splamit czystosci tych zasad, podzigkowat mi za opieke 1 wynidst si¢ z mego domu. niedtugo potem 1
ojciec podzigkowat za stuzbe, zapewne takze z jego namowy. Sadzilem Zze doswiadczenie 1 bieda
umitygowaty go troch¢ albo Zze zmarniat gdzie na lichej posadzie, tymczasem, jak si¢ pokazuje, zguba
si¢ znalazta -1 chce nam si¢ da¢ we znaki. Otoz to tak wychodzi si¢ na opiece nad tym poczciwym
ludkiem, cztowiek sobie, wychowuje wilkow, ktdrzy nam pustoszg owczarnie. I c6z on za stanowisko
zajmyje teraz, — czem on jest?

— Obecnie niczem, rzekt Artur, a raczej wspotpracownikiem jakiego$ dziennika licho ptatnym
zapewne. Ale jak styszatem, stara si¢ o katedre na uniwersytecie.

— Tego by jeszcze brakowato, zawotat hrabia rzuciwszy si¢ niespokojnie w krzesle.

— Hrabia powinienes$ uzy¢ catego wptywu swego, aby tej posady nie dostat, odezwatl si¢ ksigdz
Hieronim.

— Postaramy si¢ o to. W senacie jest duzo naszych, trzeba ich begdzie przestrzedz 1 zwrocic
uwage na szkodliwos¢ tego cztowieka, a gdyby mimo to przeszedt, to w ministeryum nie przejdzie. W
tych dniach bede w Wiedniu, pogadam o tem z ministrem.

Na tem zakonczyta si¢ ogdlna rozmowa; potem gdy towarzystwo przeszto do salonu, rozbita si¢
na pojedyncze kotka. Hrabia Medard z ksigdzem Hieronimem usuneli si¢ pod okno 1 znizonym glosem
prowadzili narady; Jadwiga usiadta do robdtki, a Niunio uwazat za obowiazek bawi¢ jg rozmowa.
Wiadystaw siadt przy fortepianie i1 grat po cichu jaka$ dumke, delikatne piano przechodzito prawie
w niewyrazny szmer, ktory stal si¢ ttem pomieszanych rozméw w salonie. Hrabina zostata na kanapie
1 stuchata dalej objasnien ksiedza Gabryela wzgledem stowarzyszenia apostolskiego 1 wezwata do
stuchania takze syna, gdyz wedtug planu Gabryela, on miat by¢ sekretarzem tego stowarzyszenia a
wigc jako taki powinien by¢ obznajmiony ze wszystkiem. Artur stuchal z uwagg 1 powaga stow
ksiedza. Wkroétce przytaczyl si¢ takze do tego kotka Niunio; dowiedziawszy si¢ bowiem podczas
rozmowy z Jadwiga, ze hrabia Medard nie jest wujem jej ani Wtadystawa cho¢ go tak nazywali, ale
tylko opiekunem, za strate czasu dtuzsza z nig, rozmowe uwazat pod jakim§ btachym pozorem
przenidst si¢ ku kanapie, gdzie usitowal wplata¢ si¢ w rozmowe. Artur skorzystat z tego 1 gdy Niunio
poczat jakas diugg historye nudno opowiadac, usunat si¢ na bok i poszedt do fortepianu.

— Alez tu djabelnie nudno, rzekt po cichu nachylajac si¢ do Wiladystawa, otowiana atmosfera
panuje w tym salonie, zdaje mi si¢, ze si¢ duszg, tak tu trudno oddycha¢. Wiesz co, chodzmy do pani
Izy.

— O tej godzinie?

— A ktoraz? dopiero jedenasta. Wszak wiesz ze u niej teraz dopiero Zycie si¢ zaczyna.
Odswiezymy si¢ tam trochg.

— Moze hrabia wezmie nam za zie taka rejterade z salonu.

— Alez ojciec zagadat si¢ z ksigdzem Hieronimem, ani uwaza¢ nie bedzie. Ja wyjde pierwszy
niepostrzezenie, zeby nie deranzowac towarzystwa 1 zapowiem pani Izie twoje przyjscie, dobrze?

Wiadystaw skinat glowa potakujaco. W pare minut potem hrabiego Artura juz nie byto w salonie.
Jadwiga jedna zauwazyta jego nieobecnos¢; postrzegta rowniez, ze 1 brat jej zabiera si¢ do wyjscia;
wstata 1 zblizyta si¢ ku niemu.

— Czy wychodzisz? spytata patrzac mu badawczo w oczy.

— Tak. Czy miata§ mi co do powiedzenia?

— Chciatam ci przypomnie¢, ze jutro rocznica $mierci naszej matki. Mozeby dobrze byto, zebys



dzi$ juz catkiem nie wychodzit.
Wiadystaw spuscit oczy przed wzrokiem siostry 1 rzekt po cichu:
— Wigc zostang.



IL.

Drugiego dnia rano przed patacem hrabiego Medarda czekat powdz. Do powozu tego wsiadta
stara hrabina, Jadwiga 1 Wladystaw 1 udali si¢ na Zalobne nabozefstwo do katedralnego kosciota.
Hrabina, daleka krewna matki Jadwigi 1 Wtadystawa, uwazala sobie za obowigzek sumienia by¢ na
tem nabozenstwie 1 zadnego roku nie opuszczala tej sposobnosci: w rzeczach religii bowiem byla
niestychanie skrupulatng i1 sumienng i nie tyle moze jej szto w tym razie o okazanie sierotom
zyczliwosci dla ich matki, jak raczej o wypetnienie przepiséw kosciota, ktoéry nakazuje modli€ si¢ za
zmartych. Mimo to Jadwiga czuta dla niej wielka wdzigcznos¢ a nawet mitos¢, za t¢ pamiec o jej
matce 1 odwzajemniata jg prawie dziecinng troskliwoscig o starg hrabine 1 postuszenstwem bez
granic.

Po mszy §wietej hrabing odwieziono do ojcow Jezuitow, gdzie miata odby¢ spowiedz 1 gdzie za
godzing po siebie przyjecha¢ kazata, a Wiadystaw 1 Jadwiga pojechali na cmentarz odwiedzi¢ grob
matki. Nie miala ona osobnego grobu; ale spoczywala w familijnym grobie hrabstwa Medardow,
ktory znajdowat si¢ po prawej stronie bramy wchodowej na gtownej $ciezce. Gdy na te Sciezke
weszly sieroty podazajac do grobu, jakis cztowiek ktory wiasnie stal koto tego grobu, sptoszony ich
krokami usungt si¢ spiesznie na bok 1 znikt po za krzakami bzu, ktoremi droga gesto byta obsadzona.
Jadwiga spostrzegla tego cztowieka 1 chcac mu si¢ lepiej przypatrzy¢ postata za nim badawczy
wzrok ku zaro$lom, co ja o malo nie przyprawilo o upadek; gdyz zapatrzona szta nieuwaznie 1
potkneta si¢ o rog jakiego$ pomnika. Bytaby upadia, gdyby Wiadystaw jej nie powstrzymat.

— Za czem tak patrzysz, spytal Wiadystaw, widzac wzrok siostry zwrocony wcigz w jedng strong
Z natgzeniem.

Zarumienita si¢ silnie na to pytanie 1 rzekta pomieszana.

— Nic, nic, zdawato mu sig, Ze....

— Ze co?

— Ze widziatam jaka$ znajoma twarz.

— W takiem matem miescie, jak nasze, nie byloby to nic dziwnego.

Jadwiga spuscita gtowe ku ziemi 1 nic nie odpowiedziata na t¢ uwage brata; gdy staneli przed
grobowcem matki zbudowanym w ksztalcie kaplicy, ze zdziwieniem spostrzegli na kracie zawieszony
wieniec z bluszczow skalnych. Widocznie byt niedawno zawieszony, bo jeszcze zna¢ bylo pyt starty z
kraty zelaznej 1 listki wienca byly swiezutkie.

— Kto to mogt zawiesi¢, odezwal si¢ Wiadystaw do siostry, moze pomytka jaka.

— W to trudno uwierzyc.

— Wigc ktoz mégl to zrobié, hrabina nie, a zreszta kt6z pamigta¢ moglby tak o naszej matce, tyle
lat juz jak umarta.

— Moze.... tu urwata nagle, jakby niesmiejac wypowiedzie¢ do dna swego przypuszczenia i
obejrzata si¢ w strone, w ktorg oddalit si¢ przed chwilg 6w cztowiek, ktorego spostrzegli wchodzac
na cmentarz.

— O kim myslisz? spytat Wtadystaw.

— Tu wysiade, rzekt do siostry, 1 po6jde prosto do domu.

W tej chwili jaki§ elegancki powo6z przejechat tuz koto powozu, z ktorego wysiadal Wiadystaw.
Jaka§ dama w zielonej sukni, czarnem koronkowem okryciu urzawszy go skingta mu glowa.
Wiadystaw zarumienit si¢ 1 chwycit za kapelusz. Dama odwrdécita sie¢ ku niemu 1 jeszcze raz
przestata mu ukton.



— Kto to byta ta dama? spytata Jadwiga brata podajacego jej reke na pozegnanie.

— To baronowa de Kalkbriissel.

— Al to ona, rzekta Jadwiga pogardliwie 1 z lekcewazeniem.

Wiadystaw bat si¢ widocznie dalszych pytan 1 wzroku siostry, bo pozegnat ja predko 1 poszedt w
miasto. Przechodzac gléwnag ulicg zobaczyl pow6z baronowej stojacy przed magazynem mod. Wahat
si¢ 1 namyslat, czy przej§¢ czy wroci¢ si¢ by unikna¢ spotkania, gdy w tem baronowa wyszta ze
sklepu i stawiajgc juz nozke na stopien spostrzegta go. Cofng¢ si¢ bytoby juz niepodobna, baronowa
zatrzymata si¢ nieruchomo w pozycyi 1 czekata widocznie na niego. Zblizyt si¢ wiec 1 podat jej reke
na powitanie.

— Co si¢ z panem dzieje? spytata, a oczy jej zalotne 1 ptomienne dopowiadaly mu za jej usta, jak
teskno jej byto, ze go tak dawno nie widziala, jak pragneta by go widzie¢.

— Tydzien caly nie widziatam pana, sadzitam Zze$ pan wyjechat gdzies na koniec §wiata.

— Bylem zajety.

— Styszatam o tem, Artur mowit mi takze o powodzeniu panskiem; ucieszytam si¢ tem bardzo,
wierz mi pan.

Wiadystaw zazenowany uktonit si¢, a potem uscisngt podang mu z serdecznoscia reke.

— Ale mimo zaje¢cia, mozna bylto kilka chwil darowa¢ dobrym znajomym, tylko checi nie byto.
Czy nie tak?

Wiadystaw obciat sie thomaczy¢, przerwata mu 1 rzekta:

— Dajmy pokoj ttomaczeniom, lepiej popraw si¢ pan na przyszio$¢. Jutro u mnie obiad, czy
mowit panu o tem Artur?

— Mowit.

— I bedziesz pan?

— Bedg.

— Och to dobrze. Ciesze¢ si¢ z panskiej wizyty.

Podata mu znowu reke, uscisneta lekko i1 oblata ptomiennem spojrzeniem, az mu si¢ gorgco
zrobito. Z powozu spojrzata jeszcze na niego 1 ustami i oczami powiedziata:

— Do widzenia.

— (Gdzie mam jecha¢ prosze jasnej pani? spytal woznica.

— Do domu.

Rzucita si¢ niedbale na poduszki powozu i zastoniwszy si¢ parasolka, ktorej rézowa podszewka
rumienita cieptym blaskiem jej twarz, dumata z przymr6zonemi oczami. Byta to kobieta nie pierwszej
mtodosci, mogta mie¢ okolo lat trzydziestu, mimo to byla nie tylko pigkng ale powabng 1 ponetng
nadzwyczaj. Pigkno$¢ jej miata co$ wschodniego w sobie, cho¢ brunetka pte¢ miata biata, delikatna,
jak kobiety chowane w cieniach haremoéw, strzegace wdziekéw swoich przed wptywem goracego
stonca. Ta bialos¢, potegowana blaskiem duzych, czarnych, ptomienistych oczow przestonigtych,
jakby mgta jaka tajemniczg, nadawata rysom jej mig¢ko$¢ 1 bezsilno$¢, podczas gdy spojrzenie
zdradzato, ze pod ta delikatng powloka drzy dusza namigtna 1 ruchliwa. Ten kontrast nadawat
demoniczng site jej pigknosci, ktorg wywierata niestychany urok. Dzieckiem jeszcze bedac
wzbudzata podziw 1 zwracata oczy wszystkich w kapielach zagranicznych, gdzie jej rodzice
prowadzili zycie wystawne 1 zbytkowne. Matka jej byla to kobieta Swiatowa w catem tego stowa
znaczeniu, wyksztalcona, powabna, wesota, w salonach jej gromadzit si¢ dobor towarzystwa,
najdystyngowansze figury wielkiego §wiata 1 to z naj-rozmaitszych stolic, gdyz baronostwo w calej
Europie czuli si¢ jak w domu. Podréz byta dla nich zyciem, a zycie podroza. Baronowa dogadzata
takiem zyciem swoim zachceniom damy wielkiego $wiata, a baron nami¢tnosci do gry. Mtodziutka



jeszcze wtedy Izabelka wczesnie nauczyta si¢ zy¢ w tej Swietnej 1 btyszczacej atmosferze salonowe;j,
chowana 1 ksztatcona na cacko salonowe przez bony, guwernantki 1 metrow po wszystkich stolicach
Europy. Matka w chwilach wolnych od recepcyi, balow, koncertow, marzyta o §wietnej przysztosci
swojej Belli. Ale wystawne 1 zbytkowne zycie, a bardziej jeszcze gra barona wczesniej potknety ich
fortune, zanim ziscity si¢ te marzenia 1 zrynowani baronostwo musieli pozegna¢ si¢ z uciechami
wielkiego $wiata 1 na lichej wiosczynie w Sandeckim odprawia¢ rekolekcye za swoje
marnotrawstwo. Guwernantka z matego miasteczka dokonczata edukacyi Belci, rozpoczete) tak
swietnie. Niezadlugo 1 z tego stanowiska zepchngl ich los staczajac coraz hardziej ku ruinie po
stromej pochytosci. Wiosczyne zabrali wierzyciele; baron skonczyt zycie w szpitalu obtgkanych, a
baronowa z coérka przeniosty si¢ do proprowincyonalnego miasteczka, gdzie zy¢ musiaty ze
skromnych funduszow, jakich dostarczata litos¢ dalekich krewnych. Bella miata wtedy juz lat
szesnascie. Mlodziez miejska 1 okoliczna mtoda szlachta szalata za nig; kilku o§wiadczato si¢ o jej
reke, ale dumna barondwna nie chciata swego ubostwa zamieni¢ na byle jakie stanowisko, w pamieci
jej staly zywo $wietne salony rodzicoOw, marzyta o nich ciggle, a matka rozdmuchiwata w niej te
nadzieje wspomnieniami tych czaséw. Nie watpila, ze skoro by jej Belcia pokaza¢ si¢ moglta na
wielkim Swiecie, zrobitaby swietng karyere; przypominata jej, jak krolewicz grecki widzac j3 mata
dziewczynka w Ems, powiedziat: ,,ta dziewczynka gdy wyros$nie pigkno$cig swoja tron sobie kupi."

Takiemi nadziejami oztacala ubostwo swoje 1 karmita siebie i corke, a do krewnych wysylata
btagalne listy, o wigksza zapomoge, by mogly wyjechac¢ za granicg.

Ale krewni milczeniem zbywali nierozsgdne prosby i1 marzenia baronowej 1 jej corki coraz
bardziej tracily nadziej¢ urzeczywistnienia sie.

W tym czasie wrécit z zagranicy syn zamoznego obywatela, ktérego wioska dotykata prawie do
rogatek miasteczka, gdzie mieszkala baronowa. Mtlody, przystojny, peten taktu a przy tem
uprzejmosci, stat si¢ od razu bozyszczem okolicy a panny prowincyonalne méwily o niem z
uwielbieniem 1 na §w. Jedrzeja imi¢ jego, a bylo mu na imi¢ Jozef, pod kazdg panienska lezato
poduszka wypisane na karteczce. Mloda baronéwna widywata go w kosciele, czasami spotykata go
podczas przechadzki w parku, ktéry ojciec jego dla publicznego uzytku mieszkancoOw miasteczka
zostawial otworem w $wieta 1 niedziele, 1 nieraz spojrzenia ich krzyzowaty si¢ ze sobg. Mimo to
trzymata si¢ sztywnie 1 zdaleka 1 gdy raz zblizyl si¢ do niej, aby odda¢ zgubiong przez nig w parku
batystowa chusteczke 1 przy tej sposobnosci przedstawil si¢ 1 prosit o pozwolenie zlozenia wizyty,
matka odpowiedziata mu sucho, ze nikogo nie przyjmuja, a zachowanie si¢ corki podczas tej
odpowiedzi zdawalo si¢ potakiwac stowom matki. Jozef wyttdmaczyt sobie t¢ zimng dume ubdstwem
baronowej, ktore wstydzito si¢ oczéw ludzkich i nie tylko nie pogniewal si¢ o to, ale czut jeszcze
wigkszy szacunek dla matki, a mito$¢ dla corki. Mitos$¢ ta byta nie namigtna, nie gorgczkowa; ale
trwata 1 silna 1 Jozef postanowit o§wiadczy¢ si¢. Czekat tylko na posade inzyniera kolejowego, o
ktorag si¢ podal wrociwszy do kraju z Paryza. Nominacya miata przyj$¢ lada dzien, ale wprzod nim
nominacya, nadeszta z Brodow wiadomos¢ o $mierci dziadka Jozefa, (byt to ojciec matki Jozefa
zmartej przed kilkoma laty) wielkiego sknery, ktory milionowy swo@j majatek przekazal w
testamencie wnukowi. Ta wiadomos$¢ przyspieszyta decyzye zakochanego, poprzedzony juz wiescig o
milionowym spadku zjawit si¢ u baronowej 1 oswiadczyt o reke corki. Matka 1 corka po poprzedniej
juz naradzie zrezygnowaly ze §wietnych a niepewnych partyi za granicg i Bella zdecydowata si¢
zosta¢ zong Jozefa Milutynskiego. Pierwsze chwile ich matzenstwa wrozyly dobra przysztos¢, bo
lubo Izabella poszta za m3z nie z przywigzania tylko dla interesu; jednak mito$¢ meza, pelnego
zacnosci 1 charakteru, zdotata wzbudzi¢ w niej jezeli nie silne przywigzanie, to wielki szacunek. Ale
po roku pozycia, skoro wyjechata za granice 1 matka powigzawszy na nowo dawne stostosunki,



wprowadzita ja w §wiat, pozycie matzonkow zmienito si¢ bardzo. Dawne instynkta, uSpione przez
czas 1 ubostwo, obudzily si¢ 1 porwaty mtoda kobiete w wir szalonych zabaw 1 uciech, chwaty 1
uwielbienia jakiemi jg otaczano, zawrdcity jej gtowe, a maz co dzien stawal si¢ dla niej wigkszym
cigzarem; nazwisko jego wstydzito ja, obecnos$¢ jego zawadzata jej; ale musiata go znosi¢, udawac
nawet przywigzanie, bo maz byt jej kasyerem, a ona potrzebowata wiele, wydawata bardzo wiele.
Pare razy zwrocil jej na to uwage; objasnit ja, Ze jezeli nie zastosuje wydatku do procentéw, beda co
rok narusza¢ kapitaly a z czasem nie bedg mieli nic. Na podobne uwagi meza lekkomyslna 1 kaprysna
Izabella odpowiadata zwykle wymowkami, ze jej nie kocha, ze si¢ zrobit sknerg, ze mieszczanskie
instynkta do rachunku 1 miary budza si¢ w nim, ze jego postepowanie dziwne kompromituje jg w
oczach §wiata 1 tysigczne inne zarzuty i skargi sypaty si¢ na gtlowe biednego meza, ktory stuchat ich z
tagodnoscig 1 spokojem 1 w koncu ustepowat Zonie, jak zepsutemu 1 rozkapryszonemu dziecku, bo ja
kochal, ho w jej zachceniach btyszenia, bawienia si¢ nie widziat nic zlego, oprocz préznosci 1
lekkosci. I w istocie pomimo to, ze roje zlotej mtodziezy otaczaty ja, ze jej kadzono, pochlebiano,
wielbiono ja, ze kazdy jak mogt ubiegat si¢ o jej wzgledy, ona nie zajeta si¢ nikim wyjatkowo, byta
dla wszystkich jednakowo uprzejma a niedostgpna. Obejscie si¢ jej z mtodymi bylo tego rodzaju, ze
kazdy w duszy zywil tajemne nadzieje¢, ze on jeden bedzie mogh by¢ szczgsliwym 1 kazdy poprzestac
musiat na tej nadziei.

Ale w gronie otaczajacym ja zjawil si¢ jednego roku w Paryzu hrabia Artur. Poprzedzita go
pogltoska o jego urodzie i donjuanizmie. Izabella byta niecierpliwa pozna¢ go, podbi¢ go jak tylu
innych, a potem upokorzy¢ jego zarozumiato$¢ obojetnoscig. Ale hrabia Artur nie spieszyl si¢ wcale
z przedstawieniem si€ jej, cho¢ na kilku wieczorach zeszli si¢ po kilka razy. Zdawat si¢ nawet wcale
nie zwazac na nig, a gdy raz jeden z jego znajomych gwaltem go ciggnat 1 chcial przedstawic, odrzekt
z lekcewazeniem 1 o tyle gtosno, ze Izabella stysze¢ mogta: ,,ja si¢ parweniuszom nie mam zwyczaju
przedstawiac."

Te stowa ubodty ja 1 drasnety niestychanie jej dume i1 znienawidzita odtad — sadzicie, ze Artura
nie, m¢za; jemu przypisywata upokorzenie, jakiego doznata 1 wiezy matzenskie coraz bardziej jej
brzydty. Zta 1 smutna wyjechata z Paryza 1 wrocita na wies, tu si¢ schronita, bo wstyd jej byto
pokazywac si¢ w wielkim $§wiecie z nazwiskiem meza 1 z nim samym. Wyszto to na dobre tak dla
meza jak 1 dla corki Kornelki, ktdra juz wtedy liczyta rok jedenasty. Matka z nudow zajeta si¢ jej
wychowaniem 1 obowigzkami skracata sobie ci¢zkie chwile samotnosci. Ale po roku wyjechata
znowu do Paryza, powod sam si¢ nadarzyl, wzywata jg tam matka chora, ktora stale teraz mieszkata
w Paryzu. Iza przyjechata bez meza, z corka tylko. Przypadek zrzadzil, ze w Strasburgu spotkata sie z
hrabig Arturem, jechat z nig az do Paryza tym samym pociggiem. W drodze zawigzala si¢ miedzy
niemi znajomo$¢. Hrabia raczyl przypomnie¢ sobie, ze ja zeszlego roku gdzie§ widzial w
towarzystwie, ale nie mial sposobnosci jak mowit, przedstawic¢ si¢ jej. Byl przez caty czas uprzejmy,
ale obojetny. Iza zwykle taka pewna siebie w obec mezczyzn, wzgledem hrabiego byla dziwnie
nieSmialg, potulng, krepowang; zdeptana raz dumg jego nie miata odwagi by¢ z nim swobodnag,
imponowat jej swojg arrogancyg i chtodem. W Paryzu par¢ razy zeszli si¢ w towarzystwie, raz
nawet odwiedzit ja w domu jej matki. Ten drobny dowdd grzecznosci uszczesliwil jg nadzwyczaj.
Ona, co byla przyzwyczajona do hotdow 1 tryumfow, przeceniata kazdy najmniejszy objaw
zyczliwosci z jego strony; tak dziwny wplyw wywieral na nig ten cztowiek. Choroba matki
przedtuzyla jej pobyt w Paryzu 1 zarazem utrwalita znajomo$¢ z hrabig. Pare¢ razy w tym czasie
wyjezdzat on do Anglii; méwiono, ze jaki§ romans go tam ciggnat. Izabelli pogloska ta sprawita
wielka przykro$¢; databy byta wiele za to, by ktos mogt ja byt przekona¢, ze to bajka. Kiedy ostatni
raz wrocil hrabia z Londynu, Iza zauwazyla, ze byt wigcej zamyslony 1 zachmurzony, ale zarazem z



rados$cig spostrzegta, ze cze$ciej szukat jej towarzystwa. Tymczasem choroba matki przybierata
coraz grozniejszg posta¢, doktorzy nie robili przed corka sekretu i o$wiadczyli, ze choroba jest
niewyleczalng, ze $mier¢ chorej jest kwestya kilku dni zaledwie, cierpiala bowiem na raka. I
rzeczywiscie chora szybkim krokiem zblizala si¢ do $mierci. Iza chciata telegrafowaé po meza, ale
hrabia odradzit jej to.

— Obejdziemy si¢ tu bez niego, rzekl z duma, 1 nie pytajac jej o pozwolenie potargat napisany juz
telegram.

Ustuchata go 1 tem samem oddata si¢ pod jego opieke. Trzeba przyznaé, ze jak na czlowieka
lubigcego tylko bawi¢ si¢ 1 uzywaé zycia, hrabia podziwienia godng troskliwos$cig spetnial
obowigzki opiekuna. Byt w ostatnich chwilach konania przy chorej i dodawal odwagi strapione;j
corce; sam zajat si¢ pogrzebem, a w kilka dni po pogrzebie ofiarowal si¢ odprowadzi¢ Izabelle do
Wroctawia. Przez caty czas zachowal si¢ wzgledem niej z wielkiem uszanowaniem 1 delikatnoscia,
byt nadzwyczaj; dbalym, troskliwym i ustuznym, w niczem nie przypomniat jej, ze to ten sam
cztowiek, ktory si¢ z takiem lekcewazeniem niegdys$ o niej wyrazit. Raz tylko gdy co§ wspomniata o
mezu, hrabia zrobit ustami ruch pogardliwy 1 rzekt jakby do siebie:

— Szkoda takiej jak pani kobiety na zone tego cztowieka. On nie wart pani.

Uwaga ta zarumienita Iz¢, wstyd 1 zadowolnienie ztozyly si¢ na wywotanie tego rumienca.

Kiedy si¢ z nig zegnal hrabia w Wroctawiu, rzekt podajac jej reke:

— Czy pani nie bedziesz tej zimy w Warszawie?

Zrozumiata pytanie. Byt w nim rozkaz, a moze prosba tylko, nie mogta jej nie ustucha¢ 1 odrzekta
bez namystu: bede.

— W takim razie nie zegnam si¢ z panig; tylko do widzenia.

— Pan wracasz do Paryza? spytata go po chwili.

— Tak.

— A potem do Anglii? dodata nie patrzac mu w oczy.

— Nie, do Anglii juz nie pojadg, odrzekt z naciskiem.

Z tem si¢ rozstali.

Na zime¢ hrabia pojawit si¢ w Warszawie, zastal tam juz Izabelle, ktora zdotata naméwi¢ meza do
przepedzenia w tem miescie zimy. Hrabia nie kontent byl z obecnos$ci me¢za; ale umial sobie
wyttomaczy¢, ze nie moglo by¢ inaczej 1 ulegajac koniecznosci, pomimo wstretu jaki czut do niego,
zgodzit si¢ na zawigzanie z nim blizszej znajomosci, bo tym tylko sposobem mogt zblizy¢ si¢ do Belli
1 widywac ja. Korzystal z tej sposobnosci 1 widywat si¢ z nig tak czesto, ze to zwrocito uwage
wszystkich 1 wywotalo rézne komentarze. Hrabia Artur uchodzit w oczach ludzkich za kochanka
hrabiny. Niewiadomo czy jaki ustuzny anonim zwrdcit uwage meza na ten stosunek, czy tez on sam
cos$ zmiarkowal, do$¢ Ze jednego dnia o§wiadczyl Zonie stanowczo, Ze interesa majatkowe wymagajg
jego obecnosci w domu 1 ze za kilka dni bgdg. musieli opusci¢ Warszawe. Iz¢ wiadomos¢ ta
zmieszata bardzo, ale nie sprzeciwiata si¢ wyjazdowi. Dzien podrozy byl naznaczony na
poniedziatek, tymczasem na dwa dni przedtem Iza znikneta z domu uwozac z sobg corke. List, ktory
zostawita na biurku, objasnit meza o wszystkiem. Ttomaczyla si¢ w nim, ze wyjezdza nie mogac
dhuzej gra¢ przed nim komedyi przywigzania, ktorego nie czuje, ze zatuje chwili, w ktorej
zdecydowala si¢ na mezalians 1 zawigzata sobie los, zechce odtad zy¢ niezaleznie 1 nic nie sktoni ja
do powrotu. O hrabi Arturze nie bylo w liscie ani stowa, jednak maz domyslit sie, ze to jedna jedyna
przyczyna istotna byta, ktora sktonita Iz¢ do tak nierozwaznego kroku. Wigcej si¢ litowat nad nig, niz
oburzal 1 zamiast ztorzeczy¢ jej powiedzial sobie ze smutkiem: biedna kobieta.

O wtasne szcze$cie mu nie chodzito, on je stracit juz dawniej, postepowanie zony od dawna juz



byto tego rodzaju, ze cztowiek taki rozsadny i prawy nie mogt si¢ tudzi¢, ze moze z nig byc
szcze$liwy. Ucieczka jej byla tylko otwartem wypowiedzeniem tego, co juz dawno przeczuwat. Zal
mu tylko byto corki, do ktorej przywiazat si¢ bardzo. Smutny 1 pogngbiony opuscit Warszawe, wrocit
do siebie na wie§ 1 ztad rozpoczat prawne kroki wzgledem separacyi. Po dtugich korowodach
uzyskat ja; konsystorz 1 sad pozwolili na roztagczenie z warunkiem, aby Milutynski wyptacat zonie
roczng pensy¢ na utrzymanie jej 1 corki, ktora wedtug prawa pozostawata przy matce. Iza ze swojej
strony oswiadczyta mezowi przez adwokata, ze zrzeka si¢"zupelnie jego nazwiska i pisa¢ si¢ bedzie
odtad Baronowg de Kalkbriissel. Milutynski chciat zmieni¢ o tyle ten uktad aby mogt zabra¢ corke do
siebie 1 zajac si¢ jej wychowaniem; ale baronowa nie przystata na to, a ze prawo bylo po jej stronie,
wigc Milutynski 1 na tym punkcie ustgpi¢ musiat.

Wies¢ o roztaczeniu si¢ baronowej z mgzem 1 ucieczce jej z hrabig Arturem, narobita niemato
hatasu w wielkim §wiecie, gadano o tem czas jaki§ 1 komentowano w najrozmaitszy sposob. Jedni
potepiali ja, drudzy zwalali catg wing na meza, ktorego nazywano tyranem, parweniuszem, odludkiem
etc. W koncu jednak, gdy kwestye te obrobiono na wszystkie boki, przestano o niej mowic, a po
jakims czasie zapomniano o tem zupetnie, a kiedy po roku baronowa zdobylta si¢ na odwage wrocic
do kraju, Smiatos$¢ ta nikogo nie gorszyta 1 mato kogo obchodzita. Nie przyjmowano jej wprawdzie
nigdzie w towarzystwach; ale 1 nie oburzano si¢ na nig, wyjawszy moze hrabiego Medarda, ktorego
stosunek syna z baronowg irytowal 1 martwit. Stary hrabia radby byt syna ozenit, miat dla niego kilka
Swietnych partyi, chcial mu wyrobi¢ odpowiednie jego zdolnosciom i urodzeniu stanowisko w kraju;
ale Artur zaplatany w stosunek z baronowga, nie myslatl wcale zi§ci¢ zamiaré6w ojca 1 gluchym byt na
wszelkie jego perswazyc¢. Ile razy hrabia Medard robil mu uwage, ze czas by juz byto ozeni¢ sig, ze
stosunki ich majatkowe wymagaja tego, aby przez ozenienie zapewnit sobie byt Swietny, odpowiadat
Zawsze:

— Na to jeszcze czas, moj ojcze. Zakochac¢ si¢ j juz nie zakocham, bom na to juz zarozumny, a
zeby upolowac sobie miedzy naszemi salonowemi antykami zon¢ z posagiem, na to jeszcze dosyc
czasu.

Hrabia Medard wiedziat dobrze jaki byt istotny powdd tej niechgci syna do matzenstwa, jaka
Kapua zrobita go zniewie$cialym 1 leniwym, jednak przez takt nie wspomniat nigdy o tem, nie dat
niczem pozna¢, ze wie o stosunku Artura z baronowg; ignorowat catkiem ten stosunek 1 po. mijat go
pogardliwem milczeniem. Niemniej jednak, jak wiemy, myslal nad tem, jakby syna wyrwac z tej
Kapuy 1 zacheci¢ do czynnego zycia. Artur bowiem zaniedbal si¢ kompletnie nie tylko w pracy, ale
nawet w stosunkach z ludzmi, mato gdzie widywano go w towarzystwie, bo cate dnie 1 wieczory
spedzat u baronowe;.

Czy ja tak kochal? Watpi¢ nalezy, za trzezwy byl na to i1 zanadto zyl, aby uczucia mitosci
dochowat w takiej sile; ale przyzwyczail si¢ do tego stosunku, stat si¢ on jego potrzeba. Byto mu z
tem wygodnie 1 dobrze. Baronowa utrzymujaca si¢ z funduszow, jakie pobierata od meza, nie cigzyta
wcale na budzecie Artura, byla wcale niekosztowng kochankg. Pozycie z nig, dawato mv, wszystkie
przyjemnosci malzenstwa bez obowiazkow 1 ktopotéw. A przytem mitos¢ baronowej schlebiata jego
proznosci, zadawalniato go, ze kobieta powabna, pickna, o ktorej wzgledy starato sie¢ tylu mtodych,
za ktorg tylu szaleje, ze ta kobieta nalezy do niego, ze wsrod grona otaczajacego j3 on jeden moze
powiedzie¢ jej: moja. Kazdy nowy adorator zjawiajacy si¢ w domu Izabelli dziatal jak kantaryda na
zdenerwowang 1 zuzyta natur¢ Artura, rozdraznial go 1 wzbudzat cho¢ na chwile zywsze objawy
mitosci (brak mi na to innego wyrazu), dla kochanki. Baronowa przyjmowata te fajerwerkowe
wybuchy uczucia Artura bez uniesien 1 z pobtazliwym uSmiechem; znala bowiem ich wartos¢ 1
trwatos¢. Przez te kilka lat pozycia niepodobna, aby nieprzejrzata byta do dna moralng warto§¢



cztowieka, ktoremu si¢ tak nierozwaznie oddata i — nie rozczarowata. Dopdki stal przed nig
zamaskowany 1 opancerzony dumg i spokojem, wyobrazata sobie w nim niezwyczajnego cztowieka i
jak widzieliSmy niewolniczo go ubostwiata, ale skoro miata sposobnos¢ widywania go ciagle bez tej
zbroi, zobaczyta z bolescig, ze duma kryla dusze wyschtg, samolubng, zuzyta, ze to co si¢ jej
wydawato sitg ducha, byto tylko zimng taktyka, ze za gentelmanem chowat si¢ cynik. Takie odkrycie
musialo okropne robi¢ wrazenie, zwlaszcza, gdy pomyslala za jaka cene pozyskata sobie tego
czlowieka; z kazdym dniem rosta jej niechge¢ do niego, miejsce mitosci gwaltownej zajeta nuda 1 zal;
a jednak zerwac¢ nie mogla tego wezta, co ja z nim ztgczyt, by nie upas¢ zupeilnie w opinii ludzi.
Dotad bowiem ttémaczyta jg mitos¢, zapomnienie si¢ dla niego; ale gdyby z nim zerwala, $wiat
uwazalby ten stosunek za przemijajaca nami¢tnos$¢, ktdra ustepuje miejsca innej 1 nazwatby ja tylko
kokietka. Ta obawa zmuszala jg wytrwac 1 utrzymywac si¢ w tem fatszywem potozeniu, w jakie si¢
nierozwaznie rzucita 1 1$¢ dalej ta drogg. Dla rozerwania si¢ 1 zapomnienia oddawata si¢ zyciu
gwarnemu, zabawom 1 wesolosci. W salonie jej zgromadzala si¢ znaczna liczba mtodych ludzi,
ktorzy przesadzali si¢ z wymystami coraz to nowych rozrywek; stanowili oni rodzaj dworu Izabelli 1
wesole, swobodne jej towarzystwo, przektadali nad nudne 1 sztywne recepcye w innych salonach.

W grono tej mtodziezy wszedt takze od niejakiego czasu Wiadystaw; wprowadzit go tam Artur.
Mtodziutki, delikatny, wiecznie rumienigcy si¢, niewinny jak panienka, a przytem utalentowany 1
dowcipny, wnet stangl Wtadystaw w malej liczbie najwybranszych ulubiencow baronowej;
wyszczegbdlniala go swemi wzgledami, psuta nawet swojg dobrocig 1 pobtazliwoscig. A jednak mimo
to nie byta jeszcze dla niego taka, jaka by by¢ pragneta, nieodstaniata si¢ przed nim ze wszystiemi
uczuciami, jakie zywita dla niego w glebi duszy. Czuta calg niestosownos¢ tego uczucia, wstyd jej
byto przyzna¢ si¢ do tego przed soba samg, a jednak nie mogla pokonac 1 zgnies¢ sitg woli,
sklonnosci wzmagajacej si¢ z kazdym dniem 1 biorgcej gore nad nig. Im wigcej nuzyta ja obecnos¢
Artura, im bardziej dusza jej schta w meczacem z nim pozyciu; tym bardziej wzmagato si¢ w niej
pragnienie ozywcze] mitosci. Wiladystawa serce nieskalane, $§wieze, przedstawiato si¢ jakby
przeczyste zrodto gorskie, przy ktérem zdawato si¢ jej, ze mogtaby orzezwi¢ si¢ 1 odrodzi¢; serce
spieczone gorgczkowem zyciem pragngto tu ochtodzi¢ sie 1 pokrzepi¢. W chwilach ulatujacej
mtodosci, kobiety maja czesto takie pragnienia. Izabella jednak umiata zapanowa¢ o tyle nad
sktonnoscig swoja, ze nikt z otaczajacych, nawet Artur, nie spostrzegli tego. Jeden tylko Wtadystaw
mogt domysle¢ si¢ tego, bo w rozmowie z nim zdradzata nieraz do$¢ wyraznie swoje tajemnice; ale
Zbyt byt niesmiatym, zbyt niedoswiadczonym, aby umial korzysta¢ z uczucia, jakie obudzit; byl moze
wiecej zazenowany, niz uszczesliwiony wzgledami baronowej 1 pobyt u niej sprawiat mtodej jego
duszy wigcej niepokoju, niz radosci. To tez czasem po kilka dni tam nie bywat, bal si¢ tam i$¢ 1 nie
pierwszy to raz zdarzato si¢, ze baronowa przypomina¢ mu si¢ potrzebowala 1 zaprasza¢ do siebie
oficyalnie, jak to 1 dzi§ miato miejsce. Spotkanie si¢ z Wiadystawem nadzwyczaj ja, ucieszyto, byta
teraz pewng, ze przyjdzie jutro i myslala z rado$cig o tem, ze go zobaczy. Pod tem blogiem
wrazeniem zajechata do domu. Niemile uderzyto jg wiszace w przedpokoju okrycie mezkie.

— Kto jest u mnie? spytata stuzacego.

— Pan hrabia.

Bella przygryzta usta niezadowolniona 1 zachmurzyta si¢ nieco. Obecnos¢ hrabiego w tej chwili
zawadzala jej marzeniom. Weszta do salonu nadgsana troche i1 zaledwie skingta glowg Arturowi
lezacemu w wygodnej pozie na kanapie z cygarem w ustach.

— Al jeste$ przecie, rzekl podnoszac si¢ nieco, od godziny czekam na ciebie; przeliczylem juz
wszystkie kwiatki na suficie.

— Czy miate$ do mnie jaki interes? — Interesu nie mialem Zadnego; ale stesknitem si¢ za toba.



Rozesmiata si¢ ironicznie.

— Nie wierzysz? Jak honor kocham tak wszedzie si¢ nudze w naszych towarzystwach; tu zas u
ciebie, z tobg czas mi najlepiej schodzi; tak mi tu jako§ dobrze. Zaczarowata$ mnie moja pani. Tak,
tak.

Wzial ja za reke 1 pociagnat ku sobie.

— C0z dzisiaj moja pani tak nichumorna?

— Czy dzi$ dopiero to zauwazytes? spytata cierpko.

— To prawda, ze od jakiego$ czasu dziwnie si¢ zmienita$, stracitas dawng zywos¢, wesotos¢,
jestes nieraz kwasna.

— Mam bardzo wiele powodow weseli¢ sie, rzekta, a stowom tym towarzyszyt gorzki usmiech.

— Nie widz¢ powodu, dla ktorego bys si¢ smuci¢ miata; wszak jestem dla ciebie z tem samem
przywigzaniem co dawniej; wiesz, ze dla ciebie odrzucitem Swietne partye, w Ktére mnie ojciec
gwattem chciat ubra¢, prowadzg si¢ jak najprzyktadniejszy maz 1 czegdz jeszcze wigce] mozesz
wymagac.

— Nie wiem, nie wiem, rzekta gwattownie 1 wyrwawszy si¢ z jego obje¢ poczeta zywo chodzié¢
po pokoju, szamotana niespokojnemi myslami, nie wiem, co mi jest; ale wiem, ze mi jest Zle. Pozycia
moja upokarza mnie 1 wstydzi, w oczach wszystkich czuj¢ pogarde, lekcewazenie, te milczace, a tak
wymowne Spojrzenia irytuja mnie i drecza. Zyé tak samotnie, czué sie wyrzutkiem, wiedzie¢, ze
salony, ktore sg dla ciebie otworem, dla mnie majg zamknigte drzwi, Ze ci, co sg pobtazliwi dla
ciebie, mnie potepiaja, o! to jest okropne.

— Wiegc o to ci idzie. Moja droga nie masz czego zatlowac, Ze ci niewolno nudzi¢ si¢ w naszych
salonach lub bawi¢ si¢ plotkami 1 komerazami. Wszak widzisz sama z jaka ochota mtodziez nasza
dezerteruje z tych salonéw 1 szuka zabawy u ciebie; panie nasze potepiajg ci¢, bo ci zazdroszcza;
bytyby pobtazliwsze, zareczam ci, gdyby widziaty ci¢ opuszczong, zaniedbang, zapomniang. Ale dzis
ty im dyktujesz mody, pogtoski o zabawach u ciebie irytujg je i dla tego nienawidzg cie. A jednak
kazdy szczegét tyczacy sie ciebie chciwie chwytaja, kazdy twdj; dowcip lub Zart powtarzaja po
wszystkich salonach, czy ci to nie wystarcza? Jeste§S otoczona artystami, poetami, nawet ludzmi
uczonymi, ztota mtodzieza, ktdéra stanowi przy tobie jakby straz przyboczng, stowemnowi dwor
jakiegoby ci niejedna ksiezna niemiecka zazdro$cita i jeszcze$ niekontenta. A wreszcie masz mnie,
ktory ci stuze wiernie jak biblijny Jakob i czegdz wiecej checesz jeszcze?

— Chce imienia uczciwej kobiety, a tego mi da¢ nie mozesz.

— Ha moja droga, to juz trudno, rzekt powoli i1 chtodno. Jekneta bolesnie 1 zakryta twarz rekami.

— Trudno, skonczyt, zmieni¢ w tym wzgledzie przesady ludzkie. Wszak wiedziata$ o tem, co ci¢
czeka. Opinjg potepia nas nie od dzisiaj, a jednak nie miata§ dawniej tych skruputow.

— Za granicg zyliSmy nieznani.

— To prawda; ale wiedziata$, ze bylo niepodobienstwo zosta¢ dtuzej. Twoje fundusze nie wy-
starczaly dla nas obojga, a ojciec zyczyt sobie koniecznie mego powrotu do kraju, nie chcgc ci by¢
cigzarem musiatem si¢ na to zgodzi¢. Pod tym wzgledem tu nam lepiej 1 kredyt tatwiejszy 1 zycie
tansze.

— [ opinia surowsza.

— Opinia, opinia, rozsSmial si¢ cynicznie, szydersko, cOz jest ostatecznie ta opinia, gadanina
ludzi, na ktorych nam nic nie zalezy. Lekcewazenie, to najskuteczniejszy $§rodek na zniszczenie jej;
wierz mi. Izabella nic si¢ juz nie odezwala; siedziata przy stoliku, podpartszy rekami glowe 1
zdawata si¢ niestucha¢ mowiacego; a jednak styszala go dobrze, szczegdlniej ostatnia definicya
opinii, ktérg wypowiedziat Artur, utkwita je; w glowie. ,,Opinia to gadanina kilku ludzi." Latwo



bytoby jej moze nieuwaza¢ na tych kilkoro, gdyby nie to, ze migdzy niemi znajdowat si¢ Wtadystaw.
Jego sad byl dla niej opinig i1 tego tylko sadu si¢ bata 1 databy wiele za to, by wiedzie¢ czy ten sad
potepiat ja, czy usprawiedliwial. Badajac Artura mogtaby byta dowiedzie¢ si¢ co nieco; ale nie
odwazyla si¢ zapytaC go o to, bo bala si¢ zdradzi¢ przed nim tajemnice¢ serca. Dla tego nie
przeciggata juz dalej tej rozmowy 1 siedziatla czas jakiS§ w milczeniu. Nagle zerwata si¢ 1
spojrzawszy na zegarek zabrala si¢ do wyjscia.

— Jakto wychodzisz? spytat Artur nie przygotowany na to wyjscie.

— Jadg.

— Czy mozna ci towarzyszy¢?

— Nie, jadg¢ do klasztoru po Kornelke.

— Al

— Skonczyta juz tam nauki. Ksieni wezwata mnie, bym j3, odebrata, bo pensyonat od jutra
zamkni¢ty bedzie.

— Wiec Kornelka bedzie w domu.

— Za nic w $wiecie. Nie powinna, nie moze bawic¢ tutaj przy mnie, chce wychowac ja lepiej, niz
mnie chowano.

— 1 ¢6z z nig zrobisz?

— Za kilka dni odwioze ja do Drezna do instytutu.

— Wielez lat mie¢ moze ta mata?

Pytanie to zarumienito Iz¢, zawahata si¢, a potem rzekta nieSmiato:

— Trzynascie.

Hrabia Artur nieznacznie si¢ USmiechnat, czego jednak Iza nie uwazata zajeta w lustrze
poprawianiem kapelusza. Artur powstat 1 zblizywszy si¢ do niej rzekt:

— No 1 ja odchodzg. Nie chce przeszkadza¢ 1 psu¢ swoja obecnoscig familijng scenke. Nie
zobaczymy si¢ az jutro na obiedzie; powinni$my si¢ dobrze zabawi¢. Czy Kornelka bedzie takze?

— Nie.

— To dobrze, jej obecnos¢ zenowata by nas troche, a moze 1 ciebie. Bella odpowiedziata na t¢
uwage surowem spojrzeniem, ktore powstrzymato go od dalszych uwag.

— Wigc dowidzenia. Nie wiem jak zabije dzisiejszy wieczor bez ciebie, by¢ moze, Ze zajde na
resurs 1 poprobuje szczescia. Jezeli mi tak pdjdzie, jak przed tygodniem, bedziemy mogli wyjechac
do Wiesbaden cho¢ na pare miesiecy, bo tu zaczyna by¢ coraz nudniej.

Nie stuchata ostatnich stow jego 1 wyszla. Powo6z czekal na nig przed bramg. Wsiadla 1
wymienita klasztor, do ktdrego miat jg zawies¢. Klasztor ten stal w odludnej czg$ci miasta, otoczony
ogrodem, ktorego wysokie mury stanowity grozng granice mi¢dzy §wiatem, a temi, ktdrych los lub
wola zamknety za Zelaznemi kratami. Baronowa weszta do rozmownicy i1 o$wiadczyta, ze chce
widzie¢ si¢ z corka. Po chwili za kratami, najezonemi ostremi kolcami, w ciemnym korytarzu ukazata
si¢ Kornelka w bialej sukience. Nie szta ale biegla na powitanie matki, a jasne wtoski skrgcone w
loki trzesty si¢ koto rumianej 1 ozywionej twarzyczki. Mogta mie¢ okoto szesnastu lat 1 gdyby nie
krotka sukienka 1 dziecinne rachowanie si¢, mogtaby juz uchodzi¢ za panienke dorosty. Baronowa
wiec nie catkiem prawde mowila przyznajac jej przed Arturem lat trzynascie tylko.

— Mama! mama! zawotlata z radoscig. Przypadta do kraty i przez ciasne otwory usitowata
przecisng¢ 1 wyciagna¢ do niej rece. Ale idgca za nig zakonnica zganita ja surowo za to 1 nazwata
zachowanie si¢ jej nieprzyzwoitem. Polajane dziewczatko stracilo wesotos$¢, cofneto sie nieSmiato
od kraty 1 z tamtad spogladato litosnie na matke czekajac z jej strony cieplejszego stowa 1
serdeczniejszego powitania. Ale baronowa zachowata si¢ catkiem spokojnie 1 nie tylko nie



zlagodzita surowego napomnienia zakonnicy, ale dodala jeszcze swoje. Nie pierwszy to raz
baronowa zachowywala si¢ tak wzgledem corki; czy taki system wychowywania uwazata za dobry 1
nie chciata rozpieszcza¢ corki czutoscia swoja, czy widujac ja tak rzadko nie miata czasu ani
sposobnosci wyrobi¢ w sobie przywigzania 1 mitosci dla corki, czy tez moze czuta, ze nie zastuzyta
niczem na mito$¢ tej corki 1 nie miata prawa do jej serca, dos¢, ze przy kazdem widzeniu z nig byta
powazna, surowa 1 matomowna. Kornelka przeciwnie rwala si¢ do matki z dziecinng radoscia
zawsze, a cho¢ ta postgpowaniem swojem zrazata jg 1 odstrgczata od siebie, to przez dlugi czas
niewidzenia jej, dziewczynigtko zapominato o tem 1 w chwilach samotnosci 1 niewoli klasztornej,
wymarzylo sobie matke podlug swojej wyobrazni dobra, czulg i tesknita za nig 1 cieszyta na jej
przyjscie 1 liczytla niecierpliwie godziny, co jg od niej oddzielaly i zawsze biegta do niej z radoscia,
ale wracata zwykle do celki zasmucona, bo matka, ktorag widziata u kraty inng byta od tej, jaka
piescita w myslach swoich. Tak bylo i teraz. Powazne stowa 1 surowe spojrzenie ostudzity rados¢
dziewczecia 1 odepchnety ja od kraty. Staneta w glebi korytarza nie§miata 1 pokorna.

— Przyszlam tu, rzekta po chwili baronowa, aby cie¢ zabrac.

— Ach, jak to dobrze, zawotata Kornelka 1 zapomniawszy o niedawnem strofowaniu, plasneta z
uciechy w rece; ale powstrzymat ja surowy, karcacy wzrok matki. Zlekta sie 1 cho¢ nie poczuwata si¢
do niczego ztego, z przestrachem przycichta pod czarem tego surowego spojrzenia.

— Nie podoba mi si¢ to w tobie, rzekta baronowa, ze tak bez zalu porzucasz twoje nauczycielki,
od ktorych tyle dobrego doznatas! To pokazuje charakter zty, niewdzigczny.

— Alez prosz¢ mamy....

— Nie mowi si¢ alez, to jest niegrzecznie, poprawita jg zakonnica, to oznacza upor.

— Prosze mamy, ja jestem wdzigczna; tylko tu tak smutno teraz, wszystkie kolezanki moje juz
powyjezdzaly 1 mnie samej strasznie tutaj.

— Dos¢ tej mowy. 1dZ pozegna¢ si¢ z dobrodziejkami, a potem spakuj rzeczy 1 kaz je wynies¢ do
powozu ja tu zaczekam na ciebie.

Kornelka nie data sobie dwa razy powtorzy¢ tego rozkazu i pobieglta jak biaty motylek przez
ciemne korytarze. Baronowa tymczasem rozmawiala z zakonnica, wypytywata si¢ o zdolno$ciach
corki, zachowaniu sig¢, charakterze 1 stuchata uwaznie kazdego szczegotu, kazdego objasnienia. Ta
staranno$¢ 1 troskliwo$¢ pokazywata, ze obojetnos¢ jej 1 surowos¢ wzgledem corki byty tylko
przybrane, Ze to nalezato do jej systemu wy. chowania.

W pdét godziny potem drzwi si¢ otwarty z toskotem 1 wbieglta do rozmownicy Kornelka juz w
mantylce 1 kapelusiku 1 rzucita z uniesieniem na szyj¢ matki, chcac jg ucatowac; ale baronowa
odsuneta jg powaznie od siebie 1 data jej tylko reke do pocalowania; potem kazata jeszcze wrocic za
krate 1 pozegna¢ zakonnice, ktora stata przy rozmownicy i dopiero zabrala ja do powozu. Lubo
krgpowana w wybuchach radosci 1 strofowana ciggle, miata jednak wcale wesota minke;
szczegolniej gdy sie uczuta na wolnem powietrzu, gdy powdz ruszyt ku miastu.

— Ach, jak tu dobrze! rzekta tykajac otwartemi ustami powietrze.

— A tamZle ci bylo? spytata matka powaznie.

— Zle nie; ale ciasno, duszno okropnie.

— Wszak miatyscie tam ogrod, swieze powietrze.

— Ach mamo to$ ty chyba nigdy nie byta w klasztorze; tam nic nie ma Swiezego.

— A jednak klasztor to jedyne miejsce, w ktorem cztowiek moze by¢ szczesliwym,
zakonkludowata baronowa sentencyonalnie.

— A przeciez ty mamo nie mieszkasz w klasztorze, a jeste$ szczesliwa.

Baronowa poruszyta si¢ niespokojnie, w stowach corki byta bezwiedna ironja, ktora jg dotkliwie



ubodta. Nie rozmawiata z nig juz wiecej 1 krotko odpowiadata na jej pytania, ktéremi jg zarzucata
gdy wjechali w miasto. Wszystko bogiem uderzato i rozciekawiato wychowanke klasztoru.

Gdy stangta przed domem, w ktérym mieszkata baronowa, Kornelka zapytata:

— Wigc ty tu mieszkasz mamo?

— Tak, tutaj, wysiadziemy.

—A...

— A co?

— Nie, nic. Zarumienita si¢ jak poziomka cala 1 pobiegla naprzod na gore.

Baronowe¢ zaniepokoilo to niedokonczone pytanie corki, bata si¢ czy w klasztorze nie
dowiedziata si¢ Kornelka przypadkiem co$ o hrabi Arturze. To bytoby okropnem, musiataby wtedy
wstydzi¢ sie przed wtasng corka. Przypuszczenia te rozciggaly jej dusze na strasznych torturach. Ale
szczere 1 $miate spojrzenie corki, gdy ja po raz drugi witala w jej domu, uspokoity te obawy.

— Nie, ona o0 niczem nie wie, pomyslata sobie w duszy baronowa 1 odetchneta swobodnie;.

Podano do stotu. Kornelka siadta naprzeciw matki 1 patrzala jej w oczy rozpromieniona i
ucieszona. Baronowe¢ mieszato to spojrzenie i spytala jej surowo czemu nie je.

— Czy nikt wiecej nie przyjdzie do stotu? spytata naiwnie Kornelka.

— Kt6z ma przyj$¢? spytata baronowa, a twarz jej stangta nagle cata w ptomieniach.

— Albo ja wiem; ale u nas to zawsze bylo kilkanascie panienek przy stole, to bylo wesoto 1
bytoby jeszcze weselej, ale zakonnice mowi¢ nic nie pozwalaty. A ty mamo zawsze sama jadasz? co?
To musi by¢ okropnie smutno.

— Przy jedzeniu si¢ nie mowi.

— Czy 1 tunie wolno? spytata zafrasowana.

— Jedz, odrzekta krotko baronowa, by urwac raz szereg pytan 1 sktoni¢ rozmowng gawedziarke
do milczenia.

Po obiedzie matka z corka przeszty do salonu. Baronowa byta w prawdziwym ktopocie, co robi¢
z Kornelka, o czem z nig mowi¢, tak nie miata wprawy w tym wzgledzie, tak obcg stata si¢ dla niej
wtasna corka; nic ich nie taczyto od jakiego$ czasu, nie miaty o czem mowic, a przesztosci baronowa
bata si¢ przywolywac dla pamieci corki. Zatrudnita jg wigc robota widczkowg a sama siadtszy obok
niej takze z robotka udzielata jej rad 1 przestrog 1 uczyta jak ma postepowaé w §wiecie. Kornelka
stuchata uwaznie 1 pilnie stow matki 1 patrzyla w nig nieruchomo jak w obraz; a gdy skonczyta
ucatowata jej reke 1 zawotlata:

— Ach jak ty mamo pigknie mowisz, to nie tak jak nasze zakonnice, ty si¢ znowu gniewac
bedziesz, ze mowi¢ zle o zakonnicach; ale kiedy to prawda, ze jak zaczely méwié, to si¢ na sen
zbierato, tak nudnie. A przytem musz¢ ci powiedzie¢ mamo, ze one nie zawsze nam prawde mowity.

— Jak to? ¢6z to ma znaczy¢? spytata baronowa.

— Swieta prawde mowie, ze tak byto, Ze nieraz inaczej nas uczyly, a same inaczej robity.

Baronowa odwrdcita si¢ ku oknu 1 zagryzta usta.

— Naprzyktad panna matka mowila nam zawsze ze kawa szkodzi, a zyta tylko samg kawg 1
doskonale wygladata. No, prawda mamo, Ze to nie tadnie byto z jej strony tak nas zwodzi¢. Ach jak
to dobrze, ze teraz ty mnie uczy¢ bedziesz, bede cie stuchata lepiej niz panny matki, bede zy¢ tak jak
ty 1 bede chciala sta¢ ci si¢ podobng, dobrze?

Baronowa wstata, otarta pot z czota 1 poszta ku oknu. Rozmowa z corka byta niemozebng; kazde
stowo tej naiwnej istoty szydzito z niej, ktdto 1 uragato; to ja za nadto mgczyto. Zlekla sig, ze caly
wieczor przyjdzie jej tak meczy¢ sie, 1 sta¢ w obec corki, jakby pod pregierzem. Dla tego
zdecydowata si¢ pojecha¢ do teatru, a cérke zostawita pod opieka swojej pokojowki Roézi. Nie



pozegnata si¢ nawet odjezdzajac 1 Kornelkg dopiero od wchodzacej do jej pokoiku stuzacej
dowiedziata si¢ o wyjezdzie matki.

— A gdzie mama wyjechata?

— Do teatru.

— Do teatru? Ach, jaka niedobra, Ze mnie nie wzieta! Mama moze mysli, Ze ja nie lubi¢ teatru. A
ja przepadam za teatrem, cho¢ go nigdy nie widziatam; Emcia moja kolezanka byta raz w teatrze w
Warszawie 1 cuda nam opowiadata. My takze gratySmy par¢ razy teatr na imieniny panny matki i
ksiedza Katahety, ale, Emcia mowita, ze to catkiem co innego. O! musz¢ poprosi¢ mamy, zeby mnie
kiedy wzigta.

— A wszak panienki tu nie bedzie?

— Dla czego?

— Bo przeciez panienka wyjezdza do Drezna.

— Do Drezna nad Elbe, ach to dobrze; uczytam si¢ w geografii, ze to sliczne miasto. Czy mama
tam na dtugo pojedzie?

— Mama tylko odwiezie panienke 1 zaraz wroci.

Kornelka zbladta, popatrzata przestraszonemi oczyma na stuzace i spytala:

— Jakto odwiezie?

— No, na nauke.

— Do klasztoru znowu?

— Tak. Czy panience mama jeszcze nic o tem nie moéwita?

— Nie, odrzekta i rozptakata si¢ gltosno.

— Czemu panienka ptacze, czy panience Zle w klasztorze byto?

— Ja niecierpi¢ klasztoru, mnie klasztor juz zbrzydt okropnie, bo tam strasznie 1 nudno. Ja bym
wolata zosta¢ przy mamie. Bede jg prosi¢ na wszystko w Swiecie, zeby mnie nie oddawata juz do
klasztoru.

— To naprézno, mama nie przystanie.

— Czemu? czy mama mnie nie lubi? co?

— Owszem, lubi 1 wtasnie dla tego nie bedzie chciata panienki zostawi¢ w domu. To bedzie dla
dobra panienki.

— To mama tak jak Pan Bog, o ktorym nam mowit ksigdz Kataheta, jak kogo kocha to na niego
najgorsze nieszczegscia zsyta. Ja zebym byta Panem Bogiem, albo mamg, tobym tak nie robita.

Mowita to zanoszac si¢ od placzu 1 ocierajac co chwila chusteczkg tzy, co jak perly toczyly sig
po rumianej twarzyczce. Rozia patrzata na nig z politowaniem, ale nie miata nic do powiedzenia,
czemby jg pocieszyC 1 uspokoi¢ mogta; az dziewczatko samo wyptakawszy sie do woli, uciszyto sig,
a po chwili spytato:

— I nie wiesz Réziu, kiedy mama chce mnie tam zawie$¢?

— Podobno za par¢ dni.

— Za pare¢ dni? spytata Kornelka z przestrachem, w twarzy jej zna¢ byto niepokoj wielki.

— Za pare¢ dni, rzekla jakby do siebie, 1 on o niczem wiedzie¢ nie bgdzie.

— Kto taki? spytata ciekawa Rozia.

Kornelka nie zaspokoita jej ciekawosci, nie styszata nawet pytania, bo zdawata si¢ nad czems
namysla¢, potem wzigta Rozi¢ za rgke 1 pociagnawszy ja na strong spytata gtosem, jakby bata si¢ by
ktos nie ustyszat.

— Roziu! ty§ dobra dziewczyna, zrob ty mi jedng przystuge.

— Coz takiego?



— Ale to sekret, nie powinien o tem nikt wiedzie¢, nawet mama, rozumiesz? 1 potozyta paluszek
na karminowych ustach.

— Rozumiem i c6Z mam zrobic¢?

— Ja napisze karteczke, a ty te karteczke zaniesiesz do....

— Zatrzymala si¢ 1 zawahatla, co ma powiedzie¢.

— Gdziez? do kogo? dopytywata si¢ Rozia, zaciekawiona- tajemniczo$cig, z jaka Kornelka
powtarzala jej swoja prosbe.

— Do jednego pana.

— 1 kt6z jest ten pan?

— To mdj... moj dobry znajomy.

— Znajomy? Gdziez go panienka mogta poznac?

— Ale mnie nie zdradzisz?

— Badz panienka spokojna.

— On bywal u mnie w klasztorze, w rozméwnicy; jedna tylko zakonnica wiedziala o tem 1
prowadzila mnie tam w sekrecie przed panng matkg, bo ona nie bytaby nigdy na to pozwolita. Nie
wiem co oni sobie do niego upatrzyli, bo to bardzo dobry cztowiek, sama si¢ przekonasz. O! on jest
dla mnie lepszym niz mama i kocha mnie bardzo.

Rézia ze zdumieniem shuchata tego naiwnego szczebiotania dziewczecia, nie wiedzac co sadzi€ o
tem wszystkiem. Domyslata si¢ jakiego$ romansiku, ktory jedna z zakonnic utatwiata 1 protegowata;
ale dla czego to robita, dla czego Kornelka tak §miato i swobodnie méwita o tej znajomosci, tego
sobie wytlumaczy¢ nie umiata. Chcac dowiedzie¢ si¢ wszystkiego zdecydowata si¢ zrobi¢, co jej
poleci panienka 1 gdyby widziata co ztego w owym tajemniczym stosunku nierobi¢ z tego sekretu
przed matka.

— No, wigc pojdziesz? spytata Kornelka przymilajac si¢ do niej 1 glaszczac jg po twarzy, on cie
wynagrodzi hojnie, bo on jest bogaty. Mnie zawsze przynosit do klasztoru przepyszne cukry; to
musialy by¢ sprowadzane, bo Emcia utrzymywatla, ze jeszcze lepsze od lursowskich.

— Ale gdziez mam 1§¢ panienko?

— Dam ci1 adres, w tej chwili ide pisac list.

Usiadta przy biurku, zmaczata piorko w usteczkach wedtug klasztornego zwyczaju, po tem
dopiero w katamarzu 1 zabrata si¢ do pisania.

— Ale przeciez panienka nie bgdzie chciata dzi§ posytac ten bilecik.

— Czemu nie?

— Tego pana moze nie by¢ w domu.

— O bedzie, bedzie. Zreszta powiesz, ze odemnie, to ci¢ puszcza w kazdej chwili.

Rozia ruszyta ramionami; cata ta historya wydawata jej si¢ niestychanie dziwna.

— I jakze panienka tak sama tu zostanie?

— O! ty myslisz, ze ja si¢ boje? W klasztorze oduczytam si¢ tego; tam tak strasznie zawsze byto,
ze musialySmy si¢ przyzwyczai¢ do tego; trzeba byto w nocy chodzi¢ na chor przez takie ciemne
korytarze 1 sypia¢ w osobnej celce, a raz nawet musiaty§my catg noc ogania¢ z much umarta prefekte
w rozmownicy, to byto gorsze, a jednak musiatysSmy si¢ przyzwyczai¢. Dzi§ si¢ juz nie boje by¢
samg; wigc mozesz runie $miato tu zostawic.

Wsrod tego opowiadania zapieczetowata bilecik, zaadresowata 1 oddata go Rézi, proszac
jeszcze raz o sekret.

— Moze panienka si¢ zamknie, bo stary Tomasz pojechat z panig, do teatru i nikogo nie ma w
domu.



— Nie, ja nie chc¢ si¢ zamykac, tyle czasu bytam zamknigta, ze juz znienawidzitam zamykanie,
rzekta 1 chege uzy¢ do syta wolnosci 1 swobody po odejs$ciu .R6zi, pootwierata na rozciez wszystkie
okna w salonie 1 biegngc od jednego do drugiego napawata si¢ widokiem nieba niepokrajanego
zelaznemi kratami. Potem usiadta przy jednem oknie 1 przypatrywata si¢ ruchowi ulicznemu.
Wszystko jg bawito 1 zaymowalo poczawszy od piosenki gwizdanej przez jakiego$ ulicznika, az do
gluszacego turkotu powozow, ktore krzyzowaty si¢ w réznych kierunkach 1 migotaty latarniami.

— Co tu ludzi, co tu ludzi, mowita gtosno do siebie samej, a wszystkim tak pilno, tak si¢ spiesza,
idg 1 w t¢ 1 w tamte stron¢ i1 potragcaja si¢, mijaja lub lacza si¢ ze sobg 1 zostajg. To musi byc
przyjemne takie zycie, zawsze co$§ nowego, co dzien co inszego, to nie tak jak w klasztorze, gdzie
kazdy dzien podobny do drugiego, jak welon panny matki do welonu siostry Marceliny. Za czem ci
ludzie tak si¢ upedzaja? Panna prefekta nam méwita, ze oni tak gonig za marnos$ciami tego Swiata,
ktore wodza ich na potepienie. To przeciez niepodobna, zeby ci ludzie tak byli Zli, zeby tak szukali
zlego na Swiecie, jezeli ten Swiat ma by¢ czem$ ziem, czem$ co do zguby wiedzie. To by nie byto
dobrze ze strony Pana Boga.

Tak filozofowala sobie mtodziutka pensyonarka wychyliwszy si¢ z okna i1 z dziecinng
ciekawoscig przystuchiwata si¢ rozmowom osob przechodzacych, trotoarem. W koncu ten gwar,
szum, hatas, a wreszcie powietrze odurzyto jg 1 uspito. Zasneta tak mocno, ze gdy Rézia wrocila,
dobudzi¢ si¢ jej nie mogta; rozebrata jg na wpot $pigca 1 zaprowadzita do 167ka, a liscik ktéry z sobg
przyniosta schowata by go jej odda¢ na drugi dzien.

P6Zzno w nocy wrocita baronowa z teatru, byta jakas kwasna 1 niezadowolniona.

— (Gdzie jest panna? spytata Rozi.

— Panienka $pi juz prosze jasnej pani.

— Czy dawno usneta?

— Od dwoch godzin.

Baronowa kazata przygotowa¢ do herbaty, a sama wzigwszy §wiece poszta do pokoju corki.
Weszta po cichu zastaniajac regka swiatto, by blask jego nie obudzit $§pigcej 1 zblizyla si¢ na palcach
do 167ka. Kornelka spata mocno, przez sen usmiechata si¢ 1 niewyraznie poruszata usteczkami, jakby
mowita do kogos$. Jasne wtosy rozsypaly si¢ po poduszce i koszulce, twarz zarumienita si¢ od
silnego snu; jedng raczke miata pod glowa, a druga na piersiach wznoszacych si¢ roOwnym,
spokojnym oddechem. Przeslicznie wygladata w tem bezwiednem stanie ta istotka czysta, niewinna;
niebo czu¢ byto od nie;.

Baronowa dtugo wpatrywata si¢ w corke, po zmegczonej 1 bladej jej twarzy przechodzity na
przemian to chmury ponurych mysli, to jasne promienie czutosci 1 rozrzewnienia. Wreszcie nachylita
si¢ lekko nad cérka, zrobita krzyz na jej czole, pocalowata 1 odeszta do swego pokoju, gdzie na nig
Rézia czekata z herbata.



I11.

Na drugi dzien okoto drugiej godziny, salonik baronowej Izy byt peten mtodziezy, ktora zebrata
si¢ liczniej niz zwykle, obiad bowiem byt proszony i byl zarazem pozegnalnym, gdyz wielu z jej
stalych go$ci 1 adoratorow rozjezdzato si¢ to na wies, to do kapiel. Rozmowa w salonie byta gwarna
1 ozywiona; baronowa siedziala na kanapie otoczona mtodziezg i1 btyszczacym dowcipem, a wigcej
jeszcze btyszczacemi spojrzeniami obdzielata 1 zachwycata swoje otoczenie. A otoczenie to sktadato
si¢ z najrozmaitszych osob poczawszy od mtodzieniaszkow ze ztotej mtodziezy, ktorzy przez bywanie
u baronowej chcieli wystuzy¢ sobie nominacye na dorostych 1 nielitosciwie skubali mleczne swe
wargi chcac z nich doby¢ cho¢ jaki taki §lad wasikow, a skonczywszy na tysiejacych juz profesorach
uniwersytetu, zjawiajacych si¢ chetnie 1 punktualnie na biesiadach Aspazyi (tak nazywali miedzy
sobg baronowe). Bylo tam kilku poetéw 1 literatow, ktorych wdzigki baronowej 1 jej kuchnia
wyborna wabita do tego salonu; byt 1 rzeZzbiarz i malarz, obaj bardzo utalentowani; pierwszy wtasnie
w tym czasie rozpoczal robi¢ biust baronowej, a drugi namalowat byl jej portret, ktory zesztego roku
na wystawie wzbudzat ogolny podziw. Dwaj ci artySci liczyli si¢ do najwierniejszych 1
najplatoniczniejszych wielbicieli gospodyni domu. Odmiennego catkiem kroju byl Lolo Pulski
szambelan papiezki, stary kawaler, ktory tu przychodzil jedynie dla podziwiania arystokratycznej
pulchnej bialej 1 podtuznej raczki pani Belli 1 miat wytaczny prawie przywilej do obcatowywania tej
raczki, z czego korzystat z przesadng gorliwoscig. Byto to jego specyalnos$cia, jego urzedem tutaj.
Podobnie jak szambelan 1 inni nalezacy do tak zwanego dworu baronowej; mieli swoje urzeda i
regulaminem a raczej zwyczajem przepisane czynnosci i tak: jeden nazywat si¢ nadwornym lekarzem,
drugi nadworng kronika, inny mial obowigzek dostarczania na stot baronowej swiezych kwiatow,
inny wsadzanie jej do powozu, a inny znowu towarzyszenia w teatrze lub na spacerach. Ten ostatni
obowiagzek spetniat Stas Nolski nazywany w kotku circumfatygantem, bo si¢ dla wszystkich trudzit.
Czy potrzeba bylo si¢ o krzesta wystaraé, czy wycieczke urzadzi¢, czy kogo$ odszukac, zawsze
udawano si¢ do circumfatyganta. On zamawial dla baronowej remizy do wyjazdu, znosit préobki
najswiezszych materyi, dzienniki mod, prenumerowat ksigzki i byt caty dzien niemal, szczegdlniej w
dnie uroczyste, na jej ustlugach. To tez za to jemu jednemu przystugiwalo prawo pokazywania si¢
publicznie pod reke z baronowag; spetniatl ten obowigzek z powaga 1 zadowoleniem; zaufanie to
dogadzato jego proznosci. Nie zazdroszczono mu tego, gdyz baronowa tak umiata rozdzieli¢ wzgledy
1 obowiazki, ze kazdy czut si¢ ze swego dzialu zadowolniony. Jeden tylko hrabia Artur nie miat
zadnego urzedu 1 w obec gosci zrzekat si¢ tak dalece na ich rzecz wszelkich praw, ze stal prawie na
ostatnim planie. Byt to takt wielki z jego strony; nie chcial popisywaniem si¢ z prawami swemi
kompromitowac siebie 1 baronowej, popisy takie bylyby $mieszne i1 zbyteczne, bo 1 tak bez tego
wiedziano jakie miejsce W zajmowal. I teraz w obec zgromadzonych gosci hrabia trzymatl si¢ na
uboczu 1 rozmawiatl powaznie z jednym z profesorow uniwersytetu o majacem nastgpi¢ obsadzaniu
katedr uniwersyteckich. Baronowa réwniez zajeta swojem otoczeniem zdawata si¢ go niewidzie¢
wcale, nie spojrzata nawet ani razu w t¢ strong, natomiast czarne jej oczy z niepokojem i
niecierpliwoscig zwracaly si¢ ku drzwiom, jakby si¢ jeszcze kogo$ spodziewatla; Wiadystawa
bowiem nie byto jeszcze w salonie.

— Ale to dziwna rzecz, odezwat si¢ jeden z gosci, gdzie nasz circumfatygant si¢ obraca.

— Prawda 1 jego nie ma, powiedziata baronowa.

— Circumfatygant nie zwykl si¢ spdzniac, szczegolniej na obiady. A! otdéz 1 on. Wszedl do sali
mezczyzna, ktorego wieku trudno byto okresli¢, mozna mu byto liczy¢ ze dwadziescia szes¢ lat, a



mogt mie¢ koto czterdziestki, zasuszone bowiem i1 drobne rysy jego twarzy na oko udawaty mtodos¢,
a zywy temperament utrwalal 1 podnosit to ztudzenie. Circumfatygant w obej$ciu ze wszystkimi nawet
ze stluzacemi byt nadzwyczaj mity, uprzejmy, kazdemu chegtnie wyrzadzat przystugi 1 umial sta¢ sie¢
wszystkim potrzebnym.

Z tego powodu lubiano go 1 byt bardzo pozadanym wszgdzie. Tak 1 teraz wejscie jego do salonu
powitano gtosng wesotoscig 1 zadowolnieniem.

— Stasiu! gdzies si¢ ty zapodziat?

— Stas si¢ sp6znit o caty kwadrans, to rzecz niestychana w jego dziejach.

— Czy sig zenisz.

Pytania sypaty si¢ bez liczby.

— Alez pozwolcie mi przyj$¢ do stowa panowie, bo inaczej niczego si¢ nie dowiecie.

— Stas$ ma glos.

— Moéw, circumfatygancie.

— Otoz najprzod, odezwat si¢ Stas zwracajac si¢ do baronowej, winienem panig moj3
przeprosic¢, zem si¢ zaniedbal w moich obowigzkach, ale to nie z mojej winy, w tej oliwili musiatem
ekspedyowac dwa trupy.

— Dwa trupy, zmityj si¢ kt6z gada przed obiadem o takich rzeczach, odezwal si¢ szambelan 1
zgorszony odszedt na bok.

— Kt6z umarlt? pytali inni.

— Bracia Marmurki, odrzekt Stas.

— Jak to, umarli? Zartujesz chyba!

— W tej chwili wyniesiono ich na p6t zywych z handlu winnego dokad ich zapedzitas baronowo

—Ja?

— Tak, ty baronowo. Przypomnij sobie, ze przed tygodniem zrobilas im uwage, ze sa po
mieszczansku porzadni, ze ta systematyczna cnota wykieryje ich na starych kawalerow, a
przynajmniej, ze beda musieli zrezygnowac ze szczegscia u kobiet, ktorym aby si¢ podobac, trzeba by¢
cho¢ trochg lampartem. Ot6z Marmurki tak sobie do serca wzieli t¢ uwage, ze postanowili si¢
koniecznie lampartowac.

— Aby mie¢ szczescie u kobiet, przewybornie, zawotato kilku i cate towarzystwo wybuchneto
gtosnym $miechem.

— T od czegdz zaczeli swoja edukacye? spytat szambelan.

— Od tego, ze wypalili po papierosie 1 wypili we dwoch pot butelki szampana; to ich tak z nog
zcielo, ze lezg teraz jak bez duszy u siebie.

— Szkoda ze$ ich tu nie kaza¢ przywies¢, mielibySmy ucieche, odezwat si¢ jeden ze starszych.

Baronowa spojrzata karcagcym wzrokiem na méwigcego; niesmaczny jego projekt obrazit ja.

— Czy panu tak brak u mnie zabawy, Ze pan az takiej pragniesz? Ja mam salony dla trzezwych.

— Two6j widok baronowo bytby ich, recze, wytrzezwil, rzekt ratujac sie w obec zagniewanej tym
komplementem.

— Uwazasz wigc pan, ze mogtabym zastapi¢ miejsce wodnej kuracyi. Dzigkuje za komplement.

— Alez baronowo na mitos¢ boska, jeste§ dzi§ nadzwyczaj drazliwa, szukasz wszedzie ztych
stron. Co si¢ stato z panig?

— Nie lubie ludzi nie taktownych i niezrgcznych komplementow, rzekta z akcentem i wstawszy z
kanapy przeszta do drugiego pokoju.

W istocie byta rozdrazniona 1 nichumorna wszyscy to zauwazyli.

Wszedt lokaj 1 cheiat poprosi¢ do stotu; wstrzymata go skinieniem 1 rzekta:



— Jeszcze czas; sama ci powiem, kiedy masz prosic.

Spojrzata na zegarek 1 zachmurzyta si¢; ale w tej chwili rozjasnita sie jej twarz 1 wesoty uSmiech
wrocil, bo zobaczyta wchodzacego Wtadystawa. Bielutka twarz jego 1 jasne popielate prawie wlosy,
wygladajace jakby byly pudrem przysypane, robity go podobnym do jakiego markiza francuzkiego,
lub do mtodych paziéow kréla Stanistawa. Baronowa z zajeciem 1 lubos$cig zatrzymata wzrok na
wdziecznej jego postaci. Zblizyl si¢ do niej na powitanie z pokorng nieco minkg, z czem mu byto
bardzo do twarzy.

— Panie Wiadystawie, lubisz, zeby czekano na ciebie.

— Ach, nie gniewaj si¢ baronowo, zaczat si¢ ttdmaczy¢; ale nie moglem wczesniej, odwozitem
siostre mojg 1 hrabing Medardowe do klasztoru Norbertanek; zaledwie mialem czas przebrac sig.

— W takim razie przebaczam panu; ale tylko w potowie. Za kar¢ bedziesz pan musial siedzie¢
przy mnie podczas obiadu 1 bawi¢ mnie.

— Jestes zawsze taskawg baronowo, rzekt catujac j3 w reke.

— To si¢ pokaze po obiedzie, o ile ta taska przyjemng panu bedzie. Podaj mi pan ramig.

Potem zwrdciwszy si¢ do zgromadzonych rzekta:

— Prosz¢ panow.

Circumfatygant podbiegl z pospiechem ofiarowac jej swoje rami¢ i ze zdziwieniem spostrzegt, ze
Wiadystaw juz go wyreczyt.

— Jakto baronowo, dymisya. Wszakze to moj wydziat 1 nie odstgpie tego zaszczytu za nic w
swiecie.

— Pan juz dzi§ prowadzites braci marmurkdéw, to powinno panu wystarczy¢. Nie chciatabym
moich poddanych przecigza¢ obowigzkami, rzekla z wesolym uSmiechem, ktéremu towarzyszyta
ogbdlna wesolos¢ obecnych, bawigcych si¢ pocieszng ming circumfatyganta.

Przy obiedzie towarzystwo nadzwyczaj si¢ ozywilo; prym trzymal Stas, ktory ciekawemi
nowinkami zaprawnemi humorem i dowcipem, ozywial cate grono. Potem rozmowa roztamata si¢ na
kilka koétek 1 w sali zrobito si¢ gwarno, wesoto.

Baronowa zajmowata si¢ prawie wytacznie Wtadystawem, najczgsciej do niego zwracala si¢ z
rozmowa 1 robita mu nawet pewne grzecznosci, ktore uchodzity jej jako gospodyni, sama naktadata
mu na talerz potrawy, nalewata wino, stowem posuwata go$cinnos¢ i troskliwos¢ do tego stopnia, ze
Wiadystaw czut si¢ az zazenowanym jej dobrocig 1 rumienit si¢ jak panienkg. Szambelan siedzacy z
drugiej strony byt prawie zapomniany 1 musiat si¢ zadawalnia¢ calowaniem alabastrowej reki swej
sasiadki, na ktorg polowat chciwie 1 aresztowat ile razy pokazata si¢ na stole, czy to biorac noz, czy
si¢gajac po karatke. Wino, ktorym wznoszono toasty jeszcze bardziej rozjasnito humory i1 rozwigzato
usta. Jeden tylko Artur zdawal si¢ nie dzieli¢ ogolnej wesotosci; byt milczacy 1 powazny 1
spusciwszy oczy na talerz zdawat si¢ stucha¢ pilnie opowiadania swego sgsiada, ale od czasu do
czasu rzucat w stron¢ gdzie siedziata baronowa chmurne, przenikliwe spojrzenie 1 gryzt wasy
nielitosciwie.

Gdy podano kawe czarng po skonczonym obiedzie, baronowa zaproponowata gosciom, aby sie
przenies¢ do salonu 1 kazata tam przenies¢ nakrycie do kawy 1 cygara. Po godzinie siedzenia kazdy z
ochotg przyjat ten projekt i towarzystwo przeniosto si¢ do sali 1 tutaj podzielito si¢ na kilka grup.
Izabella konczac jaka$ rozmowe o muzyce z Whadystawem przeszta tam takze prowadzo na przez
niego 1 oboje usiedli na kozetce w kacie sali. Tu lokaj podal im filizanki z kawg a baronowa wyjeta z
kieszeni mate eleganckie w pelht oprawne etui na papierosy i podata Wiadystawowi. Ten uktonit si¢
grzecznie 1 podzigkowat.

— Prawda, Ze pan nie palisz. Zawsze zapominam o tem. Biale zgbki pana bojg si¢ dymu



cygarowego.

— Nie, ale nie znajduj¢ przyjemnosci w paleniu.

— W takim razie kobieta palgca cygara musi si¢ panu wydawac bardzo niekorzystnie.

— Jak do kobiety. U pani naprzyktad nie razi mnie wcale, bo pani robisz to z takim wdzigkiem.

— Tym komplementem chcesz mi pan doda¢ odwagi. Dzigkuj¢ panu, bo w istocie trudno by mi
byto odmoéwi¢ sobie tej malej przyjemnosci, a odméwitabym sobie jej z przyjemnoscia, gdybym
widziala, ze to pana razi.

Mowigc to dobyta z futeralika papieros 1 rownata go w palcach. Wtadystaw nie przesadzit wcale
utrzymujac, ze robita to z niestychanym wdziekiem. Widzac, Ze spojrzata w okoto szukajac ognia,
zerwat si¢ 1 chcial pospieszy¢ po Swiece, ale zatrzymata go 1 zwrdciwszy sie do siedzacego pod
oknem zas¢pionego malarza odezwatla si¢ gtosno:

— Panie Edwardzie.

Pokazata mu niezapalonego papierosa. Artysta zerwal si¢, wydobyl z kieszeni od kamizelki, mate
karniolowe pudetko z zapatkami i zblizyl si¢ ku niej aby poda¢ zapalony patyczek. Przytkneta do
ognia papieros pociagneta kilka razy a potem skingta uprzejmie.

— Dzigkuje.

Artysta wrocil na swoje miejsce ucieszony, ze pickna baronowa pamig¢tala o nim, ze nie
pozwolita komu innemu ustuzy¢ sobie ogniem. Ten maty objaw jej taskawos$ci naprawil mu zupetnie
humor; teraz juz niczego nie zazdroscilt Wtadystawowi.

Gdy si¢ oddalit, baronowa zwrocita si¢ znowu do Wihadystawa 1 rzekta znizonym nieco gtosem

— Nie miej mi pan za zte, Zem nie chciata przyja¢ od pana tej grzecznosci. Jest to wylaczny
przywilej pana Edwarda i przykro by mu byto, gdybym o tem zapomniata. Zal by mi byto tru-

dzi¢ pana do takiej drobnostki, bo od pana mamy inny ogien, swiety ogien muzyki, ktory jak
Prometeusz wykradles dla nas z nieba. Poréwnanie to przyym pan tylko w potowie, bo
niechcialabym, aby panu $wiat jak tamtemu szarpat serce.

Spojrzata na niego zalotnie, gteboko, a po chwili nie zdejmujac z jego twarzy swego spojrzenia
dodata:

— A moze ono juz szarpnigte?

Wiadystaw chciat co§ odpowiedzie¢, gdy dzwieki fortepianu zagtuszyty jego ciche stowa. Jeden
z mtodych ludzi usiadt przy fortepianie 1 zaczat grac jakiego$§ Strausowskiego walczyka.

— Daj pokoj, daj pokoj, to nie twoj wydzial; to nalezy do Wtadystawa, nadwornego pianisty
nasze] krolowej, zawotato kilku.

— Mylicie si¢ panowie, rzeklta z mitym uSmiechem baronowa, patrzac na swego sgsiada, pan
Wiadystaw juz nie nalezy do nas; nasze kotko za mate juz teraz dla niego odkad wystapit na szersza
areng.

— Jak to pani rozumiesz? spytat Wtadystaw.

— Styszatam o wieczorze u ksi¢znej, na ktorym pan zachwycates wszystkich.

— [ to powodzenie miatoby mi przeszkadza¢ grad u pani?

— Ja tak myslatam, rzekta skromnie.

— 7leé myslata baronowo.

To powiedziawszy wstat 1 poszedt do fortepianu.

— Co zagra¢ pani? spytal zwracajac si¢ do nie;j.

— Jezeli§ pan taskaw, to co$ swojego. Lubi¢ stucha¢ utwory pana, sg, one jakby spowiedzig
panska; wdzieram si¢ przez to w tajemnice panskiego serca.

— Dzi$ daruj pani, nic swojego gra¢ nie bede. Nie jestem usposobiony.



— Wiec graj pan co zechcesz.

Wiadystaw wziat kilka akordow probujac gietosci palcow.

— Tylko co$ wesotego, prosit szambelan.

— Szambelan ma ochote tanczy¢, odezwat si¢ Stas uszczypliwie. Bedziesz tanczyt szambelanie
na mojem weselu, sprowadzg catg orkiestre, ktora ci bedzie gra¢ same walce 1 polki, a teraz pozwol,
by nam Wtadystaw zagrat jaki§ kawatek salonowy.

— Cos glebszego, prosit rzezbiarz.

Ta ostatnia prosba najwigcej przypadta zdaje si¢ do smaku Wtadystawowi, poprawit si¢ na
stotku 1 zagral piesn Szumana, potem jedng z nocturn Chopina, a w koncu weselny marsz Mendelsona.

Goscie jedni stuchali, drudzy rozmawiali, inni przegladali albumy lezace na stole 1 dzienniki.
Baronowa nalezata do stuchajacych i stuchata z budujacg uwaga. Gdy skonczyt wstata i1 zblizywszy
si¢ ku niemu podata mu reke.

— Dzigkuje panu $licznie, sprawite$§ nam pan wielka, przyjemnosc.

— Nie wszystkim, odrzekt z usmiechem Wtadystaw wskazujac oczami na grupe rozmawiajgcych
glosno.

— To prawda, ze to musi by¢ przykro gra¢ dla takich.

— To nie, bo ja gram dla siebie; ale boj¢ si¢, ze tym panom sprawiam moze przykros$¢ i
dystrakcye gra swoja.

— Wigc pan grates tylko dla siebie? spytata baronowa drasnigta tem wyznaniem Wiadystawa, a
ja sadzitam, ze pan cho¢ trochg grate$ dla mnie.

— Dla ciebie baronowo, kiedy zechcesz, tylko nie w tem otoczeniu.

— Bior¢ pana za stowo. Musisz pan zagra¢ kiedy dla mnie, ale wytgcznie tylko dla mnie same;.

— Kiedy tylko zechcesz baronowo.

— Badz pan ostrozny z obietnicami.

— Dla czego?

— Bo mogtabym chcie¢ zawsze.

— W to watpie, znudzitabys si¢ pani.

— Jakto? pan watpisz, ze chciatabym pana mie¢ zawsze u siebie? spytata z naciskiem 1 patrzata
mu w oczy tak gteboko, wymownie 1 tak jako$ dziwnie, ze Wtadystaw zmieszat si¢ pod sitg tego
wzroku i zrobito mu si¢ gorgco. Nie wiedziat co odpowiedzie¢ 1 spuscit oczy jak student.

— Widzisz pan, ze pan wiesz o tem; tylko moze nie chciatbys wiedziec.

— Przyjde ile razy pani rozkazesz, odrzekt nie wiedzac na razie co odpowiedziec.

— A bez rozkazu nigdy?

— Baronowo, zlityj si¢, odezwal si¢ Sta§ Wolski stojac przed nig w rozpaczliwo komicznej
pozie, poddani twoi buntujg sie, chcg si¢ juz rozchodzi¢.

— A to z jakiego powodu? spytata baronowa nieco ostro, niekontenta, ze jej circumfatygant
przerwat rozmowe¢ z Wiadystawem.

— Mowig, ze ich dzi$§ nie potrzebujesz, ze jestes nie w humorze.

— (C0z ja na to poradzg, skoro sobie tak uroili? Mamze skakac i tanczy¢ dla ich przyjemnosci?

— Urzadz bakkara, to ich zatrzyma. Szkoda, zeby ostatni dzief u ciebie przeszedt nam tak nijako,
baronowo.

— Jezeli sobie zyczycie tego, to 1 owszem. Poszta, wyda¢ rozkaz stuzacemu, aby przygototowat
stoliki do gry.

Circumfatygant zwrdécit si¢ do gosci biorgcych juz za kapelusze 1 zawotat:

— Panowie, bakkar!



Te stowa zatrzymaty kilku.

— Praca organiczna, odezwal si¢ szambelan, to rozumiem. Nie lubi¢ proznowac.

— Zostajesz wigc szambelanie?

— A bardzo naturalnie.

—1ja, 1ja, 1 my, zawotali inni.

— Ale baronowa gra z nami?

— To si¢ rozumie, odezwal si¢ Stas, coz by to byta za gra bez naszej krolowy. Ona jest duszg
bakkara, wlewa wen zycie.

— Towarzystwo poruszyto si¢ 1 przenosito do stolikow. Wladystaw skorzystat z tego
zamieszania 1 wyszedt do drugiego pokoiku, potrzebowat ochtong¢ nieco z wrazenia jakie na nim
zrobilo wyznanie baronowej 1 zebra¢ mysli. Z dotychczasowego postepowania baronowej mogt si¢
domysle¢, ze mu sprzyja, ze lubi jego towarzystwo; ale nigdy nie przypuszczal, ze zyczliwos¢ jej 1
taskawos$¢ sigga¢ moze po za granice zwyklej sympatyi. Dzi§ dopiero po dtuzszej 1 poufniejszej
rozmowie zobaczyt ze zdumieniem, ze baronowa wigcej czuje dla niego, niz przyjazn. To odkrycie
nie tyle go ucieszylo, ile raczej zaniepokoito 1 cigzytlo mu raz dla tego, ze uwazajac baronowe jakby
zone¢ Artura, mial skruputy sumienia, 1z przyymujac jej mitos¢ 1 korzystajac z niej popetnitby kradziez,
a z drugiej strony sam jeszcze nie zdal przed soba sprawy z rodzaju uczucia, jakie w nim wzbudzata
baronowa 1 nie byt pewnym, czy to uczucie, ktore tutaj go ciggneto tak czesto, moze nazwac mitoscia.
Potrzebowat zastanowi¢ si¢ nad tem wszystkiem, zda¢ sobie sprawe, ochtong¢ nieco 1 dla tego usunat
si¢ od towarzystwa 1 przeszedt do pokoiku dotykajacego do salonu.

Byl to pokoik niewielki, ale z gustem 1 wytwornie urzadzony. Tu baronowa zwykle przepedzata
czas na czytaniu 1 robocie. W pokoiku tym bylo teraz zupetnie prawie ciemno, gdyz geste story mato
co przepuszczaty Swiatla dziennego. Do tego jeszcze Wiladystaw wchodzac tu zasungl portiere 1
rZUCIWSZy s1€ zmeczony na sofe z oczyma przymknigtemi rozmyslat 1 odpoczywat.

Po chwili obudzit go z tego zamyslenia jakis dzwieczny mtody glosik z przyleglego pokoju
przyciszony nieco; glosik ten zdawal si¢ prosi¢ kogo$ o cos$, a drugi ostrzejszy 1 surowszy
odpowiadal mu 1 przeczyl. Glosy zblizaty si¢ coraz wigcej ku drzwiom uchylonym 1 stawaly si¢
wyrazniejsze. Whadystaw uchwycit nastepujaca rozmowe.

— Alez panienko, niemozna, mama surowo zakazata pokazywac si¢, odezwat si¢ glos grubszy, a
cienszy wydzwonit mu zaraz odpowiedz:

— To tez ja si¢ wcale nie pokaze, nikt mnie wcale nie zobaczy, nie boj si¢ Roziu. Postuchaymy
chwileczke, moze jeszcze bedzie co grac.

Stowom tym towarzyszyto ciche skrzypniecie drzwi.

Wiadystaw otworzyt oczy 1 w promieniach §wiatta zachodzacego stonca ktore bity z drugiego
pokoju przez uchylone drzwi, zobaczyt mtodg panienke w lekkiej, niebieskiej sukience, skradajaca
si¢ ostroznie jak kotek ku salonowi. Szta z wyciggnietemi naprzod raczkami przez ciemny pokoik,
stagpajac cicho na paluszkach, a za nig wsunela si¢ pokojowka baronowej 1 usitowata ja zatrzymac.
Wiadystaw ze zdziwieniem obserwowat to urocze zjawisko, sam niewidziany 1 bal si¢ ruszyc,
odezwac, by nie sptoszy¢ niebieskiej sukienki, na ktorej zobaczyt teraz dwa grube, jasne warkocze
zakonczone ponsowg wstazeczkg. Niebieska sukienka nachylita si¢ ku portierze i cichy szept dat si¢
stysze¢:

— QGraja; ale w karty.

— Chodzmy, panienko, odezwata si¢ znowu stuzgca 1 pociggneta za sobg panienke napowr6t do
drugiego pokoju i przymkneta drzwi.

Wtedy Wtadystaw podnidst si¢ po cichu 1 zblizywszy si¢ do tego pokoju obserwowat dalej



zjawisko przez niedomkniete catkiem drzwi.

Niebieska sukienka stata przy kwiatkach, biate, cieniutkie raczki wychodzace z ciemno szerokich
rekawow wyciagnety si¢ ku stuzacej, a gtosik mowit z zywem uniesieniem:

— Ach, Réziu, jak on gral,. To bylo co§ cudownego. Ja nigdy takiej gry $slicznej nie styszatam.
Nasz stary metr muzyki ani przez potowe tak nie gral, ale gdzie tam przez potowe. To byto catkiem
co innego, o! catkiem co innego.

Mowiac te slowa panienka skubata w zamySleniu paluszkami lis¢ palmy, w rumianej 1
swiezutkiej jej twarzyczce widac¢ bylo rozkoszne rozmarzenie; przymkneta oczki, jak by sobie chciata
przypomnie¢, przedtuzy¢ wrazenie muzyki, a wazkie usteczka ztozyty si¢ w trojkacik wsrdd btogiego
usmiechu.

Wiadystaw pochtaniat oczami to zjawisko 1 zachwycat si¢ nim.

— Czy mama czesto styszy taka muzyke? spytata panienka nieotwierajac oczek.

— O! ten pan tu czesto grywa.

— Jaka ona szczgs$liwa. Ja bym stuchata wiecznie takiej muzyki. Cicho zdaje mi si¢, ze kto$ tracit
o klawisze.

Pobiegta znowu ku drzwiom i to lak szybko, ze Wtadystaw zaledwie miat czas usung¢ si¢ na bok,
by nie by¢ spostrzezonym.

— Alez zdaje si¢ panience.

— Zaraz, zaraz, poczekajmy chwileczke.

— Alez nikt nie gra. Chodzmy panienko, mama by si¢ gniewala.

— Powiedz mnie ty R6ziu, dla czego mama niechce, abym ja si¢ pokazywata tym panom?

— Bo to nie wypada, panienka jeszcze za mtoda.

— Za mtoda? A oni moze nie lubig mtodych? Jaka to szkoda!

Roézia pomingta milczeniem t¢ uwage 1 zaczeta znowu namawia¢ Kornelke do odejscia.

— Mozeby czas juz byt panienko ubierac sie, rzekta.

— A ktora godzina?

— Juz dobrze po siddme;.

— A no! mam jeszcze cale pét godziny czasu.

Pomimo to ulegta namowie Rozi 1 przeszta do dalszego pokoju.

Wiadystaw teraz dopiero miat czas zda¢ sobie sprawe z tego, co widziat; dotad zostawat pod
urokiem zjawiska; dusza jego byla w oczach. Dopiero gdy zjawisko znikneto, wrdcita moznosé
myslenia. Z tego, co styszat dowiedziat si¢, ze owo §liczne stworzonko, 6w koliberek, co mu si¢
zjawil na stonecznym promieniu, jest corkg baronowej. Ale dla czego baronowa nieprzyznawata sie
nigdy do tej corki? Dla czego ja chowala tak starannie przed §wiatem? Wprawdzie Artur wspominat
mu raz o tej corce ale w ten sposob, jakoby to bylo jakie§s mate dziecko; gdy tymczasem Wiadystaw
zobaczyl dorosta juz panienke, ktora widocznie krotka sukienka chciano jeszcze zatrzymaé w
dziecinnym wieku. To spostrzezenie nie korzystnie wystawialo w jego oczach baronowe; ukrywanie
bowiem corki wyttumaczyt sobie brakiem uczu¢ macierzynskich, checia udawania mtodszej 1
tudzenia swiata 1 doznat niemitego rozczarowania.

W czasie jego nieobecnoSci w salonie baronowa miala krotka rozmowe¢ z Arturem.
PowiedzieliSmy, Ze podczas obiadu Artur niezadowolnionem i1 ponurem spojrzeniem mierzyt
baronowe zajeta ciagle rozmowa z Whadystawem; otoz teraz po jego odejsciu zblizyt si¢ do niej 1
zrobit jej uwage, ze zbyt afiszuje si¢ ze swojg sympatya dla tego

mtodego cztowieka. Baronowa zmieszata si¢ tg uwaga 1 nie podnoszac oczOw na mowigcego
spyta] a cierpko:



— Bylzebys zazdrosny? A to byloby zabawne.

— Ja zazdrosny? odrzekt z dumg. Zazdrosny nie mam by¢ o co, ale mi idzie o §miesznos¢.

— Jak to?

— Pomysl, ze to dzieciak jeszcze, mogtby prawie by¢ twoim synem i1 nie kompromituj si¢. Nie
chciatbym, zeby si¢ smieli z ciebie.

Baronowa potkneta w milczeniu t¢ gorzka uwage; cho¢ po Sciggnieciu brwi zna¢ bylo, ze ja to
dotkliwie ubodto. Mimo to roz§miata si¢ jatowym smiechem i rzekta:

— Dzigkuj¢ za rade, skorzystam z nie;.

Z}a 1 zachmurzona usiadta przy zielonym stoliku. Gniewato ja, ze Artur odkryt jej stabosé, ze
drwil z niej lak zimno. Postanowita panowac¢ nad sobg 1 nie zdradzi¢ niczom ani obrazy, ani mitosci.
To tez gdy Wiadystaw wrocit do salonu zdawata si¢ niezwraca¢ na niego catkiem uwagi, byla cata
zajeta gra 1 nawet usitowata by¢ wesota.

Wiadystaw zauwazyl t¢ nagla zmian¢ w jej zachowaniu si¢; ale nie gniewat si¢ wcale o to

Czas jaki$ posiedziat przez grzecznos¢ przy niej wtracajac si¢ niekiedy do ogolnej rozmowy; ale
gdy baronowa po6t stowkami tylko i1 obojetnie odpowiadata na jego pytania i cate towarzystwo coraz
wiecej zajmowato si¢ gra, Whadystaw uwazajac si¢ tutaj za zbyteczng figure, bo w karty nie grat
nigdy, wziat nieznacznie kapelusz z fortepianu i po angielsku, bez pozegnania wyniost si¢ z salonu.

Wychodzac na ulicg spostrzegt o pare krokow od domu baronowej stojacy powoz, a w nim
jakiego$ mezczyzne, ktory niespokojnie wychylat si¢ 1 wygladat kogo§. Pomimo zmroku Wiadystaw
dostrzegl, ze 6W mezczyzna zwracal oczy swoje na okna baronowej; spojrzat 1 on tam mimowoli 1
zobaczyl w otwartem oknie glowke kobieca ubrang w kapelusik, ktéra zdawata si¢ owemu
mezczyznie przesylac¢ jakies znaki. To go zaintrygowalo. Cofnagl si¢ na bok 1 stangwszy w bramie
sasiedniego domu obserwowat pow6z 1 owego me¢zczyzne 1 dom baronowej. Za chwile z tego domu
wybiegta panienka; Wiladystaw ze zdziwieniem poznal po niebieskiej sukience corke baronowej,
obejrzata si¢ z przestrachem w jedng 1 w druga strong ulicy 1 na okna domu jakby si¢ bata, by jej kto
nie spostrzegl, a potem szybko pobiegta do powozu, ktorego drzwiczki wnet si¢ otwarly 1 zaraz po jej
wejsciu zamknety 1 pow6z ruszyt galopem.

Wiadystaw stat czas jaki§ odurzony tem co widzial me umiejgc sobie nic z tego wytldmaczyc.
Naraz przysto mu namysl §ledzi¢ t¢ tajemnicza wycieczke, zawotal wiec na przejezdzajacego
dorozkarza, wskoczyt do dorozki 1 kazat pedzi¢ za powozem ktory wtasnie skrecat w drugg ulicg.

Mingeli kilka ulic, pow6z wjechal w kasztanowe aleje, w strong rogatek miejskich. Wiadystaw
byt pewnym ze minie rogatki, tymczasem na kilkadziesigt krokow przed rogatka powdz zwrocit sie w
prawo, zaturkotal po mostku i wjechat w brame jakiego$ wspaniatego, duzego zabudowania, ktora
zaraz za nim si¢ zamkneta.

— (Gdziez mam teraz jechaé, proszg pana? spytat dorozkarz zatrzymujac konie. Wiadystaw nie
wiedziat co mu dalej robi¢ wypadato. Zelazna duza brama przecieta dalszy $lad jego poszukiwan.
Kazat zatrzymac¢ si¢ dorozkarzowi a sam wysiadtszy z powozu postapit blizej pod dom. Dom ten
zajmowal wielka przestrzen 1 mial dwa fronty, ale tylko czes¢ domu zdawata si¢ mieszkalng 1 ta
czes¢ miata duze okna w kamiennej oprawie, zelazny balkon i1 ozdobiona byta kilkoma posggami
olbrzymie; wielkosci, umieszczonemi w zagtebieniach. Okna pierwszego pietra 1 dot byty
oswiecone; a zreszta bylo ciemno. Wtadystaw zblizyl si¢ do jednego okna i zobaczyt przez szyby
kilku ludzi pracujgcych nad technicznemi rysunkami lub przewracajacych wielkie ksiggi na pulpitach.
Sciany pokoju od gory do dotu pozawieszane byly rysunkami. To go nie wiele objasnito. Poszedt
wiec dalej obejrze¢ reszte tego ogromnego gmachu. Po za mieszkalnym domem szty przez dwa pigtra
rzgdem gesto okratowane okna, ktorych futryny byly zczerniale 1 okopcone. W oknach tych byto



ciemno; ale tu 1 éwdzie wida¢ bylo przesuwajace si¢ sSwiatlo, ktore pokazywato si¢ 1 gineto, raz w
gorze, raz na dole 1 stycha¢ bylo wewnatrz budynku przyttumiony, jednostajny toskot, jakby ciezkie
miarowe uderzenia. Pomiedzy oknami pierwszego a drugiego pigtra czernity si¢ jakie$ duze litery.
Wiadystaw przy stabem swietle latarni usitowatl odczyta¢ ten napis 1 przeczytal: ,,Fabryka machin
rolniczych 1 przemystowych" a dalej, pod balkonem zamieszkalej czesci: ,,Jozefa Milutynskiego 1
spotki."

Napis ten zamiast go w czems objasni¢, jeszcze bardziej zaciemnil 1 pogmatwat jego domysty. Co
mogta mie¢ za wspolnos¢ corka baronowej z tg fabryka, w jakim stosunku moze zostawac do niej
wtasciciel tej fabryki, dla czego w sekrecie przed matka i tak tajemniczo wykradta si¢ z domu dla
odwiedzenia tego cztowieka w jego mieszkaniu? Oto byty pytania ktére walgsaty si¢ po jego glowie,
naprozno domagajac si¢ odpowiedzi. Pokrewienstwa przypusci¢ nie mégl, a znajomos$¢ w ten sposob
traktowana wydawata mu si¢ podejrzang. Wszystko przypuszczalt zwazywszy zty przyktad matki,
zaniedbane wychowanie 1 brak opieki, ale wspomnienie tej twarzyczki §wiezej, niewinnej 1 tych
kilku naiwnych wykrzyknikéw, ktore dzi§ styszal, odsuwato szpetne przypuszczenia i kazato mu
szuka¢ innego rozwigzania te] zagadki. I po co? pomyslat sobie po chwili trzezwiejszego
zastanowienia, na co mi si¢ zda sledzi¢ czynnosci obcej mi osoby, co mnie obchodzi¢ moze, co ona
robi? Tak perswadowat sobie 1 chcial juz odejs¢, sig$¢ do fiakra, ktory czekat na niego pod rogatka 1
wréci¢ do miasta; gdy wtem ustyszal nad sobg brzek szklannych drzwi prowadzacych na balkon 1
rownoczesnie ujrzat dwie osoby wychodzace z pokoju. Wsungt si¢ pod brameg, by nie byc
spostrzezonym i styszat nastgpujaca rozmowe:

— A ztad bedziesz miata rozlegly, cudowny widok na catg okolice az po sine gory. Urzadzimy tu
jeszcze markize 1 postawimy kilka oleandrow na balkonie.

— Ach, jakis ty dobry, odezwal si¢ glosik kobiecy znany juz dobrze Wtadystawowi i
roOwnoczesnie dal si¢ stysze¢ odglos serdecznego pocatunku, ktory wywotal chmure niezadowolenia
na czole podstuchujgcego.

— Jak tu pigknie, jak tu swobodnie mozna oddycha¢, méwita dalej panienka.

— I'nie bedzie ci si¢ tu nudzi¢, spytat mgzczyzna.

— Jak mozesz o to pyta¢? mnie tu bedzie jak w niebie.

— Moze ty chciatabys$ zabaw, wieczorow tancujgcych, a tu u mnie tego nie znajdziesz.

— Ja chce tylko Swiata, powietrza 1 nieba duzo, a bedzie mi bardzo dobrze. Tylko mnie nie
posylajcie do klasztoru wigcej, bo ja, ja bym uciekta albo sobie co ztego zrobita.

— Nie boj sie, nie pojdziesz tam juz wiece;.

— A czy moéwiles$ juz z marng?

— Nie jeszcze.

— A jezeli ona nie przystanie, abym byta przy tobie?

— Bedziemy szukali réznych sposobdéw sklonienia jg do tego, odezwat si¢ me¢zczyzna, a w
powolnym jego glosie zna¢ byto glgboki namyst i wahanie 1 po chwili odezwat sie¢:

— A nie bedzie ci teskno bez mamy?

— Wszak bede ja widywac czgsto?

— To watpie.

— Dla czego?

— Bo mama podobno wyjezdza na dtugi czas z kraju.

Nastata chwila milczenia. Potem panienka odezwata si¢:

— Jakto 1 ja juz catkiem nie bede mogta widzie¢ mamy?

— Nie wiem, by¢ moze.



— A gdybym pojechata z nig, to bym znowu ciebie nie widziata ojczulku, o, nie nie, nie chce,
zawotlata z po$piechem 1 rzucita mu si¢ na szyj¢.

— Wiec mam przyjechac jutro po ciebie?

— Przyjedz, przyjedz; mnie bytoby bardzo Zle, smutno bez ciebie.

Megzczyzna ucatowat corke w czoto 1 wszedt z nig do pokoju.

Wiadystaw nie czekat ich wyjazdu z fabryki, wrécit do fiakra 1 kazat si¢ wies¢ do swego
mieszkania. W drodze rozmyslat nad tem co styszat. Wigc baronowej maz zyt 1 to tak blisko niej, a on
o tem dotad nie wiedzial, bo ani baronowa, ani Artur nigdy mu nie wspominali o tem. Byt pewny, iz
mgz baronowej albo umarl, albo zyje gdzie§ za granica. Dowiedziawszy si¢, ze tak nie jest,
podziwial odwage baronowej—a raczej zuchwatos¢ jej, ze moze pod okiem megza wies¢ takie zycie,
jakie ona prowadzita. Nie wiedziat teraz jak sadzi¢ o tem matzenstwie, ktore z dwojga zawinito 1
byto powodem rozlagczenia, on czy ona? Dotad sadzil, ze on; ale dzi§ z podstuchane; rozmowy
wyniést inne przekonanie. Spokdj 1 powaga, z jaka Milutynski rozmawiat z corka, dalty mu inne
wyobrazenie o tym cztowieku. W kazdym jego stowie przebijal si¢ charakter 1 godnos¢. Tego sobie
tylko wytlumaczy¢ nie umiat, dla czego mgz baronowej mieszka w fabryce; styszat bowiem, ze byt
podobno bardzo bogatym; jezeli tak jest, to dla czego zajmuje si¢ fabryka. Wedlug wyobrazen
Wiadystawa byto to ublizeniem, upokorzeniem by¢ fabrykantem i niechetnie myslat o tem, Zze ten
fabrykant jest ojcem owego $licznego stworzonka w niebieskiej sukience.

Te mysli niepokoily go, uczepity sie go i1 przesladowaty przez noc i1 jeszcze dnia nastepnego
opedzi¢ im si¢ nie mogt.

— Co mnie to obchodzi mowit sobie zty na siebie, ze tych mysli pozby¢ si¢ nie moze, co mnie do
familijnych stosunkéw baronowej, co do jej corki. Metne 1 niejasne tam wszystko; najlepiej bedzie
wycofac si¢ 1 przesta¢ tam chodzi¢, zwlaszcza ze Jadwinia sobie tego nie zyczy.

Ale znowu tak przesta¢ bywac¢ bez powodu, wydawatlo mu si¢ niegrzecznoscig, brakiem
wychowania 1 delikatnosci.

— Nie, tak nie mozna, rozumowat sobie, datem stowo baronowej, ze przyjde. To mnie przeciez
nie moze kompromitowac, ze tam pdjde, a bede si¢ trzymat w granicach grzecznos$ci, bed¢ bywat
coraz rzadziej, az przestang zupetnie. Takie wycofanie si¢ bedzie najstosowniejsze.

I nie wiem, czy aby predzej zacza¢ to wycofanie si¢, czy inny powdd sktonit go, ze tego jeszcze
dnia wybral si¢ z wizyta do baronowej. Nie zastawszy w przedpokoju nikogo wszedl bez
meldowania si¢ do salonu. Ale 1 tutaj nie byto nikogo. Byl pewnym, ze baronowa wyszta do dalszych
pokoi 1 siadl, aby zaczeka¢ na nig, a ze fortepian byl otwarty, wiec dla skrocenia czasu przesiadt si¢
do niego 1 wzigt od niechcenia kilka akordow, potem zapomnial Ze nie jest u siebie i poczat gra¢ na
dobre przechodzac z jednego utworu w drugi 1 wigzac urywki réznych piesni w fantastyczng catosc.
Trwato to do$¢ dtugo 1 Wiadystaw po niewczasie przypomnial sobie, ze troche za poufale byto
wejs¢ do czyjegos domu 1 rozsiada¢ si¢ jak w swoim wiasnym do gry, nieprzywitawszy si¢
poprzednio z gospodynig. Chciatl naprawi¢ swojg wing 1 wstat chcac iS¢ przeprosi¢ baronowe, gdy
odwrociwszy si¢ zobaczyt przed, sobg, zamiast baronowej, jej corke. Ztapana na goragcym uczynku
podstuchiwania, zaczerwienila si¢ jak malina 1 chwycila si¢ usteczkami za konce paluszkow, a oczy
spuscita ku ziemi. Wiadystaw takze si¢ zmieszal 1 niewiedziat czy si¢ witac z ta, ktora juz znat przez
potowe, czy uda¢, ze nie wie, kto ona. Po chwili dopiero z pomigdzy mndstwa pytan, ktdére mu si¢
nawijaty, zdecydowal si¢ obra¢ jedno 1 zapytal si¢:

— Czy pani baronowa przyjmuje?

— Mamy nie ma w domu, odrzekta Kornelka niesmiato.

— Nie ma? Ach, w takim razie mocno przepraszam panig, ze Smialem bez pozwolenia rozrzagdzaé



fortepianem; wstat 1 wziat za kapelusz.

— Jak to? pan juz nie bedzie gral wiecej? spytata ze smutkiem.

— Czy pani sobie zyczysz tego?

— Czy ja sobie zycz¢? Boze! ja bym stuchata i1 stuchata, nie wiem jak diugo.

Wiadystaw si¢ usmiechnagt pobtazliwie, z tej naiwnej szczerosci.

— Pozwoli pani, rzekt, ze najprzdd si¢ pani przedstawie, bo pani mnie jeszcze nie znasz, zdaje
mi si¢?

— O! znam juz pana, wszak pan wczoraj grates tutaj u mamy, nieprawda?

— Tak.

— A widzi pan, poznatam. O! bo pan grasz tak tadnie, ze ja w zyciu nic podobnego nie styszatam.
U nas w klasztorze takze grano, ale to nie byla muzyka. Ach, co ja bym data, Zebym tak gra¢ mogta;
suszytabym chetnie pigtki 1 soboty.

— Nie jest to znowu nic tak trudnego; uczac si¢ mozna si¢ nauczyc.

— Tak, od dobrego nauczyciela, to moze, ale my miatysSmy takich lichych metrow.

— Mozna poszukac lepszego.

Kornelka popatrzyta uwaznie w oczy mowigcego 1 po matej chwilce zastanowienia rzekla:

— A moze pan jeste$ sam nauczycielem muzyki?

Wiadystaw usmiechngt si¢ znowu 1 chcac przedtuzy¢ mila mu rozmowe, odwazyt si¢ na
mistyfikowanie naiwnego dziewczecia 1 rzekt:

— Do ustug pani.

— Ach, jak to dobrze, poprosze mamy 1 bede bra¢ od pana lekcye.

Nagle przypomniata sobie co$ 1 rzekta: a! to niepodobna, bo....

— Bo co? dopytywal Wiadystaw zblizajac si¢ z ymujaca stodycza do Kornelki 1 chcial wsigsé
Ja za raczke, ktorg trzymala wyciagnieta; ale dzwonek odzywajacy si¢ w przedpokoju przeszkodzit
temu.

— Mama pewnie wraca, zawolata i1 ruszyta si¢ z miejsca jak sptoszona sarneczka.

— [ co6z z tego?

— Mama gniewataby sie, ze tu jestem, bo mi zabronita pokazywac si¢ gosciom.

To powiedziawszy dygneta mu po pensyonarsku i frungta do swego pokoju. Wtadystaw patrzat za
nig rozmarzony, oczarowany wdziekiem, niewinnoscig i prostoty, ktdra tak szczerze spowiadata mu
si¢ ze swoich wrazen 1 upodoban. Wychowaniec salonéw pierwszy raz w zyciu spotkal co$
podobnego.

Wejscie baronowej niepozwolito mu oddawac sie dhuzej kontemplacyi, zwrocit si¢ szybko by ja,
powitac.

— A to pan, rzekta podajac mu reke na powitanie i silita si¢ uSmiechna¢; ale w twarzy jej
malowat si¢ nichumor 1 zaklopotanie, ktorego ukry¢ nie mogta. Wiadystaw spostrzegt to 1 zapytat:

— Co pani jest? Moze nie w pore przyszedtem, moze....

— Czy bila juz trzecia?

— Za pare minut. Pani oczekujesz kogo?

— Niestety musze przyja¢ pewng osobe. Databym wiele za to, aby si¢ pozbyC tej wizyty,
szczegoblniej teraz, gdy mnie pozbawia pana.

— Przyjde, kiedy kazesz baronowo.

— Czy moge na to rachowac? spytata z rozjasniong juz twarzg. A wiec czekam pana z obiadem.
Dobrze? Za godzine bede juz catkiem swobodng. Wyswiadczysz mi pan tem prawdziwa przystuge,
bo towarzystwo panskie zatrze niemite wrazenie, jakie zrobi na mnie oczekiwana wizyta.



— Z kadze ta pewnos$¢, ze wizyta ta bedzie tak nieprzyjemng.

— Ach, wiem, wiem,powtérzyta roztargniona, z obawg oczekuje¢ tej chwili, chciatabym, zeby juz
min¢ta co predze;j.

— Czyz nie wygodniej nieprzyjac?

— Musze, sg powody, wazne powody. Zdaje mi si¢ ze juz stysze kroki na schodach. Do widzenia
wiec panie Whadystawie. Gdybys nie dotrzymatl stowa, bytoby mi bardzo smutno, jes¢ obiad same;.
Ostatnie stowa dodata po malej pauzie dopiero.

— A Artur? spytat Wiadystaw.

— Jest dzisiaj na proszonym obiedzie.

— Wiec bede z pewnoscia.

Pocatowal j3 w reke 1 wyszedt z pospiechem. W przedpokoju spotkal jakiego§ mezczyzne
wysokiego, juz nie pierwszej mtodosci 1 nieco tysego.

W twarzy 1 spojrzeniu przybylego malowat si¢ czysty, szlachetny spokdj, ktory mimowoli budzit
uszanowanie 1 imponowal. W zachowaniu si¢ jego byla powazna pewno$S¢ siebie, bez dumy.
Wiadystaw spotkawszy sie z wejrzeniem tego czlowieka zmieszal si¢ czego$ 1 uktonit mu sie, czego
ten jednak nie uwazat, gdyz w tej chwili zwrocil si¢ do lokaja 1 o co$ spytat. Gtos nie byt obcym
Wiadystawowi, pamigtal go dobrze z wczorajszej podstuchanej rozmowy. A wie to ojciec jej,
pomyslat sobie i za nim wyszedt rzucit jeszcze na niego badawcze, cieckawe spojrzenie.

— Czy pani baronowa jest w domu? spytat przybyly lokaja.

— Jest.

— Przyjmuje?

— Kog6z mam zameldowac?

— Powiedz, ze chce si¢ z nig widzie¢ ktos, kogo miata oczekiwac o trzecie;.

Lokaj wszedt do salonu 1 za chwile wyszedtszy zostawit drzwi otwarte:

— Pani baronowa prosi.

Pewnym 1 spokojnym krokiem wszedt fabrykant do pokoju baronowej; powitanie bylo milczace i
sztywne; baronowa wskazata gosciowi reka fotel 1 sama usiadta.

— Wiesz pani juz zapewne od adwokata w jakim celu tu przybytem, rzekt tenze siadajac.

— Uprzedzit mnie juz o tem, jednakze musze panu przypomnie¢, ze opieke nad corkg przyznat mi
sad.

— Wiem ze prawo jest za panig; to tez przyszedtem tutaj nie w zamiarze odwotywania si¢ do
prawa, tylko do rozsadku pani; Kornelka skonczyta juz lat szesnascie 1 nauki w klasztorze. C6z pani
myslisz z nig dalej zrobic¢?

— Mam zamiar wysta¢ jg do wyzszego instytutu do Drezna.

— Styszatem o tem. Ale za par¢ lat ukonczy nauki 1 w tym instytucie, a co po tem bedzie? Cale
zycie po klasztorach 1 pensyonatach trzymac jej pani nie mozesz, a w domu pani pobyt dla niej jest
niemozebnym, sama to pani przyznasz. Dla szczescia jej przysziosci potrzeba wiec koniecznie, abys
si¢ pani zrzekta nad nig opieki. Jezeli wiec idzie pani cho¢ troche o szczescie corki, to spodziewam
si¢, Ze przystaniesz na mojg propozycye.

— Wiec pan cheesz zabrac jg do siebie? Na jak dtugo?

— Na zawsze, a przynajmniej az do jej zamaz pdjscia.

— Jak to? Mam jej nie widywac? spytata ostro, marszczac brwi.

— Moéwitem pani, ze to dla jej szczgscia. — Wigc dla jej szczgscia potrzeba by mnie nie
widywata?

— Tak potrzeba, by swiat wiedziat, Zze pani nie masz na nig zadnego wplywu.



— I dla czegdz to?

Pytaniu temu towarzyszytlo dumne spojrzenie, ktore jednak goscia nie zmieszato, spokojnie
odrzekt:

— Pomysl tylko pani sama, czy, gdyby$s miata syna, pozwolitabys mu stara¢ si¢ o reke panny, o
ktorej matce Swiat by méwil.

— Panie! przerwata mu zywo wstajac obrazona.

— Daruyj pani, nie chciatem obrazi¢, chcialem tylko zwrdci¢ uwage pani na opinig ludzka.

— I chcesz pan, aby opinija ta depczac mnie, mogta jeszcze dotozy¢ do swoich zarzutow ten, ze
jestem ztg matka.

Nie bedziesz nig pani zgadzajac si¢ na to, czego zadam.

— Tak, w oczach pana, ty bedziesz wiedziat o powodach, ktére mnie do tego sktonity; ale swiat.

Megzczyzna usmiechnat si¢ ironicznie.

Wiem, co mi pan powiesz, ze nic nie majac juz do stracenia, mogg straci¢ bez skruputu imie
dobrej matki; ale powiniene$ pan o tem wiedzie¢, ze nawet najnedzniejsza kobieta ma prawo do tego
tytutu 1 nie wyrzekla si¢ go bez wahania.

— Jezeli tak pani idzie o ten tytul, mozna temu zaradzic.

— Podaj pan sposéb.

— Na przyklad wyjezdzajac za granicg. Nieobecno$¢ uwalnia panig od opieki, a ze jak pani
utrzymujesz fundusze pani nie wystarczajg na kosztowne Zycie za granicg; wigc gotow jestem
powigkszy¢, a nawet zdwoic t¢ sumg.

— Mam wyjechac?

— To zalezy od woli pani, ja podaje tylko sposéb zatatwienia catej sprawy bez zwracania uwagi
1 oczow ludzkich.

Baronowa oparta o porecz krzesta stuchata tych stow z twarzag na pozor spokojng, ale bladg jak
sciana. By¢ moze, ze w piersiach jej odbywata si¢ w tej chwili walka rozpaczna; ale za dumna, aby
zdradzi¢ si¢ z uczuciami w obec mgza, umiata zapanowa¢ nad wzruszeniem 1 odrzekta sthumionym
glosem, z determinacyg:

— A wigc dobrze, zabierz jg pan.

— Mialem nadzieje, ze pani ustuchasz gltosu rozsadku. Dzigkuje pani w imieniu corki. A teraz
zegnam.

— Pan odchodzisz bez niej?

— Sadzitem ze pani bedziesz chciala z nig si¢ pozegnac. Zreszta wypadatoby moze, abys ja pani
przygotowata do tego, ze masz zamiar wyjecha¢, ze na ten czas zostawiasz jg pod moja opieka. Ten
pozor zdaje mi si¢ koniecznym.

— To prawda. Byles$ tu pan przezorniejszym niz ja i chcesz mnie oszczedza¢ przed nig. Umiem
by¢ wdzi¢czng panu za to. Jutro odeszle jg do panskiego mieszkania.

— Jezelibys$ pani to uwazala za konieczne, mozesz jg sama odwieZzC.

— Pozwalasz pan?

— Postaram si¢ na ten czas nie by¢ w domu.

— Dobrze wigc; sama jg odwiozg.

— Wiec zegnam.

Odszedt skingwszy powaznie gtowg. Po jego odejsciu baronowa dtugi czas siedziata nieruchoma,
jakby przybita do miejsca, w ktorem jg zostawit, byta jakby w stanie ostupienia 1 snu magnetycznego;
potem upadta na kanape 1 zakrywszy twarz rekami glto$no ptakata. Rozczulenie jednak nie trwato zbyt
dhugo 1 gdy Wiladystaw pojawil si¢ w salonie, miata juz oczy osuszone z tez 1 twarz ozywiong



powaznym usmiechem. Ale zaczerwienienie koto oczow zdradzito j3.

— Co ci jest baronowo? spytal Wtadystaw z wspotczuciem, miatas jakie§ zmartwienie?

— Klopoty familijne, odrzekta z udang swobodg. Wysytam corke do Drezna.

— Wiec nie do ojca?

— Ojca? spojrzata na niego rozszerzonemi oczami tak strasznie, ze si¢ az cofngt, zkad wiesz o
tem? spytata bioragc go gwaltownie za reke.

Wiadystaw byt w klopocie co powiedzie¢, bo nie miat odwagi powiedzie¢ prawdy 1 odrzekt po
chwili namystu.

— Domyslitem sig.

— 7. czego?

— Z jego bytnosci. Wszak to byt on, na niego czekatas, nieprawda?

— Tak. A wiec powiem ci prawde, nie chce przed tobg uchodzi¢ za lepsza niz jestem,
zdecydowatam si¢ odda¢ mu corke.

— I dla czego?

— Dla czego? Bo ja stracitam prawo nazywania si¢ jej matka, jekngta bolesnie. Stanetam
nierozwaznie na pochylosci, nie myslatam wtedy, ze mnie to tak daleko zaprowadzi. Ha, stato sig,
dodata sucho, z rezygnacya, trzeba cierpie¢ samej, aby ona przezemnie nie cierpiala.

Ta spowiedz krotka ale bolesna, wycisneta tzy poczciwemu Wiadystawowi. Z rozpacznego
szamotania si¢ baronowej przekonal si¢, ze tam na dnie pod $miechem, wesotoscig bylo serce
bolejace, czujgce wstyd 1 upokorzenie i to przekonanie obudzito jego wspotczucie.

— Biednas ty baronowo, rzekl z litoscia.

— O! biedna, biedna, bardzo biedna! zawotata 1 zatkata gtosno.

— I nie ma sposobu wyjscia z tego fatalnego potozenia? odezwat si¢ Whadystaw chcac czems
pocieszy¢ nieszczgsliwg, co$ powiedzie€ na jej uspokojenie.

— Juz zap67zno si¢ wracac; niewiem nawet czy bym znalazta site na to. Ale nie wszystko jeszcze
stracitam, dodata po chwili, skoro umiatam sobie pozyska¢ tak zacnego, szlachetnego przyjaciela i
wyciagneta ku niemu rece, ktore on uscisnagt 1 ucatowat. Potem rozmawiali juz spokojnie;.

Niezadtugo stuzacy poprosit ich do stolu. Whadystaw podat rami¢ baronowej 1 poszli oboje do
sali jadalnej powolnym krokiem; gdy w tem w pierwszych drzwiach ukazal si¢ hrabia Artur.
Wiadystaw tak si¢ zmieszal tem niespodziewanem zjawieniem si¢ jego, ze chcial pusci¢ regke
baronowej; ale ona zatrzymata go i chlodno nie pokazujgc najmniejszego po sobie wzruszenia,
odezwatla sie¢:

— A, pan Artur czy juz po obiedzie?

— Nie bylto obiadu, odrzekt Artur z niechecia, bo go zirytowata zimna krew 1 spokdj baronowe;j.

— A to czemu? spytata tym samym tonem.

— Solenizant zachorowal, czy co$ podobnego.

— Wigc bedziesz u mnie na obiedzie?

— Jezeli jest miejsce.

— Dla czegdzby miato nie by¢.

Zadzwonita i rzekta do wchodzacego lokaja:

— Jeszcze jedno nakrycie.

Poczem poprosita gosci, by usiedli obok niej 1 bawita ich rozmowga. Prawie sama jedna
podtrzymywata rozmowe, bo Wtadystaw byt zazenowany i niespokojny, a Artur pochmurny i
milczacy.



IV.

JesteSmy w redakcyi jednego dziennika politycznego. Przy stole nakrytym suknem zielonem,
poplamionym atramentem 1 zarzuconym stosami gazet, siedzi me¢zczyzna podesziego juz wieku i robi
korekte dziennika, na ktorg czeka przy drzwiach chiopiec z drukarni w niebieskiej bluzie.

Pokoj w ktorym si¢ znajdujemy, jest obszerny, ale brudny, zadymiony 1 ponury; kilka stotkow 1
starych foteli, pare szaf 1 stot stanowig cate jego umeblowanie; na Scianach wiszg karty geograficzne,
kalendarz podkreslony czerwonym otowkiem 1 dwa duze sztychy w ciemnych ramach Lelewela 1
Mazziniego. W czarnych szafach na potkach wida¢ beztadnie nattoczone r6zne pisma 1 ksigzki, a na
szafie najblizszej okna lezy kilka tomow encyklopedyi, stownik Lindego, gotajski almanach 1 kodeks
prawny. Monotonny ruch wahadta zegarowego przerywa cisz¢ panujacg w pokoju, cisze tak glucha,
ze stycha¢ brzek muchy tlukacej si¢ po szybach okna i skrzyp piodra, ktorem od czasu do czasu
poruszal po papierze pochylony nad stotem korektor.

Korektor ten byt zarazem odpowiedzialnym redaktorem dziennika, a nazywano go zartobliwie
Omnibusem; byt to bowiem cztowiek dla wszystkich 1 do wszystkiego, rodzaj popychadta, ktorem si¢
wszyscy postugiwali 1 zastawiali, a ktory chetnie zgadzat si¢ na to w blogiem mniemaniu, ze jest
uzyteczng figura w spoleczenstwie, ze pracuje dla dobra ludzkosci. Zycie tego czlowieka bylo
szeregiem drobnych ofiar 1 poswigcen zbytecznych. W szkotach jeszcze bedac poswiecat si¢ za catg
klase, przyjmujac na siebie odpowiedzialnos¢ za jaka$ psote, ktoéra jego koledzy wyptatali
profesorowi niemieckiego jezyka. Wskutek tego zostal wygnany ze szkét 1 pierwszy ten krok fatszywy
sprowadzit zycie jego na wertepy, z ktorych juz nigdy na prosty gosciniec wydosta¢ si¢ nie mogt. Byt
z kolei aktorem, braciszkiem w klasztorze, subjektem w ksiegarni, pisarkiem u adwokata, wi¢zniem
stanu, nauczycielem prywatnym, szukajgc na wszystkich tych drogach nie zabezpieczenia losu, bo o to
jego rozegzaltowana dusza najmniej dbata, ale spelnienia jakiego$ postannictwa, ktdre sobie uroit,
sposobnosci poswiecenia si¢ dla ludzkosci. Gorgca 1 zywa wyobraznia podszeptywata mu coraz to
nowe pomysty 1 niepozwalata mu oddac si¢ wytrwatej 1 spokojnej pracy, ale rzucata go w rdzne
strony, na przerézne zaje¢cia. Nawet malzenstwo jego nie bylo wynikiem sklonnosci serca ale
poswieceniem; ozenit si¢ bowiem z kobieta znacznie starsza od siebie, ubogg i nietadng a to dla tego,
ze kobieta owa dogladata jego ojca w chorobie podczas jego nieobecnosci 1 zajela si¢ byta nastepnie
pogrzebem. Omnibus uwazat za obowigzek sumienia odptaci¢ jej ten czyn szlachetny, a nieznalazi
innego sposobu tylko przez oddanie jej swej reki 1 swego nazwiska, przez co pogorszyt jeszcze swoj
los, nie polepszajac w niczem losu zony. Bieda, przed ktorg dotad jak mogt sie chowat, z tatwoscia
go teraz odszukata 1 w domu jego urzadzita sobie wygodne siedlisko. Bog btogostawil matzenstwo,
ale tylko dziatkami, ktorych liczba doszta do pottuzina. Kazdego innego widok tak licznej rodziny
zagrozonej w kazdej chwili nedza, bez zabezpieczonego jutra napawat by przestrachem 1 w rozpacz
wprawial; ale Omnibusa mato to obchodzito, spychal bied¢ z dnia na dzien to jakim lichym
zarobkiem to pozyczkami, z dobrg wiarg 1 $miato szedt naprzod i nieprzestawal roi¢ coraz to
nowszych pomystow dla uszczesliwienia rodu ludzkiego: to zaktadal stowarzyszenia, urzadzat
odczyty, zbierat sktadki na wydawnictwa ludowe, uczeszczat pilnie na wszystkie zgromadzenia
publiczne, stowem zajmowal si¢ wszystkiem 1 wszystkiemi, tylko nie sobg, ani swoja rodzing. Ta
lekkomyslna niedbatos$¢ na wiasny los bytaby doprowadzita go juz nieraz do katastrofy, gdyby nie to,
ze zawsze w najkrytyczniejszej chwili znalazta si¢ jakas litosciwa reka, ktora ratowata od
ostateczno$ci idealnego szalenca. Do takich ludzi litoSciwych nalezat takze redaktor dziennika,



niegdy$ uczen Omnibusa, ktéry dowiedziawszy si¢ o jego przykrem potozeniu, ofiarowat mu
oproznione wlasnie miejsce korektora przy dzienniku swoim. Omnibus przyjat to miejsce nie tyle dla
poprawienia swego losu, jak raczej z przekonania, Zze na tem stanowisku bedzie mégt niemate ustugi
odda¢ ludzkosci. Urzad korektora zdawal si¢ jego zapalonej glowie niestychanie waznym,
poprawiajac pomytki zecerow byt pelen tego niezachwianego przekonania, ze poprawia pisarzy,
publicystow, ze tem samem prostuje to, co by ludzko$¢ calg moglo w blad wprowadzi¢. Nadto z
punktu swojego widzenia rzeczy wydat zacieta walke wszystkim wrogom ludzkosci, degradujac
poczatkowe litery ich nazwiska z wielkich na mate 1 dopelnial tej zemsty z taka zacigtoscia, ze gdy
raz jeden ze wspotpracownikoOw nie chciat zezwoli¢ na takg Smieszno$¢, Omnibus byl gotéw raczej
zrzec si¢ posady, niz jak si¢ wyrazit na wtos odstgpi¢ od swoich zasad. Ustgpowano mu wiec
poblazliwie ze wzgledu na jego siwe wilosy, poczciwos$¢ 1 ubdstwo, umieszczano nawet nieraz
artykuly jego pidra, w ktorych napuszystym, deklamatorskim tonem odzywat si¢ do publicznosci
stosujgc szumne i wspaniate frazesa do matych czgsto rzeczy. Omnibus czut si¢ tem niezmiernie
uszczesliwiony, nie watpit o wielkim wptywie, jaki piérem swoim wywiera na ludzi 1 nieraz z dumg
powtarzat:

— My dziennikarze stanowimy ogromng potege z ktorag wrogowie ludzkosci rachowac si¢ musza.
Prasa to ambona, z wysokos$ci ktorej przemawiamy do milionow.

Moéwigc bowiem o redakcyi, taczyt sie naj$cislej z nig 1 nigdy si¢ inaczej nie wyrazat tylko: my
to umiescimy, my poruszymy te kwestye 1 t. d. Do takiego wyrazenia si¢ tym bardziej czut si¢
uprawnionym, ze od jakiego$§ czasu uzyto nazwiska jego do podpisywania odpowiedzialnego
redaktora. Czcza ta formalnos$¢ byta w jego oczach czems tak wielkiem, Zze nie zamienitby stanowiska
swego na najkorzystniejsze posady, to tez nieraz gdy zZona narzekata na skromne dochody, ze
zgorszeniem poskramial jej lamenta 1 mowit:

— WstydZ sie. Zonie meza, ktory kieruje tysigcami ludz, nie przystoi narzekaé na troski
powszednie; mysSmy powinni by¢ wyzsi po nad te stabos$ci, by Swiat co patrzy na nas, nie zgorszyt si¢
mato$cig naszej duszy. Niech ci, co nie umiejg zy¢ dla wszelkich idei karmig si¢ 1 tucza, niech
aksamitami zastaniajg nagos¢ 1 ngdze duszy; dla nas pracownikow przysztosci dos¢ tyle, bysmy jako
tako utrzyma¢ mogli t¢ zewngtrzng powtoke ducha, ubdstwo nas nie upokarza, bo przez kazda dziure
wytartej sukni naszej przeglada duch.

Poczciwa zona, nierozumiejac w wigkszej potowie tych szumnych frazesow, w prostocie ducha
korzyta si¢ przed niemi w milczeniu i1 czuta si¢ przekonang; wierzyta bowiem Slepo w meza 1 jego
madros¢, byta dumng 1 szczgsliwa, gdy widziata z jakiem uszanowaniem mieszkancy przedmiescia,
na ktorem mieszkali, pytali go si¢, co tam stoi w gazetach lub prosili go o przeczytanie ktdrego
numeru. Dla Zony i dla tych ludzi Omnibus nie byt wcale §mieszng figurg. Za to w redakcyi figura
jego byta przedmiotem tysigca zartdw 1 dowcipow; poczawszy od chtopcéw z drukarni, kazdy na
biednym Omnibusie jak na szlifirskim kamieniu ostrzyt swoj jezyk 1 nazywano go to Omnibusem, to
cierpigtnikiem idei, to apostolem stowarzyszen, a ztosliwy kronikarz Urban nazywal go pogardliwie
idiotg cierpigcym na rozmigkczenie serca 1 mozgu, cho¢ sam nieraz korzystal z tej idiotycznej
poczciwosci 1 rad si¢ nig postugiwat. Urban bowiem nalezat znowu do tych ludzi, ktorzy lubig 1
umiejg zy¢ kosztem drugich, wyzyskiwac¢ stabosci drugich dla siebie, ale sami nie znajg co to jest
poswigca¢ si¢. Nie kochat nic i1 nikogo, nie wierzyt w nic 1 nie miatl innego celu zycia, procz
zaspokojenia wtasnych zachcen 1 namigtnosci. Namigtnosci byty jedynemi sprezynami, ktore ocigzata
mase¢ jego cielska wprawiaty w ruch 1 sktaniaty do pracy, a dominujacg namig¢tnoscig jego byta
zaciekta nienawis¢ do tych co po nad niego wyrosli, czy to majatkiem, czy znaczeniem, czy rozumem.
Ta nienawi$¢ zrobita z niego demokrate; stajac niby w obronie ludu, ktorym w duszy pogardzat i



nazywal glupim mottochem, mial sposobno$¢ zadosyCuczynienia swej nienawisci do wielu ludzi;
demokracya byla dla niego bronig, ktdrg bil swoich przeciwnikow i zarabiat na swoje utrzymanie.
C1, ktorzy bali si¢ jego zjadliwej ironii 1 bezczelnej zuchwatosci, usitowali pare razy kupi¢ go dla
siebie 1 dla swych celow; ale Urban jak zazarty brytan nie dal si¢ ztapa¢ na przynete 1 z zajadtoscia
rzucal si¢ na tych, co go ujac¢ sobie chcieli. Nie robit tego przez zadng katonska cnote, dla jakichs
moralnych pobudek; ale poprostu dla tego, 1z wiedzial, ze przechodzac do innego obozu utracit by to,
co stanowito jego silg; talent jego bowiem byl destrukcyjny, burzacy; nienawis¢ poddawata mu
genialne pomysty niszczenia przeciwnikow, szarpania ich 1 mgczenia; a dokonywajac tego w imie
postepowych, liberalnych przekonan, byt niejako wykonawcg publicznej sprawiedliwosci; bez tego
stal by sie¢ prostym rozbojnikiem literackim, ktéremu kazdy cztowiek mogtby bezkarnie w twarz
plunag¢. Nadto walczac z tymi, ktorych z duszy nienawidzil, w nienawisci czerpal ochote, zapat 1
werwe do walki; gdyby mu za$ przyszto zwroci¢ pioro przeciw obojetnym lub takim ktérych
lekcewazyt, sktonny do lenistwa umyst wnet by usnat 1 stepiat. Nienawi$¢ byta dla niego rodzajem
wtoséw samsonowych, ktora dawata mu site; dla tego nie chcial si¢ z nig rozsta¢ 1 wzgardliwie
odpychat umizgi 1 pokusy, tych co go pozyskac chcieli., To zjednato mu rozglos w demokratycznym
obozie, unoszono si¢ nad jego nieztomng cnoty, surowoscig 1 czystoscig zasad 1 miat nie mate koto
zwolennikow, szczegdlniej miedzy klasg rzemie§lnicza. Brutalne obejscie si¢ jego uchodzito tu za
uczciwg prostote, a despotyczne wybuchy za energig 1 hart woli. Tem on imponowat 1 uyymowat sobie
tych ludzi. Dodajmy do tego, ze na wszystkich zgromadzeniach 1 w dziennikarskich artykutach
wystepowat zawsze jako trybun ludu, w obronie praw jego, a nie bedziemy si¢ dziwi¢ popularnosci,
jaka miat Urban w pewnych kotach. Kazdy artykut czytano chciwie, bo kazdy byt rodzajem egzekucyi
dokonywanej w imi¢ pokrzywdzonych praw ludu na bogatych i znanych osobistosciach. W artykutach
tych Urban nie popisywat si¢ erudycya, ktorej 1 tak miat nie wiele; nie szto mu wcale o pigkne
frazesy, jezyk jego byt nagi, bezczelny, peten sity niszczacej 1 gwaltowny, nie oszczedzat nic, nie
obwijal nic w bawelng, ale rabal jak siekierg bez lito$ci a uderzeniom tym towarzyszyl ztosliwy 1
cyniczny dowcip, ktorym o$§mieszat ofiary swoje wprzdd, nim je zabijat moralnie. Majac rozliczne
znajomosci wiedzial o wszystkiem, co si¢ w mieScie dzialo, znat rézne tajemmice rodzin, byt
rodzajem S$cieku, do ktorego sptywaly te wiadomosci skandaliczne, ktoremi potem ciskat w twarz
tym, ktorych chciat zgubi¢ w opinii. Nie miat wtedy skruputu ani litosci 1 nie oszczgdzal nikogo.
Skandal byl straszng potega w jego reku, przed ktorg drzato wielu.

Takim byt charakter tego cztowieka. Powierzchownos¢ jego dobrze odpowiadata charakterowi:
byt niski, krepy, barczysty 1 otyly; gtlowa nieproporcyonalnie duza osadzona na grubym karku byta
pokryta gestym, kedzierzawym wlosem, czoto nizkie pogiete miato co$§ byczego w sobie, a czerwony
nos 1 nabrzmiate policzki nosity na sobie widoczne $lady hulaszczego zycia 1 gwaltownych
nami¢tnos$ci. Chodzit zwykle brudny, zaniedbany w ubiorze, z wielkim, s¢katym kijem, ktory nazywat
swoja strazg bezpieczenstwa, a ktorego glosne sztukanie anonsowatlo zawczasu jego przybycie. |
teraz wilasnie, gdy Omnibus konczyt korekte, na schodach zasztukat kij Urbana, a po chwili wtoczyt
si¢ on sam do pokoju.

— Redaktor w domu? spytat rzuciwszy czapke na stot 1 usiadlszy zasapany na fotelu.

— Redaktor wyszedt razem z panem Antonim, odrzekt Omnibus nie przerywajac roboty.

— Z Antonim! Ciagle z tym panem Antonim, jasnie wielmoznym panem Antonim. Nasz redaktor
zakochany w nim jak Jowisz w Ganimedzie, obnosi go wszedzie na pokaz niby monstrancye. Tfu!
wstyd doprawdy, zeby si¢ tak cacka¢ tem, co panom z nosa spadto.

Omnibus zgorszony byl widocznie stowami Urbana i chcgc go zreflektowac¢ dat mu niemy znak
pokazujac oczami chtopca siedzgcego na pace. Urban udat, Zze nierozumie i spytat:



— C06z to ma znaczy¢? Mow glosno bo ja si¢ na migach nie rozumiem.

— To znaczy, odrzekl zazenowany Omnibus, Ze bede ci stuzyt, tylko skoncze korekte.

— Pus¢ ja juz do djabta. Mniejsza o to, ze btad zecerski zostanie, publiczno$¢ si¢ tem mniej
zgorszy 1 zepsuje niz temi btedami, ktore nasz dziennik popelnia teraz przeciwko zasadom naszym
demokratycznym. Od jakiego$ czasu strasznie wybielat nasz dziennik 1 zachorowal na przyzwoitos¢.
Stato si¢ to od tego czasu, gdy ten jasnie wielmozny pan Antoni wstgpit do redakcyi.

Omnibus, ktorego widocznie draznito 1 gorszyto, ze Urban w obecnosci chlopca z drukarni
rozpoczat takg rozmowe pospieszyl si¢ z korekta, by chtopca co predzej wyprawic z pokoju.

Gdy zostali sami zwrdcit si¢ do Urbana 1 rzekl:

— Jakze mozna przy chtopcu méwi¢ co§ podobnego?

— O kim?

— No o Antonim.

— Alboz go uwazasz za co$ tak nieprzyzwoitego, ze go trzeba za parawan chowac? spytat Urban
drwiaco.

— E! zawsze jestes obrzydliwym cynikiem.

— A wy nigdy nie przestaniecie by¢ obtudnikami. Jezeli méwi¢ prawde, to nie widze potrzeby
robi¢ z tego sekretu czy przed hrabia, czy przed chtopcem z drukarni. To mi wszystko jedno.

— Tym razem nie méwite§ prawdy potgpiajagc Antoniego, bo to cztowiek prawy i1 bardzo
wyksztatcony. Nie cierpisz go bo ci wlazt w drogg, od czasu jak wstapil do redakcyi i objal
kierownictwo. A jednak przez niego pismo wiele zyskato.

— Tak, troch¢ prenumeratorow. Kilkaset guldenow wigcej w kasie 1 to kosztem idei
demokratycznej. Pigkne mi zwycigztwo. I to ty unosisz si¢ nad tem, ty idealista, cztowiek
poswiecenia. O ciemiggo.

— Nietylko pienigdzesmy zyskali, ale 1 wptyw wigkszy. Idee nasze szersze koto czytelnikow
zdobyty sobie.

— Tak tylko, ze do tych waszych idei Zaden uczciwy demokrata si¢ nie przyzna, boscie je
zfuszerowali, zfalszowali, jak srebrng monete, przymieszka jakich§ wodnistych teoryi, jakie ten
panicz Antoni przetransportowal do nas z hrabskich przedpokojéw, ktore wycierat przez czas diugi.

— Jakto?

— Alboz nie wiesz nic o jego przesztosci?

Nic nie wiem.

— I dla tego bronisz go, bo nie wiesz, co to za ptaszek. Ojciec jego byt fagasem jakims u
hrabiego Medarda, z ktoérego taski synalek skonczyt szkoly i wystugiwal im si¢ potem za to. Ale
widziat, Ze tam karyery nie zrobi 1 przeszedt do nas. Méwcie co chcecie, ale ja niedowierzam takim
neofitom; czem skorupka za mtodu nawre, tem zawsze traci; to tez w nim zawsze czu¢ lokajska nature.
Ostatni jego artykul widocznie zdradzat jego intencye; byt to rodzaj umizgéw do ultramontandw,
drazni ich o tyle tylko, by im dat uczu¢ swojg site, ale widocznie chciatby wej$¢ z nim 1 w jaki$
kompromis 1 pozyskac¢ ich sobie. To tylko zreczny karyerowicz.

— Wszak i bez tego ma $wietna karyere przed soba jako profesor uniwersytetu. Sliczna to
karyera.

— Ale za mala dla jego ambicyi, jemu zachciewa si¢ odegra¢ wielkg role cziowieka
politycznego. A ten klub demokratyczny, ktory chce zaktadaé, czyz to nie dowod, ze ten cziowiek
mysli tylko o wlasnem wyniesieniu?

— Jaki klub?

— (Coz to nie styszate§ nic o klubie demokratycznym, ktory on proponowal. Dzi§ ma si¢ tuta



odby¢ pierwsza narada i1 utozenie statutow. Czy$ nie dostat zaproszenia?

— Nikt mi o tem nie méwit.

— A widzisz, chcg bez nas zatatwi¢ wszystko, utozy¢, porozdziela¢ dygnitarstwa miedzy siebie
a potem zwotajg zgromadzenie 1 bedg chcieli przeprowadzi¢ to co sobie utozyli.

— A jednak taki klub to nie zta rzecz.

— Tak gdyby do tego wzieli si¢ ludzie poswiecenia ludzie ktérym dobro ludu lezy na sercu; ale
nie ci, ktorzy cheg tylko z tego ciggna¢ dla siebie korzysci. Czy si¢ nie domyslasz o co chodzi temu
panu Antoniemu? Wybory si¢ zblizaja, a jego tu jeszcze nikt nie zna; chcialby wiec dac si¢ poznac.
To jasne, to lezy jak na dtoni.

— Wiec sadzisz, ze to dla wlasnego interesu? A, to by byto niegodnie, nieuczciwie. A ja
sadzitem, Ze to cztowiek poswiecenia, peten najlepszych checi, najczystszych zamiarow.

— Bos$ go sadzit podtug siebie; ale jestem pewny, ze nie zadtugo przekonasz sie, co to za ryba.
On si¢ tu wnet sam zdemaskuje. Zobaczysz go na zgromadzeniach, bedziesz widzial, jak bedzie re;j
wodzil, jak bedzie chcial wszystkich wsigs¢ za teb.

— To mu si¢ nie uda.

— Nie udaloby sie gdybysmy si¢ wzi¢li za rece 1 zwalili ten plan jego.

— Jakto? Plan zatozenia klubu.

— Tak.

— Kiedy to taki doskonaty pomyst. Zwaz tylko, co tu za obszerne pole dziatania dla dobra naszej
sprawy, co to za potega taki klub.

— Tak, tylko nie w rgkach takiego panicza, ktory wnet caty klub poprowadzitby do stop jasnie
wielmoznych, gdyby ci tylko karyer¢ mu zapewnili. Jezeli ma by¢ klub, to niech bedzie, ale z naszych
tylko ludzi, z klass pracujacych, bo to jest istotna demokracya nasza. Inteligentna czes¢, to sami
karyerowicze, dotad trzymaja z nami, dopoki im si¢ nie uda uczepi¢ panskiej klamki. Kazdy z nich
skoro troche¢ w pierze poros$nie ucieka od nas. Takich ludzi strzedz nam si¢ nalezy, bo Zle by z nami
byto, gdyby oni wzieli kierunek w swoje rece.

— I c6Z na to robi¢? spytal zaklopotany Omnibus,

— Co? Alboz nas to mato, bysmy ich nie mieli przeglosowac? Idzie tylko o zainteresowanie mas
by wziety liczny udziat w zgromadzeniu, zrobi¢ sobie wigkszo$¢ 1 poddac naszg liste. Ty w twoich
kotkach powinienes$ to poruszy¢ 1 propagowac. Ja takze nie zaspi¢ gruszek w popiele. Wybierzemy
ludzi zacnych, znanych. Ot ty np. powinienes by¢ w komitecie.

To mowigc poklepal Omnibusa protekcyonalnie po ramieniu. Ten zrobit skromng, pokorng ming
1 odezwal si¢ niesmiato:

— Ale zkadze znowu ja? Ani zdolnos$ci po teani sity.

— Jeste§ cztowiekiem poswiecenia, to wiecej znaczy, niz uczony a przewrotny i watpliwy.
Cicho, ktos 1dzie.

Spojrzat w szklane drzwi prowadzace do przedpokoju, na ktérych zarysowata si¢ jakas postac.

— A, to doktor Seweryn; to takze adorator tego karyerowicza; encyklopedya chodzaca. Nie lubie
tego cztowieka.

— Materyalista, szepnat ze wstretem Omnibus 1 odwrocit si¢ ku oknu niechetnie. Urban wziat w
reke gazete 1 udawal mocno zaczytanego; dopiero na glos przybytego podnidst glowe 1 udajac
zadziwionego odezwal si¢:

— A, to doktor Seweryn.

— On sam. Coz porabiacie? Czy dziennik juz wyszedt?

— Za po6t godziny wyjdzie, odrzekt Omnibus, a po chwili dodat: jako$ pan doktor teraz stat sig



pilniejszym w odbieraniu naszego dziennika.

— Rzeczywiscie od jakiego$ czasu czytam go z przyjemnoscia i zajeciem.

— I od jakiegoz to czasu? spytal z przekagsem Urban.

— Odkad przybrat charakter dziennika politycznego, odrzekt doktor.

— A jakiz przedtem miat charakter?

— Przedtem, odpart doktor nie zmieszany wcale groznem spojrzeniem, jakie na niego rzucat
Urban, przedtem zakrawal bardzo na ulicznika, ktdry si¢ przedrzeznia ludziom, rzuca na nich blotem 1
napastuje.

— A wy byscie chcieli, zeby si¢ po lokajsku ktanial. Rozumiem was. W liberya myslicie
przystroi¢ ulicznika. Na to si¢ zanosi. A wiecie do czego was to zaprowadzi? to jest nie was bo o
was mi nie chodzi, ale o dziennik? Oto zgubicie go. Cala ta niby przemiana charakteru pisma
doprowadzi w koncu do ruiny. Nie podejrzywam, zeby to lezalo w czyich$ planach tak wykierowac
dziennik lubo 1 to przypuszcza¢ moge; ale koniec koncow do tego przyjs¢ musi. Skoro dziennik nasz
straci charakter opozycyjny, straci tem samem racyg bytu i djabli go wezmg. Skoro walka ustanie
publicznos¢ powie nam: jestescie niepotrzebni 1 pusci na urlop. Tylko walka daje nam prawo bytu 1
te walke w imi¢ postepu wypisaliSmy w programie naszym i wierni jej bedziemy. Przynajmniej ja'
jak pies bede strzegt tego sztandaru i grys$¢ bede bez litosci, kto si¢ targnie na niego.

Moéwigc to uderzal silnie sekatym kijem w podloge, a twarz rozognita si¢ karmazynowym
rumiencem. Doktdr stuchat go spokojnie 1 mierzyt powaznem spojrzeniem. Gdy skonczyt mowic
odezwat sie:

— I do czegdz ta zajadta walka doprowadzi?

— Do zwycieztwa.

— Nigdy. Ona tylko roznamig¢tni wigcej umysty, rozzarzy nienawis¢; ale nic dodatniego nie
stworzy. | ja zgadzam si¢ na to, ze walczy¢ nam trzeba; ale niech walka nasza nie ograniczy si¢ na
bezrozumnym krzyku pod murami fortecy, z ktorej uragajg nam przeciwnicy i §miejg si¢ z nhaszej
bezsilnosci. Nam trzeba stawiac zasady postepu 1 wolnosci, jak bastiony i1 coraz blizej podsuwac si¢
pod mury tej fortecy, w ktorej przesady, wsteczno$¢ 1 ciemnota obraly sobie siedlisko. Im
wznioslejsze beda zasady nasze, tem tatwiej zapanujemy nad nieprzyjacielem 1 pokonamy go. A
pokazcie mi czy dotad pismo wasze duzo takich bastionéw postawito? RuszaliScie si¢ w ciasnem
koteczku matych namigtnosci 1 prywatnej polemiki; a tu tyle waznych kwestyi lezy odtogiem, ktore
poruszy¢ nalezalo. Powiedz, coscie dotad nauczyli czytelnikow waszych? nienawidzi¢ 1 nic wigcej, a
tu trzeba byto myslec€ jak ich o§wieci¢, pokaza¢ im, gdzie lezy ich sita, gdzie zrodta ich dobrobytu, w
jakim kierunku 1$¢ maja 1 nad czem pracowac. Otoz tego chciatlem od waszego pisma 1 to dzi$
znajduyje. Ostatnich kilka artykutow wstepnych czytalem z prawdziwa radoscia, wida¢ w nich szerszy
poglad na stosunki nasze, gteboka ich znajomos$¢ 1 trzezwos¢ w sadach.

Urban stuchat tej dtugiej perory doktora z twarza rozpalong gniewem w pochwatach bowiem dla
nowego kierunku dziennika widzial jasno podnoszenie zastug cztowieka, ktorego nienawidzit, bo z
wejsciem jego do redakcyl uczut si¢ w stanowisku swojem zachwiany 1 pozbawiony wptywu? jaki
dotad na redaktora wywieral. Mimo to przez caty ciag dysputy, jaka, dalej jeszcze prowadzil z
doktorem, nie wymienil ani razu nazwiska Antoniego, nienawis¢ jaka czul do tego czlowieka za
glteboko siedziala mu w sercu, by za pierwszem podraznieniem miata wybuchna¢ w stowach; chowat
on dla niego dotkliwsze ciosy, niz te, ktéreby mogt zada¢ stowami 1 dla tego nie zdradzat si¢, cho¢
oburzenie 1 zto§¢ szarpaty nim. Nie mogac w powaznej dyspucie pobi¢ doktora 1 odeprze¢ jego
zarzuty, bronit si¢ ztosliwym dowcipem 1 szyderstwem. Dyspute przerwato wejscie hrabiego
Jerzego. Jak wiemy byl to zruyynowany hrabia, ktory dla braku pieniedzy 1 zdolnosci, nie mogac sobie



wyrobi¢ stanowiska miedzy swoimi, przerzucit si¢ do liberalnego obozu 1 grajac role zapalonego
demokraty, ubiegal si¢ tutaj o wptyw 1 popularno$¢. Mimo to zna¢ byto w catem jego obejs$ciu ten
gwalt jaki sobie zadawat zmuszajac si¢ do zycia z ludzmi, ktorych uwazal za nizszych od siebie i nie
mogt si¢ pozby¢ tonu protekcyonalnego ktorym dawat do poznania, jaka wielka taske wyswiadcza
tym ludziom znizajac si¢ do nich. Dumna 1 sztywna postawa jego byla w razacej sprzecznosci z
zasadami, z ktoremi si¢ glosno 1 ostentacyjnie popisywat.

Wchodzac teraz do redakcyi trzymal w reku Swiezy numer dziennika 1 kiwngwszy z lekka gtowa
obecnym zblizyt si¢ do Urbana z zapytaniem:

— Panie Urban, dla czego w dzisiejszym numerze nie widz¢ mego artykutu?

— Owszem, artykul panski o wyborach umieszczony. Wszak prawda Omnibusie?

— Tak.

— To jeden, aleja panom postatem drugi, o tej broszurze pana Antoniego, jakzez ona si¢ to
nazywa.

— ,,Kosciot 1 cywilizacya," podpowiedziat Seweryn z ironicznym naciskiem.

— A tak, tak, otoz napisatem kilka stow o tej broszurze 1 pochwalitem jg troche.

— Gdybys ja byt pan bardzo nawet pochwalit, jeszcze bys nie byl przesadzil, odezwat si¢ znowu
doktor.

— Tak, to nie zla rzecz, a przytem to chtopak biedny, przychylna wiec recenzya wieleby mu
pomogta do rozsprzedania tego dzietka.

— Wigc pan z litosci nad kieszenig autora pochylit to dzieto? Mnie si¢ zdaje, ze niepotrzeba byto
szuka¢ az takich motywow do napisania recenzyi, bo dzieto Antoniego jest zaszczytem i chlubg dla
nas. Dawno juz nie zdarzylo mi si¢ czyta¢ w polskim jezyku dzieta napisanego z taka erudycya,
znajomoscig rzeczy a przytem tak postepowego, a umiarkowanie 1 spokoj z jakiem autor traktuje
przedmiot, jest moze najsilniejsza bronig, jakg kiedykolwiek zaatakowano oboz wsteczny, bo
nieroznami¢tniajac przekonywuje mnogosciag faktoéw 1 samg prawda zwycieza.

Doktor stowa te wypowiedzial goraco, ostrym nieco tonem, ktory dotknat 1 obrazit hrabiego; dla
tego tez uwazat za stosowne nic nie odpowiedzie¢ moéwigcemu i z lekcewazeniem odwrdciwszy si¢
od niego zapytal Urbana:

— Czys pan nie odebral tego artykutu?

— Owszem; ale zdawalo mui si¢, ze umieszczenie go w naszem pismie nie bytoby bardzo
wilasciwem.

— A to dla czego?

— Autor jest naszym wspotpracownikiem, bytaby to wigc oratio pro domo sua. Nam nie wypada
chwali¢ siebie samych.

— Wiegc cheecie chwali¢ ludzi przeciwnych wam przekonan? spytal doktor.

Urban rzucit mu za to pytanie z podetba spojrzenie zjadliwe 1 groZzne a potem zwrociwszy si¢ do
hrabiego mowit dalej:

— A przytem hrabia zepewne wiesz, ze dzieto to zostato wyklete.

— I c6z to znaczy?

— Tak, w obec naszych zapatrywan jest to glupstwo; ale dla ludzi nie inteligentnych klatwa
kos$ciota ma jeszcze wielkie znaczenie.

— Co6z nas obchodzi¢ moze sagd mottochu, chciatem powiedzie¢ nieinteligencyi.

— Ci ludzie sg wyborcami, a w obec zblizajacych si¢ wyborow trzeba nam rachowac si¢ z nimi.

Argument ten zrgcznie podsunigty przez Urbana stanowczo pokonat literacki zapat hrabiego;
zywit on bowiem w duszy gorgce pragnienie zostania postem, byl nawet prawie pewnym tego, ze



oboz demokratyczny przez samag wdzigczno$¢ za to, ze on hrabia raczyt si¢ znizy¢ do nieréwnych
urodzeniem, bedzie sobie uwazat za zaszczyt wybra¢ go na posta. Urban domyslal si¢ tych tajnych
pragnien hrabiego 1 umial wyzyska¢ stabos¢ jego. Hrabia juz nie nalegat o wydrukowanie artykutu,
zaczat co§ niewyraznie mowic¢ o koniecznych poprawkach, o checi zabrania go do domu, w koncu
uwazat, ze podpis jego na tym artykule jest zbytecznym 1 niby przegladajac manuskrypt, bawigc si¢
nim, przez zapomnienie niby wtozyt go do kieszeni.

Doktor obserwowat z ironicznym usmiechem tg taktyke hrabiego 1 mial che¢ zrobi¢ mu jakas
uwage, ale wejscie redaktora 1 Antoniego wstrzymato go od tego.

Redaktor byt to czlowiek mtody jeszcze, mégl mie¢ najwyzej lat trzydziesci parg, wielkiej
poczciwosci 1 zacno$ci peten dobrych checi, ale troche entuzyasta 1 goraczka, przez co dziato sie, ze
nieraz dawal si¢ unosi¢ chwilowym pradom i wplywom osob ktore umiaty go zentuzyazmowac 1
porwac za sobg. Tak przez dlugi czas zostawat pod wptywem Urbana, ktory mu imponowat brutalng
sita stowa, gburowatg prostota demokratyczng 1 bezwzglednoscia, z jaka wypowiadal swoje
przekonania 1 opinje o faktach i ludziach. Doswiadczenie jednak przekonato go, Ze kierunek ten byt
najzgubniejszym dla dziennika. Folgowanie dzikim rozpedom Urbana zaniosto pismo na bezdroza,
dziennik odbywal rodzaj szalonej jazdy 1 druzgoczac przeciwnikéw 1 sam si¢ mocno nadwergzyt i
odstreczyt rozsadnych a umiarkowanych od siebie. Pedzac tak dalej w zaslepieniu bylby pociagnat ze
sobg do ruiny redaktora, ktory cata swoja niewielka fortunke wtozyt w to wydawnictwo, gdyby
wejscie Antoniego do redakcyi nie byto nadato inny kierunek pismu i nie powstrzymato od ruiny.
Dziennik znowu poczat zyskiwa¢ uznanie 1 prenumeratorow, a lubo cyfra tych byla bardzo jeszcze
mata, jednak pokrywata cho¢ w czesci koszta wydawnictwa 1 nienarazala wydawce na takie straty
jak przedtem. Ale co najwazniejsza dziennik podniost si¢ moralnie, artykuly jego wzbudza¢ musiaty
poszanowanie nawet u przeciwnikow z powodu gltebokosci pogladow 1 waznosci spraw, ktore
poruszaty.

To tez redaktor calag sympatyg swoja zwrocil na nowego wspotpracownika, traktowal go z
uszanowaniem i troskliwoscig 1 byt mu catkiem oddany. Antoni przyjmowatl te oznaki zywej sympatyi
redaktora do$¢ chtodno 1 obojetnie, jak co$, co mu si¢ nalezato. Nienalezal bowiem do ludzi ktérzy
umiejg by¢ serdecznymi 1 przyciggac do siebie.

Owszem w obejsciu si¢ jego bylo co$, co odsuwato ludzi od niego i1 robito ich nieSmiatymi;
tatwiei bylo szanowaé go, niz kocha¢. Matomowny 1 chlodny nie umiat zjednywac sobie serc 1
zdawalo si¢, ze tego niepotrzebowatl. W charakterze jego przewazala ambicya, malowata si¢ ona
wyraznie w jego spojrzeniu nieco nachmurzonem i pos¢pnem, w wazkich zacisnigtych ustach. Bedac
wysokiego wzrostu trzymat si¢ nieco pochyto, tak az rzadka broda jego opierata si¢ 1 rozktadata na
piersiach, a przez to oczy nabieraly jeszcze wigcej ponuro$ci. Ruchy jego byly niespokojne,
nieréwne, zdradzaly ciagly niepokoj; cos burzylo w nim 1 gotowato si¢ ciagle. W $ciaglej twarzy 1
wysokim czole zna¢ bylo prace ducha i1 czynno$¢ niezmordowang. Kiedy wszedl do redakcyi
podniost nieco gtowe 1 objat obecnych przenikliwem spojrzeniem, co miato znaczy¢ powitanie, zdjat
jasne palto 1 dobywszy, niego jakie$ papiery zblizyt si¢ do doktora podajagc mu reke na powitanie.
Tymczasem hrabia zwrécit si¢ do redaktora 1 rzekt:

— Juz od pot godziny czekamy.

— Daruyj hrabio, ale miatlem wazny interes, nowy klopot, zecerzy zrobili miedzy soba zmowe o
podniesienie im ptacy, w skutek tego musiatlem robi¢ nowy uktad z drukarzem.

Wiadomos$¢ ta zdawala si¢ cieszy¢ Urbana, bo ponura twarz jego rozjasnita sie, a kij sekaty
poruszyt si¢ w reku 1 zasztukat o podtoge.

— Mozemy wigc teraz rozpoczac€, bo juz nie mam wiele czasu — odezwat si¢ doktor patrzac na



zegarek.

— Brakuyje jeszcze wielu rzekt Urban.

— Sobie niech przypisza wing, jezeli nie przyszli — odpowiedziat doktor — czeka¢ nie
podobna, zreszta watpie, aby przyszli. Juz siodma.

— Trudno nam radzi¢ bez nich — trzeba odwota¢ posiedzenie.

— Wiec prosze panow, rzekt redaktor otwierajac drzwi do drugiej sali. Bylo to mieszkanie
samego redaktora, urzadzone z pewng elegancya a nawet zbytkiem. Urban nie lubil tego salonu,
mowil, ze czu¢ go arystokracja, a zbtocone buty jego 1 sekaty kij czuty si¢ jakby obcemi na gladkiej
posadzce. W chwili gdy redaktor wprowadzat tam gosci swoich, stuzacy zapalat wtasnie duze
swieczniki stojace na stoliku przed kanapg. Na stoliku lezaly porozrzucane kartki papieru i otowki
przygotowane na posiedzenie. Gdy weszli redaktor spojrzat na Antoniego 1 rzekt:

— Wigc rozpocznij.

— Za pozwoleniem — odezwat si¢ hrabia — nie przekraczajmy wymagan parlamentarskich.
Kogo6z obierzemy na prezesa?

Hrabia kochat si¢ w tytutach 1 lubil piastowac¢ godnosci cho¢by chwilowe.

— A do czego prezes? spytal Antoni.

— No, do kierowania obradami.

— W tak matej liczbie zdaje mi si¢ ze kazdy bedzie miat dos$¢ sposobnosci 1 czasu do
wypowiedzenia swego zdania. Zreszta bedzie to raczej pogawedka. Idzie o to panowie. Wrociwszy
do kraju po dtuzszej niebytnosci zostatem niemile uderzony tem, co was panowie oswojonych wigcej
ze stosunkami kraju, nie razi moze tyle; zostatem uderzony brakiem solidarnosci, spokojnosci w
obozie demokratycznem. Podczas gdy zagranicg stronnictwo to zorganizowane silnie w réznych
stowarzyszeniach, zdobywa sobie coraz szersze podstawy bytu, u nas zaledwie tu 1 6wdzie widac
pojedyncze dziatanie postepowych ludzi na wtasng reke, to tez dziatania te niepoparte liczbg marnuja
sie, ulegaja przeciwnosciom, z ktoremi im walczy¢ przychodzi i1 przepadaja bez wptywu. Ot6z mam
mys$] zlgczenia tych rozproszonych i odosobnionych sit w formie klubu demokratycznego; idzie
bowiem o to, abySmy si¢ policzyli, poznali wzajem, porozumieli wzgledem drog 1 celow naszych 1 w
ten sposob stworzyli potege 1 zapewnili zwycieztwo naszym ideom. Zadaniem wigc takiego klubu
bedzie porozumienie si¢ w kwestyach politycznych, a zarazem obznajomienie z temi kwestyami 1 ich
doniostoscig szerszego kota naszej publicznosci; bedzie wiec klub miejska szkolg polityczng, w
ktore; wyrabiac si¢ beda trzezwe zdania, jasne poglady na stosunki nasze 1 jednomyslnosci, ktore
pociagnie za sobg zgodnos¢ dziatania na zewnatrz. Niezadtugo nadarzy nam si¢ wilasnie taka chwila
wspolnego dziatania, zblizajg si¢ wybory, rzecza wigc klubu bedzie porozumie¢ si¢ co do
kandydatow 1 zapewni¢ im glosy.

Przy tych stowach Urban z Omnibusem zamienili spojrzenia nawzajem; wzrok Urbana zdawat si¢
zwraca¢ uwage Omnibusa, jakby mu méwil: a co nie méwitem? A Omnibus odpowiadat mu
wzrokiem: zgadle$. Antoni nie zauwazyt wcale tego niemego porozumienia i moéwit dalej.

— O ile wiem, pewna czg$¢ demokratow ma juz gotowa liste kandydatow; miatem jg nawet w
reku; ale przyznam si¢ panom, ze nie bylem wcale zbudowany wyborem. Nieublizam tym panom, s3
to ludzie prawi, nawet poniekad zastuzeni krajowi, ale nieodpowiadaja waznosci obecnej chwili, nie
maja kwalifikacji na postow.

— A to czemu? spytat z pewnem oburzeniem

Omnibus, lista bowiem kandydatéw odpowiadata catkiem jego przekonaniu.

Antoniego jednak nie zmieszat ostry ton zapytania, owszem wywotat na jego twarz pogardliwy 1
lekcewazacy wyraz, uwazat bowiem Omnibusa za zero 1 nie myslat nawet mu odpowiada¢d, ale gdy



Urban takze yymujac si¢ za Omnibusem postawit mu to pytanie, odrzekl im bez ogrodki:

— Oto dla tego, Ze nie reprezentujg naszego stronnictwa, ale tylko pewne jego i to najskrajniejsze
tendencye.

— Wigc to ich zbrodnia, Ze sg zaciektemi demokratami?

— W tym razie mozna to nazwac zbrodnig a przynajmniej wielkim btedem. Gdyby szto tylko o
walke miedzy stronnictwami, jakie si¢ wyrobily w kraju, moze w ostatecznos$ci zgodzitbym si¢ na
wybor tych ludzi; ich skrajnos¢ 1 zaciekto$¢ znalaztyby odpowiedni zywiot w ultramontanskim
obozie; ale tu idzie o walke z narodowoscig, ktora nas chce pochtona¢ lez wzgledu na to, czy
jesteSmy ultramontanami, czy demokratami; w radzie panstwa w Wiedniu idzie nie o przewage
jednego lub drugiego stronnictwa naszego, ale o byt nas wszystkich, o wspodlne nasze prawa.
Potrzeba wigc wybiera¢ na postow ludzi umiarkowanych i rozsgdnych, ktérzyby umieli zapanowac
nad parcyalnemi nienawisciami 1 celami 1 w danym razie iS¢ reka w reke z wybrancami drugiego
obozu przeciw wspdlnemu nieprzyjacielowi, przeciw centralom wiedenskim. Ze proponowani
kandydaci nie dajg rekojymi takiego umiarkowania 1 zaparcia si¢, ze nadto nie majg silnego poparcia
w kraju, ani reprezentujg zadnego stronnictwa — o tem panowie jestescie w glebi duszy zapewne
najmocniej przekonani. Wybor ich wigc szczegdlnie; wobec zabiegéw ultramontandéw, jest bardzo
niepewny, a gdyby nawet byl pewny, bytby szkodliwy.

— Wielka prawda, wielka prawda, odezwali si¢ rownoczesnie prawie redaktor 1 doktor, a nawet
hrabia ztgczyt si¢ z nimi 1 przyklasnat sto-

Antoniego. I on potepiat liste proponowaty kandydatow, bo go na niej nie byto. Tylko Urban i
Omnibus ponure milczenie zachowali. Antoni méwit dale;.

— Czas wyborow si¢ zbliza, potrzeba nam wiec co predzej zorganizowac klub. Dla oszcz¢dzenia
czasu wygotowatem juz statuta na podstawie zagranicznych, mozemy je przedyskutowac 1 podac zaraz
do potwierdzenia.

— Jakto my sami mamy stanowi¢ statuta dla catego stronnictwa — spytal Urban, cedzac powoli
dobitnie stowo po stowie. Panowie, bylaby to uzurpacya, despotyzm u samej kolebki tego
demokratycznego klubu.

— Mozemy wiec, odezwat si¢ redaktor chcac spor ztagodzi¢, wezwaé na jutro kilku
intelligentnych ludzi naszego stronictwa i1 utozy¢ statuta. Wszakze liczba osob, z ktorych wiekszos¢
nie rozumiataby nawet o co idzie, obcigzataby nasze czynnosci 1 sprowadzita zwtoke. Czy zgoda?

— Zgoda, zgoda, odezwal si¢ hrabia, Antoni 1 doktor.

— A ja protestuje¢, zawolat gwaltownie Urban uderzajac laskg o podtoge, protestuje¢ w imieniu
tych wszystkich, ktérzy maja prawo nazywac si¢ demokratami, bo sg nimi na wskros, do szpiku kosci.
Ta tak zwana przez pandéw intelligentna cze$¢ demokracyi nalezy do niej o tyle, o ile jej potrzebuje
dla siebie, dla swoich widokéw 1 karyery. MieliSmy juz dosy¢ takich uczonych demokratow, ktorzy
utuczywszy si¢ naszym kosztem dzi$ nas nie znaja, albo wspinajac si¢ po naszych barkach wylezli na
panskie salony. Demokracya u nas jest ta cze$¢ narodu, ktorg ngdza pasowata od urodzenia na
demokratow, — to nasza klasa rzemieSlnicza, tam trzeba szuka¢ cnot demokratycznych, tam
przyszto$¢ nasza, tam potega. Kto bez tych ludzi chece stwarza¢ jakie§ kluby demokratyczne, ten albo
uwaza ich za bydto, ktorem mozna kierowa¢ wedtug upodobania, bez jego wiedzy 1 woli, albo....

Tu zatrzymat si¢ Urban, jakby szukajac wyrazu, ktory mial wypowiedziec.

— Albo co? — spytal go Antoni rzucajac nan piorunujace, grozne spojrzenie. Spojrzenie to
zamiast zmiesza¢ rozzuchwalito 1 podraznito tylko Urbana i zaperzony rzekt dobitnie:

— Albo sam nie jest demokratg 1 nie o demokracyi cele mu chodzi.

A widzac, ze stowa te wywotaty niezadowolenie 1 oburzenie, dodat predko:



— Chcecie radzi¢ o dobru ludu; o jego potrzebach; a czy znacie jego potrzeby, jego pragnienia?
Znacie je moze z widzenia, ale nie znacie tak lud sam, jak ci, ktorzy uchowali si¢ wsrdéd tego ludu,
ktorzy z nim razem cierpieli.

— To tez— odezwat si¢ redaktor — niewykluczamy reprezentantéw tego ludu, aby nas pouczyli
o potrzebach jego: ale zwotywac na zgromadzenie massy ciemne, nie wyksztalcone, nierozumiejace o
co idzie.

— A czyjaz wina, ze ciemne? przerwat Urban.

— Dyskusya nad tem zadaleko by nas zaprowadzila; nieméwmy wiec o tem. Faktem jest, ze masy
u nas nie majg poczucia obywatelskosci, ze nie majg poj¢cia zadnego o sprawach politycznych.

— A jednak ci ludzie majg prawo glosowania, wybordéw, wtracit znowu Urban.

— To tez wymagaja kierownictwa, opieki, dopoki nie stang si¢ petnoletniemi. Wezwanie tych
ludzi do obrad nad statutami bytoby bezuzytecznym trudem. Dla tego stawiam raz jeszcze wniosek,
aby na jutro wezwac kilkunastu obywateli z mieszczanstwa 1 §wiatlejszych rzemieslnikow 1 z nimi
naradzi¢ si¢ nad utozeniem statutdw 1 zawigzaniem towarzystwa.

Na tem skonczono dyskusye i hrabia, Antoni 1 doktor jednomyslnie przyjeli wniosek redaktora.
Urban wyszedt zachmurzony 1 zaperzony, a za nim wyniost si¢ Omnibus. Pozostali zabrali si¢
nicbawem do rozpisania zaproszen na jutrzejsze zgromadzenie. Napisano 1 rozestano ich dwadziescia
kilka — naznaczono zebranie w ratuszowej sali na godzing szdst3.

Tymczasem zamiast dwudziestu kilku zebrato sie¢ kilkudziesigciu. Byla to sprawka Urbana i1
Omnibusa. Zalarmowali bowiem mieszczanstwo wiescig o jakims$ klubie, ktory ma radzi¢ o nich bez
nich 1 przepisywac¢ im kogo maja wybiera¢ na postow. Przestraszone mieszczanstwo zgromadzito si¢
licznie z postanowieniem bronienia zagrozonych praw, — a wigc juz naprzdd z wrogiem
usposobieniem wzgledem komitetu.

Redaktor wszedtszy na sale zdziwil si¢ nie pomatu takiem licznem zgromadzeniem 1 osmielit si¢
nawet kilku obecnych zapyta¢ na czyje wezwanie 1 w jakim celu tu przybyli. Odpowiedzieli, ze przez
obywateli, ktorzy otrzymali wezwanie, zastali objasnieni o celu zebrania 1 przyszli si¢ przystuchac,
gdyz ich ta rzecz takze obchodzi. Usunigcie tylu ludzi, migdzy ktorymi bylo wielu wyborcow, byto
czystem niepodobienstwem bez narazenia catej sprawy. Rozpoczeto wiec obrady. Ciggnety si¢ one
powoli, nad kazdym paragrafem zatrzymywano si¢ dtugo, opatrywano go ze wszech stron
podejrzliwie 1 z nieufnos$cig wietrzac zdrade. Urban nie mieszatl si¢ pozornie do obrad, nie zabierat
nawet glosu; ale watesal si¢ po sali niby obojetnie, zatrzymywat si¢ przy pojedynczych grupach lub
osobach —tu baknat stowko, tem podszepnat jakas uwage lub podmowit kogos do wystapienia; a
szczegolniej gdy przyszedt pod obrady paragraf okre$lajacy atrybucyje prezesa 1 wiceprezesa,
pozwalajacy im wedlug brzmienia statutow w naglych wypadkach porozumiewaé si¢ z innemi
stronnictwami. Urban chytkiem puscit si¢ miedzy zgromadzonych 1 wcigz powtarzat: widzicie,
zdrada, chcg nas sprzeda¢. Nie mozna pozwoli¢ na to. I tak umial wzburzy¢ wszystkich, ze
jednomyslnie prawie odrzucono ten paragraf.

Wiegcej jeszcze uwydatnit sie ten wpltyw Urbana, gdy po potwierdzeniu statutow zwotano ogolne
zgromadzenie, na ktorem miano obierac prezesa, wiceprezesa 1 komitet. Sala ratuszowa zapetnita si¢
wtenczas jakiemi$ zakazanemi figurami, ktorych nikt ani znat, ani widywat dotad, ludzmi w wytartych
surdutach, czamarach, z minami wystraszonemi lub bunczucznemi, z twarzami zesmolonemi, ktorzy
gromadzac si¢ w kupki jak owce pogladali nieSmiato, podejrzliwie na okoto. Byli to mieszkancy
przedmies¢, znajomi Omnibusa lub zwolennicy Urbana.

Redaktor przegladajac ten ttum ludzi nieznanych mu, byl pewnym, ze to ciekawos$¢ zgromadzita
tutaj uliczng gawiedz i dla tego wystagpiwszy na méwnic¢ objasnit zgromadzonych, ze tylko ci, ktdrzy



majg zamiar zosta¢ cztonkami klubu i ptaci¢ statutem przepisang wktadke, moga bra¢ udziat w
obradach i gtlosowac. Byt pewnym, Ze po tem oswiadczeniu wieksza cze$¢ tych ludzi opusci sale; ale
zobaczyt ze zdziwieniem, ze wszyscy pozostali.

— Co to ma znaczy¢? — spytat obok stojacego doktora.

— To znaczy, ze sprawa klubu zainteresowata cale nasze mieszczanstwo, rzekt tenze z jatowym
uSmiechem.

— Czy tak sadzisz? — Bytby to pocieszajacy objaw, ale ja w to nie wierze.

— Ani ja. Cate to zgromadzenie ma podejrzang ming, wietrze cos metnego w tem wszystkiem;
czu tu czyjas agitacya.

— Czy tak sadzisz?

— Dos$¢ spojrze¢ na tych ludzi, aby wyczyta¢ w ich twarzach, ze tu nie przyszli z wlasnej checi,
7e nawet nie wiedzg o co idzie. Patrz np. na tego biedaka, ktory stoi pod filarem z wytrzeszczonemi
oczyma, idiotyczng twarzg 1 gapi si¢ w sufit — istna karyatyda — 1 to bedzie cztonek klubu. Nie to
co$ na szykane wyglada. Kto wie, czy ktory z ultramontanéw nie pozwolit sobie tego zartu 1 nie
nastal nam zaptaconych cztonkow na Smiech. Jestto prawdopodobnem, zwtaszcza ze widziatem u
kilku z tych ludzi w rgkach jakies papierki, zdaje mi si¢ ze to beda guldeny na optate wstepnego do
klubu. Widocznie ich kto§ z tem przystat.

— Gdyby tak bylo — moznaby si¢ uwolni¢ tatwo od tych ludzi wystepujac §miato przeciw nim i
demaskujac ich. Moznaby ich po prostu wykluczy¢ ze zgromadzenia, a Zzaden z nich nie mialby
odwagi stawi¢ oporu. Ale ja si¢ domyslam innej agitacyi, dobrze zorganizowanej, ktora nie wyszta
od ultramoutanow, tylko z naszego obozu.

— By¢ nie moze? ktdzby z naszych chciatl klub dyskredytowac? Jakizby miat w tem interes?

— Jaki? Przeprowadzi¢ wybory po swojej mysli. Kiedym rozdawat kartki z naszymi kandydatami
do komitetu, widzialem u wielu inne jakies kartki z innemi nazwiskami.

— Czyjazby to byta sprawka?

— Czyja? Urbana. To jego dzielo. Ci ludzie, sg przez niego podstawieni. Wobec szczuplej
garstki intelligencyi 1 rozsadnych mieszczan, ta gawiedZ gotowa nas przeglosowac.

— Wigc ich nieprzyjac?

— Jakiem prawem? — Ci ludzie nalezac do zawigzujacego si¢ klubu niepodlegaja balotowaniu,
a bytnos¢ ich tutaj Urban pewnie bedzie umiat uzasadni¢ 1 poprze¢ swoimi. Domyslam si¢, ze wybrat
ludzi, ktérym nic nie bedziemy mogli zarzuci¢, ktorzy nawet s3 moze wyborcami jako wiasciciele
matych realnosci po przedmiesciach.

— Wigc podejrzywasz Urbana? — spytal doktor, a oczy jego bladzily po zgromadzeniu, jakby
szukajac kogo$. Alez go tu niema — rzekt po chwili. - Wiasnie dla tego tym bardziej utwierdzam si¢
w moim domysle. Przygotowawszy wszystko sam si¢ ukryl, by zmyli¢ wszelki $lad; ale jestem
pewny, ze w chwili najkrytyczniejszej zjawi si¢ nam. Tymczasem zastepuje go Omnibus. Patrz, jak
milczkiem przesuwa si¢ miedzy tymi ludzmi 1 wzrokiem porozumiewa si¢ z nimi. Urban uzyt
tatwowiernos$ci 1 poczciwych checi tego cztowieka za narzedzie dla siebie.

— Cbz wiec robic?

— Ha, c0z trzeba walczy¢. — Gdzie jest Antoni?

— Antoni stoi tam koto przewodniczacego. Po jego zachmurzonem czole 1 ponurem spojrzeniu
widze, ze mu si¢ to zgromadzenie takze niepodoba. Czy nie udatoby si¢ odtozy¢?

— To niepodobna. Nie ma powodu. Ale mozemy obrad¢ tak przeciggnaé, ze ostatni punkt
porzadku dziennego nie przyjdzie dzi$ na stot.

— To jest jaki punkt?



— Narady nad wyborami kandydatow na postow. UtozyliSmy list¢ i chcemy proponowac; ale w
obecnym sktadzie watpie, czy przejdzie, szczegdlniej jezeli moje domysty si¢ sprawdza wzgledem
agitacyl Urbana. On bedzie chcial przeprowadzi¢ swojg liste, popiera¢ tych samych, ktorych popierat
w dzienniku.

W tej chwili zblizyl si¢ do rozmawiajacych mezczyzna wysokiego wzrostu, powazny, tysy nieco i
przywitawszy si¢ z niemi spytal:

— O czem tak zywa rozmowa?

Byl to Milutynski, rozmawiajacy przywitali go z uszanowaniem a doktor odrzekt mu:

— Rozmawiamy o wyborach. Jakze panu podoba si¢ lista kandydatow.

— Wybdr znakomity. Jedno tylko nazwisko nieco mnie zaniepokoito.

— Ktorez to?

— Antoniego Kowalskiego? — Ktoz postawit jego kandydature?

— Ja — odrzekt redaktor. — Czy pan masz mu co do zarzucenia?

— Jemu samemu nic. Owszem styszalem wiele o jego talencie, czytalem jego broszury i
Zzbudowatem si¢ niemi, ale nie zapominajcie panowie, ze go tu w miescie nie znajg, z& Wi€c WSZyscy
ci dla ktorych nazwisko to jest obcem, beda woleli glosowac za osobitosciami juz znanemi, w taki
sposoOb glosy si¢ rozstrzelg 1 moze wyjs¢ z urny cztowiek ktdregobysmy sobie moze najmniej zyczyli.

— Nie znajg go, to prawda; ale im si¢ da pozna¢. Pewny jestem, ze wymowa jego, gleboka
uczonos$¢, a co nadewszystko czysto§¢ 1 wzniosto$¢ zasad postgpowych najlepiej go zaleca
wyborcom.

___Spojrzyj pan po tych ludziach — rzekt Milutynski wskazujac na wijace si¢ ttumy, 1 0sadz czy
oni sg w stanie oceni¢ te wszystkie zalety, ktore§ pan wymienit. Ja ich znam po trochu, bo jako
fabrykant mam z nimi do czynienia 1 wiem, ze drogg przekonania najtrudniej do nich trafi¢. Mozna ich
uja¢ sobie frazesem, sentymentem, ale nie przekonaniem. Ten kto umie domacac si¢ serdecznego
nerwu u tych ludzi tatwiej ich powiedzie chocby w piekto, niz inny, ktéryby im chciat wmoéwié, ze
droga, ktéra on wskazuje, do nieba prowadzi. Dla tego to po wszystkie czasy lud szedt nie za tymi, co
go przekonad, ale za tymi co go porwac za sobg 1 yjg¢ umieli. A Antoni, o ile mi si¢ zdaje nie nalezy
do tych ludzi — on nie ma daru zjednywania sobie ludzi, powiedziatbym nawet, ze ma talent robienia
sobie nieprzyjaciot. Jest bowiem, o ile z kilku rozméw z nim wnosi¢ moge, za mato towarzyski, a
zanadto dumny. Dla meza politycznego, sg to najfatalniejsze btedy. — Co do mmnie jestem mocno
przekonany, ze kandydatura jego nie przejdzie 1 dobrzeby bylo, aby go panowie, ktdrzy z nim blizej
zyjecie namowili do cofnigcia swego nazwiska z listy.

— Jabym tego uczyni¢ nie moégl — odezwat si¢ redaktor, ja go naméwitem do ubiegania si¢ o
krzesto poselskie, ja go proponowatem.

— Tak to prawda.

— Ale ja podejmuje si¢ tej missyi — rzekl doktor. —Uznaj¢ cala stuszno$¢ stéw pana
Milutynskiego 1 bede sie¢ starat sktoni¢ Antoniego do cofnigcia swej kandydatury. O ile go znam, to
zdaje mui si¢, ze mi nie trudno bedzie go przekona¢ o koniecznosci tego kroku.

Dzwonek przewodniczacego przerwal dalszag rozmowe. Zgromadzenie si¢ uciszylo,
przewodniczacy zagait posiedzenie, poczem wszedt na méwnicg Antoni 1 w krotkiej a dosadnej 1
malowniczej mowie objasnil zgromadzenie wzgledem celow klubu i jego dziatalno$ci. Gdy skonczyt
kilkanascie rak podniosto si¢ do oklaskow. Reszta zgromadzenia zachowata si¢ spokojnie,
wyczekujaco, a wgtebi pod oknem w $cieSnionej masie ludzi stysze¢ si¢ daly jakie§ gluche szmery
niezadowolenia. Przewodniczacy zapytat, czy kto nie chce zabra¢ gltosu. Nikt nie powstat, tylko jeden
na drugiego si¢ ogladat patrzac, czy kto nie zabierze glosu. Dopiero kiedy przewodniczacy przeszedt



do drugiego punktu programu t. j. do obrad nad wyborem prezesa i komitetu i proponowat glosowac
podtug gotowej listy, kilku z thumu wyciaggneto rece domagajac si¢ glosu.. Pierwszym z kolei, ktory
przemowit, byt jaki$ Slusarz z przedmiescia, cztowieczek maty, krepy, ale ruchliwy 1 wygadany. Z
odezwania si¢ jego mozna byto zaraz poznaé, ze mial wprawe¢ w jezyku potaczong z zuchwaty
pewnoscig siebie. Mowil przeciwko liscie proponowanej przez przewodniczacego.

— Widzg tu — mowit — nazwiska jakichs panow, ktorych nie znam. Powiadajg mi, ze to
podobno jacys uczeni ludzie, jacys adwokaci, literaci, prawnicy; by¢ moze, ze sg tacy zdatni jak
moOwig, ale my ich nie znamy, ani oni nas nie znaj3. Trudno wigc mopanenku, byscie panowie zadali
od nas by$my na §lepo wybierali; trudniej jeszcze tym panom bytoby radzi¢ o naszych potrzebach, o
ktorych majg gorsze pojecia niz chtop o zegarku. Byloby to tyle co chcie¢ na pami¢¢ klucz do zamku
dorabia¢. To na nic mopanenku. Klucz cho¢by ze zlota na nic si¢ nie przyda zamkowi, do ktérego nie
pasuje. Tak i ci panowie mogg by¢ ze szczerego ztota, ale nam na nic si¢ nie zdadzg, bo do nas nie
pasuja. Jezeli to ma by¢ klub demokratyczny, to niechze tam beda ludzie nasi, a tych tam nie widzimy
1 dla tego gtosowac bedziemy za innymi.

Gtluszace oklaski towarzyszyty tej mowie. Redaktor zwrocit si¢ do doktora 1 rzekl po cichu:

— To Urban przemawiatl przez tego cztowieka. Toz samo nam mowit przed kilkoma tygodniami
— pami¢tasz?

Po $lusarzu kilku jeszcze innych przemawialo w ten sens prawie, tylko ze niektdrzy tak nieudolnie
1 rozwlekle, ze trudno byto zrozumie¢ czego checg. Tres¢ jednak wszystkich tych gtoséw byta, ze sie
nie zgadzaja na proponowanych kandydatow. Naprozno ktorys z adwokatow wystapit 1 przektadat, ze
tu nie 1dzie o to, aby w komitecie wszystkie rzemiosta byly reprezentowane, ale zeby tam byli ludzie,
ktorzyby umieli w kwestyach politycznych pokierowac klubem i znali si¢ na tera, zgromadzenie nie
dato mu nawet dokonczy¢. Powstat krzyk, wrzawa, zamieszanie, ktore naprdézno prezes usitowac
usmierzy¢ dzwonkiem. Doktor skorzystal z tego zamieszania, przesungl si¢ przez thum do
przewodniczacego 1 podszepnat mu, by zerwat posiedzenie z powodu niesfornosci zgromadzenia.

— Nic nie stracimy na tem, owszem, moze nam si¢ uda zwota¢ drugie zgromadzenie w
korzystniejszych dla nas warunkach. Dzi§ byliby§my na gtowe pobici.

Przewodniczacy po naradzeniu si¢ z sekretarzami zgodzil si¢ na projekt doktora i juz mial
powstaé, wtozy¢ kapelusz 1 przerwac posiedzenie, gdy naraz zgromadzenie na jeden raz ucichio,
jakby kto reka zamknatl wszystkim usta. Prezes i doktor ze zdziwieniem spojrzeli, co sprowadzito t¢
nagla cisze 1 urzeli o kilka krokéw od siebie na estradzie czerwong twarz Urbana. Jego to
pojawienie si¢ 1 jego spojrzenie uciszyto zgromadzenie. Podnidst reke do gory 1 przemowit:

— Obywatele!

Nagle urwal przypomniawszy sobie zwyczaje parlamentarne 1 zwracajagc si¢ do
przewodniczacego odezwat si¢:

— Prosze o glos.

Przewodniczacy lubo niechetnie, skingl glowa na znak przyzwolenia, wtedy dopiero Urban
zwrocit si¢ do zgromadzonych 1 moéwit dalej:

— Obywatele! Zatrudnienia moje nie pozwolily mi bra¢ udziatu od poczatku w obradach, mysl
moja jednak byla miedzy wami, bo nie mogltem obojetnym by¢ na to, co si¢ tu odbywa. Z zegarkiem
w reku 1 biciem serca liczylem te drogie chwile, w ktorych sprawa demokracyi si¢ roztrzygata i
spieszytem tu, 1le mi sit starczyto, by si¢ dowiedzie¢ coscie uradzili 1 wzig$§¢ udziat w dalszych
naradach. Tymczasem ze zgorszeniem zastalem zamiast spokojnych 1 powaznych narad krzyki 1
zamieszanie 1 dowiedzialem si¢, ze jeszcze nic dla sprawy demokracyi nie zrobiono, Ze nawet
jeszcze wyboru nie dokonano. I czemu? Bo nie mozecie si¢ zgodzi¢ na jedno, bo jedni chcg tych, a



drudzy innych. Nic stuszniejszego nad to. Mieszczanstwo ma swoich, ktorym ufa, intelligencya
swoich. A ze klub nasz ma reprezentowac oba te odcienia domokracyi, wiec 1 w tonie komitetu winni
zasiada¢ wybrancy jednej 1 drugiej strony. O c6z wiec krzyki? Nad czem narady? Ja sadzeg, ze
glosowanie najlepiej te¢ kwestye roztrzygnie. Po co wigc czas naprozno traci¢? glosujmy.

— Lis, szepnal doktor patrzac z pogarda, na Urbana.

— Tak, glosuyymy, zawotato kilkadziesiat gtosow.

— Glosowanie w takich warunkach musi wypas¢ przeciw nam, odezwat si¢ jeden z adwokatow,
jesteSmy w mniejszosci.

— Jezeli zywiot mieszczanski jest w przewaznej liczbie, stusznie wiec aby 1 w komitecie liczniej
byt reprezentowany, — odezwat si¢ Urban.— Kt6z bronit Avam zgromadzi¢ si¢ w wigkszej liczbie.
Jestem za zamkni¢ciem dyskusyi 1 gtosowaniem.

— Niepodobna. Cata nasza lista gotowa przepasc.

— To 1 c6z z tego? Czyz sadzicie panowie, ze ci, ktdrzy zostang wybrani, beda gorsi od was?
Wszak to nie wrogi wasze, ale sprzymierzency ludzie tego samego obozu, majacy te same cele, co 1
wYy.

Mowit niby, aby jedna¢ 1 godzi¢, a kazde jego stowo byto szyderstwem, uragowiskiem z
przeciwnikow swoich, urggowiskiem tera bolesniejszem, ze ubezwladniato ich i czynitlo obrong
niemozebng, bo jakze mogtby kto wystapi¢ 1 powiedzied, ze to wprawdzie ludzie jednego obozu, ale
nie rozumiejacy nic, nieumiejacy nic, stowem lud ciemny 1 ghupi? Byltoby to tyle, co $ciggna¢ na
siebie gromy tych ludzi i nienawis¢. — Prébowat wprawdzie jeden z méwcow delikatnie im to
powiedzie¢; ale Urban wnet stangt w ich obronie 1 rzekt:

— Pojmuje¢ was panowie. Boicie si¢, ze mieszczanstwo ciemne, ghupie, nie wyksztatcone.

— Przepraszam tego niepowiedzialem, protestowat poprzedni moéwca.

— Tak nie temi stowami, ale to na jedno wychodzi. Po co tu rzecz obwija¢c w bawelne,
postawmy t¢ kwestya nago tak jak ona si¢ przedstawia w myslach waszych panowie, a nie stowach.
Ot6z boicie sig, ze to glupie, nieo§wiecone mieszczanstwo nie bedzie wiedzialo co robi¢ w klubie,
ze wam zepsuje wasze dzieto. Na to odpowiem wam przypowiescig: Dwoch bylo ludzi jeden madry,
drugi prostak, chtop. Zdarzyto sie, ze chtopu zapalita si¢ chata. Ptomienie szybko ogarngty budynek
caly 1 posuwaly si¢ na dach. Gdy w tem w dymniku chtop spostrzegt swoje dziecko, ktore
przebudzone z twardego snu gorgcem ptomieniem, zerwato si¢ uciekto tam i1 wotato o ratunek. Madry
pobiegl po przescieradla 1 worki, jakich uzywa straz ogniowa do ratowania; a tymczasem chtop
rzucil si¢ odwaznie ku ogniu, 1 wydrapawszy si¢ po belkach nieogarnionych jeszcze pozarem,
przedart si¢ przez dym gesty, chwycil swe dziecko z pozaru. Gdy madry nadbiegt ze strazg i z
ptotnami, z chaty byly juz zgliszcza. Prosty wigc chtop dokazat wigcej, niz madry i roztropny
cztowiek, a czy wiecie czemu. Bo tu szto o jego wlasne dziecko 1 mitos¢ ojcowska na lepszy si¢ czyn
zdobyta, niz rozsadne wyrachowanie. Demokracya jest tem dzieckiem i1 przywigzanie do niej
zakorzenione od urodzenia w tej klasie prostej lepiej ja obroni, niz zimne, cho¢ madre rachuby.

Lewie skonczyl mowi¢ zahuczaty oklaski; byta to prawdziwa burza, huragan oklaskow 1 krzykow.
Najblizsi porwali Urbana na rece 1 podniesli do gory, krzyczac: niech zyje.

Antoni przypatrywal si¢ temu wszystkiemu z twarzg blada, ustami zacisnigtemi, a spojrzenie jego
wyrazalo pogarde 1 oburzenie. Doktor zblizyt si¢ do niego 1 dotkngwszy z lekka jego ramienia spytat
poOtgtosem:

— A co? Jak ci si¢ to podoba? 1 wskazat oczamy na burzliwy thum.

— Bydlo, ciemne bydto, odrzekt Antoni, woli odda¢ si¢ w rece rzeznikow; ktdrzy je wabig do
siebie obfitg pasza frazeséw, niz stuchac tych, co o ich dobru mysla. Coraz wigcej przekonywuje sie,



ze praca moja prozna. Dla tych ludzi nie mozna nic zrobi¢, nie da si¢ nic zrobi¢. Niewarto, niewarto
meczyC si¢ 1 trudzic.

— Whasnie dla tego, ze taki jeszcze ciemny ten lud, pracowac dla niego warto 1 pracowac trzeba
koniecznie, aby z tej ciemnej, nierozumnej massy stworzy¢ obywateli.

— Jak stworzy¢, jezeli nie ma sposobu zapanowac¢ nad nimi, ujag¢ w karby 1 poprowadzi¢? Czy
podobna z tego ruchliwego piasku, ktory nie utrzymasz w dtoni, bo ci si¢ rozsypuje przez palce, —
stworzy¢ co, zbudowac?

— Ja niewatpig, ze mozna, tylko trzeba czasu 1 cierpliwosci; jezeli jedne drogi zawodza, to
szuka¢ innych, ktoremi moznaby zblizy¢ si¢ do tych ludzi, os§wiecac¢ ich 1 wyrabia¢ ich charakter.
Jezeli nam si¢ nie uda zrobi¢ co za pomocg klubu, to mamy pisma, szkoty rzemieslnicze, odczyty
popularne. Takag mrowcza, powolng a ciggly pracg dojdziemy w koncu do celu,

Antoni zamiast odpowiedzi machnat rekg 1 zrobil ustami grymas niezadowolenia. Cata ta teorya
mrowczej pracy nie przypadta mu do smaku; o ile 1 niespokojne usposobienie jego ze wstrgtem
spogladato na te zotwie drogi, jakie mu wskazywat doktor.

Podczas ich rozmowy w zgromadzeniu odbywalto si¢ glosowanie. Rezultat gtosowania byt do
przewidzenia. Wyjawszy Milutynskiego, ani jeden z proponowanych przez intelligencyg nie
przeszedl; z urny powychodzilty nazwiska ludzi popularnych w klasie rzemie$lniczej, a miedzy tymi
Urbana 1 Omnibusa. Antoni wzburzony 1 rozdrazniony opuscit sale. Urban odprowadzit go az do
drzwi wzrokiem brzydkiego zadowolenia 1 tryumfu. Tracit fokciem siedzacego obok niego Omnibusa,
1 rzekt wskazujac na wychodzacego Antoniego.

— Patrz wyszedt jak zmyty. WScieka sie, ze mu si¢ nie, udato wsig$¢ nas za teb. A, paniczu, z
nami nie tak tatwa sprawa, jak ci si¢ wydawato. Potkniesz ty jeszcze nie jedng gorzka pigutke od nas.
Omnibus spojrzat ku drzwiom, ktoremi wtasnie wychodzit Antoni, ale ani go widzial, ani styszat, co
do niego mowit Urban, tak byl odurzony, olsSniony swoim wyborem do komitetu demokratycznego.
Dopiero kiedy Urban wprost do niego skierowal zapytanie, otrzasnat si¢, jakby ze snu zbudzony i
odrzekt na §lepo: a tak, cho¢ nie styszat zapytania.

— Wiec widziate§? — spytat Urban.

— Co takiego?

— No liste kandydatow na postow.

— Naszg?

— Nie, ich. Jest tam nazwisko Antoniego.

— By¢ nie moze. On Smie ubiegac si¢ o ten zaszczyt. Taki mtokos bez zastugi.

— A widzisz. Ja c¢i mowitem jaki cel mial, dla niego ten klub, te broszury — to miaty by¢
stopnie, po ktorych chcial si¢ wydrapac 1 zrobi¢ karyere.

— A ja wierzylem dawniej w jego dobre checi, w jego uczciwosé.

— Teraz masz dowod, ze ci prawde mowitem, to tylko zreczny karyierowicz. Przeciw takim
ludziom walczy¢, to zastuga dla nas, to obowigzek. To tez trzeba go zniszczy¢. Znam pare¢ tajemnic
jego, ktore pachng skandalikiem. Trzeba je bedzie pusci¢ w kurs. Ty mi dopomozesz. Reka?

Omnibus podal mu reke na znak, ze przystaje.

— Pokazemy ludziom, co to za ptaszek, jakiemi drogami chodzi po Swiecie. Ztapatem go wczoraj
na jednej schadzce mitosnej, a ten przypadek wyttomaczyt mi wiele niejasnych watpliwosci. Trzeba
si¢ bedzie ta wiadomos$cig podzieli¢ ze Swiatem.

— Z kimze schadzka.

— Dowiesz si¢ w swoim czasie. — A teraz chodzmy.

— A wybory na postow?



— Coz ty — $pisz, czy co? — spytat Urban opryskliwie zniecierpliwiony nieprzytomno$cig
Omnibusa. Czy niestyszates, ze zgromadzenie odroczone. Patrz wszyscy si¢ juz rozchodza.

Omnibus obejrzat sie.

— A, prawda. Wigc kiedyz bedziemy stawiali kandydatéw na postéw?

— To juz teraz od nas zaleze¢ bedzie, rzekt tryumfujaco Urban. Teraz my pokierujemy wyborami.
ChodZzmy ztad.



V.

Gdy wyszli na ulice, Urban zwrocit si¢ do Omnibusa 1 rzekt:

— A co? Pewnie polityka wysuszyta ci gardto? Mozebys si¢ odwilzyt lampeczka wina.

— Tym razem nie. Obiecatem kilku moim sgsiadom, ze si¢ zejdziemy na miodku na pogawedke;
potem wrdocimy razem do domu.

— Ha, to ci¢ nie zatrzymuje¢, tam bedziesz potrzebniejszy. A niezaszkodzitoby — dodat po chwili
zatrzymujagc Omnibusa 1 bawigc si¢ guzikiem jego surduta — zebys tak nieznacznie napomkngt im o
bezboznosci tego pana Antoniego, o tem, ze wyklety publicznie.

— O, co tego to nie zrobie. Moge potepia¢ go, jako cztowieka petnego ambicyi, przewrotnego
wyzyskiwacza dobroduszno$ci naszych, odstepce; ale na punkcie liberalnych jego przekonan, niemam
mu nic do zarzucenia. Jestem czlowiek postepowy, wolnomysiny, znasz moje zasady pod tym
wzgledem.

— IdZ do djabta z zasadami. Kt6z tu mysli narusza¢ twoje zasady. Wszak 1 ja nie dewot — znasz
mnie przecie. Ale tu nie o wyznanie wiary idzie, tu chodzi o to, aby cztowieka, ktory nam moze by¢
bardzo szkodliwy, zdyskredytowac, zniszczy¢ — rozumiesz ciemiggo? — I dla tego trzeba nam uzy¢
wszelkich mozebnych sposobow; a ten, o ktorym ci méwitem, bedzie moze najskuteczniejszym u ludzi
nieintelligentnych. Kiedy idzie o zabicie weza, czy bedziesz si¢ namyslat nad rodzajem broni, ktorg
masz na niego uderzy¢? Co poi reka to si¢ chwyta 1 wali si¢ co sit. Wigc 1 my walmy czem si¢ da, bo
jak bedziemy wybierali 1 namyslali si¢ czem uderzy¢, to nas gadzina pokgsa tym czasem. No, jasno ci
teraz.

Omnibus pokiwat gtlowo potakujaco i patrzac z pewnym przestrachem na Urbana rzekt.

— Tys niebezpieczny cztowiek Urbanie, gdy si¢ na kogo zawezmiesz.

— Tak, zazarty jestem jak pies, gdy kto chce ruszy¢ wlasno$¢ mego pana. A moim panem to idea
postepu, to lud, rozumiesz? No badz zdrow. Jutro si¢ zobaczymy w redakcyi.

— Stéwko jeszcze Urbanie, odezwal si¢ Omnibus, a na twarzy jego wida¢ bylo wahanie,
niepokoj 1 jakie$s dziwne roztargnienie.

— No czeg6z cheesz jeszcze?

Omnibus poczal krzgkaé, 1 nie wiedziat jak zacza¢.

— Moze ci pieniedzy potrzeba? — Wiele?

— Nie, nie, nic oto mi chodzi. Tylko powiedz mi Urbanie, bo widzisz, ja cztowiek otwarty, co w
mysli to 1 w mowie, nie lubie skrytosci 1 tajemnic, w nich zawsze siedzi co$ niedobrego.

— Ale o ¢0z ci chodzi u licha? spytat zniecierpliwiony Urban, uderzajac laska o kamienie.

— Powiedz mi ty szczerze Urbanie zkad ty wziales$ tyle pieniedzy na te agitacye?

— Na jaka agitacyo?

— No, na optacenie wpisowego do klubu tylu ludzi?

— Wielka mi suma raptem sto guldenow.

— Ja znam twojg kieszen; wiem, Ze u ciebie niema sto guldenéw na wyrzucenie..

— I na cdz ci to potrzeba wiedzieC.

— Dla wtasnej spokojnosci. Bo widzisz ja nie chcialbym w nieczystej sprawie rgk maczac.

— Coz ty myslisz, juz ze miedzy naszymi niema ludzi, co nieszczedza pienigdzy dla dobra ogotu.

— No, ja mato takich spotykatem. Wszystko byto dobrze, dopdki nie trzeba byto otworzy¢ kieski.
Wtedy ci ludzie stawali si¢ winnymi.

— Ja bytem szczesliwszy — lepiej trafitem. Poszedtem 1 powiedziatem: sprawa nasza zagrozona



— dajcie — no 1 dali. Nie jest to jalmuzna, bo za te¢ ustuge oddam im inng, na ktorej nasza sprawa
pewnie nie ucierpi. Znasz mnie, ze nie datbym si¢ uzy¢ ztym ludziom. Czy trzeba ci dowodu na to?

— Wierze ci na gtlowo. Uspokoite$ zupetnie moje obawy.

Powinienbym ci¢ zwymysla¢ za to podejrzenie; ale na takich jak ty poczciwcoOw gniewac si¢ nie
mozna. No, badz zdrow. A pami¢taj wali¢ weza czem si¢ da.

Ostatnie stowa popart wymownym gestem podnoszac s¢katy kij do géry 1 machajac nim tak silnie
w powietrzu, ze o mato nie uderzyt jakiego$ przechodzacego cztowieka. Ten zatrzymat kij reka 1
odezwatl si¢ dos¢ ostro:

— No mdj panie, badz ostrozniejszym.

Ale Urban niestyszat juz tego upomnienia 1 nieprzeprosiwszy nawet owego jegomoscia poszedt
dalej 1 znikt w thumie przechodzacych. Jegomos¢ postat czas jakis na tretoarze, pomruczat jeszcze co$
pod nosem 1 poszedt dalej ulicg zatrzymujac si¢ przy kazde; wigksze; wystawie sklepowej. Byt
ubrany w szaraczkowy surdut z pe¢tlicami, a na glowie miat baranig czapke. Twarz miat dos¢
pospolita, bez uderzajacego wyrazu, nos troszke sptaszczony, usta szerokie, nad ktéremi sterczaty jak
szczotka przystrzyzone wasy; brwi krzaczaste siwialy juz nieco; ale wyraz oczéw byt tagodny,
potulny nawet. — Wygladat tak na co$ z waszecia. Szedl powoli, jak cztowiek co idzie bez celu 1 ma
duzo wolnego czasu 1 zatrzymywal si¢ co chwila. Wiasnie stangt przed sklepem zegarmistrza 1
przygladat si¢ ciekawie chinczykdéw ruszajagcemu oczami, gdy tuz koto niego zatrzymat si¢ jaki$
staruszek w czarnem ubraniu i1 przypatrzywszy mu si¢ uderzyl go po ramieniu:

— Dobry wieczor panie Jozefie.

Jegomos$¢ w szaraczku odwrdécit si¢, spojrzat na moéwiacego 1 zawotat ucieszony:

— Pan Tomasz. A niechze was jake$cie mnie przestraszyli. Zagapilem si¢ na te figure. 1 gdziez
pan Bog prowadzi?

— Odprowadzitem panstwo do teatru 1 wracam. A pan, panie Jozefie?

— Ja? Ot, tak taz¢ sobie, aby czas zabic.

— Wigc nie jestescie w stuzbie?

— Nie; od czasu jak si¢ od was oddalitem, mieszkam przy synu. Cztowiekby sam rad pracowac,
wsi13$¢ sie do czego, bo sily jeszcze sg 1 do pracy si¢ przywykto, ale syn sobie tego nie zyczy. Mowi,
ze ja juz dosy¢ si¢ napracowatem, ze teraz czas, aby on o mnie myslat. Wiec cho¢ nudno cziekowi tak
siedzie¢ z zatozonemi r¢kami, ale c6z robi¢. Zreszta mozeby to byt niehonor dla niego, gdybym
poszedt gdzie na stuzbe.

— Alboz to praca krzywdzi?

— Nie, tego nie mowig; ale widzicie mnie si¢ zdaje, ze jemuby to byto przykro, gdyby cztowiek
cudze katy na staro$¢ wycieral, bo to chtopak ambitny; — nikogo o nic nie prosi¢, to jego katechizm.
To tez wszystko co ma, tylko sobie zawdziecza¢ moze.

— Jednak gdyby nie nasz pan —

— To prawda, ze hrabiemu wiele winien; ale on mowi, ze sptaci ten dlug koniecznie, bo nie chce
by¢ nikomu nic winien, a szczegolniej hrabiemu. Ma on jaki$ cigzki zal do starego hrabiego; nie
wiem o co im tam poszto, bo nie lubi o tem gadac¢". Podobno hrabia go obrazit.

— Nie bardzo chce mi si¢ w to wierzy¢. Wy wiecie najlepiej panie Jozefie, ze stary hrabia
nikomu krzywdy nie zrobi, c6z dopiero jemu co go tak lubil. Mtodego nie broni¢ — ale stary hrabia
to cho¢ do rany przytdz. A teraz jeszcze lepszy, tagodniejszy.

— Musiat si¢ zmieni¢, postarzec.

— Steralo si¢ panisko. Ba nic dziwnego, ma i on swoje klopoty.

— Ale za to wy panie Tomaszu trzymacie si¢ krzepko, az mito.



Tu uderzyt palcami w tabakier¢ 1 poczgstowat znajomego.

— Ot, trzymam si¢ dzigkowac Bo... albanka? spytat nagle niuchajac tabake.

— Mieszana.

— Alez to paradny gatunek; Ja znawca na to, ho, ho, ho! Zkadzescie ja dostali?

— Mo¢j Anto$ mi jg zkads wytrzasnat. Poczciwy chtopczyna jak moze to mnie cieszy.

— I czymze jest teraz?

— Jeszcze niczem — stara si¢ o miejsce profesora, a tymczasem jest, jakze on to nazywa,
kancelista czy czems, no, przy gazecie — rozumiecie. No, a u was tam co stycha¢? Jak mi Bog mity,
tak matoby mmnie co tak ucieszylo, jak to, ze si¢ z wami spotkalem panie Tomaszu. Tyle lat nie
widzielisSmy si¢. Bedzie ze trzy lata, co?

— A tak — na Matke¢ Boska Gromniczng bedzie akurat trzy lata, jakeScie podzigkowali panu za
shuzbe.

— Co to lat przezyliSmy razem.

— Oy, prawda, prawda.

— Az mi si¢ weselej robi, gdy patrze na was tak dobrego, dawnego znajomego. A mozebySmy na
lampeczke miodu —

— Ha.

— Pogawedzimy o dawnych czasach.

Oczy sie¢ staremu rozjasnily z radosci, a blada twarz ozywila si¢ 1 wzruszata.

— Tylko, zeby gdzie nie daleko, bo trzeba bedzie niezadtugo 1$¢ do domu nastawi¢ do herbaty.

— Ot, tu zaraz na rogu, gdzie ten krzyz wisi: to moja codzienna gospoda. Syn zwykle wieczorem
siedzi nad ksigzkami, staremu nie ma z kim pogadac; wiec sobie id¢ tu na szklaneczke miodu, zawsze
sie z kim§ cztowiek zejdzie, pogawedzi, w domino zagra. A miodek niczego.

Tak gawedzac prowadzit szaraczek starego stuge hrabiego Medarda do szynku miodu. Byt to
szynczek z ustalong reputacya u mieszczanstwa, zalecata go przedewszystkiem staros¢. Wszystko tu
tragcito staro§wiezczyzng, poczawszy od pogietych starych blaszanych kwaterek, az do obrazu Matki
Boskiej Czestochowskiej,, przed ktorym od rana do p6Znej nocy palita si¢ okopcona lampka. I stoty i
obrazy i1 szklanki 1 okna 1 drzwi 1 sklepienie nabijane gwiazdami mialy niedzisiejsza postac.
Widocznem nawet byto usitowanie gospodarza utrzymanie tej cechy staroswieckiej, stanowita ona w
jego oczach urok 1 powab tej knajpy 1 wyrdzniata jg od nowszych, niemieckich piwiarni, o ktoérych
si¢ z pogarda wyrazal. Szynczek ten miat swoich statych gosci, ktorzy od lat wielu wierne zywili
przywigzanie do gospodarza i do jego piwniczki. Za t¢ wiernos¢ starym tradycyom obdarzat
gospodarz na

Wielkanoc 1 Boze Narodzenie kazdego z nich buteleczka zaplesniatg wisniaku, — a co wieczor
raczyt prawdziwg albankg 1 facecyami, ktérych mnostwo umiat. Siadywat zwykle z gosémi pospotu
za stotem do gawedki 1 domina, ubrany w krotki szlafrok fioletowy w duzg krate 1 czerwong
czapeczke haftowang paciorkami przez nieboszczke zone. I teraz zastajemy go wsrdd ozywionej
pogawedki, z kilkoma mieszczanami. Przy drugim stole siedzialo kilku zyddéw, u ktorych takze
zamilowanie do miodu tradycyjnie si¢ przechowalo; za szynkwasem drzemata biata, ospowata
szynkarka, a pod piecem przysiadta zydowka z obwarzankami 1 jajami. W drugiej izbie stycha¢ bylo
zywe rozmowy, niekiedy towarzyszyly silne uderzenia pigsci w stol, ze az szklanki brzeczaty. Byta to
narada kilku cztonkow klubu, ktorym miod rozwigzal milczace dotad jezyki. Omnibus takze czgsto
miedzy niemi glos zabierat.

Jozef wprowadziwszy swego towarzysza, przesungt si¢ koto gospodarza, przywitat sie¢ ze
wszystkiemi 1 poszedt pod okno, gdzie stat maty stoliczek 1 kazal poda¢ dwie lampki stodko-



korzennego. Szturchneli si¢, upili troche 1 nachyliwszy si¢ ku sobie prowadzili dalej pdigtosem
pogawedke.

— No 1 ¢6z tam u was stycha¢? spytat Jozef, panna Jadwiga zdrowa?

— Dzigkowa¢ Bogu zdrowa, cho¢ nie tego wyglada. Juz to w tem wdata si¢ w matke, —
twarzyczka, jakby z alabastru, jeno na grobie postawi¢, albo w ottarzu. Ale mimo to dobrze 1 zdrowo
si¢ trzyma.

— Chwata Boga, bo to dobre bylo panigtko, z Antosiem bardzo si¢ lubili — pami¢tacie.

— Ba, coby nie, ta to oni jedno bez drugiego ani rusz.

— Moj Boze, gdzie si¢ to te czasy podziaty. Zapatrzyl si¢ w szklanke, jakby na ciemne;j

powierzchni miodu ujrzat obrazy tych czasow, za ktoremi tak tesknil. Pobyt bowiem na dworze
hrabiego liczyl do najswietniejszych chwil swego zycia. Stary stuzbista potrzebowat koniecznie do
zycia atmosfery panskiej, wrzawy dworskiej, widoku rozlicznej stuzby, — przywykt zawsze komus
si¢ ktania¢, zastlugiwac. Stato si¢ to drugg naturg jego. To tez zycie na uboczu ciche, cho¢ niezalezne,
jakie prowadzit przy swym synu, byto meka, dla niego; on nie rozumiat niezaleznosci, skromnych ale
wtasnych wydatkéw — wydawato mu sie¢ to nedza, upadkiem. Nie $miat jednak glosno a szczegdlniej
przy synu z tem si¢ odezwacC, — 1 najczesciej wnetrze szklaneczki z miodem bylo milczacym
powiernikiem jego narzekan.

— Wigc powiadacie ze stary hrabia si¢ zmienit? spytat po chwili Jozef podejmujac tak mity dla
niego watek rozmowy o dawnym panu.

— O! postarzat si¢ mocno, szczegolniej od czasu jak dostal tego nieszczesliwego ataku.

— Ataku? Jakto?

— Ano, apopleksya.

— On? apopleksyi?

— Prawda, ze nie wygladat na to.

— Anibym przypuscit. I z czegdz mu to przyszto?

— A z czegdzby jak nie ze zmartwienia. Podobno nasz panicz si¢ do tego przyczynit — ale
duzoby o tem bylo méwi¢, dos¢, ze byto Zle.

— I dawnoz to si¢ stato.

— A, tak dwa lata temu. ByliSmy wtasnie na wsi — pamig¢tam przy herbacie, pan dostat wiasnie
listy z poczty 1 czytal— niostem mu filizanke z herbatg, gdy naraz patrze, a pan lezy na ziemi.

Oj, byt to sadny dzien, pani zemdlata, pan Wtadystaw poczat krzycze¢, wszyscySmy potracili
glowy, nie wiedzieliSmy co robi¢, a do miasta bylo daleko; nimby doktor przyjechat kto wie, coby
si¢ bylo stato.

— 1 kt6éz go uratowat?

— Kto$, cosSmy si¢ najmniej spodziewali. Panna Jadwiga.

— Ona?

— Kiedy$my wszyscy latali jak waryaci, potracajac si¢ wzajem i tylko przeszkadzajac sobie, ona
pobiegta do pokoju hrabiego, przyniosta scyzoryk, zdjeta surdut i rgkaw od koszuli 1 zrobita na reku
cigcie, jakiegoby si¢ najtezszy felczer nie powstydzit— to uratowato hrabiego.

— Panna Jadwiga? prosze, prosze, takie to wydawato si¢ delikatne 1 watte, ze tylko dmuchng¢ na
to a przewroci sie, a tu patrzcie panie, no, no.

— Trzeba ja bylo widzie¢ wtedy,jakze skrwawionym nozykiem kleczata nad naszym panem i
wyczekiwata znaku zycia. Byta blada panie jak trup, ale w oczach miata co$§ tak wspaniatego,
silnego, ze patrzeliSmy na nig wszyscy z respektem 1 podziwem, jak na jakie§ niezwyczajne zjawisko.
Ho, ho, jest tam hart w tej dziewczynie, ktoregoby si¢ 1 mezczyzna nie powstydzit. Pan Wiadystaw



przy niej to jak laleczka do zabawki wyglada. On Smiato mogt si¢ dziewczyng urodzic.

— I hrabia zawsze si¢ temi sierotkami opiekuje.

— Alez panie jak ojciec rodzony. Rozczula¢ on si¢ tam nie umie, bo tego niema w zwyczaju; ale
dba o to, zeby krzywdy nie miaty.

— A o mnie nie spyta si¢ tez kiedy? spytal Jozef nieSmiato, a w glosie jego czu¢ byto
rozrzewnienie.

— Dawniej jako$ nie przypominam sobie. Ale teraz bedzie temu z pare tygodni, gdym go golil,
spytal mnie: ,,nie wiesz Tomaszu, co si¢ z tym Jozefem dzieje, co to stuzyl u nas dawniej?"

— Poczciwe panisko, jaki pamietny.

— Pewnie teraz biede tata, mowit dalej, ha, sam sobie winien, zachciato mu si¢ bawi¢ w pana.

— Mnie? uchowaj Boze, i gdyby nie syn.... Urwat, nie chcac do dna wyspowiadac si¢ ze swoich
zmartwien. Chwilke jaka$ obaj milczeli wpatrujgc si¢ w lampeczki miodu,

— A ¢6z to, zagadnat od drugiego stotu gospodarz, panie Jozefie, nie bedzie to dzi$ partyjki, czy
co?

— A toby byl fenomen, odezwat si¢ drugi glos.

— Innym razem, innym razem, odrzekt Jozef klaniajac sie przyjaznie 1 dziekujac za pamiec, nie
chciat bowiem porzuca¢ mitej pogawedki z Tomaszem.

— Jak widz¢ mospanie, odezwat si¢ znowu gospodarz, pan Jozef zaczyna si¢ znowu oszczgdzac,
boi si¢ gra¢, zeby nie przegrac. Albo to swoje przegrywa. Ta pana Jozefa glowa o to nie boli, zkad
wzi3$¢. Dochowat si¢ mospanie syna, ktory teraz mysli o nim Zzeby mu niczego nie brakowato. Wej,
mocny Boze, kiedy to cztowiek ze swojego doczeka si¢ takiej pociechy.

— A w ktorejze klasie?

— W trzeciej dopiero.

— Ho, ho, to jeszcze duzo wody uptynie.

— Oy, prawda, a panie bieda coraz ci¢zsza, coraz trudniej cztekowi.

— Gdybys$ go dat panie Macieju do rzemiosta, odezwat si¢ stolarz z pod pieca, miatbys$ juz z
niego wyreczenie.

— Radbym przeciez, zeby méj Wicu$ wyszedl na cztowieka.

— A ¢6z to rzemieslnik nie cztowiek? Ej, panie Macieju, nie kalajcie wtasnego stanu. Czy to z
was nie uczciwy obywatel, cho¢ rzemies§lnik?

— Tak; ale cztowiek cate zycie biede klepie, a nauka zawsze daje lepszy 1 tatwiejszy kawatek
chleba.

— To dawniej a nie teraz. Teraz to tylko chtopcu w glowie przewroca i tyle. Trzeba wam bylto
by¢ zesztej Niedzieli na kazaniu ksigdza Gabryela, tobyscie si¢ byli nastuchali jakich ta teraz herezyj
ucza po szkotach. To strach stucha¢. A dy¢ ja wolg, zeby moje dziecko cate zycie biede klepato a
byto bogobojne, jak Bog przykazat, niz, zeby miato stad si¢ heretykiem.

— Oj prawda, prawda, odezwato si¢ kilka gtoséw.

— Ja nie chce, zeby moje dziecko publicznie z ambony wyklinano, jak kilka niedziel temu
jakiegos tam filozofa. Niech Boég moje dziecko od tego zachowa.

— A czy wyklinano kogo? spytal Jozef, na ktorego cata ta rozmowa jakie§ niemite, trwozne
wywarla wrazenie.

— A jakze, a toz wszyscy styszeli.

— Qj styszelismy.

— I 0 c6z go wyklinano?

— O co? Ano o to, ze na kosciot katolicki si¢ rzuca, ze si¢ z Sakramentow Przenajswietszych



smieje, ze do spowiedzi nie chodzi.

— No, toby wielu takich naliczyt, ktérychby wyklina¢ musiano, wtracit Tomasz.

— Tak, ale ten byt gorszy, bo innych psut 1 gorszace nauki po pismach drukowal. Dla tego go
Kosciot Sw. musiat palcem wytknaé.

— Biedni rodzice, jezeli jeszcze zyja, toz to dla nich pociecha.

— Moze 1 rodzice nie lepsi, nie daleko jabtko od jabtoni.

— I wymienit go ksiadz po nazwisku? spytal znowu Jozef niepokojony jakiem$ przykrem
przeczuciem.

— Nie styszatem.

— Ani ja.

— Nie wymienit, to prawda, odezwal si¢ Omnibus, ktory witasnie tylko co wyszedt z drugiej
izdebki 1 ptacac przy szynkwasie stuchat catej rozmowy ale jakby go palcem pokazat, bo mienit jego
ksigzke, a wszystkim wiadomo kto jg pisal.

— Wiec aspan znasz tego ptaszka? spytat stolarz bunczucznie.

— A coby nie, to Anton1 Kowalski, ten sam co to dzi$ tak dowodzit w sali ratuszowe;.

— To ten sam, zawotlat jeden z tych, ktorzy z Omnibusem zabierali si¢ do wyjscia.

— A tak. Antoni Kowalski, powtdrzyt Omnibus.

Po tych stowach zapanowata przez chwile glgboka cisza, szczegdlniej przy stoliku pod piecem.
Wszystkich oczy zwrocily sie na Jozefa, ktory z otwartemi ustami, wytrzeszczonemi oczami
wpatrywat si¢ w Omnibusa, jak ogluszony piorunem, nieprzytomny i nieruchomy. — Czyby to byt
wasz syn Jozefie? odezwat si¢ gospodarz, alez by¢ nie moze, to pomylka.

Jozef nieprzytomny wzrok zwrocit znowu na pytajacego, ale juz powoli przychodzit do siebie, bo
muszkuly jego twarzy drze¢ nerwowo poczety a krzaczaste brwi zblizaty si¢ ku sobie.

— I wy nic o tem nie wiedzieliScie? spytal go blizej siedzacy.

— Nic, nic, odpowiadat zaschtym glosem, a rgkami bezwiednie macat kolo siebie szukajac
czegos.

— Na Boga panie Jozefie, co wam jest? spytal Tomasz chwytajac chwiejgcego si¢ 1 drzacego w
SWoje ramiona.

— Dajcie mu miodu, to go skrzepi.

— Lepiej wody troche §wiezej — hej, Magdus, wody zywo.

— Biedny stary.

— Ot, doczekatl si¢ pociechy na starosc.

— Jabym si¢ odrzekt takiego syna.

— Oy, dzieci teraz, dzieci.

— Posyltaj tu do szkoty. Mdj od wakacyj pdjdzie do terminu, jak amen w pacierzu.

— Jabym za$§ wolat bywszy wami odda¢ go na technike.

— Tak tu jak tam djabet. Nie chce. Niech bedzie szewcem, byle uczciwym.

Takie zdania posypaly si¢ wsrod thumu otaczajgcego Jozefa.

— No, c6z lepiej wam teraz?

— Lepiej, lepiej, szeptat ochryptym glosem 1 szukat koto siebie laski 1 czapki z nerwowym
niepokojem.

— Co6z wam sig¢ stato?

— Nic, nic — trochg za goragco — przejde si¢, to mi lepiej zrobi. Chodzmy panie Tomaszu.

Uczepit si¢ starego znajomego 1 wstal.

— Alez zostancie lepiej jeszcze wszak to na nogach si¢ ledwie trzymacie, odezwat si¢ ktorys z



obecnych.

— Nie, nie, juz czas na mnie — jutro sobie nagrodzimy, — do mitego widzenia si¢ z panami.

Mowit goraczkowo, pospiesznie, w ruchach jego byl ten sam niepokoéj, widocznie pilno mu bylo
uciec ztad — nie $miat patrze¢ znajomym w oczy, jak zbrodniarz, i nie chciat stysze¢ ich stow
politowania; jedno 1 drugie jatrzylo go. Przeciskat si¢ z gwattownosciag przez thum, zegnajac si¢ po
drodze 1 silac si¢ na pokorny, dobrotliwy usmiech. Dopiero gdy wyszli na ulice — stary zatrzymat
si¢ westchngt gleboko, mocno, jakby z tem westchnieniem chciat zrzuci¢ z siebie cala boles¢,
pochylit gtowe na rami¢ Tomasza 1 zaszlochat gtosno, rozpacznie.

— Oy, panie Tomaszu, czego ja si¢ doczekatem. Jedyny syn.

— Kto wie czy to on. Jest tylu Kowalskich.

— Bog by dal, zeby to byta pomytka. Ale nie, to nie pomytka. Ja juz oddawna uwazatam u niego
wiele rzeczy, ktére mi si¢ nie podobaty.

— Hula?

— Bron Boze. Owszem siedzi po catych dniach 1 nocach w domu 1 $lgczy nad jakiemi$§ ksigzkami
— ale ani niedzieli nie obserwuyje, ani do spowiedzi §wigtej nie chodzi; stowem zyje jak zwierze.
Nie odzywaltem si¢, bo sobie mysle, ta on przecie ma rozum, wie co robi 1 duszy gubi¢ nie bedzie—i
pokazalo sig¢, ze Zle robitem, Ze trzeba byto go przestrzedz i upomnie¢ — toby do tego nie byto
przyszto. A teraz taki wstyd, taka hanba na moje stare lata.

— Mniejsza wstyd u ludzi, — ale zatracenie duszy — to gorsze. Powinni$cie panie Jozefie
wplyna¢ na niego, bo szkoda chtopaka.

Temi stowami pozegnal Tomasz Jozefa, ktdry ze spuszczong gtowa powlokt si¢ powoli do domu.
Stangwszy przed kamienica, w ktorej mieszkat wraz z synem, podniost gtowe w gore 1 zobaczylt w
jednem oknie swiatto. To znaczyto, ze Antoni jest w domu, co si¢ bardzo czgsto trafialo. Tylko ze
dawniej widok tego Swiatla czuwajacego rozrzewniat starego, a teraz przeszyl serce jego trwoga i
dreszczem. W blasku tego §wiatta widziat teraz jaka$ moc nieczysta, ktora go strachem przejmowala.
Powoli wchodzil na gore, tchu mu brakowalo, a przy tem rozmyslat jak zacza¢ rozmowe, co
powiedzie¢. Umystowa bowiem wyzszo$¢ syna imponowata zawsze staremu 1 czut si¢ w obec niego
niesmiatym. Dzi§ trzeba bylo przetamac¢ tg nieSmiato$¢ 1 samemu imponowac. Stary nie wiedziat jak
si¢ zabra¢ do tego, szukat stow, uktadat catg przemowe 1 dlatego wchodzit powoli, by mie¢ dosy¢
czasu zebra¢ mysli.

Ale wszystkie te przygotowania na nic si¢ nie przydaly, bo gdy otworzyt drzwi 1 ujrzal syna
siedzagcego przy stole z twarzg ponurg, zamyslong, z oczyma wpatrzonemi sztywno w ptomien lampy
— zapomniat catkiem co mial mu powiedzie¢. W twarzy bowiem syna zobaczyt ponurg jakas boles¢,
tyra wymowniejsza, ze milczagcag— 1 powage, ktéra mu zamkneta usta, a przygotowane stowa uciekty
staremu, przestraszone w glab duszy. Cicho przesungt si¢ kolo syna i1 zaledwie sie zdobyt na
niewyrazne bgkni¢cie przywitania. Antoni tak byt zamyslony, Ze nie styszat wejscia ojca — wrocit
on niedawno do domu po owej przykrej porazce, jakiej doznat na zgromadzeniu. Caty plan jego
zawigzania klubu, ktory z takiem zamitowaniem opracowal, ktdrego przyszloscig 1 rozwojem si¢
cieszyl-caly ten plan mu ztamano, spaczono, spotwarzono; w miejscu, gdzie chcial wszczepic¢ idee
postepu—naznoszono smiect 1 katu. Ktokolwiek kiedy doznat podobnego zawodu, ten zrozumie
gleboka boles¢ Antoniego. Nie byta to boles$¢, ale raczej jakie$ uczucie przykre, $ciskajace piersi,
gniotace, niszczace, uczucie ktore trawi 1 wysusza zywotne sity duszy 1 sprawia niesmak moralny.
Pod wplywem tego uczucia Antoni oddal si¢ smutnym rozmyslaniom, z tego ciernego watka snut si¢
caty szereg ponurych mysli, a twarz jak zwierciadlo odbijata ten pochdd pogrzebowy. Spojrzawszy
si¢ na t¢ surowg, namarszczong twarz, stary stracit do reszty t¢ odwage, w jaka sie¢ napompowat



przez droge 1 milczkiem poszedl do swego pokoiku. Skrzypniecie drzwi zbudzito uwage Antoniego -
zerwat si¢ z siedzenia jak przebudzony i1 spojrzawszy ku drzwiom, spytat:

— Czy to ty ojcze?

— Ja, odrzekt stary krotko 1 wsunat si¢ do ciemnego pokoiku.

— Ktéraz to godzina?

— Nie wiem. Bedzie moze dziewiata.

— Ity ojcze juz w domu? Coz si¢ stato? Czy nie byto partyjki?

— Nie mialem ochoty.

— Moze krajcarow braklo — co? To moja wina ze nie zrewidowatem dzi$ twej sakiewki, nie
bytbym ci¢ puscit bez pieniedzy.

Ojciec nic nie odpowiedziat. Antoniego zdziwita ta suchosci lakoniczna 1 chciat znowu o co$ si¢
zapyta¢, gdy ustyszat w ciemnem pokoju ciche, przyttumione tkanie. Porwat lampe ze stolu 1 wbiegt
do pokoju ojca.

— Co tobie ojcze jest? spytal zaniepokojony patrzac na starego, ktory odwracat twarz od blasku
lampy 1 ocieral tzy. — Czego ty ptaczesz, na kogo? Co ci sig stato, czys chory?

Migki ton glosu osmielil starego, rozbeczal si¢ jeszcze glosniej 1 rzekt sktadajac rece 1 kiwajac
gtlowa nad synem.

— Antosiu, bgj si¢ Boga co$ ty zrobit?

— Ja? zadziwienie petne szlachetnej dumy 1 zaufania w czystos¢ swych czynow btysneto mu na
twarzy.

— Powiedz mi czy to prawda, Ze ciebie kosciot wyklat.

Zdziwienie Antoniego przeszto w pogardliwy usmiech.

— Wiec o to 1dzie? Bylem pewny, ze w istocie co$ si¢ ztego stato.

— Ty si¢ Smiejesz, spytal ojciec z bogobojng trwoga patrzac przerazony na syna. Czy ty wiesz co
to klagtwa?

— Kiedys byta to straszna bron ko$ciota, dzis$ jest niczem. Przez naduzycie zuzyto t¢ bron.

— Tos ty chyba nigdy nie czytat o wykletych?

— ze przed nimi zamykano drzwi doméw 1 nikt im nie podat jadta ani napoju. Nie boj sie ojcze,
dzi$§ §wiat inaczej patrzy na te rzecz, w kazdej restauracyi moge si¢ ocali¢ od §mierci gtodowej, a
gospodarz mdj pewnie mi nie wypowie mieszkania, chyba gdybym nie ptacit regularnie.

— Ale Pan Bog nie bedzie tak sadzit 1 cigzko ci¢ ukaze za taka bezboznos¢ — i1 mnie, ze nie
Smiem im si¢ spojrze¢ w twarz.

— Kto ci $miat ublizy¢, ojcze?

— Kto? — ludzie co megdrkujg 1 jak wy mtodzi, ale majg Boga w sercu 1 zyja po katolicku, jak
Bog przykazat. Ci ludzie wytykaja mnie palcem 1 majg stuszno$¢. Oj, dolaz moja dola, czegom ja na
stare lata doczekat, bodajbym byt nie dozyt tej godziny.

Tu stary gtosnym wybuchngt ptaczem. Wobec tej bolesci ojca, Antoni stat bezsilny 1 bezradny;
nie czujac si¢ winnym podlug swoich wyobrazen, nie widzial potrzeby bronienia sie,
usprawiedliwiania, uwazatby to za Smieszne 1 uwlaczajace mu; a z drugiej strony nie wiedziat jak
wyttomaczy¢ ojcu, ze nie powinien si¢ martwic. Zbyt wielka rdznica przekonan, wyksztalcenia, pojec
byta miedzy ojcem 1 synem aby si¢ zrozumie¢ mogli. Milczal wigc, ale milczenie to byto dla niego
okropnem, bo go bolato, ze ojciec cierpiat, a cho¢ powod tego cierpienia uwazat za urojony, to
jednak stawiajac si¢ na stanowisku ojca, Antoni zrozumiat dobrze co cierpie¢ musi 1 jak
prostodusznos$¢ jego musi by¢ przerazona wiadomoscig o klatwie. Bolalo go to tym wiecej, ze nie
umiat temu zaradzi¢, ze nie miat sposobu przekonania starego 1 uspokojenia jego skruputéw.



Tymczasem ojciec milczenie jego wyttdmaczyt sobie zatwardzialo$cig w grzechu i rozpacz go
ogarniata na mysl, ze syn jego stracony.

— Powiedz mnie, co ciebie do tego sktonito?— spytat ze Izami w oczach 1 prosbg w glosie —
ty$ byl dawniej tak dobry, tak nabozny. Co ci¢ opetato? Co ci¢ odmienito?—moze ty z biedy sprzedat
si¢ zZtym duchom—powiedz—moze tobie szto o to, by§ mnie mogt dopomoddz. Ja niechce nic od
ciebie, bede pracowat na siebie 1 na ciebie, nie jestem jeszcze tak stary, sit mam dosyc; tylko nawroé
si¢, popraw si¢; popal te przeklete pisma 1 ksigzki, ktore ci¢ psuja. Ja nie chee, zebys ty byt uczonym,
chee tylko zebys zyl po katolicku.

— MOoj ojcze — odezwat si¢ Antoni tonem napozor spokojnym; ale wida¢ byto po drzeniu jego,
ze si¢ silit tylko na spoko6j. Mo ojcze, rzekl — zyjemy lat tyle razem, patrzysz na zycie moje,
powiedz czy masz mi co do zarzucenia?

— Wilasnie to mnie boli, ze bedac tak dobrym synem, jeste§ ztym katolikiem i1 oddajesz dusze na
potepienie wieczne.

— Dlaczego? Ze jednemu ksiedzu podobato sie wydaé taki wyrok.

— Moj synu, ten ksigdz to stuga 1 namiestnik Bozy — tak nas Zbawiciel sam naucza. Ale wy na to
nie zwazacie, u was nic nie znaczy ksiadz, nic Pan Bog, religia, msza S-ta, spowiedz — wszystko to
glupstwo. To tez Pan Bog nie btogostawi waszej pracy.

Antoni nic si¢ nie odzywat. Ta paje¢cza tkanina katechizmowych frazeséw, wypowiedziana przez
ojca, spetata jego wole, jego mysli, jego usta; czut si¢ zgnebiony, ostabiony, pokonany, 1 milczat cho¢
moze mial tysigce argumentow na odparcie zarzutéw, ale wszystkie byly bezskuteczne naprzeciw
religijnych skruputéw starego, ktorego wiara nie rozumowata, nie dysputowata, nie myslata nawet,
ale sSlepo ktadta si¢ pod przepisy kosciota. Kazde stowo starego wyciggato na torturach dusze
Antoniego, byl mgczony przez potege tradycyi, ktora pastwita si¢ 1 zngcata nad mim przez usta ojca.

— Moj Boze — ciagnal dalej stary usiadlszy na t6zku 1 zwiesiwszy smutnie gtlowe na piersi —
czegom ja dozyt. Co mnie na $wiecie trzymato? com ja mial? Tylko ciebie jednego. Cieszylem si¢ 1
pysznitem tobg. A teraz — o! B6g mnie srogo ukaral. I ciebie ukarat za twoja dume. Bo trzebaz ci
byto porzucaé taske hrabiego? Mowiles$, ze on ci¢ obrazil. C6z w tem bylo strasznego — on pan z
panow, a ty co? Biedak, ktéry jemu wszystko winienes$, gdyby nie on, czemze bys byt? Trzeba si¢
byto uda¢ w pokorg, przeprosi¢, nie bytbys§ potrzebowat megczy¢ si¢ 1 pracowac i1 jezdzi¢ do tych
Niemcow, gdzie zatraciles wiare ojcow. Wszystko zte poszto ztad, ze$ nie stuchal hrabiego, ze
zhardziates 1 stales si¢ niewdzigcznym.

Zal starego stawal sie coraz wymowniejszym, wszystko, co mial na sercu wypowiadat teraz bez
ogrodki, nie majgc nawet pojecia o tem, jak kazde stowo jego zadawato bolesne ciosy synowi; jak
ranito 1 obrazato dumny 1 wzniosty jego umyst. W prostocie ducha zdawato mu si¢, ze podaje synowi
lekarstwo podczas gdy poit go zotcig.

— Mowite§ — ciagnat dalej stary — Ze hrabia wymagat od ciebie rzeczy niepodobnych, a on
pewnie nie chciat nic innego, tylko zebys zyt po katolicku. Musiat on widzie¢ u ciebie cos, co mu si¢
niepodobato 1 chciat ci¢ naprowadzi¢ na dobrg droge. A ty zamiast ustucha¢ podzigkowac za
ojcowska radeg, hardo si¢ znalazies wzgledem swego dobroczyncy 1 niewdzigcznie, a kto nie umie
by¢ wdzigcznym po tym niewiele dobrego spodziewac si¢ mozna. Hrabia byt taki taskaw na ciebie.
Gdybys nie byt porzucatl jego dworu i trzymat si¢ panskiej klamki, bytoby i tobie dobrze 1 mnie przy
tobie.

— Wigc teraz jest ci zle ojcze? — spytat z bolescig Antoni. Wszystko bowiem robit, aby ojcu
uczyni¢ zycie przyjemnem, aby nie czut niedostatku. I na tym punkcie spotkal go zarzut — to go
zakluto do zywego.



— I jak mi ma by¢ dotrze, kiedy widzg, ze po catych dniach i nocach pracujesz i nic nie masz z tej
pracy.

— Trzeba czekac—to darmo. Niedtugo los moj si¢ rozstrzygnie.

— I czekanie na nic si¢ nie zda, jak Pan Bog nie pobtogostawi, a Pan Bog nie moze blogostawié
takim, co go si¢ wypieraja, co nim gardzg. Antosiu! B6j si¢ Boga, do czego ci¢ to doprowadzi? Zlity;
si¢ nademng 1 nie martw mnie 1 niezatruwaj mi tych resztek zycia — popraw sig.

— I ¢6Z mam robi¢ ojcze — powiedz co robi¢? — spytal Antoni gtosem pelnym udrgczenia. Co
chcesz abym robit?

— Zacza¢ 1nne zycie, bogobojne; przeprosi¢ Pana Boga za dawne grzechy — modli¢ sie,
spowiada¢. Ty juz dawno pewnie nie bytes u spowiedzi? Antosiu, zréb to dla mnie 1 1dZ oczysci¢ sie
z grzechow. Zobaczysz jak ci to dobrze zrobi. Po spowiedzi odzyskasz spokdj, ktorego ci teraz brak,

pogode duszy.

Przysunat si¢ do syna 1 bioragc jego milczenie za przyzwolenie, pogtaskal go po twarzy 1 méwit
dale;:

— No Antosiu, zrobisz to dla ojca. P6jdziemy razem. Co?

— Jezeli ci¢ to ojcze uspokoi — to dobrze — pojde, odrzekt z poddaniem si¢ 1 cierpka
rezygnacya.

— Kiedy? zawotal ojciec ucieszony.

— Kiedy chcesz? — jutro, odrzekl obojetnie.

— O! nie, jutro zawczes$nie, trzeba si¢ nalezycie przygotowac. Ja ci¢ przygotuje, ty§ juz pewnie
zapomnial, co nalezy robi¢. Co to mamy dzi$? sroda. Otéz w sobote pdjdziemy do spowiedzi — to
dzien Matki Boskiej naj§wietszej; Ona przyczyni si¢ za tobg. Potem pdjdziemy do ksiedza Gabryela
— wyznasz mu swoja skruche — on ulityje si¢ nad niewinng owca 1 cofnie swoj wyrok.

Antoni zerwal si¢ gwaltownie ze stotka.

— Nie wymagaj odemnie ojcze — zawolat tego co jest nad moje sity — nie dobijaj mnie.

— No, wigc nie, nie. Tylko pojdziemy do spowiedzi, resztg zrobi Pan Bog, on ci da dobre
natchnienie. Czy ty masz ksigzk¢ do nabozenstwa?

— Nie mam.

— Kupiemy jutro, a tymczasem dzisiaj pomodlimy si¢ z mojej, sg tam przesliczne modlitwy przed
spowiedzig. Czekaj — zaraz je odczytamy.

Ze skwapliwym pospiechem, poszedt odszuka¢ ksigzke 1 okulary i1 za chwilg wrécit do syna.

— Czy ty bedziesz czytat — czyja mam czytac? spytat.

— Czytaj ty ojcze.

— Klekniymy przed Matkg Boska Czg¢stochowska o! tutaj — albo nie, czekaj — lepiej przed
sercem Jezusowem.

Antoni machinalnie poddat si¢ woli ojca, uklgkt obok niego 1 oparlszy rece o stotek zanurzyt
twarz w obie dlonie. Ojciec glosno z rozrzewnieniem i nabozenstwem odczytywatl modlitwy: w
twarzy jego ozywione] wida¢ bylo blogie zadowolenie 1 rados¢ z nawrocenia syna. W kilka dni
potem Antoni poszedl z ojcem do spowiedzi. Stary czuwal nad nim jak nad matem dzieckiem, sam
wyszukal mu konfesyonat, utatwit przystep do ksiedza, podszepnat formutke potrzebng do
rozpoczecia spowiedzi 1 dawat mu rézne rady. Antoni jak automat dal mu si¢ powodowac, w niczem
si¢ nie sprzeciwil, wszystko robit, jak mu kazano. Spowiedz trwata niedtugo. Gdy wstal od
konfesionatu, ojciec zblizyt si¢ do niego uradowany, rozpromieniony, $cisngl go za reke, spojrzat na
niego oczami szklgcemi si¢ tzami radonu po cichu:

— I ¢c62?



— No, zrobitem, co chciale$ ojcze, wyspowiadatem si¢. Czy$ juz spokojny teraz o mnie?

— Dalt ci rozgrzeszenie?

— Dat.

— A widzisz kos$ci6t ma ojcowskie serce dla nawrdconych grzesznikow.

I rozbeczat si¢ stary z rozczulenia 1 szczgs$cia.

— Moze pojdziemy juz.

— A komunia! zawotal stary zgorszony tem zapomnieniem syna — zapomniates o komunii
swietej. Tylko w takim razie gdybys nie dostat rozgrzeszenia, nie moglbys przystapi¢ do komunii
swietej.

— Wigc choémyz do tej komunii.

— Pierwej trzeba odméwic pokute. C6z zadat ci za pokute?

— Cos$ mi kazat odmawiac, nie pamigtam.

— Moze psalmy pokutne?

— By¢ moze.

— Oto masz tutaj, o! jest ich siedem. Skoro Oméwisz wszystkie, pojdziemy potem do komunii 1
bedzie po wszystkiem. Widzisz, me ma w tem nic tak strasznego.

— To prawda — nie ma w tem nic, nic zgota — powtdrzyl syn w posepnem zamysleniu 1
wzigwszy ksiazke z rak ojca, poszedt z nig przed ottarz. Stary kleknat zdaleka od niego 1 modlit sig,
rzucajac od czasu do czasu troskliwe spojrzenia w strong, gdzie kleczat syn jego. Martwito to
potrochu starego, ze Antoni odbywa wszystko z obojetnoscia, bez zarliwos$ci nabozenstwa, ale jak na
pierwszy raz, stary nie $mial wymaga¢ wigcej; dzigkowal Bogu gorgco w duszy, ze do tego juz
doprowadzit, ze zrobil poczatek 1 wierzyl w to mocno, ze taska boska z kazdym dniem skuteczniej
dziata¢ bedzie 1 sprawi catkowite nawrdcenie. Dlatego nie chcgc syna na pierwszy raz przecigzac
praktykami religijnemi — zaraz po komunii zblizyt si¢ do niego i rzekt:

— No, moze teraz pdjdziesz do domu?

— Czy juz po wszystkiemu?

— Juz, juz moj Antosiu. Niech ci niebo nagrodzi to sowicie, ze$ ustuchat starego ojca, wrocites
mi polowe zycia. Tak mi teraz dobrze, jakby kto cigzki kamien zrzucit mi z serca. Odzyskatem znowu
mego Antosia. Antoni w milczeniu pocatowat reke ojca.

— No, 1dZ juz do domu.

— Aty ojcze?

— Ja tu jeszcze trochg zostane, pomodle si¢ — jest za co Panu Bogu dzigkowac. Dla nas starych
widzisz ko$cidt — to najmilszy kat na §wiecie. My juz za ko$ciotem niewiele mamy si¢ spodziewac.
No, 1dZ juz ja tam niezadtugo przyjde.

Pocatowat go w czolo, przezegnal 1 wrocil przed oltarz. Antoni wybiegt szybko z kosciota, jak
ptak puszczony z klatki—i na ulicy odetchngt swobodniej. W drodze spotkat go doktor Seweryn.

— A ty zkad tak rano? spytal go — wtasnie szedlem do ciebie, bylem pewny, Ze ci¢ zastane w
domu.

— Zdziwisz sie, gdy ci powiem zkad wracam — od spowiedzi.

— Jakto? Ty spowiadates si¢?

— Ja.

Doktor spojrzat na niego zdziwiony.

— ChodZ! wyttdmacze ci to w domu — rzekt Antoni 1 pociagnat go za soba.

Gdy staneli w mieszkaniu, Antoni opowiedzial doktorowi ze wszystkiemi szczegétami sceng z
ojcem, ktorg miat przed kilkoma dniami 1 zakonczyt opowiadanie swoje w ten sposob:



— Powiedz czy mialem inny sposdb uspokojenia mego ojca? Sita argumentow jest bezsilng w
obec $lepej wiary; glos rozumu w obec zakorzenionego przesadu jest herezya. I c6z mogtam zrobic
dla uspokojenia obaw ojca, w oczach ktorego moje przekonania byty zbrodnig? Musialem dla
uspokojenia tych obaw zrobi¢ ofiar¢ z moich przekonan 1 wbrew glosowi rozsadku poszedtem za
jego wola. Litos¢ nad ojcem sktonita mnie do tego. Nie uwierzysz co mnie to kosztowato.

Rozdraznienie 1 gorycz malowaly si¢ na twarzy moéwigcego.

— Wstyd palit mi twarz, moéwit po chwili, batem si¢ podnie$s¢ oczow na ludzi, bym nie wyczytat
na ich twarzach pogardy dla mej hypokryzyi, cho¢ w duszy niemam sobie nic do wyrzucenia, bo
zrobitem to w najlepszych zamiarach, bo klamstwo moje 1 obluda uszczesliwily ojca. Kiedy w
studenckiej mojej izdebce w Heidelbergu rzucalem $miatych zarysach plany przysziego mego
dzialania w kraju 1 walki z przesagdami, ciemnotg, nie przyszto mi nigdy na mysl, ze w pochodzie
moim. do zwycigztwa przyjdzie mi depta¢ po $§wigtych uczuciach mitosci synowskiej, ze wilasny
ojciec stanie w poprzek moich szczytnych pomystow. Dzi§ zrozumiatem upadek wielu reformatorow,
ktorzy cofngli si¢ przed wielkoscia swej misyi. Dawniej nazywalem to tchorzostwem; dzis$
niemogtbym ich potepi¢, bo wiem co im moglo speta¢ skrzydta 1 zrzuci¢ na ziemie¢. Ach, jak to
bolesne. Nie tak wyobrazatem sobie walke. Zdawalo mi sie, ze tytaniczne potegi ztego stang przeciw
mnie z caltym arsenatem argumentow, zgnilizny, czynéw, ze bede sie pasowat z niemi catg silg mego
ducha, w obec zdziwionych thumow, ktoére z niepokojem wyczekiwaé beda konca walki. A tu tym
czasem zamiast olbrzymich zapaséw drobne przykrosci podgryzaja sily zywotne, zamiast tytanow
robactwo obsiadto mnie i1 niszczy, 1 wsrdd tych drobnych utarczek duch zuzywa si¢ i stabnie. Potega,
ktorg wyzwatem, odpowiada milczeniem, milczeniem zabijajgcem, ciosy moje padaja bezowocnie w
pustej 1 ciemnej przestrzenig a tym czasem czuj¢ jak jej niewidzialne sity kopig mi grunt pod nogami,
jak ziemia mi si¢ usuwa 1 grzezne. O taki stan jest nie do zniesienia.

Powiedz mi Sewerynie czy ty nie przechodzites nigdy takich katuszy?

— Bylbym nieszczery, gdybym powiedziat: nie. Kazdy mtody cztowiek z zywsza dusza
przechodzi¢ musi przez ten czysciec, jaki stwarza w duszy starcie si¢ wzniostych pomystow z
tysigcem drobnych rzeczywistych przeszkod. Ale bylem w tem o tyle szcze$liwszy od ciebie, ze zbyt
wczesnie przyszedtem do réwnowagi 1 spokoju, a zyskatem jedno 1 drugie przez moje studya
przyrodnicze. Zaglebiajac si¢ w misterne tajniki praw przyrodniczych przyszediem do przekonania,
ze w przyrodzie nic si¢ nie dzieje nagle, niespodziewanie, ze nawet wielkie przewroty 1 kataklizmy
przygotowywaty si¢ w dlugim szeregu lat drobnemi, na pozor nie widocznemi przyczynami. To
spostrzezenie nauczylo mnie cierpliwosci, a co wigce] nauczylo mnie ceni¢ kazda drobng prace,
kazdy najmniejszy objaw zycia. Jezeli, myslatem sobie, drobniuchne stworzonka budujg w szeregu
stuleci olbrzymie skaly kredowe, — dlaczegdzby praca cztowieka miata przeas¢ bez sladu? To
przekonanie wzmocnito mnie niestychanie na duchu, ochronito od zwatpien, rozczarowan 1 innych
tym podobnych choréb, wyleczytlo mnie z butnych, gigantycznych pomystéw, ktéremi chciatem
przeksztalca¢ §wiat 1 zamiast walki burzacej wybratem prace, ktora budyje. Jak w przyrodzie tak 1 w
historyi widze ciagly cho¢ nadzwyczaj powolny postep, ktory si¢ posuwa w ciggu wiekow, podobnie
jak owe sltoneczne systemy ku jakiej§ nieznanej gwiazdzie, a posuwa si¢ naprzod wbrew woli
milionow ludzi tamujgcych go, — 1 ten widok podnosi mnie, a mysl ze jestem jednym z pracownikow
tego postepu, ta mysl, Zze spetniam mdj obowigzek, napawa mnie wigksza rozkosza, niz te, jaka czuli
tryumfatorowie $wiata.

— By¢ moze, Ze to jest szczgScie; ale ci nie zazdroszcze tego szcze$cia. Dla mnie ta mysl, ze
jestem jaka$ Srubeczkg mikroskopijng w tej potwornej maszynie, z ktorej wy ludzkos$¢ zrobi¢ cheecie,
bytaby okropna, przygniatajaca, onaby mnie ubezwtadnita. Gdy przeciwnie wiara, ze sam na wtasng



reke moga zdziata¢ co$ wielkiego, wiekopomnego, ze z czyndw moich zbuduje sobie pomnik
niesmiertelny — jest sprezyng, ktora mi dusz¢ ozywia 1 do dziatania pobudza.

— A gdy si¢ przekonasz, ze to tylko ztudzenie, sprezyna ta tamie si¢ na lada przeszkodzie 1 orli
duch upada bezwladny — w zwatpienie. To jest wilasnie wasza wada panowie idealisci, Ze
puszczajac si¢ na ocean zycia, wydymacie naraz wszystkie zagle zuzywacie caty zasob sit od razu,
bez umiarkowania, a gdy przyjda burze giniecie w odmgtach.

— Kto chce cedzi¢ po odrobince sity zycia, ten nic wielkiego nie dokaze, nie wyjdzie po za
granice mierno$ci. Bez tego miodzienczego entuzyazmu, ktoéry si¢ nie obywa bez szalu 1
awanturniczo$ci, §wiat nie miatby geniuszow, bohateréw.

— Ale miatby czynow wigcej. Czy myslisz, ze bohaterowie, ktdrych nazwiska zapisata historya,
tworzyli historya, wypadki? Nie, stworzyli ja ci, o ktorych §wiat nic nie wie; bohaterowie owi byli ta
piang, ktorg wewnetrzne ruchy wyrzucity na wierzch i1 uczynilty widoczng, albo jezeli wolisz, byli
kwiatem, ktory nigdyby nie zakwitl, gdyby nie owa wewnetrzna niezmordowana praca sokéw z
naczyn drzewnych, praca, o ktorej zapominajg ci, co si¢ delektujg zapachem 1 barwg kwiatu. Nie
mowig¢ przez to, aby czlowiek bez zapatu 1 natchnienia pracowat, bo do kazdej, cho¢by najmniejszej
pracy, potrzeba zapatu, co ozywia 1 sil dodaje; ale chcialbym, aby ten zapal nie wybuchat jak
fajerwerk bezuzytecznie, ale palit si¢ wcigz w duszy jak ogien w parowej maszynie. Jestto moze nie
poetycznie, ale pozytecznie. Tej ekonomii wy nie macie w waszych czynnosciach, wydaje si¢ ona
wam czems$ upakarzajacem, a jednak wierz mi, ze tylko taka praca zmudna, a cigglta co$ stwarza.

— A jezeli w tej pracy co krok napotyka si¢ na przeszkody 1 trudnosci, to co?

— Widziate$ kiedy w lesie wsrod mchow procesye pracujacych mrowek? Kazda z nich spieszy
po plon, szuka, zbiera 1 wraca z t3 samg niezmordowang skwapliwoscig do gniazda. Przypatrujac si¢
ich pracy, umyslnie rzucalem nieraz na drodze, ktorg biegly te pracowite stworzonka, drobne kamyki.
Byty to dla nich wielkie przeszkody 1 zawaty. I c6z robity? Obeszty przeszkode 1 szty dalej znowu
wytkni¢tg drogg do celu.

— Wigc obchodzi¢ nalezy.

— Czekaj, jeszcze nie skonczylem. W kilkanascie dni przyszedlszy na to samo miejsce
zauwazytem, ze deszcz wbil owe kamyki w ziemi¢, mech zastonit je prawie 1 wyrownat 1 mrowki
prosta juz droga szty do swego legowiska. Ten drobny przyktad nauczyt mnie wiele.

— A mnie nie. Omija¢ przeszkody i trudnosci to matodusznosé, to tchorzostwo, ktore przystoi
moze mrowkom, ale nie nam. Czeka¢ az los, przypadek czy opatrznos¢ zniesie zawady, jest to
wyrzekac si¢ wlasnej woli, stac si¢ bierng istotg. Tego przeciez wymagac¢ nie mozesz od ludzi, ktorzy
postawili sobie w zyciu jakie$ zadanie.

— Nie zrozumiate§ mnie jak widze. Nie méwilem o odstgpieniu od celu, bo wtasnie gdyby
mrowki zajety si¢ uprzatnieniem kamienia, praca ta zajetaby im Bog wie jak wiele drogiego czasu, i
przez to wlasnie opoznityby spetnienie gtdéwnego swego zadania. Inna rzecz, gdyby ten sam kamien
zawalil im wejscie do legowiska. Wtedy nie zostawityby go w spokoju, ale to inna rzecz, bo wtedy
praca ich bytaby koniecznos$cig. Dajac ci ten przyktad nie mialem wcale na mysli potepia¢ walke z
przeszkodami, ale méwilem o walkach bezuzytecznych, ktore sprowadza nie koniecznos¢, ale
obrazona ambicya, buntujgca cztowieka; mowitem o tych niebezpieczenstwach, ktore cztowiek sam
wywotuje 1 wyzywa na harce.

— Czy to przytyk do mojej rozprawy ,,Koscidt i cywilizacya".

— Jak mozesz przypusci¢ co$ podobnego. Praca ta postawita ci¢ wysoko w moich oczach, jest to
praca dodatnia, gleboka 1 zacna. Ale mowi¢ tu o twojej broszurze ,Niekarnos¢ w obozie
demokratow". Wszak to twoja?



Antoni zarumienit si¢ mocno 1 spytat:

— Zkad wiesz o tem?

— Domyslitem si¢ tego z niepewnych odpowiedzi redaktora.

— Napisatem w niej, co mysle o naszym obozie.

— A jednak nie $miate$ si¢ podpisac na tej broszurze.

— Bylbym to zrobit, gdyby nie redaktor, ktory mnie gwattem od tego powstrzymat.

— I dobrze zrobit. Broszura ta sprawita wielkie wzburzenie w miescie. Gdyby wiedziano zes to
ty napisal, przepadibys w opinii tych ludzi.

— A jednak napisatem prawdg.

— Tak; ale napisate$ ja w chwili, gdy twoja mitos¢ wtasna byta podrazniong, napisates ja z
76kcig 1 gorycza. Gdybys te samg rzecz byt obrobil nie pod wpltywem chwilowego rozdraznienia, ale
spokojnie, naukowo, z rozwaga 1 mitoscig, dziatanie tej broszury byloby zbawienne, o§wiecitoby nie
jednego 1 naprowadzito na dobrg droge. Ja sam bylbym zatem, aby tak obrobiong broszurg rozrzucic,
niby katechizm demokratyczny po warsztatach 1 fabrykach. Bylaby to bowiem rzecz na czasie 1
pozyteczna. Ale takiej, jaka wyszla teraz z pod piora twego pochwali¢ nie moge; jest to ferment
roznami¢tnionej duszy, ktory tylko kwasy 1 gorycz stworzy¢ moze.

— Przyznaj¢ ci stuszno$¢. Sam po glgbszej rozwadze widze, ze si¢ nadto uniostem. Ale stato sie
— darmo. Bytem za gwattowny.

— Uwazalem juz t¢ wade w tobie. Cztowiekow1 prywatnemu moznaby to wybaczyc¢; ale takim
jak ty ludziom, to nie uchodzi. Podobny brak taktu bedzie ci wielka przeszkoda w karyerze
politycznej, ktdra ci¢ czeka; nie wyrobites si¢ jeszcze na cztowieka politycznego. Zdanie to nie tylko
moje, ale 1 innych swiatlych ludzi a zyczliwych ci. I dla tego przyszedtem do ciebie z propozycya.

— O co6z 1dzie? spytal Antoni zaniepokojony tonem, z jakim doktor wymowil ostatnie stowa.

— Idzie o to, abys na teraz zrzekl si¢ kandydatury na posta.

— Czy sadzicie, zem nie dorost do tej wysokiej godnosci? spytat z ironig.

— Odrzu¢ ten ton ironiczny, to nie dla nas bron. MoOwmy na seryo. Spodziewam sie, 1z jeste$ az
nadto przekonany, ze nie mam w tej sprawie zadnych osobistych celow, a tym mniej niecheci ku tobie
1 gdybym tylko mogt mie¢ cho¢ jakg taka pewnos¢, ze wybor twoj jest mozebny, pierwszybym go
popierat wszelkiemi sitami, bo mato kogo widz¢ rownie zdolnym do tego zaszczytu w naszym
obozie. Ale wybor twdj niema zadnej a zadnej pewnosci. Pomingwszy juz owa ostatnig broszure,
ktorej autorstwa mozesz si¢ w koncu wyprzec, trzeba wzigs$¢ na uwage, ze jestes w miescie zbyt mato
znany, niepopularny, a co nadewszystko zdyskredytowany w opinii.

— Ja? A to przez co? Wszak mowisz, ze mnie tu mato znaja.

— Tego sobie takze wyttomaczy¢ nie umiem. Jest ktos, co silnie agituje po miescie przeciw tobie
1 podkopuje ci¢ w opinii publicznej. Czy to jest dziatanie partyi przeciwnej, czy nawet z naszej partyi
ktos$ Zle przeciw tobie usposobiony szerszy te pogtoski, do$¢, ze one si¢ rozchodza 1 dziatajg na ludzi.

— I ¢6Z mogg méwi¢ o mnie? spytat z godnoscig Antoni.

— Podejrzywaja czystos¢ twoich zasad, odgrzebujg przesztos¢ twoja 1 robig ci zarzut z tego, ze$
si¢ pokazal niewdzigcznym wzgledem swego dobroczyncy hrabiego Medarda.

— Wigc 1 z tego zarzut mi robig, zem si¢ wyrzekt wygodnego zycia, Swietnych nadziei, byle
ocali¢ moje przekonania, wolno$¢ mysli. O ludzie, ludzie!

Okropng gorycz 1 boles¢ czu¢ byto w tym wykrzyku duszy gleboko dotknigtej 1 zranionej tak
bolesnie.

Doktor méwit dale;:

— Te wszystkie zarzuty bytyby niczem jeszcze, na publicznem zgromadzeniu oszczerca nie



sSmiatby wystapi¢ z niemi bez narazenia si¢; ale sg zarzuty, ktore maja wicksza daleko doniostos¢ u
klas ciemnych. Tu juz nie jaka$ ukryta nienawis¢, osobista nieche¢; ale fanatyzm wystepuje przeciw
tobie.

— Moéwisz o klatwie?

— Tak. To co$ styszat od twego ojca, ustyszysz tani na zgromadzenia od wielu. Co im na to
powiesz? Wszak sam powiedziate$ ze sita argumentéw bezsilng jest w obec Slepej wiary. A ludu
tego wiara jest bardzo $lepa, bo ci, co zyja z jego poboznos$ci majag w tym interes, aby lud ten nigdy
nie przejrzal; smutny to stan, jest na dzieja, ze kiedys si¢ to zmieni; ale to kiedy$ jeszcze daleko.
Widzisz wiec, ze wszystko sprzysiega si¢ przeciw tobie. ObliczyliSmy dobrze twoje szansg¢ 1 po
sumiennej naradzie zdecydowali$my si¢ zaproponowac ci, bys si¢ sam cofnat.

Doktor przerwat na chwilg 1 patrzal na Antoniego czekajac, co powie; ale Antoni utopiwszy
wzrok w podtodze milczat 1 zdawat si¢ stucha¢ jeszcze. Doktor odezwat si¢ znowu:

— W przekonaniu, ze ustuchasz zyczliwej rady uchwaliliémy postawi¢ w miejsce ciebie
mecenasa Lichnowskiego. [ c6z ty na to?

Pytanie to ocucitlo Antoniego z zamys$lenia, zerwal si¢ jakby pradem elektrycznym dotknigty 1
odrzekt z pospiechem:

— Nie, nie, zapdzno — dzis$ si¢ juz nie cofng. W glosie jego byta stanowczos¢ 1 sita.

— Antoni! mitygowal go doktor, zastanow sie tylko.

— Nie chce si¢ zastanawiaé, nie cofng¢ si¢, mowit gwaltownie chodzac duzemi krokami po
pokoju. Nie mialem wcale zamiaru stara¢ si¢ o krzesto poselskie — wyscie mnie naméwili.

— Jakto... 1ja?

— Ty, czy inni wszystko jedno. Dzi§ cofng¢ si¢ byloby tchorzostwem. Badz co badz si¢ stanie
bede si¢ starat.

— A jezeli upadniesz?

— To si¢ pokaze.

— Upadniesz wigcej jak pewno, a upor twoj zrobi tylko to, ze si¢ glosy rozstrzelg 1 wyjda z kota
demokratycznego kandydaci, ktorzy przy wyborach przepas¢ musza 1 ultramontanie przeprowadza
swoich, zwlaszcza, ze na liscie swojej umiescili dra Natorskiego, swoja kreature, ktory przy tem ma
wielkg popularno$¢ w miescie. I ty nic na to?

— Nic, nic. Mogg ci przyznac, jezeli ci o to chodzi, ze masz racyg; ale 1S¢ za twojem zdaniem nie
moge. Rozkotysaliscie we mnie morze pragnien 1 chcecie teraz, by na jedno wasze stowo wszystkie
te pragnienia poktadty si¢ 1 spac poszty.

— A wigc duma, ambicya twoja tu w gre¢ wchodzi?

— A cho¢by 1 tak byto? Czyz mi nie wolno wierzy¢, ze wigcej mam prawa dobijac si¢ o t¢
godno$¢, niz inni, gdy czuje, ze mam po temu zasoby ducha? Po co mam oszukiwa¢ §wiat mniszg
pokorg? Tak jest, idzie mi o to, abym byl postem; nazwij to ambicya, dumg, czem chcesz, mniejsza mi
0 nazwe¢; uczucia tego wstydzi¢ si¢ nie potrzebujg, mam pewnos¢, ze nie zawiodg si¢ na mnie ci, co
mnie wybiorg.

— A jezeli uczucie to wchodzi w kolizye z innemi wyzszemi uczuciami, jezeli idac za
podszeptem dumy narazasz sprawe nasza, czy 1 wtedy uczuciu temu dasz pierwszenstwo 1 nie cofniesz
si¢?

— Nawet wtedy nie, odrzekt z rezygnacja Antoni.

— Ha, niemam tu co robi¢. Migdzy nami wszystko skonczone. Zawiodtem si¢ mocno na tobie.

Chwycit za czapke mocno wzburzony 1 zabierat si¢ do wyj$cia. Antoni stal na srodku pokoj 1
zdawal si¢ nad czem$ mocno namysla¢. Gdy ustyszat skrzypnigcie drzwi poskoczytl za doktorem 1



zatrzymujac go za r¢ke rzekt:

— Zaczekaj, nie odchodz, idzie rai o to, abyS mnie nie potepial niestusznie. Nie chciatbym w
twoich oczach uchodzi¢ za gorszego niz jestem. Powiniene$ wiec catg, prawde wiedzie¢. Nazwates$
mnie dumnym, ambitnym. Moze nim 1 jestem, nie przeczg; ale taka duma, gdyby byta wylaczng tylko
moja wlasnoscig, miataby swoje granice 1 cofnetaby sie przed rada, rozwagg a w koncu przed
koniecznos$cig. Ale jezeli ta ambicya nie tylko do mnie nalezy, jezeli jest kto$ trzeci, dla kogo nie
wolno mi si¢ cofngé, dla kogo musze podtrzymaé to pragnienie mojej ambicyi pod klatwa
tchorzostwa lub lekcewazenia, to coz ty wtedy na to?

— Nie rozumiem, o co ci chodzi

— Zrozumiesz, tylko postuchaj. Ale pod stowem, Ze to co ci powiem zostanie mi¢dzy nami?

— Stowo.

— Ty pierwszy jeste$, ktorego wprowadze w t¢ tajemnicza schowke mego serca, do ktorej nie
zawsze Smiatem zagladac.

— Wiec mitos¢?

— Tak. Postuchaj.

Usiedli w glebi pokoju pod piecem a Antoni trzymajac reke przyjaciela drzacym nieco gtosem
rozpoczal spowiedz swego serca:

— Jak wiesz chowatem si¢ na dworze hrabiego Medarda. Bytem juz wyrostkiem, kiedy hrabia po
smierci jakiego$ swego przyjaciela czy znajomego, wzigl na, opieke sieroty po nim pozostale
chlopca 1 dziewczyng, wzraz z ich matkg. Dziewczynka mogta mie¢ wtedy lat najwigce] o$m,
chitopiec byl o dwa lata starszy; matka byla wigc jeszcze mtoda, a przy tem ujmujacej stodyczy 1
anielskiej tagodnosci.

— To musi juz by¢ kobieta niemtoda.

— Ona juz nie zyje. Ale mowig ci o niej, bo ona wptyneta na cate moje zycie. Wszystko co jest
we mnie szlachetniejszego, podnioslejszego zawdzigczam tylko jej. Hrabia bowiem lubo si¢ mna
opiekowat 1 naktadat na moje wychowanie, nie przypuszczat mnie nigdy blisko siebie 1 gdy na
wakacye wracatem do ojca, przepedzatem ten czas na folwarku wsrod synow oficyalistow, w
towarzystwie stug 1 lokajéw; czasem tylko pozwalano mi przyjs¢ do dworu ucatowaé reke
dobrodzieja 1 podzigkowa¢ mu za jego laske. Rozumie si¢, ze w takich warunkach mtoda dusza
karle¢ 1 gminnych narowow nabiera¢ zaczeta, ze wzgledem oséb ze dworu wyrodzita si¢ we mnie
stuzalcza unizonos$¢ potaczona z nieufnoscig 1 dzikoscig. Ile razy wchodzitem w brame patacowa
czutem si¢ nie w swoim zywiole, jak wilk wyciagniety z lasu, widok dziedzica mieszat mnie 1
trwozyl, byta we mnie jaka§ dzika mieszanina unizonosci 1 dziko$ci. Przyczynito si¢ nie mato do tego
wstrety, jaki miatlem dla dworu, postepowanie syna hrabiego, chtopca zuchwatego, ambitnego, ktory
przy kazdem spotkaniu traktowal mnie jak ostatniego stuge 1 wymagatl odemnie czesto postug
upokarzajacych. Bylem mu postuszny, nadskakiwatem nawet, a nienawidzitem go w duszy. Tak byto
az do przyjazdu owej wdowy z sierotami. Wtedy potozenie moje si¢ zmienito; zostatem zawotany do
dworu 1 kazano mi uczy¢ syna wdowy. Rozkaz ten przestraszyt mnie, jak dzikiego zwierza huk
wystrzalu w lesie; postanowilem uciekac; ale ojciec odkryt moje zamiary i1 przygotowania, obit 1
gwaltem zaciggnal do dworu, ttomaczac mi przez drogg, jak bardzo powinienem sobie ceni¢ taki
zaszczyt, ze ja syn ekonoma bede uczyt panskie dzieci. To, co starego uszczgsliwiato, dla mnie byto
meczarnig. Ale to trwato niedtugo; kilka dni wystarczyto, aby utaskawi¢ zdziczatego chiopca, a
dokazata tego matka mego ucznia, dziwnie tagodnem i ludzkiem obejsciem. Byta dla mnie tak dobra,
tak taskawg, ze nieraz kiedy zaczgta mowi¢ do mnie tzy dtawily mi¢ w gardle, tak si¢ czutem tem
uszczesliwiony. Przez nig wciggnatem si¢ do dworu, oswoitem z jego mieszkancami, ona byta



posredniczka miedzy mng 1 mym dobroczynca, na ktorego miata wptyw wielki i przez jej protekcye
bytem przypuszczony do stohu panskiego, a nawet pozwalano mi wchodzi¢ do salonu 1 bawic si¢ tara,
z dzie¢mi. Pod ten czas ona z troskliwos$cig matki czuwata nad kazdym krokiem moim, nad kazdem
stowem 1 zachowaniem si¢ 1 delikatnie, ze stodycza 1 tagodno$cig robita mi uwagi, jak mam,
postepowac, co robi¢. Ona wytepita ze mnie shluzalcze przyzwyczajenia, dzikie instynkta
uszlachetnita, obudzita we mnie poczucie godnosci i wyksztalcita smak estetyczny; byla dla mnie
duchowng matka, wychowata mnie prawie. To, tez przylgnaglem do niej nadzwyczajnem
przywigzaniem, ktore graniczyto z uwielbieniem. Czcitem j3 1 szanowatem jak §wietg jaka. Kazde jej
stowo byto dla mnie rozkazem, milczenie nagang, ktora mnie dotkliwie bolala. Dos$¢ jej byto
powiedzie¢: to Zle, to nie wypada, tak si¢ nie robi, abym z tego zrobil przykazanie. Raz pamigtam,
gdy wrocita z miasta wybieglem przed bramg na jej spotkanie 1 z uczuciem niewystowionej radosci
przystapitem do stopni powozu przywitac ja, po kilkotygodniowej niebytnosci; ona reka wskazata na
ojca mego, ktory siedziat na koZle 1 szepneta: ojciec pierwszy, jego najprzod przywitaj. Ten ruch jej
reki wigcej mnie nauczyt czci¢ ojca, niz najdtuzsze nauki katechety. I tak bylo zawsze, gdzie trzeba
byto wyjasni¢, nauczy¢, poprawic, tam zjawita si¢ zawsze jak moj dobry aniot str6z. To tez juz nie
trzebaby do namowy ojca, abym szedl do dworu; bo mnie ztamtad wyjs¢ si¢ nie chcialo; miejsce
ktorego niegdys$ nie cierpiatem, stato si¢ odtad dla mnie jaka$ urocza, zaczarowang kraing, miejscem
swietem, do ktorego pielgrzymowaly wszystkie moje mysli 1 pragnienia. Szczegolniej lubitem
bardzo, gdy hrabstwo na czas jaki§ gdzie wyjechato; wtedy jaka$ niebianska, uroczysta cisza
panowata we dworze, a opiekunka moja otoczona dwojgiem przeslicznych dobrych dzieci wydawata
mi si¢ jak Sykstynka Madonna. Byto mi tak wtedy dobrze, Ze trzask z bicza, ktory si¢ dawat styszec
na podwoérzu za przybyciem hrabstwa, robit na mnie wrazenie zblizajacego si¢ nieszczgscia. Stary
hrabia bowiem cho¢ byt dobry 1 taskaw na mnie, jednak byt zawsze sztywny i1 zimny, a syn jego
niezno$ny. Czulem jego ambitne obejscie si¢ ze mng tym bardziej, im wiecej we mnie budzito si¢
uczucie godnosci. Przychodzito nieraz mi¢dzy nami to starcia, ktore anielska opiekunka moja umiata
zawsze zatagodzi¢. Raz byto to na wiosne Jadwinia, corka mej opiekunki, cudowny aniotek z
bledziutka twarzyczka, ubrang w trzgsace si¢ loczki kasztanowatych wtoskow — wyszta po drabinie
na parkan ogrodu, by zerwaé pierwsza rézg, co rozkwitta na krzaku pod murem; gdy ja zerwata
zwrocita si¢ do nas 1 spytata figlarnie: kto mnie zesadzi? Ja 1 Artur, tak bylo na imi¢ synowi hrabiego
Medarda, podbieglismy réwnoczesnie wyciagajac rece do dziewczyny. Wtedy Artur yjrzawszy mnie
obok siebie odepchnagl pogardliwie 1 rzekl: ty stdj tam az ci¢ zawotaja; nie zapominaj si¢, ze$ tylko
stuga. Krew uderzylta mi do glowy, wyrwatem z ziemi kawal drewna podpierajacy kwiaty i
podniostem go z zamachem w gor¢. Wtem spotkalem si¢ z wzrokiem mej opiekunki, w oczach jej
przeczytalem, ze ja zgorszyt mdj postepek 1 reka mi na dot opadta. Sprawa ta doniosta si¢ do
hrabiego, Artur zostat surowo napomniany, a mnie moja opieknnka rzekta: o malo zem si¢ dzi$ nie
pogniewata na ciebie. On mnie obrazil—odrzektem. Czy sadzisz — odpowiedziata—ze pigscia
ocalisz twoja godno$¢. Upuszczajac kij na ziemi¢, wiecej pokazates godnosci, niz gdyby$ go byt nim
uderzyt. Innym razem podczas wielkiego zjazdu gosci, gdy urzadzano wyscigi na podworcu wkoto
gazonu, a moj ojciec kulbaczyt konia dla mtodego hrabiego, ten zniecierpliwiony widzac, ze inni
jezdzcy siedzieli juz na koniach, uderzyt z zacietoscig mego ojca przez ramie¢ 1 krzyknal: predzej stary
gamoniu. Jeszcze nie miat czasu wymowi¢ tych stow, gdy poskoczytem ku niemu, pochwycitem za
gardto 1 rzucitem nim na gazon jak pomiettem stomy. Oburzenie dato mi szalong sil¢. Wszyscy
ostupieli na taka zuchwato$¢, ojciec moj zblad jak Sciana 1 spojrzat przerazony w strong, gdzie stal
stary hrabia. Ten mial twarz grozng 1 ponurg, ale nic nie powiedziat. A gdy hrabina cata drzaca z
oburzenia, przyskoczyta ku niemu 1 spytata: widziate§ te¢ zuchwatos¢, to co$ okropnego; — hrabia



rzekt pot glosem: Artur zawinit. Na mnie jednak nie spojrzal — widzialem ile dumnego panka
kosztowato przyznanie mi stusznosci. Kiedy po tej scenie wszedtem do mieszkania mej opiekunki
caly jeszcze wzburzony 1 drzacy, ujrzalem ja, stojaca przy oknie; nie moglem wigc watpié, ze
widziala calg t¢ scene. Zblizytem si¢ do niej, pocalowalem pokornie w reke 1 spytatem: gniewasz si¢
na mnie opiekunko moja? A ona rzekta zwracajac si¢ do coreczki: Jadwiniu, 1dZ usciskaj Antosia. Za
co? — spytalo dziewczg robigc duze oczka ze zdziwienia. Bo Anto§ dzi§ postgpil sobie picknie.
Potrzeba byto abym ci powtarzat te drobne szczegoty, bo z nich mozesz nabra¢ dopiero wyobrazenia,
co to byla [za kobieta 1 co jej mam do zawdzigczenia, czem byla dla mnie 1 jakie zaciggnatem
wzgledem niej obowigzki. Niestety zbyt krotko ten aniol goscit na ziemi, po wyjezdzie do miasta,
gdzie mieszkata dla edukacyi dzieci, zdrowie jej 1 tak watlte, uleglto pod ciosem silnej piersiowe;j
choroby. Gasta 1 wiedta w oczach 1 po paru latach takiego sztucznie podtrzymywanego zycia —
umarta. Przed $miercig wezwata mnie do siebie 1 wskazujgc na ptaczace dzieci wyszeptata stabym
glosem: nie opuszczaj ich, badz ich przyjacielem. Dopethitem o ile moglem tego zlecenia
umierajgcej; caly szacunek 1 wdzigcznos¢ 1 mitos¢, jaka miatem dla niej przemienitem na uczucie
macierzynskiej mitosci dla dwojga sierot, zostajacych odtad stale w domu hrabstwa Medardow.
Szczegdlniej pociggata serce moje do siebie Jadwisia, bo dziwnie mi przypominata matke. Dwoje
tych dzieci stanowito jakby czastke rodziny mojej. Kiedym po dtuzszej niebytnosci wracal do domu,
doznawatem tego blogiego uczucia, jakie ma ojciec, wracajagcy do swych dzieci. Na Swieta i
imieniny wysilalem si¢ na niespodzianki dla moich matych przyjaciotl, kazda ich krzywda oburzata
mnie, cieszylem si¢ gdy widzialem usmiech na ich twarzach, razem chodzitem z niemi na grob matki,
razem wyjezdzaliSmy na spacer a nawet zajmowatem si¢ po prostu ich wyksztalceniem, cho¢ to byto
Zbytecznem, bo hrabia byt bardzo starannym pod tym wzgledem 1 wywigzywal si¢ z cala
sumiennoscig z przyjetej opieki; ale prositem bym mogt dalej kierowaé wyksztatceniem Wiadzia 1
wyktada¢ niektore przedmioty Jadwini i nie odméwiono mi tego. Tak byto lat kilka. Ale po tych
latach stosunek nasz zmieni¢ si¢ musial. Wtedy kiedy ja doszedtem do lat dwudziestu czterech,
Jadwinia migta juz lat siedemnascie, a wczesnie rozwini¢ty umyst 1 powaga ruchow czynity jg o
wiele starsza. Trudno bylo w obec tej zmiany trzymac si¢ w roli opiekuna, totez ani wiedziatem
kiedy z opiekuna stalem si¢ bratem, przyjacielem sierot. Usposobienia ich ciche, tagodne,
melancholiczne nieco, dziwnie nadawaty si¢ do mego; razem marzyliSmy z poetami, btadziliSmy w
zaczarowanych krainach sztuki, jednakie mieliSmy upodobania, pragnienia a czasem nawet mysli.
Hrabia zartobliwie nazywat nas tryumwiratem. W istocie byt to tryumwirat zwigzany wspomnieniami
umartej, ktorg wszystko troje nazywaliSmy matka. W tym trytimwiracie Jadwiga miata nad nami
dziwng wtadzg, ulegaliSmy jej juz nietylko przez wzglad winny kobiecie, ale przez respekt dla
tajemniczej sily duszy, ktérg nam imponowata. Kazde stowo jej mialo wage 1 powaga, méwita
bardzo mato, ale z tego co méwita, zna¢ byto, jakie tam bogactwo mysli miescito' si¢ w glowie, jak
mtoda dusza pracuje w niewidzialnych gtebinach swoich. Brat lubo starszy o lat par¢ miat dla niej
uszanowanie, jakby dla starszej i1 stuchat jej jak dziecko, a ja—miatem dla niej jakie§ dziwne,
batwochwalcze, nieokreslone uczucie, na stworzenie ktorego sktadata si¢ jej klasyczna pieknosc,
anielska dobro¢, wspomnienia jej matki, ktorg tak przypominata; przebyte z nig razem dziecinne lata;
stowem ona byla dla mnie wcieleniem wszystkich najpigkniejszych chwil mojego zycia 1 snow
przesztosci. Nie przypuszczatem, ze to jest mitos¢, zdawato mi sie, ze!to jest uczucie wznioslejsze
nad egoistyczne pragnienia mitosci, ze nawet po wyjs$ciu jej za mgz, uczucie to zostanie niezmienne,
silne. Ale wnet przekonatem si¢, zem si¢ tudzit. Jednego razu przyjechal do nas na wie$ jaki$
niepierwsze] mtodosci, ale wecale jeszcze przystojny 1 bardzo bogaty baron, ktory nadzwyczaj
zachwycony byt wdzickami Jadwigi 1 nie tait si¢ z tem przed hrabstwem, owszem oswiadczyt



podobno staremu hrabiemu, ze bylby szczesliwy, gdyby mu si¢ udalo pozyska¢ jej mitos¢. Po
odjezdzie barona méwiono o tem wiele, hrabia Artur pozwolit sobie nawet kilku zarcikow na temat
przyszlego zamezcia kuzynki 1 polecit swoja pustg kieszen wzgledom przysztej milionerki. Byl to
wieczor okropny dla mnie, pierwszy raz do§wiadczytem mgczarni zazdrosci) upokorzenia i rozpaczy.
Boles¢, wsciektose, zal, szarpaty mi wnetrzno$ci, a musiatem udawac spokoj 1 wesotos¢. Przez kilka
dni unikatem Jadwigi, czulem zal do niej, a nawet nienawiS¢—nienawidzitem jej dlatego, zZe
cierpiatem przez nig, cho¢ ona temu winng nie byta, ale rozpacz moja nie umiata by¢ sprawiedliwa,
chciatem koniecznie, aby byla winng, abym j3 mogt nienawidzi¢, kiedy kocha¢ mi nie wolno byto.
Jednego dnia, ujrzatem ja idaca koto stawu, skrecitem na bok, by sie z nig nie spotka¢. Spostrzegta to
1 zawotata mnie. Stanglem — ona zblizyla si¢ do mnie 1 sktadajac ksigzke, ktorg czytata, spytata
patrzac mi w oczy.

— Co tobie si¢ stato? — dlaczego unikasz mnie? Czy zrobitam ci co ztego?

Stodki dzwigk jej glosu rozbroit mnie.

— Nic mi — odrzektem — ot, dziwactwo. Potrzebujg samotnosci — 1 oto wszystko.

— To samolubne dziwactwo. Zapominasz, ze nam ciebie potrzeba, ze bez ciebie dziwnie jako$ 1
smutno.

Rozesmiatem si¢ dzikim, szyderskim §miechem, ktory jg przerazit i zdziwit. Cofngta si¢ 1 patrzac
na mnie wystraszona — spytata:

— Co znaczy ten Smiech?

— Jezeli prawda jest co mowitas przed chwilg — rzeklem, to bedziesz musiala w intercyzie
Slubnej potozy¢ za warunek baronowi, aby 1 mnie zabrat migedzy innemi ruchomosciami.

— Uwzigliscie si¢ wszyscy meczy¢ mnie tym baronem — rzekta z wyrzutem.

— Wszak idziesz za niego?

— Antoni, rzeklta — jestes$ nie dobry. Zkad ta gorycz wziela si¢ u ciebie, ty nie bytes nigdy takim.
Co tobie jest? Jestes$ blady, mizerny, czy$ ty chory?

Potozyla reke na mem ramieniu 1 patrzata na mnie z troskliwo$cig 1 czutoscig. Mato brakowato,
zebym wybuchnat glo§nym placzem i wyznat jej co mnie boli; ale w sam raz przerwata proponujac
mi przejazdzke po stawie.

Weszlismy do todzi — ja usiadlem przy wiosle, ona naprzeciw mnie na taweczce 1 ptyngliSmy
powoli po stawie. Niebo juz zmierzcha¢ si¢ zaczynato. Obtoki o$wiecone rozowem Swiatlem
zachodu, odbijaty si¢ w wodzie — ona miata twarz wzniesiong ku niebu, ja patrzalem w wodg 1
ptynelismy milczac. Uroczysta, Swieta cisza ogarneta nas — dzwonek na wiejskim kosciele dzwonit
na Aniot Panski. Chwila ta nagromadzita mi wszystkie meki przebyte przez te dmi kilka, spokoj
wieczoru jak balsam sgczyt si¢ na Swieze rany i miatam mys$l wypowiadac si¢ przed nig z tego
btogiego stanu i1 juz powiedzie¢, jak mi teraz dobrze; gdy dat si¢ stysze¢ trzask bicza w podworcu a
Jadwiga ocucona z zamys$lenia odezwata sig¢:

— Ktos przyjechat.

— Pewnie konkurent nowy,—odrzeklem z goryczg rozirytowany, ze mnie tak niemile zbudzono z
narzen.

Ona spojrzata na mnie uwaznie, glgboko 1 spytata:

— Czy ty nie chcesz, abym poszta za mgz?

— Owszem, to wasze przeznaczenie. Przeciez niepodobna, Zebys cate zycie wozita si¢ po stawie
z ekonomskim synem. To dobre dla zabawki, ale nie wystarcza na dtugo.

Nie obrazita si¢ gorycza stdéw moich, jak to sadzitem, ale z powaga 1 godno$cig rzekta:

— Te slowa niegodne sg ust twoich, one nie wyszly z twej duszy, tyS je wyrzucit z siebie



bezmyslnie, aby niemi zakry¢ to co myslisz. Badz ze mng szczerym, bo i ja przed tobg nie mam
zadnych tajemnic.

— Nie masz tajemnic zadnych?

— Zadnych.

— A gdybys je miata?

— Wtedy tybys o nich takze wiedzial. Wypowiedziatabym ci wszystko do dna mej duszy.

— Gdybym ci np. zapytat: czy — no, rozumiesz mnie?

— Nie rozumiem — odrzekta spokojnie.

— Czy kochasz kogo? — spytatem z dzikga nami¢tnoscig i chwycitem ja za reke, a oczy utopitem
w niej tak gleboko, jakbym chciat dopatrzed dno jej duszy.

— Procz ciebie 1 brata — nikogo. Powiedziata to z takim niewinnym spokojem, ze watpi¢ nie
mogltem, iz méwi prawdg.

— A gdyby sie¢ znalazt ktos, — badatem j3 dalej — kogobys$ wigcej ukochata, dla ktorego trzeba
by ci si¢ wyrzec mnie, zapomnie¢ 0 mnie, nie widywa¢ mnie?

Stuchata stéw moich z glowg podpartg na rece 1 zamyslita si¢ powaznie, — a potem rzekla:

— Jak dziwnie schodzg si¢ nieraz nasze mysli.

Czy wiesz, ze 1 ja nieraz mySlatam o tem i chciatam ci podobne zada¢ pytanie; ale wstydzitam si¢
bys tego nie wzigt za samolubstwo, bo jabym chciata, zebys ty tylko byl szczesliwy, bo zastugujesz
na to.

— A gdybym ci powiedzial, Ze nie moglbym by¢ szczesliwym bez ciebie? — spytatem biorac jej
drobne raczki w moje rece, — ze bez ciebie zmarnieje, ze bez wiary, 1z z tobg los md; kiedys
podziele, strace ochote do pracy, do zycia?

— O! nie chce tego — rzeklta z pospiechem — nie pozwole na to. Ja chce, zebys ty byt
szczesliwy — zebySmy byli szczgsliwi oboje — dodata po chwili 1 moéwigc te ostatnie stowa
zarumienila si¢ lekko, — spuscita oczy. Wigc bedziesz czeka¢ na mnie? — spytatem.

— Przysiggam ci na matke moja, ze jezeli nie bede mogta zosta¢ twoja zong, nie bede niczyja—
odrzekta z uroczystg powaga.

— O! takiem zapewnieniem wlata§ mi w dusze herkulesowe sity do walki z losem — rzektem
tulac ja do siebie. Przebojem pojde przez zycie 1 zdobede sobie stanowisko godne ciebie.

— I dobre imi¢ — dodata z prosba.

Po tej rozmowie — ciagnal dalej Antoni — zabratem si¢ do pracy z podwojonemi sitami, z
gorgczkowy zaliwoscig; tak mi pilno bylo stanag¢ u celu mych marzen. Chcac wtasnemi sitami
wywalczy¢ sobie stanowisko, zrzeklem si¢ dobrowolnie opieki hrabiego. Przyczynito si¢ do tego
postepowanie jego syna, z ktérym nieraz mialem dos¢ gwaltowne zaj$cia, nie chcac daé sobie
uchybia¢. Przytem 1 hrabia sam zaczat mi narzuca¢ swoj sposob myslenia, naznacza¢ kierunek moim
studyom podzigkowalem mu wigc za t¢ despotyczng opieke 1 rozpoczatem zycie na wtasng reke z
zapatem 1 energig, bo mnie pchata wcigz naprzod nadzieja tej nagrody, co mnie czekata na krancach
trudow moich. Bedac za granica unikalem zabaw, rozrywek, nawet kolezenskich pogawedek,
uwazatem to bowiem za marnotrawstwo, za zbytek, ktérego sobie pozwoli¢ nie moge. Gdy w
bezsennych nocach upadatem ze znuzenia, ta mysl mnie krzepita 1 ozywiala, ze kazda godzina pracy
skraca droge do mego szcze$cia, radbym byt zdwoi¢ dnie rozszerzy¢ godziny, zrobitem sig
prawdziwym skapcem czasu. To tez o rok wczesniej pokonczytem studya 1 wrécitem tu z bijagcem
sercem, pedzony tesknota 1 nadziejg. Ale kiedym tu stangl, stracitem wiar¢ w moje szczgScie,
zwatpitem w trwatos¢ przysiegi kobiecej, bylem pewny, Ze trzy lata wystarczyty jej do zapomnienia,
ze dojrzalszy wiek kazat jej Smiac si¢ z dziecinnych slubow.



— Jak to — wiec przez ten czas nie pisywaliscie do siebie? — spytat Seweryn, ktéry dotad w
milczeniu stuchal opowie$ci Antoniego.

— Nie.

— I czemu?

— Wiesz, ze zerwatem catkiem z hrabig, moje listy mogly ja lub brata w falszywem stawic
swietle wzgledem dobroczyncow. Mozna bylo prawda oming¢ te trudnosci 1 wynalezé sposdb
skomunikowania si¢, ale umyslnie nie chciatem tego, chciatlem wystawi¢ na probe ogniowa moje
szczescie. Nieufnos¢ 1 podejrzliwos¢, wkorzeniona we mnie w dziecinnych latach, odezwata si¢ we
mnie 1 podszepneta mi ten szkaradny eksperyment. Od kilku tygodni bawilem tu w miescie a nie
miatem odwagi dowiedzie¢ si¢ o skutku mych doswiadczen, balem si¢ zapyta¢ kogo o rodzing
hrabiego 1 jego wychowancow, by nie ustysze¢ straszliwej pewnosci. Az wczoraj spotkatem si¢ z
nig. Wychodzita wtasnie z kosciota 1 miata wsiada¢ do powozu. Gdy mnie ujrzata idacego ulicg,
zatrzymata si¢ 1 podajec mi reke rzekta:

— Godziz si¢ tak zapomina¢ o nas?

— Pani wiesz, ze tu jestem juz czas jaki$? — spytatem — a wzruszenie tamowato mi gtos.

— Wiedziatem i dziwilo mnie milczenie panskie.

— Myslatem, Ze tu juz nikt nie pami¢ta o mnie.

— Ja nic nie zapomniatlam — odrzekta z naciskiem.

W twarzy mojej musiala przeczyta¢ szczgscie, jakiem mnie jej stowa przejety, bo podajac mi
reke rzekta:

— Do widzenia wiec, — 1 oblala mnie spojrzeniem pelnem mitosci, — a widzac, Ze nie
odchodzg, bo ruszy¢ z miejsca nie mogtem tak bytem odurzony, oszotomiony szcz¢sciem — rzekta:

— Zycze z calego serca szcze$cia przy wyborach.

— Wiec wiesz pani o tem.

— Czytatam 1 czuj¢ si¢ dumng 1 szcze¢$liwg. Umiesz pan by¢ stownym do podziwu. Oby si¢
powiodto.

Podata mi znowu rgke 1 wsiadta do powozu — a ja statem jeszcze dlugo na tem samem miejscu
ogluszony, nieprzytomny, nie czujac ziemi pod nogami, nie widzac ludzi koto siebie. Wiesz wigc
teraz wszystko, wiesz jaka sita pcha mnie naprzdéd. Gdyby szto o mnie tylko, o ofiar¢ z wtasnej
ambicyi, mozebym si¢ umiat cofng¢, ale teraz gdy ona powiedziala, ze droga na ktorg wszedtem czyni
ja dumng 1 szczesliwg — cofng¢ si¢ byloby tyle, co zadrwi¢ z niej, byloby z mojej strony
tchorzostwem. Skoro mi powiedziata: 1dz tg droga, pdjde, chocby mnie to niewiedzie¢ co kosztowac
miato. Gdybym si¢ cofngt teraz, czy mialbym czoto stang¢ przed nig? Cozby mi mogta powiedzie¢?

— To samo co powiedziata jej matka, gdys kij podniesiony na hrabiego Artura upuscit; ustepujac
przez wzglad na dobro sprawy pokazates wiecej godnosci 1 poswigcenia, niz idgc przebojem. Takby
powiedziata, gdyby wiedziata caty stan rzeczy.

— A jezeli czuje w sobie silg, ze moge wiece] by¢ uzytecznym niz inni sprawie ogdtu, dlaczegdz
mam si¢ cofng¢? Dla czego mam si¢ uzna¢ za pobitego przed walka?.

— Ha, wigc rob jak myslisz. Nie moge ci nic wigcej powiedzie¢ nad to, co powiedziata ona: oby
ci si¢ powiodto.

— Dziekuje ci serdecznie za to zyczenie — rzekt Antoni, $ciskajac reke doktora.

Kiedy ten zabierat si¢ do wyjscia, ktos lekko 1 nie§miato zapukat do drzwi 1 za chwile ukazata si¢
w nich twarz zyda. Antoni zmieszat si¢ 1 zarumienil, skingt na zyda, by poszedt z nim do drugie;
izdebki 1 poszedt za nim przeprosiwszy wprzod doktora, ze go samego zostawia. Doktor ktory juz
miat odej$¢ zatrzymat sie¢ 1 usiadt. W drugim pokoju odbywata si¢ jakas zywa rozmowa prowadzona



znizonym glosem. Po chwili zyd wyszedt 1 uktoniwszy si¢ doktorowi wysunat si¢ do sieni. Za nim
wyszedt z pokoiku Antoni z twarzg zachmurzong. Doktor wstat 1 postapit ku niemu.

— Moze ci si¢ wyda — rzekl — niedyskrecya z mej strony, ze nie odszedlem, ale umyslnie si¢
zatrzymatem ujrzawszy tego lichwiarza. Znam go, to pijawka dla tych co z nim raz weszli w stosunki.
Nie radzitbym ci wdawac si¢ z nim. Jezeli ci potrzeba pienigdzy mogg ci ustuzy¢, wreszcie jezeli nie
chcesz, moge poreczy¢ w banku. Tylko nie plataj si¢ w Zadne interesa z tym lichwiarzem, bo bedziesz
tego zatowatl. No, przyznaj mi si¢ szczerze.

— Alez nic, upewniam ci¢ — splacitem mu maty dtug — 1 to wszystko.

Antoni ktamat przed doktorem przez zbyt wygdérowang dumg, ktora nie pozwalata mu korzystac z
ustugi przyjaciela. Nie dlug on sptacat lichwiarzowi, ale wystawit mu nowy weksel z ogromnym
dodatkiem procentu, by uzyska¢ przedtuzenie terminu wyptaty. Antoni liczyl na bliska nominacye
swoja uniwersytecka 1 okupywat si¢ zydowi wystawianiem weksli na coraz wigkszg sume. Potozenie
jego finansowe bylo fatalne, ale odrzucit pomoc doktora, by nie zdradzi¢ przed nim swego ubostwa.
Doktor uwierzyt zareczeniu Antoniego wzigl znowu kapelusz 1 laske 1 podajac mu rgke rzekt:

— Wiec do widzenia na wyborach.

— Tak; na wyborach. A o tem, com ci moéwil, zachowa] milczenie. Ty byles jedyny, ktoremu
zwierzytem tajemnice mego serca.

— Badz spokojnym — masz moje stowo. Z tem si¢ rozstali.



VL

W dzien posiedzenia klubu demokratycznego przed samym wieczorem doktor Seweryn szedk
pospiesznym krokiem w strong rogatek miejskich, przy ktdrych stata fabryka Milutynskiego. W
bramie spotkat jej wtasciciela wyjezdzajacego wtasnie z domu. Doktor ujrzawszy go zblizyt si¢ do
powozu i spytat:

— Pan wyjezdzasz?

— Czy miate$ do mnie interes, doktorze.

— Przyszedlem w naszej sprawie.

— Wiasnie w tym celu jade do klubu, chciatbym porozumie¢ si¢ z niektorymi cztonkami komitetu.

— W takim razie nie zatrzymuj¢ pana i wrdce z nim razem do miasta.

Wsiadt do powozu i zajawszy miejsce obok Milutynskiego spytat go z zajeciem:

— No 1 c67?

— Cig¢zko idzie. Robie¢ co moge; ale widze niepodobienstwo przeprowadzenia jego kandydatury.

— Musimy go wszelkiemi mozebnemi sposobami popierac; gdyby przepadt w klubie bylby to dla
niego cios okropny. Czy wiesz pan, ze mu odmowiono katedry uniwersyteckiej?

— Czytalem w gazecie nominacyg Kaleckiego na te posade.

— Znasz pan tego cztowieka?

— Znam. Miernos$¢ pod kazdym wzgledem, cztowiek bez glebszej nauki, bez zdania.

— I w jakiz sposob mégl senat proponowac go, da¢ mu pierwszenstwo nad Antonim?

— Protekcya. Umiat si¢ zastugiwaé a przytem ma rozlegte stosunki przez zone, ktora jest z domu
hrabiankg Przedborska, Pomimo, Ze to byla panna dobrze juz stara 1 brzydka, Kalecki ozenit si¢ z nig
1 dzi§ przez jej wpltywy 1 stosunki wyplynat na wierzch. Czy widziate$ si¢ doktorze z Antonim? Co6z
on na to?

— Nie miatlem odwagi 1$¢ do niego. Co mu powiem na pocieszenie. U wrot zycia taki zawod—
to moze fatalnie wptyng¢ na niego. On taki wrazliwy.

— WSsrod takich zawodow hartuje si¢ duch mtody 1 wyrabia. Co go omingto dzi§ bedzie mogt
zdoby¢ sobie kiedys, pdznie;.

— A co bedzie robil tymczasem? — On nie moze czekac.

— Czy potozenie jego finansowe jest zte?

— Tak si¢ domyslam, bo wiem ze nie ma zadnych dochodow. Ale on nie przyzna si¢ do tego
przed nikim.

— A gdyby mozna mu pomodz w jaki sposob?

— Nie przyjmie. Znam go pod tym wzgledem. Wiem, Ze nic nie mozna zrobi¢ dla niego, procz
tego, aby przeprowadzi¢ w klubie jego kandyda tur¢. To jedno dodatoby mu moralnej otuchy, po
klesce 1 niepowodzeniu, jakiego tam doznat. Dla tego poruszytem wszystkich 1 wszystko, aby to
przeprowadzi¢ — uzylem wszystkich moich wpltywow 1 znajomosci. Jezeli przepadnie — nie bede
sobie mial nic do wyrzucenia, bo zrobitem wszystko co mogtem. Dzi$ od rana jestem w goraczce,
niepewnos¢ rezultatu przestrasza mnie — nie chce mysle¢ nawet o tem, ze si¢ to nie uda.
Spodziewam sie, ze 1 pan pomozesz mi ze wszystkich sit.

— Dalem panu na to mojg reke; — a lubo wybor ten nie zgadza si¢ z mojem przekonaniem, je-

dnak chc¢ solidarnie dziata¢ z wami i robi¢ wszystko, co mozna. W komitecie klubu nie ma
jeszcze zgody na trzeciego kandydata. Udato mi si¢ juz dwoch cztonkow przeciagna¢ na mojg strong;
gdyby jeszcze ze trzech poszto za nami, to wobec niezgody reszty moglibySmy przeprowadzi¢



naszego kandydata.

— Wiec jedz pan tam. Ja musze spieszy¢ do redakcyi. Chce pomowic jeszcze w tej sprawie z
redaktorem.

— Na rogu ulicy doktor kazal furmanowi stang¢ 1 wysiadlszy z powozu podazat do redakcyi.
Zastal tam redaktora zajetego zywa 1 dos¢ ostrg rozmowa z Urbanem, ktorg nawet wejscie doktora
nieprzerwalo. Redaktor skingt mu tylko glowa 1 powiedziawszy ze mu zaraz stluzy¢ bedzie zwrocit
si¢ znowu do Urbana 1 rozmawiat z nim dalej. Szlo o artykul w rubryce przemyshu, w ktorym
podnoszono $wietny stan jakiego$ banku wiedenskiego 1 zachgcano do zakupywania jego akcyi.
Redaktor ganil ostro Urbanowi umieszczenie tego artykutu bez jego wiedzy

— Czy pan znasz dobrze — méwil — interesa tego banku 1 ludzi co stojg na jego czele?

— Mam pod r¢ka sprawozdanie z rocznego posiedzenia akcyonaryuszow.

— Sadzg, ze pan wiesz doskonale, ile prawdy jest w podobnych sprawozdaniach.

— Hrabia Jerzy je przynidst. On jest agentem tego banku.

— Hrabia Jerzy moze by¢ rowniez zwiedziony, jak tylu innych. Uzyto jego nazwiska za szyld 1
moze naduzyto tatwowiernosci. Hrabia ma stabe wyobrazenie o spekulacyach gietdzistow
wiedenskich 1 moze niebacznie siebie 1 nas narazi¢. Kto panu dal ten artykut?

— Sam go napisalem na podstawie sprawozdania. Coz u licha tak ztego si¢ stato?

— Bardzo wiele. Rozchodzily si¢ bowiem pogloski o ztych interesach tego banku, wielu
akcyonaryuszow chciato pozby¢ swoje akcye; tym czasem artykut panski zbil ich z toru. A jezeli bank
upadnie — to co powiedza? Ze$my byli w zmowie, Ze nas przekupiono.

— Kto to $mie powiedziec¢?

— Dzi$ na miescie miedzy zydami juz chodzg takie pogltoski. Niektdrzy z nich z ironig zapytywali
mnie, jak dlugo bedziemy popiera¢ interesa banku. W twarzach ich czytatem podejrzliwos¢ 1 —
posadzenie. BadZ pan wigc ostrozniejszym i nie uwodz si¢ tatwowiernoscia. Trzeba zwazac¢ na to, ze
zydzi z niedowierzaniem przyjmujg te akcye, ze po najwigkszej czgsci Srednia klasa, w ktorej liczymy
najwiecej przychylnych, data si¢ ztapa¢ na kupowanie tych akcyj. Jezeli spadng — ci ludzie potraca
cate swoje krwawo zapracowane mienie, wpadng w ruing a na nas bedzie cigzy¢ cala wina, i
przyjdzie nam pokutowac za nie nasze grzechy.

Rozmowe te przerwal nagly wykrzyk doktora, ktéry z taka gwattownos$cig zerwat si¢ z kanapy na
ktorej dotad w milczeniu czytal Swiezo wyszty numer dziennika, ze redaktor 1 Urban ze zdziwieniem
zwrocili si¢ w te strone.

— Co sig stato? — spytat redaktor — doktorze jestes caty w ogniu?

— Kto pisat ten artykul? — zawotal doktor przystepujac do nich zaperzony 1 gniewny.

— Jaki artykut?

— Masz — czytaj. Podat mu gazete 1 drzacg z oburzenia rekg wskazal mu miejsce w kronice.

— Redaktor wzigt gazete 1 przeczytat co nanastgpuje:

»Szukaj kobiety! Ktoby zyczyl sobie blizszego objasnienia do wyttlomaczenia sobie
postepowania niektorych mezow politycznych, temu mogliby§my wskaza¢ miejsce przed kosciotem
Panny Maryi, gdzie w cieniu herbowej karety odbywaja si¢ platoniczne schadzki pewnej damy
wielkiego swiata z jednym z tak zwanych demokratycznych znakomitosci naszych. Osoby, ktore kilka
dni temu miaty sposobnos¢ przechodzenia blisko tego politycznego romansu herbu z ulicg, mogty
dostysze¢ stowa herbowej damy: ,,umiesz pan by¢ stownym — oby ci si¢ powiodto". Nam si¢ jednak
zdaje, ze si¢ nie powiedzie 1 demokracya pozna si¢ na farbowanych lisach 1 wzgarda napigtnuje tego,
co za pokatne mitostki z damg wielkiego §wiata zdradza sprawe demokracyi".

Przeczytawszy artykut redaktor spojrzat na doktora 1 spytat:



— Do kog6z si¢ to ma odnosi¢? Nic z tego nie rozumiem.

— Ale ja rozumiem dobrze. Kto pisat ten artykut?

— Panie Urbanie, czy to pan napisate$? Urban ruszyt ramionami na usprawiedliwienie si¢, ze o
niczem nie wie.

— W jakiz wigc sposob dostal si¢ on do dziennika?

— Nie wiem.

— Ale ja musze wiedzie¢ koniecznie — zawotal doktor — i nie puszcze tego bezkarnie.

— Czy w istocie tak obszedt ci¢ ten artykut doktorze? spytat redaktor.

— Idzie tu 0 m6j honor—i o cze$¢ innych osob, ktore ten paszkwil obrzucit btotem i spotwarzyt
niegodnie.

— Jezeli tak to musimy si¢ dowiedzie¢ koniecznie. Chodz ze mng do drukarni.

Poszli do drukarni, przepytali zecerow, chtopcéw noszacych korrekte; ale sie niczego dowiedzie¢
nie mogli. Pismo tego artykulu byto nieznane, zecer znalazt je migdzy manuskryptami przygotowanemi
do druku i1 Ztozyl. Omnibus ttomaczyt si¢, ze miat ten artykut w korrekcie; ale manuskryptu jego
odszuka¢ nie mogt migdzy papierami i poprawil na pamiec.

— A jednak to dziwna rzecz—mowil redaktor wracajac do redakcyi z doktorem — jak mogt ten
artykut wcisng¢ si¢ do numeru. Nie wiem o co szto autorowi, ale widocznie wiele mu zalezalo na
publikowaniu go, 1 na zakryciu siebie, skoro tyle zachodéw robit wzgledem zatarcia wszelkiego
sladu. Panie Urbanie — moéwit dalej wchodzac do redakcyi — w naszym dzienniku dziejg si¢ dziwne
rzeczy, drukujecie artykuty, do ktorych autorstwa nikt si¢ nie przyznaje, o ktorych nikt nic powiedzie¢
nie umie, w jaki sposob dostaty si¢ do nas. Coz to wszystko znaczy?

— Alboz ja wiem? Sam jestem nie mato tem zdziwiony. Nie rozumiem nawet o co chodzito
autorow1; jeden doktor zna tajemnicze znaczenie artykutu.

— I pan je znasz dobrze panie Urbanie — rzekl doktor z pogarda. Nie wiem w jaki sposob
skradtes pan t¢ tajemnice 1 sfatszowales ja; ale w jakim celu to wiem dobrze.

— Panie! — zawotat groznie Urban.

— Nie pozuj pan na niewinigtko 1 obrazonego — odpart doktor gtosem silnym 1 stanowczym, —
fakt jest, ze kto$ z tutejszych popetnit te¢ bezecnos¢; a nikt inny nie miat tyle powodoéw do zrobienia
tego co ty.

Urban chciat mu przerwac.

— Milcz pan 1 stucha) — wrzasnat doktor w oburzeniu. Jezeli w przeciggu trzech dni nie znajdzie
si¢ wlasciwy sprawca — ty mi odpowiesz za to — rozumiesz?

— Odpowiem ci kulg mtokosie, bos$ nie wart stéw moich.

Walka na stowa stawata si¢ coraz namigtniejsza. Z trudnoscig udato si¢ redaktorowi
przeprowadzi¢ doktora do drugiego pokoju i uspokoi¢ nieco. Byt caty drzacy 1 rozogniony.

— Ale 0 c6z chodzi? o co chodzi? — pytal redaktor. Niech si¢ raz dowiem.

— Chodzi 0 moj honor. Przed kilku dniami powierzono mi pod stowem honoru tajemnice — 1
tajemnice te dzi§ wyczytatem w dzienniku.

— [ Zkadze Urban mogt o niej si¢ dowiedziec.

— Nie pojmyje. Jednak to pewna, ze nikt inny nie moglt tego zrobi¢. Sam przyznasz, ze mam
shluszno$¢ skoro ci powiem, ze tajemnica tyczyta si¢ Antoniego.

— Antoniego?

— Tak; jego to uczciwos¢ podat w podejrzenie 1 obrzucit blotem cze$¢ zacnej kobiety. Powiedz
czy moge mu to pusci¢ ptazem? Cozby pomyslal o mnie Antoni. Dla niego musze t¢ sprawe wzigsé
ostro; chce by¢ czystym w oczach jego.



Uderzenie zegaru przerwato rozmowe i1 ruszyto obydwoch.

— Si6dma! — rzekt redaktor. Posiedzenie klubu si¢ zaczyna. Spieszmy.

— Redaktorze! pamietaj, ze nam dzi$ trzeba koniecznie zwyciezyc.

— Oby nam si¢ udato. Chodzmy.

Wyszli pospiesznie zdazajagc do miejsca, gdzie si¢ odby¢ miato posiedzenie klubu. Zastali juz
salg petng 1 posiedzenie zagajone. Jeden z kandydatow proponowanych przez komitet klubu sktadat
wtlasnie wyznanie wiary przed zgromadzeniem w mowie petnej szumnych frazesow 1 deklamacyi.
Doktor rozpatrywat si¢ w zgromadzeniu; yjrzawszy Milutynskiego stojgcego przy estradzie przecisnat
si¢ ku niemu 1 przywitawszy go spytal po cichu:

— 1 coz?

— Rzecz watpliwa. Komitetowi si¢ wahajg. Udalo mi si¢ jednak przeprowadzi¢, ze nazwisko
Antoniego umieszczono na czwartem miejscu.

— Czy widziate$ pan Antoniego?

— Jest tam pod oknem.

Doktor spojrzat w t¢ strong 1 zobaczyt Antoniego opartego o mur. Twarz miat zmieniong 1
mizerng, znad bylo na niej cierpienie 1 zgnebiebie. Tylko oczy zapadte nieco wglab czaszki palily sie
niezwyklym ogniem 1 ruchliwie biegaly po zgromadzonych, zdradzajac niepokdj i przyspieszong
czynno$¢ mysli. Gdy méwca skonczyt posypaty si¢ z roznych stron interpelacye wzgledem rozmaitych
kwesty] spotecznych 1 politycznych. Niektore z nich §wiadczyly o ptytkosci myslenia, ignorancyi i
ciemnocie. Mowca odpowiadat na wszystkie. Kazda jego odpowiedz wywotywata oklaski thumu,
ktorego w stabe strony umial ugodzi¢ méwca i zjedna¢ sobie umysty.

— A pan czemu nie zabierasz glosu?—spytat doktor Milutynskiego.

— Robig to z zasady, ktorg uwazam poniekad za cnote. Gadatliwos¢ jest naszag wadg narodow3.
Mowiemy nie aby dziata¢, ale aby gadac. Przy obradach, na zgromadzeniach, po pismach, wszgdzie
gadamy 1 nawet bardzo picknie; ale stowo nie staje si¢ cialem. To mi zbrzydzito wszelkie mowy.
Wole jeden maty czyn, jak tysigce picknych stéw, ktore przebrzmiewajg bez korzysci.

— Jednak stowo medrszego 1 mys$lacego cztowieka, zawazy¢ musi przy takich zebraniach i
wywiera wptyw.

— Wierzysz pan w to? Bo ja nie. Ile razy styszatem mowcow, tyle razy przekonywatem sie, ze
frazes, deklamcaya, zrgczny zwrot trafiajacy w stabe strony stuchaczy, lepiej poplacat niz
najcenniejsze zdania 1 rady; przekonatem sie, ze tatwiej ludzi porwac 1 zachwycic, niz przekonac. A
porwac ich latwiej tam, gdzie fanatyzm 1 namig¢tnos¢ wioda, niz gdzie rozsadek. Stroj nie tresc
stanowig warto$¢ mowy: to tez potegi stowa naduzyto, sponiewierano jg i zbezczeszczono. Stato si¢
ono blyszczaca tuping, z ktorej prawde wyjeto. A kto najwiecej naduzyl tej boskiej potegi?
kaptanstwa — literaci. Dziwna rzecz, ze najwyzsze objawy profanujg najwigcej ci, ktorym ich. straz
polecono, oni najpierwsi ogien niebieski obracajg na kuchenny uzytek — z natchnienia robig
rzemiosto. Kasty kaptanow profanowaly w ten sposob wszystkie religije, — a dzi§ to samo robi
kasta literatow. Zycie ich i stowo — to, dwie sprzeczno$ci. Dla tego nie wierze, aby idea postepu
zwyciezyta przez nich, cho¢ szermujg 1 gardtuyja w jej imieniu. Z komedyi tej prawda nic nie
skorzysta.

— Pessymistycznie patrzysz pan na ludzi.

— Nietylko trzezwo, a nawet z pobtazaniem na stabosci ludzkie. Ale pobtazanie nie moze by¢
wiarg.

— Wigc pan nie wierzysz w zwycieztwo prawdy, postepu?

— Wierzg; ale nie wierze w tych, co si¢ mienig jej apostotami; oni tylko noszg na twarzach maski



apostolow, za ktoremi kryja swoja mato$¢, wykrzywione namigtnosciami rysy. Nie deklamacye, nie
poezya tesknigca wiecznie do jakich§ ideatow da zwycigztwo prawdzie; ale nauka — kierunek
naukowy, szczegolniej nauki przyrodnicze, dadzg nam to, czego idealni marzyciele da¢ nie mogli. Nie
w poezyi jest prawda, ale w nauce. Bo poezya czesto idealizowata fatsz, entuzyazmowata si¢ do
przesadow 1 zabobonow; nauka tego nie zrobita nigdy, zdobycze jej staly si¢ dziedzictwem pokolen.
Cztowiek, ktory przez badanie 1 nauke dojdzie do pojecia rOwno uprawnienia, tollerancyi, — nie
zmieni swych przekonan, bo by musiat zaprze¢ si¢ tego co wie, zaprze¢ si¢ samego siebie. Poezya
stwarzala nam ze stowa teczowe gmachy szczescia w obtokach; nauka buduje je z fundamentow — na
ziemi. Dla tego cieszy mmnie 1 nie mala otuche daje zwrot do nauk Scistych, a szczegdlniej
przyrodniczych. Tu lezy przyszto$¢ nasza — zwycieztwo prawdy. Skoro $wiatto wejdzie, mary
imaginacyi 1 twory nocne pierzchng. A §wiatto to wejdzie nie z gtéw idealistow opromienionych
sztuczng aureolg; jeno si¢ narodzi z trudem z cichej a wytrwatej 1 rozumnej pracy, jak chrze§cianizm,
co przez ubogich rybakow przynidst ludzkosci zbawienie w chwili, gdy ona go wyczekiwata od
wielkich 1 moznych.

Gdy to mowit Milutynski naraz powstala w sali ogromna wrzawa, hatas, krzyk, pisk nie do
opisania. Doktor 1 on spojrzeli po zgromadzeniu szukajagc powodow tej wrzawy.

— Co to ma znaczy¢? — spytat doktor.

— Nie rozumiem, co$ si¢ stato A.! — 1 pokazat doktorowi na méwnicy Antoniego — to tego tak
przyjmujg. Patrz doktorze! chce méwi¢;—nie pozwalajg mu krzykiem. Widocznie zmowa 1 pokatna
agitacya to zrobity.

— To wigcej jak pewno. Jednak patrz pan, ta wrzawa nie zmieszata go catkiem, §miato stawia
czolo burzy. Mam cze$¢ dla takiej odwagi. To nie powszedni cztowiek.

— Wszelka nieprawidlowos¢ w naturze jest zgubng — wtracit Milutynski. Ale doktor nie uwazat
tych stow zapatrzony w Antoniego. Ten stat wyprostowany, z twarza podniesiong do gory 1 spokojem
imponowat wzburzonym masom. Ani jeden muskut jego twarzy nie drgnat, ani twarz zmienita kolor,
stal z zimng krwig przypatrujac si¢ burzy, co szalata koto niego, pokonywat ja dumnem spojrzeniem i
czekat. Wrzawa chwilami cichta, to znowu si¢ z wysileniem podnosita sztucznie podtrzymywana
przez kilku; ale wybuchy te byly coraz stabsze, coraz rzadsze. Antoni stal i1 czekal jak shup
niewzruszony. W koncu poczeto si¢ Sciszac, az stato si¢ tak cicho, ze turkot powozoéw po ulicy 1 ruch
uliczny stycha¢ byto w sali, tak wszystkich oczarowat spojrzeniem, milczeniem i spokojem stojacy na
mownicy. Ciekawos¢ co powie, co zrobi, zamknely wszystkim usta i sprowadzity te gluchg cisze.
Wtedy dopiero zabrzmiat ostry silny glos mowcy:

— Co znaczyla ta wrzawa, te krzyki namigtne? Bylyz to glosy obywateli, ktére si¢ podniosty w
obronie swych praw? Nie, to nie w obronie prawa podniosty si¢ te niesforne okrzyki, zeby gwalci¢
prawo, jakie ma kazdy cztowiek uczciwy w tem zgromadzeniu, aby zdepta¢ nogami wolnos¢ stowa.

I wy, ktorzy si¢ tego bezprawia dopusciliscie, mienicie si¢ obywatelami, wy domagacie si¢
uznania waszych praw od innych, gdy prawa innych szanowac, ani uznawac¢ nie umiecie. Zbrodniarz
stawiony przed sad ma prawo glosu, a wy zaprzeczacie tego prawa cztowiekowi, ktory stangt przed
wami, by wypowiedzie¢ jawnie swe przekonania, za ktore chce walczy¢. 1 wy krzykiem
bezrozumnym zatykacie mu usta. Jestze to czyn godny tego zebrania, godny tego sztandaru
postepowego, pod ktérym zgromadziliscie si¢ tutaj — godny obywateli? Nie moge przypuscic¢ tego.
Wole wierzy¢, ze to byl jaki§ chwilowy szat, w ktoéry was wprowadzily namowy ludzi ztej woli, ze
to byl obted ducha, bo sadzac inaczej musiatbym zwatpi¢ o was, o sprawie Waszej 1 wstydzi¢ si¢
imienia obywatela.

Tu 1 owdzie daly si¢ stysze¢ oklaski 1 glosy: mow! méw! stuchajcie! niech méwi! Pozwdlcie mu



mowic!

Nastata cisza, wsrdd ktorej Antoni rozpoczat méwié. Ttomaczyt sie najprzod, dlaczego lubo
mtody, nieznany 1 bez zastug osmielit si¢ stara¢ o krzesto poselskie a ttomaczyt to tem, ze czuyje W
sobie site 1 zapal, ktore mu stang za doSwiadczenie; ze dlugoletnia mozolng pracg przygotowat sie¢
dostatecznie do pelnienia obowigzkéw reprezentanta kraju, ze zna doskonale jego potrzeby a
szczegoOlniej zna potrzeby klas pracujgcych, bo sam wyszedt z tych klas 1 jako dzieci¢ ludu zna lud 1
przysztos$¢ jego lezy mu na sercu. Nastgpnie rozwingl zapatrywania swoje na szczegdblowe kwestye
bedace na czasie 1 przedstawil w jaki sposob bedzie si¢ starat o rozwigzanie ich zgodne 1 z postgpem
1 duchem czasu. Mowa jego jasna, jedrna, dosadna, pelna sity 1 prostoty a przytem nadzwyczaj
obrazowa zrobita dobre wrazenie na zgromadzeniu, o czem przekonywaly coraz czestsze oklaski,
jakie si¢ stysze¢ dawaty po kazdym efektowniejszym ustgpie. Nawet skruputy sumienia niektorych
interpelantow uspokoit méwca oswiadczeniem Ze jest za wolno$cig wyznan 1 szanuje wszystkie
przekonania religijne. Nadzwyczajny dar wymowy, imponujgca sila glosu 1 slowa oczarowata
stuchaczow; nawet niechetni nie mogli si¢ oprze¢ chwilowema urokowi, jaki na nich moéwca
wywieral; talent jego krasomowczy 1 gleboka nauka obok mtodzienczego wieku podziw obudzaty
nawet w mniej wyksztalconych; tych ktorych nie przekonywal — olSniewat. Wobec takiego
powodzenia wybdr jego stawal si¢ coraz prawdopodobniejszym, mozna bylo spodziewacé sig
pomyslnego skutku. Doktor z rado$cig uscisnat reke Milutynskiego 1 szepnat do niego:

— Nie spodziewatem si¢ tak pomysSlnego obrotu rzeczy.

— A gdy méwca skonczyt 1 huczne oklaski daty sie stysze¢ w sali, doktor rzekt:

— Wygralismy.

Gdy w tem z thumu odezwat si¢ jaki§ ochrzypty, ostry glos:

— Prosze o glos — proszg o glos — 1 rownoczesnie wida¢ bylo w ttumie falowanie glow
ustepujacych komus, ktory gwattownie przeciskat si¢ do trybuny.

— Kto chce glosu? spytat przewodniczacy.

— Ja — Urban — zawolat ten sam glos 1 za chwilg na estradzie ukazata si¢ zaperzona, rumiana
twarz trybuna ludu.

— Masz pan gtos — rzekt przewodniczacy.

Urban wyprostowal sie, poprawit zmigte ubranie, chrzachnal 1 wydobywszy z kieszeni jakas$
gazete poczal czyta¢ donosnym gltosem:

,,Klasy nizsze ciemne...

Przerwat mu przewodniczacy 1 rzekt: Pozwolitem panu moéwic, nie czytac.

— To tez bede mowit — odpart niezmigszany tg uwagg—ale musze zacza¢ od zacytowania stow
nie moich; to tylko cytata—dodat wskazujac na gazete 1 czytat znowu:

,,Klasy nizsze Ciemne, bez zdania 1 sagdu dajg si¢ fowi¢ na przynete pustych frazeséw 1 czczych
deklamacyi lada oszustowi".

Tu zrobit pauze 1 znaczaco spojrzal na Antoniego.

— Co to ma znaczy¢ — spytat Milutynski doktora.

Doktor scisngt go konwulsyjnie za reke z twarzg pomieszang i szepnat:

— To wstep z artykuhu, ktory Antoni drukowat przed kilkoma dniami. Wiem do czego zmierza ten
niegodziwiec; ale mu si¢ ten atak nie uda. Artykut byt bezimienny. Antoni moze si¢ wyprzeé
autorstwa. Cicho 1 stuchajmy. W tem podnidst znowu gazete do gory i czytat dalej powoli, dobitnie,
ktadac nacisk na kazde jaskrawsze wyrazenie.

,,Brak w nich poczucia godno$ci cztowieczej, brak ufno$ci w wtasne sity a przesady i1 ciemnota
trzymaja je w powijakach niemowlecych. Dzikie namig¢tnosci 1 gwaltowne wybuchy proletaryatu



graniczg z lokajska czotobitnoscig dla rodéw 1 imion 1 owczem poddaniem si¢ ich woli". Ci ludzie w
danej chwili fatwo moga sta¢ si¢ hajdamakami lub lokajami; ale trudno im zosta¢ obywatelami,
ktorzyby znali swe prawa 1 umieli o nie z godnos$cig si¢ dopomina¢ 1 z odwagg ich broni¢"

Wsrod czytania stycha¢ byto szmer niezadowolenia w sali, ktory powoli podnosit si¢ w wrzawe
a tu1 owdzie dawaly si¢ nawet stysze¢ krzyki 1 grozby. Urban styszac to przerwal czytanie i zawotat:

— Powstrzymajcie si¢ na krotka chwile, obywatele — oznaki stusznego oburzenia, jakie budzi¢
W was muszg oszczerstwa i1 potwarze rzucane na was z tego dziennika; — rozumiem dobrze wasz
gniew; ale pozwolcie mi dokonczy¢, zajrze¢ do dna tej goryczy, ktorg nas poczestowano Oto co stoi
tu dalej:

,,C1 ludzie (mowa tu o was) w danej chwili mogg tatwo zamieni¢ si¢ w hajdamakow lub lokajow;
ale trudno urobi¢ z tego niesfornego 1 zmiennego materyalu zastep obywateli, ktorzyby znali i
rozumieli swoje stanowisko, umieli z godno$cig upomnie¢ si¢ o swoje prawa 1 z odwagag 1
wytrwatoscig walczy¢ w ich obronie". Tu zmigl gazete 1 moéwit dalej:

— Tak osadzono was, obywatele — nazwano trzoda owiec, zgraja hajdamacka, lokajskim
mottochem. A wieciez kto rzucit wam w twarz takie urggowisko, kto obrzucit was pogarda 1 blotem?
Oto ten sam co dzisiaj stara" si¢ o wzgledy wasze, przed chwilg obiecywat walczy¢ w obronie praw
waszych 1 mieni si¢ dzieckiem ludu. Jezeli to prawda, Zze on z nas, to skalal wlasne swoje gniazdo
tysigc razy gorzej, nizby to mogt najwigkszy wrdg uczynic.

W zgromadzeniu po tych stowach objawia¢ si¢ zaczely coraz grozniejsze oznaki oburzenia. Za
nim jednak zdotaly silniej wybuchng¢ zjawit si¢ doktor na moéwnicy z zamiarem bronienia
wszelkiemi sposobami, chwiejacej si¢ juz sprawy Antoniego i dla ocalenia go przyznat si¢ sam do
autorstwa tego listu, z ktorego Urban tak ciezki zarzut checiat zrobi¢ kandydatowi na posta.

— Gdyby tu byt czas potemu — mowit dalej — do przeczytania catego artykutu, datyby si¢ jezeli
nie caltkiem uniewinni¢, to przynajmniej usprawiedliwic¢ po czgsci te jaskrawe 1 ostre stowa, ktorych
oskarzyciel wyszukal umyslnie dla ukucia z nich broni, ktérg mniemal zwalczy¢ 1 zniweczy¢ te
sympatye, jaka sobie stusznie kandydat zdobyt w sercach i umystach waszych. Ze jednak sprawa ta
tyczy si¢ tylko mnie, wigc nie chce dla wiasnej obrony przedtuza¢ tutaj rozpraw tak waznych i
jedynie dla tego gtos mdj podniostem, aby wam pokaza¢ jak nieuzasadniona 1 zawzigta jest nienawi$¢
niektorych ludzi, ktorzy bez zadnego przekonania, na oslep 1 na domyst zarzucaja kandydatowi winy,
ktorych nie popetnit.

Doktor dopuscit si¢ tego klamstwa dla ocalenia Antoniego, szlachetne pobudki jakie go do tego
sktaniaty, usprawiedliwialy w jego sumieniu ten postepek, uwazat go za manewr polityczny, ktorym
spodziewat si¢ pomodz dobrej sprawie 1 pokrzyzowa¢ przewrotne zamiary Urbana. A byl pewny, ze
si¢ to uda, bo wiedziat od redaktora, ze manuskrypt Antoniego zostal zniszczony;—ze stanowczoscia
wigc uderzyl na Urbana, jak $Smie na podstawie prostego domystu oskarza¢ publicznie 1 podawacé¢ w
podejrzenie szlachetny 1 postepowy sposdéb myslenia kandydata 1 to oskarzenie jego nie wahat si¢
nawet doktor nazwaé oszczerstwem, potwarza. Ale ten atak nie zmieszat Urbana; zabrat on glos
powtornie 1 rzekt:

— Nie powatpiewam, ze szanowny doktor moglby by¢ autorem tego artykutu, sg, tam wyrazne
przekonania, na ktoreby si¢ bez wahania podpisat 1 nie watpie, ze umiatby w danym razie rOwnie
pogardliwie traktowac klasy nieo§wiecone 1 lzy¢ je. Ale tym razem to nie pan pisates ten artykul —
dodat z tryumfujgcym u§miechem i ironig— mam na to dowody 1 nie z domystow samych ukutem bron
na zamaskowanych nieprzyjaciot demokracyi.

— To falsz — zawotat doktor.

— To prawda — odpart Urban.



— Dowod, dowdd — pokaz go — odzywaly si¢ niecierpliwe glosy.

— Oto jest — rzekt Urban 1 wyjal z kieszeni kartke papieru zapisang ggsto drobnym pismem. Oto
jest — dodatl podnoszac papier 'do gory — kawatek manuskryptu, ktory udato mi si¢ dosta¢ zanim
zdotano catos¢ zniszczy€. Znawcy niech 0sadza 1 poréwnaja czyje to pismo. Odwolyje si¢ wreszcie
do samego autora, czy bedzie miat odwage w obec tych dowodow wyprze€ si¢ swego dziela.

— Tak, to ja pisalem — odrzekt z dumg Antoni 1 gdyby nie wystgpienie doktora ktoéry bez moje;j
wiedzy zbyt porywczo przyjal autorstwo na siebie, bylbym zaraz przyznat si¢ do tego bo niezwyklem
wstydzi¢ si¢ moich czynnosci 1 uchyla¢ si¢ od odpowiedzialnosci za nie. Tak jest, ja napisatem, a
napisatem moze zbyt nami¢tnie, drzaca regka, bom uczut stuszne oburzenia, Zze ciemne 1 nico§wiecone
masy dajg si¢ uwodzic.

Nie mogt dokonczy¢ bo powstal w zgromadzeniu taki zgietk 1 hatas, ze stow jego nie mozna byto
stysze¢ w tej wrzawie. Naprézno podnosit glos 1 reka nakazywal milczenie, naprdézno prezes
dzwonkiem wzywat do porzadku, w sali panowato takie wzburzenie, Zze niepodobna bylo przywrocic
tad 1 spokdj. Precz z nim — wotano zewszad.

— My si¢ nie damy obrazac.

— Wiemy co to za ptaszek.

— Wychodz! wychodz! — odzywaly si¢ glosy.

— Wyrzuci¢ go! — wotali inni.

Antoni chciat przeczeka¢ burze — spokojnemi pewnem spojrzeniem usitowat przywroci¢ do
upamigtania 1 milczenia zgietk thumu, ale gdy to zachowanie si¢ jego zamiast uspokoi¢ rozdrazniato
jeszcze wzburzong mase¢, gdy niektorzy z namigtniejszych przedartszy si¢ do trybuny pogrozkami 1
podniesionemi pig¢sciami chcieli zmusi¢ go do ustgpienia z trybuny; zyczliwi mu zaczgli go
namawiatby obecnoscig swoja, nie powiekszat oburzenia 1 ustgpit.

W ponurem milczeniu przyymowal te rady, zdawat si¢ nie stysze¢ ich, czy tez gardzit niemi,
trzymat si¢ z uporem na moéwnicy; ale w uporze tym nie byto juz nadziei, najmniejszej nadziei
zwycieztwa. Zwatpit juz we wszystko, tylko duma nie pozwolita mu cofngé sie. Dopiero, gdy
Milutynski zgorszony tg catg sceng, zblizyl si¢ do niego 1 surowo nawet upominat, aby uporem swoim
nie sprowadzat skandalu i nie narazat sprawy demokracyi na urggowisko w oczach jej nieprzyjaciot,
— zszedt w milczeniu z trybuny, przez zacisnigte zeby wypuscit jakie$ przeklenstwo 1 z pogardliwag
dumag opuscit zgromadzenie.

Wzburzony 1 zirytowany wracal do domu, w twarzy jego osiadl taki wyraz, jaki ma cztowiek po
wypiciu gorzkiego lekarstwa, wyraz przykrego uczucia 1 niesmaku, a oczy ruchliwe rzucaty z pod
cienia brwi ponure spojrzenia na $wiat. Wracal zwyci¢zony ale zarazem peten po gardy dla
zwyciezcoOw swoich, lekcewazac potege, ktora go udeptata, czul si¢ jeszcze bardziej oburzonym
tryumfem tej potegi. To przekonanie zdwajalo jego cierpienia, 1 budzilo w nim wstret i obrzydzenie
dla wszystkich. Szedt pospiesznie, by copredzej pozby¢ si¢ widoku ludzi snujacych si¢ po ulicy, by
nie stysze¢ ich rozmow glosnych i Smiechéw wesotych, wszystko to draznito go niestychanie.
Uczucie nienawisci 1 pogardy miotalo nim gwattownie 1 odpychato go od ludzi. To tez kiedy wszedt
do swego mieszkania uczut si¢ swobodniejszym, — ciche to mieszkanie zdawato mu si¢ bezpieczng
przystanig, w ktora si¢ chronil po burzy, co go zmeczyta tak srogo. Ale spokoj ten trwal niedtugo.
Wnet wszystkie wspomnienia dzisiejszej kleski z najdrobniejszemi szczegotami ruszaty si¢ w nim jak
robactwo 1 poczety gryz¢ 1 niepokoi¢ dusze jego. Coraz to smutniejsze, czarniejsze mysli zalegaty ja,
jedno przykre wspomnienie wyciggato drugie — przyszty na mysl wszystkie najci¢zsze borykania si¢
z losem z lat przesztych, trudy jakie przebywat, zawody jakie go spotykaty; klopoty pieni¢zne, brak
funduszow, omylone nadzieje na katedre uniwersytecka — wszystko to przeciggato przed jego dusza



jak kondukt 1 robito mu si¢ coraz ciemniej 1 coraz straszniej. Widzial si¢ ztamanym, zdeptanym,
upokorzonym, zawiedzionym i tak ggste mroki rozpaczy go otoczyly, ze przez nie nie mogt si¢ nawet
przebi¢ jedyny jasny promien, jakim mogto by¢ dla niego wspomnienie Jadwigi. Stracil juz nadzieje
we wszystko. Nie widzial przed sobg zadnego celu — 1 doznal wrazenia jakie ma cztowiek, ktory
wsrod ciemnej, przepasciste] nocy stracit §lad drogi — 1 ogarneta go rozpacz 1 przestrach. Zerwat
si¢ z miejsca, na ktérem dotad siedzial nieruchomo, chwycit oburgcz rekami rozpalone czoto, jak by
si¢ bat, by je burza 1 zamgt przykrych mysli nie rozsadzity a z piersi dobyto si¢ ghuche, przeciaggte
westchnienie. Bylo to przesilenie cierpienia, po ktorem upadl na t6zko ostabiony, nieprzytomny
prawie, 1 lezat tak dlugo nieruchomy w jakiem$ bezmys$lnem odretwieniu, jakby w $nie letargicznym.

Nie zadlugo ojciec wrocit do domu, a bedac pewny, ze syn §pi nie chcial mu przeszkadzac 1
zatrzymat si¢ w pierwszym pokoju. Usiadl przy lampie z ksigzkg do nabozenstwa i1 odmawiat
godzinki 1 litani¢ a potem poczat nuci¢ cichym glosem: ,,dobranoc $liczna lilio". Jednostajny szmer
tego cichego $piewu zbudzil z przykrego odretwienia Antoniego 1 dziatat na dusz¢ jego uspokajajaco;
byt on dla strapionego rodzajem kotyski, ktorej tagodny ruch koil wzburzone uczucia. Z oczami
wlepionemi w sufit stuchat naboznego $piewu 1 przypominat sobie rownoczesnie ludzi, ktorych kilka
dni temu widziat cisngcych si¢ do konfesyonatu, a rownoczesnie z tem przypomnieniem przyszto mu
na mysl, jak cichem i1 spokojnem korytem ptynie zycie tych ludzi, ktorzy zrezygnowali ze wszelkich
badan, dociekan filozoficznych, ktoérzy nie silg si¢ szuka¢ na wilasng rgke prawdy; — ale dajg si¢
prowadzi¢ ko$ciotowi ubitga droga, wydeptang wiekami, wygodnga 1 bespieczng. Myslac tak
zazdroscit tym ludziom. W obec ich zycia uorganizowanego, systematycznego widzial siebie
mocujgcego si¢ rospacznie z trudnosciami, jakie wieki 1 ludzie nagromadzili przed nim, usitujgcego
przebi¢ si¢ przez te zapory 1 dojs¢ do prawdy — 1 ta praca olbrzymia, bez nadziei skutku
pomyslnego, budzita w nim przestrach 1 zwatpienie. Jak inzynier, ktory przez skaliste okolice chce
prowadzi¢ nowe proste szlaki, tak on wzigl si¢ byt z zapatem do wytyczania 1 prowadzenia nowych
drég do szczescia; ale gdy przyszto mu na tej drodze burzy¢ utrwalone latami budowle, gdy zobaczyt,
ze dotad praca jego ciezka, mozolna, tylko olbrzymie kupy gruzow i rumowisk wzniosta, gdy widziat
z jak wieloma trudno$ciami przyjdzie mu jeszcze walczy¢, by zburzyciela sta¢ si¢ tworcg — odwaga
jego zbezwladniata 1 z posrod rumowisk 1 gruzéw, ktore go otaczaty spojrzat z utgsknieniem 1
zazdros$cig na tych, co wedrowali ubitym goscincem starych tradycyi. Gos$ciniec ten ma duzo stron
yjemnych, — myslat sobie — nie prowadzi ich do prawdy, do postepu; a jednak ludzie ci sa
zadowoleni, spokojni, — 1dgc temi drogami spetniajg wiele dobrego 1 sami wiele dobrego zyskuja,
krzatania ich 1 zabiegi wydaja szczesliwe owoce; podczas gdy ja tutaj w ciemnosciach, opuszczony
mecze si¢ nad przekopaniem drog nowych 1 dla tej pracy wyrzeklem si¢ wielu rzeczy, zaniedbatem
wiele, a co bedzie jezeli nie podotam pracy, jezeli gruzy zasypig mnie 1 przywalg a pami¢¢ ludzka
nawet wdzigczno$ci nierzuci na t¢ strasza mogile¢ moja 1 zamiast blogostawi¢ usitowania moje,
powie: burzyciel. Czyz nie lepiej by bylo cofna¢ si¢, wrdci¢ na ubite goscince 1 zarabiac¢ sobie na
chleb, na zyczliwos¢ ludzi 1 imig.

Stanely mu w mysli cate zastepy reformatoréw, ktdrych prace i usitowania w niwecz si¢ obrocity
1 strzaskane, zdruzgotane upadly u nog poteznego kolosu tradycyi 1 wiary. Genialne blyski
znakomitych filozoféw chwilowym tylko blaskiem, oswiecaly ludzkos¢ 1 gingly w metnych cieniach
zabobonu 1 przesadu. Kto wie — rozmyslat dalej — czy te ciemnosci nie sg konieczno$cia, potrzeba
moralng ludzkosci. Moze ludzie potrzebujag mie¢ przepaski przesadu na oczach, by si¢ tatwiej i
sforniej prowadzi¢ dali? Moze blask prawdy za silny na nasze oczy, a glos rozumu za stabym
wedzidtem na ludzkie namietnosci.

Takie mysli 1 zwatpienia opadly dusze jego i1 snul z nich tysigce zapytan, na ktore brakto mu



odpowiedzi. Ale to trwato nie dlugo, dusza tonagc w przepasciach zwatpienia az do dna, poczeta
znowu podnosi¢ si¢ w gore 1 wzbija¢ jak nurek ku stoncu. Zaczal rozpaczaé, ze pomimo tylu
upadkow ludzkosci, tylu zaémien w historyt — zaprzeczy¢ si¢ nie da pewien postep, ktory lubo
powoli 1 nieznacznie si¢ posuwa; a posuwa si¢ wtasnie praca myslicieli 1 mitosnikow prawdy; ze
zbrodnig by byto i8¢ wbrew przekonaniu wlasnemu, zrzec si¢ walki za idee, ktore uwazamy za
Zzbawiernie 1 wznioste; ze nie nalezy ustgpowac ziemu, ale tepi¢ je z zacigtoscig, by si¢
nierozmnazato. Wsrdd tych rozmyslan duch jego nabierat znowu sprezystosci i1 sity. Podnidst sie
zkozka pokrzepiony tg wiarg i peten odwagi do walki. A walke zamierzal rozpocza¢ od uderzenia na
tych, ktorzy dzi$ stangli przeciwko niemu. Antoni identyfikujgc siebie 1 swoje idee, uwazat tych ludz,
jako zawady przeszkadzajace urzeczywistnieniu jego wzniostych idei i1 dla tego przeciw nim
skierowat pierwszy atak.

Ojciec juz spat. Antoni usiadl przy stoliku i1 rozpoczal pisa¢ dos$¢ spory artykul z napisem: ,,My
demokraci." Sens moralny artykulu byt, Ze u nas nie ma demokracyi i1 starat si¢ to wykazac 1
udowodni¢ z bezwzgledng surowoscig. Caty artykut byt pisany z namigtnoscig 1 gwattownos$cig, nie
oszczedzal nikogo 1 nic a polemiczny zapat tak dalece uniost autora, ze nie zawahat si¢ zadawac
dotkliwe razy zar6wno winnym, jak niewinnym. Uprzedzenie 1 rozdraznienie uczynito go
niesprawiedliwym i bezlitosnym. Catg noc pisat ten artykut. Juz dobry byt dzien, kiedy go ukonczyt.
Nie przegladal go wcale, byt tak rozgoraczkowany bezsennos$cig i pisaniem ze nie miat juz ani checi,
ani sity przeczyta¢, co napisat; a pilno mu bylo wyprawi¢ co rychto ten artykut. Zwinal go wiec
spiesznie, wlozyl w koperte 1 napisawszy na wierzchu: ,,prosze umie$ci¢ w dzienniku dzi$§ jeszcze
koniecznie" zawotal stroza 1 kazal mu artykul natychmiast zanies¢ do redakcyi. Sam za$§ usiadt na
t6zku 1 wzigl w reke wcezorajszy numer dziennika, ktorego jeszcze nie miat dotad czasu przeczytac.
Ale byl tak znuzony, ze przeczytawszy zaledwie kilka wierszy upuscit bezwiladnie reke z gazety 1
usngl mocno.

Kiedy si¢ zbudzit po kilku godzinach ujrzat siedzacego przy nim redaktora. Zerwat si¢, przetart
oczy 1 spojrzal w okno zdziwiony.

— Co to jest? ktdra to godzina? — spytat.

— Juz druga.

— Wiec tak dtugo spatem.

A po chwili zebrawszy nieco mysli spytat znowu:

— Czy odebrales pan moj artykut?

— Tak — 1 wlasnie dla tego przyszedtem. Tu dobyl manuskrypt z kieszeni.

— Jakto? czy nie begdzie dzi$ drukowany?

— Ani dzi$, ani nigdy. Artykutu tego w Zzaden sposéb drukowaé nie moge. I zdaje mi si¢, ze pan
sam, przejrzawszy go na trzezwo, podzielisz moje zdanie.

Antoniego drasneta ta uwaga 1 niezadowolnie zmarszczyto mu czoto.

— Co pan masz do zarzucenia temu artykulow1?

— Jest to ptdd rozgorgczkowane) fantazyi. Musiates go pan pisa¢ pod wplywem silnego
rozdraznienia.

— Nie napisatem nic takiego, czego bym nie powtorzyt 1 teraz. Zreszta podpis md) uwalnia
redakcye od odpowiedzialnosci.

— Nawet z podpisem panskim, artykulu tego umiesci¢ nie mogg. Sg tam bowiem rzeczy
szkodzgce naszej sprawie, wytracajgce nam poprostu z dtoni sztandar, pod ktorym staneliSmy do
walki. Bo powiedzie¢ Ze u nas niema demokracyi, jest to tyle, co wyrzec si¢ racyi bytu.

— A jednak musisz mi pan przyzna¢ stusznos¢. Pokazcie mi gdzie macie t¢ waszg demokracye?



— Istnieje ona tylko w waszych gtowach 1 na papierze; ale w rzeczywistosci jej niema. Ta ciemna,
glupia masa, ktora nie tylko nie rozumie idei postepu, ale nawet nie wie po co Zyje, nie moze przeciez
nazywac si¢ demokracya. A to, co po nad te masy wyrosto troche rozumem lub talentem, dba tylko o
wtlasne korzysSci, o nasycenie osobistych ambicyi 1 nienawi$ci a idei demokracyi uzywa jak
wschodow do wejscia w gore lub jak patki do uderzenia nig prywatnych nieprzyjaciét. Czy mozesz
pan temu zaprzeczyC?

— Gdyby tak byto, jak pan moéwisz — odrzekt redaktor — gdyby w istocie nie bylo u nas
demokracyi, to obowigzkiem byloby naszym stworzyC ja, jak si¢ stwarza sztucznie w suchych
miejscach kanalizacye, wodotryski, by spoteczenstwo nasze nie zmienito si¢ w nieurodzajng i jalowa
pustyni¢. Ale tak nie jest, jak pan mowisz. Jest u nas wielu ludzi postepowych, rozsadnych, tylko brak
im solidarnosci, brak organizacyi. Kazdy dziata na wtasng reke, wedtug wiasnego rozumu. Robig mi
oni wrazenie zblakanych, ktérzy usituyja wydostaé si¢ z przepascistej puszczy starych natogdw,
przesadow 1 ciemnos$ci 1 kazdy w inng idzie stron¢ utrzymujac, ze droga, ktorg on toruje najlepsza, ze
nig wydostanie si¢ ludzko$¢ na otwarte pole. Rozbiegli si¢ wiec, nie komunikujg si¢ ze soba,
nawotuja si¢ z roznych stron wotajac: tedy, tedy; ale rozstrzelone ich glosy ging wsrod wrzawy
puszczy, niestysza sie wzajemnie 1 wielu z nich po bezowocnych usitowaniach zatraca si¢ gdzies bez
sladu 1 wiesci. Ot6z obowigzkiem naszym jest zwota¢ tych ludzi w jeden zastep do wspdlnej pracy,
pogodzi¢ mate roznice, ktore ich dzielg, wskaza¢ jeden cel 1 zacheci¢ do wspolnego dziatania. A tego
nie dokazemy rzucajac na nich btotem, uraggowiskiem, jakies to pan uczynit w tym artykule. Powiedz
mi pan, c6z wrdég mogltby gorszego o nas napisac nad to, co pan napisates?

— Wiec cheecie zakrywac rany 1 wrzody, ktore niszczg was, zamiast wypali€ je?

— Ran nie zakrywamy; ale je chcemy goi¢, nie jatrzy¢. To co$ pan tu napisat to nie lekarstwo, to
sztylet.

— To lancet chirurgiczny.

— Nie panie, to miecz obosieczny, ktdrym pan machasz na Slepo nie patrzac, czy uderzy w
winnych, czy niewinnych. Wydrukowanie tego artykutu byloby kartkg pogrzebowa dla naszego
dziennika — a nam dzi§ bardziej niz kiedy powinno zaleze¢ na utrzymaniu tego pisma, bo zwaz pan,
Ze to jest jedyny organ, w ktorym glos prawdy 1 postepu przemawia¢ moze. A upas¢ by musiat
koniecznie gdyby$Smy zrazili sobie i1 odstreczyli t¢ garstke dobrze myslacych, ktorzy istnienie jego
podtrzymuyja.

— To znaczy, ze dziennik wasz jest zaleznym od wzgledow 1 taski protektorow.

— Mylisz si¢ pan, zaleznym on jest tylko od opinii §wiatlych i zacnych ludzi 1 to mu nie uchybia.
Dziennik nie tylko powinien kierowac¢ opinig, ale by¢ wyrazem pewnych opinii, inaczej nie mial by
celui podstawy.

— Przedewszystkiem powinien by¢ organem do wypowiadania przekonan kazdego, a
szczegoOlniej przekonan wspodtpracownikow.

— Jezeli te odpowiadajg tendencyi dziennika, jezeli nie wynikaja z pobudek osobistych, ktore
sprawie ogolnej szkodzi¢ by mogly.

— Wigc przypuscmy, ze glos ten jest tylko glosem moim; ale jest to gltos cztowieka, ktory uczut
si¢ pokrzywdzonym. Czyz nie wolno mi poskarzy¢ si¢ publicznie ze mi si¢ krzywda stata.

— Pan nie skarzysz si¢, ale potgpiasz i to wszystkich bez wyjatku.

— Dajmy poko6j dysputom — wyrwat si¢ niecierpliwie Antoni — one do niczego nie
doprowadza. Jezeli ja pana nie przekonatem, pan mnie tym mniej. Prosz¢ mi powiedzie¢ krotko: czy
pan wydrukujesz moj artykut czy nie?

— W takiej formie jak jest — nie moge.



— W takim razie cofam si¢ od wspdlpracownictwa w dzienniku panskim.

— Jest to przykra dla mnie ostateczno$¢, bo cenitem i1 ceni¢ bardzo zdolnosci panskie. Mogtbys
pan wielkie odda¢ ustugi swojemi pracami 1 pismu mojemu i1 sprawie naszej. A jednak mimo tego
przekonania, tatwiej mi bedzie znie$¢ brak panskiego pidra, niz korzysta¢ z niego pod warunkami,
jakie pan stawiasz.

— A wigc skonczyliSmy ze sobg. Artykul ten badz co badz bedzie drukowany chocby w osobne;j
broszurze.

— Nie radzitbym tego panu ze wzgledu na niego samego. Wystepujac w tak jaskrawy 1
nieprzyjazny sposob przeciw demokracyi stajesz pan na pochytosci, z ktorej Bog wie gdzie stoczy¢
S1¢ MOZesZ.

— Jestem panem moich czynno$ci 1 umiem odpowiada¢ za nie — odrzekt dumnie Antoni
dotkniety ostatnig uwaga redaktora — sgdze, ze juz nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia.

— W kazdym razie przyjmij pan zapewnienie mojej niezmiennej dla niego.

— Dajmy pokoj frazesom — przerwal mu Antoni. Nie bawmy sie w komplementa. Zyczliwo$é
pana 1 wszystkich jego dobrze myslacych przyjacidl nie wiele wiecej mi pomogta jak owemu
zajacow1l w bajce.

Po tych stowach uktonit si¢ zimno 1 sztywnie redaktorowi i zwrocit si¢ ku oknu. Byto to tak
wyrazne zaproszenie do wyjscia, ze redaktor pomimo wzgledow 1 pobtazliwosci jaka miat dla
Antoniego, nie miat juz odwagi ani checi prowadzi¢ dalej rozmowy 1 wzigwszy kapelusz wyszedt z
pokoju, dotkniety do zywego 1 obrazony.

Po jego wyj$ciu Antoni usiadl zachmurzony, ponury przy stole 1 bezmyslnie patrat na numer
dziennika lezacy przed nim. Potem machinalnie poczat przebiega¢ go oczami, nie wiele myslac o tem,
co czytat. Na raz poruszyt si¢ zywiej na stotku, chwycit gazete konwulsyjnym ruchem i podniostszy ja
blizej oczoOw poczat z niezwyklem ozywieniem czyta¢ ja. Trafit wlasnie na ustep, o ktdry wczoraj
doktor taka sceng zrobil w radakcyi. Czytat i oczom wtasnym nie wierzyl, zaczat czyta¢ po raz drugi.
Wzrok jego stawatl si¢ co raz niespokojniejszym, dzikszym a rysy twarzy przybieralty wyraz ostry.
Wreszcie zmigl gazete w rekach gwaltownym ruchem i rzucit ja na ziemig, a przez zacisnigte zeby
wyrzucit sthumionym ale dosadnym szeptem stowo:

— Podty!

Wyraz ten skierowany byt przeciw doktorowi. Nikogo innego nie mogt posadzi¢ o autorstwo tego
artykulu, bo wiedziat, ze jemu jednemu zwierzyt si¢ z tg tajemnica.

— Tego brakowalo — moéwil do siebie po chwili — abym si¢ nawet na tyra cztowieku zawiodi,
abym ani jednego uczciwego cztowieka nie znalazt wsrod tej zgrai, ktora §wigtokradzko tytutuje si¢
demokracya. Jeden wart drugiego.

Oburzenie nie dato mu usiedzie¢ na miejscu. Wstat 1 chodzit po pokoju szarpany gwattownemi
uczuciami gniewu 1 pogardy. Chodzac tak zaplatal jedng noge w gazete. Kopnat ja 1 odepchnal od
siebie z obrzydzeniem 1 wstregtem, jakby gadzine nadeptat i splungt z pogarda. Artykul: ,,szukaj
kobiety" przepelnil miare jego nienawisci przeciw tej partyi, ktorej niedawno byt tak zapalonym
rzecznikiem, a co wiecej usprawiedliwial go calkiem w jego przekonaniu 1 zdecydowat go
ostatecznie do tego, ze bez wahania postanowil oddac¢ artykul swoj do druku. Uskutecznil to tego
samego dnia.

W parg tygodni od tego dnia spotkat si¢ raz na ulicy z doktorem, ktory yjrzawszy go zblizyt si¢ ku
niemu 1 podat reke na powitanie. Ale Antoni nie przyjat podanej reki, zmierzyt doktora od stop do
glowy wzrokiem pelnym pogardy 1 odwrociwszy si¢ od niego poszedt dalej. Doktor domyslit sie
powodu tego postgpowania, mogt to przypusci¢ ze Antoni bedzie go posadza¢ o zdradzenie



tajemnicy; ale miat w duszy niejakg nadzieje, ze temu nie uwierzy, ze przynajmniej bedzie zadat od
niego tlomaczenia, wyjasnienia. Omylit si¢. Postgpienie Antoniego nie zostawialo zZadnej
watpliwosci, ze uwierzyt w nieuczciwosci jego. To go zmartwito 1 zas¢pito mocno.

— Sadzitem — rzekt do siebie zafrasowany tragc zachmurzone czoto — ze mi uwierzy na stowo.
Dzi$§ widze ze trzeba si¢ postara¢ o inne dowody. I mie¢ je musze — koniecznie muszg.

Mowit te stowa patrzac za odchodzacym Antonim i czekat chwile, czy nie wréci si¢ do niego,
nie obejrzy si¢ za nim. Ale Antoni nie zrobit tego 1 szybkim krokiem szedt dalej zmierzajac do swego
mieszkania. Kiedy tam wszedt zastat ojca oczekujacego go z twarzg rozjasniong i ozywiong i nim
jeszcze Antoni mial czas spyta¢ go, co zaszto — staruszek zblizyt si¢ ku niemu, wzigl go za rgke 1
rzekt:

— Zgadnii Antosiu kto tu byt?

Antoniemu w tej chwili przyszta na mys$l Jadwiga; ale wstydzit si¢ zdradzi¢ z tym domystem 1i
odrzekt:

— Nie wiem.

— Wtadzio, Wtadzio Zarecki wychowanek hrabiego, pamietasz go przecie.

Silny rumieniec oblal twarz Antoniego; domysty jego nie zawiodly go. Wiadystaw pewnie
przyszedt z polecenia Jadwigi.

— I czegdz on chcial? spytat si¢ maskujgc tem swoje pomieszanie.

— Mowit, ze stary hrabia chce ci¢ widzie¢. Widzisz jacy to dobrzy ludzie.

— Hrabia Medard? — spytat Antoni. Wiadomos$¢ ta przerazita go niezwyczajnoscig. Takiej
wiadomosci nigdy si¢ nie spodziewal. Stangta ona przed nim nagle niespodziewanie jak czarne
widmo, ktore go dziwng trwogg przejeto.

— Hrabia Medard? — powtorzyt.

— Mowil, ze stary hrabia ma do ciebie interes jakis. Patrz jaki on dobry, pami¢ta o tobie.

— Chyba o sobie; wszak ma interes podobno do mnie.

— I czegd7zby on od ciebie potrzebowal — on pan z panéw. Ale moze Tomasz méwil mu o nas.

— C6z Tomasz mogt méwi¢ — z kad mégt Tomasz co wiedzie¢ o nas? — spytat Antoni troche
ostro, bo dume jego podraznito przypuszczenie interwencyi lokaja w jego sprawie.

— Ja si¢ tylko tak domyslam — rzekt ojciec zmieszany tem, ze si¢ o mato nie wygadat przed
synem o spotkaniu swojem z Tomaszem i1 rozmowie z nim. Ja nic nie wiem. Wtadzio — pan
Wiadystaw ci to lepiej wyttdmaczy.

— Czy mowilt, Ze tu bedzie jeszcze?

— Jutro tu przyjdzie po obiedzie.

Antoni nie pytat si¢ o nic wigcej; ale wiadomos¢, ktdéra mu ojciec udzielit, data mu duzo do
mys$lenia 1 cigzyta mocno na sercu. Robil tysigczne przypuszczenia czego moze chcie¢ od niego
hrabia Medard 1 nie umial sobie zadawalniajgco odpowiedziec.



VIL

Dla wyjasnienia tej zagadki trzeba nam zajrze¢ na chwile do mieszkania hrabiego Medarda. Byto
to wlasnie w kilka dni po owej porazce, jaka ponidst Antoni na zgromadzeniu klubu
demokratycznego. Hrabia byt o tem wszystkiem uwiadomiony przez swoich zaufanych 1 cieszyt si¢
niepomalu z obrotu rzeczy, bo niesnaski w obozie demokratycznym, dawaly mu nadziej¢
urzeczywistnienia jego planow 1 przeprowadzenia wyboréw po jego mysli, a szczegdlniej
kandydatura jego syna nabierala coraz wigkszego prawdopodobienstwa. Obok wielu innych
okolicznosci przyczynil si¢ do tego nie mato upadek pewnego banku wiedenskiego, ktorego sprawe
popieral byt dziennik postepowy a w szczegdlnosci Urban. Kilka artykutéw jego piora
umieszczonych w dzienniku, a przedstawiajacych §wietny stan intereséw tegoz banku, pociagneto
wielu tatwowiernych do kupowania akcyi obiecujacych akcyonaryuszom nadzwyczajne korzysci; a
nazwisko hrabiego Jerzego jeszcze wigcej przyczynito si¢ do utrwalenia tatwowierno$ci. Mndstwo
szczegOlniej drobnych kapitatow utopiono w akcyach. Obietnica wielkich procentdéw 1 znacznej
dywidendy skusita wielu. Gdy na raz gruchngta wies¢, ze cale przesigbiorstwo banku byto tylko
ochydng spekulacya obliczong na oszukanie tatwowiernych. Dyrektorowie banku zostali uwigzient,
akcye banku z przerazajaca szybkoscig spadaty, az doszly do nic prawie nie znaczacej wartosci 1
akcyonaryusze zostali zruyjnowani. Czy hrabia Jerzy 1 Urban nalezeli do zmowy trudno orzec
stanowczo. Sad nie wysledzit ich winy. Owszem hrabia Jerzy wycofat si¢ z tej calej sprawy jako
ofiara, jako sam poszkodowany, a Urban w chwili upadku banku wypalit w dzienniku piorunujgcy
przeciw niemu artykul. Ale opinia publiczna gltosno oskarzata dziennik postepowy o wspdlnictwo,
zarzucata mu publicznie sprzedajnos¢ 1 zte zamiary. W obec takich okolicznosci dziennik stracit swoj
wplyw, a dato si¢ to najwyrazniej uczu¢ na przedwyborczych zgromadzeniach, na ktérych wiekszos¢
swiadczata si¢ wyraznie za kandydatami stronnictwa klerykalnego. Trzej kandydaci postawieni przez
te partye mieli wszelkg nadzieje przejscia podczas wybordw. Za kilka dni miato si¢ to rozstrzygnac.
Hrabia uprzedzit o tem syna 1 polecit mu przygotowac si¢ do wystgpienia przed wyborcami z mowa.
Hrabia Artur przyjal z poczatku ten projekt ojca z lekcewazaca ironig, ttomaczyl mu si¢, ze woli
naleze¢ cho¢by do ziewajacych widzoéw niz do lichych aktoréw politycznych. Ale stary hrabia, ktory
dotad dos¢ pobtazliwie traktowal postgpowanie syna, tym razem postawit si¢ ostro i surowo zgromit
jego obojetnos¢ na sprawy kraju.

— Jezeli tak wszyscy ludzie naszej partyi moéwi¢ beda, jak ty — rzekt do niego — Jezeli
usuniemy si¢ catkiem od zycia publicznego, wtedy ster wszystkich spraw wezma w rece ludzie nowti,
ludzie z nieznanemi nazwiskami 1 przesztoscig, a wtedy my zostaniemy na boku, jak rupiecia
antykwarskie, nikt si¢ o nas pyta¢, ani troszczy¢ nie bedzie. Przez wtasng obojetnos¢ i lenistwo —
mowil dalej — straciliSmy juz wiele, bardzo wiele, daliSmy si¢ w wielu rzeczach wyprzedzi¢ i
pozbylismy si¢ wplywu, jaki mieliSmy dawniej. Trzeba nam teraz ten wptyw odzyska¢, musimy zajac¢
wszystkie stanowiska nawet mniej znaczne, cho¢by dla tego, aby na nie nie wcisneli si¢ ludzie
przeciwnych nam przekonan. Czas juz aby arystokracya wyszta z gnu$nej bezczynnosci, ktora j3 na
posmiech 1 urggowisko wystawia. Jezeli chcemy by¢ pierwsi, umiejmyz sta¢ na przodzie. Takie jest
moje przekonanie 1 chcialbym abys 1 ty je podzielat, a podzielat czynnie, przykladem. Dzi$
najsposobniejsza do tego chwila, wszystko nam sprzyja do zwyciestwa, jezeli nie wygramy, to przez
wtasne niedotestwo. Kandydatura twoja ma dzi$ tak korzystne warunki, jakie nie predko znowu si¢
znajda; powinienes$ z tego korzysta¢. Kto wie jak szeroka 1 wielka karyera czeka ci¢ na tej drodze.
Znam twoje zdolnos$ci pod tym wzgledem 1 wielkie robi¢ sobie nadzieje. Od ciebie zalezy by¢ me¢zem



stanu lub pasozytem. Nie bede tait przed tobg, ze stan nasz majatkowy wcale nie Swietny; jezeli nie
wyrobisz sobie wlasng pracg i1 talentem stanowiska, zmarniejesz z miernosci. Od ciebie wigc zalezy
by¢ czem$ lub niczem. Wybieraj. Ja robitem wszystko, by ci pomdédz do wyjscia z bezczynnosci.
Reszta to twoja rzecz.

Hrabia méwil te stowa ze stanowczos$cig 1 zapatem, ktory poruszyt zgnusniata; 1 ocigzaty dusze
Artura. Ambicya ruszyta si¢ w nim, stowa ojca rozdmuchaly w nim ambitne nadzieje. Musiat w duszy
przyzna¢ stusznos¢ ojcu, ze pozostajag mu dwie ostatecznosci, albo zdoby¢ sobie stanowisko, albo
by¢ cate zycie niczem. To przekonanie poczelo nurtowaé niespokojnie w nim. Mato kiedy
zastanawiat si¢ nad swojg przysztoscia, byl za leniwy na to 1 za mato miat czasu, spychat zycie z dnia
na dzien nie patrzac dalej przed siebie. To tez gdy ojciec zmusit go do spojrzenia w przysztos¢,
zatrwozyl sie, wszystkie ambitne pragnienia jego uderzyly na alarm, a energia jego zbudzita sie.
Przywykty jednak zawsze panowac nad sobg 1 tym razem nie okazat tego. co si¢ w nim odbywato i
maskujgc stan wewnetrzny ironicznym usmiechem odrzekt powoli:

— Ha, jezeli takie ojca przekonanie, ze to przyczyni splendoru naszemu domowi, gdy usigde
miedzy adwokatami 1 mieszczuchami 1 radzi¢ z nimi bed¢ o mytach drogowych, to gotow jestem
starac si¢ o te wielka godnosc¢.

Staremu hrabiemu wystarczyto to wyznanie, znal syna dobrze i1 z niedbale wyrzeczonyoh stow
jego domyslit sie, ze dopiagt swego celu 1 sktonit go do swych planow. Na teraz o wigcej mu nie
chodzito. Ale wybor Artura nie byl ostatecznym 1 jedynym celem jego. Miat on szerszg mysl. Moze
po trochu przez dume, a moze 1 wskutek przekonan swoich stary hrabia zamyslal stronnictwu swemu
nada¢ zycie, skupi¢ je w jedng silng falange i1 stang¢ na jej czele, chcial wskrzesi¢ dawne jej
znaczenie 1 wpltyw. Jednym ze §rodkéw prowadzacych do tego uwazat zatozenie pisma politycznego,
koto ktérego skupiatyby si¢ wszystkie sity umystowe stronnictwa 1 z ktdérego szty by hasta dla catego
stronnictwa. Pismo to miato ozywia¢, kierowac, laczy¢ 1 o$wiecaC. Istniejagcy dotad dziennik
konserwatywny nie odpowiadat calkiem jego zamystom. Dziennik ten oparty na spruchniatych
podstawach, prowadzony przez ludzi kierujgcych si¢ uprzedzeniami, mato miat wptywu, a co
nadewszystko mato zywotnosci. Hrabia chciat stworzy¢ pismo petne swiezych sit, umiarkowane w
taktyce, polityczne 1 wptywowe. Wahat si¢ tylko komu powierzy¢ kierownictwo takiego pisma.
Chcial w tym wzgledzie naradzi¢ si¢ z ksiedzem Hieronimem, na ktérego zdaniu bardzo polegat 1 w
tym celu zaprosit go do siebie.

Ksigdz Hieronim stawil si¢ na wezwanie 1 gdy hrabia wyjasnit mu sprawe dla ktorej go wezwat
odrzekt:

— Plan tw6j panie hrabio zgadza si¢ bardzo z mojemi projektami. I ja bowiem utozytem sobie w
tych dniach jeden projekt i bylbym bez twego wezwania stawit si¢ u ciebie. Z tego cos mi hrabia
powiedziat widze, ze plany nasze schodzg si¢ ze sobg. Hrabia szukasz czlowieka zdolnego do
kierowania pismem, a ja szukam posady dla pewnego cztowieka zdolnego.

— A wigc rzecz sktada si¢ wcale nie Zle. I kogoz ksigdz masz?

— Jeszcze go nie mam; ale sadze, ze teraz tatwo go bedzie mozna pozyskac.

— [ ktoz to taki?

— Twoj wychowanek hrabio. Ow Antoni Kowalski.

Hrabia wyprostowat si¢ w krzesle 1 spojrzat z dziwng ming na ksigdza.

— Czy to zart?

— Nie, catkiem mowi¢ na seryo. Wszak sam hrabia méwiltes, ze to chlopak niepospolitych
zdolnosci.

— Tak ale przekonan wrecz przeciwnych — on 1 my — to ogien i woda.



— Musiate$ nie czyta¢ hrabia ostatnich broszur jego wymierzonych przeciw demokracyi. Sg, tam
zdania 1 poglady, na ktore by si¢ kazdy z nas bez wahania podpisat, a moze znalazto by si¢ wielu,
ktorymby moze 1 brakto odwagi potozy¢ tam swego nazwiska, z obawy §ciggnigcia na siebie gromow
Z tamtego obozu.

— Nie trudno wyttémaczy¢ sobie te jego odwage — mowil hrabia, a w mowie jego zna¢ byto
pogarde 1 niesmak dla cztowieka, o ktorym mowit. Doznal sam zupetnej porazki a to, co napisat
podyktowalo mu nie przekonanie, tylko obrazona mitos¢ wtasna. Gdyby mu si¢ byto powiodto, nie
bytby z pewnoscig napisat tych broszur.

— Ja inaczej sadzg. Mnie si¢ znowu zdaje, ze zblizenie si¢ do tych ludzi, z ktérymi go taczyta
jedno$¢ zasad, wyleczyto go z gorgczkowych mrzonek. Poznawszy z bliska 1 w praktyce ciemne
strony swoich teoryi — przestraszyt si¢ niemi i cofnat si¢. Ale przypus¢my nawet, ze tak jest jak
hrabia powiadasz, to nawet wtedy nalezatoby z korzysta¢ z jego chwilowego usposobienia, nada¢ mu
trwatos¢ 1 pozyskac¢ go dla naszej sprawy.

— To jest wzig$¢ to co tamci odrzucili.

— Odrzucono go bo si¢ nie poznano na nim. Tym lepiej dla nas. Kamien ten oszlifowany przez
nas zajasnieje wlasciwym blaskiem.

— A skoro rozdraznienie jego przeminie porzuci nas i wysmieje.

— Mylisz si¢ hrabio; dla takich ludzi nie ma powrotu. Kto raz krytycznym okiem spojrzy na
uwielbiane dawniej przez siebie idealy i pocznie wyszukiwac ich utomnosci 1 wady, ten nie bedzie w
stanie rozgorze¢ dla nich powtdrnie silng mito$cig. Zreszta nie przyjeto by go w tamtym obozie.
Ostatnig broszurg uniemozliwit sobie wszelki powrot.

— Czy masz ksigdz te broszury u siebie? — spytal hrabia ust¢pujac juz nieco pod naciskiem
argumentow ksiedza.

— Przyszle je dzis jeszcze hrabiemu. Skoro je przeczytasz zgodzisz si¢ hrabia z pewnoscig na
moje zdanie.

— Tak, moge zmieni¢ moje zdanie wzgledem tego czlowieka; ale postawi¢ go na czele pisma
majacego by¢ naszym organem, odda¢ mu w rece kierownictwo — to niepodobna. To byloby tyle, co
wilka wpuszcza¢ do owczarni.

— Z neofitow kosci6l mial zawsze najzagorzalszych apostotow.

W kwestyach spotecznych 1 politycznych ten sam proces si¢ objawia. Z ludzi nawrdconych stajg
si¢ najgorliwsi, najnami¢tniejsi przesladowcey idei, ktore dawniej wyznawali.

— Byloby jednak wstydem, zeby w naszej partyi nieznalazt si¢ cztowiek, ktoryby mogl stang¢ na
czele pisma. Wszak ich mamy tylu.

Tu hrabia wymienit szereg nazwisk. Ale ksiadz mu przerwatl zywo 1 rzekl:

— Wszyscy ci ktorych wymienite§ hrabia — nalezeli dawniej do przeciwnego obozu.
Niepowodzenia a moze rozsadek 1 dojrzalo$¢ przerzucilty ich do naszego obozu 1 dzi§ mamy z nich
najdzielniejszych szermierzy i obroncow. Czyz np. taki pan Lucyan nie byt kiedys wiecej skrajnym 1
czerwonym, niz Antoni? Stawiajac go na czele pisma zyskujemy jedng z niepospolitych glow dla
naszej sprawy.

Ksigdz przerwal wyczekujac, co hrabia powie, spodziewat si¢ moze zaprzeczenia, ale hrabia
wsungwszy swoja matg figurke w glab fotelu milczatl 1 glowe upuscit na piersi. Zdawat si¢ gteboko
zamyslony nad tem, co styszat. Ksigdz korzystat z milczenia i méwit dale;:

— Ani Antoni, ani ci ludzie, ktdrych hrabia przed chwilg wymienites nie nalezg urodzeniem do
naszego obozu. To prawda. Ale musimy zywi¢ si¢ praca tych ludzi, bo arystokracya ich nie ma;
musimy odzywia¢ si¢ sokami nie swojemi, bo inaczej zniszczelibySmy dla braku sit zywotnych.



Gdyby$smy chcieli poprzesta¢ na tem, co arystokracya sama jako taka zrobi dla swojej sprawy,—
sladu by z nas do dzi§ dnia nie byto. Wyrodzilismy si¢. W spusciznie po przodkach przechowalismy
tylko wady. My dajemy tylko firme naszemu stronnictwu, ale interesa nasze prowadza ludzie nowi.

— Wiec watpisz w nasze odrodzenie si¢, w naszg Zywotno$c?

— Prawie.

— A ja nie — rzekt ze stanowczo$cig hrabia 1 wyprostowany podniost si¢ z krzesta, jakby tem
podniesieniem chciat wigksze znaczenie nada¢ swoim stowom. Zobaczysz, ze za lat niewiele
stronnictwo nasze nie tylko zacigznych liczy¢ bedzie szermierzy. Mam nadziej¢ w mtodem pokoleniu
ktore z takim zapatem bierze si¢ do nauk i1 pracy, ze arystokracya wyjdzie ze stanu gnu$nosci 1
obojetnosci na pole dziatania.

— Ale za nim to mtode pokolenie podrosnie...

— Wiem o tem, ze to dalekie plany; ale lubi¢ bawi¢ si¢ niemi, bo to dodaje mi sit 1 ochoty do
pracy.

Mowigc to hrabia zapatrzyt si¢ gdzies daleko przed siebie, a sucha twarz jego promieniata
dziwnym zachwytem. Ksigdz czy nie podzielat tych jego nadziei, czy nie chciat przeszkadzac
marzeniom hrabiego, wstal 1 zabieral si¢ do wyj$cia. Hrabia spostrzeglszy to zatrzymat go 1 spytal.

— Wiec sadzisz, ze bylby dobry na kierownika naszego pisma?

— Jestem tego pewny.

— Ha zobaczymy. Chciatbym jednak pierwej przeczytac¢ te broszury.

— Dzi$ jeszcze mie€ je bedziesz hrabio.

I rzeczywiscie w godzing po wyjsciu przystat hrabiemu obydwie broszury, do ktorych
przeczytania tenze zabrat si¢ zaraz po herbacie. Z poczatku przegladat je tylko, ale przegladajac tak
si¢ zainteresowal niemi, ze cate przeczytat zatrzymujac si¢ dtuzej przy niektorych ustepach. P6zno w
nocy ukonczyl czytanie, bo byta juz blisko druga, gdy zawotat kamerdynera aby go rozebrat do 16Zka.

Na drugi dzien podczas $niadania, niby od niechcenia rzucit wsrdéd rozmowy Wiadystawowi
zapytanie: czy si¢ widzial juz z Antonim po powrocie jego z zagranicy.

Wiadystawa nawiasowe to pytanie zmieszato troche. Nie mogt wiedzie¢ w jakim celu byto
postawione, odpowiedziat jednak, jak rzeczywiscie byto, ze si¢ z nim jeszcze nie widzial.

— To niegrzecznie z twej strony — mowit dalej hrabia — zawsze mu masz wiele do
zawdzieczenia. On byt dlugi czas twoim nauczycielem.

Wiadystaw nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢. Wybawila go z klopotu hrabina stajac w jego
obronie 1 rzekla:

— Nie zyczytabym sobie wcale, aby Wiadzio odnawiat t¢ znajomos¢, ktdra by mu tylko szkodzi¢
mogta.

— Dla czego? — Spytat hrabia udajac, Zze nie wie o co idzie Zzonie. — Antoni jest cztowiek
wyksztatcony. Whadzio mégtby wiele skorzysta¢ w jego towarzystwie.

— Czy zapomniates; co mowit o nim ksigdz Gabriel? To bezboznik.

— Byt nim. Dzi$§ liczy si¢ do nawroconych.

— Chodzi do spowiedzi — wtracil stary Tomasz podajac hrabinie filizanke z kawa.

Stary stuga miat zwyczaj miesza¢ si¢ nie raz do rozmowy. Diugoletnia stuzba uprawniata go do
tej poufatosci. To tez hrabine nie zdziwito to odezwanie si¢ starego stugi 1 najspokojniej spytata go:

— Aty zkad wiesz o tem.

— Stary Jozef mi moéwil, jak syn jego teraz si¢ poprawit i nawrocil. Inny z niego teraz cztowiek.

— I ksigdz Hieronim mowit mi o nim wiele dobrego — odezwat si¢ hrabia — bardzo by mi zal
byto tego chtopca, gdyby si¢ zmarnowat.



A zwracajac si¢ do Wiadystawa dodat:

— Powiniene$ go odwiedzi¢. Prawda Jadwiniu.

— Moéwitam to juz Wtadziowi — rzekta a silny rumieniec oblat jej bladg twarz na wspomnienie
Antoniego.

Hrabia zauwazyl ten rumieniec 1 to mu dato wiele do myslenia tak, ze przez chwile zatrzymat si¢
wsrod rozmowy, potem mowit dale;:

— Cokolwiek zaszto migdzy mng 1 Antonim, ciebie to moj] Wtadziu, nie uwalnia od wdzigcznosci
dla niego. Trzeba zebys byl u niego, odnowit znajomos¢, a nawet mogtbys go tu przyprowadzic.
Sadzg, ze to przynajmniej nalezy nam si¢ od niego.

— Onnie bedzie chciat, — wyrwata si¢ zywo Jadwiga.

— Tak sadzisz? — spytat hrabia zapuszczajac w nig badawcze spojrzenie.

— Ja tak mysle — poprawita si¢ nieSmiato — on zawsze byt taki ambitny.

— Toz przecie nie bedziemy go tutaj chcieli upokarza¢. Zreszta mozesz mu powiedzie¢ — dc dat
zwracajgc si¢ do Wiadystawa — ze mam da niego interes, ktory si¢ jego tyczy. Rozumiesz?
Spodziewam sie, ze przyjdzie. Nie bedzie przeciez zadat, abym ja poszedt do niego.

To spowodowato owa wizyte Wtadystawa, nad ktdrej celem Antoni naprozno sobie glowe tamat.
Widzenie si¢ z Wiadystawem dnia nastepnego nie objasnito go wiele w tym wzgledzie. Dowiedziat
si¢ tylko tyle, ze stary hrabia chce si¢ z nim widzie¢, ze ma do niego interes. Nalezato p6js$¢
koniecznie, cho¢ podejrzliwos¢ 1 dziwna jakas obawa wstrzymywaty go. W chwili gdy wszystko go
zawiodlo gdy wszyscy go odstgpili, odezwanie si¢ do niego hrabiego wydawato mu si¢
niewyttomaczonem. Bylze to nadmiar taskawos$ci, czy wyrachowana jaka§ kombinacya? Znajac
hrabiego dobrze mogt przypuszczac 1 jedno i drugie. Hrabia umiat si¢ liczy¢ z wypadkami, uzywac
ludzi, ale obok tego z prawdziwie panska wspanialomyslnoscig swiadczyt wiele dobrego. Antoni
obawiat si¢ jednego 1 drugiego; bal si¢ by¢ upokorzonym jaka taska hrabiego, a rowniez nie chciat,
by hrabia od niego zadat jakiej przystugi, ktorej by spetni¢ nie mogt pomimo obowigzkow
wdzigcznosci, jakie miat dla niego. Takie watpliwosci trapily go, gdy nazajutrz po wizycie
Wiadystawa szedl do hrabiego. Pierwsze powitanie bylo zimne 1 nadzwyczaj sztywne. Antoni nie
wiedzac z czem go hrabia, oczekuyje, trzymat si¢ dumnie 1 nieco hardo wzgledem niego. Przybrat on
ten pozor jak maske lub tarczg, po za ktorg skryt swoj niepokoj. Rowniez hrabia, ktory spodziewat
si¢ zobaczy¢ skruszonego, ztamanego cztowieka, yjrzawszy Smialg 1 pewng siebie twarz jego, uczul
si¢ nie mile dotknigtym t3 zuchwatoscig 1 zaledwie lekkiem skinieniem glowy przywital
wchodzacego. Chwile jakas trwato przykre milczenie, zaden nie chciat zacza¢ pierwszy. Wreszcie
Antoni zdecydowat si¢ odezwac i rzekdt:

— Pan hrabia mnie wezwate$ do siebie. Jestem Antoni.

— Nie potrzebujesz pan przypomina¢ mi si¢. Umiem pamig¢tac. Stowa te powiedzial z naciskiem.
Potem wskazujac krzesto rzekt:

— Prosze siadac.

Sam jednak nie usiadl, podczas dalsze; rozmowy chodzit ciggle po pokoju zatrzymujac sie
czasami przed krzestem, na ktérem usiadt Antoni.

— Niech to pana nie dziwi — odezwat si¢ po chwili — ze go wezwalem do siebie. Bytes pan
moim wychowankiem, ciekawy wigc bylem jak si¢ panu powodzi, czem jeste$, co robisz.
Przypuscisz pan, ze mogto mnie to troche obchodzi¢, jak si¢ pokierowat mé; wychowanek.

— Wdzigczny jestem panie hrabio za pamigc.

— Nie mowimy o wdzigcznosci, przypusémy, ze to tylko prosta ciekawos¢. I jakiz zawdd pan
sobie obrates? Czem jestes?



— Niczem — Odrzekt sttumionym gtosem Antoni, a wstyd palil mu twarz silnym rumiencem, gdy
robit to wyznanie. Z wstydem mieszala si¢ gorycz i upokorzenie.

Hrabia zdawat si¢ umyslnie przecigga¢ milczeniem to przykre potozenie Antoniego, zatrzymat si¢
przed nim 1 mierzgc go od stop do gtow powaznem spojrzeniem spytat po niejakim czasie:

— Jakto? niczem? Jezeli si¢ nie myle to pan masz juz lat dwadziescia oSm. W tym wieku mtody
cztowiek powinien juz miec€ jakie takie stanowisko.

— Nie moja wina, ze go nie mam. Podatem si¢ o katedr¢ uniwersytecka 1 odmowiono mi. Dla
czego? nie wiem.

— Ja panu to wyttomacze. Dotychczasowe prace panskie nie dawaty rekojmi, ze bedziesz mogt
odpowiedzie¢ powotaniu swemu. Senat osadzit, ze§ pan zdolniejszy na reformatora, niz profesora.
Zdradzite$ si¢ tam pan z opinijami zbyt niebezpiecznemi, aby ci miano powierza¢ wychowanie
mtodziezy. Temu pan masz przypisa¢ zawdd, jakiego doznate$. Gdyby instytucye publiczne oddano w
rece ludzi niespokojnych 1 burzliwych, spoteczenstwo rozpas¢ by si¢ musiato. Porzadek by¢ musi, a
porzadek to konserwatyzm. Jestem pewny, ze 1 pan kiedy$S zrozumiesz t¢ prawde. Ale nie o tem
chciatem teraz moéwic¢. Wiec pan nie masz zadnego zajecia.

— Zadnego — odrzekl Antoni z bolesnem westchnieniem.

— 1z czegdz si¢ pan utrzymujesz? Pytanie to urazito dume¢ Antoniego.

— Panie hrabio — rzekt wstajagc — nie przyszedtem tu po jalmuzne.

— Nie myslatem pana obraza¢ — odpowiedziat hrabia szybko wstrzymujac go za reke 1
sadowigc napowrot w krze§le.— Jezeli sie pytam o te szczegoty, to nie dla tego, aby pana upokarzac.
Szanuje drazliwos$o6 twoja. Ale pozwo6l mi jako opiekunowi twemu pomysle¢ o twym losie.

Pierwszy raz hrabia opuscit w rozmowie z Antonim wyraz ,,pan" i odezwat si¢ do niego poufate;j.
To rozbroito Antoniego, duma jego ugieta si¢ pod zyczliwoscig hrabiego.

— I nie masz nadziei otrzymania zadnej posady? — spytat znowu po chwili.

— Zadnej nadziei.

— I c6z myslisz robi¢ ze sobg? Takie zycie bez jutra niemozebne.

— Mysle wyjecha¢ do Niemiec i stara¢ si¢ tam bede o profesurg, badz o miejsce przy jakim
dzienniku. To jedno mi zostaje.

— Bylaby to strata dla kraju, gdyby cztowiek z takiemi zdolno$ciami jak ty wyrzekt si¢ pracy dla
niego.

— Robig to z ostatecznosci.

— A gdybys w kraju dostat jaka korzystng posad¢ przy jakiem pisSmie. Tymczasem mozeby si¢
otworzyto miejsce na jaki$ urzad publiczny, na katedre.

— O ile wiem nie ma u nas pism takich, przy ktérych mégtbym znalez¢ odpowiednie utrzymanie.

— Moga powsta¢ nowe. Ja sam mam mysl zalozenia nowego pisma. Otworzyto by sie w ten
sposob korzystne miejsce dla ciebie.

— Jakto? I mnie pan hrabia proponujesz wspodlpracownictwo w tem pi§mie?

— Nie tylko to, ale chciatbym ci odda¢ kierownictwo tego pisma?

— Czy hrabia zapomniates o réznicy przekonan? odrzekl oburzony ta propozycya hrabiego.
Trudno, abys$ hrabia zgodzit si¢ na moje zasady, a sadz¢ rowniez, ze nie bedziesz hrabia wymagal,
bym ja zrzekl si¢ moich. Bytoby to sprzedaniem sig.

Hrabia zmarszczyt ponuro brwi na to gwaltowne wystgpienie Antoniego 1 odrzekt z przekgsem:

— Sadzitem, ze$ si¢ wyleczyt juz po trochu z tych twoich zasad, jak powiadasz, a ktore wedtug
mnie sg niczem wigcej tylko goraczkowemi mrzonkami, fermentem mtodej duszy. Wnoszac z tego co
tu czytalem — rzekl biorac ze stotu ostatnig broszur¢ Antoniego — sadzitem, ze bede miat do



czynienia z cztowiekiem patrzacym trzezwo 1 rozsadnie na rzeczy.

— To, co tam napisatem tyczy si¢ ludzi, nie zasad.

— A czemze jest zasada, ktorej ludzie w zyciu zastosowac nie mogg? Utopig. Szumne 1 pickne sg
frazesa, ktéremi ludzie, tak zwani postepowi walcza przeciwko nam; ale w praktyce zasady te
pokazaty si¢ najzgubniejszemi dla ludzko$ci, sprowadzaty katastrofy, po ktérych ludzie zmeczeni,
bezsilni, przerzucali si¢ calemi masami do naszego obozu. Po strasznych wysitkach rewolucyi 1
reformatorskich zamachoéw reakcyi, konserwatyzm stawat si¢ zbawieniem ludzkos$ci, przywracat
zachwiany porzadek 1 dla tego tysigce teoryi, majacych niby uszczesliwi¢ ludzkos¢, przeszto, swiat o
nich zapomniat, a my stoimy, — bo my dajemy ludzko$ci gwarancya spokoju i porzadku. Walka,
ktorg partya tak zwana demokratyczna prowadzi od wiekoOw przeciw nam, nie ma racyi bytu, jest
sztucznie podtrzymywang przez ludzi ambitnych, ktorym nie o zasady idzie, ale o hegemonig. Wsadz
demokrate do powozu, oddaj mu wtadze, a bedziesz miat despote. Zreszta nie potrzebuje ci tego
mowic, z broszury twej widze, ze sam to dobrze rozumiesz. Przyjrzates si¢ dobrze tym ludziom z
bliska 1 znasz ich lepiej niz ja. Wolaja postep, oswiata, a brak im wilasnie ludzi gruntownie
wyksztalconych; wotaja réwnos¢, a pcha si¢ jeden nad drugiego w goére pomiatajac ludzmi
prawdziwej zastugi 1 zdolnosci. Masz najlepszy przyktad na sobie. Odsuni¢to ci¢ bos im imponowat
nauka, gdy przeciwnie my umiemy kazdg zastuge uzna¢, chcemy kazda zdolno$¢ zuzytkowac dla kraju.
Czy to nazwiesz wstecznos$cia.

Antoni stuchat w milczeniu 1 zamysleniu méwigcego, argumenta hrabiego lubo stabe 1 pelne
sofizmatéw trafiaty do jego przekonania, zgadzat si¢ na nie catkiem. Pomimo, Zze przed chwilg
utrzymywal w obec hrabiego, 1z oddziela ludzi od zasad, jednak w glebi duszy myslat inaczej, 1
krzywda, jakiej doznat od partyi liberalnej zbrzydzita mu sprawe demokracyi, ktdrej niedawno
jeszcze byt tak zagorzatym wyznawcg. Hrabia lekcewazyl jg pogardliwie, on poczat ja nienawidzi€ 1
watpi¢ w jej wzigtos¢ 1 wielkos¢. Nie nad tem si¢ wigc namyslal, czy wierzy¢ stowom hrabiego, bo
w zarzutach przeciw demokracyi poszedt on juz nieréwnie dalej w swojej broszurze niz hrabia, nie
szto mu o tre$¢, ale szto mu o form¢ — o widoczne zerwanie z demokracya, z ktérg juz w duszy
zerwal byl stanowczo, — a takim faktem byloby przyjecie na siebie redakcyi proponowanej mu przez
hrabiego. Dotad to wszystko, co pisat przeciw demokracyi moglo iS¢ na karb jego oburzenia,
stawiato go w obec niej w roli cztowieka czynigcego gorzkie wyrzuty osobie, ktorg kochat, a na
ktorej sie zawiodt 1 to go usprawiedliwiato. Ale przejscie wyraznie, jawne do innego obozu byloby
zlamaniem wiary, odstepstwem i dla tego na krok ten nie mial odwagi zdecydowac sie.

Hrabia zdaje si¢ domyslat sie, o co mu chodzi, bo po chwili odezwat sie:

— Nie wymagam dzi$ od ciebie stanowczej odpowiedzi: Namysl si¢, rozwaz, czy mozesz przyjac
moja propozycye. Niechciatbym, abys$ kiedykolwiek mégt mie¢ zal do mnie z tego powodu, zem ci¢
do tego naktonil. Jezeli masz nadziej¢ dojs¢ do czego$ na drodze, ktorg dotad szedtes, bede zatowat
twoich zmarnowanych zdolnos$ci, odradza¢ ci jednak nie mam prawa. Mnie si¢ jednak zdaje, ze temi
broszurami zagrodzite§ sobie na zawsze droge, na ktdrg ci¢ mtoda fantazya na chwilg wtracita, ze
tam juz nie ma dla ciebie przysztosci, bo ci ludzie nie umiejg przebaczac. Jest to moze twoje
szczescie.

— Mow jak chcesz panie hrabio, zawsze to niemozna nazwac niczem innem jak odstepstwem.

— Rzeczywiscie tak nazwig to moze szalone palki demokratyczne 1 potepig cie za to, ze$
przyszedl do rozsadku. Nie ty jeden to zrobites. Wielu przed tobg byto takich, ktorych mtodziencza
fantazya zaprowadzita na btedne drogi, ale si¢ wczesnie opamietali, wrécili na droge rozsadku 1 dzi$
z korzyscig pracujg dla kraju. Taka przemiana nie jest odstepstwem, ale dojrzatoscig 1 nie ma wstydu
dla cztowieka, gdy uznawszy, ze bladzit, cofa si¢ na inne drogi. Ale jak powiedziatem, nie nalegam



na ciebie. Podaje ci tylko sposdb wyjscia z fatlszywego potozenia, bo mi chodzi o to aby$ nie
zmarniat. Oto program naszego pisma — tu podat mu papier — przejrzy] go a pewny jestem, ze nie
znajdziesz w nim nic co by obrazato twoje przekonania. Bedzie to pismo w rodzaju Revue des deux
monds, traktujgce przeprzewaznie o kwestyach czysto naukowych.

Antoni wzial papier z ragk hrabiego 1 przeczytal caty program uwaznie.

— No, ¢6z? — spytat hrabia.

— Program ten kazdy rozsadny 1 nieuprzedzony czlowiek pochwali¢ musi. Jest jednak jedna
kwestya, ktora stawia mnie z nnm w kolizyi, w ktorej nigdy nie zgodzitbym si¢ z tem pismem. Jest to
kwestya religijna. Program stawia jg dosy¢ wydatnie zaznaczajac na pierwszym planie obrong spraw
kosciota. Na ten punkt pisa¢ bym si¢ nie nauczyt. Byto by to tyle, co stanag¢ w sprzeczno$ci z samym
soba. Jezeli w kwestyach spotecznych zmienitem moje zapatrywania, to w kwestyi religijnej mam
zdanie silne, ugruntowane na dtugich 1 sumiennych studyach.

— I ktorez nauki rozwigzaty ci zagadke zagrobowego zycia, nieSmiertelnosci duszy, istnosci
Boga? — spytal hrabia sadowigc si¢ naprzeciw Antoniego w krzesle i1 patrzac na niego nieco
drwigco 1 z gory.

— Na pytania te zadna nauka odpowiedzi tej da¢ mi nie mogta.

— Tylko religia da¢ ja moze — wtracit hrabia z zapatem.

— By¢ moze, ale kosciot, ktéry ma by¢ strozem tej religii, nie spelnia swego zadania 1 staje w
sprzecznos$ci z postgpem 1 cywilizacya.

— Powtarzasz znowu oklepane frazesa — rzekt hrabia niecierpliwie.

— Tymrazem prawdziwe. Udowodnitem to gruntownie w do$¢ obszernej pracy pod tytutem:

— Kosci6t 1 cywilizacyg — dokonczyt hrabia.

— Pan hrabia czytates to?

— My wszystko czytamy 1 to co za nami 1 co przeciw nam. I czy sadzisz, ze wielka zrobites$
przystuge ludzkosci publikujac to dzieto?

— Pisatem prawde.

— W obec ktorej ktamstwo bytoby cnota.

— Nie rozumiem ci¢ panie hrabio.

— Jezeli zburzycie wiare w §wiegtos¢ 1 nie omylno$¢ kosciota, zburzycie 1 religi¢, bo ona stanowi
z nim nierozerwalng calo$¢. A wtedy co postawicie zamiast religii jako hamulec nami¢tnosci
ludzkich?

— Rozum.

— Rozum? 1 ty wierzysz w to, ze rozum bedzie dostatecznem wedzidlem na rozszalale
nami¢tnos$ci? Policz ten szereg zbrodni, te tysigce ofiar, ktoremi skalata si¢ pierwsza rewolucya w
chwili, gdy oglosita panowanie rozumu. Moze sobie ten rozum stwarza¢ maszyny, dokonywac¢ cudow
w przemysle 1 w badaniach naukowych, ale cnoty nie stworzy nic, tytka religia. A wy te religie
chcecie gwattem oderwac ludziom i zdaje wam si¢, ze wielki czyn spelniacie a dokonywujecie tylko
Zbrodni.

Stowa te mowit hrabia z niezwyklym ogniem, podniesiona r¢ka drzata mu od wzruszenia, ktore
go objelo a oczy ruchliwe rozpalily si¢ 1 blyszczaty, jak gtowki szpilek. Trwato to jednak niedtugo.
Whnet upamietal si¢, zapanowal nad wzburzeniem swojem i spokojniejszym juz gtosem mowit dale;j:

— Gdyby nie bylo Boga, potrzeba by go stworzy¢, powiedziat jeden z tych potwordéw
rewolucyjnych — on nawet uznawat niezb¢dno$¢ Boga — religii.

— 1 ja to uznaj¢ po trochu. Ale idzie o to, aby religia nie stala w razacej sprzecznosci z
postepem, aby kosci6t nie byl negacya cywilizacyi, ale szedl wraz z nig.



— Dokad? Porachuj wszystkie teorye, jakie przez te dziewigtnascie wiekow wylegaly si¢ w
mozgach reformatorow, filozofoéw, policz te rozne szkody filozoficzne naszego wieku 1 powiedz, co
by si¢ stalo do dzi$ dnia z kosciotem, gdyby chciat 1$¢ za niemi. Rozlecialby si¢ jak piasek wsrod
burzy, §ladu by po nim nie bylo. Gdy tym czasem niewzruszono$cig swoja oparl si¢ zawierusze
wiekow 1 stoi 1 stad bedzie. To§ powinien byl uwzgledni¢ w twojem dziele, a nie bytby$ go moze
napisat, a przynajmnie bylbys napisat w catkiem odmiennym duchu.

— Badania naukowe szukajg bezwzglednej prawdy.

— Ale historyk musi uwzgledni¢ wszystkie okolicznos$ci, jezeli nie chce by¢ stronniczym. A
wtasnie t¢ wade ma twoje dzieto. Ale o tem bedzie jeszcze czas mowi¢ kiedy indziej. Mam wiele
uwag do zrobienia ci.

— Czy wzgledem niego dzietka?

— Tak. Sadzg, ze zgodzimy si¢ 1 na tym punkcie. Przynajmniej o ile mi si¢ zdaje, naktoni¢ cie do
szanowania naszych przekonah. Reszt¢ zostawiam czasowi, a pewny jestem, ze 1 t¢ reformatorskg
gorgczke przebedziesz szczgsliwie, ze kiedys sam o swojem dziele napiszesz ostrg krytyke.

— Tak dalece wierzysz panie hrabio w zmienno$¢ mych przekonan? — spytal Antoni z gorycz3.

— Nie, tylko w tw(j rozsadek.

Wszedl lokaj 1 zaanonsowal przybycie jakiego$ goscia. Hrabia kazal go prosi¢ do salonu, a
potem zwrociwszy si¢ do Antoniego rzekt:

— Moze zabierzesz program ze sobg. Rozwaz go sobie 1 zdecyduyj si¢ stanowczo. Masz czas do
namystu, bo nie chciatbym, abys$ postapil sobie bez namystu 1 nierozwaznie! Do widzenia. Pami¢taj
ze md] dom zawsze dla ciebie otwarty. Teraz pozegna¢ ci¢ muszg. Chcialem zatrzymacé ci¢ na
herbacie; ale ta wizyta.

Naraz przypomnial cos sobie 1 rzekt:

— A moze zatrzymasz si¢ u Wiladystawa; bedziesz mogl zarazem przywitac si¢ z Jadwiga, wszak
to twoja ulubiona uczennica.

Antoni nie mégt ukry¢ rumienca, jaki na twarz jego wywotata wzmianka o Jadwidze. Hrabia nie
mogl niezauwazy¢ tego, by¢ moze i1z umyslnie wywotat to wspomnienie 1 ciekawy byl wrazenia jakie
to zrobi na Antonim, bo chwilke zatrzymat si¢ w mowie, a potem dodat:

— Masz w niej prawdziwg, przyjaciotke. Ona zawsze bronita twojej sprawy. Znajdziesz ich w
tamtych pokojach.

Mowigc to wskazat na drzwi na prawo.

— No, do widzenia.

Skingl mu powaznie ale przyjaznie reka na pozegnanie 1 wyszedt do salonu. Antoni za$§ poszedt
przez drzwi ktére mu wskazatl hrabia, do dalszych apartamentow.

Serce mu bito gwattownie, gdy idac po migkim kobiercu zblizat si¢ do pokoju, gdzie spodziewat
si¢ zasta¢ Jadwige 1 Whadystawa. Drzaca reka dotknat si¢ mosi¢znej gatki 1 lekko pocisnat.

W pokoju siedziata Jadwiga sama przy oknie zajeta pisaniem. Z tego coSmy o niej styszeli, znamy
ja juz po trochu. Dla uzupetnienia rysow jej charakteru dodamy, ze byt to jeden z rzadkich typow
niewiescich, ktore tacza w sobie harmonijnie energie me¢zka z czutoscig kobieca, praktycznos¢ z
poetycznem usposobieniem. Nadzwyczaj czynna, byla przytem maloméwng, a maloméwng byla nie
przez nieSmialo$¢ lub ubdstwo mysli, bo owszem byla pelna intelligencyi, cho¢ nie uczona.
Wyksztatcita si¢ wiecej pracg mysli, jak ksigzkowa nauka; wiedza jej byta wigcej gleboka, jak
obfita, a czynno$¢ 1 zywotnos$¢ jej rozbudzonego umystu malowata si¢ w oczach, w spojrzeniu
rozumnem 1 powaznem. Lubo wychowana w otoczeniu arystokratycznem, wyrobila w sobie przez
czytanie 1 rozmyst pojecia nadzwyczaj postepowe. Arystokratka byta tylko w wyborze znajomosci,



wyobrazenia jej o zacno$ci 1 prawos$ci charakteru miaty niepokalang, idealng czysto$¢ posuniety az
do nietollerancyi. Oburzata ja kazda podtos¢, pogarde czuta dla ptaskich 1 matodusznych ludzi, as z
drugiej strony entuzyazmowata si¢ dla wielkich poswigcen i1 balwochwalczo prawie uwielbiata
bohaterow. Znata ich wiecej z ksigzek niz w zyciu, bo zycie znata mato 1 podtug ksigzkowych
wzorow ukladata sobie idealy swoje; wyegzaltowata je w duszy do wysokosci przekraczajacej
prawie granice ludzkiej natury 1 wierzyta w ich prawdopodobienstwo. Jednym z takich idealow,
ktore panowaty w jej duszy byt Antoni. W dziecinnych jej wspomnieniach przesuwal si¢ zawsze jako
uosobiona prawosc¢, zacnos¢, odwaga 1 rozum. Przez kilka lat niewidzenia go urdst w jej myslach do
niezwyczajne] wielkosci, fantazya jej ubierala go we wszystkie cnoty bohateréw ksigzkowych,
wyposazyla dusze jego we wszelka zacnos¢ 1 szlachetnos$¢. Ile razy czytala o jakim wielkim czynie,
szlachetnem poswigceniu, zawsze mowita sobie: 1 on by tak zrobit 1 on zdolny do tego. Te fantazye
zamienity si¢ z czasem w silng wiare. To co styszata o nim, utrwalato ja w tem przekonaniu. Styszata
o zdolnos$ciach jego, o niezmordowanej pracy, o trudach i przeciwnos$ciach, z jakiemi walczy¢ musiat
1 to czynito j3 dumng 1 szczeliwa, z rozkosza myslata o tem, ze serdeczny zwigzek zlgczyl jej zycie z
losami tego cztowieka. W obec tej miary, jaka wyobraznia jej mierzyta jego dusze, wszyscy inni
wydawali si¢ jej kartami, kazdy miody cztowiek poréwnaniu z nim tracit w jej oczach, to tez
traktowata wszystkich, zimno, obojetnie a nawet lekcewazaco.

Jeden tylko brat stanowit wyjatek, dla stabosci jego miala wyrozumiato$¢ 1 pobtazliwos¢
macierzynska prawie. Pomimo to, ze znala si¢ na muzyce 1 mogla byta stosownie oceni¢ istotng
wartos$¢ talenciku muzycznego brata, ktory inni przesadnie podnosili, jednak stuchata z zajeciem jego
stabych kompozycyi 1 lubowata si¢ gra jego. Bolat jg brak energii jego 1 nieraz w glebi duszy smucita
si¢ przysztoscig jego, zyciem lekkiem, bezmyslnem 1 bez jutra, ale wtasnie dla tego tym wigcej go
kochata, kochata wraz z jego wadami, z jego stabostkami i1 otaczala go niestychang czutoscig 1
troskliwoscig. Antoniego kochata jak mezczyzne, brata jak dziecko. Do pierwszego pociaggat jg urok
mezkiej sity 1 energii, do drugiego bezsilno$¢, migkkos¢ charakteru, a to przywigzanie do tej watlej
cieplarnianej roslinki, jak go nieraz nazywata, byto tak wielkie, ze nieraz pokonywac si¢ musiala, by
nie psu¢ go zbytnig dobrocig i pobtazliwoscig. Chciata mu zastgpi¢ matke 1 mysl o nim zaymowata ja
czesto. | teraz zajeta byla przepisywaniem jakiej§ kompozycyi muzycznej, ktorg Wiadystaw chcial
da¢ do druku. Pracowata z pospiechem, bo chciata mu zrobi¢ niespodzianke 1 dzi§ jeszcze oddac
manuskrypt przepisany. Skrzypniecie drzwi przerwato jej robote.

— Czy to ty Wta... — niedokonczyta, bo spostrzegta przed sobg Antoniego.

Lekki okrzyk radosci dobyt si¢ z jej ust, powstata szybko, postgpita ku niemu z rozpromieniong
twarzg 1 podata mu obie rece na powitanie.

— Al... to pan.

Uscisngta mu dionie, on podniost jej rece do ust 1 ztozyt na nich pocatunek.

— Ach, jak mnie to cieszy, ze pana — poprawita si¢ wnet 1 rzekta — Ze ciebie tutaj widze.

— Wiec pochwalasz ten mo; krok.

— Zyczytam sobie tego bardzo. Rozlaczenie sie twoje z opiekunem cigzyto mi bardzo na sercu;
podejrzywatam ci¢ o niewdzigcznos¢. A to mnie bolato. Bo ja chciatabym abys byt bez wady.

Mowigc to patrzata mu w twarz oczami petnemi zachwytu 1 mitosci. On znowu pocatunkami okryt
jej rece.

— Ale usigdzmy — rzekla przypominajgc sobie obowigzki gospodyni — Wiadystaw niezadtugo
przyjdzie.

Wrécita na swoje miejsce 1 zabrata si¢ do sktadania nét do teki nie przerywajac z nim rozmowy.
On usiadt obok niej przy stole.



— 1 c62? — pytata go z zajeciem — jakiez bylo przywitanie z hrabig?

— Byt nadzwyczaj taskaw 1 uprzejmy.

— Ach, to dobrze. Batam si¢ czy ci¢ nie zrazi chtodem 1 sztywnos$cig. Jest to zwykle jego
usposobienie, cho¢ pod niem kryje si¢ serce nie bez zalet. O czemze méwiliscie?

— O mojem obecnem potozeniu. Niewiem czy wiesz, jakich doznatem zawodow.

— Wiem, czytalam. Tomasz przynosit mi gazety w ktorych pisano o tobie. Oburzato mnie
postepowanie klubistow. Ilez tam jeszcze ciemnoty, ztej woli 1 podtych ambicyjek. Niepowinienes$
sobie z tego nic robi¢. Dla takich ludzi mozna czu¢ tylko pogarde. Odrzucajac twoje ustugi, sobie
tylko krzywdg wyrzadzili. Ty 1 na innem polu bedziesz mégl dziata¢ z pozytkiem dla kraju 1 zdoby¢
sobie imig.

— Toz samo méwit mi hrabia. Cieszy mnie, Ze . 1 ty jeste$ tego zdania.

— Ja nie boje¢ si¢ o twojg przysztos¢. Ludzie tacy jak ty, nie mogg zmarnie¢.

— Dajesz mi otuchg, dzigkuyje ci za to. Dobre natchnienie przemoéwito przez ciebie 1
zdecydowatlo moje postanowienie, ktore si¢ wazyto. Tak, dobrzes powiedziala ja nie moge zmarnie¢,
chocby przez pami¢¢ na ciebie. W twojem proroctwie bylo przypomnienie obowigzkow, jakie mam
wzgledem twojej — wzgledem naszej przyszlosci. Nie powinienem si¢ waha¢ 1 stawia¢ na
niepewna, kart¢ losu szczgscia nas obojga.

Gdy to mowit ozywiony — ona oparitszy o stolik rece ztozone jakby do modlitwy zapatrzyta si¢
w niego z zachwytem 1 ulegtoscig. Wydawat jej si¢ w tej chwili niezwyktym, zapat ktory go ozywiat
rozgrzewal 1 rozsadzat jej piersi nieopisanem szczg$ciem a mysl jej korzyta si¢ przed jego energia
jak przed zwyciezca.

Potem nastata chwilowa przerwa w ich rozmowie. Oboje potrzebowali ochtong¢ ze wzruszenia,
obnizy¢ nieco lot mysli ku ziemi. Spojrzeli sobie w oczy, jakby si¢ na nowo wita¢ chcieli, a Antoni
biorac ja za reke mowit gtosem sttumionym od radosci:

— Tyle lat nie widzielismy sie.

— Musisz mi wyspowiadac si¢ z tego czasu bardzo szczegotowo, z kazdej chwilki, dobrze?

— Krotka bedzie spowiedz. Pracowatem 1 myslatem o tobie.

— A jednak wrociwszy nie pokazywates si¢ u nas tak dtugo.

— Watpitem czy pamigtatas o mnie.

— Wszak miates moje stowo.

— Moglem przypusci¢, zes mitos¢ naszg uwazata za dziecinng zabawke.

— I myslac tak Zle o0 mnie mogles mnie kochac jeszcze? spytata powaznie.

— Kochalem wigcej jeszcze, im bardziej tracitem nadzieje.

— Mogte$ kocha¢ wiarotomng? Ja bym nie mogta kocha¢ cztowieka w ktérego bym watpié
mogta, bo juz nie bytlby w moich oczach doskonatoscig, — méwita tym samym powaznym tonem co
przedtem wymawiajac kazde stowo powoli, z zastanowieniem jakby si¢ zamyslata gteboko nad tem,
co moéwil. Naraz zmienita ton 1 rzekla jakby sobie co$§ przypomniata:

— Prawda mozna kocha¢ ludzi 1 z ich wadami; ale stabszych od nas,— mowiagc to myslata o
bracie. — Nie powinnam si¢ byta dziwi¢, zes mnie mimo to kochat. Tylko silne dusze muszg by¢ bez
wad, aby je kochano.

Formulowata sobie to zdanie powoli, zestawiajac z namystem wyraz do wyrazu. Zdarzato si¢ jej
to czesto, ilekro¢ wyrabiata w sobie jakas$ prawde, jakie§ zdanie, ktére miato jak drogoskaz stang¢ w
jej duszy. Antoni nie zwracal uwagi na gleboko$¢ tego zdania, puscit je lekko mimo uszéw 1 o co$
innego zapytat. Czas jaki§ rozmawiali o swojem szczgs$ciu, o swej przysziosci. Jadwiga 1 w tej
chwili nie zapomniata o bracie 1 moéwita rozmarzona projektami, ktore wspolnie uktadali.



— On bedzie przy nas — dobrze? — Przykltad twoj bedzie dla niego nauka. Nauczy si¢ pracowac
1 zy¢ na seryo. Tu trudno mu byto nauczy¢ si¢ tego, bo w naszym §wiecie nikt na seryo nie zyje. U nas
a raczej u nich, bo ja 1 Wtadzio nie nalezymy do tego $wiata, cho¢ Zy¢ musimy w jego atmosferze—u
nich zycie zabawa, a zabawa zyciem. To tez moj] Wtadzio zanadto si¢ rozbawil. My go nauczymy zyd,
pracowac, a raczej ty go nauczysz, bo ja nie un:iem, bo 1 mnie tego nie uczono. Wychowano nas na
lalki do ubrania salonu, umiemy mowic¢ tadnie, grac, §piewac, tanczyc¢, ale pracowac nie umiemy ani
ja ant Wtadzio. Ty bedziesz naszym nauczycielem — dobrze? — Co si¢ tak wpatrujesz we mnie?

Pytanie to obudzito Antoniego z zamyslenia, w jakie go wprawily stowa Jadwigi. Ze zdumieniem
przystuchiwat si¢ temu co méwita, bo cho¢ ja znal jako rozumng 1 mysSlacg panienke, nie
przypuszczat jednak nigdy takiej dojrzatosci 1 trzezwosci, takiego powaznego pogladu na zycie,

— Czemus$ si¢ tak dziwnie wpatrywal we mnie? — spytata powtornie — 1 dodata zawstydzona
— mozem jaka niedorzeczno$¢ powiedziata?

Ta wstydliwa skromno$¢ wprawita go w uniesienie. Chwycit jej rece 1 tulagc je w swoich
obsypywat pocatunkami. Otworzyta szeroko duze swe oczy 1 patrzyla zdziwiona nie mogac
wyttomaczy¢ sobie tego naglego wybuchu czutosci. Cudownie pigkng byta z tym powaznym na twarzy
wyrazem naiwnos$ci 1 nieSwiadomosci.

Przyjscie Wiladystawa przerwato te sceng, nastgpilo powitanie 1 rozmowa przeszta na pole
dziecinnych wspomnien; temat byt niewyczerpany, jedno wspomnienie wywolywato drugie 1 ani si¢
spostrzegli jak szybko czas im przelecial na uroczej pogawedce. Dopiero wejscie Tomasza, ktory
przyszedt prosi¢ do herbaty, zreflektowato ich, ze tak dtugo siedzieli. Antoni zerwat si¢ pierwszy
rozmarzony rozmow3a 1 poczat si¢ zegna¢ z Jadwigg 1 Whadystawem; ale stary Tomasz przeszkodzit
mu w tem.

— Pan hrabia — rzekl — kazal takze prosi¢ pana Antoniego.

— Wiec bedziemy jeszcze razem — rzekta Jadwiga spogladajac ucieszona na Antoniego.

— Bedziemy przy herbacie jak dawniej — dodal Witadystaw. — Chodzmy — 1 wzigwszy
Antoniego za reke poszedt z nim za Jadwigg. Tomasz szedt przodem niosgc §wiecznik. Antoniemu
wydawato si¢ ze stapa po dantejskiem niebie, nie czut ziemi pod nogami. Wszystko co go tu otaczato,
co widziat, styszal, wyrywato go z granic rzeczywistego zycia, jakie od kilku lat prowadzil, w Swiat
zhudzenia 1 czaréw. Byltby szedt tak bez konca zapatrzony w posagowe ksztatty swej przewodniczki
rysujagce si¢ na tle Swiatta, jakiem jg oblewatl swiecznik. Ale podroz ta boska wnet si¢ skonczyla 1
Antoni zobaczyt przez uchylone drzwi w jadalnym pokoju pomarszczong 1 zotta twarz hrabiny.
Hrabia Medard stat przy niej 1 oczekiwal wchodzacych. Nikogo wiecej nie byto w sali nawet Artura,
o co Antoni wcale si¢ nie gniewal. Obecnos$¢ jego mogta mu tylko popsuc i ostabi¢ urok tego
wieczoru.

— Anto$! nasz wychowanek. — rzekt hrabia do zony przedstawiajac goscia. — Czy poznajesz
go.

— Jakze wyrost 1 zmezniat — rzekta przygladajac mu sie ciekawie — prosze siadac.

Byla tyle taskawg na niego, Zze sama przysuneta mu cukierniczke, gdy podano herbate. Charakter
nawroconego 1 wiadomos¢ o odbytej spowiedzi tak dobrze jg usposobily. Gdyby nie jej grzecznos¢
Antoni bytby wypil bez cukru i nie bytby spostrzegt tego, tak byt oczarowany swojem szczesciem.
Godzing catg przesiedzial jeszcze w domu hrabiego. Byto mu tak dobrze, jak juz dawno nie byto.
Zdawato mu si¢, ze po latach tylu wrocit do rodzinnego kotka, tak tu wszystko przyjaznie, zyczliwie
na niego spogladato. Ciepto owialo go przyjemne w tem otoczeniu. Jakze inaczej byto mu wsrdd
ludzi, z ktérymi zyt przez te lat kilka. Na kazdem kroku spotykat niechgtnych, zawistnych, a co
najwyzej obojetnych. Tu dopiero rozgrzat si¢; dusza roztajata 1 wypuscita si¢ w marzenia. Bytby



dhugo jeszcze siedzial, gdyby klejace si¢ oczy hrabiny, nie byly mu przypomniaty, ze czas odejs¢.
Hrabia przy pozegnaniu podat mu reke 1 rzekl:

— No spodziewam si¢, ze si¢ teraz czgsciej widywac bedziemy. Jadwiga nie powtorzyta
zaproszenia; ale oczami powiedziata mu wigcej jeszcze.

Wyszedl na ulice rozmarzony, odurzony, upojony szczgsciem. Gdy wrocit do domu zastat ojca
czekajgcego niecierpliwie na niego.

— [ c6z hrabia? — spytal stary.

Antoni chwycil dlon ojca uradowany 1 catujac ja rzekt:

— Ach, ojcze jacy oni dobrzy dla mnie.

— T hrabia?

— T oni wszyscy.

Stary nie przestat na tej odpowiedzi 1 syn musial mu cho¢ w krétkosci opowiedzie¢ szczegoty
swej bytnosci w domu hrabiego.

Za pare dni powtorzyt znowu wizyte. Miat dobry powdd do tego; odnidst hrabiemu program,
porobit niektore poprawki 1 uwagi ktore podaty im przedmiot do dtugiej 1 ozywionej rozmowy. O
zdecydowaniu si¢ na przyjecie redakcyr nie bylo wcale wzmianki. Hrabia zdawal si¢ jakby
zapomnial o tem, z czego Antoni byt rad, bo nie mial odwagi zdecydowac si¢ na krok stanowczy, nie
mial odwagi przystac, a bat si¢ odmowic¢, by nie zrazi¢ sobie hrabiego, w ktdérego domu tak . byto mu
teraz dobrze. Drzat na samg mysl gdyby mu przyszto opusci¢ ten zakatek, w ktorym po burzach i
przeciwnos$ciach zakosztowat spokoju, ciepta 1 szcze$cia. Hrabina tego dnia z powodu stabosci nie
pokazata si¢ catkiem przy herbacie 1 Antoni spedzit wieczoér caty w towarzystwie Jadwigi, hrabiego,
Wiadystawa 1 ksiedza Hieronima, ktory okazywal dla niego wiele uprzejmej zyczliwosci.
Rozmawiano nadzwyczaj wiele 1 swobodnie do pdznej nocy 1 Antoni wyniodst z tego wieczoru to
przekonanie, ze wszelkie legendy potworne kragzace w demokratycznym obozie o dumie arystokratow,
o ich pogardzie dla nizszych, sg zmy$leniami. Nigdy bowiem w$rod najliberelniejszych demokratéw
nie doznat tyle wzgledow grzecznosci, tyle delikatno$ci w obcowaniu, co tutaj. Owszem tam czesciej
spotykat si¢ z szorstkoscia, gburowata niegrzecznoscia, z nadeta ambicya obrazajaca bez wszelkiego
wzgledu mitos¢ wiasng drugich. W miar¢ im bardziej zapatrywania jego oddalaty si¢ od
demokratycznego obozu, tym bardziej w czarniejszych przedstawiat mu si¢ on barwach, tym surowiej
krytykowat jego czynnos$ci 1 intencye, tym wiecej odkrywal w nim wad. Byl to naturalny skutek
stygngce] mitosci do teoryi, ktore przed tem slepo ubdstwiat. Reakcya podobna jest bardzo czgstym 1
zwyklym objawem u entuzyastow. A w miar¢ im wigcej zbrzydzal sobie stronnictwo, do ktorego
przedtem nalezal, tym wigcej czul nie tylko pobtazliwosci 1 optymizmu, ale nawet uwielbienia dla
obozu przeciwnego, nie tyle moze dla zasad bo do tych w zupelnosci przekona¢ si¢ nie mogl, ale dla
ludzi, ktorzy mu imponowali 1 pociggali go do siebie towarzyska ogtada, wykwintng forma, taktem i
elegancya, ktora tak przypadata do jego wybrednych poje¢ estetycznych. W atmosferze salonowe;j
czut coraz wigce] uroku 1 powabu, do czego nie mato przyczyniato si¢ 1 to, ze w tej atmosferze
poczeta kietkowac 1 wzrosta mitos¢ jego dla Jadwigi.

Mitos¢ ta teraz pod wplywem sprzyjajacych warunkow rozwijala si¢ szybko 1 bujnie. Dawniej
(skrystalizowana skrywata si¢ w jego duszy, jak drogocenny dyament, ktorem piescit oko 1 mysl; dzis
krysztalik ten w cieptej atmosferze roztajal, rozptynat si¢ po catym organizmie, owtadnat wszystkie
jego pragnienia 1 mysli. Stan ten, u cztowieka tak wrazliwego, jakim byt Antoni, nie mogt si¢ ukry¢;
spojrzenia jego, stowa i cate postepowanie zdradzaty to co chwila. Hrabia nie mogl nie zauwazy¢
tego. Raz nawet w poufniejszej sam na sam rozmowie z Antonim dat mu to pozna¢ cho¢ nie wyraznie,
ze si¢ domysla jego uczu¢ dla Jadwigi i1 ze je pochwala. Chwalil przytem bardzo przymioty Jadwigi,



zacnos$¢ jej duszy, mowil, ze pragnatby widzie¢ ja szczgsliwa, zabezpieczyC jej byt i powierzy¢ jej
przysztos¢ cztowiekowi, ktoryby umiat jg ocenié, ktoregoby ona kocha¢ 1 szanowa¢ mogta.

— W naszych salonach — mowit — nie znalazta by takiego czlowieka. Znam po trochu jej
sposob myslenia 1 wiem, ze nie oddataby rgki najbogatszemu, gdyby jej serce za nim nie
przemawialo, za dumna jest na to, aby poswieci¢ sktonnos¢ serca dla zrobienia §wietnego losu. I ja
bym nie zyczyl sobie tego, ani bym chcial jej doradza¢ co§ podobnego. Wolatbym, aby wybrata
czlowieka naukowego, cztowieka pracy; bytbym wtedy spokojniejszy o jej przysztos¢. O ile jg znam
jestem pewny, ze wybor jej wtasnie takim bedzie, Zze nie proznos¢ ale uczucie beda jej doradzca.

Nie méwigc wyraznie, o kim mysli, hrabia dat widocznie Antoniemu do zrozumienia, ze si¢
domysla wszystkiego 1 ze nie bedzie przeciwny potaczeniu go z Jadwigg. To odkrycie niezmiernie
ucieszyto Antoniego 1 przywigzato go jeszcze wigcej do domu hrabiego. Dom ten stal si¢ dla niego
teraz przybytkiem szcze$cia; to tez mysli jego wszystkie pielgrzymowaly tam, jak do $wigtego
miejsca 1 pod réoznemi pozorami starat si¢ przebywac jak najczesciej w domu hrabiego, a zawsze
przyjmowany byt zyczliwie 1 dobrze.

Raz tylko doznal nieprzyjemnego wrazenia, a to przy spotkaniu si¢ hrabig Arturem. Dotad zawsze
si¢ tak zdarzato, ze nigdy nie zeszli si¢ razem, bo hrabia Artur bywal prawie gosciem w domu, a cho¢
nieraz zjawiat si¢ tam w czasie obecnos$ci Antoniego, to najczesciej wtedy, gdy ten siedziat w pokoji;
Jadwigi lub w gabinecie hrabiego Medarda. Czy z umystu czy z przypadku nigdy jako$ nie zeszli si¢
razem. Dopiero po paru tygodniach, gdy Antoni wszedl raz do gabinetu starego hrabiego, zastatl tam
syna. jego, ktory w pdt lezac na sofie prowadzil z ojcem rozmowe. Za wejsciem Antoniego nie
poruszyl si¢ wcale, zdawat si¢ go nieuwaza¢ wcale, cho¢ Antoni uktonit mu si¢. Stary hrabia
spostrzegto to 1 chcac nagrodzi¢ niegrzeczno$¢ syna zblizyl si¢ do Antoniego 1 podat mu przyjaznie
reke na powitanie a potem zwracajac si¢ do Artura rzekt:

— Czy nie poznate$ Antoniego.

Artur kiwnat lekcewazaco gtowg, co miato znaczy¢ ukton 1 dalej prowadzit z ojcem rozmowe,
ignoryjac catkiem przybylego. Siary hrabia widocznie niekontent byt z tego zachowania si¢ syna a
nawet zaklopotany 1 chcac jako tako pokry¢ to nie mite zajs$cie rzekt do Antoniego:

— Dobrze, ze przyszedtes. Jadwinia ma do ciebie jaki§ wazny interes. Przejdz do jej pokoju. Ja
za chwile stuzy¢ ci bede, tylko ukoncze z Arturem jedng pilng sprawe.

Antoni wdzigczny byt hrabiemu, Zze mu pomogt wyjs¢ z przykrego potozenia w tak delikatny
sposob 1 co predzej wszedt do dalszych pokojow rozdrazniony nieco lekcewazeniem Artura. Po jego
odejsciu, hrabia Medard zwrocit si¢ do syna z zachmurzonem czotem 1 rzekt:

— Nie podoba mi si¢ wcale twoje obejscie si¢ z Antonim. Tylko dorobkiewiczom przystoi taka
duma, jaka ty wzgledem niego pokazates. Zrazasz sobie niepotrzebnie ludzi takiem zachowaniem sig.
To pokazuje brak zmystu politycznego, a tobie, ktory wchodzisz w zycie publiczne, potrzeba owszem
stara¢ si¢ o zyczliwos¢ takich ludzi jak ten. To cztowiek niepospolitych zdolno$ci 1 bardzo przydac
nam si¢ moze.

— Odkadze ojcze stales si¢ jego obroncg? — spytat ironicznie mtody hrabia.

— Odkad powrdcit do nas 1 chee 1§¢ z nami.

— Powrdcit do nas? Czyz on byt kiedy naszym? Jezeli wrocit do nas, to chyba dla tego, zeby by¢
jak jego ojciec ekonomem.

Hrabiego Medarda musiata mocno rozdrazni¢ ta uwaga syna, bo stracit zwykla powage 1 spokdj i
z gwattownoscig si¢ odezwat glosem cichym ale dosadnym.

— Gdyby sprawa nasza opierala si¢ wylacznie na ludziach naszej partyi, na samych dobrze
urodzonych, §ladu by z nas dzi$ nie bylo. W archeologicznych muzeach pokazywano by nas, jako



cickawe zabytki dawnych czasow, jak zardzewiale zbroje lub kosci mamuta. Jezeli istniejemy dotad
winnismy to tylko tym zaci¢znym zastepom, ktore udato nam si¢ zrekrutowac z ludzi nowych. Dla tego
gardzi¢ niemi nam nie wolno. Miale$ przyktad na sobie. Kto przeforsowat twoj wybor, jezeli nie tacy
ludzie. Nasi panowie traktujagc sobie lekko jak zwykle sprawe, nie pokazali si¢ prawie przy
wyborach. Jedni powyjezdzali, drudzy nie mieli checi pofatygowac si¢ na salg, gdzie wtasnie sprawa
ich si¢ rozstrzygata. Sam to uzna¢ powinienes$, ze nam dzi$ trzeba wtasnie oprze¢ si¢ na ludziach
takich, jak Antoni. A jego wigcej niz kogo innego respektowac nalezy 1 niezrazac, bo to jeden z tych,
ktory o mato ze nie przepadt dla nas zupetnie.

— I c6Z mam robi¢? Mam ze jak ten ojciec biblijny kaza¢ bi¢ wieprze 1 sprawia¢ uczte dla syna
marnotrawnego 1 cieszy¢ si¢ jego nawroceniem?

— Zart nie na czasie — odrzekt hrabia surowo. — Nie wymagam od ciebie nic nadzwyczajnego,
ale prostej grzecznosci, jakg mie¢ winien kazdy cztowiek dobrze wychowany dla nizszych od siebie.

Stowa te o tyle skutkowaly, ze Artur w dalszem obcowaniu z Antonim jezeli nie byl zbyt
uprzejmym, to przynajmniej grzecznym i wcale znosnym. A wiec nawet ta mata przykrosc¢, 'jaka mogt
doznawa¢ Antoni z jego strony, zostala usuni¢tg. Nic go juz nie zrazato, a wszystko pociggato tam.
Mimo to na krok stanowczy jeszcze si¢ zdoby¢ nie mogt, nie lubit nawet mysle¢ o tem. Z kilku jednak
rozmow z hrabig przekonat si¢, ze hrabia uwazal t¢ sprawe jako juz zatatwiona, ze milczenie jego
uwazal za przyzwolenie. Tak nie bylo; Antoni nie byt jeszcze zdecydowany, ale nie mat odwagi
wyprowadza¢ hrabiego z btedu; czut si¢ zaplatany, spetany 1 nie widziat sposobu wydobycia si¢ z tej
matni. Mégl ja rozerwac 1 wyj$¢ z niej calo; ale 1 na to nie miat odwagi, nie czul si¢ na sitach.

Jednego dnia hrabia zaproponowal mu, aby razem pojechali do drukarni, celem utozenia si¢ z
wilascicielem tejze wzgledem druku 1 papieru. Potrzeba byto spisa¢ kontrakt, ulozy¢ warunki
wydawnictwa, a hrabia w tem mato miat praktyki 1 dla tego poprosit Antoniego, by jako obznajmiony
z manipulacyami wydawnictwa, zechcial mu w tem pomodz. Antoni nie mégt odmowic 1 pojechali.

Podczas umowy z wtascicielem drukarni, Antoni jeszcze wigcej mial sposobnosci przekonac sie,
ze hrabia uwaza go juz i traktuje jako redaktora nowego pisma 1 nawet zazadat jego podpisu na
kontrakcie. W obec trzeciej osoby nie miat §miatosci wywodzi¢ hrabiego z btedu 1 wszczynaé z nim
rozmowy w tym przedmiocie — 1 podpisal. Podpis ten, wedtug jego zapatrywan, nie obowigzywat
go jeszcze do niczego.

Kiedy wracali do domu, na rogu jednej z ulic Antoni spostrzegt Omnibusa, ktory z drugim jakims
literatem patrzeli na niego 1 Omnibus wyciggnal nawet reke w strong¢ powozu, jakby pokazujac go
swemu towarzyszowi. — Czy tak bylo rzeczywiscie, czy Omnibus go widziat istotnie, czy ruch jego
reki nie byt przypadkowym tylko, czy moze co$ innego wskazywat swemu towarzyszowi — wszystko
to mozna bylto przypusci¢. Jednak Antoni w usposobieniu, w jakiem obecnie zostawat, nie mogt sobie
tego 1naczej wyttomaczy¢ jak tylko, ze palcami wytykano go, jako odstepce. Ta mysl wstydem palita
mu twarz. Skoro zajechali przed palac hrabiego predko pozegnat go 1 poszedt do domu unikajgc
dalszej rozmowy z hrabig,. Chcial listownie wyprowadzi¢ go ze zludzenia 1 stanowczo zrzec si¢
redaktorstwa. Postanowienie bylo $miale, ale gdy przyszio je wykona¢, gdy usiadl w domu nad
arkuszkiem biatego papieru, na ktorym miat napisa¢ swoje ultimatum, zawahat si¢. Powody ktoremi
miat usprawiedliwia¢ swoje zrzeczenie si¢ wzgledow 1 task hrabiego, zmalaly teraz w jego oczach, a
natomiast mnostwo argumentéw przeciwnych, mnostwo watpliwosci cisngto si¢ do jego glowy — 1
wstrzymywaly jego reke. Zapytywal sam siebie: co potem si¢ stanie? — 1 nie umial sobie
odpowiedzie¢. Po za granicami listu, ktory miat napisac, konczyly si¢ wszystkie jego nadzieje,
urywaly si¢ drogi jego losu. — Co potem pocznie? — Gdzie si¢ uda? Czem bedzie? Pytania te, jak
straszne widma powstawaly w jego glowie. Mogl jecha¢ do Niemiec 1 szuka¢ tam stanowiska dla



siebie. Ale kt6z mu zareczy, ze tam jako obcy, nie bedzie miat do walczenia z nierownie wigkszemi
przeszkodami niz tu migdzy swoimi? — A jezeli 1 tam go los zawiedzie? Co wtedy stanie si¢ z nim, z
jego mitoscig dla Jadwigi? na pytania te nie umial sobie odpowiedzie¢ 1 rozpacz go ogarniata
beznadziejna.

Z drugiej znowu strony ttomaczyt sobie, ze przej$cie jego do innego obozu nie moze nazwac si¢
podtoscia, bo dokonywa tego z przekonania, w skutek zmiany zapatrywan swoich do czego doszedt
przez doswiadczenie; ze wlasciwie pozostanie w obozie demokratycznym ktdrego spra. wy i zasady
sobie zbrzydzil, bytoby hipokryzja niegodng cztowieka prawego, ze powinien mie¢ odwage wystapic
jawnie przeciw zasadom, o ktérych wartosci zwatpit. Coz zreszta rezykowat przez takie wystgpienie?
Czyz ogloszenie broszur nie postawito go juz wrogo przeciw dawnym sprzymierzencom? — nie byt
juz z nimi; wypowiedziat im walke na wtasng reke, — szto teraz tylko, aby stangt w szeregach ludzi,
ktorzy takze z tem stronnictwem walczyli. Nie popetnial wigc przez ten krok nic wigcej nad to, co juz
byt uczynit. A cho¢by nawet ten krok jego znalazt potgpienie 1 §ciggnat na niego gromy, — to c6z go
mogta obchodzi¢ opinja ludzi, ktérymi pogardzat, z ktorych najlepsi tak nizko upadli w jego oczach?
Myslat tu o doktorze, ktorego postepek przechodzit miarg jego pogardy dla demokracyi.

Tak rozumowat sobie; a jednak ciggle jeszcze trzymal pioro w reku 1 nie mogt rozpoczac listu;
jakies$ uczucie silniejsze nad wszystkie sofistyczne argumenta glowy, wstrzymywato jego reke. W tem
kto§ zapukat do drzwi. Antoni kontent byt prawie z tego, ze kto§ przeszkodzil mu w tej chwili 1
odezwat si¢: prosz¢ wejsc.

Do pokoju wsunat si¢ dtugi, wychudty zyd, ktorego juz raz widzieliSmy w mieszkaniu Antoniego.
Zjawienie si¢ jego przypomnialo mu calg przykro$¢ jego finansowego potozenia; ztowroga
rzeczywisto$¢ zdawata si¢ przez kosciste palce zyda wycigga¢ ku niemu swg prawice 1 grozi¢ mu.
Potozyt pidro na stole 1 niespokojnie czekat, co powie lichwiarz. Ale ten ku wielkiemu zdziwieniu
jego, zamiast natarczywie dopominac si¢ o zwrot pieniedzy, jak to zwykle czynit, uklonmt mu si¢
unizenie 1 pytal czy znowu czego nie potrzebuje. W obec nieuiszczonego dawniejszego dhugu pytanie,
takie zakrawato na drwiny; to tez Antoni spojrzat ostro na zyda 1 spytat:

— Co to ma znaczy¢? — Czy drwisz? — Ty chcesz mi znowu pieni¢dzy pozyczac¢? Ty mnie?

— Dam na mniejszy procent? odrzekt zyd przestraszony tonem mowigcego. Ja juz nie bede tak
natarczywy 1 niegrzeczny. Ja pana nie znat i niewiedziatem, ze pan tak porzadny cztowiek, ze tak si¢
wyptaci akuratnie. Teraz ja juz bede wiedziat, z kim mam do czynienia

— Co! ja c1 wyptacitem?— spytal Antoni patrzac na zyda jak na waryata.

— No pan, czy ojciec panski, to jedno. Teraz mozemy znowu zrobi¢ jaki interes. Dam na
mniejszy procent.

— Jakto? Ojciec moj wyptacit ci.

— No, przeciez pan mu kazate§ — dales$ pienigdze.

— Ja, kiedy?

— No, bedzie tydzien temu. — Jakto 1 pan nie wie o tem? — Jakto by¢ moze?

— Ojciec ci wyplacit? — wszystko?

— Co do grosza, my juz zupetnie kwita?

— A weksle?

— Weksle oddatem ojcu.

Antoni zdumiat si¢. Ojciec mu nic o tem nie wspominal. Byto to zagadka, ktérej sobie
wyttomaczy¢ nie umial, zkad ojciec wzigt pieniedzy na sptacenie dtugu. Wiedziat dobrze, ze nie miat
zadnych funduszoéw. Odprawit zyda predko, bo rego obecnos¢ draznita go 1 zniecierpliwie oczekiwat
przybycia ojca, by wybrna¢ co predzej z niepewnosci 1 tysigcznych domystow. Totez ledwie stary



wrécit do domu, Antoni zapytal go zaraz o to. Zmieszat si¢ tem pytaniem, poczal si¢ ttomaczy¢, ze
zyd byt kilka razy podczas nieobecnos$ci jego, ze coraz natarczywiej upominat si¢ o pienigdze i grozit
procesem.

— Nie chciatem mu wierzy¢ — moéwil dalej — ze$ tak zabrnagt w dtugi, nie przypuszczatem,
zesmy zyli za pozyczane pienigdze, ale pokazat mi weksle. Musialem wigc radzi¢, jak moglem, by si¢
z rak tego lichwiarza, tej pijawki wydobyc.

— I Zkad ojciec wzigte$ pienigdze?

— Od hrabiego.

— Od hrabiego? Ba tego jeszcze brakowato.— jeknal Antoni glosem tak przerazajacym, ze stary
az zadrzat 1 niespokojnie spojrzat na niego.

Nie zrozumial co bylo w tem tak strasznego, co zrobil udajac si¢ o pomoc do hrabiego.
Antoniemu stowa ojca otworzyly oczy. Teraz dopiero wyttomaczyt sobie, dla czego hrabia sprawe
redaktorstwa uwazat za zalatwiona, wiedzial, ze byl z gory zaptacony a wigc si¢ nie cofnie. Ta mysl
przyprowadzata go do rozpaczy.

— Co ojciec zrobites? — zawotat z bolescig — Jak mozna byto 1§¢ do niego, bra¢ pienigdze. Od
kazdego innego, tylko nie od niego, nie w tej chwili. — Kto ojcu to poradzi1?

— Kt6z mial poradzi¢? — Ja sam wpadtem na t¢ mys$l. Wiedziatem, ze hrabia dobry, ze mi nie
odmowi, a batem si¢, by ten lichwiarz nie chwycit si¢ ostatecznych srodkoéw. Ty§ mi si¢ nigdy nie
przyznal, ze tak Zle stoimy. Bylbym co$ na to radzil, bytbym poszedt do stuzby. O c6z ci tak chodzi?
Przeciez lepiej, ze bedziemy winni hrabiemu, jak tej pijawce ktéraby ci¢ wyssata do ostatniej
kropelki. Jak bedziesz miat, to oddasz.

— Oddac¢ trzeba koniecznie, mowit jakby do siebie — nagle zapytal: kiedy ojciec pozyczyles te
pienigdze?

— W przeszlym tygodniu. Kiedy mnie tak zyd przypierat poszedtem do hrabiego, opowiedzialem
mu nasze smutne potozenie.

— A on?

— Dat bez wahania 1 jeszcze dodal: rad jestem ze wam mogg pomddz.

— I mowites mu ojciec wyraznie, ze to tylko pozyczka?

— Tego nie méwitem, bo.......

— On powinien o tem wiedzie¢, powinien wiedzie¢ natychmiast. Nie chceg, aby dluzej zostawat
w mniemaniu, zem si¢ sprzedat. Chwycil za czapke 1 wybiegt predko z pokoju zostawiajac ojca w
zdumieniu i przestrachu. Poszedt prosto do mieszkania hrabiego, a dowiedziawszy si¢ od stuzacego,
ze jest sam w swoim gabinecie wszedl tam. Na twarzy jego musiato si¢ silnie wypietnowac
wzruszenie gwattowne, bo hrabia ujrzawszy go zapytat zdziwiony:

— Co ci jest? — Co si¢ stato? — Jeste$s dziwnie pomieszanym.

— Panie hrabio — odezwat si¢ Antoni glosem urwanym, zadyszanym, bo wzruszenie tamowato
mu dech, — przyszedtem tu w interesie pozyczki ktdorg moj ojciec zaciagnat bez mojej; wiedzy u
hrabiego. Dzi$ dopiero dowiedzialem si¢ o tem.

Hrabia spojrzat na niego duzemi oczami, zmierzyl powaznem spojrzeniem i odrzekl cedzac wyraz
po wyrazie:

— To nie byta pozyczka.

— Owszem to nie moze by¢ niczem innem, jak tylko pozyczka.

— Ja nie lichwiarz zaden. Jezeli mogg da¢ — dajg; ale nie pozyczam.

— Wigc sadzites hrabia, ze mnie tem kupisz, wybuchnat Antoni z gwattownos$cia, ze zaptaciwszy
bedziesz miat prawo do mnie.



— Panie Antoni, nie zapominaj si¢, — odparl urazony hrabia — Gdybym miat o tobie takie
wyobrazenie, ze t3 mata sumka mozna ci¢ kupié, nie robitbym tyle zachodow, aby pozyska¢ ciebie
dla nas. Jezeli datem pienigdze ojcu, to nie miatem wcale w mysli pozyskiwaé przez to ciebie.
Znalaztbym inny na to sposob. Datem pienigdze tytutem gratyfikacyi, jaka si¢ nalezala ojcu twemu
jako memu oficyaliscie. Miat do niej wszelkie prawo. Bytlbym mu jg wyptacit dawniej jeszcze, gdy
si¢ oddalat ze stuzby, gdyby nie to, Ze zrobit to w czasie mej niebytnosci w kraju, —

Wdzigczny mu jestem, ze mi pomogt uisci€ si¢ z tego dlugu. A na co uzyl tych pieniedzy to mnie
nie obchodzi. Datem je bez zadnych zastrzezen, a ciebie one najmniej zobowiazuja. Jestes wolny 1
mozesz robi¢ co ci si¢ podoba.

— Przebacz mi panie hrabio, ze tak Zle ci¢ osadzitem — rzekl Antoni 1 popchniety uczuciem
wdzigcznosci rzucit si¢ do hrabiego, by ucalowac dion jego. Przejscie z oburzenia do skruchy
rozstroito go 1 tulagc glowe do ramienia hrabiego, ktory go po ojcowsku uscisnat, rozptakat sie
spazmatycznym ptaczem.

— Daziecko z ciebie Antoni — moéwil hrabia pobtazliwie uspakajajac jego wzruszenie.
Wygoérowana szlachetnos¢ zbyt daleko cig¢ unosi. No uspokoj sie, usigdz.

— Zdjates mi hrabio wielki ci¢zar z serca, — mowit Antoni Sciskajac jego rgke — postapites
sobie szlachetniej ze mng, niz na to zastuzytem. Nie bede¢ mégt zapomnie¢ ci tego panie hrabio. Tym
postepkiem zobowigzates mnie bardziej, niz najwigksza taska jakabys mi wyswiadczyt.

— Co6z tak wielkiego ostatecznie zrobilem — rzekl hrabia starajac si¢ rozmowg z
melodramatycznego tonu sprowadzi¢ na weselsze tory,

— Rozumiem twoja delikatno$¢ panie hrabio 1 bed¢ umial by¢ wdzigcznym. Oszczedzites mi
upokorzenia 1 nie pozwolites, bym si¢ potrzebowat wstydzi¢ przed samym sobg. Dajgc mi wolno$¢
wyboru, zostawiajac niezawistos¢ przekonan, zniewolites mnie sobie na zawsze.



VIII.

W tym czasie w ktorym Antoni tak meczyt si¢ 1 wahal na heraklesowych rozdrozach swych
przekonan, zakonczyta si¢ sprawa wybordéw, ktdra zainteresowata tyle umystéw, rozdmuchata tyle
nami¢tnosci. Stronnictwo demokratyczne dla przyczyn, o ktorych poprzednio mowilismy, poniosto
zupetng porazke, kandydaci konserwatywni przeszli przy wyborach znaczng, wigkszoscig gtoséw, a
mi¢dzy nimi 1 hrabia Artur. Wybor ten wiecej go ucieszyl niz si¢ spodziewal. Z poczatku staral si¢ o
krzesto poselskie jedynie ulegajac woli ojca, obojetnem mu byto czy przejdzie, czy nie,wolatby
nawet byl przepas¢ przy wyborach, tak mu si¢ nie chcialo wyj$¢ z wygodnej roli widza w ktorej z
pogardliwym 1 ironicznym usSmiechem przypatrywat si¢ politycznym agitacyom 1 nami¢tnosciom. Ale
par¢ posiedzen przedwyborczych wystarczylo, aby go wyleczy¢ z tej cynicznej apatyi; podrazniona
ambicja poczeta coraz silniej w nim si¢ ozywia¢ 1 dziata¢, skosztowawszy raz upajajacego nektaru,
pragnienie jego zwiekszylo si¢; gorgca 1 burzliwa atmosfera politycznych agitacyi rozgrzata go 1
rozruszata. Podczas wyborow, kiedy glosy jeszcze si¢ wazyly, doznawat emocyi dziwnej, obawa 1
nadzieja naprezyly wszystkie nerwy jego, oczekiwat rezultatu ze $ciesniong piersig, przyttumionym
oddechem 1 miat to uczucie, jakie nieraz w jockiej klubie elektryzowato jego zuzyty organizm, gdy
szto o wielka wygrane; tylko tu uczucie to byto nierownie jeszcze silniejsze 1 gwaltowniejsze. Totez
kiedy przeczytano po sprawdzeniu i obliczeniu glosow nazwisko jego, nie umiat ukry¢ zywej radosci,
pomimo to, ze¢ umial panowa¢ nad wzruszeniem 1 pokrywacé je szyderstwem i drwinkami. Tego
samego wieczora wszedlszy do mieszkania baronowej pochwalit si¢ przed nig swoim sukcesem, a
lubo uczynit to w sposob ironiczny w formie Zartu, jednak to samo, ze z nowing tg nie mégt si¢ dtugo
tai¢ przed nig zdradzato, jak mocno zajmowata go ta sprawa. Zaledwie bowiem przywitat si¢ z nig 1
wnet rozpoczat o tem rozmowe.

— No — rzekt — Belciu, powinszuyj mi — zostalem wielkim cztowiekiem, me¢zem stanu,
cztowiekiem publicznym. Stowom tym towarzyszyt jalowy usmiech.

— Wigc zostate$ przecie wybranym? — spytata obojetnie baronowa.

— Przeciez— Czy watpitas w to?

— Watpitam, czy ci si¢ bedzie chciato przyjac ten urzad. Tak zarzekates si¢ tego.

— To prawda, ze to nie bardzo pongtna rzecz odsiadywac jak student godziny na tawach
sosnowych 1 stucha¢ nudnych rozpraw o wykupnie prawa propinacyjnego, o drogach krajowych 1 tym
podobnych glupstwach; ale c6z robi¢? Musiemy si¢ na to zrezykowac, jezeli nie chcemy, aby
mieszczuchy wzieli w swoje rece te sprawy 1 robili, co im si¢ podoba. Zreszta jest to dla mnie tylko
epoka przejsciowa — sejm nie potrwa dtugo — mam nadzieje, ze wejde do rady Panstwa, a wtedy w
Wiedniu powetuje sobie stokrotnie te nudy; pojedziemy oboje. Wieden wcale mite miasto do
mieszkania; po Paryzu najwigce] ma dla mnie uroku. Tam 1 ty rozbawisz si¢ troche; bedziemy
prowadzi¢ dom otwarty.

Baronowa stuchata do$¢ obojetnie tych projektow Artura, ktore wyrzucal z ust wraz z kotkami
dymu cygarowego, wpotlezac na kanapie. Cala kwestya wybordéw, z ktorych jej Artur niektore
ciekawsze szczegdly zaczal opowiada¢, zdawata si¢, bardzo mato jg obchodzi¢; dopiero kiedy jej
wsrod rozmowy natracil, ze juz za dni kilka bedzie musial wyjecha¢ do Lwowana sejm, zaczeta si¢
wiecej interesowac tg sprawg, a nawet ozywiaC trochg. Hrabia nie uwazal tej zmiany w jej
usposobieniu, a gdyby nawet byl zauwazyl, nie bytby zapewne nigdy domyslit si¢ powodu, ktéry te
zmian¢ sprowadzit. Zbyt byt zarozumiaty 1 pewny siebie, aby mogt przypusci¢, ze wiadomo$¢ o jego
odjezdzie tak ucieszyta baronowe, ze majac jego moze zywic jaka tajemng sktonno$¢ do kogo innego.



Uwazal wprawdzie zbyt wielkie zajecie si¢ jej] Whadystawem, pare razy jak wiemy, miat sposobnos¢
przekona¢ si¢ o tem do$¢ wyraznie; jednak mimo to zarozumiato$¢ uczynita go Slepym, nie mogt
poja¢ tego, aby baronowa kogo$ innego nad niego przenies¢ mogta, a stosunek z Wiladystawem
uwazal za zabawke nawet wtedy, gdy tak niespodziewanie zeszedl ich podczas obiadu 1 niemile
zostat uderzony tem sam na sam w czasie jego nieobecnos$ci; podejrzenia jego nie szty tak daleko, aby
si¢ domyslat jakichs stosunkdéw, porozumien i zamiast robi¢ z tego powodu jakie sceny zazdrosci lub
wyrzuty baronowej, oswiadczyl jej tylko, gdy zostali sami, ze nie zyczy sobie wecale aby
przyjmowata Wtadystawa tak czgsto. Idzie mi tu o ciebie — méwil jej wtedy — nie chee, aby ludzie
mieli ci¢ podejrzywac o stabos¢ dla tego gagatka, a bardziej jeszcze nie chcg, aby ten mtodzik miat
jakikolwiek powod chwalenia si¢ twemi wzglegdami 1 kompromitowania ci¢. Takim niewiele
potrzeba, aby sobie Bog wie co roili. — Powinna$ by¢ ostrozniejsza.

Baronowa pozornie zastosowala si¢ do zyczenia Artura, przyjmowata Wiadystawa rzadziej,
traktowata go w obec wszystkich do$¢ obojetnie, ale stosunek ich nie zerwat si¢, owszem udawanie
wiecej ich zblizyto do siebie 1 doprowadzito do porozumienia. Znajomos¢ ich wstapita w nowg faze.
Dotad Izabella kokietowata Wtadystawa, usitlowala ujg¢ go sobie uprzejmoscig, wzgledami.
Wiadystawa ta nadzwyczajna dobro¢, to widoczne wyrdznianie od innych ol$niewato, taskotato, ale
zarazem przejmowalo pewnym przestrachem, niepokojem, do czego nie malo przyczyniaty si¢
skruputy, ktore mu niepozwalaly zdradza¢ Artura i1 korzysta¢ z dobroci baronowej—uwazat ja
bowiem za cudzg, wtasno$¢. Ale od chwili gdy baronowa zwierzyta mu si¢ ze zmartwien swoich,
gdy widziatl ja ptaczaca, sumienie jego pozwolilo mu bez wyrzutdw 1 zastrzezen uczu¢ sympatye dla
nieszczesliwej; 1zy jej silniejsze na nim zrobily wrazenie, niz zalotne uSmiechy; odtad stal si¢ jej
powiernikiem 1 przyjacielem. Przyjazn — nigdy tego stowa nie naduzyto wigcej jak w mitosci,
najsilniejsze uczucia pod ta firmg przechodzg ukradkiem granice zdrowego rozsadku, powinnosci 1
uczciwoscl. Nie bedziemy tu szeroko rozbierali czy przyjazh miedzy mezczyzng 1 kobietg jest
mozebng; cokolwiekby kto za tem lub przeciw temu powiedzial, to jednak przyzna¢ musi, ze ona jest
niemozebng miedzy mtodzieniaszkiem a kobieta dojrzaty, jaka byta baronowa. Ludzili si¢ oboje
nazywajac uczucie, ktore ich zblizyto przyjaznia; pod tg falszywa, formg szybko rozwingto si¢ 1
dojrzato inne uczucie, ktdére nieSmiemy nazwac mitoscig tylko dla tego, by nieuwtacza¢ mitosci. —
Do silniejszego rozdmuchania tej namietno$ci niemato przyczynit si¢ sam Artur z jednej strony tem,
ze nie chcial nawet podejrzywaé baronowej, by kogo$ innego przeniosta nad niego, a ta
zarozumiato$¢ oburzata ja do tego stopnia, ze nieraz napadata j3 szalona chec przekonania go, jak
dalece si¢ mylil. — A z drugiej strony zyczenie jego objawione dos¢ stanowczo by Wladystawa
nieprzyjmowata tak czesto, spowodowato blizsze porozumienie si¢ kochankow; musieli kry¢ sie ze
swojemi uczuciami oznacza¢ sobie dnie schadzki, a ta tajemniczo$¢ podnosita urok ich znajomosci 1
szczegolnej dla mitodej a zywej duszy Wiadystawa miata powab: niezwykly. Kazda potajemna
schadzka z baronowg, kazde sam na sam nastrajato go do rozkosznych marzen, obudzato w nim jakie$
nieokreslone pragnienia, nerwowe dreszcze. Glowa 1 fantazya silniej moze byly zaatakowane ta
mitoscia, niz serce: ale Wtadystaw nie zdawal sobie sprawy z tego, nie umialby zresztg umiejetnie
zanalizowac siebie w tej chwili, byt caty pod wrazeniem tego tajemnego stosunku i oddal mu si¢
caly. Chwile, w ktorych mogt widywac si¢ z baronowa byly bardzo rzadkie 1 ograniczone: ale umiat
sobie marzeniami przedtuza¢ je myslac o przyjsciu tych chwil i rozpamietywujac je, gdy juz mingty.
Dla mtodej 1 wrazliwej fantazji wystarczato to

Ale baronowe¢ niezadawalniaty te krotkie, urywkowe schadzki. Tylko mtodo§¢ umie spokojnie
wyczekiwac 1 spodziewac si¢; ale gdy kobieta pocznie dochodzi¢ do tej dojrzatosci, po za ktorg tuz
idzie przekwitnienie, wtedy kazda chwila odkradziona mito$ci, wydaje si¢ jej stracong; uczucie jej



ma jaka$ dzika Zzartocznos$¢, staje si¢ nienasyconem i gwattownem. Baronowa dochodzita juz do tego
stanu, totez spragnionemu mitosci sercu nie wystarczaty za powolne, sporadycznie przeciekajace jak
krople wody chwile szczescia, ona pragngta pi¢ z pelnej czary. — Obecno$¢ 1 to zbyt czgsta
obecnos¢ Artura, stawata na zawadzie jej pragnieniom; to ja draznito, irrytowato, wprowadzato
czesto w humor dziwaczny 1 kapry$ny, ktorego sobie on wyttomaczy¢ nie umiat. Totez nie dziw, ze
teraz wiadomos¢ o jego niedalekim wyjezdzie do Lwowa ucieszyta ja 1 ozywita, bo mogla teraz z
Wiadystawem widywac si¢ bez przeszkod. Niezadtugo stato si¢ zados¢ jej zyczeniom; Artur bowiem
w kilka dni potem wyjechat. Kiedy go pozegnala, odetchneta, jakby cigzki kamien spadt jej z serca,
jakby juz nigdy nie miat powrécié. Uczuta si¢ wolng, swobodng 1 oddata si¢ rozkosznym marzeniom
o nieprzerwanych chwilach szczgscia z Wiadystawem. — Ale po paru tygodniach takiego
nieprzerwanego szczescia, spostrzegta z przestrachem, ze wiecej obiecywata sobie niz jej
rzeczywistos¢ da¢ mogla; spostrzegla, ze stosunek ten poczat ciezy¢ Wiadystawowi. 1 rzeczywiscie
tak bylo. — Dopdki mitos¢ ich ograniczala si¢ na krotkich schadzkach, urwanych stowach,
przelotnych a ptomienistych spojrzeniach, kiedy trzeba bylo dnie cate wyczekiwac na jedng chwile,
tai¢ sig¢, drze¢, — Whladystawowi zdawato si¢, ze kocha. Tajemniczos¢ przeszkody 1 wszystkie
pongtne przyprawy mitosci, podsycaty w nim sztucznie to uczucie. Ale teraz, gdy wiedziat dobrze, iz
nikt nie przerwie ich rozmowy, nie przeszkodzi w spotkaniu, bo baronowa prdcz niego nie
przyjmowana nikogo pod pozorem blizkiego wyjazdu za granice; gdy niepotrzebowal z bijacem
sercem wyczekiwac zjawienia si¢ baronowej, ani z zegarkiem w r¢ku liczy¢ kazdg minute mitosnej
schadzki, — mito§¢ jago ostabta, zwolniata; wolno$¢, jaka mu zostawit Artur wyjezdzajac,
krepowata go 1 meczyta. A lubo starat si¢ niepokaza¢ tego po sobie 1 przymuszat si¢ do udawania
wszystkich pozorow mitosci przez jakie§ uczucie litosci 1 wdzigcznosci dla tej, ktéra oddata mu si¢
cala, to jednak przenikliwe oko baronowej dostrzegto t¢ zmiang. Kobieta dojrzata i do§wiadczona,
gdy kocha — ma przenikliwo$¢ dochodzaca do jasnowidzenia prawie 1 najzludniejsze pozory nie
mogg jej oszukad; — tym mniej mogl to uczyni¢ Wiadystaw ktory nie byt wcale mistrzem w sztuce
udawania. Mimo to nie data mu wcale niczem poznacé, ze spostrzegta t¢ zmiang w jego uczuciach, nie
robita mu wyrzutow, sama przed sobg starata si¢ zachowac¢ w tajemnicy to straszne odkrycie.
Wiadystaw najczesciej dlugie wizyty u niej zapelniat gra na fortepjanie lub rozmowa o
potocznych rzeczach, coraz mniej méwiono o wzajemnym stosunku, rozmowa na ten temat rwata si¢
predko, obojgu brakowato watku do jej podtrzymania, bo mito$¢ ich nie miata jutra. Po za granicami
tych kilku chwil, ktore mieli spedzi¢ razem, drogi ich rozchodzity si¢; oboje to czuli w glebi serc i ta
refleksya zamykata im usta, z tg tylko roznica, Ze on czekat niecierpliwie na rozwigzanie tego
stosunku, a ja wspomnienie na t¢ chwile przyprowadzato do rozpaczy. Obojetnos¢ jego potegowata
jej mitos¢, ktoéra dochodzita do szalu a gwalt musiata zadawac sobie, by nie poznat tego po nie;.
Wiedziata, ze to mogtoby go tylko odstraszy¢, — silita si¢ wigc na spokdj, wesotos¢, kokieterya 1
probowata nawet drazni¢ go udang oboj¢tnoscia, 1 meczyta caty swoj spryt 1 fantazya na zatrzymanie
go w jedwabnej matni mitosci. Byty chwile, w ktorych jej sie to udawato, ale od jakiego$s czasu
termometr uczu¢ jego spadt nagle o kilka stopni nizej 1 baronowa dostrzegta w nim dziwne
roztargnienie, niezadowolenie dochodzace czgsto do opryskliwosci. Wizyty jego bywaly coraz
krotsze 1 ceremonjalniejsze. A co szczegolniej dostrzegta baronowa to to, ze w pewne dnie o
pewnym czasie zegnal jg z niezwyklym pos$piechem, ze kiedy ta godzina si¢ zblizata stawal si¢
niespokojnym, spogladal co chwila na zegarek i1 najusilniejsze jej prosby nie zdotaty go wtedy
zatrzymac na dtuzej. Ta peryodyczna punktualnos¢, ktoérej dawat coraz to inne przyczyny, obudzita jej
podejrzenia 1 naprowadzita na domyst jakiej§ mitosnej schadzki. Ta mysl jak drut rozpalony przeszta
po jej sercu, furye zazdrosci poczely w niem odprawiaé szalone harce. Przyczaiwszy si¢ ze swemi



podejrzeniami, by go niesptoszy¢, poczgta go baczniej obserwowaé w jego postepowaniu i po
pilnych obserwacyach zkombinowata, ze te jego peryodyczne wycieczki powtarzaty si¢ we Wtorki,
Czwartki 1 Soboty — zawsze o czwartej. Postanowita go wysledzi¢ 1 obrata na to nadchodzaca
sobote. By za§ upewni¢ si¢ ze przyjdzie tego dnia do niej przed tym czasem, zaprosita go na obiad.
Propozycya przyjat lubo nie zbyt chetnie 1 stawil si¢ jednak w oznaczonym dniu i to dos¢ wezesnie.
Zaczal od uspraewiedliwienia swego pospiechu.

— Przychodz¢ wczesniej — rzekt — bo nie zadlugo po obiedzie bede musial pozegnac cig. Mam

— Nie tlomacz si¢ — przerwata — zamykajac mu rekg usta, nie zZgdam tego. Wierze ci bez
wszystkiego. Zle by byto, gdybym cie juz teraz musiata podejrzywaé.

Wiadystaw zarumienit si¢ mocno na te stowa.

Starat si¢ ukry¢ swoje pomieszanie nachylajac si¢ do ucalowania jej rgki. Zatrzymata reke jego
dhuzej w swoich dloniach, ktore byly tak zimne ze az zwrdcito to uwage jego.

— Jakze twoje rece zimne 1 wilgotne — rzekl podnoszac oczy na jej twarz — czys$ nie chora?

— Nie. Jest to moze tylko dowodem, ze serce zbyt gorgce... — rzeklaz przymuszonym
usmiechem 1 pociggneta go za sobg ku sobie.
Usigdzmy. — Byt jej postusznym 1 usiadt obok niej. Rozmowa jednak nie szta im jako$, co

chwila si¢ rwata, co§ wiktato 1 tamowato ich swobodeg; mysl obojga byta czem innem zajeta, nie tem
o czem moOwi¢ usitowali.

Wejscie stuzacego, ktory przyszedt prosi¢ do obiadu, przerwalo t¢ meczaca rozmowe. Przeszli
do jadalnego pokoju. Przy obiedzie baronowa byta nienaturalnie ozywiong, rozmowna, trzpiotowatg
prawie. Dowcip, ktorym si¢ zwykle odznaczata, dzi§ nabrat jakiej§ nadzwyczajnej potegi, iskrzyl si¢
1 ol$niewat brylantowym blaskiem. Wiadystaw stuchat jej z zajeciem i dziwng tajemng trwoga, bawil
si¢ jej rozmowa, jak btyszczaca klingg sztyletu; do zachwytu mieszata si¢ obawa zranienia. Siedzial
jak zaczarowany pod urokiem jej stow.

Po obiedzie gdy wstali od stotu i przeszli do salonu, baronowa ktorej podat ramie, poprowadzita
go prosto do otwartego fortepianu. Byta to milczaca prosba. Za nim si¢ zgodzit na to spojrzal pierwe;j
na zegarek. Baronowa $ciggneta lekko brwi z niezadowolenia, wnet jednak zapanowata nad sobg 1
rzekta spokojnie: — Moze juz musisz odejS¢?

— Mam jeszcze p6t godziny czasu.

— Ale moze nie jestes usposobiony?

— Owszem. — Zagram ci t¢ rapsodyg Liszta ktorg tak lubisz.

Usiadl z pospiechem do fortepianu; rad byl, ze mu zaproponowata gre, to go uwalniato od
rozmowy, ktora dzi$§ jakos$ nie szta. Baronowa rzucita si¢ na kanape¢ 1 podpartszy gtowe reka stuchata
go uwaznie, rzucajac od czasu do czasu na niego ptomieniste, przenikliwe spojrzenia. Namigtne,
gwattowne akordy rapsodyi byly w dziwnej harmonii z temi spojrzeniami.

Naraz u drzwi dat si¢ stysze¢ silny glos dzwonka. Baronowa ruszyta si¢ zdziwiona na kanapie.
Wiadystaw przestat grac.

— Czy kto z wizyta? — spytal wstajac.

— Watpie.

Wszedt stuzacy 1 przyniost telegram. — Rozerwata szybko koperte 1 przeczytata.

— To od Artura — rzekla — po wyjsciu stuzacego 1 podata Wiadystawowi telegram. Tres$é
telegramu zdawala si¢ j3 mato obchodzi¢.

— Jakto? wiec obiecatas mu przyjecha¢ do Lwowa? — spytat jej po przeczytaniu.

— On chciat tego. Pisal mi o tem w ostatnich dwoch listach.



— I dla czegdz nie pojechatas, spytal machinalnie.

Baronowa spojrzata na niego wzrokiem takim, ze pozatowat tego pytania, ktérego nie bylby je;j
zadal, gdyby byt mniej roztargnionym w tej chwili. Chcac naprawi¢ swoj blad zblizyt si¢ ku niej i
biorac ja za reke rzekt catujac ja:

— Jaki ja niewdzigczny — prawda? Zamiast odpowiedzi przytulita si¢ do niego, zarzucita ramig
koto jego szyi 1 potozyta gtowe na jego piersi. Byla rozmarzona, rzewna w tej chwili, — pocatunek
jego kazat jej zapomnie¢ o wszystkiem.

— [ c6z mu odpiszesz?—spytal po chwili Wiadystaw.

— Co kazesz, — rzekta mi¢kko, z niewolniczem poddaniem si¢ jego woli.

— Czy dtugo zabawi jeszcze we Lwowie?

— Podobno parg tygodni.

— Powinna$ jecha¢, zeby nie obudzi¢ jego podejrzen.

Wstrzasneta gtowa pogardliwie 1 rzekta:

— Co mnie obchodzg jego podejrzenia. On teraz dla mnie niczem.

Stowa te podziataly jak prysniecie zimng wodg na Wihadystawa — przypomniaty mu caly cig¢zar
jego stosunku z baronowa, puscit jej reke 1 rzekl chtodno:

— Jednak masz zawsze wzgledem niego pewne zobowigzania. Nie mozesz, nie powinnas z nim
zrywac.

Baronowa wzdrygneta si¢ na to przypomnienie; bolesny, cierpki grymas przelecial po jej bladej
twarzy, wysunela si¢ z jego objecia 1 szepneta ponuro tragc czoto rgka:

— Wigc tak mi radzisz?

Ale Wiadystaw nie miat czasu jej odpowiedzie¢ — spojrzawszy na zegarek, zerwat si¢, chwycit
predko za kapelusz 1 rzeki:

— Do widzenia.

— Odchodzisz.

— Uprzedzitem ci¢ ze mam pilny interes. Sktonit si¢ 1 wybiegt szybko z pokoju, — nie podawszy

jej nawet rgki na pozegnanie. Po jego odejSciu stata jaki§ czas nieruchoma, z twarzg zwrdocong ku
drzwiom, jakby miata nadziej¢, ze wrdci jeszcze. W oczach jej byt taki wyraz, jaki maja ludzie
stojacy nad grobem. Naraz jakas mysl nig szarpneta 1 ruszylta z tej nieruchomosci.
- Musze wiedzie¢ kto ona — wyszeptata namig¢tnie, gwattownie. Zarzucita szal na ramiona,
twarz zastonita woalka kapelusza 1 wybiegla predko za nim. Wyszedtszy na ulicg rzucita badawczo
okiem w okoto; uyrzala Wladystawa wsiadajacego wtasnie do dorozki; przejechat kolo niej
niespostrzeglszy wcale. Na nieszczgs$cie zadnej drugiej dorozki nie byto w poblizu. Baronowa nie
bytla na to przygotowang, nie wiedziata co pocza¢; stracila nadzieje wysledzenia schadzki — 1
patrzata niespokojnem okiem za dorozka, ktéra coraz to wiecej oddalata si¢ od niej. Naraz wpadta na
pomyst; nawinat jej sie jaki$§ ulicznik, skingta na niego 1 rzekta mu predko wskazujac dorozke:

— Biegnij za dorozka, uwaz gdzie zajedzie, a potem wro¢ tu, czekam ci¢ tam pod koSciotem.
Sowicie nagrodzg.

Chlopak pobiegl jak strzala. Baronowa widziata ze dopedzal dorozke, nim ta skrecita w inng
ulice. Byla wiec spokojna, ze chtopiec spelni jej zlecenie 1 niechcgc zwracac¢ uwagi przechodzacych
przeszta na drugg strong ulicy ku ko$ciotowi. —

W kruchcie zatrzymata si¢ 1 uklekta. Usitowata si¢ modli¢; ale tylko usta bezmy$lnie powtarzaty
stowa pacierza; serca $ScieSnionego bolescig nie rozgrzata ta modlitwa niespokojna, roztargniona.
Oczy baronowej co chwila zwracaly si¢ ku otwartym drzwiom prowadzacym na ulice, gdzie
spodziewata si¢ zobaczy¢ postanca. Czekanie za dlugiem jej sie wydawato: wstala 1 wyszta z




kosciota 1 chodzac po trotuarze oczekiwata niecierpliwie, patrzac co chwila w strong zkad miat
przyby¢. Nareszcie zjawit si¢ zdyszany, zmeczony. Baronowej byto tak pilno, ze poszta naprzeciw
niemu.

— [ c0z? — spytata.

— Ten pan pojechat az pod rogatki.

— Czy pamigtasz dom?

— To fabryka.

— 1dZ po dorozke. Kazesz dorozkarzowi jecha¢ tam 1 sam usigdziesz na kozle, skoro si¢ zblizac¢
bedziemy do tego domu, dasz mi znak.

Chiopak spelnit ten rozkaz. Za chwile przybyt z zakryta dorozka, w ktorg baronowa wsiadla.
Turkot powozu po bruku gluszyl glos serca, ukotysat jej dusze w jakie§ bezmyslne odretwienie z
ktorego zbudzito ja uderzenie ulicznika w szyby. Baronowa zadrzala, ruszyla sie¢ i przysuneta ku
oknu. Zobaczyta jaki§ duzy budynek, na ktérym czernit si¢ napis wielkiemi literami. Baronowa
przeczytata nazwisko swego meza. Jeszcze nie miata czasu zdac sobie sprawy z tego, gdy rzuciwszy
spojrzenie w gore zobaczyla na balkonie Wiadystawa. Stat oparty o balustrade a przy niem jakas
panienka w niebieskiej sukni, w jasnych loczkach — zarumieniona 1 wesota zywo gestykulowata
ragczkami 1 co§ mu opowiadata. — Baronowa wydata cichy, bolesny okrzyk, 1 rzucita si¢ w glab
powozu by nie by¢ widziang. Poznata cérke — domyslita si¢ reszty. Tej rywalki si¢ nie spodziewata.
Odkrycie jakie zrobila, zabilo bez litosci reszte¢ jej nadziei; Wiadystaw byt dla niej stracony na
zawsze. Nietylko konieczno$¢ sktaniata ja do uznania tego faktu, ale 1 sumienie. Kiedy dorozka
min¢ta rogatki 1 zatrzymata si¢ w czystem polu, ulicznik zeskoczyl z kozta otworzyt drzwiczki.

— A co, widziala pani? spytal ciekawie, czy ten pan?

Baronowa nie mogla znies¢ przenikliwego, filuternego spojrzenia malca. Rzucita mu kilka
srebrnikow, a dorozkarzowi kazata inng droga wraca¢ do miasta 1 powiedziata mu adres swego
mieszkania. Kiedy zajechano tam 1 dorozkarz ja wysadzit z powozu, zauwazyt pomimo gestej woalki,
7e miala oczy mocno zaczerwienione od ptaczu. Tego wieczora kazata stuzacej pakowacé rzeczy do
podrézy. Na drugi dzien wieczorem miata wyjecha¢ do Lwowa.

Zanim to si¢ stanie, czujemy si¢ w obowigzku wyjasni¢ czytelnikom w jaki sposob Wiadystaw
dostat si¢ do domu Milutynskiego. Kilka stow, jakie z nim zamienita Kornelka w domu matki 1 gra
jego tak silnie zapisaty si¢ w pamigci mtodej pensyonarki, ze bezustannie méwita o nim ojcu, jak o
jakiem$ nadzwyczajnem zjawisku, suszyla mu glowe, by jej koniecznie odszukal tego mtodego
cztowieka, zeby jej udzielat lekcy) muzyki, bo chciata nauczyC si¢ gra¢ jak on. Odnalezienie jednak
w miescie nauczyciela, ktérego nazwiska nie wiedzieli, bylo rzeczg niepodobng. Ulegajac prosbom
corki Milutynski wywiadywat si¢ o wszystkich nauczycielach fortepjanu, niektérych, poniewaz ich
rysopis zgadzal si¢ po trochu z tem, jak mu przedstawiata corka owego nieznajomego nauczyciela,
sprowadzal nawet do domu. Ale Kornelka na widok kazdego z nich potrzgsata gtowa 1 mowita: ,,0!
to nie ten. Tamten wcale inny." — A na przetozenie ojca, ze 1 inni s3 rOwnie zdatni 1 mogg jg rownie
dobrze nauczy¢, jak tamten odpowiadala z naiwnym uporem: ,,0! nie, ojczaszku, — nie mogtbys
mowic tego, gdybys go raz styszal." [ powtarzata z uporem: ,,bede si¢ uczy¢, jak mi go znajdziesz. —
Zaden inny, tylko on." To pragnienie uczepito sie jej gtowki, stalo sie jej marzeniem, idealem. Nie
tylko gra sama, ale 1 posta¢ grajacego spgtata mtode serce wspomnienie jedno 1 drugie splatato si¢
razem 1 przypominajac sobie gre jego, myslata rownoczesnie o melancholijnym, tzawem nieco
spojrzeniu, ktore w nig utkwil podczas krétkiej rozmowy, jaka im si¢ raz zawigza¢ zdarzyto. Muzyke
wyobrazata sobie zawsze w jego postaci 1 nie mogla uwierzy¢, by kto§ co nie byt tak picknym jak on,
mogt gra¢ rownie dobrze, — a nie wyobrazata sobie, by kto§ mogt by¢ tak pigknym procz niego. Nie



mozemy si¢ dziwi¢ temu stronniczemu upodobaniu, gdy sobie przypomnimy, ze Kornelka oprocz kilku
nauczycieli nie widziata dotad prawie mgzczyzn, ze po wyjsciu z klasztoru ten byl pierwszym z
mtodych ludzi, ktérego poznala, z ktorym rozmawiata. Poznanie i rozmowa trwaty chwilke tylko; ale
to wlasnie dziatalo jeszcze silniej na mtodg wyobraznie, — 1 wyobraznia dopelniata 1 podnosita
posta¢ jego do niestychanej potegi uroku. Wspomnienie nieznajomego wirtuoza stato si¢ udzialem
dziewczecia, — a odszukanie go celem jej pragnien. Najlatwiej bylo spyta¢ o nazwisko jego
baronowej; ale Milutynski nie chcial uzy¢ tej drogi, a gdy mu corka raz t¢ mysl poddata,
odpowiedzial ze matka wyjechala za granice 1 nie wie o jej pobycie obecnym. Zerwawszy z
baronowg zupeinie nie chciat zadnych juz z nig mie¢ stosunkow, a odezwanie si¢ do niej w tak
btachej sprawie, uwazat za niepotrzebne i nietaktowne. Bytaby wiec dlugo Kornelka czekata na
ziszczenie swych pragnien, gdyby przypadek nie byt jej postuzyl. — Raz wracajac ze spaceru do
domu w powozie, spostrzegta nagle Wiadystawa idacego ulicg. Tak si¢ tem uradowata, ze podniosta
si¢ z siedzenia 1 zawotata gto$no na niego.

— Kornelko! co ty robisz? — upomniat jg ojciec zdziwiony tem zapomnieniem sig.

— To on, — zawotala ucieszona, nie zwazajagc wcale na upomnienie ojca 1 widzac, ze
Wiadystaw na glos jej zatrzymat si¢, kiwneta mu przyjaznie gtowa 1 skingta, by si¢ zblizyl.

— To on, to ten nauczyciel ojczulku! rzekta do ojca tajemniczo i $cisneta go za rgke. Przeméw do
niego.

Milutynski chcac naprawi¢ dziecinny 1 naiwny postepek corki wysiadt predko z powozu zblizyt
si¢ do zarumienionego Wtadystawa, ktéry nie wiedzial, co ma robi¢ z sobg.

— Wybacz nam pan t¢ napas¢, corka moja wspominata mi o panu, jako zdolnym nauczycielu.
Szukatem pana po catem miescie naprdzno; bez nazwiska znalez¢ pana nie mogtem. Wdzieczny wiec
jestem przypadkowi, ktéry mi dat sposobnos$¢ poznania pana.

Wiadystaw zarumienit si¢ jeszcze mocniej. Chwilowa mistyfikacya, w ktorg zabawit si¢ byt w
obec mtodej pensyonarki, zaczgta przybiera¢ wigksze rozmiary. Nie $§miat przyzna¢ si¢ do klamstwa
1 wahat si¢ co powiedzie¢. Milutynski wzigt to wahanie za nieSmiato$¢ 1 odezwat sig¢:

— Badz pan taskaw wskaza¢ mi swoj adres 1 czas, kiedy moge widzie¢ si¢ z panem.

Ta propozycya jeszcze wigce] zaklopotata Wiadystawa, nie wiedzial jak wybrnie z tego. W
kazdym razie adresu swego da¢ nie moégt bez narazenia si¢ na odkrycie. Wolat wiec przyrzec
Milutynskiemu, ze sam stawi si¢ u niego w najblizszym czasie. Ale podczas kiedy ten siggnat do
kieszeni, by mu poda¢ swoj bilet, Kornelka, ktora wychylona z powozu przystuchiwata si¢ z zajeciem
ich rozmowie, odezwata sig¢:

— Alez pan nie trafi, to tak daleko, siadaj pan lepiej zaraz z nami. I podnidstszy si¢ z siedzenia
zrobita mu miejsce obok siebie.

Przyparty w ten sposob Wiadystaw coraz bardziej tracil przytomnos¢. Milutynski uwazajac
milczenie jego za przyzwolenie dodat takze ze swej strony:

— Jezeli pan masz czas wolny, to moze zechcesz nam towarzyszy¢. Mozemy zaraz si¢ rozmowic.
I ruchem reki wskazal mu miejsce w powozie.

Nie mogac si¢ wyplata¢ z fatszywego potozenia, Wtadystaw brngl dalej na oslep 1 nie pytajac co
bedzie dalej, usiadt w powozie obok rozpromienionej jego widokiem Kornelki, 1 pojechat.

Racze konie szybko dowiozty ich na miejsce. Kornelka zeskoczyta pierwsza i pobiegta przodem
jak motylek na gore. Milutynski poprowadzit goscia za nig po schodach kamiennych wylozonych
migkkiem suknem. Balustrada schodow w ozdobnym deseniu odlana z zelaza byla ztocona,
zakonczaty ja u gory dwa pigkne posagi bronzowe trzymajace w rekach siedmioramienne $wieczniki,
ktore stuzyly do o$§wiecania sieni wspartej na kolumnach i1 ubranej posggami. Wspaniata ta sien



stanowila widocznie w lecie sal¢ jadalng, co mozna byto pozna¢ po pysznie rzezbionym kredensie 1
wysokich stotkach w stylu gotyckim, wyplatanych trzcing, stojacych wzdluz $ciany naprzeciw
dhugiego stotu. Przez ten przedsionek weszli do salonu wystanego perskim dywanem, umeblowanego
powaznie 1 bez przepychu, ale z wielkim gustem 1 elegancja.

Wiadystaw byt zdziwiony 1 ol$niony tem, co tu widzial, nie dlatego, zeby nie byl oswojony z tego
rodzaju komfortem, ale ze nie spodziewat si¢ go zasta¢ w mieszkaniu fabrykanta.

Kornelka oczekiwata ich przy otwartym fortepianie, juz bez kapelusika 1 bez rekawiczek.
Fortepian byl francuzki Playla, prawdziwe cacko, misternie mozajkg wykladany. Kornelka
przygotowata juz wszystko do grania, tak jej byto pilno ustysze¢ go grajacego.

— Alez pozwo6lze panu odetchng¢, upomnial j3 ojciec pobtazliwie 1 roz§miat si¢ z tej naiwnosci
dziewczgcia.

— Wszak pan nie zmeczony? prawda? Ja tyle czasu czeka¢ musiatam, to mnie si¢ nalezy.

— Zadate$ pan czary swoja muzyka mojej pieszczotce, mowil ojciec gtadzac jej gtowke. Nie
mysli o niczem wigcej, tylko o grze panskiej.

— 1 ty ojczulku tak bedziesz oczarowany, skoro ustyszysz. No, niech pan zagra. Prosita
uporczywie 1 przysungta mu krzesto.

Wiadystaw chetnie byl postuszny temu mitemu zaproszeniu; gra uwalniata go od rozmowy z
ojcem, z ktorym nie wiedziat o czem mowic.

— 1 c6z zagrac? spytat uprzejmie zdejmujac rekawiczki.

— To co$ pan grat wtedy, u mamy. To byto takie pigkne. Co to byto?

— To byla nocturna Szumana, jezeli sobie dobrze przypominam.

— Wiec te pan zagraj, albo co pan chcesz.

Wiadystaw po chwilowym namysle zagral nocturng. Milutynski usiadt w duzem, porgczowem
krzesle 1 zanurzywszy glowe w obie dionie stuchat uwaznie gry. Kornelka stojac oparta o fortepian
patrzala to na grajacego, to na ojca, w oczach jej zywych malowato si¢ zadowolnienie 1 zachwyt,
potaczone z dziecinng radoscia, ze w koncu stato si¢ zados$¢ jej zyczeniom. Wiecej zaymowato jag w
tej chwili, jakie wrazenie na ojcu zrobi gra wielbionego przez nig artysty, niz jego gra sama. To tez
gdy przestat gra¢ pobiegta z tryumfujaca minka do ojca, 1 spytata go:

— A co? Czy styszates ojczulku kiedy takg gre?

Ojciec usmiechngl si¢ pobtazliwie z tego naiwnego entuzyazmu corki, pogltadzit jg po twarzy 1
niedajgc odpowiedzi na jej pytania, zblizyl si¢ do Wiadystawa, 1 rozpoczal z nim rozmowe o muzyce,
z ktorej Wiadystaw poznal, ze nie ma do czynienia z profanem. Milutynski mowit o sztuce bez
entuzyazmu, nawet do$¢ obojetnie, co bardzo gorszyto Kornelke przystuchujaca si¢ z uwagg ich
rozmowie, ale ze znawstwem 1 trafnoscig w sadach. Chwalil delikatne, kobiece prawie uderzenie
grajacego, jego elegancya 1 lekkos¢ w wypowiadaniu frazy muzycznej, a nadewszystko wielkie
bogactwo uczucia, ktore, jak si¢ wyrazit, tak mato daje si¢ spostrzega¢ u rutynowanych nauczycieli
muzyki.

— Mechaniczna praca, mowit, u tych panéw zamienia sztuke w rzemiosto, jednostajnos¢ zajecia,
ciggle rachowanie taktu 1 poprawianie pomylek uczennic, sprowadza u nich pewne znuzenie,
oschtos¢, ktorg zna¢ bardzo w ich grze. Grajg poprawnie, ale bezdusznie. Tymczasem u pana widze
wielki zaséb zycia 1 uczucia. Pan musiate§ niedawno rozpocza¢ swodj zawdd nauczycielski, nie
prawda?

A widzac, ze Whadystaw zarumienit si¢ na to pytanie i przypisujac rumieniec ten niedyskretnosci
swego pytania, dodat predko:

— Mowig to dla tego, ze cieszy mnie, iz Kornelka bedzie miata takiego nauczyciela. Batem si¢



pedanta 1 rutynisty, ktérzy zamiast ozywiaé, studzg zapat takich mtodych stworzen, jak moja
dzieweczka 1 odstraszaja od pracy. Prawda, ze ty bedziesz si¢ uczy¢ z zapatem? spytat corki z
usmiechem!

— O! bedg ojczulku, bo ja chee grac¢ bardzo dobrze.

— Pan styszates jg grajaca?

— Nie, wcale.

— Poczatki ma nie zte. Jestem pewny, ze przy checiach, jakie okazuje, nie zrobi panu wstydu.

Takie jest moje zdanie, inaczej nie dawatbym jg uczyC. Dzs$ lepiej by¢ zadnym, jak miernym
wykonawca. A moja panna, rzekl patrzac wzrokiem pelnym uczucia rodzicielskiego na coérke, bedzie
mogta zdaje mi si¢ by¢ wiecej, niz mierng. Zreszta sam pan si¢ przekonasz.

Wypadato jeszcze utozy¢ si¢ co do pienieznych warunkdéw. Przedmiot tak drazliwy zatatwit
Milutynski z wielkim taktem 1 delikatnos$cig zostawiajac Wiadystawow1 wolno$¢ postawienia swych
warunkéw listownie 1 przyrzekajac juz z goéry zgodzi¢ si¢ na nie. Nastepnie obrano dnie
najdogodniejsze na lekcje. Wiadystaw przystawal na wszystko bez oporu w duszy bowiem miat
zamiar nie przecigga¢ dtuzej tej mistyfikacyi, objasni¢ listem Milutynskiego o pomylce jego 1 nie
pokazac si¢ tu juz wigcej. Radby byt jak najpredzej wydobyc¢ si¢ z tego domu, gdzie mu bylo duszno 1
nieprzyjemnie, ze musial udawaé 1 ktama¢. Ale Kornelka nie puscita go tak predko. Musial jej
jeszcze zagrac kilka kawatkow.

Szaro si¢ juz zrobito na dworze, kiedy wyszedl z domu Milutynskiego z silnem postanowieniem
nie wracania tu wigcej. Postanowienie jednak tatwiej bylo powzig$¢, niz wykona¢. W stanowczej
chwili braktlo mu odwagi wyrzec si¢ na zawsze widoku tego nadobnego dziewczgcia, ktére z tak
naiwng prostota spowiadato mu si¢ z entuzyazmu swego dla gry jego. Mitos¢ wiasna, proznosc
artysty 1 jakas nie wyrazna sktonno$¢ sercowa, ktorag mu si¢ podobato nazwac sympatye, odradzaty
mu zerwanie. Kiedy pomyslal, ze juz nie zejdzie si¢ nigdy z t3 naiwng pensyonareczka, w ktorej
stowach, spojrzeniach, w catem zachowaniu si¢ byto tyle swiezosci porannej, tyle uroku dziewiczego
— bylo mu jako$ smutno.

Nadzieja, ze bedzie ja mogt widywac co drugi dzien, rozmawiac z nig, bawic¢ si¢, namawiata go
do przedtuzenia mistyfikacyi.

Milutynski nie bywat w kotach wyzszego $wiata, nie mogf wiec nigdzie spotkac si¢ z nim, odkry¢
jego incognito. Mozna bylo przeto bez narazenia si¢ trwac dalej w przyjetym charakterze, z czego w
kazde; chwili mogt si¢ wycofa¢. Bez mysli tedy, jakie nastepstwa moze mie¢ ta komedya,
zdecydowat si¢ pdj$¢ w oznaczonym dniu na lekcye. Po tem poszedt drugi raz i trzeci, az oswoit si¢
catkiem z tg nowg sytuacya, ktora nie tylko juz nie zrazata go, ale nabierata coraz wigkszego powabu
w jego oczach. Juz przestat si¢ namysla¢ czy chodzi¢ na lekcye czy nie; owszem wyczekiwat z
pewnem utesknieniem tych godzin 1 cieszyt si¢ ich zblizaniem. Przy lekcyach zwykle najczesciej
obecng byla stara guwernantka, na ktérg mato zwazali miodzi zajeci sobg. Nauka nie szta
systematycznie; Wtadystaw nie miat wcale talentu na nauczyciela, nie wiedzial nawet jak zabrac¢ si¢
do tego; o szkole nie miat Zadnego wyobrazenia; sam bowiem przyszedt do tej biegtosci jaka miat,
wiece] talentem 1 wprawg, niz systematyczng naukg. To tez nie miat pojecia jak uczy¢ drugich, jak
przela¢ w nich to, co sam umial. Kornelka jednak utatwita mu zadanie przez to, ze wigcej wolata go
stucha¢, niz gra¢ sama, a wigksza cze$¢ godziny schodzita im na tem, ze muzyke przeplatali zywa
gawedka. Mtoda szczebiotka z dziecinng otwarto$cig spowiadata mu si¢ ze wszystkich niewinnych
tajemnic swego serduszka, z prostota 1 naiwno$cig zdradzata przed nim swoje upodobania,
pragnienia, obawy, on stat si¢ powiernikiem jej zmartwien 1 matych ktopotoéw. W braku towarzystwa
ojca, ktorego zajecia fabryczne 1 publiczne czgsto od niej odrywaty, 1 w obec starej guwernantki, do



ktorej nie miata Smiatosci 1 zaufania, Wtadystaw predko zyskat jej przyjazn, 1 stat si¢ koniecznie jej
potrzebnym. Kiedy miat przychodzi¢ czekata go niecierpliwie na balkonie 1 zdaleka juz witata zywa
gestykulacya raczek i1 rozjasnionem spojrzeniem. Trzeba byto wiekszej sity woli, niz ja miat
Wiadystaw, by si¢ wstrzyma¢ od przyjscia, gdy wiedzial, ze tam na niego czeka na balkonie
powabna, mtodziutka istotka, ze czeka go z utesknieniem chowajac na jego przyjecie wesotosc,
usmiechy, mitag pogwarke, 1 niewinne tajemnice mtodziutkiego serca. Stuchat on ich z takiem
zajeciem, z jakiem wedrowiec oglada nieznang wyspe, na ktorg go przypadek zapedzit. Kazdy
szczegbdlek go zajmowal, byl dla niego nowoscig. W salonach nie spotkat nigdy nic podobnego; w
kazdym jej stowie byta jaka$ niespodzianka, co§ co go zastanawiato 1 ymowato 1 znajomos¢ ta
nabierata w jego oczach coraz wigcej powabu, ktory potegowata tajemniczo$¢. Krylt sie z tem przed
ludZzmi, jak skapiec ze swemi skarbami i cieszyto go, ze sam jeden znalazt przystep do tego raju.

Czasami przy lekcyi zjawiat si¢ Milutynski. Obecnos¢ jego z poczatku cigzyla Wiadystawowi,
nie byt z niej kontent; ale kilka rozméw, jakie miat z nim zmienity to jego zapatrywanie, poznal w nim
bowiem cztowieka wielkiej zacnosci 1 nauki, ktory z temi powaznemi zaletami taczyt wielka tatwos¢
w obejsciu si¢, pobtazliwos¢ dla ludzkich stabosci 1 nadzwyczajny takt. Stowa jego zajmowaty 1
uczyly zarazem, byl w nich powab 1 tres¢ pozywna. Po czczych 1 pustych rozmowach salonowych
Wiadystaw moégt dopiero osadzi¢ ich warto$¢ 1 doniostos¢. To tez z czasem towarzystwo
Milutynskiego stato si¢ dla niego réwnie pozadanem, jak pogawedka z jego corka: pierwsze
wyjasnialo mu poglad na zycie, odstanialo nieznane mu jego strony; druga ozywiata go jak poranek
majowy $wiezoscig 1 zapachem. Serce 1 umyst znalazly tu obfity pokarm, gdzie spodziewat si¢ tylko
przelotne] zabawki. Pod wpltywem tych dwojga ludzi, ktorych z poczatku do$¢ lekcewazaco
traktowat, watly jego charakter dojrzewal, rozwijat si¢, nabierat sity. Rozmowy z Milutynskim
zwrocity uwage jego na wiele rzeczy, ktorych przedtem nie widziat wcale, poruszyto w nim mnostwo
mysli, nad ktéremi zastanawiac si¢ poczat.

Raz po lekcyi Milutynski zaprowadzit go na drugg stron¢ domu do swojej fabryki. Wiadystaw
nigdy przedtem nie widzial podobnego zaktadu.

Wiedzial wprawdzie, ze sg na Swiecie jakie$ fabryki, ze w nich siedzg ludzie osmoleni, brudni i
pracuja; ale to go mato obchodzito. Artystyczna 1 wykwintna dusza jego brzydzita si¢ tem
prozaicznem zatrudnieniem, wstrgtni mu byli ludzie o czarnych twarzach i1 spracowanych rekach, dym
fabryczny ksztusil go, kominy zawadzaly jego estetycznym zmystom. To tez nie bardzo chetnie
schodzit na dot, w czarne 1 zadymione warsztaty. Zrobit to tylko przez grzecznos¢ dla Kornelki, ktora
zdziwila sie, gdy jej powiedzial, ze nie zwiedzat nigdy fabryk.

— Nigdy? A! to pan zaly, mowita, to bardzo ciekawe. Chodz pan, ja bede panska
przewodniczka, bo ja juz znam doskonale kazdy katek w fabryce ojca.

I oprowadzata go po warsztatach Slusarskich, stolarskich, zaprowadzita go do walcowni, do
hamerni, ttomaczyta w jaki sposob robota si¢ odbywa, jak si¢ uzywaja r6zne narzedzia; pokazywata
wykonczone roboty 1 zwracata jego uwage na zr¢czniejszych pracownikow w zaktadzie. Ojciec z
zadowolnieniem przystuchiwal si¢ opowiadaniom corki, dodawat do niego swoje uwagi, poprawki i
objasnienia, a zwracajac si¢ do Wtadystawa, rzekt:

— Patrz pan jak moje dziewczatko predko obznajmito si¢ z tem wszystkiem. Niezadtugo bedzie
mnie mogta wyreczy¢é. A potem, dodat z uSmiechem, wejdziemy w spotke 1 wypiszemy na szyldzie
,,Fabryka Milutynskiego 1 corki". C6z dobrze Kornelko?

— I pana Wiadystawa przyjmiemy do spotki, rzekta Kornelka catujgc pieszczotliwie ojca w reke
1 patrzac na Wiadystawa wzrokiem pelnym tak serdecznej zyczliwos$ci, ze wzrok ten sig¢gnat az do
glebi jego serca 1 sprawit w niem dziwne, jakby elektryczne wstrzasnienie.



— Pan Wtadystaw, rzekl ojciec, jest artysta, a artySci majg wielki wstret do fabryk i przemystu,
fantazya nie chodzi tak nisko. Nieprawdaz?

— W istocie, odpart Wiadystaw dziwigc si¢ w duszy, ze Milutynski tak przejrzat mysli jego,
miatem dawniej podobne wyobrazenie; ale z tego, com tu dotad widzial przekonywuje si¢ coraz
bardziej, ze przemyst nie jest znowu tak bezduszng pracg, jak myslalem, ze duch ludzki zanim
wynalazt to, co tu widze, musiat nietylko przechodzi¢ przez dluga drogg pracy 1 doswiadczen, ale 1
mie¢ takze swoje chwile natchnienia, intuicyi.

— Cieszy ranie, ze$ pan to spostrzegl, czego wielu u nas nie widzi lub widzie¢ nie chce.
Rzeczywiscie czlowiek, ktory padt na pomyst zastosowania "pary, stworzenia szklistej polewy lub
maszyn do szycia, musiat mie¢ rowniez chwile natchnienia jak poeta lub artysta, i w ogole kazdy,
ktory stwarza to, czego nie bylo. Tworczosci nauczy¢ si¢ nie mozna, przychodzi ona niespodziewanie
jak btyskawica we wnetrznosciach ducha i daje pomyst. Wykonanie samo pomystu to juz rzecz pracy
1 nauki, a przyznasz pan sam, ze wigce] mozotu kosztowato wcielenie 1 urzeczywistnienie takiego
pomystu w przemysle, niz wyprowadzenie idealnych marzen stowem lub tonem. A jednak Swiat
dotad byl o tyle niesprawiedliwy, ze notuyjagc w pamigci ludzi imiona poetdéw, nawet watpliwej
wartosci, przepomnial catkiem o nazwiskach wielkich myslicieli 1 wynalazcow w przemysle. Kazdy
uczen gimnazyalny wie o Klopsztoku, ktérego Messyada znudzi dzisiaj najzapalenszego wielbiciela
literatury, a o nazwiskach wynalazcow, ktorych odkrycia przeksztatcity §wiat caty, oddaty ludzkosci
znakomite ustugi, milionom biednych ludzi zarobek, nie wie nawet nie jeden profesor uniwersytetu
lub cztonek uczonych towarzystw. Jest to wina spaczonych poje¢ naszych, ztego wychowania, ktore
uczy nas ceni¢ rzeczy nie podtug ich istotnej wartosci. Najczesciej rzeczy lekkie utrzymujg si¢ u nas
na wysokosci widzialnej, a powazne, gruntowne, fundamentalne, na ktorych spoczywa byt
spoteczenstwa pozostajg na dnie, w zapomnieniu. Dzi$ stosunek ten troche si¢ zmienia na lepsze,
przemyst zyskuje juz rOwnouprawnienie w swiecie. Dotad byt on podobny do jakiej§ poczciwe;j
ciotki, ktorg sie wszyscy w domu postugiwali, ktorej pracg si¢ zywili, ale podczas uroczystosci i
baléw wypychano jg z salondw do kuchni 1 nie pokazywano jej gosciom.

Tak rozmawiajgc przeszli do dalszych warsztatow, najdtuzej zatrzymali si¢ w odlewami, gdzie
odlewano wtasnie bram¢ wjazdowg przeznaczong do jakiego§ patacu. Robotnicy wykonczali
ostatecznie forme w ziemi; poczgto przebijac¢ forme¢ w piecu. Lawa roztopionego zelaza potoczyla si¢
jak ognisty waz po ziemi 1 krgto rozlata si¢ po zaglgbieniach, w ktorych powoli styglta 1 czerniata.
Wiadystaw z zajeciem przypatrywal si¢ temu wszystkiemu. Milutynski ttomaczyl mu sposob, w jaki
si¢ urzgdza topienie zelaza, rzezbienie form.

— Zreszta, dodat, Kornelka to panu doktadnie wytlomaczy, specyalnie tem si¢ zajmuje 1 zaden
jeszcze wigkszy odlew nie odbyl si¢ bez jej obecnosci. Robotnicy tak do tego przywykli, ze nie
otwierajg pieca dopoki panienka, jak ja nazywaja, nie zejdzie z gory. Jeden nawet ze sprytniejszych
odmodelowat jg 1 zrobit wcale niezly odlew jej profilu. Zobaczysz go pan w rysunkowej sali, gdzie
pana zaraz zaprowadze.

Przeszli tedy do sali rysunkéw, gdzie kilku technikow pracowalo nad modelami maszyn.
Wiadystaw przypomniat sobie t¢ sale z owej tajemniczej wycieczki, podczas ktorej sledzit Kornelke.
Przypomnienie to mitem mu byto 1 z zajeciem rozgladatl si¢ po sali, ogladal rysunki maszyn, fabryk
catych 1 6w medalion Kornelki, ktéry lubo grubo i nie zbyt zrgcznie modelowany, przypominat jednak
j€j rysy.

— A to, rzekl Milutynski zatrzymujac si¢ przy jednym portrecie w dgbowych ramach, to portret
mojego bytego spolnika, ktéremu zawdzigczam dzisiejszg mojg fortune. Nie uwierzylbys pan ile
szlachetnos$ci 1 zacnosci miescito si¢ w tej niepozornej 1 potwornej nieco twarzy. PoznaliSmy si¢ w



Paryzu w szkole drog i1 mostow, gdzie byt jednym z najzdolniejszych ucznidow, a nastgpnie
pracowali$my razem przy nowo budujacej si¢ wtedy kolei potudniowej. Potem porzucitem to miejsce
odziedziczywszy znaczny majatek po moim stroju i stracitem go z oczow. W kilka lat dopiero p6znie;j
spotkaliSmy si¢ znowu w Szwajcaryi przy budowie tunelu. Ja bylem wtasnie w zamiarze zakupienia
za reszt¢ mojej juz dobrze podszarpanej fortuny akcyj jednego francuzkiego towarzystwa kolejowego
1 radzitem go si¢ w tym wzgledzie, jako znajacego interesa tego towarzystwa. Odradzil mi to
stanowczo. ,,Po co, mowil, mamy topi¢ kapitaty nasze w zagranicznych przedsigbiorstwach, po co
mamy pracowac dla obcych, gdy kraj nasz potrzebuje rak zdolnych, potrzebuje fabryk 1 podniesienia
przemystu". Poddat mi wtedy mys$l zalozenia tej fabryki, sam ofiarowal si¢ pomaga¢ mi 1
zawigzaliSmy spotke. On datl prace, ja pienigdze, 1 poszczgscito nam si¢. W kréotkim czasie dzigki
energii 1 zdolnosciom fabryka nasza robita niebezpieczng konkurencye zagranicznym wyrobom.
Gdyby nie on, bylbym dzi§ zruyjnowany, bo towarzystwo, ktérego akcye miatem zamiar zakupic,
upadto 1 pociagneto wielu do ruiny. On mnie uratowat od tego, to tez zywitem dla niego zawsze
wdzigcznos¢ 1 zyczliwos¢. ByliSmy najlepszymi przyjacioimi i dzieliliSmy razem zte 1 dobre losy.
Przed kilkoma dopiero laty rozstaliSmy si¢ z sobg — umart. A Zze nie miat rodziny, wigc caty majatek
jakiego si¢ dorobit zapisat na tych robotnikow, ktorzy wskutek nieszczesliwego wypadku w fabryce,
co si¢ czesto zdarza, pozbawieni bedg moznoSci pracowania. Obecnie czternastu robotnikow
korzysta z tego zapisu. Co miesigc odbierajg swoje utrzymanie z naszej kasy, bo mnie zrobil
wykonawcg swej woli. Odkad Kornelka jest przy mnie oddatem jej zarzad i rachunki tego zapisu, ona
odbiera procenta od kapitatu 1 rozwozi sama tym nieszczesliwym. Musze jej przyznac¢, dodat patrzac
na corke z czutoscig 1 dumg, Ze znalaztem w niej bardzo gorliwego urzednika. Doniesiono mi jednak,
mowil z wesotym uSmiechem, o pewnych naduzyciach, ze szanowny urzednik nie ogranicza si¢ na
samej wyplacie, ale robi jeszcze dla pobierajacych zasitek, wydatki nadzwyczajne na rachunek
wtasnej kasy.

— Fe, ojczulku, to niegrzecznie tak szpiegowac, odezwala si¢ zaptoniona Kornelka.

— Twoit klienci sami ci¢ zdradzili.

— To gaduty przebrzydte, rzekta zadgsana.

— Ale my tu panu czas zabieramy 1 nudzimy pana rzeczami, ktére go pewnie mato obchodza,
rzekt nagle Milutynski zwracajac si¢ do Whadystawa. NaduzyliSmy cierpliwosci panskie;.

— Owszem, wdzi¢czny jestem panstwu, zeScie mi dali pozna¢ wiele rzeczy, o ktorych przedtem
nie mialem najmniejszego wyobrazenia.

W oczach jego mozna bylo czytac, ze stowa te szty mu z serca. Rzeczywiscie przechadzka ta po
fabryce data mu poznaé strone zycia, ktorej nic nie znat. Dotad salon byt dla niego $wiatem; to, co
stato za granicami tego salonu, a co nazywal pogardliwie ulicg, mato zaymowato jego uwage, patrzat
na to jak na wielkie mrowisko ruszajace sie, krzatajace, pracujace; ale thum ten dla niego byt bez
nazwiska 1 bez szczegdtéw; nie miat z nimi nigdy blizszych stosunkdw; nie wyobrazat sobie, ze tam
moze znalez¢ co$, coby go zajac¢ a tym mniej imponowa¢ mu moglto. Tym czasem przekonat si¢ teraz,
ze si¢ grubo pomylit; ze wlasnie w tej masie, ktorg uwaza za ciemne tto zycia, byt wtasnie istotny
rdzen jego, ze tu plyneto ono bystrym pradem. W obec czynnego, pracowitego zycia Milutynskiego
jakze blahemi wydaty mu si¢ te wszystkie zajecia, ktoremi w salonach usilyjg zapelni¢ nudne
godziny. Patrzac jak zyje ten cztowiek, zrozumiat dopiero dla czego si¢ zyje, a stowo 1 obowigzek,
pierwszy raz zastanowito go i1 zaciezylo na jego mysSlach. Kornelka rowniez data mu duzo do
myslenia. Zdawato mu si¢ ze to ledziuchne, rozkoszne dziewczatko umie tylko $§miac¢ si¢ wesoto 1
zachwycac gra jego, ze zabawa stanowi wytaczng tres¢ jej zycia, a tym czasem za wesotym §miechem
zobaczyl powazne zajecie; spostrzegt ze zdziwieniem, ze ten piekny koliberek nie tylko trzepotac



skrzydetkami umial 1 buja¢ w slonecznej atmosferze marzen 1 sztuki. To go zastanowito i1 uczut
mato$¢ swojg w poroéwnaniu do tych dwojga ludzi, od ktoérych przedtem czut si¢ o wiele wyzszym.

Takie mysli zayjmowaly go, gdy wracat tego dnia do siebie, i nastrajaty go powaznie 1 bardzo na
seryo. Najpierwszym wynikiem takiego usposobienia byla reflekcya nad wtasnem postepowaniem
wzgledem Milutynskiego 1 jego corki, 1 wydawato mu si¢ to teraz nieuczciwoscig naduzywac
tatwowiernosci tych ludzi 1 oszukiwa¢ ich. Pierwszg tedy mysla jego bylo przyzna¢ sie w jak
niegodny sposob zazartowat sobie z nich udajac si¢ przed nimi za nauczyciela muzyki, prosi¢ ich o
przebaczenie 1 jezeli mozna o dalszg zyczliwos¢. Nachodzita go wprawdzie obawa, ze Milutynski po
takiem odkryciu wypowie mu dom 1 smutno mu si¢ robito, gdy pomyslat, ze nie bedzie juz wiecej
widywal Kornelki; ale to nie zmienialo w niczem jego postanowienia. "Wolat cierpie¢, niz
oszukiwac. Na drugi dzien zaraz mial zamiar wyjawi¢ Milutynskiemu swoje nazwisko i przedstawic
mu si¢ we wtasciwym charakterze, 1 niespokojnie oczekiwat tej stanowczej chwili. Mialo si¢ to sta¢
wtasnie w owym dniu, w ktérym baronowa chcac sprawdzi¢ swoje podejrzenia, zaprosita go byta na
obiad. Jak wiemy przyjal zaproszenie; ale niedtugo po obiedzie porzucit szybko baronowe $pieszac
do domu Milutynskiego.

W salonie zastal Kornelke samg, ktora przed rozpoczeciem lekcyr wyprowadzita go na ganek i
pokazywata mu jak przez wyciecie dwoch drzew w alei szeroki otworzyt si¢ widok na okolice.

— Przybyto mi przeto kawatek nieba, mowito dziewcze, a ja tak lubi¢ duzo nieba; moze dlatego,
ze w ciasnych murach w klasztorze mialySmy go za mato. To tez zdawato si¢, Ze wyjmiemy oczami
ten skrawek nieba, co nam si¢ pokazywal w oprawie szarych murow klasztornych. Ten kawateczek
byt naszym barometrem 1 naszg wyrocznig. Z niego domysla¢ si¢ mogltySmy czy pogoda czy chmurno
na Swiecie.

— A dla czeg6z byl wyrocznig?

— Powiedziatabym panu, ale moze begdziesz si¢ $Smiat ze mnie. Ale to nie ja jedna tylko robitam.

— I coz takiego? spytal Whadystaw zaintrygowany troche tem wahaniem dziewczgcia.

— Tego nas jedna kolezanka nauczyta. A to tak bylo: gdy ktora z nas spodziewata si¢ wizyty lub
listu z domu — to siadywata w oknie 1 moOwigc pacierze wpatrywata si¢ w niebo. Jezeli przez ten
czas, nim odméwilta pie¢ ojcze nasz 1 zdrowas 1 wierze przelecial gotab lub kawka, to na pewno tego
dnia byt list lub wizyta.

Skonczywszy te naiwng spowiedz spojrzata zawstydzona troche na Wiadystawa, bo byta pewna,
7e si¢ rozsmieje z jej zabobonu dziecinnego, ale zobaczywszy jego twarz powazng 1 zamyslona,
rzekla:

— Jaki pan dobry, Ze si¢ pan nie Smieje. M6j ojczulek to mnie wySmiat a nawet zburczat za to, 1
nie chciat mi wierzy¢, gdym mu si¢ przysi¢gata, ze ta wrozba zawsze nam si¢ sprawdzata. To tez
wszystkie wierzyltySmy mocno. A nawet przyznam si¢ panu, ze 1 teraz zbiera mnie czasem ochota
probowac tej wrozby. . Przed chwilg np. pomyslatam sobie co$ o panu 1 powiedziatam sobie, jezeli
przed odmowieniem pigciu pacierzy przeleci pomiedzy temi dwiema topolami ptak jaki, to moje
mysli sie spelnig.

— 1 co6z, przelecial?

— Tak, przelecial; ale to nie byl ani gotab, ani kawka, tylko wrona, a ja nie wiem czy to dobrze
znaczy. Wyleciata ztamtad, méwila pokazujagc na miasto, zatrzymata si¢ na tem drzewie, zakrakata
obrzydliwie 1 poleciata dalej — o! tam, w pole.

Mowigc wskazywala rekg na pole. W tej chwili powoz, w glebi ktérego siedziala baronowa,
przejezdzat droge, Whadystaw 1 Kornelka zajgci rozmowg nie uwazali wcale tego.

— I na c6z byla wrédzba? spytat Wiadystaw wpatrujac si¢ w ozywiong twarzyczke swej



uczennicy.

Pytanie to zarumienito ja po uszka, spuscita oczy i1 skubigc listek oleandru, powiedziata
nieSmiato:

— Al tego nie mozna powiedzie¢, to sekret.

Wiadystaw uczul podobne w tej chwili podobne wstrzasnienie, jak wtedy w fabryce, gdy
Kornelka proponowata przyjecie go do spotki. Nagle wstrzasngt sig, jakby jakies przykre
przypomnienie go zakioto 1 spytat zwracajac si¢ do Kornelki:

— Czy ojciec pani jest w domu?

— Jest.

— Pozwoli pani, Zze odejd¢ na chwile. Chcialbym z nim pomowic.

— Teraz nie mozna, rzekta zatrzymujac go, ma goscia u siebie, z ktorym zdaje si¢, Ze ojciec
wyjedzie na miasto, bo styszatam, jak kazat do powozu zaprzegac.

Wiadomos$¢ ta zasmucita Wiadystawa, rad byl w duszy, ze znalazt si¢ powod odroczenia
stanowczej chwili, ktdrej si¢ lekat troche. Pamie€ o tej chwili zasepiata mu czoto, §ciskata mu piersi.
To tez widzac mozno$¢ odroczenia, odetchngl swobodnie 1 z wyjasniong twarza, przeszedt z
Kornelka do fortepianu.

Milutynski tego dnia nie pokazat si¢ wcale przy lekeyi, tak by$ zajety gosciem, o ktorym Kornelka
Wiadystawowi wspomniata. Gosciem tym byt doktor Seweryn. Przyszedt do Milutynskiego w
niezwyktym interesie, a mianowicie prosi¢ go na sekundanta w sprawie pojedynku, ktory mial si¢
odby¢ miedzy nim a Urbanem. Prosbe za$ swoja poparl matem objasnieniem, w ogdlnych zarysach
powodow pojedynku. Powody te musiaty si¢ zdawa¢ Milutynskiemu bardzo niedostateczne, bo kiedy
doktor skonczyt odezwat si¢ do niego:

— I dla tego pan chcesz si¢ bic?

— Wyczerpatem wszelkie mozebne sposoby, by wydoby¢ tajemnice tego ngdznika, przez miesigc
probowatem rozmaitych sposobdéw dojscia do odkrycia, 1 nic nie odkrytem. Pozostaje mi tylko bronig
wymodz od niego zeznanie, w jaki sposéb przyszedl do posiadania tej tajemnicy, ktorg Antoni mnie
jednemu powierzyt.

— Czyz nie lepszy bytby sad polubowny?

— Probowalem i tego, ale Urban si¢ nie zgadza. Utrzymuje, ze tam, gdzie nie ma winnego tam sad
nie potrzebny; ze predzej przydataby si¢ policya, ktoraby go wytropita. Nie ma wigc innego sposobu
tylko pojedynek.

— Pojedynek? wiec pan si¢ chcesz pojedynkowac. Doktorze, gdzie twoje zasady. Przypomnij
sobie, jak nieraz sam wystepowate§ przeciw temu barbarzynskiemu zwyczajowi $rednich wiekow,
sam mowites, ze kilkanascie kropel krwi utoczonej nie mozna zmaza¢ winy z podtego cztowieka i dla
pokrzywdzonego jest bardzo matem zadosyCuczynieniem. Czyz si¢ zaprzesz tego? Pamigtasz pan, jak
z oburzeniem mowite$ o tym ojcu rodziny, ktory w skutek zaj$cia z jakim$§ mtodym awanturnikiem,
stangt do pojedynku 1 nazwate$ to zbrodnig, oburzate$ si¢ na cztowieka, ktory dla btahostki, dla
jakiej$ fikcyjnej obrony honoru, naraza byt swej rodziny, jej spokdj i szczgsScie na strzat lada
awanturnika. I po tem wszystkiem pan przychodzisz do mnie, aby mi powiedzie¢, ze chcesz si¢
pojedynkowac? Nie, to nie do uwierzenia.

Doktor w ponurem zamysleniu stuchat tych uwag nie przerywajac mowigcemu. Gdy ten skonczyt,
wstat z krzesta 1 chodzac zywym krokiem po pokoju, méwit:

— Wiem, ze dziatam wbrew zasadom moim, ale nie ma innego punktu wyjs$cia. Wskaz mi pan, w
jaki sposob moge przekona¢ Antoniego, ze nie ja zdradzitem tajemnice, ktorg mi powierzyt.

— Kiedy$ moze si¢ ta rzecz wykryje.



— Na to rachowa¢ nie mozna. Ja muszg¢ mie¢ dowdd. Chee oczysci¢ si¢ w jego oczach. Niech
wsrod tylu przykros$ci, jakich doswiadczyt w ostatnim czasie, oszczedzg mu przynajmniej tej jednej,
by si¢ miat zawie$¢ na mojej przyjazni.

— I czy sadzisz pan, ze pojedynek da ci ten dowdd?

— Potoz¢ to za warunek pojedynku.

A jezeli Urban nie przyjmie ani warunku, ani pojedynku?

— Zmusze go do tego, zbeszczeszcze publicznie.

— Doktorze, zbyt daleko unosi ci¢ wygorowana szlachetnosc.

— Mylisz si¢ pan, idzie tu o rzecz nie blahg, bo o uratowanie cztowieka od zwatpienia w
przyjazn, w uczciwosc.

— A jezeli przyptacisz to zyciem?

— Ocale¢ wtedy innego od $mierci moralne;.

— Czy tak bardzo zalezy ci na tym cztowieku? spytat Milutynski po niejakim namysle.

— Wiele mi zalezy, bo wiele obiecuj¢ sobie po nim.

Milutynski ruszyt ramionami i powiedziat pot glosem.

— Ha, moze pan go lepiej znasz, niz ja.

— Czy pan watpisz w jego zdolnosci?

— Nie, ale w charakter.

— W charakter? Co pan mu masz do zarzucenia?

— 7Zbytnig, dume 1 gwaltownos$¢. Jest to niebezpieczny zaprzag dla mtodej duszy, boje sig, by go
nie poniost na bezdroza.

— Sadzisz go pan zbyt ostro.

— Chciatbym, zebym si¢ mylit.

— Ja go znam dobrze 1 wiem, ze mu nic zarzuci¢ nie mozna. Naszem staraniem by¢ winno,
utrzymac go na tej drodze, by przeciwnosci 1 zawody nie cofnely go z niej.

— Jego ostatnie artykuty pokazujg juz pewne zboczenie od tej drogi, czu¢ w nich apostate.

— Ja uwazam w tem tylko chwilowy upadek ducha, z ktérego podnies¢ si¢ musi silniejszy i
zahartowany. Potrzeba mu tylko uczciwego doradcy, przyjaciela. Dzi$ jest sam jeden, nie poparty

przez nikogo, odstapiony przez wszystkich 1 dla tego zwatpit we wszystko.

— Czy pan nie starates zblizy¢ si¢ do niego.

— Robitem, co moglem, ale owa zdradzona tajemnica jego serca, o co mnie posadza, staneta
murem mi¢dzy nami. Musze wiec badz co badz zrzuci€ t¢ zapore, by dostac si¢ do niego 1 uratowac
go dla naszej sprawy.

— A jezeli pan zginiesz?

— Ha, daremno, zrezykowatem si¢ na to. Moja §mier¢ begdzie najlepszym dla niego dowodem, ze
powinien wierzy¢ w uczciwos¢ naszg. Pan bedziesz si¢ staral przekona¢ go o tem, bedziesz dziatat za
mnie. Ulozylem to sobie naprzdd i dla tego witasnie powodu zdecydowatem si¢ prosi¢ pana a nie
kogo innego na sekundanta.

Dlugo jeszcze rozmawiali o tej sprawie. Milutynski starat si¢ wszelkiemi sposobami odwiez¢
doktora od pojedynku, ale ten stat uparcie przy swojem.

— Stawiasz mnie doktorze, moéwit dalej Milutynski, w przykrem bardzo potozeniu. Ostatecznie
nie bede mogt panu odmowic tej przystugi, jakiej odemnie wymagasz, a jezeli si¢ na to bede musiat
zdecydowac, bede dziatal wbrew moim przekonaniom, wbrew sympatyom moim, a nawet wbrew
korzy$ciom naszego stronnictwa. Bo przyznam si¢ panu, ze nie podzielam panskich nadziei wzgledem
wartosci tego cztowieka, dla ktoérego chcesz zrobi¢ ofiarg z twych zasad 1 zycia. Wybierajac



pomiedzy wami dwoma ani na chwile nie wahalbym si¢ poswigci¢ tamtego nie juz ze wzgledow
osobiste] sympatyi, ale przez proste rozumowanie. Walka stronnictwa naszego z partyg wsteczng trwa
od lat wielu, a rezultaty jej lubo sa, sa bardzo mate w pordownaniu do waznosci prawdy, ktorej
bronimy. O ile zastanawialem si¢ nad tem przyszedtem do przekonania, ze przyczyng watpliwych
zwycieztw 1 matych korzysci jest gtownie to, 1z dotad walka nasza odbywatla si¢ na podstawie teoryj
wylegtych w glowach pojedynczych, wybitnych osobistosci. Teorye te zawsze miaty swoje stabe
strony, ktorych umieli uzy¢ nieprzyjaciele przeciw nam. Dodaj pan do tego, ze sami tworcy tych
teory] sprzeniewierzali im si¢ czgsto badz wskutek zmiany przekonan, badz dla mniej szlachetnych
pobudek; a przyjdziesz pan do tego przekonania co 1 ja, ze¢ walka na polu teoryi, filozoficznych
systematow nie doprowadzi nas do zwyci¢ztwa. Stowo, jak miecz obosieczny, uzy¢ si¢ daje i
naduzy¢. Ale w ostatnich czasach na wielka pocieche moja spostrzegtem ze walka z mglistej krainy
przeniosta si¢ na grunt realny, na pole innych umiej¢tnosci 1 doswiadczen, ze badania przyrody zajety
uwage powszechng, 1 na tej drodze widzg zwycieztwo prawdy, widze postep. Rozszerzajace si¢ w
ten sposob $wiatlo nauki coraz to ciasniejszemi granicami $ciska dawne przesady i1 uprzedzenia,
ludzie uczac si¢ coraz wiegcej, badajagc coraz gruntowniej prawa przyrody, przychodza do coraz
jasniejszych poje¢ o zyciu, pozbywajg si¢ coraz wigce] ztudzen ktore ich w ciasnych granicach
ciemnoty 1 zabobonu trzymaty, 1 stajg si¢ prawdziwymi wyznawcami postepu nie w skutek sympatyi 1
urojen, ale przez konsekwencya, w skutek dojrzato$ci umystowej. Nauki przyrodnicze staty si¢
wielkim sprzymierzencem naszym 1 zapewniaja nam zwycieztwo, a ludzie uprawiajacy te nauki
wieksza nam dajg stokro¢ gwarancye, niz caly zastep idealnych szermierzy, ktorzy na wtasng reke
prowadzac walke czgsto wiecej szkodzili niz pomagali sprawie demokracyi. Takie jest moje
przekonanie. Zrozumiesz pan teraz dla czego majgc do wyboru miedzy panem i Antonim nie mogtbym
si¢ wahac¢, chocby tylko na podstawie obrachunku.

— Zgadzam si¢ z panem, odrzekt doktor, ze kierunek przyrodniczy, indukcyjny, w jakim teraz ida
ludzie, ma niestychang doniosto$¢, ze w retortach 1 pod mikroskopami badaczéw przyrody odkrywa
si¢ or¢z, ktorym pokonamy ciemno$¢ i1 przesady; ale te drobne zapasy wojenne przygotowywane
mozolnie przez pojedynczych badaczy, potrzebuja myslacych, filozoficznych organizatorow, ktoérzyby
je potaczyli w jedng wielka armi¢; potrzeba réwniez 1 takich, ktérzyby na podstawie nowszych
pogladow, przerobili caly arsenat historycznych faktowi zastosowali do uzytku, oczyscili stare 1
zardzewiate, bezuzyteczne czynniki wiedzy i1 zrobili z nich bron straszng dla nieprzyjaciot. Duch
ludzki ma takze swoje potrzeby, fantazya 1 uczucie takng takze pokarmu; idzie wigc o to, aby sie
znalezli ludzie, ktorzyby mogli poda¢ pokarm zdrowy 1 posilny, stowem potrzeba nam rycerzy ducha,
zdolnych szermierzy w dziale nauk moralnych. A Antoni ma wszystkie po temu warunki 1 dla tego tak
mi chodzi o utrzymanie w naszym obozie tego cztowieka,

Milutynski w milczeniu rozwazat stowa méwiacego, na twarzy jego malowat si¢ frasunek.

— Widze, rzekt, ze bede musial uledz koniecznos$ci 1 zgodzie si¢ na zadanie panskie. Za nim
jednak to panu przyrzekne, pozwol ze bede jeszcze uzywat wszystkich sposobnosci, aby uniknac tej
ostatecznosci.

— Dobrze. Ale uprzedzam pana, ze czasu mamy nie wiele.

— Dzi§ jeszcze rozpoczynam robotg. Zaczng od widzenia si¢ z Urbanem. Moze mi si¢ uda
wymodz na nim odkrycie tajemnicy.

— Przekonasz si¢ pan ze to prozna praca.

— Zobaczymy.

Zblizyt si¢ do okna 1 spojrzawszy na dziedziniec odezwat sig¢:

— Powdz juz czeka. Mozemy jechac.



Zeszli na dot. Gdy juz wsiedli do powozu, ze schodow schodzit Wiadystaw 1 mijajac
Milutynskiego poktonit mu sie¢.

— A ten tu co robi u pana? spytal doktor wskazujac na wychodzacego na ulicg Wtadystawa.

— Pan go znasz?

— To kuzyn podobno hrabiego Medarda,

— Musiates si¢ pan pomyli¢, czy dobrze mu si¢ przypatrzyles?

— Zaraz przekonamy sig¢.

Powo6z ruszyt z miejsca. Doktor przysungt si¢ do szyby okna 1 pilnie obserwowat Wtadystawa
idacego ulicg. Gdy go mineli zwrdcit sie¢ do Milutynskiego, 1 rzekt:

— Nie omylitem si¢, to on. Pan go nie znasz? Wszak zdaje mi si¢, ze wychodzit z panskiego
pomieszkania.

— Jest nauczycielem muzyki.

— Nigdy nim nie byl. To gagatek salonowy, ulubieniec starych pan, ktore go uwazaja za
geniuszka.

— W takim razie jest czem$ wiecej, bo oszustem, ktory naduzyl zaufania mej corki 1 mojego, 1
wkradt si¢ w nasz dom. To niegodnie.

Lagodna zwykle twarz Milutynskiego, przybrata w tej chwili wyraz ostry i surowy.

— W jakiz sposéb zrobite§ z nim znajomos$¢?

— Kornelka poznata go u swej matki 1 Zyczyta, sobie bra¢ od niego lekcye.

— O ile styszatem, to posadzajg go o romans z baronow3.

— A, to juz za wiele. Obejde si¢ z nim, jak na to zasluguje, kto wie w jak podtych zamiarach
wslizgnal si¢ do mego domu. Wdzigczny ci jestem doktorze za przestroge, ktora mi uratuje dziecko.
Komelka mu ufata 1 ja przyznam ci si¢ zywitem dla niego wiele sympatyi. Pokazuje sie, ze nie umiem
poznawac ludzi. Jutro zdemaskuje¢ jego incognito 1 wypedze z mego domu.

Dziwnym wigc zbiegiem okolicznosci stalo si¢, ze wtasnie w ten dzien, w ktérym Wiadystaw
chciat odkry¢ przed Milutynskim istotne nazwisko swoje 1 wyjedna¢ sobie tem przebaczenie dla
swego plochego postepku, miata spas¢ na niego niespodziewana burza, ktéra niedojrzate
postanowienie zniweczy¢ miata. Nie przeczuwal wcale tego, co go spotka¢ miato 1 pod wplywem
btogiego spokoju wracatl do domu. Czekata go tam niespodzianka, list baronowej, w ktorym prosita
go by ja. dzi$ jeszcze natychmiast odwiedzit. Nie w pore mu bylo to zaproszenie, wizyta u baronowej
nie licowala dzi$ z powaznym 1 uroczystym nastrojem jego duszy.

Ale po niejakim namysle zdecydowat si¢ iS¢ tam, a nawet rozwazajac gruntowniej obecne swoje
potozenie, przyszedl do przekonania, ze zaproszenie baronowej poddawalo mu wtasnie sposobnosé
do predszego uskutecznienia tego, co sobie postanowil. RoOwnocze$snie bowiem z wewnetrzng
przemiang, jaka si¢ teraz odbywata w jego duszy pod wptywem nowych uczu¢ 1 wrazen, uwazat za
konieczno$¢ zerwanie dwuznacznego stosunku z baronowa, ktory mu si¢ teraz wydawat upakarzajacy
1 nieuczciwy.

Nie wiedzial jeszcze w jakiej formie to zrobi¢ i1 kiedy, ale byl pewnym, Zze zrobi to niezawodnie.
Zaproszenie baronowej przysSpieszato ziszczenie tego postanowienia 1 poszedt natychmiast do niej,
czujac dzi§ wigcej niz kiedykolwiek odwagi do stanowczego kroku.

Wchodzac do mieszkania baronowej zobaczyl pare kufréw przygotowanych do drogi, w ktore
stuzaca wktadata rzeczy. Na zapytanie jego co to znaczy odpowiedziano mu, ze pani baronowa dzi$
wieczor wyjezdza. Byla to wiadomos¢, ktorej si¢ najmniej spodziewal 1 dla tego przyjat ja z
zadziwieniem niematem. Nagle postanowienie wyjazdu baronowej, o ktérem dzi§ rano jeszcze mowy
nie byto, kazalo mu si¢ domysla¢ jakiego$ nadzwyczajnego powodu, ktory go zaniepokoit. Z pewnem



drzeniem 1 pomieszaniem nacisngt klamke 1 wszedt do salonu. Zastat baronoweg siedzaca na kanapie i
widocznie oczekujaca jego przybycia.

Byta blada, jakby po nieprzespanej nocy, a koto oczow zna¢ bylto lekkie zaczerwienienie. Jednak
gdy ujrzata wchodzacego usitowata nada¢ twarzy wyraz spokojny 1 wesoty. Nie chciata, aby poznat,
ile ja kosztowalo wyrzeczenie si¢ jego milosci, bo po to go wezwata, aby mu powiedzie¢, ze
znajomos¢ ich skonczy¢ si¢ powinna.

Uprzedzi¢ chciata przez to cios, ktory ja czekat. Walka tu byta niepodobng. Z wszelka inng
kobieta rywalizowataby zaciecie, uzytaby wszelkich sposobow jezeli nie do odzyskania serca
Wiadystawa, to do zniszczenia jego mitosci dla drugiej 1 przeszkodzenia mu na kazdym kroku. Ale
tutaj stowo ,,corka" rozbrajato ja 1 zazegnywato burzace si¢ w niej zte potegi. Postanowita zrobi¢ z
siebie ofiar¢ 1 dobrowolnie zrzec si¢ mitosci tego, ktory juz przestat naleze¢ do niej. Zrobi¢ za$
chciata to w sposéb najmniej dotkliwy dla siebie 1 bez upokorzenia mitosci wtasnej; dla tego silita
si¢ na wesotos¢ 1 dobry humor. Podata Wtadystawowi reke na powitanie 1 wskazata mu miejsce
obok siebie.

— Coz to odjezdzasz? spytal Wiadystaw nie mogac wyjs¢ jeszcze z podziwienia, w jakie go
wprawit ten niespodziewany wyjazd baronowej. Co6z si¢ stato?

— Co6z cig¢ w tem tak dziwi? spytata obojetnie.

— Przed kilkoma godzinami nie byto jeszcze mowy o tym projekcie.

— Czyz tak wiele potrzeba czasu 1 namystu na kilkogodzinng przejazdzke?

— Przeciez musiato ci¢ co$ sktoni¢ do tego?

— Nic, po prostu kaprys, fantazya, a moze, — tu zatrzymata si¢ 1 spojrzata mu bystro w oczy z
przenikliwym u$miechem, 1 dodata: a moze i1 nudy. Nie gniewaj si¢ moj drogi; ale wcale nie
wygladates zabawnie w roli zakochanego. Juz to przyzna¢ trzeba, ze oboje Zle graliSmy role.
Przekonatam si¢ ze nie mam woale zdatnosci do r6l zakochanej heroiny starych romansow. Myslatam
ze taka zabawka rozerwie mnie troche podczas nieobecnosci Artura; ale widze ze nie 1 dla tego jade
szuka¢ innej rozrywki.

Wiadystaw wpatrzyt si¢ w nig ostupialym, btednym wzrokiem, w ktorem malowato si¢
zdziwienie 1 przerazenie. Stuchat 1 wltasnym uszom nie wierzyt.

— Jakto? zapytal gwattownie, wiec to wszystko byta komedya? A to potworne!

— A ty$ moze brat na seryo. A to byloby zabawne.

I zaczeta sie¢ Smia¢ dzikim, szalonym $miechem; ale wnet Smiech, przemienit si¢ w spazmatyczne
tkanie. Stracila panowanie nad soba; boles¢ jej potargata wszystkie zapory, ktoremi ja sthumic¢
chciata 1 wylata si¢ glosnym ptaczem, ktory szarpat jej piersi. Wiadystaw poskoczyt ku niej by ja
ratowac 1 prosbami starat si¢ jg ocuci¢ i1 przywies¢ do przytomno$ci. Zajety ratowaniem omdlatej
baronowej nie styszal, ze drzwi skrzypnety 1 ktos wszedt do salonu. Byt to hrabia Artur.

Ujrzawszy baronowg¢ w objeciach Wiadystawa wstrzasngt si¢ caty, jakby iskra elektryczna
szarpnela jego nerwy, a wyraz srogiego zadziwienia 1 oburzenia przeleciat po jego bladej twarzy i
pokurczyt potwornie jej rysy. Trwato to jednak krotkag chwile; wnet opamigtat si¢ 1 z szyderskim
cynicznym usmiechem, co stanowil zwykly strd; jego twarzy, obserwowat w milczeniu czutg scene.

Wiadystaw widzac, ze baronowa nie daje znaku zycia, zerwat si¢, by biegna¢ po ratunek dla niej,
gdy naraz odwrociwszy si¢, spotkat si¢ ' z przenikliwym, klujacym wzrokiem Artura. Cofnat sie
zmieszany 1 jakby na usprawiedliwienie swojej bytnosci wskazat machinalnie r¢ka omdlata
baronowe, 1 rzekt: - Baronowa zastabta.

— To twoja wina, Zle ja pielggnowates. Pozwolisz, ze ci¢ teraz wyrecze.

To powiedziawszy zblizyt si¢ do omdlatej, wzial ja na rece 1 wyniost do sypialnego pokoju.



Wiadystaw pozostat w salonie. Odchodzi¢ nie wypadato, byloby to tchorzostwem; byt pewnym, ze
Artur za chwile wroci 1 czekal na niego. W istocie nie dlugo czekal. Artur wrocit do salonu, ale
zdawal si¢ nie uwaza¢ wcale jego obecnosci, poszedt prosto do stolika 1 zadzwonit.

— Po doktora, rzekt do stuzgcego, a gdy ten wyszedt, spojrzat na stojacego z kapeluszem w reku
Wiadystawa, 1 rzekt chtodno:

— Mozesz odej$¢, damy sobie rade bez ciebie.

— Zapewne bedziesz zadal odemnie satysfakcyi, wiem ze ci j3 dac jestem obowigzany 1 stuzg ci
w kazdej chwili.

— Satysfakcyi? spytat Artur dumnie go mierzac od glowy do stdp, za co? Dam ci tylko rade ze
zamiast wal¢sac sie po kobiecych buduarach, czasby juz byto abys$ zajal si¢ jaka praca, bo wiecznie
naszym kosztem utrzymywac ci¢ nie mozemy.

Krew uderzyta Wtadystawowi do glowy na te stowa; postapit gwaltownie do Artura 1 rzekt
glosem Sciesnionym od gniewu:

— Arturze, zdasz mi rachunek za te stowa.

— Co? Pojedynek? Ja nie Herod, zebym matoletnich mordowat.

— Zmuszg ci¢ do tego, to powiedziawszy chwycit za kapelusz 1 wyszedt z pokoju.



IX.

Rozgoraczkowany 1 wzburzony wrocit Whadystaw do siebie, wstyd 1 upokorzenie pality mu twarz
goragcym rumiencem, a che¢ pomszczenia pojedynkiem doznanej obelgi roznami¢tniata zbolatg duszg.
Pragnat jak najpredzej rozprawi€ si¢ z Arturem, zdawato mu sig, ze tylko krew oczysci¢ go moze z
tej plamy, jaka rzucono na niego, ze krew uspokoi go — mniejsza o to z czyjej rany ptyna¢ bedzie.
Ale po niejakim czasie, gdy bardziej rozmysla¢ zaczat nad zajSciem u baronowej, gdy refleksya
wzigta gore nad chwilowem rozdraznieniem, musial przyzna¢, ze w stowach Artura lubo
obrazajacych go do zywego — byla prawda, prawda bolesna, okropna, ktorej dotad sam nie
spostrzegt. Czemze on byt jezeli nie dziadem zyjacym z taski 1 jalmuzny. Dziwit si¢ jak mogt dotad
nie spostrzedz tego. — Laskawos¢ opiekuna, przyzwyczajenie, brak zastanowienia si¢ nie daly mu
dotad uczu¢ upokarzajgcego potozenia, zyt z dnia na dzien taska 1 pomoca hrabiego Medarda, nie
myslac nigdy o tem, wsrod ciggtych zabaw 1 zaje¢ przyjemnych nie zwazal, ze Zyje o zebranym
chlebie. Potrzeba byto az szorstkiego wstrzas$nienia, by si¢ obudzil z tego zludzenia; cyniczna
niedelikatno$¢ Artura zdarta tgczowe obstony z jego oczoOw 1 pokazata mu okropng rzeczywistosc.
Przebudzony w ten sposob poczat coraz wigcej zastanawia¢ si¢ nad sobg 1 coraz czarniejsze,
smutniejsze mysli snut w glowie. Zapytywal sam siebie czem jest? jaka przysztos¢ go czeka 1
wzdrygnat si¢, jak przed ztowrogiem widmem, przed groza tych surowych pytan, na ktore nie miat w
tej chwili odpowiedzi. Nastepnie pytat siebie: czy pojedynek z Arturem jest w stanie oczyS$ci¢ go z
zarzutu, jaki mu uczyniono. Gdyby mogt by¢ pewnym ze kula Artura potozy koniec jego zyciu, nie
wahatby sie¢ ani na chwile stang¢ do pojedynku 1 oddaé zycie, ktore teraz nie tylko nie mialo w jego
oczach zadnej wartos$ci, ale nawet budzito w nim obrzydzenie. Ale jezeli wlasnie jego strzal bedzie
szczesliwszy 1 Artur padnie. Czy to nie bedzie potwornym czynem zabi¢ syna tego, od ktorego
doznawat przez tyle lat opieki, pomocy? Czy byloby to uczciwie w ten sposdb sptaca¢ diug
wdziecznosci? Te skruputy rozbroity jego namig¢tne pragnienie pojedynku.

— Nie, — zawotatl z rozpacza rzucajac si¢ na kanap¢ — mnie nie wolno msci€ si¢ zniewagi na
nikim, tylko na sobie, bo ja tylko sam zniewazytem siebie — 1 rozptakat si¢ gtosno jak dziecko.

Ptacz uspokoit go troche cze$¢ bolesci sptyngta ze zami 1 ulzyta sercu. Lezac na kanapie z glowa
wcisnieta w poduszke rozmyslal juz spokojniej 1 trzezwiej nad swojem polozeniem 1 nad tem, co mu
teraz czyni¢ wypada. Z poczatku byly to jakie§ beztadne, fantastyczne marzenia, ktore powoli poczety
krystalizowac si¢ w realniejsze formy, az si¢ wcielity w postanowienie, ze powinien wzigs¢ si¢ do
pracy, — a rOwnoczesnie z tem postanowieniem przyszto drugie, ze powinien opusci¢ dom hrabiego.
Mysli tej uczepit si¢ z entuzyazmem i postanowit natychmiast j3 wykona¢. Wrazliwy 1 drazliwy umyst
jego bral wszystko na gorgco, doraznie, — nie znal co to namyslac¢ si¢ 1 rozwaza¢ 1 dla tego nie
chciat zwleka¢ wykonania postanowienia. Zdecydowat si¢ natychmiast opusci¢ dom hrabiego,
rozpocza¢ zycie na wlasng reke 1 pracowac.

Kiedy stary Tomasz wszedt do jego pokoju, by go poprosi¢ do herbaty, udat ze $pi, chcac tym
sposobem unikng¢ prawdopodobnego spotkania si¢ z Arturem. Tomasz na palcach wysungl si¢ z
pokoju, po pewnym jednak czasie wrocil, przynidst nakrycie do herbaty i na matym stoliku obok
kanapy postawit szklanki, czajnik 1 przekaske, aby Wiadystaw skoro si¢ przebudzi znalazt wszystko
pod reka. — Po wyjsciu stuzacego Wiadystaw podnidst sie, spojrzat na stolik 1 ze wstrgtem
odwrocit sie od niego. Zdawalo mu si¢ ze przyniesiono mu positek, jak zebrakowi. Zbyteczng
troskliwos¢ Tomasza wytlumaczyl sobie jako litos¢ 1 jeszcze wiecej uczul swe upokorzenie.



— Nie, ja tu dtuzej bawi¢ nie moge — moéwit do siebie chodzac po pokoju — ten chleb dawany
przez litos¢ zadtawitby mnie. Trzeba uciekac¢ jak najpredze;.

Zamyst ucieczki, zniknigcia bez $ladu z domu hrabiego coraz silniej opanowywat jego
wyobraznig 1 przekonywal go o nieprzepartej koniecznosci zdecydowania si¢ na to. Poktadajac dosy¢
wiary w swQj talent muzykalny, opart na nim caty szereg planéw tyczacych si¢ jego przysztosci. Miat
nadzieje, ze muzyka ktorg dotad traktowatl po dyletancku — teraz w potrzebie zapewni mu utrzymanie
1 da imi¢ w $wiecie. Rozmarzony temi nadziejami umyst jego odgadywat 1 przeczuwal wrazenie,
jakie w kotkach znajomych zrobi nagta wiadomos¢ o jego pierwszym koncercie w Wiedniu. Tam
bowiem postanowit si¢ uda¢ najpierw 1 od razu da¢ si¢ pozna¢ jako kompozytor 1 wirtuoz. Dtugi czas
na ten temat mysl jego tworzyla najcudowniejsze waryacye 1 tak si¢ zapatrzyt 1 wstuchal w te
fantastyczne rojenia duszy, ze zapominat catkiem o rzeczywistosci. Dopiero uderzenie zegaru, ktory
wydzwonil potnoc zbudzilo go z tego zadumania 1 przypomniato, ze czas wielki wzigs¢ si¢ do
wykonania powzigtego postanowienia. Zaczat od napisania listu do siostry. List byl w tych stowach:

,Droga Jadwiniu! Wyjezdzam, bo chcg¢ pracowac¢ sam na siebie 1 nie by¢ nikomu w zyciu
ciezarem. Nie bedg¢ ci dzis szeroko rozpowiadal przez jak bolesny eksperyment mysl ta obudzita si¢
we mnie; dos¢ ci wiedzie€, ze przyszedtem do przekonia, 1z zyd dtuzej z taski nawet tak zacnego
cztowieka, jak nasz opiekun, bytoby wstydem dla mnie, ktéry powinienem zapracowac na siebie.—
Wyjezdzam bez pozegnania, bo si¢ obawialem, by twoja troskliwos¢ 1 czutos¢ nie odwiodty mnie od
mezkiego postanowienia, ktore stato si¢ koniecznoscig. Wiem, ze mi to przebaczysz 1 postarasz si¢
wyttomaczy¢ 1 usprawiedliwi¢ modj; krok w oczach naszego opiekuna, — a Zyczenie 1
btogostawienstwo twoje pdjdzie za mng. Dla tego rzucam si¢ odwaznie na otwarte 1 burzliwe odmety
zycia, ktoremu dotad ze spokojnej przypatrywalem si¢ przystani; — a id¢ z silng wiarg, ze nie zging,
7e pracg wlasng 1 zastugg wzbije si¢ w gore 1 dzieciak wroct do was cztowiekiem, by sptaci¢ diug
wdziecznosci dobroczyney 1 zapewnic przyszto$¢ sobie 1 tobie. Oby mnie ta wiara niezawiodta —
modl si¢ za mng 1 pami¢taj o kochajgcym ci¢ zawsze bracie."

Napisawszy list wsungl go w koperte 1 polozyt na biurku. Po chwili jednak zmienit
postanowienie, wziat list i lampe ze stotu 1 poszedt ku drzwiom prowadzacym do pokoju siostry. —
Otworzyt je cichutko 1 zastaniajgc reka Swiatto lampy wszedt tam na palcach, ostroznie; Jadwiga
spata mocno, Wtadystaw potozyt list na stoliczku obok t67ka 1 czas jaki§ stal przy 16zku wpatrujac
si¢ z czutoscig 1 smutkiem w twarz $pigcej, na ktorej tagodnych rysach jasniat nieziemski spoko;.
Potem nachylit si¢ nieco 1 dotkngt lekko gorgcemi ustami bialej reki, ktora spoczywata na biekitnej
kotdrze — 1 oddalit si¢ szybko nie uwazajac ze Jadwiga w tej chwili otworzyta oczy 1 dojrzata go
gdy juz przymykal za sobg drzwi. Zapytata go, czego chce; ale juz nie styszatl pytania rzuconego za
nim do$¢ cichym gtosem. Po wyjsciu jego nie moglta zasna¢ zaraz, dziwny niepokoj ja ogarnat, z
ktorego nie umiata zda¢" sobie sprawy, bo catkiem nie odnosita przyczyny jego do nocnej wizyty
brata. Byta bowiem pewna, ze pewnie po jaka ksigzke, lub gazete wszedt tak p6zno do jej pokoju.
Aby ulzy¢ bezsenno$ci usiadta na tozku 1 zapalita Swiece. — W tej chwili wzrok jej padt na list
lezacy na stoliczku. Poznata pismo brata 1 z bijacem sercem pochwycita list drzagcemi rgkami.
Przeczytawszy go, zerwala si¢ szybko z 107ka, zarzucita turecki szlafroczek i szal 1 poszta za bratem.
Zastata go pakujacego rzeczy w maty, podrozny kufereczek. Gdy ja zobaczyt wchodzacg zmieszal sie
1 zaniepokojony spojrzal jej w oczy.

— Przeczytatas$ list? — spytat domyslajac si¢ powodu jej przyjscia.

— Tak.

— I przyszta$ aby mnie wstrzyma¢ od mego zamiaru?

— Nie —odrzekta, twarzg bladg — przysztam si¢ pozegnac z tobg.



On zdziwiony podniost na nig oczy — spojrzenia ich skrzyzowaty sie 1 zdawaty bada¢ siebie na
wzajem.

— Wigc 1 ty bytas tego zdania, ze powinienem pracowac? A dla czego mi tego dawniej nie
mowitas.

— Nie mys$latam, ze bedziesz mial dos¢ sity do takiego postanowienia. My oboje — dodata
znizonym 1 smutnym glosem — powinniSmy pracowac, aby nie by¢ nikomu ci¢zarem; ale nas nie
nauczono pracowac.

— Ja bede pracowat dla ciebie 1 dla siebie, bo jestem mezczyzng. Mam che¢ do pracy 1 wierzg
troch¢ w moje zdolnosci.

Tu zaczat si¢ jej szeroko spowiada¢ ze swoich nadziei w zawodzie artystycznym, z projektow
swoich, do ktérych ona dodawata swoje rady 1 uwagi. W koncu przyniosta mu ze swego pokoju
ksigzke do nabozenstwa 1 pugilares, w ktorym znajdowaty si¢ oszczedzone przez nig pienigdze z
pensyl miesi¢czne], jaka pobierata od hrabiego na wtasne wydatki. Wtadystaw nie chciat przyjac
tych pieniedzy 1 z trudnoscig udato jej si¢ namowic go, ze wziat to jako pozyczke.

Switaé juz zaczynato. Jadwiga pierwsza przypomniata bratu, Ze czas juz na kolej, podata mu obie
r¢ce na pozegnanie 1 nachylita si¢ ku niemu, by go pocalowac¢. Robita to wszystko z pozornym
spokojem, jednak zimne usta 1 twarz $miertelnie blada zdradzaty, ze cierpi, ze sili si¢ tylko na
odwagg, by nie ostabia¢ postanowienia brata, ktory w stanowczej chwili tracit energja, przytomnos¢
1 zbierat si¢ do wyj$cia machinalnie, roztargniony.

— Odwagi Wiadziu! — szeptata Jadwiga odprowadzajac go ku drzwiom. A pisz nie zadtugo.
List adresuj na r¢ce Antoniego. BadZ zdrow.

Wiadystaw uscisnat siostre 1 wybiegl spiesznie z pokoju, by ukry¢ przed nig tzy, ktére sznurkiem
puscily mu si¢ z oczow, by nie styszata glosnego tkania jego. Wstydzit si¢ nie mezkiej tkliwosci
swoje] w obec spokojnej rezygnacyi siostry. Na ulicy bylo jeszcze pusto 1 szaro. Odgtos jego krokow
powtarzaty §ciany kamienic. Chtodny poranny wiatr ostro ocieral mu tzy z twarzy rozpalonej. — Ten
chtéd, ta pustka 1 brudny koloryt popielatego zmroku przykrem uczuciem przejmowaty jego serce i
smutng zdawaty si¢ by¢ wrozbg. Wihadystaw w ponurem usposobieniu w jakiem$ apatycznem
odretwieniu szedt naprzdd, wiecej machinalnie jak z rozwaga, Gdy minagt kilka ulic 1 skrecit w aleje
yjrzat juz ruch wigkszy. Dorozki 1 piesi podrozni zdgzali do dworca kolei, a robotnicy w czarnych
bluzach z roéznych stron miasta spieszyli do fabryki. Widok ten przypomniat Wiadystawowi
Milutynskiego, okoto ktorego mieszkania wtasnie miat przechodzi¢. Rownoczesnie przypomniato mu
sig¢, ze miat odkry¢ przed nim swoje istotne nazwisko 1 namysla¢ si¢ poczal, czy nie nalezaloby mu
przed wyjazdem widzie¢ si¢ z nim 1 zrobi¢ to. Mysl ta kusita go bardzo, bo z nig taczyta si¢ nadzieja
zobaczenia jeszcze raz Kornelki i pozegnania si¢ z nig. Ale po glgbszym namysle zaniechal tego
zamiaru. — Niech trwaja — myslal sobie — w tem przekonaniu, Ze jestem nauczycielem.
Odkrywajac im moje nazwisko musialbym si¢ przyzna¢, ze jestem niczem, gorzej jeszcze, bo
dziadem. Skoro nazwisku memu nadam jaka taka warto$¢ praca, wtedy bede méglt bez zarumienienia
powiedzie¢ im, kto jestem.

Niechcgc ostabng¢ w tem postanowieniu przy spieszyt kroku, by jak najpredzej straci¢ z oczow
dom Milutynskiego, ktory go ciggnat ku sobie drogiemi wspomnieniami. — Za kilka minut stangt na
dworcu kolei. W kwandrans potem byt juz na drodze do Wiednia..

Znat juz to miasto poprzednio przebywajac w nim w towarzystwie hrabiego Medarda; ale znat je
wtedy ze strony $wietnej, uroczej, petnej przyjemnosci 1 zabaw, ktorych uzywat bez rachuby, cudzym
kosztem. Teraz przybywat do tego miasta ubogi, zmuszony liczy¢ si¢ z kazdym wydatkiem, by
skromne jego fundusze wystarczyly mu na czas jaki§ dopoki nie bedzie mogt zarabia¢ na swoje



utrzymanie. W takich warunkach Wieden przedstawil mu si¢ troche inaczej, niz dawniej; to co
dawniej go necito dzi$ przestraszato go tylko, zbytek i przepych razity jego oczy. Z ttomoczkiem w
reku pieszo przeciskat si¢ przez thum ludzi, na ktéry dawniej z powozu zaledwie spojrze¢ raczyt;
szybko omijat §wietne hotele na Ringach do ktorych zwykle z hrabig zajezdzat 1 zapuscit si¢ w ciasne
poboczne uliczki szukajac jakiego taniego mieszkania. Znalazt je w jakim$ hotel garni za optata
guldena dziennie. Po paru dniach wypczynku, w ktoérych musiat oswaja¢ si¢ ze swojem nowem
potozeniem, przywyka¢ do rachowania si¢ z kazdym, groszem 1 myslenia o zaspokojeniu swych
potrzeb 1 wydatkow, Wtadystaw zabral si¢ do urzeczywistnienia gtobwnego zamiaru, dla ktorego tu
przybyt to jest do dania koncertu, przez ktdry spodziewat si¢ zwrdci¢ na siebie uwagg Swiata
muzykalnego 1 znale$¢ uznanie 1 stawe, — w tym celu szukat kogo$, ktoby mu jako nie znajacemu
stosunkow miejscowych, pomogt w tym wzgledzie 1 zajal si¢ administracyjng czescig koncertu.
Wskazano mu jakiego$ zyda z Leopoldstadtu, ktory specyalnie zajmowat si¢ urzadzaniem koncertow.
— Udat si¢ do niego Wtadystaw; ale zyd 6w po krotkiej z nim rozmowie oswiadczyl mu, ze urzadza
koncerta tylko ludziom z ustalong juz stawg, ze muzyk cho¢by utalentowany jezeli nie ma protekcyi
sfer bogatszych 1 poparcia w gazetach — nie moze liczy¢ na zadne powodzenie. W koncu przez
szczegllng jak si¢ wyrazit zyczliwos¢, ofiarowat si¢ urzadzi¢ koncert ale pod warunkiem, ze za trudy
swoje 1 koszta urzagdzenia otrzyma z gory zaptate. Suma, ktorg podat, wyniosta prawie tyle, ile caly
fundusz Wiadystawa, postawi¢ to wszystko na niepewne wydawato mu si¢ zbyt hazardownem i dla
tego wahat si¢ 1 namyslal. — Ale zaufanie jakie miat w talencie swem 1 jaka$ lekkomyslna wiara w
swoje szczescie zdecydowaty, ze zgodzit si¢ na warunki postawione przez przedsiebiorce 1 wyptacit
mu calg sumg zachowujac sobie kilkanascie zaledwie guldendéw, ktoremi mial opedzi¢ potrzeby
swoje az do czasu koncertu. Po za to nie siggata przezornos$¢ jego, bo wierzyt, ze po koncercie zmieni
si¢ jego potozenie szczgsliwie.

Pierwsza czynnos$cig przedsigbiorcy byto, ze go zaprowadzit do fabryki Bosendorfera, by wybrat
dla siebie jaki fortepian na koncert. W sktadzie fortepianow zastali jakiego$ garbuska w wytartym
oliwkowym surducie, ktéry wystuchawszy zyczenia przedsiebiorcy, wskazat Wladystawowi kilka
fortepianow, przeznaczonych do wypozyczania koncertantom 1 rzekt:

— Prosze sobie wybierac.

Wiadystaw po dluzszej probie obrat jeden, ktory uwazat za najlepszy 1 zapytal garbuska czyby
nie mogl przychodzi¢ tu codzien dla ¢wiczenia sie¢, gdyz jako przejezdny nie ma u siebie fortepianu.
Garbusek zgodzit si¢ na to z wielka uprzejmoscia 1 polecit stuzacemu, by w razie jego nieobecnosci
byt na ustugi koncertanta.

Zaraz drugiego dnia potem Wtadystaw zjawil si¢ w zaktadzie. Garbuska nie bylo jeszcze.
Stuzacy stosownie do instrukcyi przybiegt, otworzyt fortepian otarl z kurzu 1 przysungt stotek.
Wiadystaw usiadt 1 gra¢ zaczat najpierw dla ¢wiczenia palcow roézne studya, potem koncert Chopina
1 kilka innych utworéw muzycznych, ktéremi chciat si¢ popisywac na koncercie, a zakonczyt sonatg
,,Mondschein" Beethowena. Gdy zme¢czony forsownem graniem i zarumieniony od wzruszenia wstat,
spostrzegl za soba stojagcego garbuska , ktory oparty o stolek zdawal si¢ uwaznie stuchac¢ 1
sympatycznym wzrokiem wpatrywat sie¢ w niego. Wzrok ten mial w sobie co$ tak szczerego,
umujgcego 1 pociggajacego, ze Wiadystaw ulegajac pierwszemu wrazeniu zblizyt si¢ do garbuska 1
zapytal go z otwarto$cig serdeczng:

— Pan zapewne jestes$ takze muzykalny?

— Tak, gram troche — odrzekt zazenowany nieco tem pytaniem. Stanowi to poniekad moje
zatrudnienie tutaj, bo obowigzany jestem grywa¢ osobom zwiedzajacym zaklad 1 wybierajacym
fortepiany.



— I musiate$ pan stysze¢ wielu grajacych.

— Najpierwsi mistrzowie wybierali dla siebie fortepiany z naszej fabryki.

— Shuchajac ich gry musiate$ pan sam skorzysta¢ wiele 1 wyrobi¢ sobie zdrowy sad o muzyce.
Dla tego prosze pana powiedz mi szczerze i1 otwarcie, czy z mojemi sitami moge porwac si¢ na
publiczny wystep.

Garbusek podnidst oczy na méwigcego 1 przenikliwie wbil je w twarz jego, a potem odrzekt:

— Styszalem artystow, ktorzy nie mieli ani tyle techniki co pan, ani tyle uczucia w grze, a jednak
dawali tu koncerta z powodzeniem. Zalezy to od tego przed kim si¢ gra i1 kto urzadza koncert.
Reklama entreprenerow wiele znaczy. Jezeli panu zalezy na $wietnem powodzeniu postaw pan
przedsi¢biorcy warunki wygorowane, a wtedy mozesz by¢ pewnym, ze dotozy wszelkiego starania,
aby si¢ koncert udat.

— Jakto ja mam stawia¢ warunki?

— Moze stato si¢ przeciwnie.

— Tak. On postawil warunki 1 zazadal z gory zaptaty.

— I pan mu dates?

— C6z mialem robi¢? — Nie byto wyboru.

— Szkoda, ze si¢ pan tak pospieszyte§ — wpadte§ w rece niesumiennego przedsigbiorcy, ktory
bedzie chcial wyzyskac ci¢ o ile si¢ da. Czys$ pan juz wystepowat kiedy publicznie?

— Nigdy. To bedzie pierwszy mdj wystep.

— A on wiedziat o tem 1 dla tego korzysta z tego. Juz to kazdy z nas optaci¢ musi frycowe.

— Czy 1 pan je oplacites?

— Tak 1 mnie si¢ raz chcialo dawac koncercik —- rzekt garbusek z przymuszonym usmiechem —
ale to juz dawno temu. Miatem czas wyleczy¢ si¢ z tego. Tu znowu uSmiechna¢ sig silit, jakby chciat
drwi¢ z siebie samego. Twarz jego pokurczona tem przymuszonym Smiechem miata wyraz przykry.

— Nie o mnie jednak teraz chodzi — rzekt po chwili — jeno o pana. Trzebaby jako zaradzi¢, by
pana ten zyd nie oskubal do szczetu. Nie wiele ja wprawdzie moge, ale co moge to zrobie.

Wiadystaw wziat regke garbuska 1 uScisnat ja z podzigkowaniem.

— To zawczesnie, rzekt garbusek — moze na koncu pokaze si¢, ze nie byto mi za co dzigkowac.
Mam jak to mowig, nieszczgsliwa reke.

— Poczciwa rada nie moze przynies¢ nieszczescia.

— Poczciwa? A jezeli ja panu poradzg Zle przez zazdro$¢ artystyczng? rzekl garbusek z
usmiechem tagodnym, ktory ktam zadawat jego stowom.

— W kazdym razie wolg upas¢ przez zawis¢ artysty, niz intrygi spekulanta — odrzekt Wtadystaw
rownie zartobliwym tonem.

— A wigc dobrze, najprzod trzeba — ba, albo to mozna spokojnie porozmawiaé. Otoéz zjawiaja
si¢, kiedy ich najmniej potrzeba.

Mowigc to wskazat na osoby wchodzace do zaktadu.

Weczoraj tu juz byli ogladac 1 targowac fortepiano. Beda nudzi¢ z godzine. Przy nich rozmawiac
niepodobna.

— Zobaczymy si¢ jutro.

— I znowu nam kto przeszkodzi. Lepiej zebySmy si¢ zeszli, gdy mam czas zupelnie wolny, np.
wieczorem, gdzie pan mieszkasz?

Wiadystaw powiedzial swo;j adres.

— A wigc bedg u pana po siddme;.

Podat mu rgke na pozegnanie 1 spojrzat na niego wzrokiem tak petlnym zyczliwosci, ze



Wiadystawowi ciepto 1 wesoto zrobito si¢ w duszy pod wptywem tego spojrzenia. Wrécit do domu
peten dobrej otuchy, ze wszystko pdjdzie dobrze, skoro na wstepie znalazt miedzy obcymi tyle
zyczliwosci 1 przyjazni.

Garbusek stawit si¢ wieczorem podtug umowy zaraz po siodmej. Wiadystaw powitat go jak
dobrego znajomego 1 poprosit siedziec.

— Przedewszystkiem — rzekt siadajgc na krzesle podanym — musze panu wytlumaczy¢ powod
mojego zainteresowania si¢ panem. Bez tego objasnienia moglbys mnie pan wsigs¢ albo za waryata,
albo za zrecznego wyzyskiwacza ludzi mtodych 1 niedoswiadczonych. — Nie sil si¢ pan na
komplementa — rzekt przerywajac Wiadystawowi, ktory chcial co§ méwi¢ — cokolwiekbys mi
powiedzial nie wyttlomaczy mnie tak, jak moje wyjasnienie. W istocie zajaglem si¢ panem bardzo, bo
jest miedzy nami co$, co nas zblizylo, spokrewnito. Jest to owa Beethowenowska sonata, ktorg pan
grates w chwili, gdy wszedtem do zaktadu, — utkwita mi ona gteboko w pamieci bo na niej ztamaty
si¢ moje mtodziencze marzenia o stawie 1 wielkosci; a byta ona zarazem uwerturg do tego cichego
lichego zycia, jakie teraz prowadze.

Sonatg¢ owg gratem wilasnie na pierwszym moim koncercie — lat temu pigtnascie. Byt to
pierwszy 1 zarazem ostatni moj koncert, w sonacie lezat mo6j sad 1 wyrok. Totez nie bedziesz si¢
dziwie, Ze skoro dzi§ rano wszedlem do zaktadu i ustyszalem ciebie grajacego te sonate, skoro mi
powiedziates, ze nig rozpoczynasz twoj pierwszy koncert, zdawato mi si¢, ze to ja drugi raz, tylko w
innej postaci, odrodzitem si¢ 1 rozpoczynam na nowo pielgrzymke artystyczng, wszystkie pragnienia
inadzieje,jakieinitudzitem si¢ dawniej,za-tetniaty we mnie, ze az serce zadygotalo ze wzruszenia 1
zazdroscitem ci tej chwili, a smutne do§wiadczenie kazato mi réwnoczesnie zalowac cie. Zamyslit
si¢ garbusek; ale wnet otrzasnat si¢ z przykrej zadumy 1 rzekt poprawiajac sie:

— Ot kracze jak wrona nieszcze$cie — glupie przyzwyczajenie, — tak si¢ nauczytem watpi¢ we
wszystko, ze tobie chce takze odebra¢ odwage. Nie stucha; mego glupiego marudzenia. Inna rzecz ty,
inna rzecz ja. Ciebie natura wyposazyta wszystkiem, ze mnie zrobila parodya czlowieka, a coz
dopiero méwi¢ o artyzmie—wyobrazi¢ sobie sztuke w takich potwornych ksztattach — to ironia.
Mozna umrze¢ ze Smiechu patrzac na taki ideat artysty.

Garbusek stawal si¢ coraz bardziej cierpki 1 zgryzliwy. Wiadystaw chcac wyprowadzi¢ go z tego
przykrego usposobienia przerwat mu zapytaniem:

— I pan poprzestales na jednym koncercie? — Date§ si¢ pan odstraszy¢ tak tatwo
przeciwnosciami?

— Dwa takie koncerta bylyby ranie strawity, zjadly. Niechcialem naraza¢ si¢ na powtdrny
eksperyment, jeden wystarczyt, aby mnie odebra¢ odwagg na zawsze.

— 1 c6z wptyng¢ tak moglto na niepowodzenie koncertu?

Garbusek si¢ rozesmiat bolesnie.

— Co? Gdyby jedna lub dwie przeszkody, bytoby nic; ale wszystko, wyobraz sobie wszystko.

Entreprener mnie zdart i nie dotrzymal umowy, nie porobit ogtoszen, nie opalit sali, sprowadzit
lichy fortepian; szalona zamie¢ Sniegowa odstraszata ludzi od wyjs$cia z domu. Do tego dodaj ze gaz,
glup1 gaz nawet sprzysiagl si¢ z innemi zywiotami na nieudanie si¢ mego koncertu, gaz zamarznagt w
rurach, koncert si¢ miat zaczyna¢, a sala byta ciemna. W ostatecznosci postalem po kilka funtow
swiec 1 kazalem obstawi¢ niemi estrade 1 o§wieci¢ tych kilka oséb, ktére pomimo niepogody przyszty
1 w futrach marzngc w zimnej sali, czekaly na moja sonate.

— Czy nie mozna byto odtozy¢?

— Entreprener ani chciatl stysze¢ o tem; chyba gdybym mu byt koszta wrocil, a nie miatem z
czego, bo przybytem z prowincyi o bardzo szczuptych funduszach, ktore si¢ wnet wyczerpaty. Trzeba



wiec byto odrobi¢ swoje. Wyszedlem na sale¢ blady 1 zmieszany, — gdy zobaczytem na estradzie
fortepian otoczony rzgdem smutnie palagcych si¢ swiec, zdawato mi si¢, ze widzg katafalk, na ktorym
brakowato tylko trupa. Caty koncert miat min¢ pogrzebu. Z siniatemi od zimna palcami, z niepokojem
1 pomieszaniem usiadtem do fortepianu 1 zagratem owa nieszczg$liwg sonate. Gratem jg tak licho, jak
niepami¢tam — gralem jak student w obec surowego nauczyciela, w oczach mi si¢ mieszaly
klawisze, palce si¢ plataly i popetniaty fatsz po falszu, ze mi coraz wigcej brakowato odwagi
dokonczy¢. Dobitem wreszcie do konca. Z ciemnej sali, w ktdrej siedziata publicznos¢ dolatywaty
mnie $miechy 1 kto§ klasngt nawet jakby na drwiny. Chciatem poprawi¢ moja reputacyg 1
rozpoczatem co predzej drugi kawatek; ale publiczno$¢ nie ciekawa juz byta dalszej gry i wynosita
si¢ z sali. Styszatem kroki wychodzacych; ale nie $miatem spojrze¢ na nich — wstyd palil mi twarz
— 1 gratem dalej. Dopiero obstugacz zwrocit dos¢ niedelikatnie mojg uwage, ze niepotrzebnie si¢
trudze, bo juz nikogo nie byto w sali. Wstatem od fortepianu zrozpaczony, zgngbiony 1 uciektem do
domu. Com ucierpiat, tego panu dzi$ nie bylbym w stanie opowiedzie¢, ztorzeczytem pamigci ojca,
ktory mnie uczyt poczatkow muzyki, przeklinatlem tych ktorzy mnie pochwatami psuli 1 wzbudzali we
mnie ambitne nadzieje. — Byla chwila w ktorej myslalem o samobojstwie; Smier¢ wydawata mi si¢
jedyng ucieczka przed sobg samym, brak celu zycia zbrzydzit mi zZycie, nicos¢ byla
najodpowiedniejszg dla mnie, ktéry bylem niczem. Potrzeba tylko bylo odrobing odwagi, aby
wykona¢ na sobie t¢ operacya w ktorej byto stanowcze lekarstwo dla mnie; ale tej odwagi mi
zabraklo a instynkt zachowawczy, ktoéry robakowi lichemu kaze zy¢ 1 ratowac si¢, sktonit mnie, ze
przeniostem mizerne 1 chorowite zycie nad §mieré. Dusza zwineta zagle, z motyla zmienitem si¢ w
gasiennice i pelzami Zyje, jak pan widzisz. — Zyje nawet niezle, mam lekcye, ktore zapewniaja jakie
takie utrzymanie dla mnie, zony i dzieci (bo nawet ozenitem si¢), w zaktadzie mam tez nie zla
pensyjke 1 bytoby mi nawet catkiem dobrze, gdyby nie te szalone pragnienia stawy, ktorych nie moge
zdusi¢ w sobie, ktore mnie czasem meczg okropnie. Szczegolniej ile razy widze jakiego mtodego
artyste, jak np. pana dzisiaj, wchodzacego w $swiat z wiarg 1 zapatem, demony moje budza si¢ i
niepokoja mnie i1 kuszg. Doswiadczam wtedy tego, co doswiadcza matka, gdy corka jej wstepuje w
dziewicze lata 1 poczyna marzy¢, kocha¢. Matka silg odczucia zaczyna zy¢ po raz drugi 1 razem z
corka marzy, kocha, niepokoi si¢, spodziewa 1 czeka. Rozumiesz pan teraz dla czego tu przyszedtem?

— W kazdym razie uczucie, ktore tu pana sprowadzito, dowodzi zacnosci duszy i zamitowania
sztuki 1 wdzigczny panu jestem za zyczliwosc.

— Zeby cisie tylko na co przydala, bo jak powiedziatem, mam nieszczes$liwa reke, a do tego
jeszcze przez zbyteczng nieSmiato§¢ mam mato znajomosci 1 wptywu. Ale co bede mogt to zrobie. A
najprzod trzebaby nam, jezeli si¢ uda, wydosta¢ pieniadze, ktores dat przedsiebiorcy, bo to stracone,
jakby w bloto rzucil. Pryncypal moj wypozyczy ci fortepian za darmo, najmiemy salg, a ja zajme si¢
afiszami 1 reklamg w dziennikach. Pora teraz stosowna do koncertu, bytoby juz wielkie nieszczescie
gdyby nam si¢ nie udato. Chodzmy zaraz do tego zyda — nie ma co zwlekac.

Wstat 1 wziat czapke ze stotu. Wiadystaw szukal czego§s w swym podroznym kufereczku. —
Garbusek obserwowat go uwaznie, a gdy zabieratl si¢ do wyjs$cia, zatrzymat go 1 odezwal sig:

— Prosze pana powiedz mi szczerze, otwarcie jakie jest twoje potozenie majatkowe. Nie
posadzam cie¢, zeby$ byt bogatym, ale czy masz jakie takie utrzymanie, ktéreby uwalniato ci¢ od
obawy niedostatku.

Pytanie bylo postawione z takg szczero$ciag, ze Wtadystaw nie miat odwagi tai¢ swego potozenia
1 przyznal si¢, ze po optaceniu z gory kosztow koncertu, zostalo mu zaledwie tyle, 1z bedzie mogt
kilka dni mie¢ zabezpieczonych.

— A gdyby si¢ koncert nie udat? — spytal go garbusek. — Jestto tylko przypuszczenie,



ostateczno$¢, na ktorg jednak trzeba by¢ przygotowanym. W takim razie trzeba wszystko przewidziec.
Dlatego trzeba, zebys si¢ zaraz wyniost z hotelu. Tu za drogo dla ciebie.

— Gdziez si¢ mam przeniesc.

— Przeprowadzisz si¢ do mnie. Mam malenki pokoik, gdzie pracuje—odstgpi¢ go tobie na czas
jakis; bedziesz si¢ u nas stotowatl — to ci taniej wyniesie — a fortepian bedziesz miat pod reka do
¢wiczenia si¢. Cacko prawdziwe, ktoére dostalem od mego pryncypata za kilkoletnig wierng stuzbe u
niego. To bedzie ci wygodniej, niz zebys mial co dzien biega¢ do zaktadu. Wprawdzie dzieci beda
troche hatasowac; ale na to poradzimy. Zgoda?

Wiadystaw byt tak zazenowany dobrocig 1 zyczliwos$cig garbuska ze nie wiedziat co powiedzie¢
1 nieSmiato wybaknat, Ze si¢ wstydzi naduzywac grzecznos$ci, ze nie bedzie mogt wywdzigczy¢ si¢ za
to.

— Za co wdzigcznos¢? Wszak bedziesz mi ptacil. To ja jeszcze panu wdzigcznym by¢
powinienem, ze co$ zyskam na tobie, — rzekl z wesotym uSmiechem poczciwy garbusek.

— A jezeli moje fundusze nie wystarcza na opedzenie potrzeb?

— A koncert. Zapomniates ze koncert musi ci cO$ przynies¢. Jeszcze ja gotow obtowi€ si¢ przy
tobie.

— A jezeli koncert si¢ nie uda?

— To sie uda drugi, dziesiaty. Zreszta co tu wiele gadac; biore cie w entrepryze i basta. Jestem
pewny, ze nie stracg. No, a teraz zatatwij twoj rachunek w hotelu 1 marsz w drogg.

— Rachunek dzi$ rano juz zaptacitem.

— Wiec bierz rzeczy, ja ci pomoge — daj mi ten kufereczek 1 chodzmy.

I nie czekajac wzigt podrézny kufereczek Wiadystawa 1 poszedt naprzod. Oprzeé¢ si¢ tak
natarczywe] goscinnosci bylo niepodobna 1 Wiadystaw poszedt za garbuskiem rozczulony jego
dobrocig 1 poczciwoscig. Garbusek zakwaterowat go w swoim domu w matym ale schludnym
pokoiku, przedstawil zonie, dzieci nastraszyt postem, jezeli bedg gosciowi si¢ naprzykrza¢ krzykami,
a zatatwiwszy to wszystko w bardzo krotkim czasie, wyszedl z Wiadystawem na miasto celem
odszunia przedsiebiorcy. Znalezli go w kawiarni 1 po dtugich utarczkach, ktétniach, pogrézkach
nawet, udato im si¢ wydosta¢ z ragk zyda przynajmnie; wigksza potowe pieniedzy. Reszte zyd
zatrzymat dla siebie niby tytutem wydatkow, ktore juz porobil. Garbusek byl kontent Zze 1 tak ta
sprawa si¢ zatatwila.

Przez nastgpne dnie w chwilach wolnych od zatrudnien poczat energicznie chodzi¢ koto koncertu
starajgc si¢ wszelkiemi sposobami zapewni¢ swemu pupilowi Swietne powodzenie. A najprzod
postarat si¢ o reklame¢ w jednym z dziennikow, w kronice miat znajomego wspotpracownika. — W
koncu tego dziennika pojawita si¢ niebawem wiadomos$¢, ze Wtadystaw Trembecki uczen
konserwatorium paryzkiego znany i1 pelen talentu pianista przybedzie niezadlugo do Wiednia, gdzie
si¢ da stysze¢ muzykalnemu §wiatu w koncercie. Silniejsza jeszcze reklame urzadzil garbusek w
afiszach zapowiadajgcych koncert, w ktorych swego protegowanego nazwat nadwornym pianistg
krolowej angielskiej, znanym w $wiecie muzycznym kompozytorem 1 znakomitym wirtuozem.

Gdy Wladystawowi pokazat ten afisz, zadng miarg nie chciat si¢ zgodzi¢ na jego ogltoszenie, afisz
ten bowiem obrazat w wysokim stopniu jego skromno$¢, godnosc¢ 1 rzetelnos¢. Naprozno go garbusek
starat si¢ przekonac, ze ten rodzaj blagi stal si¢ konieczno$cig dla publicznos$ci, ktorej potrzeba takiej
przynety, ze kazdy koncert uzywa tego sposobu, bo bez niego bytby zmuszony gra¢ przed pustemi
tawkami, ze wreszcie nikt go tu nie zna i1 nie bedzie sprawdzat jego tytutéw. Wiadystaw stanowczo
opart si¢ temu 1 zdecydowat sig raczej odstapi¢ od koncertu jak plami¢ nazwisko swoje ktamliwemi
reklamami. — Garbusek rozumial dobrze t¢ delikatno$¢ 1 drazliwo$¢ mtodego artysty, ale chcial



koniecznie usung¢ na bok te skruputy, bo wiedziat z do§wiadczenia, jak podobne reklamy skutkuja.
Wywiazata si¢ dos¢ zwawa rozmowa, w ktore; Wiadystaw uporczywie stat przy swoim. Po dtugich
przedktadaniach 1 namowach udato si¢ w koncu garbuskowi utargowaé przynajmniej tyle, ze
Wiadystaw pozwolit lubo z wielka przykro$cig 1 wstydem na tytut kompozytora i ucznia
konserwatoryum paryzkiego. Tytuly te kazal garbusek wydrukowa¢ na ogromnych afiszach 1
porozsylat po wszystkich kawiarniach, cukierniach, kazat porozlepia¢ po rogach uli¢ 1 niczego nie
zaniedbal, aby zapewni¢ koncertowi powodzenie. Dzien koncertu zostal przyspieszony, gdyz
garbusek dowiedzial si¢ w zaktadzie z rozmow niektorych muzykow, ze Tausig spodziewany jest w
Wiedniu; trzeba wigc bylo si¢ spieszy¢ zanim wiadomos$¢ ta rozejdzie si¢ po miescie.

W dzien koncertu opuscit swoje lekcye, nie poszedl nawet do zaktadu, by mie¢ czas zajac¢ si¢
urzadzeniem sali, sprowadzeniem fortepianu 1 naj¢ciem shuzby, — kiedy pozatatwial te czynnosci
wrécit wieczorem do domu, najat dorozke 1 zabrat ze sobg Wtadystawa. — Przez drogg udzielal mu
rad swoich, dodawat odwagi a gdy juz mieli wysiada¢ rzekt biorac go za reke:

— No, moj mtody przyjacielu, zrobitem dla ciebie wszystko co moglem; reszta od ciebie zalezy.
Oby ci si¢ lepiej udato niz mnie. Twoje powodzenie bedzie mojg pociechs.

L.zy mial w oczach, gdy to mowit 1 nachyliwszy si¢ do Wiadystawa pocatowat go w czoto.

Po schodach oswietlonych rzesiscie 1 wystanych dywanem wprowadzil swego protegowanego na
gore do pokoiku przytykajacego do sali koncertowej 1 rzekt:

— Tu zaczekasz, az si¢ sala napelni. Sam przyjde po ciebie. — Musze jeszcze iS¢ zobaczyC, czy
wszystko dobrze urzadzono.

A widzac, ze Whadystaw byt nieco blady 1 wzruszony — rzekt:

— Odwagi moj synu, nie taki djabel straszny jak go malujg. Pamietaj o tem, ze miedzy
stuchaczami begdziesz miat jednego zyczliwego cztowieka, ktory ma wiar¢ w twoje powodzenie.
Pomysl ze grasz tylko dla mnie — to ci doda pewnosci 1 smiatosci, No, do widzenia.

Wysunat si¢ z pokoju zostawiajgc Wtadystawa wzruszonego 1 rozczulonego. Im bardziej zblizata
si¢ chwila stanowcza, tym mocniej bilo serce mtodemu arty$cie. Nie sadzit nigdy, ze bedzie
doznawal takich emocyi, obawy, niepokoju. Dotad wystepowal zawsze w gronie znajomych 1
zyczliwych, kazda gra jego byta zabawa milg 1 tryumfem, naprzéd juz byt pewnym oklaskéw. Ale
teraz miat wystepowac wsrod obcych, ktorzy z niedowierzaniem go przyjma, ktorych sympatya trzeba
sobie bedzie gwalttem zdobywac. Batl si¢ zimnego przyjecia, gluchego milczenia niezadowolonych,
zaczal watpi¢ w pewnosS¢ reki 1 pamigci 1 dreszcze febryczne przechodzity po nim. Dla rozgrzania
zzigbnietych palcow zacieral rgce 1 niespokojny chodzil po pokoju. Przez nachylone troche drzwi
widziat osoby idace do sali 1 zatrzymujace si¢ dla kupowania biletow. Z pewna obawg 1 niepokojem
obserwowat tych nieznanych s¢dzidéw, ktorzy mieli wydac sad o jego talencie. Naraz wsrod rdznych
gloséw uderzyla go rozmowa prowadzona po polsku przy kasie — w rozmowie ustyszat swoje
nazwisko. Na dzwiek tych znajomych gtosow zbladt 1 zadrzat — przysunat sie blizej ku drzwiom 1
wystuchat nastepujaca rozmowe prowadzong miedzy mezczyzng 1 kobieta:

— A jezeli to on? — spytata kobieta. Watpie. Pewnie jaki inny tego samego nazwiska.

— Alez imig¢ to samo.

— Przypadek.

— On grywal nieraz te utwory, ktore wtasnie afisz ogtasza.

— Tak; tylko ze gra taka nie kwalifikowata si¢ na koncert, w salonie wsrdéd pogawedki mozna
byto jeszcze tego stucha¢. Miatby zbyt wiele arrogancyi gdyby z taka gra chciat si¢ popisywac na
koncercie. Zreszta to jest podobno uczen konserwatoryum paryzkiego, a Wtadystaw nigdy nim nie
byt.



— A jednak ja mam przeczucie, ze to on.

— Ha przekonamy si¢ za chwile. Przeciez nie w masce wystgpi. Ale gdyby to byt on — to by byt
skandal.

Osoby, ktore te rozmowe prowadzity kupity bilety 1 weszty do sali. Wiadystaw stat w miejscu
jak skamienialy, nogi pod nim ostabty, zachwiat si¢ 1 potoczyt na §ciang. Poznat osoby, ktore te
rozmowe¢ prowadzily. Byla to baronowa Kalkbriinel 1 Artur. Zjawienie si¢ ich jak piorun
niespodziewanie spadto na niego. Przerazenie go ogarneto, gdy pomyslat, ze za chwilg bedzie musiat
wystapi¢ 1 pokaza¢ si¢ im na estradzie, ze poznaja, go 1 przekonaja si¢ o ktamstwie jakiego si¢
dopuscit w afiszu ozdabiajac si¢ tytutami falszowanemi. Stang¢ w takiej upokarzajacej roli w obec
kobiety, ktdra go kochata kiedys, w obec szyderczego Smiechu cztowieka, ktdry go juz raz zniewazyt
— bylo niepodobnem.

— Za nic w $wiecie rzekl nie zrobi¢ tego. Nie moge pozwoli¢ na to by do dawnej obelgi dodat
nowg 1 nazwat mnie oszustem.

Wiadystaw w jednej chwili ocenit cala okropnos¢ swego potozenia. Stana¢ jak pod pregierzem
pod gniotacyg sitg spojrzen tych dwojga ludzi po tem, co styszal o sobie 1 o grze swojej — znaczyto
tyle, co dobi¢ si¢ do reszty; czul, ze spojrzenia te ubezwtadnity by mu rece, poplataty by mu mysli
jego 1 odjety wszelka odwage. Rownoczesnie z temi przerazajacemi refleksjami powzigt szybkie
postanowienie, ktorego si¢ chwycit bez namystu. Zarzucit palto na ramiona, wtozyl kapelusz na
glowe 1 wybiegl z pokoju do kassyera. Tu zazadat karki papieru i napisal do niej nastgpujace stowa
drzaca reka:

— Koncert trzeba odtozy¢, zastabtem nagle — pienigdze oddac publicznosci."

Zawinat kartke 1 oddajac ja rzekt:

— Skoro moj przyjaciel, ten pan, ktory urzadza koncert, bedzie si¢ pytal o mnie, prosze mu
wreczyC te kartke.

— Ale pan wroécisz? godzina 6sma dochodzi. Wiadystaw nic nie odpowiedziat 1 zbiegt e
schodéw szybko bojac sie spotka¢ z garbuskiem Dopiero ujrzawszy si¢ na ulicy odetchnatl, —
schowany w ciemno$¢ wieczoru uczul si¢ bezpieczniejszym 1 swobodniejszym. Predkim krokiem
podazal ku domowi, w glowie jego byt chaos 1 zamet okropny. Wsrdd tysigcznych kombinacyi
niepowodzenia, ktoére sobie tworzyl, tej jednej nie przypuszczat, nie mogt nawet przypuscic, aby cos
podobnego mogto mu pokrzyzowac jego zamiary 1 zniweczyC€ je. Zdawalo mu si¢, ze to jakis meczacy
sen, ktory go trapi przed koncertem i1 szedt nieprzytomny, jakby pijany, potracajac przechodniow.
Zona garbuska ujrzawszy go wchodzacego az przezegnata sie z zadziwienia i przestrachu.

— (Coz si¢ stalo? — spytata — czy nie bedzie koncertu?

— QOdtozony. Jestem staby.

— Co panu jest? Jeste$ pan w gorgczce, masz mocne wypieki na twarzy. Moze po doktora.

— Nie, nie potrzeba. To nerwowe. Wzruszenie zbyt silne zaszkodzito mi. Ale to przejdzie.
Potrzebuyje tylko spoczynku.

I postgpil szybko ku drzwiom swego pokoiku. Wszedlszy tu zamkngt si¢ 1 z cigzkiem
westchnieniem rzucit si¢ jak kloda na 16zko. Lezat tak dlugo w stanie odrg¢twienia, pot snu
gorgczkowego, megczony trapigcemi myslami, 1 gubigc si¢ w domystach nad niespodziewanem
Zjawieniem si¢

Artura 1 Izabelli. Nie bylo w tem nic nadzwyczajnego. Artur jako posel wybrany do rady panstwa
przyjechal od paru dni do Wiednia a baronowa towarzyszyta mu w tej podrozy, gdyz zamyslata
przepedzi¢ zime tutaj, co byto bardzo na reke Arturowi, bo stosunek z baronowa dawat mu pewna
pozycye w Jockej-klubie, w ktorym ona liczyta duzo wielbicieli, tak swych wdziekoéw jak 1 dowcipu.



Ten wzglad sktonit go do pogodzenia si¢ z baronowg, po swej niemitej scenie w czasie jego powrotu
ze Lwowa. Bylo to wszystko bardzo naturalnem. Ale rozgoragczkowanej wyobrazni Wtadystawa ten
zbieg okolicznosci wydawat sie jaka$ mistyczng fatalno$cig, ktora wplatata si¢ jak czarna ni¢ w jego
zycie 1 wiktac¢ si¢ juz w niem bedzie.

Rozmyslanie jego przerwato lekkie pukanie do drzv.i. Wiadystaw domyslit sie ze to garbusek
chce si¢ z nim widzie¢; ale chcac unikna¢ jego badan i1 pytan udal sen 1 nieodzywal si¢ wcale.
Pukanie jednak powtarzalo si¢ coraz natarczywiej, bo garbusek zaniepokojony byl uporczywem

milczeniem swego lokatora 1 Wiadystaw w koncu zmuszony byt otworzy¢ drzwi. — Garbusek
wszedlszy ze Swiecg w reku spojrzat najprzod z badawcza troskliwos$cig na twarz Wihadystawa 1
zaniepokojony spytat:

— Co sig stato? Co panu jest? Dla czego pan kazates odwotac koncert?

— Stalo mi si¢ to samo, co panu przed kilkunastu latami — odrzekt Wtadystaw zmuszajac sie¢ do
usmiechu - brakto mi odwagi.

Garbusek z niedowierzaniem potrzasnat glowa.

— To by¢ niemoze. Trudno przypusci¢, zeby febra koncertowa zmusita pana az do zerwania
koncertu. Gdybys to pan zrobit po przegraniu jednego utworu, ktoryby ci si¢ nie udat, jak mnie owa
nieszczg$liwa soneta — to rozumiem; ale tak cofng¢ si¢ przed wystgpieniem i to w chwili gdy
wszystko bylo przygotowane, gdy okolicznosci sprzyjaty i rokowaly powodzenie — tego sobie
wytlomaczy¢ nie umiem. Co$ pan zrobil, co§ pan zrobil — powtarzal zafrasowany garbusek, tak
zaszkodzi¢ samemu sobie — to nie do darowania — to szalenstwo.

— Drogi panie — odezwal si¢ Wtadystaw zblizajac do garbuska i1 biorgc go przyjaznie za reke
— nie powinienem ci¢ zwodzi¢. Po tem co dla mnie zrobite$ byloby wielka niewdzigcznoscig z mej
strony, tai¢ istotny powod, ktory mnie sktonit do zerwania koncertu. W gronie osob, ktore przyszly na
koncert byty dwie blizej} mnie obchodzace, dobrze mi znajome, w obec ktorych nie bylbym si¢
odwazyt wystapi¢ w charakterze blagiera 1 oszusta.

— To byli pana ziomkowie?

— Wigcej jeszcze — to byl moj rywal, ktory mnie juz raz upokorzyt, ktory mnie spowodowat do
wyjazdu z kraju — 1 kobieta, ktérg.... ktora mnie dawniej obchodzita.

Garbusek pokiwat glowa 1 szepnat pod nosem:

— No, teraz mi jasno. Rozumiem, rozumiem.

— Z pokoju w ktorym mnie pan zostawiles, widziatem ich wchodzacych, styszalem ziosliwe
uwagi, jakie robili nademng czytajac afisz.

— Wiec afisz przyczynit si¢ do tego. A co? nie méwilem, ze mam nieszczesliwg reke. Chciatem
ci zrobi¢ jak najlepiej, a tymczasem wtasnie popsutem wszystko. A! to fatalnie. Po co ja mieszalem
si¢ do tego. Bezemnie nie bytoby si¢ to stalo.

— Nie klopocz si¢ pan tem — uspakajat go Wiadystaw, nic straconego. Za tydzien oglosze drugi
koncert — tym razem juz bez reklamy.

— Za tydzien Tausig przyjezdza. W jutrzejszych dziennikach bedzie juz o tem wiadomos$¢; to
wszystko sktada si¢ jak najgorze;.

— Przeczekam wigc kilka tygodni.

Tem postanowieniem uspokoit siebie 1 garbuska, zdawato mu si¢ ono najpraktyczniejsze; ale nie
zadlugo pokazaty si¢ rézne trudnosci tego postanowienia. Czekanie wymagato utrzymania, a fundusze
Wiadystawa z kazdym, dniem si¢ wyczerpywaly. Mieszkat 1 stolowat si¢ u garbuska na kredyt,
oprocz tego domyslal sie, ze garbusek zapewne ponidst znaczne koszta przy urzadzaniu koncertu, na
ktore zapewne nie wystarczyly pieniadze wzigte od zyda przedsigbiorcy. Nie §miat go spytac o to, bo



nie miat na razie czem pokry¢ tego dtugu; odktadal to wiec do koncertu, po ktorym miat nadzieje
sptaci¢ wszystko, co byl winien. Niemniej tez martwit si¢ 1 gryzt tem, ze musi zacigga¢ dugi; bat si¢
by garbusek milczenia jego pod tym wzgledem Zle sobie nie wyttomaczyl 1 nie myslal, ze chce go
zarwac, a rozpocza¢ o tem rozmowy nie mial odwagi, ani Smiato$ci. Garbusek zdaje si¢ domyslit si¢
strapienia swego lokatora 1 chca¢ mu w sposob delikatny przyj$§¢ w pomoc w przykrem potozeniu
wynalazt mu pare¢ jakichs lekcyi, to nieraz prosit go o zastepstwo, a wiedzac ze Wihadystaw nie
wprawny jest w systematycznej nauce 1 mato miat wyobrazenia jak jej udziela¢, dawal mu
wieczorami rady 1 wskazowki w tym wzgledzie. Ta uprzejmos¢, goscinno$¢ i1 bezinteresownos¢
jeszcze wiecej oniesmielaty 1 krepowaty Wiadystawa, z kazdym dniem bardziej uczuwal, ze nie
bedzie si¢ mogt wyptaci¢ z dtugu wdziecznosci, ktory zaciggal u tych poczciwych ludzi, a pensya
jaka brat za lekcye, nie wystarczy na zaptacenie za mieszkanie i stot. Jedyng nadziej¢ poktadat w
koncercie, na ktory jednak Zzadng, miarg zdecydowac¢ si¢ nie mogt. Bo caly Wieden zajety byt
Tausigiem. Po kawiarniach, teatrach, cukierniach 1 towarzystwach wszedzie mowiono tylko o nim,
udzielano sobie wiadomosci o jego przyjezdzie, zamawiano bileta i1 przeptacano je. W takiej chwili
wyrywac si¢ z koncertem cztowiekowi mtodemu, nieznanemu jeszcze, bytloby niedorzecznoscia.
Totez Wiadystaw zdecydowat si¢ czekac¢, az publicznos$¢ ostygnie troche z Tausigowskiej goraczki 1
bedzie przystepniejsza mniej silnym wrazeniom. Tym czasem przyjechal zapowiedziany przez gazety
krol fortepianu. Bilety byly szalenie drogie, licytowano je na gietdzie 1 Witadystaw mimo
nieprzepartej checi styszenia mistrza musiat dla braku funduszéw zrzec si¢ tego. Ale w dzien
koncertu Garbuskowi udato si¢ przez znajomosci jakie miat miedzy artystami, dosta¢ bilet gratisowy
1 dal go swemu lokatorowi. Ten nie chcial przyjac¢ takiej ofiary, nie chciat pozbawia¢ garbuska
sposobnosci stuchania mistrzowskiej gry, ale ten tak nalegat 1 prosit, ze Wtadystaw uledz musiat.

— Ty$ tam potrzebniejszy, niz ja — mowil garbusek wyprawiajac go na koncert — ty§ mtody,
wchodzisz dopiero w zycie, tobie si¢ to przyda na cos; a mnie zaspokoitoby tylko prosta ciekawosc.
Aby modz grywa¢ w zaktadzie Bosendorfa na to nie trzeba stysze¢ Tausiga. No 1dz synu, potem
opowiesz mi wrazenia twoje. Czekamy ci¢ z wieczerza. Czekaj, odprowadze cig, bo mam wtasnie
interes w tamtej stronie. Wziat czapke 1 zapowiedziawszy zonce by im przygotowata co$ smacznego
na kolacye, jako w dzien nie zwyczajny, bo uroczysty dla muzykow — wyszedt z Wiadystawem na
muasto.

Wrocit koto dziesigtej; do domu — gospodyni przy schludnie 1 czysto zastawionym stole czekata
juz na nich. Wtadystawa jeszcze nie byto.

Za chwile jednak daty sie stysze¢ kroki jego na schodach. Garbusek kazat co predzej podawac
wieczerze.

— Nasz lokator wrdci zapewnie porzadnie gtodny, bo silne wrazenia wyrabiaja apetyt, moéwil
krajac chleb 1 zwracajac si¢ do wchodzacego Wihadystawa odezwat sie:

— A co.... — niedokonczyl pytania tak go zmieszata twarz przybytego, na ktoérej wida¢ byto
zgnebienie moralne, a w zapadtych oczach malowata si¢ ponura boles¢.

— Coz si¢ stalo? — spytat garbusek — wracasz jak gdyby z wtasnego koncertu.

Wiadystaw zdawat si¢ niestysze¢ tego zartobliwego pytania, usiadl przy stole 1 podpartszy gtowe
rekg zamyslit si¢. Wnet jednak rzucit si¢ niespokojnie w krzesle 1 zawotat z udreczeniem:

— Jak on gra, jak on gra — to mozna umrze¢ z rozpaczy. I mnie si¢ moglto zdawac, ze ja co$
umiem, jakiz gtupiec ze mnie. Chcialo mi si¢ dawac koncert, — to byta bezczelnos$¢, arrogancya.

— A ba, — wigc o to ci idzie. Znam te¢ chorobe. Przebywatem jg nieraz. Ale inna rzecz ty, inna
rzecz ja. Przed tobg zycie cale, nadzieje.

— Rozstatem si¢ z niemi na zawsze. Kto styszat taka gre, jak ja dzi$§ styszatem, ten powinien



pozegnac si¢ z nadzieja, by mogt kiedy tak gra¢. Mam by¢ fuszerem, miernoscig — to lepiej niczem.

— No, no, zbyt bierzesz do serca ten skruput. I Tausig gdy rozpoczynal swoj zawod, nie byt tem
czem jest dzisiaj. Pracg mozna wszystko zdoby¢.

— To nieprawda, bo w takim razie wszyscy byliby Tausigami, bo pytam ktoby nie chciat nim by¢
wtedy? Ale. to jest niepodobna. Zebym sie zapracowal nie wiedzie¢ jak, nigdy do tego nie dojde. Co
za szalona technika, jakie zuchwate a pewne rzuty rgk — to trzeba widzie¢, aby uwierzy¢. Po
dzisiejszym wieczorze przyszedtem dopiero do przekonania, ze albo tak gra¢ trzeba, jak on gra, albo
wcale nie gra¢. Miernoscig by¢ nie warto.

Do tego rezultatu dochodzit ciggle wsrod przykrych rozmyslan, a zwatpienie we wlasny talent
coraz wigksze przybierato rozmiary. Naproézno garbusek usitowat go rozerwaé zarcikami i skrecat
zrgcznie rozmowe¢ na inny przedmiot, on wcigz wracat do swego 1 krecit si¢ w zakletym kole
smutnych mysli. Nie mozna go byto nawet namowi¢ do jedzenia. Dotknat zaledwie jakiej$ potrawy na
naleganie zony garbuska, machinalnie poruszal widelcem 1 potozyt go znowu, by dalej mowi¢ o
koncercie, przypominatl sobie kazdy szczegél gry, wszystkie szalone trudnosci, jakie pokonywatl
artysta z niestychang tatwoscia, 1 doktadnoscig — zachwycat si¢ tem i1 zarazem gryzl si¢ 1 martwil.
— Po kolacyi wstat 1 pozegnawszy gospodarzy poszedt do swego pokoiku. Garbusek niezatrzymywat
go dhuzej, spojrzat za odchodzacym wzrokiem petnym serdecznego wspoéiczucia i rzekt do Zony.

— Ten juz nigdy nie bedzie artysta, za mato ma wiary w siebie 1 pewnos$ci. Zwatpienie to robak,
co niszczy owoc. | ja bytem taki.

Dtugo w wieczér rozmyslat o mtodym swym towarzyszu 1 jego zwichnigte] karyerze, a co go
najbardziej bolato, ze sam przyczynit si¢ do tego.

— Po co ja osiol dawatem mu ten bilet. Mimowoli popchnatem go w te przepasci, w ktorg teraz
bedzie si¢ zsuwat coraz wigcej. Jezeli to genjusz moze si¢ jeszcze nadludzkiem wysileniem zerwac 1
unieS¢ w gore, ale jezeli to tylko talent bez zelaznej woli — to przepadt.

Gdy takie mysli trapity garbuska, Wtadystaw zamkniety w swoim pokoiku siedzial przy oknie,
rozpalone czoto opart o szybg 1 oddawal si¢ rownie smutnym wspomnieniom. Karyera artystyczna
jego byta skonczong; po dzisiejszym koncercie stracit catkiem wiare w swoj talent 1 przyszedt do
przekonania, ze tylko nieznajomo$¢ lub pobtazliwos¢ zyczliwych mu ludzi mogly tudzi¢ go
przepowiadajagc mu Swietng przyszto$¢ na polu sztuki. Porownywajac gre swoja z ta, ktorg dzis
styszal, widziat dopiero catg rdznice, calg niedoleznosé swojg 1 ocenil, ze lata pracy zaledwie by go
do tej doskonatosci doprowadzi¢ mogtly; ale na to trzeba byto czasu, funduszoéw,— a on nie miat nic 1
mysl o jutrze zlowrogo niepokoita go. O koncercie wlasnym juz ani myslat — a odrzuciwszy ten
zamiar stanowczo, zapytywal siebie: co dalej robi¢ bedzie? Trzeba byto zaptaci¢ diugi, ktore
zaciagnal, a na zaspokojenie tych nie miat nic wigcej procz lichego dochodu z dwéch lekeyi, ktore
mu garbusek nastreczyt. — Siedzie¢ tu dluzej 1 wyczekiwac, czy sie nic lepszego nie trafi 1 zy¢ dalej
kosztem ludzi, ktorzy mu juz tyle dobrego wyswiadczyli — byto niepodobienstwem. Wszakze nie dla
tego uciekt z domu hrabiego, by zy¢ z taski ludzi, ktorzy sami nie mieli wiele. Co badz go spotkac
miato postanowit przede wszystkiem opusci¢ dom garbuska, by mu nie by¢ dtuzej cigzarem. Z
prawdopodobnego obrachunku wypadato, ze byl mu winien okoto sto guldenow; dtug ten przed
rozstaniem trzeba byto koniecznie zaspokoi¢, aze nie mial gotowki tylko kilka guldenow, wiec
dotaczyt do nich ztoty zegarek z tancuszkiem i napisat bilecik do swego gospodarza, dzigkujac mu za
przytutek 1 serdecznos¢, jaka doznat w jego domu; pisal mu, Zze nigdy nie zapomni tych
dobrodziejstw, ze wiecznie pozostanie jego dtuznikiem i prosit go o zyczliwg pamieg¢ dla siebie. List
ten wraz ze wszystkiemi rzeczami, ktore zostawial na pokrycie diugu, potozyt na stole majac zamiar
sekretnie wynie$¢ si¢ z domu garbuska, bo bat si¢, by go nie usitowano zatrzymac¢. Reszte nocy



przepedzit na potbezsennie, na pot w goraczkowych majaczeniach, a rano zaraz po $niadaniu wyszedt
na miasto z zamiarem niewrocenia tu wiecej. — Bolesno mu to bylo okropnie rozstawac si¢ w ten
sposob z ludZzmi, u ktorych tyle widziat serca i1 zyczliwosci, ale przemogt to na sobie gwaltem, bo
obawa zycia z taski, jalmuzny ludzkiej pedzita go dalej. Gdy si¢ zobaczyt znowu sam na miejskim
bruku bez znajomych, bez pomocy, bez pieniedzy, straszne pytanie zajrzatlo mu znowu w oczy: co
dalej robi¢? Trzeba bylo co$ przedsiewzigs¢, by nie umrze¢ z glodu, by nie by¢ zmuszonym
wyciggnac reke do kogo, — gulden, ktory sobie zachowal, nie na dlugo mogt wystarczy¢; trzeba wigc
byto spieszy¢ si¢ z postanowieniem, a nie wiedziat co postanowi¢, do czego si¢ wzigs¢. Watesajac
si¢ po roznych ulicach zatrzymal si¢ w koncu przed jakim§ domem komisowym, na ktérym byly
wypisane zadania ludzi do roéznych zatrudnien, to na strézo6w, na le$nych, na ekonoméw, etc. —
Wiadystaw przejrzat cata liste 1 nie znalazt Zadnego zajecia, do ktorego bytby zdolny; do jednych
przeszkadzat mu brak sit fizycznych, do innych brak odpowiedniego uzdolnienia 1 nauki. Wiedziat
wprawdzie wiele, ale wiadomosciom jego brak bylo elementarne; podstawy do tego stopnia, Ze
nawet na prywatnego nauczyciela nie miat odpowiednich kwalifikacyi. Zawiedziony w oczekiwaniu
odszedl zafrasowany 1 poczat szuka¢ innego domu komisowego, w ktorym spodziewat si¢ znales¢ co$
odpowiedniejszego dla siebie. Co? Tego nie wiedziat, nie umial zda¢ sobie sprawy czego si¢
chwyci¢, aby na razie uchroni¢ si¢ od nedzy 1 zapewni¢ sobie jakie takie utrzymanie. Nie dlugo
szukajac znalazt drugi dom komisowy, gdzie na tablicy miedzy ogltoszeniami wyczytat, ze w pewnym
domu pod liczbg 27, na Mariahilf potrzebny jest zdolny fortepianista zaraz, — ktoryby grywat za
optata jednego guldena za wieczor. Wiadystaw zdecydowat sie przyja¢ to zajecie; zarobek
jakkolwiek maty dawal mu jakie takie utrzymanie, gdyby jeszcze znalazt kilka lekcyi do tego —
mogtby jako tako istnie¢ czas jaki$, dopdki szczesliwe okolicznosci nie pozwolg mu wydoby¢ sie na
wierzch. — Ta kombinacya grata nie matg role w jego zamiarach, wierzyl w to, ze pracag wydobedzie
si¢ z tego przykrego potozenia, w ktore grzeznal coraz bardziej: Ze to co przechodzil, bylo proba jego
sity charakteru, chwilowem intermezzo. Na czem opierat te swoje rachuby — nie umiatby sobie zda¢
sprawy, ale ta wiara byla sprezyna, ktora go podtrzymywata, dodawata otuchy do walki z losem.
Gdyby nie ta wiara, moze po wczorajszym koncercie nie doszedtby do domu garbuska, gdy wracat
wzdhuz glebokiego Dunaju. Zanotowawszy sobie numer domu poszedl natychmiast na Mariahilf.
Odszukal dom tatwo podlug adresu, ale zaledwie wszedt do niego i1 zobaczyl gospodarza domu
kedzierzawego zyda 1 kilka wystrojonych kokotek, ktore obstapity go ciekawie, wnet poznat gdzie si¢
znajduje 1 cofnal si¢ z obrzydzeniem. Na taki zarobek zgodzi¢ si¢ nie mogt cho¢by byt nawet w nedzy
najostatniejszej. Z odrazg oddalatl si¢ jak najspieszniej z tego miejsca 1 wrocit do miasta jeszcze
wiecej sklopotany. Nadchodzacy zmrok przestraszat go, nie wiedziat gdzie 1$¢, jak noc przepedzic.
Przechodzac koto jakiej$ garkuchni przypomnial sobie, ze caty dzien nic nie jadt. Poszedt tam posili¢
si¢, a positek ten lubo skromny, zmniejszyt o potowe fundusze jego. Wyszedlszy na ulice stangt
bezmys$lny, bezradny, nie wiedzac co pocza¢ z sobg. Okoto niego byt ruch 1 gwar. Powozy, omnibusy
przejezdzaty z turkotem 1 mijaty sie, w rozne strony spieszac si¢ 1 potragcajac. — Wszyscy szli gdzies,
za czems, z jakim$ celem, on jeden nie mial celu, nigdzie mu si¢ nie spieszyto, nic go nie pociagato,
nikt na niego nie czekat — byt sam i nie wiedziat gdzie noc przepedzi; kilkanascie krajcarow, ktore
mu zostaty, nie wystarczylyby na zaptacenie noclegu: a waltesac sie po ulicach 1 kawiarniach do rana
byto niepodobna.

Pierwszy raz znajdowat si¢ w takiem potozeniu i to ogromne, ruchliwe, blyszczace miasto, w
ktorym pomimo tylu tysiecy domoéw, nie byto dla niego schronienia, przejmowato go dziwnem
strachem, wydawato mu si¢ jakim§ kamiennym potworem, ktory eksploatuje kieszenie ludzkie, a
nielitosciwie odtraca od siebie tych, ktérzy mu si¢ nie maja czem optaci¢. Ta obawa podsuneta mu



mysl ucieczki, chcial co predzej pozby¢ si¢ widoku tych ludzi wesotych, uSmiechnietych,
wrzaskliwych, tych sklepéw 1 kawiarn rzgsiscie o§wieconych, wszystko to bowiem zdawalo si¢
uragac¢ z jego ubostwa, z jego rozpaczy. Bat si¢ doczeka¢ tej chwili, w ktorej ulice si¢ wyludnia,
kawiarnie zamkng, a on bedzie zmuszony btgka¢ si¢ wsrdd zamknigtych kamienic razem z psami
zgubionemi przez swych panow. Nie chcial doczekac si¢ tej ostatecznosci 1 postanowit uciec za
miasto, daleko, — tam w polu zno$niej mu bedzie noc przepedzi¢ 1 policyant nie przerwie mu snu,
gdy zmegczenie rzuci go na ziemi¢. Zwrocil si¢ wigc szybko ku Aspernbriicke, przeszedl przez
Leopoldstadt, 1 predkim krokiem zmierzat w strong Florisdorfu trzymajac si¢ nieco na prawo, by
oming¢ mieszkania robotnikéw 1 fabryczne budynki. Im bardziej oddalat si¢ od miasta, tym czut si¢
swobodniejszym, tym Izej bytlo mu na sercu; oddalajac si¢ od miasta o§wieconego tung gazowgq
zdawato mu si¢, ze ucieka od trosk, nieszcze$¢ 1 wszystkich przykrosci swoich 1 ta mysl dodawata mu
sit do dalszego pochodu, palita mu piety 1 gnata coraz dalej. Chcial co predzej odsunaé si¢ jak
najdalej, zrobi¢ jak najwiecej drogi. Byl to zamiar, ktory bez namystu powstal w jego glowie
wywotlany sitg ruchu. Z poczatku cheiat tylko noc przepedzi¢ za murami Wiednia, o opuszczeniu go
ani myslat, dopiero wsrdd drogi przyszta mysl nie wracania wigcej 1 ta mysl w miare ruchu w coraz
silniejsze rozpalata si¢ pragnienie 1 zdecydowat si¢ iS¢ na los przed siebie — naprzod. Jakas dziwna
nie wyttlomaczona sita ciggneta go w nieznane strony, niezdawat sobie sprawy dokad pojdzie, byleby
nie wracac tam, gdzie tyle tysigcy ludzi nagromadzonych w ciasnej przestrzeni, jak w mrowisku roi
si¢ 1 zre nawzajem 1 walczy ze sobg o kawal chleba wydzierajac go sobie wszelkiemi sposobami.
Zycie na prowincyi wydawato mu sie zno$niejszem, lepszem, zarobek latwiejszy i ta nadzieja
pociagata go naprzdd. Pare mil zrobit drogi bez odpoczynku prawie 1 dobrze po potnocy juz byto,
kiedy si¢ zatrzymat koto jakiego$ swierkowego lasku. Byt znuzony 1 pot oblewal mu twarz. IS¢ dale;j
byto juz niepodobna. Zeszedt nieco z drogi miedzy zarosla i zmeczony rzucit si¢ na ziemi¢ 1
niezadtugo zasnat mocno.

Dobry juz byt dzien, kiedy si¢ przebudzii. Potrzebowal jakiego§ czasu zanim sobie mogh
przypomnie¢ gdzie jest 1 jakim sposobem tu si¢ dostat. Tak nagla przemiana zaszta w jego zyciu przez
kilka tygodni, Zze si¢ z nig oswoi¢ nie mogt jeszcze 1 wszystko to wydato mu si¢ jak sen. — Z
btyszczacych salondw gdzie otaczal go zbytek 1 wygody, zsunat si¢ w przeciggu tak krétkiego czasu
na samo dno spotecznego porzadku, 1 tak mato potrzeba bylo aby sprowadzi¢ t¢ okropng przemiane,
aby go wyrzuci¢ po za granice wszelkich stosunkow. Ta refleksya naprowadzita go na rozne
filozoficzne rozmyslania o zyciu, o uktadzie spotecznym i istotnej wartosci rzeczy. Od ogdlnych uwag
przeszedt znowu do obecnej chwili i1 zastanawial si¢ nad sobg, nad swojem potozeniem. Nie miat
nic, tylko to co na sobie 1 kilkanas$cie krajcarow, z ktoremi uciekt z Wiednia, nie wiedzial gdzie si¢
znajduyje 1 co dalej pocznie.

Mogt wprawdzie wroci¢ do Wiednia 1 zy¢ dalej do jakiego$ czasu przynajmniej przy rodzinie
garbuska 1 szuka¢ sobie utrzymania z lekcyi ; moglby byl nawet gdyby chcial, wroci¢ w dom hrabiego
Medarda gdzie pewnie nie odmowiono by mu nadal opieki 1 zyczliwosci; ale nie Bytby nigdy zgodzit
si¢ na to przez dume 1 wstyd. Stanowczo nie chciat zy¢ z taski, wolal zdecydowac si¢ na najciezsza
prace, na najwieksza ngdze, byle tylko nie prosi¢ o nic nikogo. Ta mysl stata si¢ jego manjg. ,,Ja
musz¢ — powtarzal sobie uparcie, sam pracowaé na siebie, wyrobi¢ sobie stanowisko," a
fantazya jego bujna, mtodziencza, poddawata mu tysigczne marzenia na ten temat. Marzyl, ale nie
obmyslit nic, ani nie obrachowal, bo nie umiat radzi¢ sobie, nie mial najmniejszego doswiadczenia
w tym wzgledzie 1 nie znat zycia. — Bylby Bog wie jak dlugo oddawal si¢ tym nieokre§lonym
marzeniom, gdyby odzywajacy si¢ gtdd nie byt przypomniat mu, Ze trzeba cos przedsiewzigsc. Wstat,
ogarngl si¢ jak mogt, obmyl si¢ w potoczku, co si¢ saczyt w zaroslach, poprawil na sobie ubranie 1




wyszedl z lasu na go$ciniec. Zaledwie uszedt kawal drogi wnet znalazt towarzysza w jakims
robotniku w niebieskiej bluzie, ktéry zwawym 1 pewnym krokiem podgzal w t¢ samg strong.
Widocznie lubit towarzystwo 1 rozmowe, bo zrownawszy si¢ z Wtadystawem pierwszy zaczepil go
pytaniem:

— A dokad droga?

Pytanie to tak proste 1 naturalne zmieszato Wtadystawa, bo niewiedziat co odpowiedzie¢ na nie,
gdyz ani wiedziat gdzie jest, a tym mniej gdzie idzie. Podrozny jednak wybawit go z tego ktopotu
dodajac po chwili:

— Pewnie do Lundenburgu — co?

— Tak; do Lundenburgu — odrzekt niepewnym glosem Wtadystaw.

— A to pojdziemy sobie w kompanii czas jaki§ bedzie nam weselej. Niedaleko Wohenaau
rozejdziemy si¢, bo ja do Neustadt. Mam tam rodzing 1 co$ z czego bedzie kiedys rodzina. Rozumiesz.
Ide wtasnie na wesele. Bo trzeba ci wiedzie¢, ze jestem §lifierzem z profesyi. W Neustadt szto mi
licho rzemiosto, przeniostem si¢ wiec do Wiednia 1 tam dorobitem si¢ troche grosza jezdzac z moim
warsztatem, po Mariahilf. Mam teraz tyle, ze moge dzickowa¢ Bogu 1 Zon¢ 1 siebie utrzymac, a ze w
Neutadt zostawilem dziewczyne, ktora ma wiele przymiotow na dobrg zong, wiec ide¢ zakonczyc
spraw¢. — A ty czem jeste$§? Wladystaw znowu si¢ zmieszal. Szczero$¢ towarzysza wymagata
roOwnie szczero$cl 1 otwartosci a przynajmniej, jakiej takiej odpowiedzi a da¢ mu nie moégt zadnej nie
chcac sktama¢. — Bo czemze on byt? Niczem. — Lichy robotnik ktory umial zaledwie ostrzy¢ noze,
miat w rekach jakie$ zdeterminowane rzemiosto, w klassyfikacyi spotecznej miat miejsce oznaczone,
— a on, ktoéry pozornie tyle umiat, byt dotad niczem, byl po zagranicami porzadku spotecznego,
anomalja — niczem. Ta odpowiedz, ktorg sobie w duszy zrobil, wstydem zarumienita mu twarz.
Towarzysz jego roztrzepany 1 zajety czem innem nie uwazal tego zaklopotania 1 ciggnat dalej
rozmowe¢. Zadajac pytania nie ciekawy byl wcale odpowiedzi, szto mu tylko o to, aby mdédz mowic.
I wnet rozpoczat dtugie opowiadanie o tem, jak mu z poczatku trudno 1 z oporem szto rzemiosto w
Wiedniu, jak potem jaki$ stary jenerat zatrzymat si¢ przy jego warsztacie 1 dat mu swoj scyzoryk do
wyostrzenia, a gawiedz uliczna z respektem 1 zdziwieniem przygladata si¢ temu, jak od tego czasu
licznmi przechodnie 1 mieszkancy Mariahilf szukali go 1 pytali czy to on ostrzyt scyzoryk starego
generata 1 dawali mu tyle roboty, Ze nastarcy¢ nie mogt.

— Odtad — mowit dalej — szto mi wszystko jak z ptatka. Roboty miatlem po uszy. Przynajalem
sobie pomocnika, ktory mnie teraz zastepuje, 1 nawet wynajalem staty kram, ktory oblepitem licznemi
swiadectwami uzyskanemi od rozmaitych osob. Jedno z nich nosze¢ przy sobie, bo pochodzi od jakiejs
damy ze dworu. Zaraz ci go pokaze. A umiesz czytac?

— Umiem, odrzekt Wtadystaw biorac zattuszczony 1 pozotkty papier z rak szlifierza.

— Jaki$ ty szczesliwy, ze umiesz czyta¢. Ja umiem takze troche, ale z drukowanego. Z pisanego
ani rusz. No, to gdybym ja umial czyta¢ 1 pisa¢ — to jabym daleko zaszedt.

— 1 c6z bys zrobil?

— Co? niewiem. Ale kiedy tak bez tego tyle dokazatlem — to gdybym jeszcze miat nauke,
zaszedtbym Bog wie jak daleko. Bo to nauka, to wiele znaczy. Ta uwaga podroznego dodata nieco
otuchy upadajagcemu juz na duchu Wiadystawowi, pomyslat sobie, o wiele wiecej umie od biednego,
prostego S$lifierza, 1 wiele zatrudnien stoi dla niego otworem, w ktorych bedzie mogt dobié sig
lepszego losu.

— Gdybym miat nauk¢ — mowit szlifierz idac obok swego towarzysza — poszedibym do
jakiego banku, bo tam najpredzej mozna teraz pienigdz zrobié. A jak nie w banku — to przy kolei lub
jakiem przedsigbiorstwie musiatbym znales¢ utrzymanie 1 wyszedibym na pana. I nie szedtbym wtedy



piechota do mego rodzinnego miasta, ale w powozie rozparty, zeby moi towarzysze z lat
mtodzienczych geby pootwierali z podziwu. Whadystaw stuchat tych glosno wypowiadanych marzen
wyrobnika 1 czerpat w nich odwage do walki z losem, a zarazem rady wzgledem dalszego swego
postanowienia. Dotad miat jedyng nadzieje polepszenia losu swego 1 zdobycia stanowiska w §wiecie
przez swoj talent muzyczny, odkad stracil nadziej¢ w ten talent, stracit 1 grunt pod nogami, marzyt
wiele, ale nie mogt obmysle¢ nic. Teraz rozmowa ze $lifierzem podsungta mu refleksye, ze nauka,
jaka ma, jakkolwiek bez systematu i podstawy, jak rowniez znajomosci jezykow, sg takze kapitatem,
ktory korzystnie zuzytkowa¢ moze Wnet zatem przyszta decyzya, ze w najblizszem wigkszem miescie
stara¢ si¢ bedzie o umieszczenie przy jakiej fabryce banku lub zaktadzie, byleby si¢ zahaczy¢ o cos,
znalez¢ jakiekolwiek zatrudnienie, o wigcej si¢ nie troszczyl; mial nadziej¢ jakas$ uparty, Ze niezginie.
— Decyzya ta uspokoita go; z weselsza juz twarza 1 1zejszem sercem szedt w dalsza droge obok
swego towarzysza 1 wdat si¢ z nim w pogadanke. Gdy dochodzili do wioski, ktora przed nimi lezata
w dolinie — towarzysz jego odezwatl sig:

— No tutaj nasze drogi rozchodzg si¢. Moja idzie tam na prawo tg lipow3a alejg. Zanim si¢ jednak
roztaczymy, musimy wstapi¢ do tej gospody, ktorg wida¢ na koncu wsi 1 wypi€ na szczescie — ja
ptace.

Naprozno Wihadystaw wymawiat si¢ nie chcgc przyjac¢ traktamentu towarzysza ; ten tak usilnie
nalegat, tak prosit i ttomaczyt, Ze odmowe poczytalby sobie za obraze, a nawet za ztg wrozbe, ze
Wiadystaw w koncu zdecydowat sie "wstapi¢ z nim do gospody na napitek 1 przekaske, ktorej bardzo
potrzebowat. — Hojnos$¢ szlifierza ocalita jego kieszen od wydania ostatnich kilkunastu krajcarow.
Przy napitku tak si¢ niemiec rozserdecznit 1 rozgadat, ze przeciggnat tam pobyt prawie do zmierzchu;
az Wladystaw przypomnie¢ mu musiat, ze czas aby szedt w dalsza droge — przyczem zyczyl mu
szczescia.

— 1 ja tobie — odrzekt szlifierz — 1 ja tobie. Niewiem co$ za jeden; ale cho¢ biedno koto
ciebie, wygladasz mi jakos na pana. Albo bytes nim albo bedziesz— o! ja si¢ znam na tem, mialem
czas obserwowac ludzi na ulicach Wiednia 1 poznawalem dorobkiewiczow nawet wtedy, gdy sie¢
otaczali lokajami 1 powozami eleganckiemi dodawali sobie miny. — OtdzZ ja w tobie cho¢ jestes§ bez
shuzby, poznatem zaraz co$ lepszego. Nie chce wchodzi¢ w to, co$ ty za jeden, kiedy sam mi tego nie
powiedziates. W kazdym razie nie bardzo musi by¢ dobrze z tobg, skoro piechota wedrujesz. Ale ci
zycze, zeby ci si¢ powiodlo, co zamyslasz. — Mam nadzieje¢, Ze ci si¢ to spelni, bo ja jak komu zycze
— to z catego serca.

Po przyjacielskiem uscisnieniu rozstali si¢. — Szlifierz poszedt dalej a Wtadystaw zostat w
gospodzie chcac przenocowac tutaj, bo juz wieczor byl blisko. Z innem usposobieniem ktadt si¢ spac
niz dnia poprzedzajacego. Przypadkowa znajomos¢ 1 pogawedka ze szlifierzem wzruszyta go troche,
ozywila 1 dodata wiary w siebie. Ujety byl poczciwoscig 1 serdecznos$cia jego, a pewnos$¢ z jaka ten
cztowiek szedt przez zycie 1 patrzat na §wiat 1 jemu si¢ po trochu udzielita. Ktadac si¢ spac juz
wyrazniejsze 1 rzeczywistsze plany kreslit sobie — a najblizszym celem jego podrozy 1 zamystow byt
Lundenburg. A Ze kilka mil jeszcze oddzielato go od tego miejsca, wigc wstat nazajutrz bardzo rano,
by jak najwiecej ujs¢ drogi. Szedt dzien caty prawie — mato odpoczywajac; nieuszedt jednak zbyt
wiele, bo nie posilony niczem organizm, wnet ogarngto znuzenie. Nocleg wypadt mu znowu w
szczerem polu, bo nie miat juz czem optaci¢ gospody.

Drugiego dnia dowlokt sie wreszcie wyngdzniaty, zmeczony, gtodny 1 bez grosza w kieszeni do
miasta 1 tylko nadzieja, ze tutaj znajdzie jakie$ zajecie, ktore podzwignie go z przykrego potozenia,
podtrzymywata go na nogach. Wstgpit do domu komisowego i1 prosit o miejsce dla siebie badz w
jakim banku lub domu handlowym.



— Pan znasz jezyki?— spytat go komisant.

— Znam.

— Francuzki takze?

— Tak — 1 polski.

— W takim razie moglibySmy panu wskaza¢ wcale korzystne miejsce. Prosimy o takse.

Wiadystaw spojrzal na mowigcego z zaklopotaniem 1 pomieszaniem. Ten zas sadzac ze go
niedostyszal — powtorzyl.

— Proszg o takse, ktora wynosi trzy guldeny.

— Nie mam — wyrzekt Wiladystaw niesmiato. Komisant uSmiechngl si¢ ironicznie 1 rzekt
zacierajac rece:

— No w takimrazie trudno, zebySmy dla pana co$ zrobi¢ mogli.

— Zaptace pozniej, jak miejsce dostane.

— Jakg dasz pan pewno$¢?

— Stowo uczciwego cziowieka. Powiedziat to glosem tak rzetelnym i1 z glebi serca
pochodzacym, ze komisant az podniost oczy od biorka 1 spojrzat na niego, by przypatrze¢ si¢ temu,
ktory z taka pewnoscig 1 gotowoscig ofiarowywal monete nie majacg wcale kursu, t. j stowo
uczciwego cziowieka. Twarz Wiadystawa musiala w jego oczach, wydawac si¢ nie ztym
certyfikatem tego stowa, bo zdawat si¢ namysla¢ nad tem, czy przyja¢ czy nie zargczenie stowne w
koncu odezwat sie:

— Wiec dobrze, zaptacisz nam pan poznie;.

Jednak dla pewnosci 1 porzadku zostawisz nam pan swoj pasport.

— Nie mam pasportu.

— To przynajmniej swiadectwa jakies. Wszak te pan mie¢ musisz.

— Nie mam zadnych.

Komisant ruszyt ramionami 1 spojrzat na Wtadystawa jak na waryata.

— Jakto? Niemasz pan zadnych swiadectw 1 chcesz pan stara¢ si¢ o posadg. Postaraj si¢ pan o
miejsce w szpitalu waryatow, bo to najodpowiedniejsze bedzie dla pana. I odwrocil si¢ od niego
oburzony, ze tyle czasu stracit na bezuzyteczng rozmowe. Wtadystaw wyszedl ztamany, zgnebiony, w
ponurej rozpaczy. Widziat ze o wlasnych sitach nie wygrzebie si¢ z okropnego potozenia; w ktore
grzezngt coraz wigcej. Na kazdym kroku spotykat przeszkody, o ktore potykaty si¢ wszystkie jego
projekta. I znowu niewiedziat co dalej pocza¢ ze soba, gdzie si¢ obrdci¢ bez pieniedzy wsrod obeych
ludzi. Juz nie o jutro mu nawet chodzito, ale obecnie kazda godzina byta trudng do przebycia. Giod 1
znuzenie dokuczaty mu 1 zbezsilnity go zupelnie. Nie pozostawato mu nic jak chyba wyciagnaé reke
do ktorego z przechodniow. Ta mys$l wstrzasneta go catego. Wiec dla tego odrzucit pomoc ludzi
zyczliwych, dla tego opuscit dom opiekuna, aby zosta¢ zebrakiem? Nigdy — pomyslat sobie —
cho¢by mi przyszto skona¢ z gtodu, I nie chcac wystawia¢ postanowienia swego na watpliwg probe
— zebrat ostatek sil, by co predzej wyj$¢ z miasta, uciec od ludzi bo si¢ batl, by gldd nie pokazat si¢
silniejszym niz jego postanowienie 1 nie zmusit go do kroku, ktoregoby sobie przez cale zycie
nieprzebaczyl.

Wyszedl za miasto 1 szedt na oslep przed siebie bez mysli 1 celu. Nogi pod nim juz catkiem
ostably 1 zbezwladnialty — goraczka wysuszyta mu usta 1 wargi, tak ze jezyk przyczepial si¢ do
podniebienia — a w oczach poczeto mu si¢ mgli¢ 1 majaczy¢. Przedmioty coraz nie wyrazniej
rysowaty si¢ przed nim, widzial jak przez mgle jaka$ wioske czy miasteczko przed soba, jakies$
wieze czy kominy fabryczne, ktore zdawaty si¢ chwia¢ 1 bledng¢ — styszal niewyraznie jakie$ gtosy
koto siebie, chciat spojrze¢, odwrocit si¢ — nie miat juz sit — 1 upadt omdlaty.



Gdy przyszedl do siebie 1 otworzyl oczy, ujrzat si¢ na 16zku w pokoiku skromnie ale schludnie
umeblowanym, przy nim siedzial jaki§ stary czlowiek o podtuznej, kosScistej twarzy 1 siwych
wtlosach, ktory jedng reka podtrzymywat go 1 wpatrywat sie¢ w niego z czulg troskliwoscig, a w
drugiej trzymat kieliszek z winem. Czlowiek ten skoro spostrzegl, ze chory oczy otworzyt, zblizyt do
ust jego kieliszek z winem 1 rzekt z dobrocig 1 tagodnoscia:

— Napij si¢ jeszcze — to ci¢ pokrzepi.

— (dziez ja jestem? — spytal Wiadystaw usitujac sie podnies¢ 1 ogladajac si¢ w koto.

— U starego Steinberga bakatarza. Wracajac dzi$ z przechadzki z mymi chtopakami znalezlismy
ci¢ na goscincu omdlonego i tuSmy ci¢ zaniesli. Doktor powiedziat, ze omdlate$ z braku sit 1 kazat ci
wlewac po odrobinie starego wina, a gdy przyjdziesz do siebie kazat podac¢ co$ posilnego, bys$ si¢
wzmocnil. Moja Agata przygotowala juz positek — zaraz go mie¢ bedziesz.

— Agato! — zawotal glo$niej zwracajac si¢ ku drzwiom, w ktoérych natychmiast pojawita sie
stara jaka$ kobieta 1 na rozkaz bakatarza przyniosta wnet potrawke z kurczecia na talerzu. Bakatarz
pomogt choremu podnies¢ sie, podstawit mu talerz blizej 1 wlozyl widelec w rece. Wihadystaw
machinalnie byt mu postuszny; ale w chwili, gdy miat tra¢ do ust positek, cos sobie przypomniat,
odrzucit widelec na talerz i odwrocit si¢ od jedzenia.

— Co ci jest md) mtody przyjacielu, co ci si¢ stalo?

— Nie chee, nie chce — odrzekl Wiadystaw odpychajac od siebie talerz z goraczkowa
niecierpliwo$cig — to by byto nic innego tylko jalmuzna. A ja jalmuzny nie chcg, nie checg. Czyz ja
juz nie moge by¢ niczem wigcej, tylko dziadem! Zatamat r¢ce, ze az zatrzeszczaly w stawach 1 rzucit
si¢ z jekiem na poduszki. Stary bakatarz patrzal na niego zdziwionym wzrokiem, nie rozumial
znaczenia stow powiedzianych i brat je za goragczkowe majaczenia.

— Bog z tobg mtody przyjacielu, co méwisz o jatmuznie?

— A jak nazwiesz to co mi dajesz? — spytal Wiadystaw zrywajac si¢ niecierpliwie z tozka; w
glosie jego malowato si¢ udreczenie 1 boles¢, a silny gorgczkowy rumieniec rozpalat mu twarz.

— Robig to, co kazdy na mojem miejscu by zrobit.

— Jest to dobry uczynek z twej strony starcze; ale ja nie mogg, ja nie chce by¢ zebrakiem 1 zy¢
ciagle litoscig ludzi, — nie, nie.

— Jezeli w tem masz jakie skruputy — to mi zaptacisz potem — rzekt starzec z pobtazliwym
usmiechem.

— Ja nie mam czem ptacic.

— Rozumiem ci¢ mtody przyjacielu — popadies zapewne w nedze, a duma nie pozwala ci zy¢ z
taski ludzi. Ale gdybym ci powiedzial, ze nie ja tobie, ale ty mnie taske robisz przyjmujac od
odemnie pomoc — to czy trwatby$ dalej w swoim uporze? Glos starca gdy to mowit byt migkki i
rzewny, drzacy 1 jakby tzami przesigkty. Whadystaw spojrzat na twarz jego Wzruszong, na siwe oczy
w tej chwili wilgotne od tez i spytat go zdziwiony:

— Jakto — ja tobie taske Swiadcze? Staruszek wskazat mu r¢ka portret wiszacy na Scianie 1
rzekt:

— Widzisz to mdj syn, jedynak. MieszkaliSmy razem 1 pracowaliSmy razem. Wojna roztaczyta
nas. Kilka dni temu odebratem wiadomos¢, ze zostat ranny 1 wzigty w niewole. Mozesz si¢ domysle¢
co si¢ ze mng dzieje. Niepokdj 1 obawa drecza mnie o niego. To tez kiedy dzi§ znalaztem ciebie
lezacego na ziemi zdawato mi si¢, ze wtasnego znalaztem syna — on jest wtasnie w twoim wieku i
takze blondyn. Widok twd; wzbudzit we ranie ojcowskie uczucia, kazatem ci¢ przenies¢ tu na jego
t6Zko 1 zajalem si¢ tobag troskliwie, bo pomyslalem sobie — moze tam syn m6] w tej chwili
potrzebuje rowniez pomocy 1 opieki 1 jakis lito§ciwy cztowiek zrobi dla niego to, co, ja tutaj dla



ciebie zrobitem. Jest to rodzaj wekslu na mitosierdzie — nieprawda? — spytat starzec ze smutnym
usmiechem — dziwaczny egoizm a moze 1 zabobon. Nazwij to jak chcesz, ale gdyby$ byt ojcem, nie
dziwitbys si¢ temu. Twdj ojciec by mnie lepiej zrozumiat.

— Nie mam ojca, ani matki — rzekt z westchnieniem Wtadystaw. Jestem sierota, niechciatem
by¢ nikomu cig¢zarem, chcialem pracowac na siebie, ale nie umiem. Do czego si¢ bralem nic mi nie
szto. Znalaztem ludzi litoSciwych, ale nie znalaztem takich, ktorzyby mnie pracowacé nauczyli 1
pokazali jak pracowac¢ 1 to moje zmartwienie cate, bo ja chce pracowac, ja nie chce zy¢ z taski,
jatmuzny ludzkiej. Zrozumiates mnie teraz staruszku, czemu twoja litos¢ tylko mi boles¢ sprawia?

Starzec pokiwat glowg potakujaco 1 rzekt:

— Rozumiem. Szlachetny to wstyd 1 dobrze $§wiadczy o tobie. A ja posadzatem cie o gre
nieszczesliwg lub jaka inng, brzydka namietnos¢, ktora cie do tego stanu przywiodta. Cieszy mnie ze
si¢ omylitem. Jezeli chcesz pracowac znajdziemy ci prace uczciwg 1 korzystng, roboty tu u nas dosyc¢.
Ale przedewszystkiem potrzeba, azebys przyszedt do sit. Ofiar¢ mojg nie uwazaj za jalmuzne, ale za
pozyczke, ktorg bedziesz mogt sptaci¢. Nie wymawiaj si¢ — musisz przyja¢ odemnie — jak od ojca.
— No jedz, a potem pogadamy.

Prosit tak natarczywie 1 serdecznie, ze Wladystaw przyja¢ musiat ofiarowany positek. Potem
staruszek rozpytywal go o niektore szczegdly, o poprzednie zajecia jego 1 uzdolnienie, a gdy
wystuchat wszystkiego, co mu Wtadystaw powiedziat — rzekt:

— No, Zleby bylo, zeby cztowiek taki jak ty nie znalazt zajecia. Znale$S¢ go mogtes dawno; ale
pozwol sobie powiedzie¢ md) mtody przyjacielu, nie szukate$ go na seryo. Z tego co§ mi powiedziat
widze, ze w twojej catej wedrowce za pracg, za zdobyciem sobie stanowiska bytlo wiecej
poetycznego zachcenia niz rzeczywistych, mezkich postanowien. Wy mtodzi, Zzycie uwazacie
poniekad za scene na ktorej chcecie by¢ od razu widziani 1 oklaskiwani przez thumy, a niechcecie
wiedzie¢ tego, ze wigksza czgsS¢ ludzi, ktorzy zastyneli w swiecie, dlugo 1 mozolnie przygotowywata
sobie te szczeble po ktorych wyszta wysoko, ze ci ludzie dhugi czas byli nieznani, ze si¢ twardo 1
ciezko boryka¢ musieli z losem. Z matych poczatkow powstaje wszystko, z niedostrzezonych prawie
okiem porostow powstata bujna wegetacya Swiata. Tobie md; mtody przyjacielu zachciato si¢ od
razu zabtysna¢, chciates by wciagu jednej nocy, jak w powiastkach ludowych stangt gmach twego
szczescia — a tu trzeba budowac cegietke po cegietce 1 nie dla tego budowac, aby zadziwi¢ oczy
ludzkie, ale aby byt pozytek dla ciebie 1 dla drugich. Gdybys byt z ta3 mysla zaczal prace, nie bytyby
rece opadaly ci w zwatpieniu i rozpaczy. Stawa jest udziatem nie wielu ludzi wybranych od losu; ale
pozytecznym kazdy byé moze i powinien. Zycie ludzkie sktada sie z drobnych obowiazkéw, petniac
je sumiennie zastugujemy si¢ lepiej, niz ci, ktorzy gwaltownemi wysileniami chcieli nagle stworzy¢
przemiany. W ciszy 1 spokoju dojrzewa ziarno, gwattowne burze wigcej robig ztego, niz dobrego tak
w przyrodzie jak 1 w §wiecie praktycznym. Widzisz i ja kiedy$ mialem wybujale marzenia, ktore
mnie wysoko unosity po nad ziemig¢, chciatlo mi si¢ by¢ znakomitym 1 meczylem glowe nad tem,
tracitem czas 1 sily na to, aby zadziwia¢.— Tymczasem dzi§ przyszedtem do tego przekonania, ze
wszystkie spekulacye filozoficzne, wszelkie naukowe szperania maja o tyle tylko wartos¢, o ile
podaja srodki do ustuzenia blizniemu. Nad stawe uczonego filologa, ktoryby zadziwial $wiat
swojemi szperaniami klasycznemi, przeniostem stanowisko wiejskiego nauczyciela 1 wigcej mnie to
cieszy, gdy widze mtodziutkie pokolenie podrastajace w zasadach przezemnie gloszonych, jak mate
szczepki w ogrodzie, niz gdyby mi si¢ udato porobi¢ Bég wie jak trafne uwagi nad pisownig
Liwiusza, albo wyttomaczy¢ troche inaczej niz inni jaki ustep z Lukretiusza. Dawni koledzy moi
nazwali mnie dziwakiem, oryginalem, a mnie si¢ znowu zdaje, Zze to oni szalency. Bo nie na tem
rzecz, aby osiggna¢ wysokie stanowisko; ale aby by¢ wyzszym nad osiggnigte 1 mie¢ jasny poglad z



gory na rzeczy, by nie upedzac si¢ za tem, co niewarte zachodu i trudu. Tobie moze nie w smak ta
mowa starego — co? — spytal bakatarz patrzac na zase¢piong jakiemi§ myslami twarz swego goscia
— mtodemu duchowi duszno 1 ciasno wsrod takich zasad — nie prawda? — Wina to waszego
wychowania. Stawiajg przed wami od dziecinstwa $wietne przyktady wielkosci, bohaterstwa,
cho¢by takiego, ktore kosztowaty ludzko$¢ miliony tez 1 krwi, 1 dla tego nie umiecie by¢ maluczkimi;
kazdy radby by¢ generalem, nikt nie chce by¢ Zolnierzem i dla tego klgski ponosi ludzkos¢ 1
zwyciezy¢ zkego nie moze; teraz dopiero nowsze poglady 1 teorye rozpowszechniajg migdzy ludzmi tg
wielka prawdg, ze drobne przyczyny, zwyczajne wypadki 1 czynnosci w potaczeniu tworza olbrzymie
rzeczy 1 daja rezultaty niestychane. Skoro tu u nas pobedziesz czas jaki§ — a mam nadzieje, ze ci¢ tu
zatrzymamy, — zobaczysz co mogg usitowania maluczkich potgczone silng organizacya. Przypatrz si¢
— mowil dalej, pokazujac palcem w okno, temu lasow1 sterczacych kominow, nie Zaden milioner je
wznosil, nie — stanety one pracg tutejszych robotnikow, ktorzy stowarzyszyli si¢ wspolnie 1 stali si¢
wtascicielami tych fabryk. Dawniej nalezaty one do jakiego$ barona. Staly wtedy dos$¢ licho,
zaledwie kilka kuznic byto czynnych; administracya potykata wigksza czg$S¢ dochodéw, reszte
puszczal baron na hulanki 1 rozpustne zycie, az przyszto do tego, ze fabryki wystawiono na licytacya,
a robotnicy zostali bez utrzymania. Wtedy znalazt si¢ jeden migdzy nimi, ktéry poddat innym mysl,
aby fabryki zakupili dla siebie na wspolng wtasno§¢. Wykonanie tej picknej mysli duzo miato
trudnosci, szto o zebranie do$¢ znacznej sumy. Ale ten ktory te mysl podatl, umiat jg 1 urzeczywistnié.
Zaciagnieto pozyczke z kas zaliczkowych, z bankow, ulozono sie z wierzycielami wigkszymi
wzgledem czesciowej sptaty, robotnicy zgodzili si¢ na obnizenie dziennej ptacy dla umarzania dtugu
— stowem zrobiono wszystko, co mozna bylo, poruszono wszystkie sposoby finansowe
praktykowane w takich razach. — Z poczatku szto twardo 1 z oporem; brak kredytu, nizkos¢ ptacy i
lichy popyt zagrazaty spotce ruing. Po kilku jednak latach interesa stowarzyszenia wyrdwnaty sie, a
korzystny kontrakt zawarz przedsigbiorcami budowy kolei wzgledem dostawy szyn 1 zelaza postawit
je na nogi. Odtad wzmagalo si¢ ono coraz wiecej, rozszerzyto fabryki, zakupito grunta okoliczne,
poczeto budowac 1 dzi$ osada fabryczna wyglada jak mate miasteczko; ma swoj koscidl, szpital, dom
przytutku, szkote przemystowa 1 poczatkowa, poczte, kase zaliczkowg 1 kas¢ oszczgdnosci. 1 to
wszystko zrobili ludzie biedni, ktorzy pojedynczo byliby do dzi§ dnia zyli w nedzy 1 pracy, ktora by
im nie byla zabezpieczyla przysztosci — a dzi§ sg wtascicielami fabryk, mieszkaja, ze az mito
popatrze¢, a dochody ich z kazdym rokiem si¢ powiekszaja. Zreszta po co ¢i mam duzo gada¢ —
zobaczysz sam, przyjrzysz si¢ z bliska, bo to warto studyowac takie stosunki — to czlowiekowi
dodaje odwagi do zycia i wytrwalos¢ 1 checi do pracy. Przynajmniej na mnie tak dziata widok tego
stowarzyszenia. Kiedym pierwszy raz przyjechat tutaj obejrze¢ ten zaktad 1 przyjrze¢ mu si¢ zblizka,
bo cuda o nim styszalem, bylem tak zachwycony tem wszystkiem, com tu widziat, ze od razu
wzbudzito si¢ we mnie pragnienie wejscia w sktad tego stowarzyszenia, ktore tak wzorowo si¢
urzadzito. Szczescie zdarzyto, ze poprzedni nauczyciel umarl, ogloszono konkurs i1 podatem sie.
Dostatem posade, a w kilka lat poZzniej ze znaczniejszym udziatem przystgpitem jako czlonek do
stowarzyszenia. Moj syn nalezat takze, a oprocz tego pracowat w wydziale rysunkowym w zaktadzie
1 byl zarazem sekretarzem stowarzyszenia. Gdy go powotano pod bron, ja go zastepowatem tudzac
si¢ nadzieja, ze wojna wnet si¢ zakonczy 1 on wroci .Ale teraz kiedy z tg nadziejg na dtugo trzeba si¢
bedzie pozegna¢ — moéwil dalej westchngwszy bolesnie 1 spusciwszy na dot gltowe — a mnie sily
nie shuzg tyle, zebym mogt podota¢ tym dwom obowiazkom, dziekuje przypadkowi, ktéry mi ciebie
nastreczyt. Bede mogl 1 sobie ulzy¢ 1 tobie pomodz. Zobaczysz, ze ci si¢ tu spodoba u nas, a przy
pracy 1 dobrych checiach bedziesz mégh nie Zle wyjs¢.

Dtugo jeszcze w ten sposob moéwil bakatarz opowiadajgc gosciowi swemu niektore ciekawe



szczegoty tyczace sie fabryki, cytowal mu zyciorysy niektorych jej cztonkow, ktérych usitowania i
wynalazki przyczynity si¢ nie mato do podniesienia 1 rozgtosu fabryki. Gawedka przeciagneta sie do
poznej nocy. Whadystaw z zajeciem 1 uwagg stuchal opowiadania bakatarza, skrzepito go ono wigcej
niz positek podany przez Agate, bo posilito 1 wzmocnito ducha jego.

Na drugi dzien po odbyciu lekcyi, bakatarz wyszedt z gosciem swoim na obejrzenie osady
fabrycznej. Poprowadzit go dlugg ulicg zabudowang symetrycznie pigknemi domkami, w ktorych
miescity si¢ rodziny robotnikow. Domy byty stawiane na jeden prawie sposob, ale bardzo wygodnie
1 z gustem. Kazdy kawaleczek ziemi umiano zuzytkowac i upigkszono o ile mozna byto. — Przez
czyste 1 jasne szyby okien wida¢ bylo, ze 1 wnetrza doméw rownem odznaczaly si¢ staraniem i
czystoscig. Przed domami tu 1 owdzie bawily si¢ gromadki dzieci réznemi CEwiczeniami
gimnastycznemi, starszych osob nie wiele wida¢ bylo, bo kobiety zajete byly przygotowaniem
obiadéw, a mezczyzni w fabryce 1 biurach mieli zajecie. Przed jednym domem blizko koSciota
spostrzegt Wtadystaw w ogrodku jakiego$ starca, koto ktoérego bawito si¢ kilkoro dzieci 1 stado
gotebi, ktore obsiadto sztachetki ogrodka 1 dach domu 1 zlatywato co chwila do ziemi trzepoczac
skrzydtami koto glowy starca. Staruszek trzymat miareczke z grochem i1 co chwila rzucat go pelnemi
garSciami przed siebie patrzac z uSmiechni¢tg twarza na wzlatuyjgce golebie. Bakatarz spostrzegl
zajecie sie goscia tg postcig 1 pospieszyt z objasnieniem.

— To Nestor nasz — rzekt wskazujagc na starca — najstarszy 1 najzastuzenszy cztowiek w tej
osadzie. To wtasnie jest 6w, ktory projektowal urzadzenie spotki i1 zajat si¢ urzeczywistnieniem,
bywaty w §wiecie 1 tega gtlowa. Czas jaki$ pracowat w Birmingham i tam wtasnie poznat wartos$¢ 1
site stowarzyszen i przeniost te¢ zbawienng instytucye, najznakomitszy wynalazek tego stulecia, na
rodzinng ziemi¢. Jemu osada zawdzigcza wszystko. Powodzenie jej jest dla niego najwigksza
nagrodg. Na staros¢ cieszy si¢ widokiem pomyslnosci 1 mitoscig wszystkich. Cala osada uwaza go za
ojca 1 dobrodzieja swego 1 otacza go szacunkiem i1 wdzigcznoscig. Dzi§s wiek niepozwala mu juz
zajmowac si¢ interesami jak dawniej, mimo to wiele jeszcze robi, bo powiada zawsze, ze
bezczynnos$¢ to §mier¢, a on chce zy¢ jeszcze. To tez zobaczysz go na kazdem zgromadzeniu, gdzie
nieraz dobra przystuzy si¢ radg. Kazde stowo jego ma wage 1 znajduje postuch u ludzi, on tu
decydyje , on rozsadza spory, godzi, zachgca, stowem jest dusza osady. Milg jest taka staro$¢ — nie
prawda? Nie jeden wielki stawny w swiecie cztowiek moglby mu pozazdroscic tej starosci. Chodz,
— przedstawie ci¢ jemu.

Podeszli ku domowi. Staruszek ujrzawszy bakatarza skingl mu przyjaznie reka 1 odezwat sig:

— Jak si¢ masz Steinberg. Wihasnie postatem ci przed chwila gazety. Wyczytasz w nich dobra
wiadomos¢. Uktady o pokoj przychodza do skutku, jest wiec nadzieja, ze niezadlugo zobaczysz twego
jedynaka. I nam takze Zle bez niego. Wojna zrabowata nam duzo ludzi; Kuznice Elzbiety musielismy
zamkna¢ na czas jaki§ dla braku ludzi, — Straszne to zte ta wojna, niektorzy nazywajg to ziem
koniecznem; ale ja tego nie powiem. Gdyby porzadek §wiata zalezal od nas fabrykantow, wojen by
nie bylo. Ale siadajze troche tu — obok mnie, poczestuje ci¢ paradng albankg. Kogdz to prowadzisz
ze soba? — spytat spostrzeglszy Wiadyslawa.

— To jeden mtody cztowiek, ktory szuka zajecia.

— Zajecia unas nie brak. A do czeg6z chce si¢ wzigse.

— Chciatbym go zaproponowac na posade sekretarza po moim synu.

— A jak syn wroci.

— To zostanie w wydziale rysunkowym, bedzie tam mial dosy¢ do roboty, bo teraz Budowle si¢
r0zZpoczng.

— Stuszna uwaga.



Przytozyl reke do czota zastaniajac oczy od Swiatla 1 popatrzyt uwaznie na Wtadystawa.

— Nie Zle mu z oczOw patrzy — rzekl zwracajac si¢ do bakatarza — ty Steinberg masz szczescie
do odszukiwania ludzi. Naszego pastora mamy takze z twojej poreki — a 1 telegrafistg tyS nam
streczyl — nie prawda?

Bakatarz przytakiwat glowa.

— No, jezeli 1 teraz réwny zrobiles nabytek, to c¢i wdzigczni bedziemy. A zkad jestes moj
przyjacielu? — spytat zwracajac s¢ do Wiadystawa.

— Z Polski.

— Polak tedy. To dobrze, Zze umiesz ten jezyk, bo mamy liczne interesa w tym kraju — a Polacy
to niezli ludzie. U siebie troszke niesforni 1 ktotliwi a nawet leniwi, ale miedzy obcymi to si¢ tedzy
ludzie z nich robig. Za kilka dni bedzie zebranie wydziatu to si¢ ta sprawa zatatwi.

— A teraz pojdziemy dalej — rzekt bakatarz — chce mu pokaza¢ nasza osadg.

— To idzcie z Bogiem. A przechodzac koto odlewarni badz tak dobry przypomnie¢ kontrolerowi,
Ze jutro wypada termin odstawy szyn do kolei.

— Patrz méwil bakatarz do Wiadystawa, gdy odeszli nieco od domu Nestora — jaka
mtodziencza zywos¢ jeszcze w tym starcu, jak go wszystko zajmuje, o wszystkiem pamigta. Blizko
osmdziesiat lat juz liczy. A jaka przy tem skromno$¢ i tagodno$¢ w obejsciu si¢ z ludzmi, jaka
prostota w potrzebach zycia, pomimo do$¢ znacznego majatku. Gdyby tak ktéry z naszych pandéw
dorobit si¢ takiej fortuny, to ani przystap do niego, zaraz liberya, powozy 1 Bog wie jakie wymysty.
A tu w niczem nie poznasz roznicy miedzy nim a najbiedniejszym robotnikiem. Niedawno ofiarowano
mu za zastugi, jakie potozyl koto podniesienia przemystu krzyz 1 baronostwo. Krzyzyk przyjat z
wdziecznoscig 1 powiesit go nad 16zkiem; ale baronostwa odmowit. ,,Bo — powiedziat — moich
wspotpracownikow toby demoralizowato, zdawaloby im si¢, ze baron co$§ wiecej znaczy, niz
uczciwy rzemieslnik, tak mysle¢ nie powinni, bo tak nie jest." — Widzisz — to prawdziwy
demokrata. — Znatem w parlamencie wielu zapalonych liberalow 1 demokratéw, ktorzy dtugie mowy
miewali w obronie postgpu 1 praw ludu 1 mienili si¢ jego trybunami, ale zaden zdaje mi si¢ nie
odrzucitby baronostwa, — cho¢ tyle nagardtowali przeciw uprzywilejowanym kastom. U nas tu nikt
nie piorunuje na arystokracye, robotnicy nasi nie znajg tej nienawisci i namie¢tnosci, jaka po wielkich
miastach burzy krew ludzi nisko urodzonych. My tu patrzymy na stare herbowne rody, jak si¢ patrzy
pOZng jesienig na kwiaty, ktore si¢ jeszcze utrzymaty w ogrodzie; bawi nasze oko ich przepych 1
swietnos¢; ale wiemy, ze zwiedna¢ 1 zniszcze¢ muszg, bo si¢ przezyly.

— QGdy tak mowit bakatarz na zakrecie drogi, pokazata si¢ bryczka, w ktorej siedzagcy mtody
cztowiek energicznej twarzy i bystrych oczéw pozdrowil uprzejmie przechodzacych i rozkazawszy
stang¢ woznicy zapytat:

— Panie Steinberg, gdzie mogtbym znales$¢ teraz magazyniera?

— Za kwandrans znajdziesz go pan w mieszkaniu, bo o tym czasie jada obiad.

— Dzigkuje panu.

Kazatl woznicy nawrocié 1 skrecit ku szeregowi domkow.

— To nasz adwokat — rzekt bakatarz wskazujac za odjezdzajacym — syn jednego robotnika.

On prowadzi interesa nasze. Bo trzeba ci wiedzie€, ze osada nasza dostarcza nie tylko
robotnikdw, synowie robotnikow ksztatca si¢ w wiekszych zaktadach naukowych 1 wychodza nieraz
na wielkie figury. Zwiazek ich z zaktadem nie ustaje jednak, zwigzki rodzinne 1 interesa materyalne
utrzymujg ich w cigglym stosunku z nami. Mamy swoich ludzi w parlamencie, wurzedzie, w szkotach
w handlach 1 mamy z nich przez to dzielnych pomocnikdéw 1 protektorow. Sg to przewaznie ludzie
prawi 1 dzielni. Niewielu tylko naliczy¢by mozna wyrodkow, ktorzy przeniewierzyli si¢ zasadom



wyniesionym z domu i zapomnieli o nas.

Tak rozmawiajgc zblizali si¢ do fabryk, ktore bliskos¢ swoja anonsowaty turkotem kot, gwarem
ludzi krzatajacych si¢ w rozne strony i ozywionym ruchem. Pracowity ten ruch przypominat
mrowisko.

— Tu serce osady naszej — rzekt bakatarz z pewng dumg — tu grajg gtowne pulsa naszego zycia.
— Przypatrzysz si¢ temu blizej kiedy indziej; dzi§ juz za pézno. Za chwile zadzwonig na potudnie.
Ot6z wiasnie dzwonig.

Na gtos dzwonka z kuznic 1 warsztatow wysypaly si¢ gromady robotnikow osmolonych 1 zdazaty
w stron¢ czerwonych domkow. Krok ich byt zwawy, twarze wesote, uSmiechniete, szli gwarzac
gltosno 1 §miejac si¢. Nie widac byto na nich owego zmeczenia, zgnebienia, jakie sprowadza nadmiar
pracy i ciezki trud. Wtadystaw objawit swemu przewodnikowi zdziwienie swoje pod tym wzgledem
1 rzekt:

— Zdawato mi si¢ zawsze, ze ludzie, ktorzy tak cigzko i tyle godzin pracowa¢ muszg, muszg si¢
czu¢ bardzo nieszczgsliwymi, ze taka praca ciggla zabija¢ musi swobod¢ umystu.

— Zle sadzites moj mtody przyjacielu. Nie ma skuteczniejszego lekarstwa na choroby duszy jak
praca fizyczna. Walka z trudami rozbudza zamitowanie zycia. Ludzie pracy rzadko sa samobojcami.
Gdyby$ widziat tych ludzi wieczorem po pracy, gdy si¢ oddadza zabawie — to dusza si¢ raduje
patrzac na ich wesoto$¢ 1 humor. A pracujg u nas wiecej niz gdziekolwiek indziej; ale pracujg nie z
musu, kazdy wie ze pracyje dla siebie, ze w miar¢ pilnosci jego wzrosnie majatek towarzystwa i
bedzie miat wigkszg dywidende. Ta mysl zapracuje dla siebie 1 dla rodziny daje mu podwojne sity 1
czyni znuzenie znosniejszem. A przytem stosowne odzywienie przyczynia si¢ takze nie mato do tego
stanu w jakim widzisz naszych robotnikdéw. — Zyja dostatnio, a stosunkowo tanio, bo stowarzyszenie
nasze zakupuje wszystkie artykuly do zycia z pierwszej reki 1 odstepuje cztonkom bez zysku. W taki
sposob robotnik zyje tanio a dobrze 1 to wpltywa bardzo korzystnie na stan zdrowia. — W szpitalu
naszym nie wiele zwykle jest chorych, najczesciej jaki nieszczesliwy przypadek pomnaza pacyentow.
Ale czas by moze byto — rzekt zatrzymujac si¢ — 1 nam na obiad.

Spojrzat na zegarek.

Mamy jeszcze potgodziny czasu, wstapimy po drodze do pastora. Poznate§ materyalnie nasze sity
potrochu, trzeba, zebys$ takze poznat i duchowe, by§ nie myslat, ze samym tylko chlebem zyjemy.
Skrecimy tedy przez mostek na Sciezki — tedy blizsza droga.

Szli jaki§ czas przez 1aki, ktore otaczaty osad¢ fabryczng od potludniowej strony, a konczyty sie
lesistg gora.

— Ten las 1 te pola juz za mojej bytnos$ci tutaj zakupito stowarzyszenie. Jedni chcieli ich uzy¢ na
rozprzestrzenienie fabryki, inni chcieli je odprzedac, bo si¢ zdarzata sposobnos¢ korzystnego
odstapienia ich jakiemus$ bankierowi; ale pastor nasz sprzeciwit si¢ temu 1 wykazal na zgromadzeniu
o ile wiecej zyskuje osada zatrzymujgc to wszystko na wilasny uzytek 1 dla przyjemnosci. Doktor
popart jego wniosek ttomaczac robotnikom, Zze zdrowie to takze kapital, ze szczegdlniej robotnik
zmuszony wieksza czgS¢ zycia przepedza¢ w goracu, zaduchu i dymie, potrzebuje dla zdrowia
Swiezego powietrza, przechadzki, a wigce] jeszcze potrzebuje tego watly organizm dziecigcy 1
proponowat urzadzenie w lesie spaceréw, a po tgkach pare ogrodkéw 1 miejsc do spoczynku 1
zabawy. Projekt ten przeszedl; ale mial duzo niechetnych, ktoérzy niepokojeni zadza predkiego
bogacenia si¢, sarkali na to marnotrawstwo, mruczeli, Ze stowarzyszenie nie na to si¢ zawigzato, aby
mysle¢ o zabawach, przyjemnosciach i innych panskich rozrywkach, ze najlepszem miejscem zabawy
1 odpoczynku dla robotnika jest knajpa. Dzi§ wszyscy zadowoleni sg z tego 1 wdzigczni sg za ten
pomyst staremu Nestorowi. — Ta tgka i ten lasek — staly si¢ z czasem salonem naszym. Tu si¢



odbywajg zabawy, wyscigi piesze, gry rozne, w Niedziele 1 §wieto ludno tu i gwarno, jak na
odpuscie.

Opowiadajacy szedl wazka $ciezka naprzod; za nim postepowal Wiadystaw stuchajac z zajeciem
jego opowiadania 1 rozgladajac si¢ po okolicy. I on w tej chwili btogostawil szczesliwg mysl
Nestora oddychajac petng piersig Swiezem powietrzem. Wsrod dymu fabrycznego 1 doméw
robotnikow byto mu troche duszno i1 ciasno; tu szerzej 1 weselej mu si¢ zrobito w myslach 1 czut
szybsze krwi krazenie w zylach. To mite wrazenie sktonito go do podziwiania wielkiego rozsadku
starego fabrykanta, ktory tak dobrze zrozumial wszelkie potrzeby ludzi 1 staral im si¢ zaradzic.

Z taki zeszli ku rzece, co plyneta wsrod zarosli 1 przeszli znowu drugi most, obok ktorego na
prawo byta furtka prowadzaca do ogrodu pastora. Ogrod byt starannie 1 ze znajomos$cig utrzymany,
zapetniaty go drzewa owocowe 1 wspaniate wtoskie orzechy. Astry 1 georginie zdobity klomby przed
oknami, a dzikie wino oplatato ggstemi splotami ganeczek. Na ganku siedziata mtoda corka pastora
zajeta haftem 1 od niej dowiedzieli sig, Ze ojciec jest w kasynie na lekcyi Spiewu.

— O tej godzinie? — spytat zdziwiony bakatarz dobywajac zegarka.

— Jutro koncert. Wigc dzisiaj jeneralna proba. Dla tego tatko pospieszyt z obiadem i od
kwandransa wyszedt. Ale powiedzial, ze za godzing begdzie z powrotem. Moze panowie usiadg 1
zaczekajq.

— Czekaja nas z obiadem. Przyjdziemy innym razem.

Uktonili si¢ pastoréwnie, 1 poszli ku domowi.

— Wigc ksiadz jest muzykalny? — spytat Whadystaw, gdy juz weszli na gtéwna ulice.

— Czem on nie jest, to niezmiernie ciekawy do wszystkiego cztowiek, wszystko go zajmuje,
wszystko radby wiedzie¢ 1 widzie€. 1 Spiewa 1 gra 1 malyje troche, nawet pisze. Wydal juz kilka
powiastek. Nie sg to arcydzieta, ale w kazdej zdrowa mysl 1 tendencya, a wedtug mnie tendencya ta
stanowi grunt powiesci. Na co si¢ zda czlowiekowi czyta¢ najgenialniejsze opisy okolic,
najpyszniejsza charakterystyka dziwakow 1 orginaléw, za ktorg upedzajg si¢ artySci. — Dobre to
wszystko; ale niech forma artystyczna 1 znakomita technika nie stanowi ostatecznego celu. Celem
kazdego dzieta sztuki a specyalnie powiesci jest, aby czlowieka podniosta, aby z niej mozna byto
wynies¢ dla siebie kilka prawd glebszych, pozna¢ zycie 1 nauczy¢ si¢ zy¢. Takie jest moje
przekonanie i dla tego z zajeciem czytam powiesci naszego pastora, a Swiatle stowo o literaturze
ceni¢ bardzo. Zesztego roku zrobiliSmy go bibliotekarzem naszego kasyna 1 od tego czasu czytelnia
nasza ma duzo ksigzek takich, ktore z prawdziwym pozytkiem czyta¢ mozna. Zaprawadzg ci¢ w
niedziele do czytelni, zobaczysz jak my tu niedziele spedzamy. Tylko si¢ nie boj, nie same ksigzki
tykamy we $wieta, znajdzie si¢ 1 piwo 1 bilard 1 kregle 1 muzyczka, bo pastor urzadza nam co
niedziela koncerta. Mamy czas na wszystko, bo musiemy z czasu korzystac.

Tych stow domawiat bakatarz juz w sieni domu, gdzie spotkali Agate niosagcg waze do pokoju.
Obiad byt skromny, sktadal si¢ z trzech potraw tylko, ale smacznie przyrzadzonych i czysto podanych.
Wiadystawowi po kilku dniach biedy i1 niedostatku, obiad ten smakowat nadzwyczaj, do czego nie
mato przyczynita si¢ nadzieja dostania pewnej posady, mysl ze je z jalmuzny niepsuta mu juz apetytu.

Po obiedzie, przy ktorym dla uczczenia goscia i posilenia, wypito pot butelki wina, bakatarz
wypalit fajeczke 1 przygotowat skrypta do szkoty. Aby zas gosS¢ w czasie nieobecnosci jego miat
zajecie, dat mu kilka ksigzek do czytania ze swojej biblioteczki. Migdzy innemi bylo tam dzietko
Smilesa o ,,Pomocy wtasne;j".

— To dzietko bym ci radzit przeczytaé, jezeli go nie znasz — rzekt bakatarz. Jest w niem duzo
rzeczy takich, na ktore bym si¢ nie zgodzit, a szczegdlniej to mu mam do zarzucenia, ze kladzie
Zbyteczny 'macisk na sily jednostek, gdy tymczasem w obec trudnos$ci z jakiemi teraz jednostka



walczy¢ musi w $wiecie, wiecej ludzi tamie si¢ niz dobywa na wierzch wtlasng praca.
Stowarzyszenia dzisiaj sg sitg — usitlowania jednostek zespolone cuda tworza. Takie jest moje
przekonanie. Ale zawsze ksigzke te z pozytkiem przeczyta¢ mozna. Jest tam duzo rzeczy, ktére dodaja
hartu, odwagi 1 wiary w siebie.

Wiadystaw ustuchat rady starego bakatarza 1 po odej$ciu jego zabrat si¢ do czytania ksigzki,
ktora w miar¢ im bardziej si¢ w nig wezytywat, tym wigcej go interesowatla. Przechodzac kolejno
dzieje pojedynczych usitowan ludzkich, ktore nieraz tak $wietnemi zostaly uwienczone skutkami,
uczut sie o wiele silniejszym do walki z losem, a przysztos¢ w coraz jasniejszych 1 pewniejszych
przedstawiata mu si¢ kolorach. Wieczorem bakatarz podyktowat mu podanie do zgromadzenia o
udzielenie posady sekretarza, ktore jutro miat zanie$¢ do biura.

— Potrzeba bedzie mowit zalaczy¢ papiery twoje.

Stowa te zmieszaty Wiadystawa, przelakt si¢ " ze znowu tu powtdrzy si¢ ta sama historya co w
Lundenburgu, Ze o te przeszkodg rozbijg si¢ znowu wszystkie zamysty jego.

— Ja nie mam zadnych papieré6w — odrzekl zmienionym glosem — nie mam zadnych §wiadectw
— nic.

— Mniejsza o $wiadectwa. Swiadectwo niczego nie dowodzi jeszcze. Najgorsi i najnieudolniejsi
ludzie umiejg czesto postarac si¢ o najlepsze Swiadectwo. U nas to nie jest wcale rekojmig. Ale
potrzebne sg inne papiery do podania — np. metryka. Wszak t¢ mie¢ musisz.

— I tej nie mam. Nie pomyslatem, ze mi bedzie potrzebng.

— Trzeba wiec bedzie, abyS o nig napisat do kogo z krewnych lub znajomych. To jest
koniecznem dla porzadku.

Zadanie to tak naturalne zaklopotato na chwile Wiadystawa, a to gtownie z tego powodu, ze
postanowil nie dawa¢ o sobie znaku zycia siostrze, dopdki nie zdobedzie sobie stanowiska.
Postanowienie to powzigl w czasie, gdy wybujale marzenia chodzily mu po glowie, a lubo teraz
znacznie si¢ z nich wytrzezwit 1 powazniej zaczat patrze¢ na swoj los, to jednak uwazat sobie za
upokorzenie, ze bedzie musial pisa¢ do siostry a nie moze jej rdwnoczesnie donies¢ nic pewnego 1
dodatniego o sobie. Zdecydowat si¢ jednak przetama¢ w sobie ten fatszywy wstyd 1 napisat list do
siostry, w ktorym wyspowiadal si¢ jej po trochu z kolei jakie przechodzit w tym krotkim czasie,
donosit jej gdzie si¢ obecnie znajduje, co zamysla robi¢ i1 prosit jej w koncu o metryke 1 inne
potrzebne papiery. List ten stosownie do instrukcyi Jadwigi zaadresowal na r¢ce Antoniego, do
ktorego takze kilka stow dopisat i1 prosit o spieszng odpowiedz.

Wedlug jego obliczen najdalej za tydzien powinien byl mie¢ odpowiedz 1 papiery. Ale mingt
tydzieh — minat 1 drugi 1 trzeci, a nie otrzymat zadnej odpowiedzi. Byt pewny, ze list zaginal, wystat
wiec drugi; ale 1 na ten mu nie odpowiedziano.



X.

Dla wyjasnienia powodow tego dziwnego milczenia ze strony Jadwigi 1 Antoniego potrzeba nam
wréoci¢ znowu do miasta, w ktorym rozpoczela sie nasza powieS¢ 1 przypatrze¢ si¢ dalszym
dzialaniom znajomych nam 0sob, a przedewszystkiem Antoniego.

Po dtugim namysle 1 wahaniu, party wiecej biegiem wypadkéw niz wtasnej woli zdecydowat sie
nareszcie stanowczo na przyjecie redakcyl nowego pisma, majacego by¢ organem umiarkowanego
stronnictwa ultramontantow. Przypadek zrzadzit ze program, w ktorym nazwisko jego byto
umieszczone na pierwszem miejscu, ogloszono wilasnie w dzien przed pojedynkiem doktora z
Urbanem. Na takie jawne przerzucenie si¢ do przeciwnego obozu, powstatlo w demokratycznem
stronnictwie niestychane oburzenie. Nawet ci, ktorzy obatamuceni przez Urbana, podejrzywali juz
dawniej Antoniego o wsteczne daznosci, zdumieli si¢ ta odwaga, z jaka odstonit si¢ przed niemi 1
nazwali to publiczne zdemaskowanie bezczelnoscig 1 cynizmem. Tylko jeden Urban nie dziwit sig,
zacierat rece z radosci, ze si¢ pierwszy poznat na farbowanych lisach 1 tryumfowat.

Dla doktora Seweryna wiadomos$¢ ta byta okropng 1 zastata go wcale nieprzygotowanym wtasnie
w chwili, gdy dla oczyszczenia si¢ w oczach Antoniego 1 odzyskania jego przyjazni, stawial zycie
swoje na karte. Zdarzylo si¢ jeszcze tak, Ze wlasnie Milutynski przynidst mu 6w program, na ktorym
stalo nazwisko Antoniego 1 podajac mu go rzekt:

— Przeczytaj.

A gdy doktér zmieszany szybko przebiegal oczami pismo, w ktorym byta tak okropna dla niego
niespodzianka — Milutynski zapytat go:

— A co? Czy bedziesz go jeszcze bronit? — Ja zawsze podejrzywatem tego czlowieka, bo
gldéwnym motorem jego czynnosci nie byla mitos¢ sprawy, za ktorg cheiat walczy¢, ale duma, a kto
zyw1 w piersiach t¢ szpetng namietnos¢, ten nie przebiera w srodkach nasycenia sie.

Doktor przygnebiony niespodziewanym ciosem stuchal w milczeniu ostrych stow Milutynskiego,
bo nie miat nic do powiedzenia na obron¢ Antoniego. Watpi€ juz nie mogl w jego przerzucenie si¢ do
przeciwnego obozu; fakt byl zbyt przekonywajacy. Mimo to chcial przynajmniej w czesci
usprawiedliwi¢ swego dawnego przyjaciela, ktorego postepek wigcej go bolat, niz oburzat 1 odezwat
si¢ nieSmiatym gltosem:

— Tak, stracili$my cztowieka. Ale potepi¢ go bezwzglednie nie mozemy. Kto wie jakie powody
sktonilty go do tego? A jezeli w duszy jego zaszta jaka$ nieznana nam reakcya, ktora zmienita jego
przekonania?

— Przekonania nie zmieniajg si¢ jak suknie w kilku dniach lub tygodniach. Zreszta gdyby tu szto
tylko o to, miatbym go moze za wytlomaczogo, bo wierze, ze cztowiek wewnetrznie zmieniaé si¢
moze, w skutek doswiadczen, rozmyslan i dla tego szanuje¢ przekonania, nawet takie, ktore sg wprost
przeciwne moim zasadom. Ale w postepku jego nie widze przekonania, tylko namigtnoéé. Zotnierz,
ktory stracit wiarg w §wigtos¢ sprawy, za ktorag walczyl, usuwa si¢ z obozu; ale nie zacigga pod
sztandar nieprzyjacielski. Takie przejscie jest dezercya, zdradg. Inaczej tego nazwaé nie moge; —
zwlaszcza, ze nie moge go posadzi¢, by nie znat zlej woli tych, z ktérymi si¢ teraz sprzymierzyt.
Gdyby oni wierzyli w to co glosza, moznaby ich przynajmniej szanowac. Ale dla nich religia jest
tylko obronng reduta, za ktorg chowaja wlasne cele. Przywigzali Chrystusa na swoim sztandarze 1
nosza go przed soba, by siebie obroni¢ od naszych pociskéw. Ultramontanizm to nie religia — to
panstwo w panstwie, ktdorego zelazna organizacya utrzymata si¢ przez wieki ze szkoda interesow



ludzkosci. Wbrew idei wolnosci chcg narzuci¢ $wiatu swoje przekonania, ochrzczone falszywem
mienem Chrystusowej nauki — 1 dokazali tego z szatanskim sprytem. Bo zaprawde nie matej trzeba
byto przebiegtosci, aby za pomoca demokratycznego Chrze$cianizmu, ustali¢ roznice stanow 1
przywileje. On sam im to wytykat w swoich broszurach, a dzi$ staje po ich stronie — to niegodziwie.

— Ze wstretem mysle o tem — rzekt doktor — nie mogg poja¢ w jaki sposob si¢ to stato, nie
moge przypusci¢ brudnych celéw, nie moge uwierzy¢ zeby to zrobit dla interesu, on byt wyzszym nad
takie wzgledy. Predzej uwierze w jakis umystowy obled, w zludzenie, ktéremu si¢ poddal. On byt
zawsze marzycielem, idealista; tacy ludzie patrza na §wiat przez teczowe, magiczne szkla poezyi,
ktore czesto tak fatszywie pokazuja.

— Mniejsza o powody. Nie warto meczy¢ si¢ nad szukaniem ich. Ten cztowiek dla nas stracony,
gorzej jeszcze, bo szkodliwy by¢ moze. Ale nie o nim chce teraz mowic, tylko o tobie doktorze.
Postepek Antoniego zmienia posta¢ rzeczy 1 uwalnia ci¢ juz od pojedynku z Urbanem. Teraz bytoby
to lekkomyslnoscig do niedarowania, gdybys jeszcze przez jakies wzgledy dla tego cztowieka chciat
naraza¢ zycie. Zawsze to utrzymywatem, ze dziesigciu takich Antonich nie warci ciebie jednego.
Wigc odstepujesz od pojedynku?

— Nie bede si¢ bawil w Don Kiszota 1 przyznam panu, ze pojedynek jest teraz zbyteczny.

— Tom chcial wiedzie¢. Spiesze wiec do Urbana 1 odwotam.

— Jednak bez ublizenia nam.

— Spus¢ si¢ na mnie,

— (Gdziez si¢ zobaczymy?

— Moze u mnie. Bedziesz chcial moze odwiedzie¢ twojg pacyentke 1 zobaczy¢ skutek lekarstwa.
Kornelka wczoraj odebrata 6w list.

— I c6z? — Uspokoita sig.

— Chwilowo lekarstwo dobrze podziatato. Jest spokojniejszg a nawet zdecydowata si¢ zazy¢
piguiki.

— To juz dobrze. Poczatek zrobiony. Ide tam zaraz.

— Moj pow6z czeka przed domem — 1 zawiezie ci¢ — ja wezme dorozke.

Wyszli razem 1 na dole roztaczyli si¢. Doktdr pojechat do corki Milutynskiego, ktorg leczyt od
kilku dni. Po naglem bowiem znikni¢gciu Wtadystawa, Kornelka popadta w jaki$§ stan rozdraznienia
nerwowego, ktore si¢ objawiato czestym ptaczem 1 bezsennoscia, w skutek czego ustat apetyt 1 na
krotki czas chora bardzo pomizerniata. Ojciec mocno zaniepokojony byl tym stanem 1 wezwal rady
lekarza, ktory nie mogac odgadnac istotnego powodu tej dziwnej choroby, przypisywal ja ziemu
odzywianiu 1 brakowi ruchu w klasztorze, co u mtodych panienek sprowadza czesto blednice. Tutaj
choroby tej nie zauwazyt jeszcze w rozwini¢ciu. Jednak dla uchronienia od mozliwych nastepstw 1
przytem dla wzmocnienia ostabionego organizmu, zapisat pigutki Zzelazne 1 jaka$ wode mineralng.
Zdziwit si¢ jednak, gdy przyjechawszy za pare dni zobaczyt stan chorej znacznie gorzej, a lekarstwa
catkiem nie uzyte. Na zapytanie doktora chora z na p6t dziecigcg naiwnoscig oswiadczyta mu, ze
lekarstw zadnych bra¢ nie bedzie, bo ona chce koniecznie umrze¢. Doktor ze zdziwieniem spojrzat na
corke 1 na ojca. Domyslit sie, ze Zle odgadl powod choroby, ze jakies moralne cierpienie kryje si¢ na
dnie tego wszystkigo. Milutynski objasnit go potem blizej wzgledem tego.

— Nieoglednie sobie postgpitem bardzo — rzekt mu gdy byli sami — ze obcemu cztowickowi
datem przystep do mego domu i1 pozwalatem mu korzysta¢ z dziecinnej tatwowiernosci mej corki.
Wiesz o kim méwi¢ — o tym niby nauczycielu. Muzyka, stodkiemi stowamu, eleganckiem obejsciem i
uroda zawrdcit glowe dziewczeciu, ktore jeszcze tak malo zna $wiata 1 wkradt sie¢ w serduszko
mtode. Moja wina, zem dopuscit do tego, zanadto mu zaufatem; wydawal mi si¢ uczciwym, tak mu



dobrze z oczoéw patrzato. Na szcze$cie tyS mnie przestrzegl co to za ptaszek. Musiat zmiarkowac cos,
bo od tego czasu si¢ nie pokazat. Cieszytem si¢ z tego; ale teraz ze smutkiem spostrzeglem, ze za
pozno przestat bywaé. Kornelka moja przywigzata si¢ do niego 1 teraz martwi si¢, ze go nie widuyje.
W dziecinnej glowie swojej uroita sobie, ze to z mojego powodu przestat bywac, ze ja miatem co$
do niego, ze nie dos¢ go szanowatem, nie do$¢ zachwycatem si¢ jego talentem. No 1 c6z tu poradzi¢
na to? Mogtbym powiedzie¢ jej prawde, a nawet troche surowiej skarci¢ rozkapryszong panienke
moja, gdyby byla zdrowa. Ale widziate$ jak jest mizerna — w oczach wigdnieje. Co tu robi¢
doktorze?

— Co jej pan powiedziate$ o nim?

— Moéwitem jej, ze przestat chodzi¢ z wlasnej woli, bo zapewne gdzie$ korzystniejsze dostat
miejsce; ale nie chce temu uwierzy¢, ciggle uparcie powtarza: nie, nie, nie wierz¢ az mi to sam
powie. Na to przeciez przysta¢ nie mogg, pomimo catej stabosci, jaka mam dla swojej pieszczotki.
Cho¢, wiesz, ze czasem przychodzi mi szalona mysl i$¢ do niego, odwotac si¢ do jego honoru i
prosi¢ go, by sam wyprowadzil ja z bledu. Ale na to trzeba, zeby mial poczucie honoru; a cztowiek,
ktory w tak podstgpny sposob wkrada si¢ w dom 1 korzysta z tatwowiernosci ludzi, mie¢ go nie
moze. Gotow mnie wySmiac jeszcze lub uwaza¢ moj postepek za rodzaj narzucania mu corki. Po
takich ludziach wszystkiego moge si¢ spodziewac 1 to mnie wstrzymuje.

— Cho¢by nawet nie to 1 tak plan panski bylby niemozebnym do wykonania, bo on wyjechat za
granice. Ale to podsuwa mi jedng mysl szcze§liwg. Panna Kornelia nie zna jego pism?

— Zdaje mi sie, ze nie.

— Ot6z gdyby mozna napisac list, niby od niego, w ktorymby usprawiedliwial swoj nagly wyjazd
— powodow tysigce si¢ znajdzie. Taki list bylby bardzo skutecznym lekarstwem, a przynajmnie;
ulatwitby nam kuracye. Probowatem raz podobnego sposobu u jednej z moich pacyentek, u ktorej
nieszczgs$liwa mitos¢ byla takze pierwszym powodem choroby i udalo mi si¢ za pomoca dtugiego
szeregu listow przeprowadzi¢ mitos¢ te przez wszystkie fazy, ostudza¢ powoli a w koncu zamieni¢ w
obojetnos¢. Listy zastepowaty recepty — trzeba byto leczy¢ najprzod imaginacye, bo tam byto zrodto
choroby. Tu zachodzi podobna okolicznos$¢; sadzg wigc, ze ten Srodek bytby dobry. C6z pan na to?

— Boje sig, czy srodek ten nie zawiedzie. Czy list taki nie podtrzymatby 1 nie rozzarzyt jeszcze
wiecej tych uczu¢ ktore chcemy zniszczyc.

— Zaleze€ to bedzie od listu. Zreszta w ten sposob zyskamy na czasie — a czas to takze dobry
doktor.

— Wigc rob doktorze, co uwazasz za stosowne — daje¢ ci zupetng wolno$¢ dziatania. Tylko
uratyj mi mojg $licznotke.

W skutek tej narady doktor napisat list do Kornelki jakby od Wtadystawa. W liscie tym byto
przeproszenie za nagly wyjazd bez pozegnania, a zarazem usprawiedliwienie tego pospiechu.
,Doniesiono mi telegrafem — pisat — Zze w konserwatorym paryzkiem oprdznito si¢ jedno miejsce
bezptatne 1 wezwano mnie abym natychmiast przyjechal, by mnie kto inny nie ubiegt. Szto tu o moj
los, 0 mojg dalsza karyere artystyczng, 1 dla tego nie mogltem si¢ wahac". List konczyt si¢ dopiskiem,
ze w lecie bedzie chcial uda¢ si¢ do jakich woéd w Niemczech, dla dania kilku koncertow i ma
nadziej¢, ze moze spotka tam swoja uczennice. Doktor umyslnie zrobit w liscie ten dodatek, aby
pacyentke swojg tem tatwiej sktoni¢ do wyjazdu do wod, ktore jej byty rzeczywiscie potrzebne.

List ten, jak si¢ dowiedzieliSmy z krotkiej rozmowy u doktora, wywart dobry skutek 1 uspokoit
chorg. Doktor chcial skorzysta¢ z tego usposobienia 1 pojechal natychmiast.

Zastal pacyentke w saloniku przy fortepianie. Obok lezat list bez koperty. Za wejsciem doktora
Kornelka przestata grad, wstata od fortepianu i zwracajac si¢ z dziecinng rados$cig do wchodzacego



rzekta zywo:

— Ach, doktorze, — powiem ci co$ bardzo waznego — on pisatl.

— Kto?— spytal doktor z dobrze udanem zdziwieniem.

— No — Wiadystaw — pan Wiadystaw. O! patrz!

[ wzigwszy list z fortepianu pokazata go doktorowi.

— Kt67 to jest ten pan Whadystaw?

— Jakto, ojciec panu nic nie mowit o nim? — To mdj nauczyciel, artysta, znakomity artysta. Jest
teraz w Paryzu, gdzie pojechat ksztatci¢ sig. Wyjechat tak predko, ze nawet pozegna¢ si¢ z nami nie
miat czasu. Ale to byto konieczne 1 ja nie gniewam si¢ wcale na niego, bo tu szto o jego przysztos¢
artystyczna.

Szczebiotata z naiwng powaga powtarzajac stowa listu, ktorym wierzyta z cala wiarg nie
zmgcong zadnem podejrzeniem. Doktor z pobtazliwym usSmiechem przystuchiwat si¢ mowiacej
dobrze udajac, jakoby o niczem nie wiedzial.

— Pisze mi — mowito dalej dziewcze — Ze w lecie ma nadzieje zjechac si¢ z nami gdzie u wod.
Ach, jak on to wszystko dobrze obmyslil. Na lato ojciec zapewne bedzie potrzebowat jakich kapieli
— prawda? — Napiszemy mu wigc przedtem, gdzie bedziemy i on tam przyjedzie. Do ktorych kapiel
tatko wyjezdza? Pan jako doktor musisz to wiedzie€.

— QOjciec zadnych wod nie potrzebuje.

— Nie — a przeciez teraz wszyscy [do wod jezdza — odezwata si¢ glosem rozmicktym od
smutku, jakim jg nagle przejety stowa doktora.

— Tak jezdza, ale jezdza ludzie albo chorzy, albo bez zajecia. A tatko jest zdrow 1 bardzo zajety.

— Wiec bysmy catkiem nie pojechali do wod? — spytata zatrwozona tg mysla.

— Dla tatki nie, ale panna Kornelia moze bedzie potrzebowata jakich wod zagranicznych. Ale
azeby wody skutkowac mogly, trzeba poprzednio pilnie zazywac lekarstwa.

— O bedg, bede. Dzi$ juz nawet zazytam pigutki, ktore mi doktor przepisates.

— A wodg czy si¢ pito?

— A prawda o wodzie zapomniatam.

— Potrzeba uzywac¢ jednego 1 drugiego, oprocz tego jes¢ dos¢ migsa, chodzi¢ wiele.

— To wtedy pojad¢ do wod?

— Tak, dla dokonczenia kuracyi.

— A kiedy jezdza do wod?

— To zalezy od pory, od pogody. Bywaja lata, w ktorych juz w maju mozna.

— O! to my w maju pojedziemy — nieprawda? A do ktorych wod pojedziemy?

— Prawdopodobnie do Ems.

— A czy tam dajg koncerta?

— Naturalnie. Wybor europejskiego towarzystwa tam si¢ zbiera.

— A wigc moze tam przyjechac 1 dawac koncerta. Zaraz mu o tem napiszg.

Nagle zatrzymata si¢ jakby sobie co$§ przypomniata, spojrzata na list i po chwili odezwata si¢ do
doktora zmieszana.

— Ach, on adresu swego nie podal. Jakzez go znajde?

— Wszak podobno jest w konserwatorium.

— Prawda. Jaka ja niedomyslna, przeciez go tam wszyscy zna¢ muszg. Ach, jak to wszystko
dobrze si¢ sktada.

To mowigc klasneta ucieszona w rece 1 poczeta nuci¢ potglosem jakiegos wesotego walczyka.
Nadzieja zobaczenia Wiadystawa tak ja ozywila, a nawet blada jej twarz zabarwita lekkim



rumiencem. Wcale ja to nie niepokoito, ze od spodziewanego wyjazdu do wdd, oddziela ja jeszcze
dhuga zima. Mtodos¢ umie czeka¢ spokojnie, bo ma wiare do czekania 1 czas na czekanie. Doktér z
zajeciem 1 upodobaniem przypatrywat si¢ tym szczerym oznakom wesotosci; ta prostota 1 szczero$¢
uczu¢, niekrepowana obtluda, w jaka zwykle wychowanie tegoczesne sznuruje kobietg, miata dla
niego niezwykly powab 1 urok — byta w tem natura.

Niezadtugo powrdcit Milutynski. Byt jako$ mocno zafrasowany 1 czems zajety. Wszedtszy spytal
doktora:

— No, jakze si¢ tu sprawia moja panna. Jak jg znalaztes doktorze?

Pytanie to jednak zna¢ byto, ze bylo rzucone machinalnie — nie bylo w niem duszy. Kornelka nie
spostrzegta tego 1 podbiegnawszy ku ojcu, rzekta wesoto.

— Doktor jest ze mnie zadowolniony ojczulku. Ale méwi, ze koniecznie bed¢ musiata wyjechac
na lato do kapiel, ze tego moje zdrowie wymaga.

— Dobrze, dobrze — pojedziemy.

— Do Ems.

— Dobrze.

Mowigc to, zdawat si¢ o czem innem mysle¢, jakas chmura zasepita wzrok jego 1 czoto. Predko
pod pozorem zaj¢cia wyprawit corke z pokoju, chcac zosta¢ sam na sam z doktorem.

— I ¢6z? — spytat go doktor po wyjsciu Kornelki. Byte$ pan u niego?

— Bytem.

— I nie znalazte$ pewnie?

— Owszem byt.

— Coz powiedzial?

— Nie chce odstgpi¢ od pojedynku. Ttomaczenie moje wzigt za tchorzostwo.

— Wiec trzeba bedzie stang¢, aby nie myslat ze tak jest.

— Czy ci doktorze zalezy tak na opinii tego cztowieka?

— Nie zalezatoby mi, gdyby to byt cztowiek prywatny; ale wiesz pan dobrze, Zze on reprezentuje
pewne stronnictwo, ktore mimo sztandaru demokratycznego, jaki wywiesza, jest nam wrogie. Nie od
dzisiaj datuje si¢ nienawis¢ Urbana do mnie — ma ona glgbsze powody, niz ostatnie nasze zajScie.
Urban jest przedstawicielem tego wichrowatego, burzliwego usposobienia , ktére od pewnego czasu
ogarnglo wielka liczbe u nas ludzi tak zwanych postepowych. Pigkne, szumne frazesy, czcze
deklamacye, sg charakterystyczng ich cechy. Kto lepiej umiat upaja¢ umysty — ten stawat si¢ ich
dowodzcg. Jest to rodzaj umystowej pijatyki. My przyniesliSmy inne hasto — prace; entuzyazm
zastapiliSmy trzezwoscig, na miejsce czczych frazesow postawiliSmy prace 1 droga mozolnych
doswiadczen i1 badan szukamy prawdy. Partyzanckg utarczke z falszem i ciemnotg zamieniliSmy w ten
sposOb na regularng wojne, do ktorej prowadzenia nie wystarcza sam zapal 1 fantazya, ale potrzeba
swiadomosci, rozsadku, nauki 1 porzadku. To zaniepokoito partyzanckich dowodcdw, szczegolniej
takich jak Urban, ktorzy walczac na wilasng reke, uzywali entuzyazmu 1 sity swych stronnikow, czgsto
dla osobistych celow 1 z partyzanckich oddziatow, robili bandy tupiezkie. Praca nasza im nie na rgke,
bo wyswieca ich madros¢, egoizm i1 proznig, ktora nadymajac si¢, udawata czas jakis wielkos¢.
Zdyskredytowalismy ich 1 dlatego nienawidzg nas. Takie uczucie zywi Urban dla mnie 1 to jestem
pewny, byto gtlownym powodem dla ktérego nie chce si¢ cofng¢ od pojedynku. Dwa nieprzyjazne
prady wyzywaja si¢ na bdj $miertelny.

— Tak — 1 zwycigztwo bedzie po stronie tego, ktory lepiej mierzy¢ potrafi. Urban jest mistrzem
w sztuce zabijania 1 zginiesz. To wiele przyczyni si¢ do zwycieztwa naszej sprawy — rzekt z bolesng
ironig Milutynski.



— Wigcej niz gdybym si¢ cofngt. Gdyby ludzie patrzyli si¢ na pojedynki tak, jak patrzy na nie
prawo tj. uwazali je za prosty zamach na zycie, moglbym bez uchybienia sobie 1 sprawie, ktorej
broni¢, cofna¢ sie. Ale s3 pewne wystepki 1 wady, ktére w pewnych wiekach 1 pewnych
spoteczenstwach uchodza za cnoty — do takich wystepkow tolerowanych, a nawet respektowanych
przez ludzkos¢ licza si¢ jeszcze pojedynki. Uchylenie si¢ od nich nazywa si¢ u nas podtoscia,
tchorzostwem, a na taki zarzut zastuzy¢ nie chce; dos¢ juz 1 tak nas szkalujg przeciwnicy nasi,
zarzucajac nam Bog wie jakie wystepki 1 robig z nas rodzaj straszydet moralnych, co bardzo szkodzi
postepowi 1 rozpowszechnieniu naszych zasad. Cofnigcie si¢ moje daloby powod Urbanowi do
nowych atakow 1 szkalowan, ustepstwo z mojej strony o$mielaloby go do tego, przyjmujac za$
pojedynek, zamkne mu usta, bedzie to hamulec na niego, bez ktorego broitby bezkarnie 1 napadat na
nas. Widzisz pan wigc, ze to jest nieuniknionem.

— Wszystko to prawda doktorze. Uznaj¢ catkiem stuszno$¢ twych uwag, a jednak nie moge
zgodzi¢ si¢ z ta mysla, zebys ty dat si¢ zabi¢ za nic takiemu btaznowi, ktory nic nie ma do stracenia 1
na ktérym ludzkos¢ nic nie straci, gdy przeciwnie twoj ubytek mocno nam si¢ da uczuc.

— Przeceniasz pan moje dziatalnos¢. Na moje miejsce znajda si¢ inni, ktorzy mnie zastapig, bo
mam nadzieje, ze szeregl nasze z kazdym dniem powigkszac¢ sie beda, ze coraz wiecej bedzie takich,
ktorzy uwierza, ze mrzonki i lamenta na nic si¢ nie zdadza, ze trzeba sumienng a trzezwg praca
budowa¢ sobie powoli a mozolnie, przyszto§¢. Dotad w dziatalno$ci naszej jest moze zaduzo
gorgczkowego pospiechu, zawiele projektow a nawet praca, ktora nas czeka, ktorg dlugie lata
bezczynno$ci nagromadzity miesza nas — chcielibySmy wszystko na raz zrobic i to czyni nas czasem
nieradnym. Ale z czasem gorgczka ta przejdzie, dzialalno$¢ nasza ubije sobie pewny i1 szeroki
gosciniec 1 pojdzie nim naprzéd. Wierze w to mocno, Ze spoteczenstwo nasze coraz mniej bedzie
wierzyto proéznujacym marzycielom i egzaltowanym glowom, a szuka¢ bedzie ludzi gruntownie i
praktycznie wyksztalconych. Blaga choCby w poetyczne 1 patryotyczne szaty ubrana, w koncu upasc
musi, Swiatlo nauki rozproszy ztudne mgly, ktore zastaniajg prawde. W to wierz¢ mocno 1 uzbrojony
ta wiarg zgine spokojny, jezeli mi zgina¢ przyjdzie. Jedng tylko prosbe mam do pana — jest to rodzaj
testamentu — dodatl ze smutnym usSmiechem.

— Stucham ci¢ doktorze.

Wskazat mu krzesto obok siebie 1 obaj usiedli. Doktor tak mowit:

— Miatem zamiar przettumaczenia na nasz jezyk celniejszych dziet, ktore sprawity tak ogromna
reforme¢ w ostatnich czasach w Swiecie naukowym. Publiczno$¢ nasza nic nie wie o nich, zna ona je
ledwie z nazwiska, z kilku poprzedzajacych ustepow, ktore przeciwnicy nasi pochwycili,
sfatszowali, poprzemieniali w dziwolagi 1 strasza tem tatwowiernych. Zpopularyzowanie 1
rozpowszechnienie umiejetnosci przyrodniczych i pozytywnych otworzy oczy ludziom, — pokaze im,
ze celem naszych badan nie jest podkopanie instytucyl moralnych, zdyskredytowanie kosciota, ale
szukanie prawdy, a jezeli odkrycia nasze stajg czgstokro¢ w sprzecznosci z naukg kosciota — to nie
nasza w tem wina, ale kosciota, ktdry nie poprzestajac na wzniostem zadaniu umoralniania ludzkosci,
chce jeszcze by¢ dla niej powaga w kwestyach naukowych 1 panstwowych. Te. miatem mysl
przygotowujac ttomaczenie owych dziel; wybratem szczegdlniej dzieta popularne, azeby niemi
przygotowaé grunt i przysposobié¢ umysty. Zal by mi byto, aby mysl ta upadta wraz ze mna, dlatego
chciatbym pana zrobi¢ jej spadkobiercg 1 opiekunem.

— Masz doktorze moja reke na to, ze przekaz twoj swiecie bedzie spetnionym.

Doktor uscisngt podang reke 1 rzekl:

— Dziekuje panu. Spokojniejszym teraz si¢ czuje. W papierach moich znajdziesz pan
wygotowany plan wydawnictwa wspomnionych ttumaczen,— bedzie to praca lat kilku.



Rozmawiali jeszcze czas jakisS o tym przedmiocie; doktor rozwijal blizej] mysl swojg 1 dawatl
objasnienia. Milutynski stuchat go z uwaga.

— A teraz rzekt doktor, wstajac po chwili — musze wraca¢ do siebie, chcialbym uporzadkowacé
moje papiery 1 popisa¢ jeszcze niektdre listy. Bedzie to rodzaj zamknig¢cia rachunkow z zyciem —
chciatbym zostawi¢ wszystko w porzadku... jestem pedantem pod tym wzgledem. Do zabaczenia wigc
do jutra! Na ktorg godzine utozyliScie pojedynek?

— Na si6dmg, — przed si6dmg przyjezdzam po pana.

— A gdzie ma si¢ odby¢ pojedynek?

— W lasku miejskim, za rzeka.

— Do widzenia, wigc do jutra.

Z tem si¢ rozstali.

Nazajutrz rano drogg wiodaca wzdtuz rzeki do lasku miejskiego szto dwoch ludzi. W polu byt
jeszcze zmierzch szary — na zielonych oziminach szron jak drobne peretki lezat; od wschodu niebo
zabielito si¢ Switaniem, a mleczna ta biato$¢ nieba odbijata si¢ w ciemnych zatomach rzeki.
Megzczyzna 1dacy przodem byt rosty 1 barczysty — idac podpierat si¢ bunczucznie sekatym kijem, a
czapke od czasu do czasu z fantazyg poprawiat na gtowie. Byl to Urban, ktory po nocy spgdzonej na
pijatyce w kotku znajomych, wybrat si¢ teraz z Omnibusem do miejsca pojedynku. Krok jego byt
trochg niepewny, a twarz nabrzmiata i rozpalona trunkiem 1 bezsenno$cig. Czasami zatrzymywatl sig¢ 1
zwracal do swego towarzysza, ktory w milczeniu zanim postgpowat. Milczenie to zdawalo sig
gniewac Urbana, bo dos¢ szorstko zapytal swego towarzysza.

— Co6z u stu djabtow, oniemiates jak mnich na Bielanach i skurczyles si¢ we dwoje, czy ci
Zimno?

— Poranek troche chtodny, odrzekt Omnibus otulajac si¢ mocniej w palto.

— To zapowiada pogodny dzien, powro6t bedziemy mieli przesliczny, towarzysze nasi czekac nas
beda w ogrodku ,,pod jeleniem", — wyprawie im bankiet — to im si¢ nalezy. Poczciwcy rozrzewnili
mi¢ swoj3, serdecznoscig.

A gdy Omnibus nic na to nie odpowiadat, ciaggnat dalej: Taki sam dzien miatem, gdym si¢
pojedynkowatl z pewnym szlachcicem, ktéry w artykule moim dopatrzyt si¢ jakiej$ obrazy dla siebie.
Pojedynek odbyt sie na patasze, — szlachcic bez nosa wrdcit do miasta 1 juz nie czut si¢ obrazonym.
Byt to sz6sty pojedynek w mojem zyciu, dzisiejszy bedzie siodmy.

— S16dmy? spytat Omnibus z pewnem zaktopotaniem.

— Tak, siodmy, — odrzekt Urban tryumfujgco. Dziennikarz nietylko pidrem, ale 1 bronig oganiac
si¢ musi, jezeli nie chce, by go lada kto zjadt w kaszy. Pojedynkami temi wyrobitem sobie
poszanowanie dla mojego pidra i swobod¢ w wypowiadaniu mego zdania. Bojg mnie si¢, jak ztego
brytana, bo tez jak pies polozytem si¢ przy sztandarze demokratycznym 1 warczatem pokazujac zeby
tym, co go naruszyC chcieli. Bytem zty, jak pies, ale 1 wierny jak pies, to chluba moja. Demokracya
uczuje mocno mojg stratg, skoro mnie braknie.

Mowit te stowa glosno, uderzajac przytem w takt kijem o kamienie lezace nad rzeka. Glos ten
zapewne wystraszyl z pod krzaka zajaca, ktory zerwawszy si¢ nagle prawie tuz z pod jego nogi
przebiegl szybko droge 1 rzucil si¢ w gesty rzepak.

— Zajac, rzekt Omnibus — to Zle.

— Co mruczysz? spytal Urban zwracajac si¢ do towarzysza.

— Zajac nam drogg przebiegl, a to nieszczgscie wrozy.

— Nie tylko my jedni pojdziemy ta droga, a wrdzba jezeli komu to memu przeciwnikowi si¢
nalezy, bo migdzy nim 1 zajacem jest blizkie pokrewienstwo. Czy wiesz, ze chcial si¢ cofng¢ od



pojedynku? Ci panowie nie lubig wacha¢ prochu, to nie zgadza si¢ z ich teoryami, dla nich ciato i
ziemia, to alfa 1 omega, to tez nie radzi si¢ rozstajg z temi swojemi ideatami. Doktor stchorzyt i
chciat si¢ cofngé, ale nie przystatem na to.

— O co6z wlasciwie poszto miedzy wami?

— O co? — o to, ze Smiatem dotkna¢ jednego z jego protegowanych, jednego z tych, ktory tyle
wart, co 1 on — Antoniego.

— Wiec to o niego jeszcze idzie?

— Tak, zdemaskowatem go przed czasem, dzi$§ on sam si¢ zdemaskowat 1 przeszedl do innego
obozu; za nim gotow niedlugo przej$¢ 1 doktor, bo ci panowie zbyt sg pozytywni, azeby zwaza¢ na
takie drobnostki, jak roznica stronnictw 1 narodowosci. U nich to wszystko jedno, to kosmopolici.
Sita ich — Bég, a materya ojczyzna. Zle bedzie z nami, jezeli to paskustwo rozpleni sie na naszej
ziemi 1 splugaw1 nam nasze ideaty 1 Swietosci, dlatego trzeba tepi¢ to na kazdem miejscu.

Weszli w las brodzac w zaspach suchych lisci, ktdére wysoko pokrywatly ziemie, potem wzi¢li si¢
ku gorze 1 dostali si¢ na matg taczke, ktorg z trzech stron otaczaty geste krzaki, — z czwartej byt
widok na drogg prowadzaca do miasta.

— Wiec to tu? — spytal Omnibus.

— Tak, rzekl Urban uderzajac w ziemi¢ sekatym kijem, obejrzat si¢ w koto 1 dodat: niema ich
jeszcze; — potem spojrzawszy na zegarek rzekt: siddma; — gotow ptaszek skrewi¢. W katechizmie
tych panow wykreslono wyraz ,,honor".

— Zdaje mi si¢, ze to oni, — rzekt Omnibus przyktadajac reke do czota 1 patrzac na drogg.

— Tem lepiej, rzekt Urban, — gdyby chcial si¢ byl wymkna¢ przed moim pistoletem, pidro moje
umiatoby go dobic.

— Urbanie, odezwat si¢ Omnibus migkim, drzagcym glosem — zanim nadjadg moze masz mi dac
jakie polecenia.

— Uwzigte$ si¢ aby mnie straszy¢. Nie z takimi pojedynkowatem si¢, a wychodzitem cato, a nie
dopiero z czlowiekiem, ktéry podobno nigdy pistoletu w reku nie miat, zresztg ja mam pierwszy
strzat, zdaje sie, ze drugiego juz nie ustyszysz.

Szelest lisci poruszonych krokami ludzkiemi, przerwat ich rozmowe. Na take wszedt Milutynski z
doktorem. Zapasnicy 1 sekundanci przywitali si¢ zimnym uktonem.

— No, rzekt Urban niecierpliwie — moze zaczniemy. Prosz¢ odmierzy¢ metg.

Milutynski zdawat si¢ nie stysze¢ tych stow 1 trac reka czoto widocznie namyslat si¢ nad czems,
a po chwili nie patrzac na obecnych odezwat si¢ gtosem troche surowym 1 zimnym:

— Z obowiazku mojego, jako sekundant winienem si¢ stara¢ o zatatwienie sporu w dobry
sposob, zwlaszcza, ze powdd pojedynku zostal usuniety, zwracam si¢ wiec do pandow...

— Nie na kazanie tutaj przyszedtem, ani na gadaniny, przerwal Urban opryskliwie, — prosz¢
odmierzy¢ mete!

Milutynski rzucit na Urbana gniewne, pogardliwe spojrzenie i w milczeniu zajat si¢ wraz z
Omnibusem odmierzeniem mety 1 nabijaniem pistoletow. Gdy juz mieli stawac na przeciw siebie,
Urban zwrocil si¢ do Milutynskiego 1 spytat:

— Czy przygotowaliscie panowie list bezpieczenstwa?

— Co to znaczy? spytal Milutynski.

— To znaczy, ze trzeba nam zabezpieczy¢ si¢ przed policya, aby w razie Smierci jednego z nas
nie $cigata drugiego, jako zabdjce. Nie zyczytbym sobie wcale gni¢ w wiezieniu, albo ucieka¢ za
granice dla tak btahego powodu.

— Coz w takim razie robi¢ nalezy? spytat Milutynski.




— Jest to zwyczaj, uzywany w wielu pojedynkach, ze pojedynkujacy pisza listy w formie
przed$miertnego zeznania, 1z sami popelnili na sobie morderstwo, aby nikogo o to nie posgdzano.

— Wigc nalezy si¢ zrobi¢ samobdjca? spytat z oburzeniem Milutynski.

— Samobdjca, czy zabdjca — mala roznica, rzekt doktoér spokojnie 1 obojetnie. Jeden wart
drugiego 1 wyjawszy pugilares napisal w nim otléwkiem stow kilka, a pokazujagc go Urbanowi, spytat
Zimno:

— Czy to wystarczy?

— Zupelnie.

— Mozemy wiec zaczac.

Rozeszli si¢ 1 staneli przy mecie. Sekundanci cofneli si¢ w gtab, a Milutynski dat znak...

Strzat rozlegl si¢ w powietrzu — byt to strzal Urbana — wlosy na glowie doktora poruszyty sie,
drasniete kulg, ale on stat nieporuszony i1 spokojny, cho¢ blady 1 wpatrywat si¢ spokojnie w twarz
Urbana, z wyciagnieta do strzatu reka. Zdawat si¢ waha¢ 1 namysla¢ — jaka$§ dzika mysl blysneta mu
w oczach. Krew sgczaca si¢ po lekko zadrasnigtej skroni, roznamigtnita go chwilowo 1 zachecata do
odwetu, ale wnet mingta ta dzika zadza, opuscit reke z pistoletem 1 rzekt:

— Nie tak tatwo by¢ zabdjcg — wracaj pan zdréw do domu i odwrdcit si¢ z pogarda od swego
przeciwnika. To pogardliwe 1 lekcewazace obejscie do zywego wzburzyto Urbana.

— Ja taski nie chee 1 nie potrzebuje, zawolat z gniewem. Albo strzelaj pan, albo powtdrnie bié
si¢ bedziemy! Doktor machinalnie podniodst reke 1 pociagnat za kurek.

Gdy dym opadl, yrzat Urbana chwytajacego si¢ za piersi. Sekundanci podbiegli podtrzymac
upadajgcego; doktdr rozpiagt ubranie na piersiach, obejrzat raneg 1 szepnat do Milutynskiego:

— Smiertetna — i ustapit z nim kilka krokéw na bok.

Urban otworzyl oczy 1 jeknat:

— Ratujcie!. ale spojrzenia doktora 1 Milutynskiego, przekonaty go, ze juz dla niego nie ma
ratunku 1 sam juz czut uciekajace zycie; chwycil si¢ jedng rekg za piersi, a drugg obejmujac za szyje
Omnibusa szeptal mu charczagcym glosem.

— Nie myslatem, ze mi tak Zle pdjdzie... fatalny zajac!.. Prawde powiedziates... Spal moje listy...
wszystkie!. rozumiesz, wszystkie! 1 papiery... Demokraci traca we mnie wiele, bardzo wiele —
fatalnos¢!

To byty ostatnie jego stowa; niezadlugo zamknat oczy 1 zsungt si¢ bezwtadnie na ziemi¢ z ramion
Omnibusa. Milutynski z doktorem wrocili do powozu, a Omnibus chytkiem zataczajac szerokie koto
przekradat si¢ ku miastu.

Trupa Urbana zostawiono w lesie niby samo bdjce.

Wies¢ o tem samobdjstwie rozeszta si¢ predko po miescie, thbmaczono ja sobie w najrozmaitszy
sposob, przewaznie jednak, szczegdlnie w kotach ultramontanskich rozpowiadano gtosno, ze Urban
zastrzelit si¢ przed procesem kryminalnym, jaki mu grozit z powodu upadku banku, w ktorego
nieczyste bankructwo mocno byt zaplatany.

Hrabia Medard skorzystat z tego wypadku 1 przy sposobnosci wysnut z niego nauke moralng dla
Antoniego. Byto to na wieczorku danym przez niego z okazyi zatozenia nowego pisma. Antoni
przybyt pierwszy na ten wieczor — hrabia przywitat go serdecznie, byt bowiem w r6zowym
humorze. Pierwszy zeszyt wyszedt juz z druku 1 zrobit bardzo dobre wrazenie.

— No — odezwat si¢ hrabia do Antoniego, bioragc go pod reke 1 chodzac z nim po salonie —
mozemy sobie powinszowaé poczatku, wydawnictwo nasze zyskato powszechne uznanie, skrajni
ultramontanie znajdujg je jednakze bladem 1 bezbarwnem, ale nasze stronnictwo, przyjeto je z wielka
radoscig 1 zapatem, a co wigksza umiarkowany ton pisma, zjednal mu nawet zwolennikow w



szerszych kotach — u ludz liberalniejszych przekonan. Otrzymatem kilka listow od osob, ktorych
sprawa rzymska w ostatnich czasach odsungta byla od nas i ktorych uwazaliSmy juz prawie za
straconych dla naszego stronnictwa. Osoby te uwazajg teraz pismo nasze, jako reke podang im do
zgody 1 oswiadczaja, Zze na gruncie, na jakim stangliSmy, chetnie ztgczg si¢ z nami do wspolnej pracy.
W taki sposob stronnictwo nasze zyska coraz wigcej zwolennikéw, podczas gdy prasa demokratyczna
skompromitowawszy si¢ tak mocno w sprawie owego banku, stracita wiele z swojego wptywu, a
samobojstwo jej wspotpracownika dobito jg w opinii do reszty. Skandaliczny ten czyn odstreczyt
nawet najzagorzalszych zwolennikow.

— Czy naprawde — spytat Antoni, Smier¢ Urbana stoi w zwigzku z upadkiem banku?

— Jest to gtos powszechny. Urban podobno brat pienigdze od zatozycieli banku i popierat jego
nieczyste machinacye, wystawiajac rzecz w najlepszem $wietle, przez co przywiodt wielu
tatwowiernych do ruiny; byt nawet podobno grubo zaplatany w te sprawy, obawa procesu 1 skandalu
sktonita go do samobdjstwa.

— Widzisz, méwit dalej hrabia, jak dobrze si¢ stalo ze§ si¢ wydostat z pomigdzy tych ludzi 1
otrzast z tych brudow. Wspdlnictwo z nimi, tylko kompromitowa¢ moze, nie dajagc w zamian nic —
nic. [ nie moze by¢ inaczej, na dnie spotecznego porzadku tylko brudy 1 mety znalez¢ si¢ mogg. Kto w
nie wchodzi, powala¢ si¢ musi! Szkoda by byto twych zdolnosci, ktérych miedzy nami bedziesz mogt
uzy¢ z korzyscig dla dobra kraju. Pierwsza praca twoja umieszczona na czele naszego pisma, zyskata
uznanie najpierwszych powag literackich. Poznasz si¢ tu z niemi dzisiaj, beda tu wszyscy prawie u
mnie.

Rozmowe te przerwat lokaj, ktory wszedtszy, zameldowat jakiego$ pana Zabika.

— Zaraz, rzekt hrabia, a zwracajac si¢ do Antoniego, dodat po francuzku:

— Czy znasz pan tego cztowieka?

— Nie.

— Jest to bardzo uzyteczne indywiduum, rodzaj maszyny dziennikarskiej. Przyjatlem go do
redakcyi, aby ci byt pomocnym, ma wielkg rutyne w tym wzgledzie 1 bedzie go mozna dobrze
zuzytkowac.

Potem zwracajac si¢ do stuzacego, rzekt:

— Pro$ tego pana!

Drzwi si¢ otwarly 1 weszla a raczej wtoczyla si¢ do salonu mata figurka, pulchna 1 okragla, ze
zdawata si¢ by¢ uformowang nie z ciala, ale raczej z puchowej poduszki. Na twarzy okraglej,
swiecgce], sterczal maty, trojkatny nosek, stuzacy zdaje si¢ jedynie za podpor¢ dla okularow, ktore
6w cztowieczek ustawicznie poprawiat. Stodki, taszacy sie, pogiat pulchne policzki w nieforemne
wypuktosci 1 nadawat twarzy wyraz glupkowatej dobrodusznosci, z ktorg jednak nie zgadzaty sig
bystre 1 sprytne spojrzenia matych, krecich oczu.

Wszedtszy do salonu 6w cztowieczek zblizal si¢ do hrabiego w cigglych uktonach; wygladat jak
chinska figurka, kiwajgca si¢ wiecznie z uSmiechniety twarza.

Hrabia przywitat go do$¢ chtodno 1 z gory 1 przedstawil Antoniemu.

— A to pan, rzekl cztowieczek otwierajagc mate oczka 1 nurtujagc niemi przenikliwie przez
btyszczace okulary twarz Antoniego — bardzo mi mito pozna¢ kochanego pana.

W tej chwili jakas$ ekscelencya z orderami 1 pedogra pojawita si¢ w salonie — hrabia pospieszyl
na powitanie dostojnego goécia, zostawiajac Antoniego w towarzystwie Zabika.

— Dawno juz — zaczal ten ostatni — pragnatem pozna¢ kochanego pana — tyle o nim styszatem.
Pan pracowate$ podobno w tym liberalnym dzienniku? 1 porzucites go — bardzo stusznie, to si¢ nie
optaci. I ja dawniej wystugiwatem si¢ demokracyi, ale to panie dyabta warto. Demokracya u nas



panie gota, jak Swiety turecki, Zle ptaci — przysztosci w niej nie ma zadnej dla cztowieka, to tez kto
ma glowe na karku, ten zawczasu od niej noge urzadzi¢ powinien. Ja przyszedtem do tego
przekonania, ze demokracya u nas to mrzonka, a wszelkie zrywania si¢ na arystokracyg sa
bezowocnem szamotaniem si¢ tylko. Niech mowig co cheg, ale arystokracya to potgga — co chcg to
zrobig, bo majg pieniadze 1 sg solidarni; trzymajg si¢ kupy, jak zydzi. Wystepowac przeciwko nim, to
tyle co przeciw wodzie ptyng€. I ja dawniej panie zrywalem si¢ na nich, smarowatem po dziennikach
demokratycznych postepowe frazesy, ale dzi§ przyszedlem do tego przekonania, ze jezli cztowiek
chce dojs¢ do czego, powinien si¢ trzymac¢ panskiej klamki. Trzeba by¢ pozytywnym 1 trzezwo si¢
patrze¢ na rzeczy. Szkoda tylko, Ze tak pdzno przejrzatem i ze tyle czasu stracilem na prozno. Pan
wczesniej zmadrzales; to tez przepowiadam ci, Ze zrobisz karyere. Jeste$ pan jeszcze tak mtodym, a
rozpoczynasz juz tak §wietnie. Czytatem panska ostatnig prace — powinszowac, jak honor kocham —
powinszowac.

Dtuga ta gadanina matego cztowieczka pitowata jak tepy n6z, nerwy Antoniego. Trywialnos¢ jej 1
nagos¢ obrazata do zywego jego dume 1 wszystkie szlachetniejsze uczucia. W postaci i stowach
Zabika przejrzat sie, jak w potamanem zwierciadle, zobaczyl karykature siebie samego, karykature
potworng, ktora przejeta go wstretem 1 obrzydzeniem. Nigdy nie pomyslal, ze mozna go sadzi¢ a tego
punktu, z ktérego Zabik patrzal na niego. Dotychczas przej$cie swoje do innego obozu thumaczylt
przed sobg samym jedynie szlachetnemi pobudkami, ktore go usprawiedliwiaty w wlasnem jego
przekonaniu. W powazng toge zostal udrapowany, pozowat na bohatera. Stowa Zabika przekonaty go,
ze sg ludzie, ktorzy innemi na niego patrza oczami 1 ktorym toga jego wydaje si¢ tachmanem, pod
ktorym kryje si¢ brud 1 podtosc¢.

Ta mys$l dreszczem go przejeta; stuchat mowy Zabika z nachmurzonem czotem i blada twarza, a
wazkie usta skrzywit jak po wypiciu gorzkiego lekarstwa.

Tymczasem salon napelnit si¢ gos¢mi. Antoni zauwazyl, ze spojrzenia niektorych, skierowane
byty ku niemu. W innej chwili pochlebiatoby to moze jego dumie, teraz jednak zdawato mu sie, ze
WsZzyscy patrza na niego oczami Zabika, ze wszyscy sadza go wedtug pojeé¢ tego cztowieka — stat
jak pod pregierzem, rumieniec wstydu 1 upokorzenia, oblat mu twarz. Blask §wiecznika, pod ktorym
stal wtasnie, zdawatl si¢ o§wieca¢ 1 uwydatnia¢ jego ngdze¢ moralng 1 urgga¢ mu. To go zmi¢szalo —
cofnat sie w gtab salonu, by zejéé z widowni i usiadl pod $ciang, ale Zabik ktory uwazat sobie za
obowigzek bawi¢ go rozmowg 1 chciat sobie zyska¢ przez to jego wzgledy, poszedt tam za nim 1
usiadlszy obok, ciggnat dalej rozpoczeta rozmowe.

— Patrz pan, wigksza potowa tych, ktorych pan tu widzisz — mowit dalej wskazujac na
obecnych, to dezerterzy z demokratycznego obozu, dzi§ majg stanowisko w $wiecie 1 sg luminarzami
literatury. Gdyby byli zostali w demokratycznym obozie — byliby niczem. Ot, np. 6w znakomity
krytyk, ttomacz, ktéry pod oknem rozmawia w tej chwili z Ekscelencya — kiedy$ byt jednym z
najczerwienszych demokratéw, a dzi§ liczy si¢ do najzarliwszych obroncéw kosciota 1 feudalizmu.
Zwiazek matzenski z jaka$ starg hrabiankg otworzyt mu wstep do salonow, ktorych stat si¢ duszg 1
ozdoba. Ksiggarze 1 wydawcy grubo teraz optacaja kazdy rucb jego pidra. Kietkujace talenta ze
drzeniem wyczekujg jego sadow literackich; niedawno zasiadl na krze§le akademickiem. Tak wigc
zyskat stawe 1 zaszczyty, a cho¢ demokracya od czasu do czasu podnosi krzyki na odstepce — on
lekcewazy sobie t¢ opini¢ ulicy 1 pogardliwem na nig odpowiada milczeniem. Albo ten poeta
jasnowlosy — ktoby przypuscil czytajac teraz jego legendy i ody na cze§6 gtow koronowanych, ze to
autor Brutusa 1 Savonarolli; to tez dopoki zabijal Cezarow 1 gromit papiezy, pisano o nim ,,jakis
nieznany mtody poeta" — dzi$ zostatl ,,naszym znakomitym wieszczem". W kazdym razie jednak,
jestto talent niepospolity. Ale sg tu inni, ktorzy ani z pierza, ani z mi¢gsa, wysrubowali si¢ na wielkie



znakomitos$ci, jak np. 6w ko$cisty jegomos¢ z pergaminowa twarza, ktory tara przy stole przeglada
ksigzki. Jest to zreczny szarlatan,— odrobing nauki jaka posiada, kuglarskie prawdziwie wyrabia
sztuczki 1 zadziwia. Gdyby blaga, przebiegtos¢ 1 pochlebstwo miaty osobng katedre w uniwersytecie
— moznaby go zrobi¢ profesorem tych umiejetnosci. Nad drzwiami jego domu zobaczysz pan
wyrzezbiong sowe 1 obraz Matki Boskiej — wywieszone niby szyld. Ma to niejako mowi¢ swiatu: w
tym domu mozna dostac religii 1 madrosci! Byli tacy, ktorzy w to uwierzyli.

Tu Zabik przerwal na chwile swoje ztosliwe objasnienia, bo jaka$ sztywna figurka z
porcelanowemi oczami i gladko przyczesanemi wtosami, przechodzita tuz kolo nich. Zabik uktonit
si¢ przechodzacej maryonetce, ktora na ukton ten odpowiedziata miarowem poruszeniem gltowy.

— To uczony idyota — zaczat znowu nieco znizonym glosem Zabik, gdy figurka owa oddalita sie,
— kompaturka, w ktorg oprawiono troche historycznych dat, faktoéw; umie przy tem milcze¢ i stuchac.
Nigdy nie wypowiada swego zdania — prawdopodobnie dlatego, ze go nie ma; ale sg ludzie, ktorym
to milczenie imponuje 1 nazywajg to taktem. Ta bierno$¢ wyjednata mu teraz katedre uniwersytecka
— hrabia Medard pomégl mu wiele w tym wzgledzie — szturmowano nawet do ministra; wszak pan
starales si¢ o te posade?

— Tak, odrzekl Antoni niechetnie patrzac z nachmurzonem czotem za niepokazng figurkg swego
rywala.

— Nie dano ci jej,ciagnal dalej Zabik, bo$ pan nalezat wtenczas do opozycyi i przeniesiono to
zero nad pana. Widzisz pan, jak wszechwtadnym jest wptyw naszych panow — bez nich niczego si¢
cztowiek nie dobije. Dtugo jeszcze w ten sposdb mowit Zabik, zapoznajac przy tem Antoniego z
roznemi osobami napetniajgcemi salon. O kazdej umiat on co$ ciekawego powiedzie¢, nie szczedzac
przy tem ztosliwych 1 trafnych uwag, ktorych wyrazng tendencya bylo okazanie Antoniemu, ze
wszystkie te znakomitosci winne swe stanowisko 1 znaczenie, jakie zajmujg w §wiecie, nie tyle pracy
1 zdolnosciom swoim, ile raczej wplywowi arystokracyi, ktorej stali si¢ sprzymierzencami i
obroncami.

Antoniego zirytowala gadatliwo$é Zabika; ostre uwagi jego, podobne do chirugicznego nozyka,
anatomizowaty z niemitosierna, skrupulatnoscig kwestye zbyt dotkliwa, o ktorej radby byt zapomniec
— nie mysle¢. Na szczes$cie hrabia Medard uwolnit go od tak niemitego towarzystwa, zblizyt si¢
bowiem do Antoniego 1 biorac go pod r¢ke rzekt:

— Chodz, przedstawig ci¢ niektorym znakomitosciom naszym — 1 poszedt z nim w gltab salonu, z
pewng dumg oprowadzal on swego wychowanca, zatrzymujac si¢ z nim nieco dtuze; przy
wybitniejszych osobistosciach. Antoni doznat od wszystkich bardzo taskawego przyjecia; witano go 1
winszowano mu 1 dzigkowano za pierwszy numer pisma. Najwigcej jednak zyczliwosci okazal mu
ksigdz Hieronim, ktorego obejscie pelne swobody 1 szczero$ci, od razu ujeto Antoniego.
Nieprotekcyonalnie 1 powaznie, jak inni, ale z ojcowska prawie czutosciga podat reke
przedstawionemu sobie mtodziencowi, a dowiedziawszy si¢ od hrabiego, ze juz go wszystkim
przedstawil, rzekt:

— Skoro tak, to aresztuje ci hrabio twego goscia na dtuzsza pogawedke. Cheialbym azebysmy sig
blizej poznali — 1 wzigwszy go pod reke przeszedl do drugiego pokoju, gdzie usiedli obaj na
kanapie. Tu rozpoczal ksiadz z zajeciem dopytywac Antoniego o wszystkie szczegdly tyczace si¢ jego
pobytu za granicg, o rodzaj i kierunek jego dotychczasowych studyow uniwersyteckich, 1 inne tym
podobne rzeczy. Przyjacielskie to obejscie 1 zainteresowanie si¢ ksiedza Hieronima podziatato, jak
ciepty wiatr na Antoniego, ogrzalo go 1 rozwigzalo mu usta. Z zaufaniem spowiadat si¢ szeroko z
mysli swoich 1 projektow, z bledow 1 upadkéw, w jakie popadata jego dusza szukajgc prawdy, po
zagmatwanych drogach réznych zasad 1 systematoéw, — z niepokojow 1 udreczen, jakie przechodzit,



gdy mu przyszto kruszy¢ bozyszcza, ktore dawniej uwielbial 1 budowac¢ nowe teorye.

— Znam, znam te labirynty — mowit ksigdz z powaga i smutkiem, wysluchawszy spowiedzi
Antoniego 1 ja kiedys$ kaleczylem nogi po tych drogach, az zmgczony usiadtem pod cieniem kosSciota.
Mysl miodziencza ma zawsze co$ buntowniczego w sobie — rewolucyjnego. Miody cziowiek
wchodzac w $wiat z ogromnym zasobem sit, nie zuzytkowanych jeszcze, a bez doswiadczenia,
wstrzasa jak Slepy Ambon filarami, na ktorych wspiera si¢ porzadek spoteczny, — jak tytan
szturmuje niebo 1 Boga, olbrzymiemi gltazami, nie baczgc na to, ze one naturalnem prawem ci¢zkosci,
kiedys na niego pas¢ muszg 1 przygniotg go sobg. Poklady dziejowe przechowuja w. owych gtebiach
cate stosy takich pogruchotanych reformatorow, ktorzy zrywali si¢ do walki z odwiecznem prawem, z
porzadkiem ustanowionym przez Boga. Swiat przeszedt nad ich teoryami do porzadku — Bog zostat
Bogiem, a krzyz tryumfuje. Wielcy ludzie uznawali zawsze t¢ prawde, ze tradycya 1 kosciot sg
fundamentem ludzko$ci, nawet ci, ktorzy nogami kopig te dwie potggi 1 odwracajac si¢ od
przesztosci, stawiajg ludziom nowe teorye, musieli uzna¢ odwieczne prawo tradycyi w przyrodzie:
prawo pochodzenia i dziedzicznosci, a najnowsze hadania naukowe przekonaty, ze wielkie zmiany w
przyrodzie, odbywaty si¢ nie droga gwattownych kataklizmoéw, ale powolnego, naturalnego rozwoju.
My wyznajemy rowniez t¢ zasade, a ze spokojny nasz postep wydaje si¢ wstecznoscig szalencom,
ktorzyby chcieli pedzi¢ swiat z gorgczkowym pospiechem naprzod -— to nie nasza wina. Glebsze
badania utrwalg w tobie to samo przekonanie, zyskasz na tem wiele, a co najwazniejsza zyskasz
spokoj tak potrzebny do kazdej pracy. W pokoju tylko dojrzewa duch, jak ziarno kazde — burze 1
szamotania niszcza go przed czasem 1 wyczerpujg sity.

Dtugo jeszcze w ten sposéb méwil ksigdz Hieronim, ttomaczac Antoniemu cel 1 zamiary ludzi
opartych na kosciele 1 tradycyi, popierajac trafnemi przyktadami z dziejow przyrody potrzebe i
potege tradycja.

Stowa jego uspokoity rozdrazniony umyst Antoniego i zatarty przykre wrazenie, jakie na nim
zrobita rozmowa z Zabikiem i przywrécity w duszy jego moralna rownowage.

Wieksza cze$¢ tego wieczora przepedzit Antoni w towarzystwie ksiedza Hieronima, ktory sitg
ducha 1 stodycza w obej$ciu imponowat mu 1 pociggal ku sobie. Przy kolacyi umiescit si¢ obok
niego. Szereg toastow, ktdre wznoszono, rozpoczal hrabia Medard na cze$S¢ Antoniego, jako
redaktora nowego pisma. Oracya ta, potaskotala dume¢ Antoniego; pochlebialo mu to bowiem
niemato, ze byl celem powszechnej uwagi 1 ze go tak wyszczegdlniano. Byt niejako bohaterem tego
wieczoru, a pochwaty jakiemi go obsypywano, zagluszyly zgryzliwe szepty sumienia i skruputy, ktore
od czasu do czasu, odzywaly si¢ w glebi jego duszy. W r6zowym humorze 1 peten marzen 1 nadziei
wrdécit z tego wieczoru do domu.



XL

W parg dni pozniej Antoni ztozyt kilka wizyt niektorym osobom, z ktoremi poznat si¢ byt u
hrabiego; zrobit to wigcoj z namowy hrabiego, niz z wlasnego popedu, gdyz jak wiemy, nie odznaczat
si¢ wcale uprzejmoscig 1 gi¢tkoscig charakteru. Byl z natury dumny, tembardziej teraz, gdy si¢
obawiatl, by kazda grzeczno$¢ jego nie wzigto za unizonos¢ i1 nie posgdzono go o stuzalcze popedy.
Ale hrabia wybil mu z glowy te skruputy 1 wytlumaczyl mu, Ze jest to akt proste; towarzyskiej
grzecznosci, ktory mu weale uchybi¢ nie moze.

Wracajac z tych wizyt, Antoni wstgpil na obiad do jednej z celniejszych restauracyi, uczeszczane]
najwigcej przez ztota mtodziez. Stotowat si¢ tam juz od jakiegos czasu — nie mial bowiem odwagi
bywa¢ tam, gdzie poprzednio, z obawy spotkania swoich dawnych znajomych. Wszedlszy do
restauracyi, spostrzegt w jednym kacie przy stole siedzacego Zabika. Nierad byl z tego spotkania. Od
owego wieczoru u hrabiego, czut wstret do tego cztowieka, wstret taki, jak ma np. kobieta do
krzywego zwierciadta. Udal wiec, Ze go nie postrzegt i usiadt w innej stronie pokoju; ale Zabik wnet
przytoczyt si¢ za nim z tym stodkim usmiechem wiecznie goszczacym na jego ttustych policzkach 1
wyciggajac obie rece do Antoniego zawotat:

— Kochanego pana witam — jakze si¢ cieszg, ze bed¢ miat przyjemnos¢ zjes¢ obiadek w jego
towarzystwie. Samemu tak jakos$ niejako — wszak pan pozwoli?

Antoni nie mogt odmowic.

— O, bardzo prosze, rzekt usuwajac si¢ nieco, ale zaproszenie to wypowiedzial tonem, ktory
zdradzat jak nie na reke bylo mu to towarzystwo. Zabik jednak czy nie spostrzegt tej niecheci, czy
tylko udal, ze nie uwazat na to, rozsiadl si¢ bez ceremonii 1 z zadowoleniem obok Antoniego.

— Pan tutaj si¢ stolyjesz? spytal Antoni, aby co$ powiedzie¢, gdyz wypadato cos powiedziec.

— Czasem, czasem kochany panie, rzekl poufhie Zabik znizonym gtosem, — gdy sobie chce jak to
mowig Niemcy: einen guten Tag machen, — przychodze tutaj podrazni¢ sobie podniebienie jakim
wybrednym przysmakiem. Dobra kuchnia, to moja stabos$¢ panie. Gdyby nie to, ze przekladam
szparagi nad marchew, a kuropatwy nad pieczen wotowg — moze do dzi§ dnia bylbym jeszcze
demokratg, bo innych potrzeb 1 zachcianek nie mam: ale dobry obiadek, tak jeszcze z buteleczka
dobrego wina, to dla mnie nie mata pokusa. Mam widocznie arystokratyczne podniebienie i to
pociagneto mi¢ do arystokracyi.

Antoni ruszyt sie niecierpliwie na krzesle. Obrzydliwy cynizm, z jakim Zabik odstaniat przed nim
brudne tajemnice swej duszy 1 jakby chwalit si¢ niemi 1 popisywal — budzit w nim wstret 1
obrzydzenie. Chwilowo nawet podejrzywat go, ze robi to umyslnie w zamiarze wyszydzenia go,
jakby mu chciat w ten sposob ogrodkami powiedzie¢, ze takie ma o nim wyobrazenie; ale jedno
spojrzenie na Zabika, zajadajacego z apetytem i zajeciem, przekonalo go, ze Zabik tylko byt zbyt
szczerym.

W przerwach wérdd jedzenia, Zabik prowadzit dalej rozmowe, jakby dla zakaski, potem skinat
na kelnera 1 kazal mu przynies¢ butelke Goldecku.

— Czy mozna panu stuzy¢? — zapytal stawiajac kieliszek przed Antonim.

— Dzigkuje.

— To moze czerwonego?

— Nie pijam wcale wina, odrzekt Antoni, aby sie uwolni¢ od dalszych prosb Zabika.

— Wocale? by¢ nie moze?. a to do nieuwierzenia. W takim razie nie znasz pan jednej z wigkszych



przyjemnosci zycia. Wino panie, to niezta rzecz, — ja bo znowu amator wina, mowit dalej nalewajac
sobie kieliszek, — ale dobrego, a tu maja niezte. Wyprobowatem tu juz catg piwniczke. To, dodat
wskazujac na stojaca przed nim butelke piliSmy ostatni raz z Urbanem. Dobry to byt kompan do
wypitki; opinie nas roznity, ale buteleczka dobrego wina zawsze jednoczyta. Ja, lubie by¢ ze
wszystkiemi dobrze, bo nie wiemy na co si¢ kto przyda¢ moze, a z Urbanem szczegdlniej;
niebezpiecznie bowiem byto zraza¢ go sobie. Byla to cigta sztuka 1 gdyby nie ten glupi pojedynek,
ktory przyptacit zyciem...

— Jakto pojedynek? spytat Antoni, wszak Urban sam si¢ zastrzelit.

— Tak méwig ludzie, a w naszym interesie jest nie zaprzeczaé tej poglosce, bo to samobdjstwo
dyabelnie kompromituje sprawe demokracyi, ale migdzy nami mowigc, rzecz si¢ miata inaczej.
Urban zginat w pojedynku z reki doktora Seweryna.

— I kt6z rozpuszcza¢ moze takie pogltoski? w jakim celu...

— Z obawy procesu kryminalnego, to rzecz jasna. Wszak pan wiesz, ze u nas pojedynki nie sg
dozwolone.

— Wiec zreki Seweryna?

— Tak. — Poszto im podobno o jakis artykul, jaki§ paszkwil, ktory Urban umiescit w dzienniku.
Doktor cheiat wymddz na nim, aby powiedziat kto pisat ten artykut, kompromitujacy podobno bardzo
jakas osobe znang doktorowi. Urban wydac¢ nie chcial, ztad przyszto do pojedynku.

— Wigc Seweryn niewinny, rzekl sam do siebie Antoni, zapadajac w ponure zamyslenie.

Dotad uwazal doktora za winnego, a wina ta byta zarazem dla niego samego usprawiedliwieniem.
Postepek bowiem doktora zdecydowal go ostatecznie do porzucenia obozu demokratycznego. Z
odrazg odsunagt si¢ od tych, pomigdzy ktéremi nawet tacy jak doktor, ktorego najwyzej cenit, tak
szkaradnie pokazali si¢ w oczach jego, ho zdradzili jego przyjazn 1 zaufanie. Tak sadzit dotad, ale
teraz przekonat sie, ze sadzil falszywie, a odkrycie to zacigzyto wyrzutem w jego sercu. Radby byt
teraz co predzej biegna¢ do Seweryna, rzuci¢ mu si¢ w objecia 1 prosi¢ o przebaczenie, ale nie $miat;
— wstyd by mu bylo stang¢ teraz przed przyjacielem ; miedzy niemi byta przepas¢ — obaj nalezeli
juz do przeciwnych obozow.

— Seweryn niewinny, powtorzyt tongc w ponurem zamysleniu.

— Czy 1 pan znasz t¢ sprawe?

Antoni nic nie odpowiedzial na pytanie, zajety wlasnemi myslami 1 w zamySleniu siegnal
machinalnie po kieliszek Zabika i wychylil go duszkiem.

— A co przekonales si¢ pan do wina, — prawda nie zte?

Antoni spojrzat na méwigcego bezmyslnie, zdawal go si¢ nie rozumie¢, dopiero po chwili
spostrzegt co zrobit, ujrzawszy prézny kieliszek w swej rece.

— Znaé¢ jednak w panu nowicyusza, mowit dalej Zabik — wypile$ pan duszkiem. Prawdziwy
znawca 1 amator pije powoli 1 delektuje si¢ smaczkiem. Czy mozna panu stuzy¢ jeszcze?

Antoni bezmys$lnie przysunat kieliszek.

— Czy wiesz pan na pewno, ze Urban bil si¢ z doktorem 1 to o jakis$ artykut?

— Mowil mi o tem szeroko, jeden z blizkich znajomych Urbana, opowiadal mi to ze szczegotami,
ale nie wiele z tego zapamigtatem, bo mi¢ mato ta rzecz obchodzita... Jakto, pan juz idziesz?

— Tak, ide przejs¢ si¢ troche po §wiezem powietrzu — tu troche duszno...

— A obiad?

— Nie mam apetytu...

Nerwowy troche, pomyslat sobie Zabik patrzac za odchodzacym. Odchodzi¢ nie dokonczywszy
obiadu — na to trzeba by¢ waryatem.



Kiedy Zabik robil te uwagi nad postepowaniem Antoniego— on przechodzil szybko ulice
spieszac za miasto. Potrzeba mu byto duzo powietrza, szerokich przestrzeni. Zdawato mu si¢, ze z
szerszym oddechem piersi, wyrzuci z siebie ten cigzar zgryzoty co go przygniatal w tej chwili, — ale
inaczej si¢ stalo. Samotnos$¢ jeszcze bardziej powigkszyta szereg smutnych mysli; miejsce zas samo
przypominato mu owe chwile, w ktorych wspdlnie z towarzyszem przechadzali si¢ tutaj 1 zwierzali
sobie nawzajem tajemnice dusz swoich i uktadali plany przysztych prac; plany szerokie, wspaniate,
w ktorych zakreslali nowe drogi dla ludzkosci. W duszy bytlo mu wtedy tak dobrze, kazdej
mtodzienczej mysli skrzydta wyrastaly z ramion, a w piersiach czut zapat swiety dla wzniostych idei
postepu. Dzi$ przeniewierzyt si¢ tym ideom, opuscit przyjaciela — drogi ich rozeszty si¢ na zawsze
— on byt odstepca. Ta mysl dreczyta go bezustannie. Odkad uwierzyl w niewinno$¢ Seweryna,
musial siebie samego uzna¢ tem bardziej winnym.

Szybki ruch jeszcze wigcej rozkotysat w duszy jego takich przykrych mysli — wyrzuty wsrod
ciszy 1 spokoju natury brzgczaty jak kajdany w uszach za kazdem poruszeniem mysli. Chciat wiec
znowu uciec od tego spokoju, na tle ktorego tak wyraziscie uwydatniat si¢ jego niepokoj 1 wracat
szybko do miasta, do ludzi.

Dla rozerwania si¢ poszedt do redakcyr — potrzebowal jakiegos$ zajecia.

— Czy nie ma co nowego? spytal Zabika, ktory zajety byt wlasnie skspedycya.

— Jest kilka listow 1 pare nadestanych artykutéw, migdzy niemi jeden wigkszy.

— Kto go przystat?

— Hrabia; jest na manuskrypcie jakas uwaga dopisana zdaje si¢ przez hrabiego niebieskim
otowkiem.

Antoni wziglt manuskrypt do reki 1 najpierw odczytat dopisek hrabiego, ktdry brzmiat: artykut ten
trzeba bedzie koniecznie w nastepnym numerze naszego pisma umiesci¢. Artykul widocznie byt
wazny, skoro hrabiemu tak zalezalo na jego umieszczeniu.

Tytut jego byl ,,Bledne szlaki". Antoni zabrat si¢ zaraz do odczytania. Doszedlszy jednak do
potowy manuskryptu, rzucit go zirytowany na stot 1 rzekt niecierpliwie:

— Alez tego drukowac niepodobna.

— Lichy? spytat Zabik.

— Porusza¢ podobne kwestye, mowil Antoni chodzac rozirytowany po pokoju — to nie do nas
nalezy. Byloby to rzuceniem rekawicy wszystkiemu co si¢ nazywa postepem 1 badaniem.
Wydrukowanie takiego artykulu, wywotatoby stuszne oburzenie na nas.

— To najlepsza reklama dla mtodego pisma. Autor artykutlu stary wyga 1 zna si¢ widocznie na

tem.

— Artykut ten nie moze by¢ umieszczonym, rzekt Antoni ze stanowczoscig.

— Hrabia kazat.

— Chciale$ pan powiedzie¢, ze polecit go do wydrukowania: Hrabia kaza¢ nie moze, — ja tu
jestem redaktorem.

— Watpig, czy hrabia zgodzi si¢ na to. Czy czytale§ pan nazwisko autora artykutu.

— Czytalem, 1 c62?

— Takim ludziom nie odrzuca si¢ artykutow. Jest to tyle, co zrobi¢ sobie z nich nieprzyjaciot, a
tego hrabia wcale sobie nie zyczy zapewne.

— Musz¢ wigc zobaczy¢ si¢ z hrabig i1 przekona¢ go, ze charakter pisma naszego nie pozwala na
umieszczenie tego artykutu; jest on na wskro§ polemiczny, mysSmy stanowczo wyrzucili polemike z
naszego programu. Wzigt manuskrypt ze stotu 1 schowat go do kieszeni, potem przejrzat jeszcze kilka
listow, dat niektore zlecenia Zabikowi i okoto siddmej wyszedt do hrabiego. Byla to godzina w



ktorej go najpewniej mozna bylo zasta¢ w domu.

Tym razem jednak hrabiego nie byto w domu, ale miat niebawem powrocié, jak mu to o§wiadczyt
stuzacy. Antoni postanowil zatrzymac si¢ 1 chciat przez ten czas pomoéwic¢ z Jadwiga, ktorej od kilku
dni juz nie widziat. Miat wtasnie zapyta¢ o nig stuzacego, gdy drzwi si¢ otwarty od salonu i w nich
ukazata si¢ Jadwiga ubrana jak do wyjscia. Ujrzawszy Antoniego wydata lekki okrzyk mitego
zadziwienia 1 podajac mu reke na powitanie rzekta:

— Tak dawnosmy si¢ nie widzieli. W glosie jej 1 w gtebokiem spojrzeniu, jakiem go oblata czu¢
byto serdeczne ciepto, od ktorego Antoniemu zrobito si¢ pogodniej w duszy. Patrzac w oczy Jadwigi,
w ktorych czytat tesknote 1 mitos¢, zapomniat o ktopotach i troskach swoich.

— Czy to wyjscie, czy powr6t? zapytal wskazujac na jej ubranie.

— Wyjezdzamy z hrabing na wizyt¢ do ksigznej; ale ta wizyta bedzie bardzo krotka. Wrdcimy
przed herbatg, czy zastaniemy tu pana?

W pytaniu byta wymowna prosba. Antoni odpowiedziat na nig spojrzeniem pelnem wdzigcznosci
1 szczescia 1 dodat:

— Bedg czekat.

— Mam wiele, wiele do méwienia z panem, a co najgtdéwniejsza miatam wiadomos¢ o Wiadziu.

— Wiec pisat?

— Nie, ale dzienniki wiedenskie wspominajg o koncercie, ktory ma tam dawac. Bardzo dobrze
wyrazaja si¢ o nim. Przeczytaj pan dziennik nim wrocg, jest w moim pokoju. No, do widzenia.

Skineta mu przyjaznie gtlowa 1 wyszta. Antoniemu zrobito si¢ dziwnie smutno w duszy; zdawato
mu si¢, ze wychodzac zabrata ze sobg, wszystkie stoneczne promienie, ktore rozjasniaty smutny
horyzont jego mysli, a cho¢ wychodzita na chwilg, zrobito mu to takie wrazenie, jak gdyby nie miata
wroci¢ wiecej. Wstyd go byto przed samym sobg za to niemezkie roztkliwienie, ktére go ogarngto.
Otrzasnat si¢ z tego gwaltem 1 poszedt do pokoju Jadwigi. Dziwny ten przybytek, budzit jakies
uroczyste 1 powazne mysli w jego duszy. Nie byto tu owych drobiazgéow i cacek, ktoremi mtode
kobiety zwykty stroi¢ swoje mieszkanie. Antoni wchodzit tu z takiem uczuciem, z jakiem si¢ wchodzi
w Swiagtynie — mysli jego bylty modlitwa w tej chwili.

Na stoliku pod oknem lezata niemiecka gazeta. Antoni wzial jg 1 usiadtszy poczat szuka¢ artykutu
o Wiadystawie. Byt to jak wiemy artykut umieszczony w gazetach za staraniem garbuska. Jeszcze nie
dokonczyl czytania, gdy wszedt hrabia.

— A gdzie Jadwiga?

— Pana Jadwiga wyjechala z panig hrabing do ksi¢zne;.

— A ciebie zostawita tu jak jenca w fortecy, rzekt z wesolym usmiechem hrabia. Przed $lubem
juz chciataby sobie urobi¢ z ciebie niewolnika. Strzez si¢ chiopcze 1 nie daj si¢ osiodta¢, bo to
charakter silny w tej kobiecie, — me¢zka energia.

Antoni zarumienit si¢. Nigdy jeszcze hrabia tak wyraznie nie mowit o jego malzenstwie z
Jadwigg. To tez uradowat si¢ temi stowami jego, ktoremi dawatl niewatpliwie juz zezwolenie na to
matzenstwo.

— Tomasz mi mowit, ciggnat dalej hrabia, ze miates do mnie jaki$ interes?

— Tak, przyszedtem tu w kwestyi owego artykutu nadestanego przez hrabiego.

— Ah,.. Bledne szlaki?

— Tak.

— 1 c6z? — podobato ci sie? rzekt hrabia biorac go pod reke 1 prowadzac do swego gabinetu.
Prawda z werwa napisany — bo tez to nie lada pioro.

— Artykul ten nie moze by¢ drukowanym w naszem pismie.



— A to dlaczego?

— Bo nie zgadza si¢ z zasadami, ktoresmy przyjeli. Hastem naszem jest umiarkowany postep, a z
artykulu tego wieje fanatyzm polityczny, bezwzgledne potepienie wszystkiego, co si¢ zowie
postepem.

— Przesadzasz troche mo6j Antoni, — czytatem ten artykut 1 nie znalaztem w nim wcale tego
wszystkiego. Prawda, ze jest nieco namig¢tny ale to ttdmaczy si¢ sytuacya obecng. Niemieccy
centralisci zniesli si¢ w radzie panstwa z naszymi liberalnymi mieszczuchami 1 bezwyznaniowcami i
spikneli si¢ na instytucye koscielne. My nie mozemy w obec tego pozosta¢ obojetnymi, ani nawet
umiarkowanymi. Kos$cioét to jedyny grunt, na ktorym utrzyma¢ mozemy egzystencye naszg. Jezeli z
tego gruntu ustgpimy — zginiemy. Powo6dz bezwyznaniowego kosmopolityzmu, zaleje nas 1 porwie w
odmety. Albo — albo, teraz wyboru nie ma, trzeba si¢ zdecydowal. Wiesz, ze jestem za
umiarkowaniem, ale w tym razie, w obec niebezpieczenstwa grozagcego nam z Wiednia,
umiarkowanie, zgubi¢ nas moze. Trzeba na alarm uderzy¢, a artykul 6w alarmuyje.

— Zgadzam si¢ z tobg hrabio, ze obecna chwila wymaga wigcej zapatu 1 energii z naszej strony,
ale artykul 6w przeszedt daleko po za granice koniecznosci spowodowanej sytuacyi, uderza on nawet
na zasady, ktorych narusza¢ nam niewolno, bez §ciggni¢cia na siebie zarzutu wstecznosci i zdrady. Ja
do tego reki przylozy¢ nie moge.

— Oszczedzasz ludzi, stronnictwa, ktore dla ciebie nie miaty poblazania i1 potgpily cie
bezwzglednie. Wszak musiate$ czyta¢ ostatnie dzienniki?

— (Czytatem panie hrabio, rzekl Antoni, a twarz jego zasepita si¢ ponurg chmurg; wiem, nazywaja
mnie Rabagasem, Condotierem, ktory za pienigdze najmuje pidoro swoje; obryzgano mi¢ blotem i
70kcia, ale czyz to ma mnie rozgrzeszy¢ ze wszystkiego? Czyz dla tego mam si¢ zaprze¢ idei, zasad,
ktore dla kazdego z nas powinny by¢ swiete?

— Artykut 6w nie zochydza tych. zasad, tylko ludzi ktorzy si¢ pod nie podszywaja, demaskuje ich
1 odstania ich brudy tylko. Jest to nawet, jakby odpowiedZ na zarzuty stawiane tobie, jest niejako
obrong twoja.

— Wtasnie dla tego nie chce go umiescié, ja nie chce obrony. Zycie moje niech bedzie obrona, a
nie stowa.

Powiedzial to z duma 1 stanowczo$cig, ktora uniemozebniata dalszg dyskusye. Hrabia chodzit po
pokoju zaktopotany 1 niezadowolony, nie wiedzial jak wybrna¢ z tej sprawy. Ze stow Antoniego
mogt wnosi¢ na pewno, ze on oprze si¢ wszelkiemi sitami wydrukowaniu artykutu, ze gotow nawet
ustgpi¢ z redakcyi w razie gdyby opierat si¢ przy swojem, a do tego doprowadzi¢ nie chcial. Z
drugiej zas strony nie mogl zdecydowac si¢ na odrzucenie artykutu przez wzglad na autora, ktorego
nie chciat zrazi¢ sobie, zwlaszcza ze w duszy zgadzat si¢ po wigkszej czgSci z jego przekonaniami.

Na szczegscie przybycie ksiedza Hieronima zatagodzito nieco t¢ sprawe, nie, byt on takze za
umieszczeniem artykulu 1 ofiarowat si¢ porozumie¢ z autorem, z ktérym zostawat w dobrych
stosunkach 1 prosi¢ go o zmodyfikowanie artykulu, albo nawet catkowite cofnigcie. Hrabia musiat
przysta¢ na to lubo wida¢ byto, ze robit to z wielka niechegcig; Antoni rOwniez byt niezadowolony z
tego ustepstwa, bo przewidywat ze ono jest chwilowe tylko 1 Ze nieraz przyjdzie mu stang¢ w kolizyi
z hrabig w wielu kwestyach, z powodu roznicy zapatrywan. Im bardziej poznawat hrabiego, tem
bardziej uwydatniata mu si¢ ta roznica.

Podano herbatg, Antoni oczekiwat z pewng niecierpliwo$cia zjawienia si¢ Jadwigi. Zdziwit si¢
niepomatu, gdy zamiast niej zobaczyl nadchodzaca samg tylko hrabing; nieobecnos$¢ Jadwigi poczeta
go dreczy¢, nie Smial jednak zapyta¢ o powdd tej nieobecnosci; dopiero hrabia gdy usiedli do stotu,
spytal Zony.



— A gdzie Jadwinia?— Czy prosite$ panne Jadwige? rzekl zwracajac si¢ do stuzacego.

— Jadwinia staba, nie przyjdzie — rzekla hrabina.

— Staba? Wszak podobno byta z tobg na wizycie.

— Tak 1 tam zastabla.... zemdlata. Ostatnie stowo, jak gorace zelazo przeszto przez Antoniego i
pobladt z obawy o Jadwigg.

— Moze doktora? — spytat hrabia troskliwie.

— Nie chciala, juz jej lepiej, — potrzebuje tylko wypoczynku.

Na tem skonczyta si¢ rozmowa o Jadwidze. Ku wielkiemu zmartwieniu Antoniego, nie poruszono
wigcej tego przedmiotu; pragnagt dowiedzie¢ si¢ blizszych szczegotow, ktore spowodowaty stabos¢
Jadwigi. Byto to jakie$ instynktowe przeczucie, ktdre go ostrzegalo, ze stabos¢ ta chwilowa bedzie
miala jakie$ dalsze nastgpstwa, ktore jego dotkng. Nie mylil si¢ bardzo. Powod slaboscij o czem
nawet hrabina nie wiedziata — byt w bliskim z nim zwigzku.

Jadwiga bowiem na wieczorze u ksi¢znej, ustyszata przypadkiem w rozmowie kilku mtodych
ludzi nazwisko Antouiego; dostyszata to siedzgc niedaleko tych panow przy stoliku, na ktorym
przegladata albumy.

Rozmowa toczyla si¢ polgtosem. Mtodzi ludzie ze $miechem, lekcewazeniem wyrazali si¢ o
Antonim, nie przypuszczajac weale, ze mogt w blizkosci nich znajdowac si¢ kto§, w salonie ksi¢zny,
dla kogo ten cztowiek byt wiecej niz znajomym. Jadwiga styszac w ten sposob prowadzong rozmowe
o tym, ktory ja, tak zywo obchodzil, stangta cata w plomieniach, w oczach jej si¢ za¢mito —
pochylita si¢ nad albumem, by niepostrzezono jej pomi¢szania 1 drzaca wystuchata nastepujaca
r0ZMowe:

— Wiec zbazgrali go? — spytal jeden z mtodych ludzi.

— Alez okropnie — nazwali go Rabagasem, Condotierem.

— [ kto6z go tak oporzadzit?

— Dawni jego przyjaciele polityczni w dzienniku, do ktdrego podobno sam dawniej nalezat.

— Co6z to za indywiduum ten Antoni Kowalski?

— Podobno zdolny literat, ale jako czlowiek ichy, bez charakteru. Hrabia Medard przyjat go na
redaktora swego pisma.

— I pewnie dobrze zaptacit....

— To si¢ rozumie, i to go sktonito zapewne do porzucenia demokracyi. To dosy¢ jasne, sg to
bowiem ludzie, u ktoérych wszystko kupi¢ mozna.

— Ale, ze hrabia Medard przyjal takiego cztowieka?

— Czemuz nie, jezeli mu jest potrzebnym. Sg pewne kategorye ludzi, ktorych nasze towarzystwo
nie wyrabia; musiemy ich zapozycza¢ z ulicy: sg to literaci i....

Nie dokonczyl, bo w tej chwili spostrzegt mdlejaca Jadwige; poskoczyl by powstrzymac
upadajgcg, zrobilo si¢ w salonie zamieszanie, pospieszono z pomocg 1 ratunkiem. Hrabina
Medardowa zblizyla si¢ réwniez zaniepokojona do swojej wychowanki 1 spytala otaczajacych o
powad tego zemdlenia. Nikt nie umial jej wytlumaczy¢, nawet mtodzi ludzie nie domyslali si¢ wcale,
ze ich rozmowa spowodowata zemdlenie Jadwigi. Przypisywano to zbytniemu gorgcu w salonie, to
tez zaledwie omdlata troche do sit przyszla, hrabina zabrata ja3 do domu, bedac pewna, ze ruch 1
swieze powietrze dobrze jej zrobi. Jak wiemy udata si¢ Jadwiga zaraz po przyjezdzie do domu do
swego pokoju. Tu dopiero boles¢ jej thumiona 1 ukrywana przed oczami ludzkiemi wybuchneta z cata
gwaltownoscig. Rzucita si¢ na sofe, zalamujac rece, ze az zatrzeszczaly w stawach 1 jekneta.

— Boze! co ja styszatam.... | to on, — on, w ktorego tak wierzytam.... Nie to niepodobna.... On
niemogtby by¢ tak podtym, upas¢ tak nisko... to bytoby okropne.



Biedna nie mogla, nie chciata uwierzy¢, by cztowiek, ktorego cenita tak bardzo, ktdorego uwazala
wyzszym od wszystkich innych mtodych ludzi jakich znata — moégt dopusci¢ si¢ czynu tak
hanbigcego, sprzedawac¢ swoje przekonania.

Lubo wychowana w domu hrabiego Jadwiga zywita w swej duszy czysto demokratyczne pojecia;
w dziecinstwie Antoni wpoit je w jej umyst. Moze przez mitos¢ dla niego Jadwiga zasady te
przechowywata, jak swigty ogien w swej duszy, a w Antonim widziata apostota tych wielkich idei, o
ktorych jej zawsze mowit. Cztowiek i1 zasady zespolity sie w jej duszy w nierozerwang catosc¢ i1 byla
dumng mitoscig tego, ktory ja tak wzniosle mysle¢ nauczyl. Nie przypuszczata, aby kiedykolwiek
mogt si¢ sprzeniewierzy¢ swemu postannictwu. 'Nawet obecnos¢ Antoniego w salonach hrabiego nie
zdotata obudzi¢ w niej zadnych podejrzen. Uwazata to za akt zwyczajnej grzecznosci, do ktorej
sktaniata go wdzigcznos¢, jaka winien byt hrabiemu. —

O wydawnictwie pisma, o tem ze Antoni zostal jego redaktorem, nic a nic nie wiedziala.
Nieporuszano nigdy przy niej tej sprawy 1 Antoni réwniez jej o tem nigdy nie mowit, bedac
przekonanany ze wie o wszystkiem 1 ze pochwala catkiem jego postepowanie. — Wiadomos¢ ta
spadta wiec na nig niespodziewanie jak piorun 1 przerazila ja okropnie. Wydawalo si¢ jej to
wszystko tak niepodobnem, ze chwilowo uwazata to za jakis sen mgczacy, to znowu przypuszczata,
ze podobienstwo nazwiska, jakie ustyszala w salonie ksigznej w blad ja wprowadzito, ale
niezadtugo przekonata si¢, ze tak nie jest. Na drugi dzien bowiem znalazta w pokoju hrabiego
pierwszy numer owego fatalnego pisma, a na nim nazwisko Antoniego. Nie mogla wigc juz wigce]
watpic; naga prawda odstonita si¢ przed nig 1 ukazata w strasznej postaci. Ideat jej upadt w btoto —
z marzen zostaty ruiny 1 czerepy. Dziwna jednak rzecz, ze przeswiadczenie o czynie Antoniego
uczynito ja spokojniejsza — bylo jednak co$ cmentarnego w tym spokoju. Dopoki watpita, boles¢
szarpata jej nerwy — teraz boles¢ ta umilkta, skamieniata jak Niobe 1 wypisata si¢ na jej bladych
rysach jakas smutng rezygnacya. Odtad stata si¢ dziwnie milczacg 1 zamyslong. Widocznem byto, ze
jakie$ postanowienie dojrzewato w niej. Antoni probowat pare razy widzie¢ si¢ z nig — ale
znajdowat zawsze drzwi jej pokoju zamkniete 1 wiecznie t¢ sama odpowiedz stuzacego, ze jest staba.
To uporczywe milczenie 1 unikanie spotkania si¢ z nim, naprowadzato go na najrozmaitsze domysty.
Jasnem bylo, ze stabo$¢ byta tylko pozorem bo nieraz widywal Jadwige wyjezdzajaca ze starg
hrabing na miasto; dowiedziat si¢ rowniez od hrabiego, ze juz wychodzita ze swego pokoju. — Tylko
dla niego stala si¢ niewidzialng. Niepewnos¢ 1 podejrzenia najrozmaitsze dreczyly go. Postanowit
rozwigza¢ badz co badz te zagadke 1 w tym celu udat si¢ pewnego dnia do hrabiego chcac przez
niego lub od niego dowiedziec¢ si¢ o istotnej przyczynie dziwnego postepowania Jadwigi.

W chwili gdy dochodzit do domu hrabiego zobaczyl pow6z wyjezdzajacy z sieni; w powozie
siedziata hrabina 1 Jadwiga, Ta ostatnia byla nadzwyczajnie blada 1 mizerna. Ujrzawszy go drgneta
lekko 1 zarumienita si¢. Wnet jednak posepna owa blados¢ wrocila na jej twarz. Zimno 1 sztywnie
odpowiedziata skinieniem gtlowy na jego ukton i odwroécita si¢ obojetna w przeciwng strong.

Antoni nie mogt teraz watpi¢ w nieche¢ Jadwigi; szto mu jednak o powod tej naglej zmiany, a
wyjasnienia tego spodziewat si¢ od hrabiego, to tez szybko podazyl na gore.

Zastal hrabiego przy oknie patrzacego w zamysleniu na ulice. Na glos jego odwrdcit sie 1 rzekt:

— A dobrze, ze 1dziesz. Bedziesz mnie mogl moze objasni¢ nieco w tym wzgledzie. Powiedz mi
szczerze, co zaszio w ostatnich czasach mi¢dzy tobg a Jadwigg?

— Miedzy mng. a Jadwigg? — Nic. — Gdym ostatni raz widziat si¢ z nig, a byto to przed owa
wizyta u ksigznej byta uprzejmg i1 dobra, jak zawsze — nawet niezwykle ozywiong, ale od tego czasu
postepowanie jej zmienito si¢ do niepoznania. Unikata mnie widocznie.

— I nie domyslasz si¢ niczego?



— Sadzitem, ze mi pan hrabia to wyttdmaczy.

— Ja tyle rozumiem, co i ty. Dziwna dziewczyna. Nie moge zrozumie¢, co si¢ z nig stalo w
ostatnich dniach. — Czy wiesz, gdzie pojechata w tej chwili, spytat hrabia, patrzac na zafrasowanego
Antoniego, a po chwili dodat.

— Do Klasztoru.

— Do Klasztoru?

— Tak na rekolekcj¢. Moja zona ja odwiozta.

— Jakiz powo6d?

— Niewiem. Watpie, zeby to bigoterya. Jadwiga nie byta nigdy bigotka. Musiato co$ waznego
zaj$¢ w duszy tej dziewczyny — ona tego bez powodu by nie zrobita, ale co to jest, tego ani ja, ani
moja zona wybada¢ nie mogli§my. Jadwiga jest dziwnie skryta.

— A jezeli to dziwactwo tylko? Chorobliwy kaprys duszy.... hrabia nie powiniene$ byt na to
pozwoli€.

— Opieralem sig, ale Jadwigi postanowienie byto nieztomne, nadto znalazta gorliwego adwokata
w mojej zonie, ktéra podobne praktyki religijne bardzo pochwala 1 proteguje.

— I na dlugo wybrata si¢ panna Jadwiga do klasztoru? spytal Antoni zmienionym i stabym
glosem.

— Nie oznaczyta terminu powrotu.

— Jest w tem wszystkiem co$ dziwnie niejasnego, rzekl Antoni zapadajac w ponure zamyslenie.
— Ale tak zosta¢ nie moze. BadZz co badz zagadke t¢ rozwigza¢ musze. Watpliwos¢ jest stokroc
gorsza od najgorszej niepewnosci. Musze wiedzie¢ — zawotlat energicznie, co za tajemnica kryje si¢
na dnie tego wszystkiego.

— [ ¢z zrobisz?

— Bede sie¢ chciatl widzie¢ z panng Jadwigg,— rozmowig si¢ z nig.

— Ha, probuj — moze ci si¢ uda. Mnie samego zaczyna to niepokoic.

— Czy 1 pani Hrabina nic nie wie?

— Nic.

— Musiata przeciez panna Jadwiga powiedzie¢ jej jaki powod sktania ja do odbywania
rekolekecyi w klasztorze.

— Mowila, ze zrobila sobie §lub taki na intencye brata.

— W to uwierzy¢ nie mogg.

— I mnie si¢ nie bardzo chce w to wierzyc.

— Musze z nig mowi¢ koniecznie.

Z tem postanowieniem opuscil hrabiego, ale wykonanie tego byt trudniejszem niz mniemat;
penitentka bowiem na czas rekolekcyi zerwata wszelkie stosunki ze Swiatem 1 postanowita z nikim
si¢ nie widywac. Antoni wiec rad nie rad musiat czeka¢, ale mingt tydzien, mingt drugi 1 trzeci i
czwarty, a nie moglt byt doczeka¢ si¢ powrotu Jadwigi, az w koncu dowiedziat si¢ od hrabiego, ze
nie wrdci wigcej, bo postanowila zosta¢ zakonnica.

Wiadomos¢ ta spadta na jego duszg, jak kamien grobowy 1 przygniotta cigzarem swoim reszte
jego nadziei. Miat wyrzec si¢ na zawsze szczescia, ktorego by juz tak blizki — nie widzie¢ wigcej
Jadwigi, 1 dla czego? — Pytanie to stalo ciaggle przed nim niewyjasnione, coraz ciemniejsze mroki
otaczaty go, a on nie mogt przedrze¢ tych ciemnosci 1 doj$¢ do prawdy. Naprozno tamat sobie glowe
— nie mogt znale$¢ klucza do odgadnigcia tej tajemniczej potegi, ktora rozdzielita go z Jadwigg —
na zawsze.

Nie mogt w zaden sposob oswoic si¢ z tg mysla, postanowit badz co badz widzie¢ si¢ z Jadwigg;



powzigt bowiem podejrzenie, ze oboje stali si¢ ofiarg jakiej§ tajemnej intrygi, co mu si¢ tem
prawdopodobniejszem wydawato, gdy przetozona klasztoru pod rozmaitemi pozorami odmawiata mu
widzenia si¢ z Jadwigg, ttbmaczac opor swoj to regutami klasztoru, to znowu tem, iz nowicjuszka
sama o$wiadczyta, ze nie chce si¢ z nim widzie¢.— Antoni te ttbmaczenia bratl za wybiegi 1 tem
natarczywiej domagat si¢ widzenia, grozit nawet klasztorowi, ze uzyje sily policyjnej, ze poruszy te
spraw¢ w dziennikach, gdyz jest przekonany, Zze ofiar¢ zamknigto mimo jej woli, ze nie ustgpi
pierwej dopoki z ust swej narzeczonej nie ustyszy iz dobrowolnie zgodzila si¢ na pozostanie w
klasztorze. Dopominat si¢ tego tak natarczywie, tak niepokoil klasztor pogrozkami, ze w koncu z
obawy skandalu, pozwolono mu widzie¢ si¢ z nowicyuszkg 1 wpuszczono go do rozmoOwnicy.

Byta to duza, sklepiona sala, przedzielona grubym murem na dwie czgSci. W murze wybite
niewielkie okno opatrzone byto gegsta podwojng krata najezong kolcami. Jedna potowa pokoju
przeznaczona dla oséb przybywajacych ze §wiata o§wiecona byta dwoma oknami wychodzacemi na
ulice, druga byta zupelnie ciemna, jakby wnetrze grobu, tak ze osoby stojacej nieco glebiej za krata
nie mozna bylo wcale widzie€. — Antoni wszedtszy do rozmownicy stal si¢ czego$ dziwnie
nieSmialtym 1 niepewnym; miejscowos¢ zrobita na nim przykre jakies i przygniatajace wrazenie. Gdy
juz stangt u celu swych zadan, gdzie za chwile miato si¢ przed nim rozplata¢ zagadkowe
postepowanie Jadwigi, uczut dziwny lek 1 niepokdj.

Z bijacem sercem zblizyt si¢ do kraty 1 czekat. Nagle zadrzat.

Na ciemnem tle za kratg zarysowala si¢ niewyraznie blada twarz kobiety czarno ubranej, a z
ciemnosci jak z grobu odezwat si¢ do niego gltos chtodny 1 powazny, ktéry go dreszczem przejat.

— Czego pan sobie zyczysz?... zapytano, a gdy Antoni w tej chwili nie mogt si¢ zdoby¢ na
odpowiedz, glos brzmiat dale;:

— Drogi nasze rozeszty si¢ na zawsze... nie powinni§my si¢ juz byli zejs¢. Sadzitam, ze pan
uszanyjesz t¢ moja wole, ale gdy gwaltem zmusite§ mi¢ do tego — przysztam. Zrobitam to dla
spokoju siostr moich, ktore nachodzites. Czego pan jeszcze chcesz odemnie?

— Jadwigo! — odezwat si¢ Antoni glosem drzacym, sktadajac rece jak do modlitwy, powiedz
mi, co to wszystko znaczy.... Dla czego wstapitas do klasztoru, kto ci¢ namowit do tego?

— Uczynitam to z wtasnej woli, nikt mnie nie namawiatl.

— I dla czego? Wszak wiesz dobrze jak ci¢ kochatem; mieliSmy w krotce potaczy¢ si¢ ze soba.
Czys$ zapomniata twoich przysiag? Przypomnij sobie, co powiedziata§ dawniej, a co$ teraz niedawno
powtorzylta.

— Nie zlamalam Zadnej przysiegi. Powiedziatam — tu glos jej przycicht, jakby ze wruszenia lub
zmeczenia — powiedziatam, ze bede twoja lub niczyja. Spetnitam to ostatnie.

— A dla czegdz moja by¢ nie chcesz? Milczata.

— Dla czego? powtorzyt z gwattowng bolescig Antoni.

— Wiec tak nisko pan upadtes$, ze nie czujesz nawet swego upadku? Jezeli sam nie umiesz sobie
pan odpowiedzie¢, to spytaj o to opinii ludzi uczciwych, ktérzy ci¢ potepili; oni ci powiedza co
zrobites$, oni c1 wytlumacza dlaczego ja musiatam pogardzi¢ toba.

— Wiec o to idzie?! zawotatl z rozpacza Antoni zatlamujac rece — a dla kogo to zrobilem,
powiedz. — Czy nie dla tego azeby si¢ zblizy¢ do ciebie, wyrzeklem si¢ marzen mojej mtodosci,
odbiegtem dawnych towarzyszow moich, czy nie ty sama méwita§ mi niedawno: idz dalej tg droga!...

— Droga hanby, niestawy.... tego nie mogtam nigdy doradza¢ panu. Nie przypuszczalam nigdy,
ze$s wstapit na t¢ droge, nie mogltam podejrzewac nawet, ze ten ktéregom uwielbiata dla jego
wzniostych zasad 1 wytrwatej pracy, zaprze si¢ kiedys tego wszystkiego 1 stanie si¢.... Tu zatrzymata
si¢, jakby nie miata odwagi dokonczy¢.



— Dokoncz, powiedz!

— Najemnikiem 1 stugg tych, przeciw ktorym walczy¢ byl powinien.

Antoni jeknat pod tym moralnym policzkiem, wymierzonym przez kobiete, ktorg kochat, zachwiat
si¢ 1 bezsilny opart o $ciang.

On, ktory dziennikarskie obelgi 1 ztorzeczenia przyjmowat oboj¢tnie 1 z pogardliwem milczeniem,
w tej chwili zachwial si¢ pod ciosem tych kilku stow kobiecych wyszeptanych cicho wsréd
ciemnosci. Stowa te huczaly mu w uszach, jak straszny wyrok potepienia.

— Czy masz pan jeszcze o co spytac? odezwat si¢ znowu glos z za kraty.

— Jadwigo — zawolat proszaco Antoni, nie odchodz jeszcze, wystuchaj mnie, jam niewinny. Ty
nie wiesz o wszystkiem, nie wiesz ile okolicznos$ci ztozyto si¢ na to, aby mnie popchna¢ na drogg, na
ktorej teraz jestem. Ty nie wiesz, jak bolesnie obrazano mnie, jakie znosi¢ musiatem przeciwnosci,
zanim znienawidzitem tych ludzi dla ktérych szczgscia chcialem pracowaé, — zanim zerwatem z
nimi.

— Wigc z nienawisci do tych ludzi wyrzektes si¢ przekonan wtasnych, zdradzites je? z rycerza
przeszedtes na najemnika. Czy to ma by¢ usprawiedliwieniem?

— Przyznaje¢, ze ambicja, obrazona duma poniosty mi¢ za daleko, a jednak nie bytoby do tego
doszto, gdyby nie wiara, ktorg si¢ dotad tudzitem, ze ty pochwalisz ten moj krok. Nie
przypuszczatem, ze nie wiesz o tem, a milczenie twoje bratem za przyzwolenie; nie przypuszczatem,
ze pracowatem tylko na wzgarde twoja... ale ty mnie ocali¢ mozesz, ty jedna. Dla ciebie porzuce
wszystko, wroce skruszony do dawnych szeregow 1 pracowac bede dla dobrej sprawy. Ty bedziesz
mojem natchnieniem, moim dobrym aniotem.

— Nigdy. — Czlowiek ktory sprzeniewierzyt sie Swigtym zasadom, nie moze obudzi¢ wiary,
szacunku ani mitosci. Kto raz ztamal wiarg, ten nie moze zadac¢, aby mu wierzono. Kto si¢ ugial
bezsilnie pod lada przeciwno$cig, ten nie by¢ nigdy podporg. — Miedzy nami juz wszystko
skonczone — nad przesztos$cig zrobitam krzyz — nie wrdcimy juz do niej.

— I'nic nic wigcej mi da¢ nie mozesz?

— Nic, procz modlitwy. Zegnam.

Byly to ostatnie jej stowa, blada twarz zanurzyta si¢ w ciemnosciach i znikta.

Antoni stat czas jaki$§ ztamany, zgngbiony ci¢zarem tych stow 1 ponuro wpatrywat si¢ w ziemie,
— zapomnial gdzie jest, zapomniat Zze do domu wraca¢ potrzeba. Zapadt w stan jakiegos
bezmyslnego ostupienia. Musiano mu przypomnie¢, ze juz czas opusci¢ rozmownice. Podniost glowe,
popatrzyl na mowigca do niego zakonnicg wzrokiem tak btednym, ze si¢ az cofneta przestraszona 1
wyszed! na ulice.

Byl juz zmierzch — czas stotny; gesty jesienny deszcz siekl z boku 1 dzwonit po szybach,
latarniach 1 dachach. Antoni tego wszystkiego nie widziat, nie czut. Szedt przed siebie nieprzytomny,
nie myslac gdzie idzie 1 po co.

Bylby tak szedt Bog wie gdzie 1 jak dtugo, gdyby kto§ z przechodzacych nie byt go zatrzymat. Byt
to Zabik.

— Kolega bez parasola na taki deszcz? — jakzez mozna, — moze mogg stuzy¢, przejdziemy
razem, 1 przysungwszy si¢ do niego z parasolem wziat go pod reke.

Antoni dat si¢ prowadzi¢ jak automat.

— Gdziez kolega chce, abym go odprowadzil? tu spojrzal Zabik na milczacego towarzysza i
zaniepokoit si¢ wyrazem jego twarzy.

— Na Boga, co koledze jest? — jeste$ kochany pan okropnie zmieniony, co si¢ stato?

— Nic, odrzekt Antoni krotko.



— Moze kolega si¢ przezigbit.

— By¢ moze.

— To wstagpmy na kieliszeczek wina tu do pobliskiej winiarni, to kochanego pana rozgrzeje. Nie
mozna tak lekcewazy¢ zdrowia. Pan teraz nie do siebie nalezysz — ale do kraju. No na
kieliszeczek!...

— ChodZzmy! — rzekl Antonmi z jaka$ dzikg radoscig 1 pociagnat za sobg gwattownym ruchem
Zabika do winiarni.

Odtad czesto bardzo widywano Antoniego w towarzystwie Zabika po winiarniach i knajpach.
Cztowieczek 6w, ktory z poczatku wydawal mu si¢ tak wstretnym 1 niezno$nym, stat si¢ dla niego
teraz niezb¢dnym. Z nim razem widczyt si¢ wszedzie, pit z nim, stuchat w milczeniu jego ztosliwych
anegdot i skandalicznych nowinek, a nawet grywat z nim w karty. Wyuczyl go tego Zabik i wnet
Antoni stal si¢ wielkim zwolennikiem tej zabawki, przy ktorej tatwo zabijal czas 1 mégl nie myslec.

— A nie mysle¢, jest to by¢ szczesliwym, — mowit z dziwnie przykrym usmiechem. Byta to
nowa teorya filozoficzna, ktérej go nauczyta rozpacz 1 zwatpienie. Zaniedbat si¢ w pracy 1 w ubraniu,
zobojetnial na wszystko, robit tylko to, co byto niezb¢dnem. Hrabia Medard z niepokojem zauwazyt
te dziwng zmiang w usposobieniu jego: probowal go ozywié, rozrusza¢, zachgci¢ do pracy, ale
napréozno. Z kazdym dniem grzeznal coraz glebiej w prozniaczej apatyi 1 zaniedbaniu. Catemi
godzinami przesiadywal w kawiarniach, przypatrujac si¢ grajacym w bilard, lub grywal sam w karty,
albo pit.

Upadek 1 rozktad moralny postepowat z przerazajaca szybkoscia.

W tym czasie odebrat list od Wtadystawa. To go na chwile zelektryzowato 1 ozywito, bo
przypomniato mu lepszg przesztos¢. Chceiat list ten przesta¢ Jadwidze, a sam zaja¢ si¢ wyrobieniem
dokumentow, o ktore Wiladystaw prosil; — napisal nawet o nie do proboszcza na wies; ale gdy
dokumenta te nadeszty, Antoni powrdcit juz do dawnego stanu. List gdzies zgubit, adresu nie pamigtat
1 catg rzecz puscit w zapomnienie. To byta przyczyna, dla ktére; Wiadystaw naprozno wyczekiwat z
kraju odpowiedzi.



XIIL.

Pomimo, Ze potrzebne papiery nie nadchodzity Wiadystawowi, nie robiono mu zadnych trudnosci
w objeciu posady, o ktorg sie¢ staral. Rekomendacya Steinberga i1 kilka stow jakie za nowym
kandydatem przemowit stary Nestor na zgromadzeniu zrobily to, iz pomini¢to zwykte formalnosci 1
zgodzono si¢ odda¢ mu posade sekretarza. Byta to posada wazna 1 pensya do$¢ znaczna, ale tez 1
praca nie mata. Dziatalno$¢ sekretarza obejmowata bardzo szeroki zakres interesow towarzystwa,
tak wewnetrznych jak 1 zewnetrznych, tu bowiem one zesrodkowaty 1 schodzity sie. Najglowniejszy
dzial stanowily korrespondencye, ktore z powodu nadzwyczaj rozmaitych 1 szeroko rozgatezionych
stosunkéw towarzystwa dawaly nie mato do roboty; to tez Wiadystaw w pierwszej chwili
oszolomiony ogromem 1 mnogos$cig tej pracy, zwatpit czy bedzie miat dos¢ sity 1 zdolnosci do
powotania tak trudnemu zadaniu; ale Steinberg dodal mu otuchy 1 przyszedt z pomoca 1 podat mu
najprzdd pewne wskazowki do oryentowania si¢ w tym labiryncie czynno$ci, nauczyl go
systematycznego postepowania, objasnit o stosunkach i1 interesach, a czynit to wszystko tak doktadnie
1 jasno, ze Wtadystaw wnet zapoznatl si¢ z tg catg skomplikowang maszynerya i ruch jej nie
przestraszat go juz wiecej, bo umiat panowac nad nimi kierowac. Kilka tygodni wystarczyto do tego.
Powoli zaczal o wtasnych sitach juz bez pomocy Steinberga pracowac a im bardziej rozpatrywat si¢
w interesach, tem wigksze obudzaly w nim zajecie. Kazdy list przedstawial mu si¢ jak ciekawa karta
z dziejow fabryki, a szeregi cyfer méwity mu o dziatalnosci i sile tego poteznego organizmu, ktorego
teraz stal si¢ czastka skladowa. Jak anatom z pojedynczych nitek nerwowych, zylek, tetnic i
muskutow dochodzi do odkrycia objawodw zycia, tak on z drobnych 1 réznorodnych czynnosci swoich,
sktadat sobie powoli w umysle wyobrazenie o rozteglej dziatalno$ci stowarzyszenia, ktore z tak
drobnych na pozor ztozone czastek, przez wspolno$¢ intereséw tak wielka utworzyty catosc.
Przeswiadczenie zas, ze 1 on jest jednem z kotek dziatajacych w tej wielkiej machinie, podnosito
wartos¢ pracy w jego witasnych oczach i czul si¢ dumnym z swego stanowiska. Wsrod tych badan 1
spostrzezen odstaniat si¢ coraz wigcej przed jego oczami §wiat dotagd mu nieznany i nowy, przez nie
jak przez mikroskop — zobaczyt teraz prawdziwe zycie tam, gdzie mu si¢ zdawato, ze wszelkie zycie
juz si¢ konczy, ujrzal rzesze maluczkich, ktore szty z niezmordowang pracg 1 wytrwatoscig ku jasno
wytknigtym celom, wspierajac si¢ wzajem. Dawniej w salonach uzywanie nazywalo si¢ u niego
zyciem — przyjemne zabicie czasu, jedyng pracg; tu za§ zycie przedstawito mu si¢ jako powazny
obowigzek, jako wielkie zadanie, ktore kazdy cztowiek wedle sit 1 zdolnosci spetni¢ powinien. To
przeswiadczenie rozbudzito w nim szereg powaznych mysli — pobudzato do zastanowienia sie,
ksztatcito rozum 1 stalowalo wole. Im bardziej przyzwyczajat si¢ do pracy, tem bardziej ona
produkcyjniejsza si¢ stawala, a w miar¢ tego rosto w nim zamitowanie do niej. Poznawszy warto§¢
czasu, stawat si¢ coraz oszczedniejszym w marnowaniu go, radby byt kazda jego czasteczke jak
najkorzystniej zuzytkowac, a goraczka ta do pracy tem bardziej si¢ wzmagata, gdy sobie przypominat
ile czasu dawniej strwonil bezuzytecznie. Nie poprzestajac na biurowych czynnosciach pracowat w
domu nad sobg samym, ksztatcac 1 rozwijajac swoj umyst pod okiem Steinberga, szczegdlniej w
umiejetnosciach majacych zwigzek z obecnym jego zawodem. Lekcye francuzkiego jezyka, ktorych
udzielal w kilku domach, zajmowaly mu reszt¢ czasu tak, ze od rana do nocy prawie byl zajety. Ta
niezmordowana czynno$S¢ oprocz zamilowania, miata jeszcze inne pobudki. Kto kiedykolwiek
pracowal na chleb i1 zaczynat dorabiac sie, ten wie, jak zachegcajgco dziala pierwszy zapracowany
grosz, jakie mysli o przysztosci obudza w cztowieku, jakg staje si¢ zacheta dalszej pracy. Tego
wtasnie doswiadczal Wiadystaw. W miare im bardziej pomnazaty si¢ jego dochody, tem wiecej czut



w sobie zapatu do pracy; ograniczat si¢ w potrzebach swoich, by jak najpredzej uzbiera¢ sume, z
ktorg miat zamiar przystapi¢ jako wspolnik do stowarzyszenia, Byt to cel, do ktorego teraz dazyt —
dochody, jakie zbierat byty to pierwsze cegietki, ktére miaty zbudowac dla niego trwate podstawy w
spoleczenstwie 1 zapewni¢ mu przyszto$¢. Steinberg z rados$cig patrzat na te skrzetnosé6 mtodego
cztowieka 1 pochwalat ja.

Zacheta tego rodzaju, rozpalata zywa wyobraznig Wtadystawa 1 dziatata na niego, jak ostroga na
konia. Pracowitos¢ jego stata si¢ przyktadng w fabryce.

Jeszcze w innym wzgledzie zaszta zmiana w Wtadystawie. Byl on wychowany nadzwyczaj
religijnie w zasadach czysto katolickich, osada za§ w ktorej teraz mieszkal byla protestancka; to
sprawiato pewien niepokd] w sumieniu jego. Nie chciat uczestniczy¢ w nabozenstwach w zborze,
unikat wszelkich rozmow religijnych ze swoimi towarzyszami i1 nie starat si¢ wcale zblizy¢ do
pastora, cho¢ go Steinberg kilka razy do tego naktaniat; ttdmaczyt si¢ to brakiem czasu, réznemi
zajeciami, aby tylko uchyli¢ si¢ od tej konieczno$ci. Pastor jednak zrobit pierwszy krok;
dowiedziawszy si¢ bowiem od Steinberga, ze Wtadystaw kiedy$ poswigcal si¢ muzyce, zapytal go
razu jednego, dla czego zaniedbat t¢ sztuke, dla czego nie chcial bra¢ nigdy udziatu w koncertach
dawanych w Kasynie. Wiadystaw odpowiedziat ze wzigl na zawsze rozbrat ze sztuka widzac, ze w
niej nie doprowadzi do doskonatosci, a miernym muzykiem by¢ nie chce.

— To Zle moj synu, rzekt mu pastor, ze zagrzebujesz t¢ odrobing talentow, jakie odebrates od
Boga. Talent chocby najmniejszy skoro go mamy, powinni§my zuzytkowac¢ dla dobra swego i
bliznich, cho¢by nam nie ptacono za to stawg, poklaskiem. Sg inne wigksze rozkosze nad stawe, jakie
nam daje sztuka, — podnosi ona 1 uszlachetnia nas samych i1 drugich. Ja nie naleze wcale do
znakomito§ci muzycznych, a jednak przy skromnym talencie moim, mialem jedng chwile cichego
tryumfu 1 zadowolenia, ktorej nie pomieniatbym za huczne oklaski 1 szumne artykuly. Opowiem ci ten
wypadek, to moze zmieni twoje zdanie 1 pogodzisz si¢ napowrdt z muzyka.

Bylem jeszcze w szkotach, uczylem si¢ na pastora, w programie nauk naszych zamieszczong takze
byta 1 muzyka, a ze mialem do niej zamitowanie od dziecka, wigc wszystkie chwile wolne od nauki
poswigcitem muzyce. Grywatem czesto do pdznej nocy na lichym fortepianiku, jaki nabylem za
oszczedzone fundusze. Jednak nadszedt czas zdawania egzamindow — musialem na czas jakis$
zamkna¢ fortepian, wtedy jednego wieczora przyszedl do mnie md; sgsiad stary urzednik z twarza
bladg i stroskang i1 przysungwszy si¢ do mnie zapytal cicho ze tzami w oczach: ,,dla czego pan nie
grywasz teraz?" Zrozumiesz pan tatwo, jak pytanie takie zdziwi¢ mi¢ musiato. Staruszek odgadt to z
mojego spojrzenia 1 1 przysungwszy si¢ jeszcze blizej mowit dalej glosem, jak mozna byto
najcichszym: ,.tam jest corka moja,, — tu wskazat na drzwi prowadzace do jego mieszkania —
,,cierpi na melancholia, zapadta na nig po stracie matki. Panska gra dobre robita na niej wrazenie —
ptakata stuchajac pana, skamieniate z bolesci jej rysy miekty wtedy i rozrzewniaty si¢; doktor mowit,
ze to dobre lekarstwo, ze takie tkliwe podraznienie nerwow wyleczy¢ ja moze," — a potem
schyliwszy si¢ ku mnie 1 catujagc w ramie, dodat staruszek gtosem peilnym tez: ,,graj pan, prosze." —
Domyslisz si¢ pan zapewne, Ze oprze¢ si¢ takiej prosbie nie moglem. Gratem wiec kazdego
wieczora. Boles¢ nieznajomej cierpigcej kobiety byla mojem natchnieniem. Z czasem poznatem jg —
byta to pickna dziewczyna o bladej zmegczonej twarzy 1 czarnych oczach, — watta 1 delikatna. Z
pomocg jednak muzyki 1 pod okiem umiejetnego lekarza, coraz bardziej przychodzita do zdrowia.
Calemi godzinami przesiadywatem u nich grajac na fortepjaniku, ktory do jej pokoju przeniesc
kazalem. Ona wtedy siadywata przy mnie w duzem, porgczowem krzesle obitem skora, z glowa nieco
w tyl przechylong, z zapatrzonemi w gore oczami. Grywatem jej Beethovenowskie sonaty, fugi Bacha
1 inne powazne utwory. Zachwyt, jaki wtedy na jej twarzy czytatem, tzy co powoli saczyly sie po



bialej twarzy, dawaly mi stokro¢ wieksze zadowolenie, niz poklaski thumow, cieszyto mnie ze grac
umiem, ze gra moja leczy¢ moze chorg dusz¢. Po kilku miesigcach chora powrocita do sit 1 zdrowia;
— po roku zostala moja Zong i1 przezytem z nig lat kilka spokojnie 1 szczesliwie. Umyslnie
opowiedzialem panu — mowit dalej pastor t¢ przedtuzong nieco historye z mego zycia, aby ci¢
przekonaé, ze Zle zrobile§ porzucajac muzyke dla tego, iz nie uwienczyta twego czota w laurowe
liscie. Mogtbym cie posadzi¢, ze nie kochale$ jej prawdziwie, ze§ nie szukal w niej podniesienia
duszy, ale zadowolenia proznosci — daruj pan, ze moéwi¢ tak szczerze 1 przy pierwszem poznaniu
wypalitem takie kazanie. Nasza rzecza — jest godzi¢ powasnione malzenstwa, — konczyt
zartobliwie, a ty jestes w niezgodzie z twojg sztuka, porzucites$ ja, to si¢ niegodzi, na to kos$cidt nie
pozwala, chodz zaprowadz¢ ci¢ do nie;j.

To powiedziawszy wziat tagodnie pod reke Wtadystawa i1 poprowadzit ze sobg do domu. Tu po
raz pierwszy po kilku miesigcach Wiadystaw zblizyt si¢ do fortepianu i na usilne prosby pastora grac¢
poczat. Uwaga z jakg go stuchano zachecita go do gry, dotknagwszy si¢ raz klawiszow, ktorych tak
dhugo juz nie miat pod reka, zapalil sig; artystyczne uczucie w nim si¢ obudzito 1 porwato go. Po
przegraniu kilku utwordéw, gdy zmeczony odpoczat, pastor zblizyt si¢ do niego z twarzg wyjasniong 1
biorgc go przyjacielsko za reke rzekt:

— Jako dyrektor tutejszego konserwatoryum cieszg si¢ z takiego nabytku — koncerta nasze
zyskaja w panu silng podpore, a stuchacze nasi beda oczarowani. Zamaty to tryumf dla pana, ktory
podobno ubiegate§ si¢ o stawg w stolicy, ale wierz mi pan, ze nie do pogardzenia jest poklask
maluczkich. Nie znajg si¢ moze oni na muzyce, ale jg czuja. Zadziwi¢ ich trudno, ale wzruszy¢ tatwo,
a to moze istotniejsze zadanie muzyki.

W ten sposob mowit jeszcze czas jakis 1 zatrzymal Wiadystawa dtuzej u siebie. Od tego czasu byt
on czestszym gosciem w domu pastora, a im wigcej poznawal jego czysty 1 tagodny charakter, jego
spokojny humor i szlachetny sposob myslenia, tem wigcej nauczyl si¢ go ceni¢ 1 szanowac. Myslat, ze
znajdzie cztowieka oschlego, sztywnego, pedantycznego, tak sobie bowiem wyobrazat pastorow
protestanckich, a znalazt dusze¢ migkka, tkliwg, wrazliwg 1 wysoko poetyczna.

Kiedy Wtadystaw jednego dnia wyspowiadat si¢ ze swej pomytki 1 wyrazit z tego powodu swoje
zadziwienie, pastor uSmiechnat si¢ pobtazliwie 1 rzekit:

— Dziwne pan miate$ o nas wyobrazenie. By¢ moze, ze sg tacy, ze takich jest wielu, ale takimi
by¢ nie powinni. Ktdz jezeli nie kaptan powinien przechowywac¢ w piersi swojej wszystkie wznioste
1 pickne uczucia, ktoremi zywi si¢ dusza ludzka, wszak to zadanie nasze przeciwwazy¢ duchem
materyi. Jezeli kiedy to teraz w obec przewagi materyalistycznego kierunku, tacy kaptani sa
niezbedni. Kt6z nauczy dziecko kocha¢ rodzicéw, sktoni zone, by dochowata mezowi wiary
matzenskiej, kto odeszle do pacierzy smutnych 1 strapionych? — Nauki §wieckie cho¢by odkryty
wszystkie prawa natury, cho¢by zbadaty wszystko, tego nie nauczg. Moze mowi¢ wbrew przekonaniu
panskiemu, moze pan nie podzielasz mojego zdania? spytal nagle podnoszac na Wiadystawa
badawcze spojrzenie.

— Dlaczego? odpart Wtadystaw zmigszany tem pytaniem.

— Wy panowie macie teraz inne teorye, wypowiedzieliscie walke duchowi, chcielibyscie go
wykluczy¢ ze spraw $wiata, to si¢ nie uda. Duch jak podziemny wulkan poniszczy wasze zasady,
mszczac si¢ za che¢ yjarzmienia w gruzy rozburzy to, co zbudujesz, wytamie si¢ na wierzch 1 powie:
jestem!

— Dla czego mnie pan podejrzewasz o takie zasady?

— Sadzitem, Ze pan jestes bezwyznaniowym. Nie widzialam pana nigdy w naszym kosciele.

— Jestem katolikiem, — odrzekl Wtadystaw spuszczajagc mimowoli oczy.



— I dla tego bates si¢ pan modli¢ w protestanckim kosciele, — rzekt pastor kiwajac glowa.

Teraz rozumiem pana. Jest to takze pewnego rodzaju obted — daryj pan, ze uzyje tego wyrazenia
— stawiajacy was katolikow na przeciwleglych krafcach z bezwyznaniowymi. Wigc pan sadzisz, ze
innegoby$ u nas znalazt Boga? Bog jest jeden, jedyny — dusze ludzkie powinny by¢ jego
Swiatyniami; zgodzitbym si¢ na zburzenie Swiagtyn, gdybym mogt wierzy¢ ze kazda dusza bedzie
Swiatynig. Nie na to stawia ludzkos¢ s$wigtynie by niemi pokraja¢ Boga na katolickiego,
protestanckiego, indyjskiego lub zydowskiego — to sg tylko przybytki, ktére majg przypominac
ludziom, ze Bog jest 1 pomaga¢ duszom do podniesienia si¢ ku niemu. Chrzescijanizm ramionami
kraju, na ktorem Chrystus wypisal krwig prawo mito$ci, przewyzszyt inne religie, ale bluznierstwem
1 matodusznos$cig bytoby sadzi¢, ze wszystkie inne religie sg zte. Kazda religia, ktora cztowieka uczy
zy¢ poczciwie, wykonywac¢ dobre uczynki, ktora podtrzymuje w nim wiar¢ w ducha, co wszystko
przenika, — 1 w nie$miertelnos¢ — jest dobra.

Wiadystaw w milczeniu stuchat mowigcego pastora; z twarzy jego nie mozna bylo wyczyta¢ nie
odpowiedziatl nic na nie, czy dla tego, ze nie umial, czy moze dla tego iz nie chciat wypowiedzie¢
zdania swego w tym wzgledzie, ale nastepnej niedzieli widziano go juz na nabozenstwie w zborze
ewangelickim.

W taki to sposob zyl, pracowat 1 rozwijat si¢ wsrdd osady, do ktorej go los zapedzit; osada ta nie
byta jakby kto moégt sadzi¢ w catem znaczeniu tego stowa doktadnoscig, jakim$ ideatem
spoleczenstwa bez plam i wad, owszem 1 tu jak wszedzie namig¢tnosci ludzkie wystgpowaty czesto z
karbow porzadku, 1 tu jak wszedzie byly zatargi, nieporozumienia, drobne zawisci; wola
pojedynczych jednostek buntowata si¢ przeciw ustawom; socyalne rozruchy wybuchte pomiedzy
robotnikami a wiascicielami niepokoity czas jaki§ osade 1 zmusily do uzycia sity wojskowej, a
nastgpnie zmiany statutow, jednakowoz calo$¢ tego zycia, na ktore patrzatl, jego organizacya i
instytucye bardzo korzystnie oddziatywaly na umyst Wtadystawa 1 ksztatcity go; tu bowiem nauczyt
si¢ pracowac, oceniac¢ ludzi nie wedlug tego co inni za nich zrobili, ale wedtug tego, co sami robig;
tu zrozumiat po co si¢ zyje 1 jak si¢ zy¢ powinno. Byly to niemalte zdobycze moralne, ktore
zuzytkowa¢ mogt na wtasny pozytek.

Wsrdd takich zajec 1 spostrzezen przeszta mu zima. Na wiosne fabryki ozywity sie¢ przybyciem
robotnikéw, ktorych wojna na czas jaki§ oderwata od pracy, wraz z nimi przybyt takze syn
Steinberga.

Byl to mtodzieniec w kwiecie wieku; przypominal on rzeczywiscie nieco Wiadystawa, byt tylko
silniej zbudowany 1 nadzwyczaj zywego 1 ruchliwego usposobienia. — Powrdcit z honorowym
znaczkiem na piersiach 1 szerokg szramg na twarzy, ktdéra go nieco oszpecila, ale zarazem dodawata
mu interesu, a Luiza narzeczona jego, coOrka kontrolera fabryki znajdowala go nawet jeszcze
pickniejszym z tg zaszczytng dekoracya na twarzy. Poznanie si¢ mtodych ludzi bylo bardzo tatwe.
Szczery 1 otwarty Fryderyk wnet przylgnat do Whadystawa, rozruszat go nawet nieco 1 ozywil swoja
wesotoscig; weiggnat go troche do zabaw, ktorych dotad unikal Wtadystaw, wprowadzit go w dom
swojej narzeczonej, a w koncu nawet przyznat mu si¢, ze powzigt plan wyswatania go z Wilhelming
mtodsza siostrg Luizy. Propozycya ta dziwnie przestraszyta Wladystawa, nigdy dotad nie myslat o
malzenstwie, a w chwili kiedy mu Fryderyk t¢ mysl podsunat, stangta mu zywo przed oczyma wesola,
figlarna 1 poetyczna Kornelka. Dotad mato kiedy myslat o niej wsrod przykrych utarczek z losem 1
ciaglej pracy, ciche to 1 powabne uczucie, ktore tak niewyraznie zakietkowato w jego sercu zataito
si¢ W jego pamieci 1 zbladto, jak kwiatek przy goscincu; czasem tylko mysl o tej uroczej chwili z
przeszlosci migneta w jego duszy jak btyskawica, nie zatrzymujac si¢ na dtugo, nie zostawiajac
wyraznych §ladow. Pierwszy raz wyrazniej zarysowata si¢ ona w nim w chwili kiedy pastor méwit



mu o swojej zonie, ktora z takim zachwytem przystuchiwata si¢ jego muzyce. — Wsrod jego
opowiadania, widziat wcigz przed sobg drobng twarz Kornelki otoczong jasnemi loczkami, jak ja
zobaczyt po raz pierwszy w ciemnym saloniku baronowej, a przypomnienie tej chwili dziwnie blogie
zrobito na nim wrazenie. Teraz po raz drugi zbudzono w nim wspomnienie. Kiedy Fryderyk mowit
mu o Wilhelminie, Wtadystaw powtérzyt sobie w duszy inne imi¢, a w $lad za tem imieniem poszty
mysli smetne 1 rzewne. Datby byl teraz wiele za to, by ja mogt zobaczy¢, a przynajmniej dowiedzie¢
si¢ co porabia, co si¢ z nig stalo, czy pamieta jeszcze o nim; rOwnoczesnie z temi myslami rosto w
nim pragnienie 1 tesknota jakas do miejsc rodzinnych, do kraju. Rozkwitajaca wiosna potegowala
jeszcze Bardziej te tesknote; majowa zielonos$¢ iak, kepy wilgotnych niezapominajek nad rzeczka,
bialym kwiatem obsypane sady, wszystko to przypominato mu zywo chwile spedzone wsrod
znajomych os6b w towarzystwie siostry 1 Antoniego. Tak dawno nie mial o nich Zzadne; wiadomosci;
milczenie ich niepokoito go coraz wiecej, a w miar¢ im dzien stawat si¢ dluzszym, im wiecej miat
czasu wolnego od zatrudnien, tem bardziej te teskne 1 smutne mysli nawiedzaty go, otaczaty i trzymaty
w zakletem kole zadumy. W takim usposobieniu, towarzystwo Fryderyka byto mu nie na reke —
zywnoS$¢ jego 1 wesotos¢ draznity go, a widok Luizy opartej na ramieniu narzeczonego, przykre na
nim sprawial wrazenie; unikal wigc tego towarzystwa, polubit samotne przechadzki 1 stat si¢ bardziej
zamys$lonym. Nawet wsrdd zatrudnien mysli te go nawiedzaty. Nieraz gdy mu przyszio zatatwiac
jakas korespondencyg z krajem, gdy w interesie fabryki pisat list jaki do miej§¢ lub os6b dobrze mu
znajomych, elektryczne jakie§ wstrza$nienie przejmowato go wtedy, a mysl jak jaskotka zrywata sie
do lotu w tamte strony. — Wtedy przerywat prace¢ 1 pograzatl si¢ w gltebokiej zadumie.

Pewnego dnia, kiedy tak siedziat w swojem bidrze zapatrzony w okno, kto§ otworzyl drzwi
pokoju i spytat go, by mu wskazatl mieszkanie dyrektora zaktadu. Na dzwigk tego glosu Wiadystaw
wstrzasnat si¢ caly, glos ten przypomnial mu bowiem cos, co miato blizki zwigzek z myslami, ktore
go w tej chwili zaymowaly — odwrocil si¢ szybko 1 zobaczyl we drzwiach wyniostg postac
Milutynskiego. Poznal go od razu a widok ten niespodziewany tak silne zrobil na nim wrazenie, a
zarazem tak go zmieszat, ze zapomnial odpowiedzie¢ na zadane mu pytanie 1 Milutynski powtérzyc¢ je
musiat.

— Czy nie mégl bys mi pan powiedzie¢, gdzie mieszka dyrektor zaktadu?

— Na pierwszem pi¢trze na lewo, odrzekt przyttumionym glosem Wtadystaw.

— Czy bede go moglt zastac teraz?

— Jest wlasnie u siebie, przed chwilg powrdcit.

— Dzigkuje, — rzekt chtodno 1 rzuciwszy badawcze spojrzenie na Wtadystawa, zamknat drzwi 1
poszedt zostawiajac go w pomigszaniu 1 ostupieniu. To nagle zjawienie si¢ Milutynskiego
zaniepokoito go, bytoz ono przypadkowe, czy umyslne? w jakim celu mogt tu przyjechaé, czy go
poznal? Te pytania przesuwatly si¢ po glowie jego, jak czarne chmury na horyzoncie zapowiadajace
burz¢ — odpowiedzie¢ sobie na nie nie umiat.

Tymczasem Milutynski poszedt do mieszkania dyrektora, przedstawil mu si¢ jako wtasciciel
fabryk 1 prosit o pozwolenie zwiedzenia tutejszej osady, a zarazem pragngt pozna¢ urzadzenia jej,
poznajomi¢ si¢ ze statutami, gdyz jak mowit chciat podobniez robotnikow swoich przypusci¢ do
wspotudziatu w korzysciach fabryki 1 to byt gtowny cel, dia ktorego zboczyl z drogi 1 przybyt do
tutejszego zaktadu. Dyrektor z wielka uprzejmosaig udzielit mu blizszych wyjasnien, pokazywat
ksiegi, strescit w krotkich stowach dzieje zaktadu 1 jego urzadzenie, a w koncu oprowadzit
Milutynskiego po glowniejszych kuznicach 1 warsztatach. Milutynski mial jeszcze raz powrdcicé
zapowiadajac dyrektorowi ze chcialby pokaza¢ fabryke kuzynce i1 corce swojej, ktoére zostawit w
gospodzie.



— Cérka moja, méwit - jest prawie na pot fabrykantem, jest ona wspdlniczkg moja i zna si¢ na
interesach 1 dla tego to ja zaymowac bedzie.

— W takim razie, rzekt dyrektor patrzac na zegarek, moze pan bedziesz taskaw przyprowadzi¢ te
panie mi¢dzy czwarta a piata; wtedy kuznie s3 w najwigkszym ruchu 1 widok ich nawet dla
niefachowych interesujgcym by¢ moze.

— Bede korzystat z grzecznosci panskiej, rzekt Milutynski podajac na pozegnanie reke
dyrektorowi, nagle zatrzymat si¢ i przerywajac rozmowe spojrzat uwaznie przed siebie - widocznie
cos zywo zajeto jego uwagg.

Stali na tarasie, przed ktorym krzyzowaty si¢ drogi wiodace ku fabrykom i ku cze$ci zamieszkane;]
przez robotnikow. Tg ostatnig drogg powracat wtasnie Whadystaw do siebie.

Milutynski patrzal uwaznie za idgcym, zdawatl si¢ czas jaki§ waha¢ 1 namysla¢, a potem zapytat
dyrektora:

— Czy nie mégtbys mi powiedzied, kto jest ten mtody cztowiek?

— Ktory?

— Ten w popielatem ubraniu, ktéry wtasnie skreca teraz na prawo. Przed chwilg widziatem go w
kancellaryi na dole.

— To jest sekretarz naszego zaktadu. Jest to ziomek panski, takze polak.

— Nazywa sie Zarecki?

— Tak, czy pan znasz go? Milutynski pokiwat watpigco gtowa.

— 7Znam 1 nie znam; a panowie czy znacie go dobrze?

— Czy pan masz wzgledem niego jakie podejrzenia, spytal niespokojnie dyrektor.

— Znalem go w kraju, byta to jednak dla mnie figura zagadkowa, a do takich ludzi nie mam
zaufania.

— To mi¢ dziwi, rzekl dyrektor, bo u nas cieszy si¢ zupetnem zaufaniem. Od czasu jak dostat sig¢
do nas, zyskat sobie przyjazn wszystkich uprzejmem obej$ciem, niezmordowang pracg i cnotliwem
zyciem.

— Czy dawno jest juz tutaj?

— Od pot roku.

— Od pot roku, powtorzyt Milutynski zapadajac w zamyslenie. Czy nie mogtbys mi pan dac
blizszych objasnien wzgledem tego mtodego cztowieka?

— Jak najchetniej, rzekl dyrektor, ale wiecej by o tem umial powiedzie¢ nasz bakatarz Steinberg,
u ktorego nasz sekretarz mieszka, a ktory go pokochatl jak wlasnego syna.

— To dziwna rzecz, moéwil Milutynski, jakby do siebie trgc czoto w zamysleniu, a potem spytat o
mieszkanie bakatarza.

Podczas kiedy taka rozmowe prowadzono na tarasie, Wtadystaw powracal do siebie z glowa
spuszczong ku ziemi, peten najroznorodniejszych domystow, ktore w nim obudzito nagle pojawienie
si¢ Milutynskiego. Naraz gdy przechodzit koto gospody, ustyszat na balkonie glosno w rodzinnej
mowie wymowione swoje nazwisko 1 rOwnoczesnie zbiegla szybko ku niemu po schodkach mtoda
panienka w podroznem ubraniu, byta to Kornelka.

Wiadystaw ujrzawszy biegnacg ku sobie zadrzal lekko, krew uderzyta mu do gtowy, w oczach sie
zamacito 1 nie wiedziat co pocza¢ ze soba, co powiedzie¢. Namyst ten byt wcale niepotrzebnym, bo
Kornelka nie data mu przyj$¢ do stowa zarzucajac go pytaniami:

— Wigc pan tutaj? Zkad pan wiedziates$, ze my tu bedziemy? Czy ojciec pisal panu o tem?

Nagle plasneta w raczki, zastanowita si¢ chwilke, a potem przyktadajac paluszek do czota rzekta:

— Teraz rozumiem wszystko. To byla zmowa, nieprawdaz? Chcieli§cie mi zrobi¢ niespodzianke,



ach! jak to dobrze, jak to §licznie! A ojczaszek mi nic nie moéwit. MieliSmy si¢ z panem zjechaé
dopiero u wod w Ems, tak jak pan pisates do nas, to tez mnie dziwito, dla czego ojciec po drodze
wstepuje do jakichs$ tam fabryk 1 nadktada, kiedy mnie tak pilno byto zobaczy¢ si¢ z panem. Poczciwy
ojczaszek! jak on to wszystko picknie wtozyt, musze go serdecznie usciska¢ za to. Pan widziates$ si¢
Juz z nim?

Pytania te wyrzucata predko obsypujac niemi niby deszczem pachngcych kwiatow Wtadystawa,
ktory stal odurzony, nieprzytomny, nierozumiejgc nic z tego wszystkiego, nie wiedzac co
odpowiedzie¢. Nadejscie jakiejs powaznej damy, ktorg wesote okrzyki Kornelki wywotaty z pokoju
powickszyly jeszcze bardziej jego zaktopotanie.

— Ciociu, to pan Wladystaw, zawotata ucieszona podbiegajac ku niej 1 wzigwszy ja za reke
pociagneta ku Wiadystawowi. Nie Zenuj si¢ pan, ciocia zna juz pana dobrze, tyle jej nagadatam o
panu. Patrz ciociu, jak ci panowie sobie z nas zazartowali... czy$ ty wiedziata o tem?

Nie czekata odpowiedzi, bo w tej chwili zobaczyta ojca zblizajacego si¢ ku nim 1 porzuciwszy
ciotke rzucita si¢ ku niemu z otwartemi ramionkami.

— Ojczaszku, ojczaszku, jak ty dobrze urzadzites! jakis ty dobry!... Wpadta w jego objecia 1 tulgc
gtowke do jego piersi rozptakata si¢ z radosci.

Milutynski byl réwnie zaklopotany jak Wtadystaw; to niespodziewane spotkanie si¢ Kornelki z
Wiadystawem, jej rado$¢ pomigszaty mu szyki 1 postawily w dziwnem potozeniu w obec
Wiadystawa. Potrzeba byto udawac, jakoby spotkanie to bylo utozonem, jakby juz widziat si¢ przed
tem z Wiladystawem, ale chciat co predzej pozby¢ si¢ obecnosci corki, aby mégt sam na sam zostac z
nim. Wyjasnienie z obu stron byto tu koniecznem. Pod pozorem wiec, ze ma z Wiadystawem wazny
jeszcze zatatwic interes namowil corke, by wrocita do gospody, gdzie 1 oni za chwilg przyjda.

— Tylko nie marudzcie dtugo, prosito dziewcze, idac ku gospodzie 1 zwracajac glowke ku
Wiadystawowi, przyjdzcie zaraz.

Milutynski odprowadzit corke powaznem spojrzeniem az ku drzwiom, a gdy weszta juz do
pokoju, zwrocit sie do Whadystawa i1 rzekt:

— Wyttdbmez mi pan, co znaczy to zagadkowe 1 dziwne panskie incognito? Poznatem pana, jako
nauczyciela muzyki, tu spotykam pana w charakterze sekretarza, a zkad inngd wiem dobrze, Ze
nalezysz pan do innej sfery, ze inne stanowisko zajmowales w swiecie. Co znaczy ta maskarada? nie
dziw mi si¢ pan, ze si¢ tak o to dopytuje, sadze, ze 1 pan domyslisz si¢ tatwo, dla czego chcialbym
by¢ na czysto z cztowiekiem ktory wszedt byl w moj dom 1 naduzyt mego 1 corki mojej zaufania.

— Winienem panu wytlomaczenie,.... wiem o tem. Bylbym to uczynil wczesniej, gdyby nie
okolicznos$ci, ktére mi przeszkodzity.... Zle zrobitem korzystajac z pomytki corki panskiej 1 wchodzac
w dom panski w charakterze nauczyciela muzyki, ktorym nigdy nie bylem; Zalowatem bardzo tej
mojej lekkomyslno$ci, do ktorej jednak, wierz mi pan, nie sktonity mi¢ zadne zte zamiary. Mowit te
stowa ze szczero$cig usuwajaca wszelkie podejrzenia, gltos jego wyrazat skruche 1 pokore.

— Wierze panu, rzekt Milutynski, ale co znaczy obecna panska tutaj bytnos$¢?... co pan tu

porabiasz?...

— Pracuje, odrzekt Whadystaw znizonym glosem. Wstyd mui bylo zyd z taski ludzi, tu nauczono
mi¢ pracowac... bytem lalkg salonowg — niczem, teraz jestem cztowiekiem — oto cala moja
tajemnica.

— Rozumiem pana, rzekt Milutynski 1 podal dton Wiadystawowi, przebacz mi, ze ci¢ Zle
sadzitem. Instynkt dziecka byt tu lepszym niz do$§wiadczenie podejrzliwego czlowieka. Nie
uwierzysz, jak wielki ciezar spadl mi teraz z serca; znalaztem szlachetnego czlowieka tam, gdzie
batem si¢, ze znajde... ale nie méwmy juz o tem. Ja z mojej strony winienem ci wyttdbmaczenie.



Kornelka zapewne musiata ci powiedzie¢ wiele rzeczy, ktérych nie rozumiates, musze ci to wyjasnic.

I tu zaczat mu tresciwie o ile si¢ dalo opowiadac¢ o tem, co zaszto po jego wyjezdzie, o chorobie
Kornelki, o jej niepokojach, o fortelu doktora 1 innych tym podobnych szczegdtach.

— Nie bede tait przed panem, rzekt w koncu, bo zreszta i sam to spostrzedz mogles, ze corka
moja od pierwszej chwili powzigta dla pana szczegolniejsza sympatye. Przedtem to spostrzezenie
nabawiato mi¢ wielkiego niepokoju, dzi§ jestem spokojny, a jako ojciec dbajacy o losy przyszte
swego dziecka musze zapytaC pana o tajemnicg jego serca. Jezeli pan juz zywisz inne zamiary, jezeli
nie czujesz w sobie, ze mogtbys odptaci¢ wzajemnoscig uczucia mojej corki 1 uczyni€ jg szczesliwa,
badz pan szczerym ze mng jak ja z panem i powiedz mi to otwarcie. Nie zmieni to weale zyczliwosci,
jaka teraz powzigtem dla pana — jezeli strace w tobie zig¢cia zyskam przyjaciela. Niech pana nie
dziwi ta moja obcesowos$¢, idzie tu o moje dziecko, ktoremu chciatbym oszczedzi¢ smutnych
rozczarowan 1 wyleczy¢ jg poki czas jeszcze, jezeli koniecznie trzeba bedzie lecze€ jg z tego uczucia.

— Na to odpowiem panu tyle tylko, odrzekt Wiadystaw, ze pierwsze szlachetniejsze popedy,
ktore obudzily si¢ w mojem sercu 1 popchnely mnie na nowa drogg zawdzigczam poznaniu panny
Korneli. Odkad wszedlem w wasz dom inne zycie rozpoczeto si¢ dla mnie. Z tego mozesz pan
wnioskowa¢ o moich uczuciach. Zwigzek z panng Kornelig uwazatbym za najwieksze szczescie dla
siebie.

— Wierz mi, bylby on 1 mojem szczgs$ciem.

— Ale szcze$cie to nie dla mnie, dokonczyt Whadystaw.

— Dla czego? spytat Milutynski zdziwiony tym niespodziewanym zwrotem.

— Panna Kornelia przyzwyczajona do wygod 1 zbytku, a ja jestem dopiero na dorobku.

— Zapomniate$, XE ja mam majatek.

— Owszem, nie zapomniatem ani na chwile, ale nie dla tego porzucitem dom mojego opiekuna,
wyrzeklem sie jego taski, bym zyl na tasce pana. Ja chce sobie samemu by¢ wszystko winien, wlasnej
pracy.

— Zacny z pana cztowiek, rzekt Milutynski, ceni¢ w panu t¢ szlachetng ambicye 1 bede chciat
uszanowac twoje skruputy. Nie my ciebie, ale ty nas przyjmiesz do spoétki, bedziemy pracowali
razem.... przeciez na to pozwolisz? ale przedewszystkiem potrzeba, aby$ powrocit do kraju. Ludzi
takich jak ty, nam potrzeba. Trzeba ci wiedzie¢, ze fabryke moja urzadzam na warunkach podobnych,
jakie tutaj macie. .Robotnikdw robi¢ wspotwtascicielami. My przystapimy rowniez do udziatu, czy
zgoda?... ale o tem poOzniej jeszcze pomOéwimy, czas nam powraca¢ do Kornelki. Przed nig niech to
jeszcze bedzie tajemnicg o czem tuta) mowiliSmy.

I Zostawmy to czasowi, on pokaze, czy$Smy si¢ nie pomylili w naszym sadzie o niej. By¢ moze, ze
to co ja uwazam za glebsze uczucie jest tylko dziecinnem upodobaniem. Przykro by mi byto, zebym
si¢ miat tak pomyli¢. Teraz jednak wszystko od ciebie zalezy, ja tylko powiedzie¢ ci moge, Ze
zyczytbym ci z catego serca, bySmy si¢ juz wiecej nie rozstawali.

Po tej rozmowie wrdcili do gospody, gdzie na niech niecierpliwie czekata Kornelka.

— Ach, jacy wy nudni jestescie panowie z waszemi interesami, mowito dziewcze rozdasane 1
kaprysne. Doprawdy ojcaszku to si¢ nie godzi zabiera¢ nam goScia, ktéregoSmy tak dawno nie
widzieli, z ktorym nawet nie przywitalam si¢ jeszcze dobrze. Nie miatam czasu nagadac si¢... O
musisz mi pan, rzekta zwracajac si¢ do Wtadystawa wyspowiadac si¢ szczegbtowo, cos robil przez
te dhugie pot roku, jak przepedzates czas w konserwatorym, co grywates... wszystko, wszystko
musisz mi pan opowiedziec.

— A gdyby ci powiedzial, ze nie byt woali W konserwatoryum? spytat ojciec z uSmiechem
Kornelka zrobita duze oczy i spojrzata niemi na ojca i na Wtadystawa.



— Jak to nie byt spytata?... a gdziez byt taki dtugi czas, wszak w Paryzu?

— Nie, moja Kornelciu, rzekt ojciec powaznie. On byt tu i pracowat.

— To$ pan nie byl w konserwatoryum? spytala zasmucona 1 rozczarowana tag wiadomoscig. Dla
czego$ pan tam nie pojechat, dodata z lekkim wyrzutem.

— Dla czego? rzekt ojciec, odpowiadajac za Wiadystawa. Czy znasz Kornelko t¢ bajeczke o
mrowce 1 polnym koniku? Otoz Wtadystaw nie chcial by¢ polnym konikiem 1 dla tego przyjechat
tutay.

— A jednak ja wolatabym, wyszeptata nieSmiato 1 niedokonczyta.

— Dla ciebie, rzekt ojciec gtadzac ja po wtosach, bedzie on zawsze polnym konikiem; bedzie ci
grywat ile zechcesz. No, czy juz uspokoitas si¢ moja mata kaprysnico?

— Wigc on wroct z nami? spytata po cichu przymilajac si¢ ojcu pieszczotliwie.

— Wrdci, wroci... za parg miesiecy zjedziemy si¢ znowu wszyscy razem.

— Jak to za par¢ miesiecy? spytata wystraszona.

— Wiadystaw musi tu zosta¢ jeszcze dla uporzadkowania interesow swoich, dla zdania
rachunkow swemu nastepcy.

Kornelce nie podobat si¢ wcale ten projekt. Dowiedziawszy si¢ ze Wiladystaw nie pojedzie z
nimi wcale do Ems, stracita 1 sama ochote jechania tam, sktoniono jg jednak do tego, gdy ojciec jej
zapowiedziat, ze tylko pod tym warunkiem Witadystaw powroci do kraju.

Przez caty ten dzien mieli by¢ wszyscy razem, a nazajutrz rano miat Wtadystaw odwies¢ ich do
najblizszej stacyi kolei zelazne;.

Bo potudniu udano si¢ dla zwiedzenia fabryk. Wtadystaw oprowadzal wszedzie sam Kornelke,
ttomaczyt jej wszystko 1 pokazywat, a ona wsparta na jego ramieniu, z zajgciem 1 uwagg chwytata
kazde jego stowo, wszystko ja cieszyto 1 radowato. Wracajac wstapili po drodze do Steinberga.

Milutynski dziekowat mu za opieke rodzicielskg nad Wiadystawem 1 wypowiedziat rados¢ swoja
z powodu poznania si¢ z cztowiekiem, o ktorym tyle styszat juz od Wtadystawa. Steinberg bardzo
czul si¢ zadowolony z tej wizyty, mowa 1 twarz Milutynskiego bardzo mu si¢ podobaty, a patrzac na
Kornelke, ktorej oczka jak dwa btekitne motyle latalty za Wtadystawem gdzie si¢ tylko ruszyt, rzekt
po cichu do niego klepigc go po ramieniu:

— Teraz rozumiem chlopcze, dla czego nie chciates Wilhelminy.

Po powrocie do gospody Wiadystaw zabawil tam czas jaki§, a potem wrocil do siebie
uszczesliwiony 1 zachwycony. Gdyby mu kto kazal by zda¢ sprawe jak 1 kiedy wrécit do domu,
przyszloby mu to z trudnoscia, tak nie czut ziemi pod nogami, tak wysoko szty mysli jego w tej chwili
ze gwiazdki ktore migotaty na pogodnem niebie wydawaty mu si¢ jak drobne stokrocie rosngce po
bokach tej drogi, ktdra przechodzit.

Na drugi dzien do$¢ wczesnie pobiegt do gospody. Milutynskiego nie zastat juz w domu, wyszedt
jeszcze za jakiemi$ interesami. Znalaztszy pierwszy pokoj prozny chciat si¢ cofngé, ale zatrzymat go
dzwieczny gtosik wychodzacy z drugiego pokoju zapytaniem: kto tam?

— To ja, Wiadystaw.

— Ach, a my nie ubrane jeszcze.

— Przyjde pOznie;j.

— Nie, nie... nie chce, nie odchodz pan... zaraz bede gotowa — 1 rownoczesnie stysze¢ sie¢ dato
krzatanie w drugim pokoiku 1 urywane stéwka: ciociu... gdzie moj pasek?... prosze mi przypiac z tytu
ten kotnierzyk... etc. 1 w kilka chwil pozniej wyszta do pierwszego pokoju Kornelka w podrdéznym
bronzowym ptaszczyku przepasanym paskiem z wtoskami skreconemi w papiloty 1 w czarnych
lakierowanych pantofelkach. Zarumieniona jak obloczek, o §wicie ciepta jeszcze raczke ze snu



podata mu na powitanie.

— Ktoraz to juz godzina?

— Dziewiata.

— A toSmy sobie dopiero zaspaly... weczoraj dlugo z ciocig rozmawiatySmy o panu, dodata
ciszej. Jak to Zle, ze pan z nami nie jedziesz, rzekla znowu po chwili. Ale pan bedziesz pisywat do
nas, nieprawda?

— Bede, rzekl Wiadystaw wpatrujac sie¢ w nig wzrokiem petnym szczgscia 1 mitosci. Uczucia,
ktore w tej chwili wspieraty piers jego tak wymownie wyrazity si¢ w tym wzroku, ze Kornelka
spotkawszy si¢ z jego spojrzeniem zarumienita sig.

Nie umiata sobie zda¢ sprawy, co si¢ z nig dziato w tej chwili, ale czuta, Zze co$ si¢ w niej
zmienito; poczeta si¢ wstydzi¢ za nieuczesang gtowke, za odkryte ndzki, za swdj neglizyk.

Bylo to pierwsze przebudzenie si¢ dziewiczosci w dziecku. Wtem wozek zaturkotat na drodze i
zatrzymat si¢ przed oknami.

— Czy to juz po nas? spytata.

— Tak.

— Trzeba si¢ pdjs¢ ubierac, szepneta smutnym glosem 1 spojrzata na niego oczami, w ktorych
szklity si¢ tzy. Wtadystaw zblizyt si¢ do niej, wziat jg za reke 1 tulgc biatg dton do ust swoich spytat:

— Panno Kornelio, czy bedziesz pani pamigta¢ o mnie?

Pierwszy to raz pocatowat j3 w reke — dotknigcie ust jego przejeto ja dziwnym dreszczem; stata
drzaca, zaptoniona, pomig¢szana 1 ledwie zdotata cichym glosem wyszeptac:

— Bede... 1 uciekta do drugiego pokoju. Tu rzucita si¢ w objecia ciotki i tulgc rozpalong twarz
swoja do jej piersi zaniosta si¢ gtosnym ptaczem.

— Co ci jest, co ci si¢ stalo? pytata zaniepokojona ciotka.

— Nic mu, nic...

— Dla czegdz placzesz?

— Nie wiem... mnie jest tak dobrze w tej chwili moja ciociu, jak nigdy nie byto...

Tak objawito si¢ uczucie, ktore sympatycznym weztem ztgczyto na zawsze te dwie mtode dusze.
Uczucie to jeszcze mowic nie umiato, byt to jego wiek niemowlecy.

Nastgpil potem wyjazd. Wiadystaw odprowadzit Milutynskiego z corka na stacye kolei, a potem
wrocit do zaktadu, gdzie mial jeszcze przeby¢ dwa miesigce. Przeszty mu one dos¢" szybko, posrod
ciaglego zajecia. Potrzeba byto uporzadkowac ksiegi, sktadac¢ rachunki, zapoznawa¢ swego nastepce
z calg manipulacyg ; resztg¢ czasu zabierato mu pisywanie listow do Kornelki 1 jej ojca, sktadanie
pozegnalnych wizyt 1 t. p. czynnosci. Rozstawat si¢ z niematym smutkiem z ludzmi, wsrdd ktorych
doznat tyle zyczliwo$ci, ktorzy nauczyli go pracowaé 1 zrobili go cztowiekiem. Szczegdlniej
serdecznem 1 rozrzewniajgcem bylo jego pozegnanie z Steinbergiem. Odprowadzit on go wraz synem
kilka stacyi, az do Oderberga.

Staruszek silit si¢ przez droge na wesoly humor 1 zarty, ale przez stowa jego przebijato
wzruszenie, a w chwili, kiedy juz zegna¢ si¢ mieli rozbeczat si¢ na dobre. Oblany tzami poczciwego
bakatarza 1 obsypany jego btogostawienstwem i zyczeniami Fryderyka, powracat Wiadystaw do
kraju.

Nastepnego dnia byt juz w miescie rodzinnem, przy boku Kornelii 1 jej ojca.

Pierwsza jego czynno$cig bylo odszukanie siostry i Antoniego 1 w tym celu udat si¢ do
mieszkania hrabiego, ale jakze si¢ zdziwil, gdy mu powiedziano w bramie, ze hrabia tu juz nie
mieszka, ze wyjechal na wies, a dom ten zostat sprzedany; wigcej juz str6z kamieniczny nie umial mu
nic powiedzie¢ — dopiero od ksiedza Hieronima dowiedzial si¢ blizszych szczegotow, ze hrabia



przez marnotrawstwo syna zostat zupetnie zruyjnowany, ze Artur zaciggnagwszy ogromne dtugi na imi¢
jego uciekl za granice, Zze majatek jego wystawiono na licytacye 1 jedynie porgczenie jego znajomych
uratowato ostatnig wioske, w ktorej si¢ teraz zagrzebal zerwawszy zupetnie ze §wiatem. Dowiedziat
si¢ nastepnie kilka smutnych szczegdétéw o Antonim 1 o tem, ze Jadwiga wstgpita do klasztoru.
Niebawem poszedl jg tam odwiedzi¢, a zarazem nakloni¢ do opuszczenia klasztoru, gdyz byt
przekonany, ze tylko chwilowo tam si¢ schronita nie majgc gdzie si¢ podzia¢ po upadku hrabiego, ale
krotka rozmowa z nig przekonata go, ze Jadwiga na zawsze rozstala si¢ z mysla wrocenia do Swiata.

— Pozwolcie mi tu umrzec¢, rzekta, w spokoju. Niczego juz wiecej nie chce od Swiata procz
zapomnienia. Bogu bede dzigkowac za to, ze$ ty nie zawi16dt mego oczekiwania, bo zreszta wszystko
mi¢ zawiodto, dodata z cichym westchnieniem.

Prozne byly wszelkie namowy. Jadwiga nie data si¢ naktoni¢ do opuszczenia klasztoru. Za dni
kilka miata przywdzia¢ szaty zakonne na zawsze 1 prosita brata, by jej oddat ostatnig przystuge 1
odprowadzit ja, jako druzba do ottarza. Jest to bowiem zwyczaj, przy ceremonii obtdczyn, ktore sg
rodzajem zaslubin dla nowicyuszki z tg r6znica, ze oblubiencem jest rozpiety na krzyzu Chrystus.

Na obrzed ten przybyt Whadystaw w weselnym ubraniu; zakonnica w rozmownicy przypieta mu
bukiet do piersi, furta klasztorna si¢ otwarta 1 z ciemnych kurytarzy wyszta w bialem ubraniu z
Wiankiem na glowie 1 w przezroczystej zastonie oblubienicy — Jadwiga, powazna 1 biata jak posag.

Wiadystaw podat jej rami¢ i1 przez kos$cidl napetniony thumem ciekawych, wsrdd ktorego stat
takze Milutynski z corka — poprowadzit jg do oltarza, gdzie w ztocistej kapie siedziat biskup, ktory
miat przyja¢ sluby od nowicyuszki.

Kilka starych zakonnic o rysach obwistych 1 zwiedlych 1 woskowej cerze towarzyszylo
nowicyuszce z za kraty do tego obrzedu, ktory ma niby pozor §lubu, a wyglada raczej na pogrzeb lub
egzekucya. Ofiara uklgkta na catunie, podano jej w reke gromnice jak umierajgcej 1 rozpoczeto si¢
nabozenstwo. Podczas mszy nowicyuszka trzy razy wstawata i1 zblizata si¢ do oltarza: pierwszy raz
poniosta pienigzek srebrny i rzucita go na tace, lezacg na stopniach ottarza; drugi raz zaniosta wianek
mirtowy 1 zlozyla go na oltarzu, a trzeci raz przystagpiwszy ucatowata nogi ksiedza. Byly to
symboliczne oznaki trzech §lubow: ubdstwa, czystosci 1 pokory.

Po skonczonem nabozenstwie zakonnice otoczyly ofiarg, zdjety wianek 1 zastone z jej glowy,
odpiety bukiet od piersi 1 wtozyty na nig biatg szat¢ nowicyuszki.

Krzatanie si¢ tych kobiet ubranych jak widma w biale szaty i czarne zastony, mialo w sobie co$
strasznego,— przerazajacego. Nerwowe ruchy rak zakrytych szerokiemi rekawami przypominaty
podloty nietoperzy lub ¢méw nocnych.

Wziety nowicyuszke pod rece 1 poprowadzily ja ku biskupowi — ktéry mial odby¢ teraz
postrzyzyny.

Wiadystaw stojac obok Milutynskiego 1 jego corki, w ponurem zamysleniu i z zaci$nigtemi ustami
przypatrywat si¢ temu wszystkiemu.

W chwili kiedy biskup zimnemi nozycami dotknat si¢ skroni Jadwigi, zauwazat Wiadystaw ze
zadrzala — sptoneta szkartatnym rumiencem 1 potem zbladta znowu jak $ciana. Ta nagta zmiana
kolorow wydawata si¢ Wtadystawowi, jak niemy krzyk, ktory konajaca dla §wiata wydata, konanie
wiec nie byto bez bolu, twarz ofiary mowita: ,,cierpie!"

Strumien wtosow z migkim szelestem posypatl si¢ po biatej szacie, a kaptan ochrzcit nowicyuszke
klasztornem imieniem Junipery i potozono jg na catunie, a z choru dato si¢ stysze¢ ponure Requiem...

Wtem koto drzwi wchodowych powstalo zamig¢szanie, dat si¢ stysze¢ krzyk... Jakis cziowiek z
wzburzonym wtosem, w podartem i zaniedbanem ubraniu, z twarzg nabrzekty 1 dzika, rozpychat thumy
tamujgce mu przejscie 1 z gwattownoscig przedzierat si¢ ku ottarzowi. Byt to Antoni.



Dostawszy si¢ na wolne miejsce rzucit na okoto dzikie btedne spojrzenie, a ujrzawszy lezaca na
ziemi Jadwige, poskoczyt ku niej, chwycit jg za rami¢ 1 zawotal glosno:

— Ona jest moja!...

Nie dano mu dokonczy¢ nawet tych stéw — zakonnice zastonily nowicyuszke wyciagajac z
grozba kosciste palce przeciw napastnikowi — stuzba koscielna 1 lud pochwycili go, zatkano mu usta
1 wyprowadzono gwattem z koSciota.

Wiadystaw przypatrywat sie¢ tej calej scenie nieruchomy z przerazenia 1 Scierpnigty caly;
wiedziat on juz od ksiedza Hieronima o smutnym natogu Antoniego, ktory go zaprowadzil byt nawet
chwilowo do domu obtgkanych, ale nie wyobrazal go sobie nigdy w takiej postaci, w jakiej go ujrzat
teraz, nie przypuszczat ze mogh upas¢ tak nisko.

Kiedy Antoniego wyprowadzono z kosciota, a on ochtonat troche z pierwszego wrazenia zwrocit
si¢ do Milutynskiego 1 rzekt zmienionym gltosem:

— Boze, co si¢ stato z tym cztowiekiem! Zaniepokojony, co si¢ stato z Antonim wybieglt z
kosciota. Tuz przy drzwiach pod Sciang zbiegowisko ludzi otoczylo lezacego na ziemu
nieprzytomnego pijaka — charczat 1 betkotat co§ niezrozumiale, wywijajac rekami i rzucajac sie.
Wiadystaw przedart si¢ ku niemu, wzigt go za rgke i1 Sciskajac ja mocno rzekt do niego glosem
wzruszonym:

— Antoni opamig¢ta;j si¢!

Lezacy otworzyt oczy 1 spojrzat na mowigcego.

— A, to ty?... ratyj ja!... ja.... nie dokonczyl, piang zaszty usta 1 drze¢ poczal na catem ciele.

— Po lekarza! zawotat Whadystaw — przyprowadzcie dorozke!...

Antoni jeszcze raz otworzyt oczy 1 przytrzymujac Wtadystawa wycharczat:

— Nie trzeba... za chwile wszystko si¢ skonczy...

Machnat reka 1 dodat:

— Wodki, krople wodki!... Potem usitowat si¢ podnie$¢, wyprezyt sie, oczy w stup postawit,
jakby zapatrzyt si¢ na jakie§ widzenie 1 w przerwach wyrzucat z siebie urywane stowa:

— Gwiazdy... 1 stonca wirowym ruchem krecac sig... gdzie§ ku jakiej§ gwiezdzie, ktora jest
stoncem stonc... 1 ludzkos$¢ idzie naprzod pchana takiem prawem... ghupcy, szalency, — ktdrzy chea
walczy¢ z odwiecznym porzadkiem!. kota gwiazd i stonc przejda po ich piersiach 1 ztamig ich....
Wodki... wodkil...

Wyciagnatl reke, jakby chcial chwyci€ za kieliszek, potem obiema rgkami objat piersi, ze az palce
w pity si¢ w odzienie.

— Pali... tu pali... Wéd...ki! zawotal raz jeszcze, zachtysnat si¢ 1 skonat.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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